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E sorok írója nem minden kornak embere. 

Miért ne vallaná meg? ő nem szereti vagy nem 
bírja minden viszonyokban magát föllelni. 

Némely érdekek, némely remények tartalma előtte tit- 
kos irat. 

Betűit nem ösmeri. 

Értelmét nem magyarázhatja meg. 

Szépségei által el nem ragadtathatik. 

A múlt forradalom alatt is ő kettőt nem tudott el- 
hinni, t. i. 

hogy a győzedelem esetében mint független ország 
fennállhassunk, — s 

hogy megengedhesse Európa e győzedelmet. 

A nép apostolai épen e kettőt találták legkönnyebbnek. 

A harcz folyt. 

Az eredményeket ösmerjük. 

Már most a nagy hajótörés után egy parton vagyunk, 
hová a zivatar vetett ki és nem evezőink vittek. A vak- 
merő kormányos keletre mutatott, mi nyugoton állunk. 
Ellenkező távolságok! 

S mit kell tennünk jelen helyzetünkben? 

Én azt mondom : akasszunk egy votiva tabellát a 
templom falára csodás menekülésünkért, szedjük össze 
vagyonunk maradványait, gazdálkodjunk, szerezzünk, 
munkálkodjunk a körülmények közt ernyedetlenül és 
józanon. S ha ekként becsületes fáradságunk gyümöl- 
csözni fog, ha a magyar az erejéhez mért vágyak által 



8 

törekszik Boreának naponkénti javitá&ára, akkor . . . 
akkor nem fogja elérni, a mit álomlátói neki jósoltak, 
de azért még boldog lehet. 

A ki merészebb mint ón — s merészek vannak nálunk — 
az neheztelhet béketanácsomért, de indignatiojával éB 
harcBi riYalgásaival a hazát megmenteni nem fogja ; 
valamint az eem, ki szükségesnek hiszi, hogy a magyar 
most haLlgattaBBa el szivét, dugja össze kesétj feledje 
erdekeit és semmi szerepet ne kívánjon, aöt el se fogad- 
jon a birodalom újraalkotása körül. 

E pöSBi vitás szintén veszélyes volna; mert a miénk- 
kel ellenkező iránynak adhatna túlsúlyt és természet' 
elleni érintkezését idézhetné elő oly érdekeknek ^ melyek 
teljes kielégittetésoket csak a mi megsemmisittetésünk 
által nyerhetnék. 

A viszonyok cselekvésre intenek. 

Oonetatirozni szükség helyzetünket 

Nyilatkoznunk kell. 

Epimetiídes hosszú álma nem nekünk s nem e moE- 
gékony időkhöz való. 

Mihelyt szemeinket kinyitjuk és látni akarunk, kény- 
telenek vagyunk észrevenni, hogy helyzetünk következő: 

A Corpus jurjst, a történészeti jogot, ösezedulták az 
1848-ki törvények; 

Az 1848*ki törvényeket félretolta az ápril 14-iki sze* 
rencsétlen határozat: 

Az ápril 14-diki határozatot saját érvénytelenségén 
kívül még megdöntötte a Temesvár alatti csata és a 
világosvári feltétlen meghódolás. 

S nem csak a közjog mezején, de az élet majd min- 
den érintkezéseiben és egész polgári létezésünk mezején 
szétrombolva van a múlt. A históriai erők, melyekhez 
századok óta volt kapcsolva jó és balszerencsénk, majd- 
nem egészen megszűntek hatni, és a tényleges erök, 
melyek az üresen maradt helyre léptek, még megpró- 
bálva nincsenek s működéseik irányát ki eem fejthették. 



Minden uj, minden szokatlan, minden rendkivüli ! 

Mit kérdem ón, keserű-e ezt érezni vagy nem? — 
csak azt akarom mondani, hogy tény, hogy elvitathat- 
lan igazság. 

S a helyzet felől, melybe jutottunk, egyaránt tisztá- 
ban kell lenni annak is, ki leverettetek általa, mint 
szintén annak, ki felemeltetett. 

Akár örvendünk, akár bánkódunk a nagy változáso- 
kon, melyek bekövetkeztek, — ősmernünk kell azokat. 

És egy tekintet állapotainkra nem teszi-e kétség- 
telenné, hogy politikánkban a sarkeszméknek többnyire 
másoknak kell lenni, mint eddig voltak? 

Az osztrák birodalom t. i. az európai alkotmányos 
államok sorába lépett, — és Magyarországnak szorosabb 
viszonya a monarchiával bevégzett tény. 

Ebből következik, hogy európai és birodalmi szem- 
pontok nélkül többé semmi irányt kitűzni, hitelre emelni 
s fentartani nem lehet 

Láthatárunk szélesedett. 

Emelkedjünk akár az öntagadás, akár a meggyőződés 
erélye által azon színvonalra, hol Magyarországnak és 
nemzetiségünknek közvetlen érdekein túl a birodalmi és 
európai igények széles köre végigtekinthető. Mert ha 
összhangzásba nem fogjuk hozni az európai polgároso- 
dás nagy kérdéseível, s a birodalom organismusának 
szükséges kellékeivel mindazt, minek fentartását, vissza- 
állitását vagy létesítését hazánk és fajunk közös érdekei 
kívánják: akkor ha százszor is inkább fogjuk szeretni 
szülőföldünket mint Codrus, és százszor is több köny- 
nyeket hullatunk sorsunk felett mint Niobe, mégis tapasz- 
talni fogjuk, hogy mindig épen azon jó, melyet leg- 
inkább kívántunk, nem történik meg, és épen azon rossz, 
melytől leginkább féltünk, bekövetkezik. 

S végtére is az austriai háznak tudni kell — s minél 
bonyolódottabbak az európai viszonyok, annál inkább — 
hogy széles birodalmának határai közt, a derű és vész 
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perczeiben egyaránt, minő elemeket használhat föl s 
mely rokonszenvekre támaszkodhatik. 

Nem csak a belorganisatio, — a külhatalmakkalí szö- 
vetkezés is ettől függ. 

S a ki ösmerí az allíanziák óriási befolyását a status- 
életre, megmondhatja, miként egy ország kormányzási 
rendszere, sőt világtörténészeti hivatása is gyakran ha- 
tároztatott el azon ktilösszeköttetósek által, melyek nem 
létesültek vagy legalább tartósságra nem számíthattak 
volna, ha az álladalom keblében jelentkező scissiok a 
valódi érdekeket homályba nem borítják, s ha a maga 
idejében akadnak őszinte férfiak, kik a félreértéstől nem 
rettegve, meggy őződésöket akkor is elmondják, midőn 
az igazság és a népszerűség közt oly hézag támadt, 
melyet csak önfeláldozással lehet betölteni. 

Szerencsétlenségünkre épen az ily egyének valának 
nálunk a légritkábbak. 

A magyar mindig kitűnt a csatában, s most is, midőn 
alkotmányát elveszte, oly vitéz volt, mint tiz századdal 
előbb, mikor hazát szerzett magának s Pusztaszeren 
közjogot alkotott. 

Ezer év a réginek találta őt. 

Ez fényoldala. 

De viszont alig van nemzet, melynek statusférfiai 
aránylag több erkölcsi bátorságot ne tanúsítottak volna, 
mint közelebbről a mieink. 

Tribunusaink valának; de a Scipio Nasicák hiány- 
zottak. 

Minden szónoklat elnémult a népszerűség Tarpeaja 
előtt. 

S csodálkozzunk-e, ha a forradalom kitört és most 
romok közt járunk? 

Azonban még legdrágább érdekeinkből sok volna meg- 
menthető, ha olcsó népszerűség helyett erkölcsi bátor- 
ságot keresnénk a népszerű téveszmék ellen. 

E sorok Írója azon hittel közli nézeteit állapotaink 
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felől, hogy a múlt tapasztalásai nem maradtak nyom 
nélkül. A magyar irodalom és nyilvános élet egyéni- 
ségei már látták, miként lehet a hazát köztapsok közt 
eltemetni s ezentúl bizodalmatlankodók fognak lenni a 
hatás oly eszközei iránt, melyek egy nagy népszónok 
kezében a vészangyal fegyverévé váltak, s több pusztu- 
lást terjesztettek a Kárpátoktól Adriáig mindenfelé, 
mint hajdan a Batuchan csordái. 

E sorok Írója a nagy terveket nem szereti, és fényes 
Ígéretekkel senkit sem kecsegtet. 

Emlékszik, hogy hajdan Hiero királynak egy hires 
erőművész oly hajót gyártott, mely a legszebb és a leg- 
kényelmesebb volt az egész világon, de történetből a 
syracusai kikötőbe, melynek számára készült, be nem 
fért. S e csekély hiba miatt hasznát sem lehetett venni. 

A magyar — mint Hiero király — már megpróbálta 
azon lángeszű erőművészeket is, kik mindent fölszámí- 
tottak a terrénumon kivül. Óhajtandó volna, hogy midőn 
az uj viszonyok közt követendő politikáját elhatározza, 
kerülje ki erejének túlbecsülését s vágyainak csak a 
létesíthető törekvések horizontján csapongjon. 

Erre hatni kötelessége minden hű hazafinak. 

Szűnjenek meg nálunk a gascognadoL 

De a túlóvatosság se tegyen kislelküvé. 

A magyar csak akkor veszhet el, ha örökké a képző- 
dés tükrében akarja arczát és lélekvonalait vizsgálni. 

Egyedül az önismeret által jutunk czéljaink s rendel- 
tetésünk felfogásához. 

Tévedni a halandó gyöngesége ; de önismeretre töre- 
kedni az isten parancsa, a világvégzet, mely az egyé- 
neket és népeket csalódásaik által bünteti 



n. 



Nagyobb erélylyel és koczkáztatóbb életmegyetéssel aUg 
folyt le forradalom, mint nálunk 

S kell-e, volt-e a világon mélyebb csend, rászánóbb 
önátengedés^ mint most nálunk? 

Mihelyt a háború megszűnt, a szuronynyal és szablyá- 
val együtt letétettek a szenvedélyek is, s a tűzhelyéhez 
visszatérő nem hozott haza sem bosszankodást a múltért, 
sem bosszutervet a jövőre. 

Máisutt az anarchicus mozgalmak minden nagy ráz- 
kódás után kimaradhatlanok. 

Másutt, miután a táborok szétveretnek, még a tettleges 
ellenszegülés él, s minden lépcsőzeteken alább szállva, 
oly nyomorult helyzetben, oly megalázó terén szűnik 
meg, hogy a történész és az itélőbiró egyaránt nem 
tudják a határvonalat a desperationalis harcz végmoz- 
dulata és a haramiaélet közt elvonni. 

Másutt sok idő kell, míg a nép, mely vért izlelt, 
ismét megízleli a csendélet örömeit, s a rendes fogla- 
latosságokat — melyektől gondolatai és hajlamai vissza- 
vonultak — megtanulja előbbre becsülni, mint a kalan- 
dor, mint a sivár vállalatokat. 

S nálunk ? . . . 

Nálunk semmi nem történt ekként. 

A ki a magyar faj által lakott rónaságon végigutazik, 
ha idegen, csodálkozva fogja kérdeni, hogy ezen óriás 
tér nyugodt és józan hangulatát minő tűndérvesszö 
varázsolta oly hamar vissza? 
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Mintha évek sorompói választanák el a forradalom- 
tól, mintha a távol-moltban omlott volna a megeredt 
vérpatak, mintha a veszély, mely a háztűzhelytöl szét- 
kergette a családot, csak egy elavult visszaemlékezés 
lenne : — oly lecsillapultnak, oly magába tértnek lát- 
szik a nép. 

Nem kivánok félreértetni. 

Miután a közvagyon tőkéje annyi milliókkal apadt, 
és a közállomány szükségei annyi milliókkal növeked- 
tek ; miután a forradalom annyi család elélhetési jogát 
sodorta el vagy nagy mértékben megcsökkentette, miután 
annyi ház van, hol vagy egy megholt felett gyászolni 
vagy egy élő sorsa miatt gyászolni kell: — ámítás 
volna, ha állítanám, hogy nálunk ki-ki vidám és meg- 
elégült. 

Én itt csak politikai nyugalomról szólok és szólok a 
magyar nép józan értelméről, szólok azon magasztos 
erkölcsi tulajdonok felől, melyek őt visszatartóztatják 
a fanatismus és hazafiság palástjába takart minden bűnök- 
től, minden aljasságoktól, melyek hasonló viszonyok 
közt másutt elő szoktak kerülni, hogy a kivételes álla- 
potot tartóssá és szigorúvá tegyék. 

Tekintsünk szét. 

Járjuk be a Duna s Tisza mentét és az alföldi síko- 
kat, hol a legerősebb lángokban tört ki a revolutio. 
S mit találunk? Mutatkozik-e engedetlenség vagy ellen- 
szegülés ? 

Az ország nincs még organisálva, a hivatalhelyek 
ideiglenesen és csak egy részben foglalvák el ; — de a 
magyar nép teljesíti kötelességeit. Ott hol a vidék tömve 
katonasággal, s ott hol semmi fegyveres erő nincs, — 
a nép a súrlódásoktól és a könnyelmű rendzavarástól 
szintúgy óvakodik. 

S fordulnak-e elő ostromállapot elleni vétségek ; ma- 
gasra rugott-e e miatt a büntetések statisticája ? 

Nem. 
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Sőt a martialis törvények észrevétlenül enyhülnek a 
békét lefaellő, az óvatos szellem által, mely nálimk 
uralkodik, — nálunk, hol minden politikai elitélés a 
múltra vonatkozik, hol a nép lelkiösmeretesen kerüli a 
kihágásokat ; mert a legmiveletlenebb keblében is hatá- 
rozott érzés él arra nézve, hogy ha most szenvedélyei- 
nek tért enged, nem csak magát hozza veszélybe, de a 
hazán és nemzetiségen is sebet ejt. 

A katonai kormány erélylyel párosult bölcseségén kivül 
ez a fő ok, minélfogva nálunk az ostromállapot nincs 
oly kellemetlenségekkel összekötve, melyek másutt mel- 
lőzhetlenek. 

S miért is volna itt szükség dracoi szigorra, midőn 
a legyőzött forradalom utáni rendes kórjelek nem kerül- 
nek elő, s a hosszas és vérengző polgárháború meg- 
szűnésével majdnem egy perczben már észrevehető 
törekvés látszott a rend eszméjének népszerűvé tételére? 



A jövendő isten kezében van. 

Egyének és népek megváltoztathatják jellemöket egy 
nagy szerencsétlenség által, vagy a mindennapi élet 
meg nem szűnő kisértései közt. 

Az athenaei Timon, a világbarát és a legnyájasabb 
háziúr, egy perez alatt vált különczczé s embergyűlö- 
lővé, — s voltak viszont, kiket az iszonyú csapások 
fölemeltek és megtisztítanak, de a viszonyok apró kel- 
lemetlenségei hunyászkodókká és álnokokká tettek! 

A lélektan — mint a mérőón a tengeren — soha 
sem mutatja ki a szívben a legnagyobb mélységeket 

Csalódni lehet, hol maga a személyesített óvatosság 
nem kételkedhetek. 

Nem vitatom tehát, hogy másként ne történhessék, 
azonban minden jelek arra mutatnak, miként a magyar 
nép — noha egy bámulatos erélyű és makacs forradal- 
mon esett át, s e forradalom az erkölcsökre és gondol- 
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kozásmódra lényegesen befolyhatott, — mégis talán 
egész Európában a legkevésbbé hajlandó, a legkeyésbbé 
alkalmas, hitelvévé és lélekirányává tenni a mozgalmat, 
a változtatási törekvést, az erőszakos felforgatásokat. 

Ily állítás különösnek látszik egy háború után, mely 
több ütközetet számlált hónapok — mint más hadvise- 
let évek alatt. 

Különösnek látszik oly kitörés után, mely nemcsak 
a birodalom minden zugát megingatta, de az európai 
súlyegyen fentarthatását is rendkívül kétségessé tette. 

Különösnek látszik, kivált ha figyelembe vesszük, mi- 
ként Kossuth legerősebb támasza az utolsó időkben a 
tömegek rokonszenve volt. 

Én azonban daczára e tetszőleges ellentmondásoknak, 
kétségtelennek tartom, hogy nálunk sokkal kevésbbé 
lehet új rendzavarásoktól félni, mint akárhol, és a ma- 
gyar nem azért viseli most nyugodtan magát, mert va- 
gyonilag kimerülve, szellemileg elfáradva van, s nem is 
azért, mert — miként az Etna tetejét hó takarja — a 
hideg részvétlenség jéglemeze alatt a rázkódás anyagai 
forrnak és a láva készül: de egyenesen azért, mert a 
magyar nép gondolkodásmódjában és érzületében nincse- 
nek meg azon elemek, melyekből másutt következete- 
sen, állandólag és kimaradhatlanul fejlenek ki a nyug- 
talanságok, a háborgások, a crawallok, az insurrectiók 
és a forradalmak. 

Vizsgáljuk bár. 

Merüljünk mélyebben e kérdésbe. 

E kérdés fontos; sőt hazánk sorsával összefügg. 

Merüljünk szövedékébe. 



Mi az ostromállapot sajátsága? 
Fejtegessük röviden és előítélet nélkül. 
A katonai hatalom nem jár annyi szép szavakkal, 
annyi nagy ígéretekkel, mint a demagógok kora; de 
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azért nem következik, hogy több nyugtalan órákat okoz- 
zon, nagyobb hullámzásokat a kedélyekben, a foglalko- 
zásokban és nagyobb áldozatokat az érdekek körül. 

Az ostromállapotnak lényegesen szigorúnak kell lenni, 
mert czélja épen a szigor által elejét venni oly törek- 
véBüknek^ melyek a statusélet rendes működését sok 
időre hátravetnék. 

E Bzigor csak magában nem nyomasztó, sőt a poli- 
tikai viharok lezúgásakor a kedélyeknek oly hangulata 
szokott kifejlődni, mely inkább szereti a szabályt és 
egyformaságot, mint a mozgékony, a változatos, az 
izgalmas életet. 

Egy forradalom után a kifáradottaknak eszméje a 
rend, b hány forradalom volt, mely épen a legnemesebb, 
a legönzésnélkülibb sziveket ne fárasztotta volna ki ? 

Azonban noha az ostromállapot nem feltételez okvet- 
lenül minden szabadabb moczczanást elzáró viszonyokat; 
de mégis e kivételes kormányzat egy sajátsággal bir, 
mely egészen különbözővé teszi a rendes, bár szintén 
szigorú kormányzatok akármelyikétől. Az ostromállapot- 
ban t. i. bizonyos bűnnemnek terjedése mindig politikai 
szabályokat idéz elő, míg a rendes igazgatásformáknál 
ez nem történik meg. 

S minő bűnök szokták leginkább élesíteni a katonai 
kormány alatt a politikai szabályokat? 

A felelet könnyű. 

Az erőnek természetes antagonistája az alattomosság. 

A mely népnek vérében van a fondorkodás, a szín- 
lelés, a lesben-állás és a boszú titkos kielégítése, ott a 
hadi törvények a szelid kezekben is rövid idő alatt 
kiméleÜenné és sújtóvá válandnak, s elviselhetetlensé- 
gök nem abban fog fekünni, mert a bűnösöket kérlel- 
heüenül irtják, hanem abban, mert a bűnösök miatt 
szükségessé vált politikai szabályok által az egyéni 
szabadság körét annyira összevonják, hogy a szűk lég- 
körben majd senki sem lélekzhet kénye szerint. 
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Egy merény, mely a tömeg hangulatában bizó és 
rosszat nem sejtő hivatalnokok élete ellen intéztetik, 
egy mérgezés, egy középületnek szándékos meggyújtása, 
egy orgyilkolás, ' — mindez máskor csak az itélőbirák 
foglalatosságait és a rendőrök figyelmét növelné; de az 
egyéni szabadság korlátozására lényegesen be nem 
folyna. Kiki azon kényelmeket élvezhetné, mint különben. 

Ellenben az ostromállapot alatt egész sorát a nélkü- 
lözéseknek fogná előhozni, és a szenvedések szótárát ki- 
merítené. 

Ez a dolog természetében fekszik, s a helyzet logí- 
cájából folyik. Gyanú nyomná nemcsak az erkölcstele- 
neket, kik egy nagy bűnre, hanem az ábrándozókat is, 
kik egy nagy lélekbetegségre képesek. A békés polgár, 
a tudomány embere, a gazdag kereskedő, a zajos palota 
és a magános kolostor lakója szintúgy tekintethetnék 
bűnrészesnek, mint a naplopó és börtönből kiszökött 
haramia. Mert az említett tények a kivételes időkben 
egyaránt lehetnének polgári és politikai természetűek. 
S hogyan ne? — Hol van a fanatismus határa? S ki 
mondja meg eszközeit ? Hát a siciliai estét banditák ren- 
dezték-e ? — Egy elnyomott lázadás üszkei közt és hamvai 
fölött nem lehet kívánni, hogy a hatalom a rossz szen- 
vedélyek létezésében ne higyjen. 

Szóval: az ostromállapot az alattomosságból folyó 
bűnök által legkönnyebben válik túlszigorúvá. 

Néhány emberért a társadalom szenved. A bizodal- 
matlanság túllép a korlátokon. A szabályok szigora a 
kétségbeesést teremti elő. Minden alkalom használtatik 
a kitörésekre. A nép, mely az első forradalomba csak 
óriás tömege által a félreértéseknek, csak a legnagyobb 
mesterséggel sodortatott, utóbb minden kalandornak, 
minden őrjöngőnek zászlója alá vonul. így örökíttetik 
meg a békétlenség. A zavargás hydrafeje a lemetszés 
után rögtön kinő. És a belső forrongás, ha tartós, örökké 
megleli a szerencsétlen alkalmakat a kitörésre. 

B. Kemény Zs. XII. 2 



Innen következik, hogy Olaszországban mind a szigor 
a lázadás után, mind a lázadás a szigor miatt gyako- 
ribb volt. 

Alkalmazzuk ezen általános megjegyzéseket magunkra. 

Mi felemelt fővel járunk. 

A magyar jellemvonása a nyiltság. 

A magyar aránylag nem boszúálló. 

S ha hiszi, hogy valakivel leszámolnia kell, ha egy 
valódi vagy képzelt hantáimat megtorlatlan nem hagyhat, 
akkor az elégtételt az ország és világ előtt a kitelhető 
legnagyobb nyilvánossággal szokta magának megszerezni. 

Forgassátok a rabok statisticáját, keressétek föl azon 
börtönöket, hová a közönséges gonosztevők vannak el- 
zárva, hasonlitsátok össze az elkövetett bűntények nemeit 
a hazában lakó népfajok lélekszámával, s úgy fogjátok 
találni, hogy az alattomosságból Jfolyó bűnnemekért 
okvetlenül legkevesebb magyar ajkú van vád alatt. 

Alig hisaem, hogy csak egy vegyes népességű hatósá- 
got lebesBen az országban találni, hol a törvényszéki 
eljárások történészete megczáfolna. 

Legalább 1848 előttről kétségtelenül igazam van. 

S hogy két rövid év alatt az erkölcsök egészen át- 
alakultak volna: képzelni sem lehet. 

Ha nem mestersége a magyarnak az alattomosság, 
bizony még kevésbbé mutathatni nála példát föl e bűn 
legsúlyosabb nemére nézve : értem az orgyilkolást eltit- 
kolt boBZÚbóL 

A magyar a vérengzéstől nem irtózik ; de orozva nem 
gyilkol. 

Orgyilkost a rejtett boszú kielégítésére nem fogad. 

OrgyilkoBoak nyereségvágyból be nem szegődik. 

Köztünk oly ritka e bűnök akármelyiké, hogy nem- 
csak a hazában lakó többi nép faj okkal összehasonlítva 
az arány nekünk kedvez; de egész Európában aligha 
fog találkozni nemzet, melynek keblében az orgyilkos- 
ságnak s^ámosbb esetei ne kerülnének elő. 



Ez forradalmi idők után nagy fontossággal bir. Mert 
könnyűvé teszi a kijózanodást, szeliddé az ostromállapo- 
tot, népszerűtlenné a hígeszűek reményeit. Egyik kezes- 
ség arra, hogy a lázadási anyagok gyorsan nem gyűlnek 
össze és minden európai véletlen tűzszíkrái nagy gyula- 
dásokat nem támaszthatnak. 

Menjünk tovább. 

Minden országok történészete a titkos összeesküvések 
hosszú sorát mutatja föl. 

Majd az aristocratia, majd a magasabb elerus, néha 
a nép, néha egy népnek értelmisége, vagyon és polgári 
állás különbsége nélkül, vettek részt ily merényletekben. 

Hol a szabadság, hol a reactio érdekében készültek 
az alattomos tervek. 

S nálunk? 

A magyaroknál könnyen fel lehet számítani az öSBze^ 
esküvéseket. 

Mennyiségök aránylag bámulatos kevés. 

E komoly faj, e nyilt homlokú és merész szivfi nép 
nem folyamodott oly fegyverekhez, melyeket azok szok- 
tak használni, kiket a szolgaság félénkké, a szenvedés 
erkölcstelenekké, a boszú óvakodókká, a szerencsétlen- 
ség aljasokká tett. 

Sőt nálunk még azon csatornái az eszméknek, azon 
közlönyei a törekvésnek sem honosulhatnak meg, melyek 
nem az isten szabad ege alatt és nem a legnagyobb 
nyilvánossággal kezelhetők. 

Prancziaországban egy középszerű talentum már tud j a 
rendezni minden fonalszálait a titkos összeköttetések- 
nek. Paris a megyéket nemcsak szellemi felsőségénél, 
de az erezeteknél fogva is mozgatja, miket a központ- 
ról a vidékekre a Piraenektől a Eajnáig mindenfelé ki- 
terjesztett. 

A clubbok szorosan összetartanak. Gyorsan cserélik 
ki nézeteiket. Fáradhatlanul élesztik a pártok izgalmait. 
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Ezerek játszák el szerepeiket, mint a marionetté- bábok 
egy rándításra. 

Még a sokkal higgadtabb jellemű Némethonbaa is a 
democraták összeköttetései a megengedett és titkos uta- 
kon felötlőleg gyarapodnak 

A Páltemplomból és a sok apró parlamentekből 
leszorított törekvések hálózataikat mindenüvé egyenlő 
figyelemmel terjesztik ki. A békétlenség központjaival 
szorosan összefűzve vannak a rokon elemeL E réazben 
kevés különbség van a Rajna jobb és bal partja, a fon- 
tolgató német és a könnyelmű franczia kost, 

S alig lehet elhatározni; miben volna több haszon? 
Az állomány nyilt és őszinte megtámadásában- e ; vagy 
ezen álnok működésben, mely farizeusi gonddal számon 
tartja a törvény betűit és a pártfegyelmet a legfőbb 
tökélyre vitte, hogy a legnagyobb zavart az alkalmas 
perczben idézhesse elő. 

És csoda-e, ha végtére a rend elemei ki fognak me- 
rülni oly harczban, hol láthatlan kezek intézik a leg- 
erősebb csapásokat és minden jog, melyet a szabadság 
magának megszerzett, leshelylyé válik, hogy a pártok 
onnan irányozhassák egymás ellen nyilaikat 

Ez kinos, ez elviselhetetlen állapot. 

Semmi kétség, hogy az európai viszonyok, a mint 
most átlyukgatva vannak, egy nagy rázkódás félelmében 
fogják még soká tartani a kedélyeket 

És miként a madarak ha földingást éreznek, kábulva 
bolyongnak, lecsapják magukat majd az ágak közó, majd 
felemelkednek a lég örvényébe, és szái-nyaik rezzenéaei- 
vel a nyugtalanság ösztönének, mely a közelgő véazt 
hirdeti, hatalmát fejezik ki : szintúgy alig van már 
Európában higgadt politikai irány; mert az eazmék el- 
vesztették súlypontjaikat, a szenvedélyek gŐzköre nyo- 
masztóvá lett, és a legszebb talentumok a változások 
bősz sejtelmétől sodortatván, egy végletről a másikra 
tévednek, pihenés, remény és vigasztalás nélkül. 
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Ily helyzet demoralisatiojához osak veszélyessége 
hasonlít 

És e veszélyesség e demoralisatio gyökéroka, hogy 
azon rendezési ész és erő, mely eddig az állomány megal- 
kotására és nagygyáemelésére fordíttatott, most többnyire 
a statuselleni mozgalmak organisatiojára használtatik. 

Az engedelmesség és kötelességérzet, melylyel eddig a 
társadalom rendelkezett, már a társulatokhoz kezd át- 
menni, s a rajongóknak — kiknek számuk óránként nő — 
doctrináikban van hazájuk, honszerelmök pártbuzgóság- 
ból áll. 

Mily kevés illik e sötét színezetből reánk: azt egy 
rövid átnézés fölvilágosítandja. 

Nincs oly hatalmas elme, mely a magyar faj közt a 
titkos szövetségek organismusát kifejteni és fentartaní 
tudná. 

Már térképileg is igen nehéz az ily vállalat. 

A mi óriás rónánk a mérföldekre eső falvakkal a gaz- 
dag, de különvált és népesítetlen pusztákkal, a homok- 
utakkal, a nesztelen vidékekkel, hol csak a méla és szak- 
gatott szélzsibaj, a pásztorfütty és a nyájkolomp töri néha 
naeg az ünnepi hallgatást ; ismétlem, ezen óriás róna, mely 
kimerítlietetlen keblét félig elzárta a világtól s csak gyér 
összeköttetést enged az ország főbb pontjaival, még évtize- 
dek múlva sem lehet arra alkalmas, hogy a közlekedést 
egész gyorsasággal hagyja magán átvonulni, és a lakoso- 
kat azon éber érintkezésbe hozza egymással, mely köny- 
nyüvé teszi a clubbok és associatiók összpontosított, tit- 
kos és egybevágó működését. 

A Duna és Tisza tere Magyarország szíve, és a ma- 
gyar faj fészke. A mi ott sikertelen, az a más részeken 
erőre kapni s a hazára nagy befolyást gyakorolni nem fog. 

De ne bajlódjunk a térképpel. 

Szóljunk — a mi fődolog — a nép jelleméről ; mert 
az anyagi akadályokban, egy nemzet erős akaratjával 



BzembeDy alig van annyi kezesség, hogy különös tekintetet 
érdemeljen. 

Hajlandónak látszott-e a magyar valaha az össze- 
esküvésekre ? 

Feljebb megmutattam, hogy nem. 

Az okoknak, melyek ettől visszatartóztatták, egy része 
ama titkos viszonyokra is illik, melyek a februári forra- 
dalom óta a destructiv elemeket összefűzik. 

Továbbá, ha a mi municipal rendszerünk hatását az 
erkölcsökre és politikára taglalgatjuk, két eredményre 
jutunk, mely a magyar forradalomnak elmélete körül 
azoknak, kik a zavart csinálják, mint szintén azoknak, 
kik elnyomni akarják, egyaránt zsinórmértékül szolgálhat, 
legalább addig, mig az új törvények alakító ereje a ke- 
délyekből kitörölheti az ősi institutióknak, megszokások- 
nak 6d traditióknak bélyegeit, melyek a gondolkozás- és 
tettirányra a századok betűivel vannak lenyomva. 

A megyei élet t. i. megtanította az embereket a köz- 
ponti kormány nélkülözésére oly határokig, meddig más- 
hely t lehetségesnek nem tartják. 

A táblabíró magára volt hagyatva. Eitkán nyert uta- 
sítást Bécsből vagy Pestről. A felülről jött figyelmezteté- 
sekre nem is szeretett hallgatni. Intézte a környék ügyeit 
barátságos tanácskozmányokban és egy felszínes, hibás, 
tökély telén, de könnyen forgatható mechanismus által, 
mely megyéjét, ha a szükség kívánta, a szomszéd me- 
gyékkel gyorsan összekapcsolá. A nép az alispánt talán 
a királyon kívül a legfontosabb lénynek képzelte, és törté- 
nészet! kegyelettel volt a megyei igazgatás iránt, mely — 
valljuk meg — gyakran vala iránta méltánytalan és 
túlsaigorú; — de ez nem változtatott a bizodalmas viszo- 
nyon, a belső rokonszenven. 

Mert a históriai emlék erős czement és sokáig össze- 
tartja az egybe nem illő részeket is, míg lehet, az óva- 
tosság indokainál, s ha ez a támasz már lehullott, a 
szív előítéleteinél fogva. 
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E gyarlóságot hibáztatni szabad, eltagadni nehéz. 

A fönnebbiekből következik, hogy ha Magyarországon — 
mitől a gondviselés megőrzend — egy revolutio ütne 
ki, a főváros elfoglalása viszont nem vonná maga után — 
mint Európában mindenütt — a mozgalom üterének 
kettémetszését ; mert a történészeti vagy természetes súly- 
pontokon ismét összealakulni tudna a forradalom, és a 
kész formák szerint a megyei autonómia gépén könnyen 
forgathatná a közigazgatás öszvegét. 

Ennyiben tagadhatlanul kezére játszott a mi tisztes 
megyei rendszerűnk a revolutionak, ha már egyszer az 
kiütött ; de másfelől a magyar népnek különben is álnok- 
ságot nem ismerő jellemét annyira rászoktatta a nyilvá- 
nosságra és az alattomos működések kikerülésére, hogy a 
forradalom előkészítését egy középszerű kormány mellett 
is lehetetlenné és kitörését könnyen megelőzhetővé tette. 

A táblabíró csak oly nézetet pártolt, mely a tekintetes 
megye jóváhagyásával volt ellátva. Ezen útlevél nélkül 
gyanúsnak tartatok minden eszme s a tisztességes társa- 
ságokba nem örömest fogadtatott el. De az ily korlát tulaj- 
donkép még sem zárt ki semmit : csak némely gondolat- 
nak vette ki fulánkját, s némely vágyat, levonván róla 
a titoklepelt, érdekességétől fosztott meg. Alig volt képzel- 
hető oly tárgy, mely a megyegyűlések körébe ne esett 
volna. Az ország és egyesek sérelmei, a közigazgatás és 
kőzkezelés ellenőrzése, a belügy minden szövevényeinek 
kikurkászása, minden kigondolható reformok megvitatása 
és minden elbeszélhető teendőknek teljesedésbe vétele: 
még ezek korántsem merítették ki a megyegyűlések sző- 
nyegére vonható kérdéseknek öszvegét. A táblabíró, ha 
az európai politikával nem vala megelégedve, egy kör- 
levelet fogalmazott, mely megjárta az 52 megyét, s az 
igaz, hogy a dolgokat úgy hagyta a mint voltak, de leg- 
alább a nemes indignationak kaput nyitott, s nem kelletett 
semmit a kebelben zár alatt tartani, hogy a titok által 
varázsot, a korlát miatt erőt nyerjen. 
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lü vonná kétség alá a mi ősi megyerendszerünk szám- 
talan hibáit? S ón legkevésbé isteníthetek oly intézményt, 
melynek mostani bámulata képmutatás lenne, miután 
évek alatt foglalkoztam gyöngeségeinek bírálatával. 

Tagadhatlan, hogy a megyerendszer közjogi, közigaz- 
gatási és törvénykezési szempontokból kényelmesen és 
sikerrel volt ostromoltatható. 

Tagadhatlan, hogy az eszmék terjesztése körül nem 
versenyezhet a szabadsajtóval. 

De egy előnye volt a sajtó felett, volt hatása jellemre, 
melyet a nyilvánosság sokkal tökéletesebb eszközei nem 
pótolnak ki. 

Á sajtó utján t. i. aránylag kevés ember közli vélemé- 
nyét. E kevésből csak néhány emelkedik hírnévre és 
kizárólag a főváros eszméi, az ország gyülpontjának törek- 
vései avatják a journalistát elismei-t tekintélylyé. Semmi 
aem ritkább, mint egy vidéki lapszerkesztő általános befo- 
lyása a vélemények irányára. 

Ellenben a mi régi megyegyűléseinken a kinek valami 
Bzivóű feküdt, elmondhatá, s hogy kihallgattassék, nem 
kellett tudományos, czifra, sőt összefüggő előadás sem. A 
közönség megvárta a helybeli tekintélyektől a nyilatko- 
zást minden felmerülő kérdésre, akár értettek hozzá akár 
nem. A tömeg chorust formált a pártvezérek körül, s a 
ki egy külön szónoklatot a legrövidebb alakban sem mert 
elvállalni, azért még nem maradt részvétlenül, sőt tett- 
leges ós kiegészítő hatást gyakorolt, helyeslő vagy rosszaló 
rivalgásai által, melyek szintén számítás alá jöttek és 
a betöltött kötelesség önérzetét csepegtették minden 
statistába. 

Ha a nyilvánosság két közlönyét, a sajtót és a megye- 
gyűlést összehasonlítjuk, látható, hogy az első fólvilágo- 
sitóbb, a másik csillapítóbb. A sajtó — ha feladásának 
megfek4 — a hibás eszméket rontja szét; a megyegyü- 
lés, mig létezik, a rossz szenvedélyekből vette ki a fu- 
lánkot. 



25 

Mert titkos complottokra és mesterkélt pártszövetke- 
zésekre kevés vonzalma lehetett oly embernek, kinek 
kötelességileg kellett a tárgy iránt, mely örömet és a 
tárgy iránt, mely bút okozott, véleményét elmondani. 
Nem nyúl alattomos eszközökhez az, ki hiszi, hogy bir 
egy alkotmányos fegyverrel a fenyegető visszaéléseknek 
vagy a közelgő veszélynek legyőzésére. S kerülhet-e egy 
bonyodalmas, egy kitöréssel járó boszuterv oly egyének 
közt elő, kik haragjaikat nem kénytelenek kebleikbe zárni, 
és az ellenszenvnek, mely idegeiket feszíti, nemcsak 
szavakat, de foimát is és eredményre vezethető alakot 
adhatnak? Hogy bizonyosan igen ritkán kerülhet elő, jól 
értik, kik a gőzmozdonyra a ventilt alkalmazzák, s az 
anyagi erők törvényeiről a lélektan szabályaira és a szen- 
vedélyek bölcseletére fölemelkedni tudnak. 

Nem azt akartam mondani, hogy a megyei élet oltá 
a magyar jellembe a nyíltságot; hanem, hogy a magyar- 
nak nyilt és őszinte jellemét a megyei élet kifejtette, sőt 
talán szélsőségig vitte. 

A mi szétrontott municipal rendszerünk a kedélyeket 
egypárszor rábirta oly határozott lépésre, melynek gyá- 
szos következéseit a korona bölcs engedékenység által 
előzte meg; de állandólagkiirtója volt minden hajlamnak, 
mely a politikában az éjt, a titkot, a leshelyeket és a 
lappangó munkásságot keresi. 

Ezen természetét semmi körülmények közt nem vál- 
toztatá meg. 

A ki valaha táblabiró volt, oly eszmét, melyet meg 
nem vitathat, mely mint a pávatoll a napfényre ki nem 
terjesztheti szineit, aligha fog pártolni mindaddig, mig az 
új institutiók és az új szükségek tégelyében észjárása s 
cselekvési modora újra nem öntetik. Éhez pedig sok idő, 
sok csalódás, sok szenvedés kell. 

A magyar köznép is megszokta a tekintetes rendek 
védszárnya alatt, saját nézeteinek tartalék nélküli elmon- 
dását. 



E részben legkevésbé sem volt intól erans a megye. 

S ki hozhat föl példát, hogy a közgyűléseken nyomó - 
zai, vagy rendkívüli szigor határoztatok az alsóbb osztá- 
lyok beszédei, suttogásai és nyilatkozatai ellen? 

A falu népe, kivált a magyar faj, gondolatait eoba 
nem rejtegeté. Tanakodott, beszélt kivánatairól és aggo- 
dalmairól. Hagyták őt háboríthatlanul házi körében és 
pohara mellett. 

Miért tanulta volna meg a titkolózást ? 

Bendőrt soha nem látott. 

Az állomány inkább egészen mellőzte a népet, mintsem 
szorosan felügyeljen reá. 

Ez hiba volt. 

De annyi kétségtelen, hogy a magyar a polgári állás 
minden rétegei közt egyaránt és oly mértékben megtar- 
totta nyilt őszinteségét, hogy ha Európa minden poatjaít 
a pártok titkos működései elöntenék, a Szent- Vinczent 
foktól a Lajtáig egy hálózata a clubboknak terjedne szét, 
ezen összeköttetés a magyar föld határfolyamójiái meg- 
akadna; mert itt a koczkáztató fellépésekre lehet találni 
alkalmas embereket, de az óvatosan eltakart conapira- 
tiókra nem. 



Austriának egyik volt ministerelnöke — ki eljárásának 
és megtámadtatásának okait, a május 2-iki és 3-iki bécai 
mozgalmakkal együtt egy rövid röpiratban a közvélemény 
ítélőszéke elébe terjesztette — a többek közt így ezól: 

((Senki nem hozhatja kétségbe a fogalmak általános 
zavarát, melynek tanúi mi vagyunk. S épen e zavar 
általánosságából eléggé kitűnik, hogy az nem egyes szemé- 
lyek befolyásának, de a tévutakra indult polgárisodás 
föloszlató erejének tulaj donitható. Sokan, kik a közelebbi 
évek eseményeit előmozdították, már. is elnémultak, és a 
váratlan rombolásra, mely bekövetkezék, rémülve néznek. 
A legtovább ment országok eszélyesebb férfiai nem bol- 
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dogságot, melyet többé alig remélhetnek, hanem nyugal- 
mat óhajtanak, melyre mellőzhetlen szükségök van, hogy 
bukásaikat kiépíthessék, és a megbomlott rend helyre- 
állításának eszközeiről gondolkodhassanak/' 

E rajz még inkább illik mostani napjainkra. 

Az európai forradalmak egy cyclusa bevégeztetett. 

Fegyverszünet van. 

De az eszmeharcz kezdetén vagyunk még. 

A bősz elemek kifáradtak, de nincsenek lefegyver- 
keztetve. 

Nagy készületek tétetnek új táborzásokra. 

S mik a szélső párt jelszavai? 

A sodalismus és köztársaság. 

Az első külön létesíthetőnek, a második külön czélra- 
vezetőnek nem tartatik. 

A kettőnek egyesítése végzi be, mint hiszik, a szegé- 
nyek harczát a gazdagok ellen, s kezdi meg az új civi- 
lizátiót. 

Hogy a Korán olvastassék, Omar elégette az alexan- 
driai könyvtárt, a régi ismeretek, a régi bölcseség rak- 
helyét. Hogy az új doctrina kelendő legyen, a socialista- 
köztársaság hitterjesztői hamuvá akarják tenni egész Eu- 
rópában a mostani polgárosodást. 

A valószínűség törekvéseiknek sikere ellen szól ; de 
azért e törekvések léteznek és terjednek. 

S ha a rend és józan szabadság emberei szilárd el- 
tö kelést nem mutatnak, a kitörés hamar következni fog. 

Eredményei föl nem számolhatók. 

Csak a temérdek áldozat vérben és boldogságban : ez 
kétségtelen. 

Miután látható, hogy az európai forradalmak állandó 
anyaga leend a sodalismus alapjára épült köztársaság: — 
fődolog mindenütt tudni, a hajlamot a vonzóerőt ezen 
eszme felé. 

Tekintsünk tehát megint hazánkra. 

Mutatott-e a magyar nép a forradalom alatt készséget 



a tulajdon fogalma ellen föltámadni? Élt-e a tömeg 
Bziveben éber és munkás gyűlölet a gazdagok ellen? 
A magyar kedélye hamar beszivhatja-e ezen kovászát 
az örökös fermentationak ? 

A proletariátus fenyegető mennyiségre szaporodott-e 
nálunk*? És lehet-e attól tartani, hogy két ellenséges 
osztályra fog szakadni a nép, t. i. azokra kik nem pro- 
letariusok és azokra kik proletariusok ? — Mert midőn 
ezen különválás megtörténik s a néptudalomba megy 
át; midőn a rongyokat soha sem a szerencsétlenség 
vagy bűn, de mindig az elnyomatás jelének tekintik : 
már akkor a kóranyag elterjedve van és a crisisnek ok- 
vetlen ül be kell következni. 

Az eiöbb föltett kérdések a forradalom előtt is több- 
ször hozattak szőnyegre; de akkor értelmezésűk külön- 
bözött a mostanitól. 

Mert csak a februári napok által lett a socialismus 
komoly kérdéssé ; csak a júniusi torlaszok és Cavaignac 
ágyúi, moik a makacs tusa s a véres győzedelem mutatták 
meg, hogy a társadalom határozottan két felé kezd osz- 
lani ; H hogy a socialismus kérdéséből szoros értelem- 
ben napi kérdés váljék, Napóleon Lajos elnökségére volt 
szükség; és hogy a socialisták még azt is remélhessék, 
mikáűt nem sokára Parisban parlamenti szótöbbség fogja 
a2 európai polgárisodás eddigi eredményeire a nagy kár- 
hoztatást kimondani, már ennyit, épen ily sokat csak a 
közelebbi választások óta lehet képzelni. 

A látQoki elme, Széchenyi lángesze sem emelkedett 
oda, hogy Európának oly lázas állapotját sejdíthesse, 
melyben a magyar a többi népekkel egyetemben még 
fölszűlittathassék akár a csatamezők, akár a forradalmak, 
akár a törvényhozási gyűlések által, magát declarálni a 
lulajihn eszméjének jogossága, vagy jogtalansága iránt. 

Ennélfogva mind az, mi 1848 előtt a «Kelet népe» 
és átalában a politikai irodalom által nálunk a birtok 
és a birtokosok elleni törekvésekről felhozatott, egészen 



más viszonyok jellemzésére vonatkozik, mint a minők 
most fenyegetik a társadalmat. 

Ha akkor mondák, hogy a reformok oly modorban, 
mint indiiványoztatnak «a semmivel nem biroknak a 
vagyonosak elleni harezára vezetnek)) és «majd verik a 
kaputosokat» — ha erre a másik táborból válaszoltatott 
« veletek ha akarjátok, nélkületek ha kell» ; ha, ismétlem, 
éhez hasonló aggodalmas, vagy a küzdést hetykén föl- 
idéző nyilatkozatok szórattak, és a pártharag a vádakban 
túl ment minden határokon, s a polemizálok majd soci- 
alismusról, majd communismusról beszéltek, e nagy 
szavaknak értelme 1848 előtt korlátolt vala, és nem 
betüszerint vétetett. 

A mérséklettek attól tartottak, hogy az izgatások követ- 
kezésében az ősiség kiméletlen modorban, a nagy birto- 
kosok kárával és a felső aristocratia törvényhozási be- 
folyásának csökkenésével oldatik meg; attól tartottak, 
hogy az úrbéri viszonyok a folytonos izgatások miatt egy 
erőltetett örökváltság által, rövid utón, rögtöni felszaba- 
dítás mellett, és oly kevés vagy illusorius kártérítéssel 
oldatnak meg, a mint egy forradalmi eljárás gyorsasága 
és szenvedélyessége követeli. 

Ettől féltek 1848 előtt a fokozatos kifejlés és mér- 
séklett reform barátai. 

És féltek, hogy az aristoeratiai alapok megdöntetvén, 
a democratia veendi által a dolgok vezetését. 

Többre nem terjeszkedtek sejtelmeikkel. 

A communistákon vagy socialistákon az úrbéri viszo- 
nyok és az ősiség gordiusi csomójának kettémetszőit, — 
proletáriuson és nadrágtalanon a demagógot — a próká- 
torok uralkodásán a democratia felülkerekedését értették. 

Miként juthatott volna nekik eszökbe, hogy egy pár 
év múlva Európában a tulajdon eszméje, a birtok jogos- 
sága elvileg megtámadtatni fog, — s nem igénytelen 
írók által, mint évezredek óta történt, de parlamenti 
pártok és törvényjavaslatok utján? 
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Miként képzelhették volna ők, hogy Francziaországban 
maholnap még ily kérdések is kerülhetnek szavazat alá : 
a tulajdon orzás-e, vagy pedig a tulajdon megsértésének 
bizonyoB nemei orzások? — A birtokos tulajdonosa-e bir- 
tokának, vagy az állományé minden tulajdon, és az eddigi 
birtokos haszonbérlőnek, sőt többnyire bűnös haszon- 
bérlőnek tekinthető? 

Miként képzelhették ők, hogy a közjog mezején a 
vitatáBok rövid idő múlva a körül fognak összpontosulni, 
hogy a földbirtokosok, a legnagyobb haszonbérlők, a 
háztulajdonosok, a tőkepénzesek, a gyámokok, az iparo- 
sok, a mesteremberek és vállalkozók pártja legyőzessék-e 
B ha legyőzetnék, a győzedelmes gyármunkások, mester- 
legények, napszámosok, szatócsok és határozott jöve- 
delem nélküliek pártja mimódon vezesse a kormány- 
zatot ? 

Hogyan képzelhettük volna mi mérséklettek vagy túl- 
zók^ hogyan sejdíthette volna Magyarországon valaki a 
BocialiBmuBnak e harczát, és a forradalmaknak oly rom - 
boló erejét Európában, mely a társadalom alrétegeit föl- 
tolja, hogy magát a társadalom egész rendszerét a leg- 
utolsó szegig vagy kötésig helyéből kimozdítsa? 

Hogyan érezhette volna nálunk iró vagy szónok e 
rémes és gyors változások előperczeit? 

Mi természetesebb tehát, mint az, hogy 1848 előtti 
nyilatkozataink a birtokosok és birtoktalanok harczárói 
Magyarországon, úgyszintén a socialisticus irány terjedé- 
séről, egyik vagy másik megyében a nép szelleméről, 
semmit sem bizonyítanak. 

Akkor tág, elmosódott és kevéssé fenyegető értelme 
volt e szavaknak. 

Most e szavak értelme szűk, határozott és közeli. 

Akkor más fogalom rejlett a szavak alatt és a szó csak 
popánoz volt, mely rémített. 

Most a fogalom és szó egy, s bennök a valóság ijeszt. 

Tegyük tehát mint új kérdést föl — mert lényegileg 
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csakugyan új — : vájjon a magyar nép könnyen ragad- 
tathatík-e a socíalísticus tévelygésekbe? 

Feleljen reá forradalmunk. 

Kossuth kormánya — barátai sem tagadják — el* 
kényeztető és gyönge vala. 

Ott a bűn fékezésére erőt, a kivánatok mérséklésére 
hajlamot, a népigény megtagadására bátorságot hasztalan 
kerestünk volna. Érzelgés volt elég ; de azon mély érzés 
hiányzott, mely egy rossz irány szerencsétlenségeitől 
megdöbbenve, kész a veszélyt erélylyel és önáldozással 
feltartóztatni. 

Kossuth maga inkább volt a népszerűség, mint a nép- 
eszmék embere. Hatni vágyott. Az eszközöket a körül- 
mények szolgáltatták ki. S az idők oda fordultak, hogy 
Kossuthnak naponként mellőzhetlenebb szüksége lőn a 
tömeg hajlamára és karjára támaszkodni. Különben lesü- 
lyedt volna saját körében, idegen erő hozzájárulása nél- 
kül is. Természetes, miként ő meg nem tagadand vala 
semmit, ha megtagadásából az magyaráztathatnék ki, 
hogy lehet kebel, melyben a szabadság eszméi iránt több 
lelkesedés doboghat mint az övében, és lehet agy, mely 
pazarabb termékenységgel hozhatja elő a népboldogitás 
eszközeit mint az övé. 

Kossuth nem arra ügyelt, hogy tervei tömörek, de 
hogy sokfélék, csillogók és népszerűek legyenek. 

Ő élére állította volna magát minden képzelhető irány- 
nak, mely az övénél szélsőbbnek látszott, ha a körül- 
ményekből gyanítani lehetett, hogy egy philippika által 
még meg nem semmisül, és bir oly talentumos embe- 
rekkel, kik közül valamelyik pártvezérré nőheti ki magát. 

A képviselőház történetének ismerői bevallani fogják 
Kossuthróli nézeteimnek igazságát. 

Következik belőle : 

Miként ha a vidéken rivalgani kezdenek a socialisticus 
eszmék mellett; 

ha egy tízezerből álló népgyűlés Kecskeméten vagy 



32 

Szegeden elfogadja, mint programmot, a socialismust ; ha 
tíz mezőváros intéz köszönő iratot e bazafíságért; 

ha egy hírlapírót e téréni működéseért vállra emel a 
nép s az utczán meghordoz; 

ha a forradalom messianismusának, mely egyedül 
vezetend idvességre, kereszteltetik egy debreczeni heti- 
vásár reggelén a soeialismus, s néhány népszónok elmon- 
dani fogja, hogy csak Kossuth képviseli a nemzetet és a 
magyar forradalomnak nincs a világon hatalom, mely 
ellenálljon, mihelyt Kossuth nem engedi jobb meggyőző- 
dését a táblabírák által korlátoltatni ; 

ha a parlamentbe petitio nyujtatik be nem sok alá- 
írással ugyan, de — mint állíttatik — százezerek megbí- 
zásából és a nép millióinak érdekében; 

ha a petitionak a ház szőnyegére tételekor teli lesz- 
nek a karzatok; 

ha a petitio tárgyalásba vételét egy szónok élénken 
sürgetné, s beszédéből dialectica, tűz, ügyesség, képzelem, 
tiszta rendezés és népszerű modor látszanék, — hangja 
pedig a szükséges terjjel és zengzetességgel bírna; 

ha, midőn e követ beszédét elvégezte, hat radical pat- 
tanna fel székéről, s melegen szorítaná meg kezét a 
szónoknak ; 

ha a karzaton többen tapsolnának s néhányan keresnék 
szemeikkel a hazaárulókat, a girondistákat, kik a leg- 
világosabb igazságoknak is ellenszegülnek ; 

ha a petitio nem utasíttatnék egyszerűen a kérelmi 
bizottmányhoz, hanem fölolvastatnék, és így a forma 
kérdésében, leginkább az emberi kíváncsiságnál fogva, 
egy jelentés nélküli győzedelmet nyernének a socialisták ; 

ha a fölolvasott petitio nagy többség által mellőztetnék 
ugyan, de «a törpe minoritás » a szavazatkor egyenként 
karzattapsokban részesülne, mire kétszáz megfizetett vagy 
fanaticus kéz elég; 

ha a Közlöny megjelenése után a mozgalmat rendezők 
különböző álnevek alatt néhány czikket írnának az óriás 
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hatásról, melyet a népben gerjesztett a petitio tárgya- 
lását sürgető nagy szónok rendkívüli beszéde; 

ha ezéi-t a szónokot két város tiszteleti polgárrá tenné, 
egy megye választmány — a félénkebb vidékekről, hol a 
nép komolyabb arczokat vág — köszönőirattal tisztelné 
meg, és egy fáklyás zene — mi a rendőri hivatalnokok* 
ból Debreczenben mindig kitelhetett — magával vonva 
az utczanépét, éljenezni kezdené Eossutthal együtt a 
socialismus szónokát is; 

ha e szónok két hét múlva ministeri tárezával meg- 
kináltatnék, de el nem vállalná, még pedig oly okokból, 
melyek éber becsszomjat látszanak elárulni, és egy rivális 
támadhatása iránt némi aggodalmat gerjeszthetnének; 

ha ezen magukban jelentés nélküli dolgok, melyek 
kivált forradalom alatt önként fejlének, nálunk megtör- 
ténnek, s különösen oly időben, midőn Oőrgei vagy Bem 
győzött, és midőn Bayernben sörforradalom van, vagy 
Csehország hegyes vidékein a gyármunkások a napibér 
fölemelését kérik: — semmi kétség, 

hogy Kossuth maga emeli föl a socialismus zászlóját 
és érdekeit a « törpe minoritáséval » összeforrasztja, rop- 
pant népszerűségével és rendkivüli szónoklatával meg- 
döbbentő súlyt nyújtandó a különben gyönge és kevesek- 
től pártolt ügynek. 

Nem lett volna másként. 

Az egész forradalom története mellettem szól. 

Minden nagy kérdés, mely nálunk új lendületeket 
adott a szélső szabályok felé, rendszerint ily viszonyban 
állott Kossuth gyarlóságaival. 

Nincs szándékom egy távollevőt — ki különben is 
eléggé szerencsétlen a viszonyok súlya és lelkiösmerete 
miatt — nincs czélom Kossuthot vádolni : én a magyar 
népet akarom magasztalni, azon értelmes és józan falusi 
lakosokat, kik, bármi magasra emelkedtek a forradalom 
hullámai, nem számítottak a hajótörésre a partzsákmány 
miatt, — kik, ha összedőlt is minden rendezett viszony, 

B. Kemény Zs, XII. 3 
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mint a múlt század elején Lissabon a földingás által, 
nem azért jártak a szívrepesztő romok közt, hogy az 
elhagyott, a védtelen statusépületet kirabolják, hanem 
hogy segítsenek, a hol a veszély kiált és áldozzanak, a hol 
szükség van a nép védekezésére s önkéntes szenvedéseire. 

S hozhat-e fel példát valaki, hogy a nép a tulajdon 
eszméjének akár megdöntését kivánta volna, akár áthelye- 
zését oly alapokra, melyek tettleg a létező vagyonöszveg 
elkobzásával és fölosztásával egyenlők? 

A miveltebb osztályból találkoztak — bár gyéren — 
hirdetői az új tannak is. Valának, kik vagy blasirozottság, 
vagy különczködés, vagy a régiben maguknak kört nem 
lelő becsszomj miatt, nem voltak egészen idegenek a 
homályos törekvések, a határtalan vágyak felé vezetni a 
nép ügyeimét és a communismusig mindent ígérni, csak- 
hogy valami tölök is elfogadtassék, s valami által jelét 
adhassák, hogy léteznek. 

De a nép nem érté, nem hitte, nem követé tanácsukat. 

Pedig minő alkalom nyílt árt szabni, díjt határozni 
és mindent követelni! 

Mily eszközök voltak a nép kezében! 

Szédelg az ember feje, ha a vészterhes pillanatokra 
viaszagondol, azon perczekre, midőn minden jog s min- 
denkinek élete a szenvedélyek szabad rendelkezése alá 
vettetett, és nem volt magasság, hová a tömeg keze fel 
nem nyúlhatott volna, ha akarta ; és nem volt mélység, 
hová különösen az aristokratia le nem taszíttathatott 
volna, ha a nádfedelek alól a kastélyok ellen akár tettle- 
ges füllépés, akár csak békés (Jcmonstratio indíttatik meg. 

Söt a hékés demodratio, ezen macchiavellismusa a 
lázadóknak, mely a rendet épen akkor ígéri, midőn föl- 
forgatja, még nagyobb eredményre vezetendett. 

Emlékezzünk vissza két momentumra a forradalomkor. 

Jellachich bán közelgett. Kossuthtól a pesti közvéle- 
mény kezd elfordulni. A képviselőház használván a han- 
gulatot, örömmel vezeti más kezek felé a hatalmat 
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Kossuth rést keres a távozásra föl nem ötlő ürügy alatt. 
A követek nagy része látja a leplen belől a czélt, és 
segiti elő. Sok kedély — a história igazságos fog lenni 
— sok kedély megkönnyült. Többen reméllek, hogy az ő 
eltűnésével sorompói hullanak le a félreértéseknek, 
hullámai esnek alá az ingerültségnek és tér nyilik egy 
eszélyesebb politikára, mely csendesíthet és enyhít 

Ez volt a pillanat, midőn Kossuth belső nehezteléssel 
az intelligentia véleménye iránt, a népesebb mezőváro- 
sokban körutat tartott és szónokolt. 

Ha ekkor a nép kivan és mindig kivan; ha egész 
chartaját a fölforgatásnak Táncsics néplapjának szellemé- 
ben fogta volna követelni, . . . kérdés : Kossuth a Hercu- 
les keresztutján, a határozó ponton, melyik ösvényt válasz- 
totta volna? azt-e, mely a bujdosót a haza határszélei 
felé viszi, hogy az önkéntes száműzetéssel bezárassék a 
pálya; vagy azt, mely a néptribunt az eszmék határ- 
szélére ragadja, hogy a socialisticus mozgalmak élén a 
hatásszomj új kielégítést keressen? 
Miért felelnénk? 
A nép nem követelt semmit. 
Elmaradt a tűzpróba. 

Bár kisebb mértékben, de megnyílt ugyanezen alka- 
lom, mikor Kossuth a világszabadság hegirájának nap- 
jait Szegedről kezdette számlálni, és egy igénytelen 
erkélyről Európa minden népeinek látnoki lelkesedés- 
sel Ígért új korszakot, mely Szegedet a szabadság Me- 
dinájává, egy szent várossá avatandja. 

Az erkélyre csodálkozással nézett a köznép, de nem 
emelte föl szavait az erkély szónokának lelkesedését 
igénybe venni és nem monda, nekünk ennyi és ennyi 
előlegezés kell abból a nagy szabadságból. 

Kétségtelen, miként forradalmunknak kiömléseí nem 
vadának elég erősek annyi szemetet fektetni a régi 
viszonyok szétdúlt terére, hogy a socíalismus buján 
tenyészhessek. 

3^ 
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Pedig Európában mindenütt, a nép a múlt évek- 
ben sokkal kisebb revolutiók alatt socialisticus irányt 
vett föl, 

A magyarnak akadtak izgatói minden megfogható 
képtelenségre, a magyar népnek vala alkalma követelni 
a lehetetlent is, a magyar kormány támasz és erő nél- 
kül a mint volt, még akkor sem tagadhatott volna meg 
makaoBul egy népkövetelóst, ha kivihetetlensége vagy 
veszélye bizonyosnak látszott: de ily anarchicus hely- 
zetben is a nép önzése keskeny körben mozgott, s 
nem vön föl soha oly színt, mintha a vagyonosok 
ellen, mint osztály ellen törne és a birtokjognak, mint 
fogalomnak megsemmisítését vagy új alapra tételét 
követelné. 

Csongrádban s Békésben volt legmelegebb tűzhelye 
az elégíiletlenségnek bizonyos terhek és tartozások miatt. 

Csongrád s Békés még communistieus hajlamúnak is 
mondatott. 

Csongrád s Békés falujegyzői a lex agrana melletti 
izgatással vádoltattak némely körben. 

Csongrád s Békés a megyei bizottmányba tagokul 
többnyire közlakosokat, vagy mint a francziák monda- 
nák, «(a nép fiait » választván, azon gyanú alatt volt, 
hogy a szélső democratiai eszmékkel örömmel szövet- 
kezik. 

És végre is mit tett e két megye népe? 

Engedelmeskedett. — Kinek? A ki magát szolgabíró- 
nak mondotta, a ki ha nem parancsol, ha nem intéz- 
kedik, minden egy nagy anarchiába oszlik föl. Ezt ösz- 
tönileg érezte Csongrádban és Békésben szintúgy mint 
másutt a nép és teljesíté kötelességét 

De a magánjogi viszonyok irányában mit követett 
el? — Mert ez határoz a fölvett kérdés körül. 

Csongrád és Békés élénkebb hangon kívánta a hű- 
béri viszonyok végelintézését. Ugyanazon kárpótlási 
elvek mellett, melyek az 1848-ki pozsonyi országgyűlé- 
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sen alapul vétettek, óhajtotta, hogy szűnjék meg min- 
den robot, minden tized. Továbbá az 1848-ki törvények 
szelleméből indulva ki, miután a helységekben az úr- 
béresek birtokossá lettek, sürgeté, hogy a regálék ne 
maradjanak kizárólag a régi birtokosok kezében, hanem, 
mert természetöknél fogva, a birtokkal járó előnyök, 
tehát szabályoztassanak az új viszonyok igényei sze- 
rint. Végre az úrbéri constítutivum nem lévén az emlí- 
tett megyékben is tisztába hozva és miután a legelő 
felosztása körűi a magyar törvények határozatlanok és 
minden oldalra vonhatók vaJának — Csongrád és Bé- 
kés köznépe az úrbéri constitutivum fölött sok egye- 
netlenségbe vegyült és némely régi tagosítást, mely 
által magát megcsalottnak hitte, tettleg fölbontott. Ezen- 
kívül akadtak egyének s helységek, hol a faizási servi- 
tns kellemetlenségekre, visszaélésekre és rakonezátlan- 
ságokra vezeteti 

Ez a vádlajstrom. 

Ha szemünkkel a pontokon végig futunk, mondhat- 
juk, hogy az 1848-ki törvények a szabatosság hiánya 
miatt a kedélyek nyugtalanitására és a volt földesúrrali 
huzalkodásokra magvakat hintettek el, melyek Csongrád 
és Békésmegyében inkább vertek gyökeret mint másutt ; 

mondhatjuk, hogy a pörlekedő felek akadékoskodá- 
sait, melyek egy törvényes keresetnél gyakran elő- 
fordulnak, átvitte Csongrád és Békés köznépe az életbe, 
8 feszültté tette a régi s új birtokosok közti helyzetet; 

mondhatjuk, hogy az 1848-ki törvényben kijelölt kár- 
pótlási ígéret a körülmények sajátszerűsége miatt nem 
lévén egyhamar teljesíthető, gyöngédtelenség volt új 
megváltásokat helyezni «a nemzeti becsület védpaizsa 
alá», mely paizs a legjobb akarat mellett is nem min- 
dent és nem mindig fedhet; 

mondhatjuk, hogy ámbár egy elfogadott eszme addig 
hatni és alakítani meg nem szűnik, míg az utolsó con- 
Bequentiákat el nem éri vagy egészen föl nem hagya- 



tik, — mind e mellett Csongrád ós Békés népe igen 
mohón, igen kíméletlenül és talán igen önzőleg kereste 
az 184-8 iki törvények utolsó consequentiáit ; 

mondhatjuk, hogy az említett két megyében több 
egyén követett el mezei rendőrségi áthágásokat, mint 
más magyar ajkú vidékeken: — de az általam idézet- 
teknél több vádat elmondani igazságosan alig lehet. 

S xnost már kérdem : van-e e vádaknak vnlami köze 
azon Bocialistícus irányokkal, melyek Európában oly 
veazélyesen terjednek? 

Mi az 1848-ik év előtti nagy kifejezések modorjában 
a forradalom alatt is minden nevekkel czímeztük e kö- 
veteléseket; de azért a socialismus forrásából merül- 
tek-e föl? 

Mi a socialismus? 

Több vagy kevesebb lepel alatt, nem más, mint a 
birtok eddigi fogalmainak tagadása és egy határozott 
törekvés az állományt tekinteni egyedüli tulajdonos- 
nak; a magánosokat pedig, kik tőkepénz vagy fekvő 
vagyon birtokában vannak, rablóknak, vagy legfeljebb 
tgazságtaknul kényeztetett haszonbérlőknek nézni. 

S van-e ezzel köze, van-e hasonlatossága a csongrádi 
és békési pörlekedésekuek, melyek részint a birtok esz- 
fiié jenek {dajiján a hntok tárgyai fölött támadtak 
(minő p, o, a legelő kérdése), részint a kisajátítás 
megindított módja szerint és kártérítés mellett kíván- 
ták EL hűbéri viszonyok maradványait eltörölni és a 
birtokot siiabaddá tenni? 

Kéiflégtelen, hogy ily mezőn szintén lehet számos 
jogtapodást áa nagy igazságtalanságokat elkövetni; de 
mindez még nem socialismus, sem irányában sem kö- 
vetkeztéseiben és akkor sem, ha a következések magá- 
nál a aocialismus eredményeinél is fájdalmasabbak len- 
nének. 

Azonban midőn' visszautasítottam a magyar néptől 
minden rokonszenvet a társadalom ellen intézett moz- 
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galmak iránt, szükségesnek hiszem elmondani, miként 
még a hűbéri viszonyok maradványaiért támadt agita- 
tio is, tekintve az egész országot és tekintve a rend- 
kívüli viszonyokat, aránylag csekély volt 

Mert hányszor nem szólította a kormány a népet 
ujonczadásra? hányszor nem kértek a néptől terhes 
áldozatokat? hány helységhez nem intéztettek rend- 
kívüli követelések? 

És mi történt? 

Minden kívánat teljeaíttetett. 

B viszont, hányszor nem indítványoztaték a kép- 
viselő házban az úrbéri viszonyok maradványainak meg- 
szüntetése ? 

Majdnem minden hónapban. 

S mi történt az indítványokkal? 

Elnapoltattak. 

És a nép? 

Nem zúgott. Fizetett, katonáskodott, mint azelőtt 



Még tarlózatként néhány megjegyzést teszek; mert 
minden nap sürgetőbbé válik, a mórőólmot a nép ke- 
délyének fenekéig lebocsátani s tudni a helyeket, hová 
a horgonyt kivetni lehet 

Ha az utas bejárja országunkat s látja a közmagyar 
t. i. a kis nemesség, a szabad helységek, a volt úrbéres 
háztartását és mezei gazdaságát, magából az anyagi 
viszonyokból s az életmódból meggyőződik, hogy ná- 
lunk a socialisticus eszméknek nem sok jövendőjök 
lehet — Oly ember, ki bár nádfedelű, de egészséges 
és eléggé tág épületben lakik ; ki a népszokásnál fogva 
igen egyszerű öltözetben jár ugyan s az alsóbb osztá- 
lyokig is terjedő európai kényelmekből sokat nélkülöz, 
de fehér kenyérrel, hússal és borral él; ki nem miveli 
ugyan eléggé jövedelmezőleg földjét, de azért a holnap 
iránt aggódni nincs oka, s a porló-gazdaság és szalag- 
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vékony szántóföldek tekintetéből eke helyett kapához 
nem kénytelen hogy folyamodjék; az oly ember nem 
Bzokta különösen kedvelni a soeialisticus eszméket, 
mert szereti birtokát, szereti a nyugalmas viszonyokat, 
a rendet és békét. 

Hát ha még e fölött értelmes, de a kül-benyomások 
után nem hajló ; ha megvetéssel tekint az idegen nem- 
zetekre és idegen eszmékre ; ha a patriarchális élet szi- 
gorú engedelmességét követeli saját házában és minden 
márcdusi szabadság, minden egyenlőség daczára egy 
nagy forradalom alatt sem tanulta meg a polgári tár- 
saságot rangfokozat és a hatalom hierarchiája nélkül 
képzelni. 

8 pedig a falusi magyar ilyen. A mi népünk eléggé 
büszke arra, hogy hízelgéssel és silány kegyvadászattal 
senki irányában nem vádoltathatik. Komoly vérmérsóke 
vÍBBzatartóztatja mindentől, mi nevetségesnek látszik, 
bátor szíve nem fogad el semmi meghunyászkodást. 
A legmélyebben lélektani kútforrásból kelletett tehát 
fölmerülni azon szokatlan és a világtörténészetben rit- 
kán előkerülő jelenetnek, minélfogva, az első perez 
óta, hogy az alkotmány ariatocratiaiból democratiaivá 
vált, a magyar köznép mindig mérsékléssel használta 
új jogait, s az i848-iki törvényekből folyó helyzetet 
össze férhetőnek mutatta a kegyelettel az aristocratia 
iránt, mely önként megszűnt különvált osztály lenni, s 
előjogait készséggel tette le a szabadság és egyenlőség 
ültárára, szentül hivén, hogy ily áldozat által okvetle- 
nül nagy és dicső leend a haza. 

És az úrbéres — kiről beszélek, hogy kimondhatlan 
gyűlölettel van a földesúr iránt, s ki a szent-domingói 
rablázadást és ördögi kegyetlenségeket vala nálunk a 
felhevültek képzelgése szerint ismétlendő — a magyar 
úrbéres poUtikai és gazdasági tanácsért többnyire volt 
földesurához folyamodott, pörlekedéseiben egyeztetőkül 
a tekintélyes táblabirókat használta, képviselővé majd- 
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nem kivétel nélkül nemest választott és soha ezen el- 
nevezés «úr» vagy «aristocrata»> nem volt nála jelszó 
a bizodalom megtagadására, annál kevésbé kitörésekre. 
Sőt 1848-tól kezdve közte és a régi birtokosok közt új 
érintkezések támadtak, melyek az előbbeni viszonyok- 
nál sokkal szilárdabb rokonszenvet tanúsítanak. A nép 
t. i. a forradalom alatt több vidékeken helységbirává 
és falujegyzővé volt földesurait választotta, s a demo- 
cratia arra szolgált, hogy egy szorosabb és a magány- 
élet minden rétegeibe magát átszövő érintkezés eszkö- 
zöltessék a miveltebb osztály és a tömeg közt. 

Lehet ellenvetésül fölhozni, miként valának tájékok, 
hol a népszellem határozottan nyilatkozott a nagyobb 
birtokosok ellen és a tömeg terrorismusa annyira ment, 
hogy voltak gazdagok, kik lakásaikról elköltöztek, s 
viszont, kik a forradalom első napjaiban távol lévén, 
többé haza menni nem mertek. 

Ez igaz. 

De kérdés: minő forrása volt e jeleneteknek? — 
A fenyegető helyzet, mely néhol a gazdagokat és nagy- 
birtokosokat körülövezte, onnan támadt-e, mert ők gaz- 
dagok és nagybirtokosok voltak, vagy pedig onnan, 
mert a forradalom doetrináitól vagy veszélyeitől vissza- 
borzadva, befolyásukat és vagyonukat — mint gyanít- 
taték — más irány kivi vására használták? — Alig 
valami kivétellel minden demonstratio az utolsó okból 
történt és soha kasztgyülölet eredményének nem vala 
tekinthető. — A nép haragudott a követre, ki falun 
mulatott, haragudott a hivatalnokra, ki a forradalom 
miatt mondott le állásáról, haragudott a nemzetőri 
tisztre, ha a szolgálatot nem teljesítette, haragudott a 
kortesre, ha kivonta magát a rendes fegyelem alól, 
haragudott a papra, ha a mozgalomnak tanácsosai vagy 
tettel ellenszegült: de mindez csak akkor történt, mi- 
dőn a táborozások már folyamatban voltak, mert a for- 
radalom első stádiumában a nép okvetlenül békét 
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akart; azonban mintán a revolutio terére lépett, nem 
Bzerette, ha mások kétkednek követni vagy nem vezér- 
lik öi A nép terrorismusa tehát, a mennyiben terro- 
riemuBt gyakorolt, a nagyobb birtokosokat és gazdago- 
kat nem ezen előnyeik miatt, hanem ezen előnyeik 
daczára is üldözte. Ámbár ily zaklatásokra Magyar- 
országon aránylag kevesebb példa van, mint első tekin- 
tetre látszik. 

A magyar közlakos a fennebbi tekinteteken kívül, 
még egy különös nézpont alá jön. ö t. i. helyzete által 
odautasítva volt, hogy az egyenlőségi eszmék terjesz- 
tését szintúgy megkezdhette volna saját körében, mint 
a többi osztályoknál. Mert kétségtelenül igaz, hogy a 
magyar, a « hódítónak)), a « hazaalapitónak », az « ország 
tulajdonosának)) tartaték, s bár a jogokat testvériJeg 
osztá meg a többi népfajokkal, mégis a kiválólagosság 
érzete úgy áthatott az osztályok minden gyürűzetén 
egéBz a szalma viskókig, hogy a földmives is magát, 
mint magyart, az egyenlők közt az^ elsőnek hitte és 
már nemzetiségénél fogva aristocraticus téren állott. — 
Továbbá a magyarnál a családfa, a származási büszke- 
ség nem a nemeseknél kezdődik, s nem ott szűnik meg, 
hol nincs czímerlevél és nincs írásban gyakorlott kéz a 
leágazási táblák kidolgozására. Népünk szintúgy szám- 
lál maga közt régi, vagyonos és tekintélyes családokat, 
s az aristocraticus különbségeket a nép életében ós 
BzokáBaiban messze, igen messze el lehet kisérni, míg 
végre a szem az utolsó emelkedést a távolság miatt 
többé észre sem veszi. Más népeknél is megvan e foko- 
zat; de nálunk határozottabban tűnik ki, s a közerköl- 
csökre sokkal inkább befoly. Hasztalan keresnénk tehát 
a magyarnál egy erős ösztönt a socialismusra csak 
azért, mert az egyenlőség iránt nagy előszeretettel van, 
e ezen eszmének valóságos megoldását onnan reményit. 

A dolog egészen másként áll. 

Maga az egyenlőségi tan is népszerűségét nálunk az 
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ezentúli időktől várja. Még nem jött a nép borízonjá- 
hoz oly közel és nem érintette a százados szokásokat 
átalakító szellemével oly mértékben, bogy érette a sze- 
rény mezei lakokban vágyok ébredezzenek új társulati 
viszonyok után és az állam újra rendezésére. 

Szóval: akár a forradalom történetét bonezoljuk és 
a tényekből vonjunk következtetést a népszellemre, akár 
a népszellem vizsgálatából vegyük a tények megítélé- 
sére a kiindulást: mindkét esetben lebetetlen át nem 
látni, bogy a magyar eddigelé épen semmi hajlamot 
nem mutatott a socialismusra. 

A megpróbáltatás órája üthet Ei tudna most annyi 
vihar után tartós szélcsendre számítani? ki mondhatná 
meg a végletek határszélét, melyen túl a súlyegyenét 
elvesztett társadalom nem ragadtathatik ? ki hozná, a 
múlt évek történeteit látva, egy kísérlet megtételét csak 
azért kétségbe, mert sikerét remélleni a létező állo- 
mányi erők teljes félreismerése volna? ki ne félne most 
a háttérben rejlő nagy változásoktól, csak azért, mert 
a köz, melyen át hozzánk kell érkezniök, minden nyo- 
mon küzdést, minden mérföldön véres csatahelyet mu- 
tatna föl és az egész óriás távolságnak egy összerontott 
civilisatio zsákmánytárgyaival kellene beboríttatni? — 
Ismétlem, hogy a megpróbáltatás órája üthet, s talán 
gyorsabban mint józan észszel elhinnünk szabad; de 
semmi kétségem, hogy ha az eszmék fegyveres propa- 
gandája — mint az első franczia forradalom győze- 
delmekor — elkezdődnék, a magyar nép az osztrák 
birodalom többi lakosai között aránylag legerélyesebben 
utasítaná vissza azon törekvéseket, melyek a birtok 
fogalmát készülnének újra alakítani. 

Forradalomtól a socialísmus miatt nálunk tartani 
nem lehet. — Ha egész Európa lángba borul, ha semmi 
támpontja nem leend többé a régi rendnek, a régi sza- 
badságnak és a régi társadalomnak ; ekkor talán a ma- 
gyar is belé sodortathatik a közmozgalomba; de hogy 
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e mozgalmat nem óhajtja, hogy e mozgalom iránt ellen- 
szenvvel van, hogy e mozgalom kifejlósónek gátlására 
mindent elkövetni kész, erről nekünk kezeskedik a tör- 
ténészet és tapasztalás, kezeskedik a magyar faj jelle- 
mének ismerete, kezeskednek a nép viszonyai és fogalmai. 
Ezer jel együtt kiáltja, hogy hazánkban a socialisti- 
eus irányoknak semmi vagy legalább közel jövőjök nincs. 



A másik szintoly fontos kérdée : vájjon, ha egy köz- 
társasági kitörés lepné meg Európát, ha akár Napóleon 
Lajos által, akár annak megbuktatásáért oly mozgalom 
indulna meg, mely különösen a respublicai formák ter- 
jesztésére volna intéztetve; akkor a magyar nép csu- 
pán ezen szellem miatt rokonszenvet órezne-e a kül- 
revolutióval, vagy ragaszkodnék ugyan a szabadság esz- 
méihez, de a monarchicus hajlamot ellentétben nem 
képzelné sem a hazaszeretettel, sem az alkotmányos 
élet fejlesztésével? 

Kérdés: a magyar nép és a miveltebb osztályúak 
közül azok, kik Magyarországon a vélemény kifejtésére 
és vezényletére befolynak, erkölcseikben és gondolkozá- 
sukban valósággal monarchicusok-e ? Volt-e a magyar- 
nak valaha czélja akár aristocratiai akár democratiai 
alapon a respublicát létesíteni? Maga a forradalom 
lényegesen hatott-e a doctrinák tekintetében; vagy pe- 
dig a politicai nézetek térszínén átfutott, mint egy 
gyors vihar, a nélkül, hogy a kedély legelső mélységei, 
a régi meggyőződések fenekéig nyomult volna? 

E kérdések megpendítése a rend érdekében szük- 
séges. 

Én a nyugalom teljes és mielőbbi visszaálUtásának, 
én a kedélyek kiengesztelődésének őszinte barátja lévén, 
a nép jelleméből kell, hogy kiinduljak, ha azon eszkö- 
zökre gondolok, melyek által a nyugalom s kibékülés 



legkönnyebben és legkevesebb áldozattal eszközöltet- 
hetik. 

Mert a betegség kórjeleit s kiterjedését kell ismer- 
nünk, ha jól v&lasztott gyógyszerek által akarunk az 
egészség helyreállítására hatni. 

Egy diagnosist nem vizsgálni vagy félreérteni, annyi, 
mint az orvoslatot a betegség szövetségesévé tenni és 
a gyógyszertárból adni fegyvert a halálnak. 



Nincs szükség a régi időket, nincs miért a történé- 
Bzetet bölcseleti bonczkés alá venni, ha a magyar nép 
ősi monarchicus hajlamairól szólunk; mert vannak oly 
megállapított tények, melyeket mindenki elismert, úgy- 
annyira, hogy újra adatokkal bizonyítgatni, a közönség 
megbántása volna. 

A királyság eszméje nálunk századok óta varázshata- 
lom volt. Hódoló tiszteletre ragadta a magyart mindig 
és csodálatos erőfejlesztésre a vész perczeiben. 

Maria Theresia korát említeni, s említeni, hogy az 
első franczia forradalom Magyarországon senkit tév- 
utakra nem vont, elkoptatott phrasisok ismétlése volna, 
még pedig minden czél nélkül; mert a magyar régi 
kor monarchismusa oly kétségtelen és világhírű, mint 
a spanyol régi kor catholicismusa. 

Itt, ha a köztársasági tendentiákról szó emeltetik, 
tekintet alá jöhet 

a) az 1825-iki országgyűlés utáni idő egészen a for- 
radalom kiütéséig ; 

h) a forradalom korszaka; 

c) a forradalom által elhintett eszméknek befolyása 
a néptudalomra. 

Böviden mondom el véleményemet mindenik pontról. 

Senki meg nem fog lépetni nézeteim által, mert — 
hazánknak dicséretére legyen fölhozva — minden gon- 
dolkodó ember véleménye egyezik a magyar nép jellé- 
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mének megítélésében. Kiki szerencsés tapintattal tudja 
nemzetünk szellemének lerajzolásában megkülönböztetni 
az átmenő hatást az állandótól és össze nem téveszti 
a muló érzést az érzülettel, a szenvedély fellobbanásait 
a rendes vérmérsék józan hangulatával. 

Láöauk tehát, de csak madár-távcsövön, csak a leg- 
élesebb körrajzban 

A) az i8S5'ld országgyűlés utáni korszakot egészen 
az iS^S-ki forradalom valóságos kiütéséig. 

Mutatkozik-e ezen nevezetes évsor eszmemozgalmain 
köztárBasági szín, köztársasági zamat? 

A kormány, hogy a magyar országgyűlési szónokla- 
tok a birodalmi absolutismust — mely 1823 körül a 
ciilminatio pontjához közelített — legkevésbé se geni- 
rozb ássák, a megyék által akarta az adót megajánltatni. 

Ha terve sikerülend, természetesen nem lett volna 
amkaég többé diétákra. 

A megyék, hogy az országgyűlést megmentsék e ki- 
Bzámitott haláltól, magukat tették a vész elébe. 

Elvált a felső vidékeken néhány törvényhatóságban 
hihetetlen magasságra hágott az ingerültség, melynek 
azonban egész politicai kathekismusa a vis inertiaehől, 
a semmit nem tevés jogának gyakorlatba vételéből 
állott. 

Minthogy oly kérdésnél, milyen az adómegajánlás 
volt, épen a cselekvésen vagy nemcselekvésen fordult 
meg minden: nem csoda, ha a kormány egész gyűlöl- 
sége a makacs megyék ellen irányult; miután ezek 
vetették magukat torlaszul föl a mindent elborító abso- 
lutiamua ellen és a mi még több, oppositiojokkal nem 
sértették meg a törvényt, annyira sem, mint a régi 
franczia parlamentek a belajstromozás megtagadásakor. 
Csakhamar tehát rendkívüli hatalommal fölruházott 
királyi biztosok küldettek le az engedetlenkedő szellem 
fékezésére. 

A megyegyűlések határozatai visszavonatni rendelte- 
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tének, a hivatalnokok közvád alá vettettek, a jegyző- 
könyvből egész ünnepélyességgel kiszakittattak az adó- 
megajánlás elleni pontok, a megyeház teremé bezára- 
tott, a megyepecsét lefoglaltatok s más ily lépések 
történtek 

Szóval, az erélyes és erőszakos szabályok egész 
lajstroma igénybe vétetett, de a kormány a törvény- 
hozást a megyék által akarván kikerülni, kénytelen 
volt hamar észrevenni, hogy magokkal a megyékkel 
több baja van, mint a mennyi az országgyűlés ellen- 
zéseiből származhatik. 

A ministerinm tehát a naponként növekedő akadá- 
lyoktól visszadöbbenvén, megváltoztatá irányát és a 
király az 1825- ki országgyűlés megnyitásakor világos 
szavakkal kijelenté, hogy rossz tanácslatok következésé- 
ben az alkotmányos ösvényről lelépett ugyan, de az 
okozott sérelmeket elenyésztetni és a constitutiót épség- 
ben tartani fogja. 

Ily előjelek közt kezdődék meg közéletünknek új kor- 
szaka. 

A kormánypárt tagjai, kik még akkor aulicusoknak 
neveztettek, igen rossz szinben állottak, mert önállósá- 
gukat, őszinteségöket és alkotmányos érzelmeiket a 
megsértett magyar nemesség kétség alá vonta. 

Velők szemben egy oly párt küzdött, melynek min- 
den tagja születésére nézve aristocrata volt, mint az 
aulicus; politikai hitére nézve pedig tagjainak nagy 
többsége által szorosan csatoltaték épen azon aristocra- 
tiai institutiók betűihez és szelleméhez, a mely insti tu- 
tióknak betűjét és szellemét az aulicus megsértette volt. 
Ezen különbség vala a két párt közt a leglénye- 
gesebb. 

Az ellenzék a sérelmi téren szintoly monarchicus 
szellemű volt, mint az aulicus a dísztermek sima par- 
quette-én ; de több büszkeséggel vala aristocrata és szíve 
hőbb szeretettel csüggött az alkotmányon, melyet 
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egyébiránt nem annyira kijavítani, mint visszaállítani 
akart. Mert a szabadság eszméinek világhistóriai fejle- 
ményei a magyar kőzszellemre még nem valának annyi 
hatással, hogy az 1825-ki országgyűlésen az ellenzéki 
pártból is sokan bírhattak volna tiszta tadalommal a 
reformok és különösen a képviseleti rendszer termé- 
szetéről, előnyeiről és nehézségeiről. 

S ha nem teremtünk magunknak oly kiindulási pon- 
tokat, melyek agyunkban léteznek, de az akkori évek 
történészetében legkisebb jelenség által nem mutatkoz- 
tak, ez esetben igen könnyen mondhatunk ítéletet az 
1825-ki országgyűlésen megindult pártmozgalmak ter- 
mészetéről s első folyamáról. 

Kétségtelen, hogy az aulicus párt nem ütközött meg, 
ha a király kormánya az ősi előjogok és szabadságok- 
ból időnként valamit tettleg visszavont, vagy elavulni 
engedett. 

Az ellenzék pedig minden jogot őrzött, a régi alkot- 
mány egész öszvegét védte és megbántva volt, ha a 
király kormánya a lényegtelen törvényeket is kikerülte 
vagy önkényüleg eltörölte. 

Mind a két párt befolyásos emberei alig valami ki- 
vétellel szívökben magyarok voltak s miveltségök az 
osztrák birodalmi viszonyok teljes ismeretéig és az 
európai eszmemozgalom láthatárának áttekintéséig rend- 
szerint nem emelkedett föl. 

Mind a két párt — egy tagját sem véve ki úgy az 
udvari mint az ellenzéki pártnak — a legnagyobb mér- 
tékben idegenkedett a köztársasági eszméktől, melyek 
egyébiránt oly ismeretlenek, oly távoliak és az atlanti- 
cumon innen oly tehetetlenek valának, hogy a társal- 
gási körökben is igen ritkán kerültek elő. 

Mind a két párt egyaránt volt monarchicus és szi- 
lárdul ragaszkodott a pragmatica sanctióhoz. 

Senki közülök a király iránti hűséget a hazaszere- 
tettől külön nem választotta. 
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Az oppositiót csak azért, mert a visszaélések ellen 
határozott modorban nyilatkozott s néha a kicsinyes- 
ségig leszállva, az ősi alkotmány sérelmeit a szak- 
emberek mierologiájával kutatta, oly kevéssé lehet a 
monarchismustóli idegenkedéssel vádolni, mint Angliá- 
ban a Stuartok alatt az úgynevezett eavalierokat. 

Ezek is az udvari pártot nem kisérték az alkotmány 
elleni reactio terére. 

Sőt midőn rendszeres törekvést láttak az eskü által 
biztosított jogok megtámadására, kikeltek a visszaélések 
ellen. Hangúk merész, nyilt és gyakran követelő is 
volt; de kívánságuk mindig loyalis vala, s nem a ko- 
ronának, — csak á korona tanácsosainak ártott. 

Szóval : az angol cavalier-párt valóságos tory volt, de 
alkotmányosabb tory, mint az akkori udvari párt. 

Hy tekintet alá jön többnyire az 1825-ki ellenzék is, 
8 választóvonalt közte és az aulicusok közt nem a mo- 
narchismus nagyobb vagy kisebb mérfoka, de a törvé- 
nyesen létező jogok iránti több vagy csekélyebb ragasz- 
kodás tett. 

Az általam vázolt korszak alatt a monarchismus va- 
rázs hatalma nálunk nem az állományi erőkrőli böl- 
eseletben, nem a hűség vallásosságában mint erkölcs- 
tani postulátiimban, nem az európai constitutionalis 
fogalmak divatos irányában, vagy a legitimisták isteni 
jogában, szóval nem egyedül abban feküdt, a miben 
más országok népeinél; mert ezek közül egyik irány 
sem meríti ki, egyik sem jellemzi egészen a régi ma- 
gyar nemes ragaszkodását koronás királyához, — azon 
kedélymélységből és előrelátásból csodálatosan szőtt 
viszonyt, mely a legitimisták hitének szenved ólyességé- 
vel a társasági szerződés hideg éberségét összekötötte. 

Az 1825-ki ellenzék sérelmi tere, melyen nagyobb 
mértékben volt conservativ mint az aulicus, néhány év 
múlva más érdekek, más világnézetek küzdhomokává 
változott. 

B. Kmiény Zs. XII. ^ 



A megóvásból a továbbfejlesztésre, az alkotmány me- 
cbanícus visszaállításából annak okszerű kijavítására 
mentünk át. 

Oly időkben, midőn a jelszavak megmaradnak, de 
értelmök változik; midőn a pártzászlók ott állanak ki- 
tűzve, hol régen lobogtak, noha az ügy, mely a küz- 
delem tárgya, egészen új színt és az élőbbemtől külön- 
böző súlyt nyert: ily alakulási időkben közönséges az 
apostasia iránti panasz. A legtiszteletreméltóbb férfiak, 
kik magukat sodortatni nem engedik, többnyire nóp- 
szeifiségöktől megfosztatnak. S bár első tekintetre fel- 
Ötlönek látszik, kétségtelen, miként a közvélemény 
rendszerint nem azzal terheli őket, hogy elveik mellett 
túlmakacsok, a mi való; hanem azzal, hogy nézeteik- 
ben ingadoznak és hittagadók. így látja az utas, míg 
szekerén gyorsan halad, a fákat visszavonulni, így lát- 
juk a napot a föld irányában szünetlen helyet változ- 
tatva. 

Különösen 1830 óta az ellenzék soraibóli kilépés 
esetei szaporodtak, részint az erkölcsi romlottság miatt, 
részint a jeUem következetességénél fogva. Az átmenő- 
ket új emberek váltották fel, kik ismét gyorsan siettek 
a más padokra. E sebes mozgás már magában eléggé 
elárulta, hogy nagy változások közelgetnek, s hogy e 
változások az alkotmány alapelvei közül valamelyiket 
fogják egész erővel megtámadni. 

Mert az úgynevezett politikai hittagadás nagy meny- 
nyisége soha sem jelenti csupán a megvesztegetések ter- 
jedését. Az, egyszersmind az eszmék fokozatának hév- 
mérője, s oda mutat, hogy egy törekvés már a vezér- 
egyének akaratánál hatalmasabbá lett. 

Ilyen követelő törekvéssé lőn nálunk az átalános 
reform, a magány- és közjogban egyaránt. 

Természetes, hogy a pártoknak már a múltból leg- 
fölebb nevök maradt meg, sőt az aulicus pártnál az sem. 

És itt ismét fölmerül a kérdés: vájjon az új vágyak 
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megingatták- e a magyar nemzet ismeretes monarchis- 
musát? vájjon reformtörekvéseinkben nem rejlett-e köz- 
társasági szellem, nem volt- e kikerülbetlen meghasonlás 
a királyság eszméjével? 

Szellőztessük a kárpitokat. 

Tekintsünk több mint 17 év leple mögé a főbb irány- 
eszmék körvonalainak érintése végett. 

Mit találunk az országgyűlés naplóiban, a hirlapok 
hasábjain, a komolyabb irodalom fejtegetései közt, a 
társulatok törekvéseinél, a közvéleményben, a néptuda- 
lomban ? 

Merre vonult a reformok megindult árja? 

Micsoda czél felé terjeszté föerejét? 

Minő gátokat akart elsodorni? 

Hol volna határa, ha a februári forradalom eredmé- 
nyétől, mint egy nagy fellegszakadástól emeltetve, med- 
réből ki nem önt, s a partokat szét nem szakítja? 



Annyira szenvedélyes, annyira nyílt volt a felhozott 
16 év mind terveiben, mind polémiáiban, hogy képzelni 
sem lehet, miként a legnagyobb vágyak betakarva ma- 
radhattak volna. 

Ei csak három hétig lakott Magyarországon, már nem 
kételkedik ez iránt. 

Állítsuk tehát össze, vonjuk a valóságos gyülpontok- 
hoz vissza az átalakulási kor vezéreszméit. 

Minő törekvések tengelye körül forogtak a reform 
kérdései ? 

Azon sorban említem a főirányokat, a mely mérték 
szerint gyakoroltak befolyást a közvéleményre. 

Leghatékonyabb mozgató erő volt a radicalismits. 

Miért vizsgálnám e rövid vázlatban az okokat, 
melyekből szükségileg folyt, hogy a többségnél éveken 
át nem nyert majd semmi méltánylást a conservatio 
szempontja, s a legnagyobb népszerűség is, t. i. Szé- 

4* 



chenyi grófé, összetöretett, mihelyt megtámadta Kossuthot 
és a baloldalt? 

A történészet kiderítendi tisztán és részrehajlatlanul 
e szabálytalan helyzetet. 

A tény kétségtelen. 

A magyar közvélemény bálványozta a radicalismust 

A szónoklat szépsége, a szónok hatása ettől függött. 

Az iró osak e jelv alatt szakithatott halántékaira 
babérágat. 

A lángész és a jellem többnyire elvitatva Ion a más 
zászlók vezéreitől. 

Hogy ily igazságtalanság a rajongás nem kicsiny 
fokára mutat, kétségtelen. 

De mégis ha az ingerült hangulat végleteit, ha a 
magyar baloldal szélső törekvéseit most vizsgáljuk, lehe- 
tetlen az 1848-ik év előtti radicalismust, európai érte- 
lemben annak tartani. 

Lássuk, mily természete volt e radicalismusnak ? s 
meddig terjedtek határai? 

A magyar radicalismus szélesebb vala a magány- mint 
a közjog mezején. 

Sarkeszméi : a szabadföld és a közadózás szétágazó 
következményeikkel, igen természetesen keresztülfonód- 
tak volna, mind a magány-, mind a közjog legapróbb 
érzetein és a birtokviszonyokkal együtt utoljára is meg- 
változtatták volna a politikai formákat, a befolyás fő- 
tényezőit más helyekre tévén, más érdekekkel kötvén 
össze. 

De a stádiumok, melyek közt e két sarkeszme mozgott 
a törvényhozásnál és az irodalomban, aránylag Jiem 
valának szélesek s kevesebb rázkódással fenyegették az 
alkotmányt, mint a birtokviszonyokat. 

A szabadföld eszméje t. i. magába foglalta először 
hogy az úrbéri birtok és másodszor, hogy a nemesi bir- 
tok fölszabadittassék. 

Az úrbéri birtokra nézve a baloldal évenként többet 
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kívánt, mert a transáctio iránt — nem egészen súly 
nélküli okokból — hosszasan nem mutatkozott a más 
pártnál bajiam és a közvélemény naponként inkább lőn 
elmérgezve. 

De még 1848-ik év elején is az ellenzék kívánsága 
lényegileg ez volt: az örökváltság rögtön eszközöltes- 
sék teljes vagy méltányos kártérítés mellett ; a kártérí- 
tést hordozza az úrbéres és az állomány együtt. E kíván- 
ságból a rögtöni megszüntetése a napszámnak magánál 
az ellenzéknél sem bírt többséggel ; mert a tekintélyek 
csaknem kivétel nélkül bizonyos éveket akartak kikötni. 
Továbbá a pártok közti transaotio tárgyául tartatok fön, 
hogy a méltányos kártérítés hány procenttel legyen 
csekélyebb a teljes kártérítésnél? Itt az ellenzék eléggé 
engedékenynek látszott. Végre, hogy az állomány csak 
egyharmadát hordozza az örökváltsági öszvegnek: ez 
uralkodó nézet volt az oppositio többségénél 

Mi a nemesi birtok fölszabadítását illeti, az ősiség 
már akkor meg vala nálunk támadva, midőn e szöve- 
vényes kérdésnek minden oldalróli megvizsgálására még 
a mímeltek közt sem volt elég politikai és országgazdá- 
szati ismeret. 

Az ősiség fölött pálczát tört a közvélemény, s csak az 
után jutott a politikai pártoknak eszébe az ősiség ter- 
mészetét és eltörlésének practicus nehézségeit figyelem- 
mel vizsgálni. 

Ezen előlegező modort vitte át az ellenzék az ország- 
gyűlési tanácskozmányokba is. Kívánsága 1848 elején 
több nem vala: mint a nemesi birtok fölszabadítását 
elvileg kimondani az ősiségnek eltörlése által. Az elvtől 
a foganatosításig hosszú út hagyatott volna fön. Választ- 
mányok valának kinevezendők egy új polgári törvény- 
könyvnek szerkesztésére ; mert — mint mondaték — az 
ősiség minden magánjogi viszonyokon átszövődvén, csak 
a civilis codex átvizsgálása és újraalkotása útján töröl- 
tethetik valósággal el. Míg ez végrehajtathatnék, az 
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den ágaira nézve egyszerre nem is terjesztetik ki : — 
csakhogy a nemes adózása ne viselje a subsidium semmi 
szinét; az adőöszveg, melyet a szabadalmasosztály el- 
vállalt, ne legyen a túlságig csekély; a házipénztár 
öszvegének meghatározása és fölhajtása majdnem egészen 
a megyék kezében maradjon. 

Az utóbbi kivánat a középnemességnek a mágnások- 
káli kölcsönös torzsalkodásaiból merült fel. 

A megyék tágas adó vetési joga inkább terhelte volna 
a felső aristocratiát, mert a megyéken túlsúllyal bírt a 
középnemesség. 

Viszont a helytartótanácsnak nagy befolyása a házi- 
adó kérdésében a középnemességet aránytalanul nyom- 
hatta vala; mert a kormányra és a központi hatalom 
minden közegeire a magas aristocratia gyakorolt eldöntő 
hatást. 

Egyik fél sem tett föl igazságosságot a másik félrőL 

Ebben a pártok egyeztek. 

A vastag önzés közös volt; különben a statusok, a 
józan és rendezett kormányzás eszméi inkább szólottak 
a conservativ párt mellett. 

Mondám fennebb, hogy a februári forradalom előtti 
magyar radicalismus szélesebb volt a magány-, mint a 
közjog mezején. 

A szabadföld és a közadózás pártja az alkotmány 
átalános revisioját soha sem sürgette. 

Nem kivánt chartát 

Szorosan a históriai téren maradott. 

És e töfténészeti fejlesztés irányában is maga zárt el 
némely ösvényt, melyre közelebbről lépni sem akart. 

Bízott a szokások alakító erejében s nem kért, nem 
óhajtott támaszt az irott törvények által ott, hol az élet 
igényei czélszerübben egyenlíthették ki a nehézségeket, 
mint a betüL Világos példa erre az alsó és felső tábla 
egymáshozi viszonyának, érintkezésmódjainak es jog- 
körének határozatlansága, mely nem kerülte el egyik 
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párt figyelmét is ; de a baloldal által szintúgy volt a tár- 
gyaihatás alól kivéve, mint a conservativeknél. Sőt a 
mi sorainkban pártbűnnek tartatott s félrevonás jelének 
tekintetek a legkisebb agitatio e kérdés napirendre hoza- 
tala iránt. 

S mit kivánt, minő reformokat sürgetett az ellenzék, 
a hol positiv tervei voltak? 

A szabadföld és közadózás pártja nem monda, hogy 
miután az örökváltság életbe lépése s az ősiség eltörlése 
a földbirtokot egyenlővé tette, a közterhek viselése pedig 
a politikai jogokbani testvéri osztozásnak társeszméje : 
önként következik, hogy szintén ki kell elvileg mon- 
dani a politikai jogegyenlőséget, ámbár annak alkalma- 
zása, mint a szabadföldnél és a közadózásnál, pártalku- 
dozások tárgya lehet. 

Az ellenzék 1848 elején sem állott elő ily végletek- 
kel ; mert érzé a különbséget a csalokoskodás és az okok 
közt, s mert nem akart az alkotmány mezején oly gyö- 
keres és oly gyors reformokat, mint a magánjogban. 

Meddig terjedtek tehát követelései? 

Hogy a városoknak 16 országgyűlési szavazat adassék. 

Hogy a megyegyűlések tagjai ne álljanak kizárólag 
csak a szabaditékos osztály embereiből. 

Hogy a királyi városokban mind a városi polgárságra, 
mind a hivatalnokokra, mind illetőleg a követekre nézve 
a választási jognak széles alapja legyen. 

A megyékben micsoda rés, minő bejárat nyittassék a 
népelemnek? — erről az ellenzéknek, mint pártnak, 
higgadt eszméi nem voltak. 

Atalában a választási jogok természetét Magyarorszá- 
gon kevés ember ismerte csak annyira is, hogy felszí- 
nes gondolkozását elpalástolhassa. 

A conservativ párt és az ellenzék minden elmélet 
felé kapkodott s gyakran sértette meg saját fegyverével 
magát. 

Az eszmék zavarjából csakugyan kivenni lehetett, 
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bogy a conservativek a kétfokú választást kedvelik ; az 
ellenzék pedig kész áldozatokat hozni a közvetlen válasz- 
tási jogért. 

Megjegyzéseimnek eredménye következő. 

Az ellenzék még 1848 elején a rendi alkotmánynak 
új támaszt akart adni a városok coordinatiojával és a 
városi elemnek, mint negyedik rendnek a törvényhozás- 
bani határozott részvéte által; 

az ellenzék, bogy e czélját elérhesse, kész lett volna 
a közvetlen választást magas census mellett elfogadni. 

Ennyi változtatást akart a követi ház szerkezetében. 

És a felsőháznál? 

Annak szerkezetét a legközelebbi évek alatt érinteni 
sem kívánta. 

Ha a februári forradalom terminológiáját, vagy hogy 
ennél kevesebbet mondjak, — ha a mostani legellen- 
forradalmibb törekvések mértékét, . . . vagy hogy még 
kisebb párvonalt keressek, — ha a februári napok előtt 
a legilliberalisabb szellemű alkotmányos ország irányait 
összehasonlítjuk a magyar ellenzék követeléseivel a köz- 
jogi reformokra nézve : kénytelenek leendünk bevallani, 
miként európai fogalmak szerint a mi 1848-iki radicalis- 
musunk nagyon mérséklett volt, s az csak az arányla- 
gos gyorsaság érdemét vagy vádját igényelheti. 

Szívesen elismerem a rendkívüli viszonyokat, melyek 
néhol és némely időkben az óvatosságot nagyobb hazafi- 
sággá emelik, mint a szabadságszeretetet. 

S könnyen megeshetik, hogy a történészet nem ott 
fogja a bölcseséget találni, a hol a mi párthiúságunk. 

Egyébiránt én most nem bírálatot akarok a jobb és 
baloldalról, — hanem a múlt évek törekvéseit szeret- 
ném hűn jellemzeni. 

És a főkérdés, melyet szem előtt tartok : hogy az 
újabb kor mozgalmai folytak-e be, s ha igen, mily mér- 
tékben, a magyar nemzet elismert monarchicus hajla- 
mának gyöngüésére? 
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S a magyar radicaüsmus, mely miután a reform 
terére léptünk, lassanként fölülkerült s kétségtelen több- 
ségben volt, saját természeténél fogva ellentétben állott-e 
a monarchismussal, vagy pedig minden eszmét, mely 
fénykört vont a király fejére, érintetlenül hagyott? 

Ez különös figyelmet érdemel. 

Mert kétségtelen, miként kivált a forradalmat meg- 
előző években a leghatékonyabb mozgató erő a radica- 
lismus vala és Kossuth, akárminö színben tűnjék most 
föl, nem a legszélsőbb tagja volt az ellenzéknek, hanem 
a legdesorganizálóbb talentum a különböző pártok kitűnő 
egyénei közt, — maga a tagadás szelleme, kit nem fog. 
hat be, nem fékezhet, nem elégíthet ki oly keskeny 
korlát, melyet pártnak nevezünk. 

S tehát a magyar radicalismus hátterében volt-e 1848 
elején köztársasági irány? 

Megengedem, hogy egy törekvés szélesebb, mint azok- 
nak belátása, kik képviselik. 

Nem hozom kétségbe, hogy a februári forradalom 
által jellemzett democratia, mely az átalános szavazat- 
jogig terjed ki és a számtöbbséggel szemben az érdekek 
súlyát minden tekintet nélkül hagyja, a monarchismus- 
sal ellenkezik még akkor is, ha pártolói őszintén vagy 
szinlésből az uralkodó szövetségesei volnának és a király- 
ság eszméjét védnek. 

Van bizonyos kiterjedése a néphatalomnak, mellyel a 
koronáknak utógondolat vagy megcsalatás nélkül egyez- 
kedni nem lehet. 

Sokkal fölvilágosodtabb korban élünk, hogysem oly 
lendületeknek, melyek az államra hatni kívánnak, fon- 
tosságát eltagadni lehessen. 

A belátás többé nem párttitok. 

Miért vitatni, hogy a febmáriusi radicalismus nem 
csak Francziaországban köztársasági, hanem mindenütt, 
a hol hirdettetik, ha szintén egy autocratortól nyert is a 
terjedésre szabadalmat, — ha szintén a kolostorok 
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favágójává és a királyi várak kövezetsepröjévé ajánlko- 
zik is? 

Értem pedig a februári radicalismuson az általános 
szavazatjogot és az oly mechanismust, mely e szavazat- 
jog követeléseinek mérséklésére sem a parlamenti tár- 
gyalások rendszerében, sem a consolidált érdekek ki- 
emelésében, sem egy erős és némely pontokban önálló 
végrehajtó hatalom alakításában ellensúlyt nem keres. 

Ezen új szabása radicalismus soha őszinte frigyben 
nem lehet a trónokkal. 

Belgium chartája a február előtti kor legszélsőbb 
műve ; de mellette a királyság fennáll, a béke, az ipar, 
a kedélynyugalom gyarapodik, jeléül, hogy a szabadság 
széles alapja és a radicalismus, még a maga végletei- 
ben is, nem okvetlenül ellensége a királyságnak, mind 
addig, míg a népfelség eszméinek utolsó következmé- 
nyeit nem kutatja, s az elmélet diadalát a létező tár- 
sulati erők felett nem akarja az áltami erők súly egy e- 
nének teljes elhártiása állal eszközölni. 

Azonban ott, hol a társadalmi erők s az életben rá- 
mutatható érdekek ellen indíttatik harcz a számtöbb- 
ség neve és az átalános szavazatjog jelve alatt, ott 
iszonyú anacronismus a királyság, ha fetisimádással ven- 
nék is körül a politikai ámítók. 

Már visszatérve az 1848-ik év elején mutatkozott 
magyar radicalismusra, kérdem akár azt, ki minden 
mozdulatait ellenezte, akár azt, ki mint én, sok lépé- 
seinél botlást látott, kérdem: volt-e e radicalísmusnak 
kivívott .határozataiban, formulázott törvényczikkeiben 
és a tekintélyes egyének által sürgetett teendőiben, 
melyek a vidéken pártprogrammul szolgáltak, ismétlem, 
volt-e oly közjogi irány^ mely az európai nézetek sze- 
rint radicalisnak tekintethetett volna ? 

Talán a városok szavazatjoga, a negyedik rend esz- 
méje szárnyalta túl az európai alkotmányok horderejét? 

Vagy talán az örökváltság és az avíticitás kérdésének 
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azon megoldásában, mely 1848 elején az ellenzék nagy 
többségét kielégítette volna, több radicalísmus volt, mint 
a mennyit a kisded német állományokban 1817 óta sok 
udvari tanácsos és sok minister javaslatba hozott? — 
Aligha bebizonyíttathatnék csak annyi is. 

És találkozott- e bár kivételként, magyar politikus, ki 
a népfelség fogalmát oly terrénumra vitte, hol az magára 
áll, mint független és féketlen szenvedély, mint a soka- 
dalom szeszélye, mint az értelem jogainak elkobzása a 
főöszveg számára? 

S volt-e nálunk, ki kérdésbe hozta volna azon híres 
berlini «Yereinbarungot», azon egyeztetését a népaka- 
ratnak a királyság érdekeivel, mely sok magát épen 
nem radicalnak valló németországi tudóst főiingerelt? 
Nincs miért aggódjam a felelet iránt, melyet az európai 
viszonyok ismerői e kérdésekre adnának. 

S ha az ellenzék szélső árnyalatánál sem találtunk a 
a radicalismusban a monarchiái institutio ellen intézett 
törekvést, hogyan kereshetnénk a mérsékeltebb töredé- 
kekben vagy a conservativ pártban, mely a haladás esz- 
méjét szintén elfogadta, csakhogy a reformterveket több 
szigorral és óvatossággal akarta az alkotmányba illesz- 
teni, mint mi, a nemzet vágyait s a körülményeket 
tekintve, ezélszerűnek hittük? 

Ei csalatkozott a pártok közül ? még eldöntve nincs ; 
mert a tért, melyre a viszonyok rendkívüli bonyodalmai 
Kossuth agitatiójával kezetfogva, a magyart föleröltet- 
tók, józanon nem lehet a februári forradalmat megelő- 
zött tények folyadékának tekinteni. 

S végtére is azt bizonyítani, hogy az 1848-ík év ele- 
jén a magyar radicalismusban a monarchiái rendszer 
elleni törekvések rejlettek, — azt állítani, hogy az ellen- 
zék akkori kívánatai a királyságot aláásták volna, csak 
úgy lehetne, ha valami bölcs által előbb világosan ki- 
fejtetnék, miként az európai alkotmányos országok közül 
a legkeskenyebb képviseleti alappal biró államok, sőt 
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ason országok is, hol rendi alkotmányok léteznek, a 
monarchismusnak nem lehetnek magoknál az intézmé- 
nyeknél fogva őszinte barátai. 

Nincs ki ily képtelenséget bebizonyítani tudjon. 

S viszont nincs ki megmutathassa, hogy azon köz- 
jogi tervek, melyeket az ellenzék 1848 elején kivánt, s 
melyeknek maximuma 16 városi szavazat lett volna, 
Magyarországot szabadelvűbb alkotmánnyal látták volna 
el, mint a milyenek akkor az európai rendi alkotmányok 
valának. 

Távozzunk az eszmék más vidékeire. 

Mondottam fennebb, hogy ama korszakban, mely 
18í2íí'től egészen az 1848~iki forradalom valóságos ki- 
ütéséig terjed, miután a nemzet a sérelmi térről a hala- 
dásira lépett át, vágyait nem csupán egy törekvés ten- 
gelye körül összpontosította. 

Kétségtelen ugyan, hogy kivált az utolsó években leg- 
hatékonyabb mozgatóerő volt a radicalismus ; de valá- 
nak e kornak még más vezéreszméi is, melyek nagy 
rokonszenvek és lankadatlan munkásság tárgyául szol- 
gáltak. 

S itt megint előkerül azon kérdés : vájjon, ha a többi 
irányokról leszakítjuk a titokleplet, hogy magát a valót 
minden mysterium nélkül láthassuk, ha a történészet 
hőségével, mely egy sáppadt tényre sem festi rá az 
egés^Bég tiszta arczszinét, ha szoros igazságszeretettel 
nyomozandunk, nem tekintve semmi kötelességre a 
részrehajlatlanságon kívül: ez esetben, nem fogunk-e 
a pozsonyi pártküzdelmek rétegei közt oly forrásokra 
találni, melyekből okvetlenül monarchismus elleni gyü- 
lölelet és köztársasági szellemet kellett a közvélemény- 
nek meríteni? 

Vizsgáljuk, taglalgassuk a forradalom kiütése előtti 
kor minden fő irányát rendre. 

A politikai radicalismus után legtöbb erővel birt a 
nemzetiség kérdése. 
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Ez volt a törekvések második gyülpontja. 

S minő tennészete vala ezen eszmemozgalomnak? 

A nemzetiség inkább conservativ, mint szabadelvű 
irány volt. 

Nem kivánok félreértetni. 

Most a könnyelmű definitionak kártékonyabbak követ- 
kezményei, mint rendes időkben. 

Eddig is hibáztattam az elméletek hőseit, kik ha his- 
tóriát irtak^ vagy ha az Ítészek meggyújtott fáklyáival 
a multak cathacombáit vizsgálták, a lefolyt idők embe- 
rein mindig azon jellemvonásokat fedezték fel, a me- 
lyekre szükségök volt, hogy rögtönzött állításaik érvé- 
nyességére a történészet bélyegjegyét nyomhassák. 

Az ily csinált múlt, melynek ellenmondott minden 
oklevél, minden nyomozat, már is többet ártott a pol- 
gárisodásnak^ mint a herostratesi düh, mint az első 
franczia forradalom egyik úttörőjének és áldozatának 
azon kívánsága, hogy a levéltárak és az okiratgyüjte- 
mények elégettessenek, mert a múlttal végkép szakítani 
kell, ha a jelenkort salakjaitól megtisztítani akarjuk. 

Maga a socialismus sem lett volna mint új eszme 
veszélyes. 

Nyílvesszőire a mérget, mely a kicsiny sebet, a bőr- 
repedést is halálossá teszi, a múltból, a kereszténység 
ős századaiból, szerezte meg. 

Védelmére és létesítésére az első keresztény associatiók 
hozatnak föl. 

Csodálatos, hogy épen azon pártok, melyek az aris- 
tocratiát gyűlölik, minden nézeteiknek ajánlására hosszú 
családfát készítenek. 

Cabet még Thierset is communistának állítja, s Ica- 
Hajának Palestinából és a betlehemi jászol deszkáiból 
készíti alapjait. 

Örökké a positivumból, a megtörténtből kerestetik ki 
a légvárak ékköve. 

Ebből áll korunknak charlatanismusa és veszélye. 
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Világért sem akarnék tehát a nemzetiség ügyére 
nézve egy Procrusteságyat készíteni » melyre a multat 
szegezzem, hogy megcsonkittassék, vagy a valóságnál a 
dialectica kineszközei által hosszabbra legyen vonva. 

Nem azt állítom, miként a conservativek voltak a 
magyar nemzetiség legmelegebb védői. 

Mert a leghűbb magyar, Széchenyi, soha nem tarto- 
zott ezen párthoz. 

És Horvátországra nézve a magyar nyelv invasióit 
tekintvén, minden ellenszegülés a baloldal padjairól 
emelkedék. Bölcs előrelátással történt-e ez, vagy pedig 
az ellenzék volt az időjelek jobb ismerője? megvitatni 
nem tartozik czélomhoz. 

Én csak annyit erősítek, mennyit nem fog senki két- 
ség alá vonni, ha a magyar pártmozgalmakkal ismeretes. 

A nemzetiség inkább conservativ mint szabadelvű 
irányából következett, hogy a felsőház eltörlését a radi- 
calismus nem merte sürgetni, sőt még reorganisatióját 
is halasztotta. Ugyanis a mágnásokban és az egyházi 
főnökökben mit kíméltek a haladás szélső színezetei is ? 

Ne csaljuk magunkat. 

A mágnásoknál nem a nagybirtok érdekei jöttek 
tekintet alá; mert a radicalismus oly kevéssé bálvá- 
nyozta a dominiumokat, mint a születést. 

Hogy hazánkban a nagybirtokok majd mind a ma- 
gyarfaj kezei közt voltak: ezt a statisticus világosan 
kimutatta. S ne Montesquieuben, de az oskolai kézi- 
könyvektől kezdve Fényes Elek munkájáig minden rósz 
és jó statisticában keressétek s föltalálandjátok a mág- 
nások elleni erős izgatások kimaradásának okait 

És az egyházi főnökök azért ültek-e háboríthatlanul 
padjaikon, mert a protestáns radicalis szónok és író 
különösön kedvelte a catholicismust ; vagy azért, mert 
a catholicus radicalis ember nálunk a papi uralkodásnak 
elvileg barátja volt? 

Bizony Magyarországon az ultramontan nézetek miatt 



a felsőház egyik kiegészítő részének, a magas clerusnak, 
törvényhozói szerepe nem volt kősziklára épült vár. 

Hanem, hogy a felsőpapság szintén magyarérzelmű 
volt és helyzeténél fogva nem is fordíthatta befolyását 
a nemzetiség ellen, ez vala az ok, mely miatt a mág- 
nások tábláján csendesen ülhetett és a reformpárt óva- 
kodóbb egyénei által jogköre nem illettetek. 

Szálljunk alább. 

A nemzetiség conservatív irányából eredt a politicai 
végletekre vonatkozó minden megdöbbenés. 

A magyar okosabb volt, mintsem egy megkövült 
aristocratiai rendszert czélnak tekinthetett volna; ezért 
hajlott a szabadelvűségre : de viszont nemzetibb érzelmű 
vala, mintsem a szabadelvűséget oly gyorsan vigye a szélső 
határokig, hogy ne maga számára díszítse föl a hazát. 

E két poláris erő egymást kölcsönösen leküzdő hatá- 
saiból eredt, hogy a pártok néha igazságtalanok voltak 
a szabadság eszméje iránt a nemzetiség miatt, máskor 
a szabadság ígéreteiért elhanyagolták a hasznot, a nye- 
reményt, mely a nemzetiség ügyének gyümölcsözendett 
vala. 

Soha egészen elnémítva nem lőn e két érdek emlé- 
keztető szózata; a nemzetiség a köz- és magánjog con- 
servatiojára, a szabadelvűség pedig gyors változtatásokra 
buzdítván a kedélyeket és az értelmet. 

Egyik politikai párt sem egyeztette össze elég tapin- 
tattal a két irányt. 

Mechanicus köttetésben állottak inkább egymáshoz a 
nyelv és az institutiók kérdése, mint szellemi kapcso- 
talban. 

A távolság sejdítve lőn az avatottabbak által. 

Kossuth népszerűségével a radicalismus fölül kere- 
kedett 

A conservativek - mint látszott — az összeütközés 
eseteiben inkább valának a nemzetiségi érdekek mel- 
lett ;• a baloldal emberei pedig kevésbé hitték szüksé- 

B. Kemény Zs. Xll 5 
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gesnek a szabadság némely kérdéseinek megoldását nem- 
zetiségi tekintetekért odábbutalni. 

És nekünk, párkányán az 1848-ki változásoknak, vagy 
legalább nem sok idővel az utolsó pozsonyi országgyű- 
lés megnyitása előtt, hallanunk kellett s hallani több- 
ször, hogy ha a nemzetiség és szabadság valaha össze - 
férhetlennek fogna mutatkozni, az ellenzék egy része 
inkább a teljes szabadságot választaná, mint a nemzeti- 
séget korlátolt és keskeny alapú alkotmányos lét mellett. 

Ezt természetesen osak kevés számú radicalok beszélték. 

Kossuth, hogy a nemzetiség fékereje se vonhassa vissza 
a megtüzesült indulatokat, hogy a felforgatási szenve- 
délyek minden kapui kinyíljanak, egy czifra eszmét gon- 
dolt ki, mely soványságát rojtok és csillám közé 
takarta, — egy eszmét, mely megnyugtathatta azoknak 
lelkiismeretét, kik okvetlenül megnyugodtaknak lenni 
vagy látszani kivántak. 

A szabadság, monda ő, akkora olvasztó erővel bir, hogy 
a ki a szabadságot igéri, a többi népfajok a szabad- 
ságért nemzetiségöket fogják odaadni. 

A következés megmutatta: volt-e belérdeke e felfútit 
eszmének ? 

És a magyar épen azon helyzetbe jött, hogy most 
saját magán is megpróbálhatja a szabadság olvasztó ere- 
jérőli tanját a nagy izgatónak. 

A februári események előtt még Kossuth elleneben 
is meg voltak az ellenzék tekintélyesebb egyénei arról 
győződve, hogy a nemzetiség eszméje nem minden pon- 
tokban azonos a szabadság radicalismusával. 

Ennélfogva a nemzetiség conservativ súlyát több vagy 
kevesebb mértékben örökké beszámították. 

Al magánjogban a fekvő birtok természetének átala- 
kítására vonatkozó kérdéseket a nemzetiség ügye kor- 
látozta, ha nem is az eszmék szélességére, de legalább 
a tárgyalás sorozatára és idejére nézve. 

S vájjon a követi táblánál miért történt, hogy a váró- 
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sok kérdése több hátráltatást szenvedett, mint kellett 
volna s mint különösen az ellenzéktől várni lehetett? 

Csupán azért, mert a győzedelmes radicalismus saját 
magát fékezte, hogy kihallgathassa az aggodalmakat, 
melyeket elébe terjesztett a conservatív jellemű nem- 
zetiség. 

És a népképviselet, melyről a felhevült képzelődés 
annyi spanyol várakat, vagy a mi prózaibban hangzik, 
annyi cseh falvakat épített, ngyan miért nem emelé 1848 
elején az oly szép zengésű követeléseit az európai törek- 
vések színvonaláig?. 

Talán a magyar követ a franczia banquettek kivána- 
taitól azért döbbent vissza, mert Guizot aggódék. Marié 
izgatott, Blanc Lajos az új dolgok várása miatt magán- 
kívül volt. 

Néhány szegény éé csekély hatású literátor ismerte 
ezen férfiak viszonyait az európai korkérdésekhez. 

Mit tudott a kiolvashatlan nevekről a táblabíró? 

És a pozsonyi követek — nem megbántásból van 
mondva — kik a világtörténészeti eszmékkel ha nem is 
úgy játszottak, mint a gyermek szokott játszani, midőn 
az utczára lőtt bombát lábával forgatja, míg elpattan; 
a pozsonyi követek, kik közül sokan inkább tréfából társa- 
logtak az újabb franczia eszmékkel, mint rokonszenv 
miatt^ és inkább mulatták magukat, mintsem fölvilágo- 
Bultak általok : ismétlem, ezen pozsonyi követeknek nagy 
száma nem vala eléggé gyakorlott a választási törvények- 
nek befolyását a különböző politikai rendszerekre 
megítélni. 

S ha tehát az ellenzék vonakodék átkarolni az általános 
szavazatjogot, ha az alsóház követeinek választásánál a 
magas censust is elfogadta volna, mint a februári mozgal- 
mak előtt örömmel teendett vala ; — bizonyosan ez nem 
a franczia banquettek iránti véleményéből folyt. 

Miért ámítanék magunkat? 

Az ellenzék meghajolt a nemzetiség remegő alakja 
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előtt^ féltette a még nem eléggé erős lényt egy egészen 
ismeretlen vidékre, egy a régitől merőben különböző 
politikai égalj alá vezetni, hol más lehet a napfény éltető 
hatása, de mások lehetnek a viharok és fellegszakadások 
is. E félelméből következek mérséklettsége és ebből szár- 
mazott az utolsó pozsonyi országgyűlés kezdetén is még 
ama békitő hangulat, melyből világosan kitetszék, miként 
ha a kétfokú választástól az Apponyi -kormány eláll, akkor 
az ellenzék s a conservativek közt a census mennyiségére 
és a választási formákra nézve nem sok különbség forgott 
volna fönn. 

Természetesen a februári forradalom mindent meg- 
változtatott. 

Az elfogulatlan az eddig mondottakból is láthatja a 
magyar nemzetiség ügyének conserváló erejét. 

Szerencséjére volt-e ez, vagy ártalmára hazánknak? 
ide nem tartozik. 

Valamint az sem, hogy a februári forradalom nélkül 
is nem következett volna-e hamar be oly idő, midőn a 
radicalismus eltaszitandja magától a nemzetiséget ; mert a 
szabadság olvasztó erejét elégnek hiendette Magyarország 
sorsának biztosítására ? 

Hy idő csalhatatlanul hamar állott volna be. 

Legalább minden körülmény erre mutatott 

De viszont nagy kérdés, hogy békés helyzetben, midőn 
az eszmék súlyegyene nem bomlik meg, követte volna-e 
a parlamenti többség a szélső radicalismust e mezőre? 

Legyen szabad kétkednem. 

Azonban bárhogy fogott volna történni, előttem most 
csak az forog fenn : vájjon ama korszaknak, mely 1825- 
től a magyar forradalom valóságos kiütéséig terjed, má- 
sodik mozgató ereje, második vezéreszméje, melynek ten- 
gelye körül számos törekvés öszpontosult, t. i. a ne^n- 
zetiség fejthetett-e ki köztársasági szellemet, folyhatott-e 
be a magyar nép ősi monarchicus hajlamának gyöngíté- 
sére? 
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E kérdés a fennebbi tárgyalás után talán szükségtelen. 

Miért tudakolni, hogy az aristocratismus^ melynek a 
viszonyok sajátszerűsége miatt állandó segédévé vált a 
nemzetiségi érdek, nem ellenkezik-e elvileg a monar- 
cbismussal? 

Az élet és tudomány az aristocratiai elemet keresi a 
megalakuló dynastiák számára, s aggodalmakkal szok- 
tunk azon régi trónokra nézni, melyek körül egészen új 
viszonyok lepik el az aristocratia által szerzett történé- 
sz eti tért. 

És így a conservatio mezején alig lehet kétség alatt 
nemzetiségünk hatásának iránya. 

De nincs-e, nem volt-e magának a magyar fejlődés- 
nek, mint magyar szellemnek, monarchismus elleni 
tendentiája? — ez hozathatik még elő. 

Alig van nehezebb feladat, mint elvonatkozva a poli- 
ticai érdekek- és körülményektől, vizsgálni egy nemzet 
fogékonyságát bizonyos politicai rendszer iráni 

Istennek hála e fáradtságtól föloldozva vagyok. 

Ezer év óta mondották már, hogy a mi ázsiai termé- 
szetünk, a mi jellemünknek minden igényei összeforrva 
vannak a királyság eszméjével ; — és e bizonyítvány az 
egymást követő századok által megpecsételve és hitele- 
sítve, ugy hiszem, elég érvénynyel bír s feloldoz hosszas 
megmutatásától, miként a magyar nemzetiség mint nemze- 
tiség, nincs miért, hogy köztársasági jelleműnek tartassék. 

Azonban sokan még ellenvethetik, miként nemzetisé- 
günk végtére is a separatismus egyik dajkája volt. 

Megengedem. 

De kinek van oly korlátolt esze, hogy be ne lássa 
Európa egyik részének betegségét vagy felüdülési küzdel- 
mét, a nemzetiségi autonómia csodálatos, s eddig nem 
is sejdített erejű törekvései által? 

Az osztrák monarchiában is jelenleg a zsidón, örmé- 
nyen, czigányon és a bánatba letelepített francziákon 
kívül a többi népfaj kikerekíteni akarja magát. 
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És a márczíusi engedményezett alkotmány által e 
törekvés birodalmi ozéUá van fölemelve. 

Tudtomra az első alkotmány, mely a nemzetiségek 
egyenjogúságát az elidegenithetlen jogok közé iktatta, a 
márcziusi. Mert régebben a charták ekkora szakítást a 
históriai múlttal csak oly mezőn kisértettek meg, hol az 
élet igényei már foimulázták és világos követelésekben 
oldották meg a kor új eszméjét. 

De hogy a nemzetiségek jogegyenlősége mi mindent 
foglalhat még magában ? — erről tudósaink bizony sokat 
vitatkozhatnak. 

Azonban már késő volna a felől kétkedni, miként a 
nemzetiségek separatiója, az eszély követelésein daczolva, 
a képtelenség és az őrjöngés minden fegyvereivel küz- 
deni fog. 

Az osztrák monarchiában lakó népfajok közül csak a 
magyar nem terjed a birodalmi határokon túl. 

Sőt a más népfajok többsége és erősebb érdekei e 
határokon kivül feküsznek. 

Hogy fog a nemzetiségi roham, az összeolvadási 
vonzerő fékeztetni? nem is gyanítható. 

Mi magyarok, okvetlenül csak a birodalom térszínén 
belől kereshetjük a rokon elemeket. 

Más népfajok kereső kezei a Balticumtól a Dardanel- 
láig és a Neváig kinyúlni fognak, s mindenütt meleg és 
testvéri érzésre találhatnak, még a józan érdek, még a 
közerkölcs, még a politikai tanhit, még a polgárísodás 
ellenére is. 

Mi egyedül állunk. 

S bár könnyen át nem látható: hogy a nemzetiség 
separatismusában csak magára véve miért lehessen akár 
monarchiái, akár köztársasági hajlam ? annyit mégis meg 
kell vallani, miként ha nem is volnánk a többi osztrák 
népeknél nemzeti jellemünknél fogva monarchicusabbak, 
de legalább a nemzeti autonómiára törekvés nem te- 
hetne soha kevésbé dynasticusokká, mint azoknak kell 
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lenni, kiknél a nemzet separatismasa lélektanilag maga 
után vonja a birodalom határain túl levő elmekkeli össze- 
olyadás vágyát, s igy örökké két korona közt hagy a 
nemzeti nagyságróli álmáknak választási tért 

Az eszmék kapcsolata innen önként vezet át a har- 
madik mozgató erőre, mely 1825-től az 1848-iki forra- 
dalom valóságos kiütéséig az egész korszak alatt szintén 
fontos szerepet játszott és az eseményekre félre nem 
ismerhető bélyeget nyomott. 

Ez volt a Magyarország önállóságára törekvés, mely 
a kormánypártnál és az ellenzéknél egyaránt matatko- 
zék : noha a mait évi franczia forradalomig nem vett 
sem a nemzeti vágyakban, sem a törvényhozás elébe ter- 
jesztett terveknél oly alakot magára, hogy egy függet- 
lenségi háborúra vagy a birodalom többi részeivel min- 
den érintkezési pontnak megszüntetésére vezethetett 
volna. — Nézzünk e kérdésnek is szemébe ; mert ha töké- 
letesen ismerjük multunkat, úgy meríthetünk okulást a 
jövendőre. 

Hazánk közjoga a magyar koronaországok önállósá- 
gára volt építve. 

Begnum unum et indivísibile valánk, s a király mi- 
dőn megkoronáztatok, azon törvények megtartására es- 
küdött, melyek Magyarhon különigazgatását és a többi 
tartományoktóli függetlenségét rendezték. 

A királytól kezdve tehát minden magyarnak az intéz- 
mények szelleménél és köterejénél fogva bizonyos mér- 
tékig separatísticus iránynak kellett lenni. 

S midőn ezen elv egy lángeszű uralkodónak reform- 
vágyait ki nem elégítette, tiz évi erős küzdelem támadt a 
nemzet vis intertiaejével, és hogy végtére a szenvedélyek 
medreikbe visszaszálljanak, el kellett mondani fenn a 
kárhoztatást az új rendszer ellen, mely annyi bölcs 
irányt, annyi okszerű intézkedést foglalt magában, meny- 
nyi csak a philosophiai század legszebb manifestatiója 
által történhetett. 
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179 l-ben ismét meg vala igórve, hogy hazánk «non 
ad normám aliarum provinciarum » fog igazgattatni, mi 
egyébiránt törvényünk egész szövegének lévén szelleme, 
ezen Ígéret nélkül is magából alkotmányos életünk ter- 
mészetéből önként következett. 

A fennebbieket előre bocsátván, nem könnyű átlátni, 
hogy a birodalmi egységnek, oly értelemben, mint a fran- 
czia központosítási doctrinák igénylik, mi módon lehetett 
volna valamelyik magyar elősegítője? 

Ide járult még azon körülmény is, miként a Lajthán 
túl az absolutismus uralkodók, — egy oly igazgatási 
rendpzer, melytől a magyar, kinek nyolcz század tradi- 
tiói oltották vérébe az alkotmány szeretétét, sokkal in- 
kább borzadott, mint a szegénységtől, mint az ország 
leggazctagabb részeinek mocsárban heverésétől, mint a 
kereskedelem és ipar pangásától, mint a legféltettebb 
szellemi érdekeknek hátratételétől és a különállás ma- 
kacseágáaak minden képzelhető következményeitől. 

Csupán általános körvonalban rajzolám helyzetün- 
ket. 

A közélet pályájára lépő magyarnak a politicai állás- 
pontnál fogva, melyet nem kénye szerint választhatott, 
hanem a történészet kezéből, mint rég bevégzett tényt 
elfogadnia kellett, két irányra volt kötelessége ügyelni, 
ha nem akarta magát lehetetlenné vagy bűnössé tenni: 

hogy t. i. az osztrák monarchia Európában első hatal- 
masságnak megmaradhasson, s 

hogy Magyarország azon határig, míg a monarchiái 
egység inponáló helyzete nem veszélyeztetik, fejtse ki 
önállóságát. 

Á harmadik kérdés, mely a számítóbb agyaknál még 
fölvetette magát és Széchenyi eszméinek iránytűje volt, 
arra vonatkozók, 

hogy az osztrák monarchiának, ezen európai első hatal- 
masságnak, központja hol legyen? Bécsben-e, midőn fő- 
ként nyugoti hatalmasság marad, vagy Budapesten-e, 
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midőn kelet támaszpontjának, törvényhozójának és díctá- 
torának kellett volna lenni? 

Ezen harmadik kérdés neutrale terrénum volt Lehetett 
a hazafinak és okos statuspolgárnak róla kénye és kedve 
szerint okoskodni. 

Bécs vagy Budapest? : mindenik óriás irányokat kép- 
visel a külpolitieában. Egyik kizárja a másikat. A nyű- 
göt- és keletre támaszkodásban incompatibilitás van, s 
ha nem is az előtéren, ... a hátmegett. Mindkettőt el- 
érni nem lehetne a nélkül, hogy oly helyzetbe jöjjön a 
monarchia, mint a milyenben lett volna V-ik Károly alatt 
a dynastia, ha a spanyol és német korona egyesül. Mert 
az elvek is koronát keresnek: sikert, hatalmat. 

De a mily szabad tért nyitott a harmadik kérdés 
minden magyar országlámak, oly lefoglalt vala a más 
kettő. 

Sem a monarchia imponáló egységét, sem Magyar- 
hon különállását nem lehetett a magyarnak, ha hazasze- 
retettel és józan belátással birt, föláldozni. 

A kettő egyeztetése maradt az egyedül lehetséges 
feladat. 

S most már kérdenünk kell: váljon a Magyarország 
önállóságára törekvés minő alakú volt 1825-től kezdve 
a végső pozsonyi diéta második szakaszáig, mely a 
februári forradalom hatásai közt rögtönöztetek ? — Még 
pedig, minő alakú volt a törvényhozás teremében és az 
élet nyilatkozataiban? 

1825-nek szelleme a sérelmi téren támadván s erő- 
södvén meg, éveken át nem azonosíthatta magát idegen- 
szerű törekvésekkel; mert az eszméknek a nyilvánulási 
modor nem köntösök, melyet tetszés szerint vethetnek le, 
hanem lényöknek egy ideiglenes része, mitől akármikor 
megválni oly kevéssé lehet, mint a pánczélos rovaroknak 
vagy selyemhernyóknak az átalakulás határozott percze 
előtt testök felső borítékát elhagyni. 

Pozsonyban tehát hosszas idő alatt Magyarország ön- 
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állósága csupán sérelmi szempontból követeltetett, tekin- 
tet nélkül a tovább fejlesztésre. 

Nem az vala indok: mi lehet czélszerű? — hanem : 
mi volt históriai? 

A hatalomnak semmi foglalása bevégzett ténynek nem 
tekintetek, csupán azért, mert régi foglalás; — és az 
idősség védokán kívül más mentséggel is kellett a diéta 
engedelme nélkül történt változtatásoknak birni, hogy 
eltüressenek, mig további intézkedések igényeltetnének. 

Ily provisorius foglalás, mely a törvénjrtelen eredet 
daczára sem faáboríttaték, aránylag kevés vala. 

Mert — mint mondám — az elméknek akkor főirá- 
nyuk volt egy változás jogczimét kutatni és nem elé- 
gedni be annak czélszerűségével. 

Minden régi alkotmányos nép e modort követi; csak 
^ új és gyakorlatlan parlamentáris élet elégszik meg a 
föláldozott formákért a célszerűséggel. 

S nem is a kormánynak ezen féltékeny ellenőrzése 
volt sajátságos az 182ő-iki korszak első felében; de a 
sérelmi eszméknek oly absorbeáló ereje, mely darab ideig 
nem engedett semmi termékenységet a közjog mezején, 
még oly téren is, mely a hatalmak féltékenységeinek 
kitétetve nem vala. 

Azonban ha szintén az ellenőrzés mindig éberebbé 
lőn, oly kérdésekben, melyek Magyarhon önállóságára 
vonatkoztak, még sem mehetett többre, mint az új fog- 
lalások megakadályoztatására. 

Mert a régibb invasiókat visszavonulásra bírni és a 
magyar önállóság határköréből egykor elvett jogrészeknek 
restitutióját eszközölni soha nem sikerült. 

Mindenik irány, a birodalmi tettleges centralisatió 
szintúgy mint az önállóság, maradtak addigi positióikba, 
s ha a két tábor közül az egyiknek előőrjei valami új 
pontot birtokba ejtettek, a másik fél legelső komolyabb 
mozgására több vagy kevesebb csatározás után ismét 
kivonták magukat belőle. így hagyta fel a megyei statuta- 
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ríuB jog kérdését a magyar önállóságra törekvés, igy 
mondott le az adminístratorí [rendszerről a birodalmi 
centralisatio. 

Mert akárhogy takartassék el a fönemlített két kérdés, 
az bizonyosnak látszik, hogy Kossuth a statatarius jog- 
nak széles értelmezése által a megyéknek oly féktelen 
hatalmat kivánt kezökre játszani, mely mellett a biro- 
dalmi kormány befolyásából eredt intézkedések s a kőz- 
ponti^hatalom egysége lehetlenné tétettek volna, — még 
pedig az anarchia és egy nevetséges foederalismus árán. 

Míg más felől Apponyi gróf terve, t. i. az administra- 
tori rendszer, a megyei szétterjedő irányt és határozat- 
lan jogkört akarta összébb vonni, hogy a végső fonalszá- 
lakat a ministerinmtól függő s felelősség nélküli udvari 
cancellária könnyebben tarthassa kezében és a köz- 
igazgatás birodalmi centralisatiója erősödjék. 

Mind a két törekvés oly alakban, mint előhozatott, 
jogtalan volt; a Eossuthé főként szellemére nézve, az 
Apponyi grófé főként a létező formák tekintetéből. Egyéb- 
iránt az administratori rendszer következményei sokkal 
csekélyebb fontosságúak lettek volna a siker esetében is, 
mint a statutarius jogé, úgy mint azt Pestmegye értel- 
mezni kivánta. Az utóbbik irány egy pár év alatt bábeli 
zavart fogott volna előidézni ; míg az első terv, ha más 
intézkedések nem támogatják, a megyei életet körülbelől 
csak a régi dimensióiban hagyandotta vala. 

A sérelmi mezőn a magyar önállóság és a biroda- 
lommali összeköttetés kérdései ily folytonos de határozat- 
lan vagy legalább kevés eredményű csatázások közt vitet- 
tek egyik évről a másikra át. 

Ezalatt az ellenzék soraiban meghasonlás kezdett 
mutatkozni, mely nem az egyénekre, nem a tárgyalási 
színezetre, de az alapelvekre s a közjog irányára vonat- 
kozott. 

Mert a megyék hatáskörének túlterjesztése és a poli- 
ticai kérdéseknek kortesek általi eldöntése, végtére nem- 
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csak a conservativeket, de az ellenzék egy részét is 
fölháborította. 

Az elégületlenség ugyanazon egy kérdésben számos 
forrásokból vont táplálékot. 

A megyerendszer t. i. tiszteletet érdemelt, mert 1823- 
ban megmentette Magyarországot az absolutismustól ; 
azonban tisztelet helyett bálványimádásban részesült 
Ennek sérteni kellett minden kedélyt, mely rajongásra 
nem hajlott. 

A megyerendszer történészeti tény volt, s akárhány 
országban több vagy kevesebb módosítással előkerült; 
de bámulói a le nem rombolt históriai intézmény helyett, 
benne eredetiséget fedeztek föl, és oly lángeszű indít- 
ványozást, melyet az európai szabadság most nem ismer, 
de később megszeretni fog és átkölcsönözni, hogy rege- 
neráltassék. — Ily könnyenhivőség sértette a hasonlító 
jogtannal foglalkozókat. 

A megyerendszer mind nagyobbra fúvatott föl s kezdé 
szabálytalanságai miatt helyökből a többi kormányzási 
ins ti tutiókat és közigazgatási formákat kiszorítani. — Ez 
rósz vért csinált a rend embereiben. 

A megyerendszer a statutarius jognak Kossuth sze- 
rinti értelmezése által a schweitzi cantonok foedarativ 
viszonyaihoz hasonló állapotot készült előidézni. Ez mély 
aggodalmakat szült a hon egységét féltőknél, s azoknál, 
kik nem akarták, hogy a felső hatalom egy statuscsínnal 
vessen véget az izgatásoknak és egyszersmind az alkot- 
mánynak. 

A megyerendszer eltűrte, hogy a politikai kérdések 
fölött megvesztegetett nyers érők határozzanak. — Ez 
boszantotta a doctrinák embereit, kik átalában nem sze- 
rették a tudatlanság alkotmányos jogát, s legkevésbé a 
szabadalmas tudatlanságét, mely nemes-levelei miatt, 
még a népuradalom csillogó eszméjével sem takarhatta 
meztelenségeit be. 

A megyerendszer körében örökös háború folytattatok 
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ólmosbotokkal kard helyett és a csatatért sebesültek s 
halottak fedték. — Ez nem csak az érzelgésre, de az 
érzésekre is hatott. Fölpánczélozta sokak szivét oly meg- 
támadásokra, melyek ha magától a párt kebeléből ered- 
nek, legalább is szokatlanok, s hogy nálunk is végszaka- 
dást nem idéztek elő az új és régi ellenzék közt, csak több 
körülmény történetes összetalálkozásának lehet tulajdo- 
nítani. 

Most, miután a forradalom megszakította és a histó- 
riába tette át a régi törekvéseket, a múltra részrehaj - 
latlan szigorral nézhetünk. 

Pártok e honban jelenleg nincsenek. 

S az ezentúl alakulandóknak kevés szükségök van 
oly egyénekre, kik ennyi európai változások után is, 
mint gnosticusok — kikről a nép azt hitte, hogy köldö- 
keiket imádják, — saját lényők bámulásába merülnek el. 

S legkevésbé volna azon párttöredéknek politicai hi- 
vatása, mely az áldozatok és öntagadás korában, hiúsá- 
gát feláldozni kétkednék — és tévedéseinek palástolására 
időt fordítani vagy csalokoskodásokat használni tudna. 

Szükség tehát az ellenzék eentralisaló eotteriáját is 
a másik, de sokkal nagyobb töredék mellett, mely a 
megyei rendszer zászlóit vitte, nem hagyni említetlenül. 

S annyival inkább, mert a Magyarország önállóságárai 
törekvést a központosítási eszmék lassanként a sérelmek 
teréről levonni és a reform ösvényére vezetni kezdették. 
És így a kor mozgalmai közül ki nem hagyathatnak. 

A eentralisaló párt municipalis életünknek gyönge- 
ségeit és bűneit fölfedezni tudta s csak annyi torzítással 
rajzolá le, a mennyi a szembetett vélemények küzdel- 
meikor kifejlik még azok ecsetéből is, kik a kíméletet 
és az engedékenységet erénynek tartják, az igazságtóli 
eltávozást pedig a politikai taktika fegyverei közé nem 
számítják. 

Hogy egy ostrom alá vett ténynek vagy állapotnak 
maga a megtámadó emelje ki minden előnykéit, — kívánni 
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sem kell. Erre elég ecelecticísmusa i^em íb lehetett oly 
egyéneknek, kik rendszert akartak képviselni, s a közpon- 
tosítok bizonyos csalhatatlanságí hitet tápláltak eszméik 
iránt, minthogy azok európai eszmék valának, és nálunk 
a terjedő anarchia ellen — ha az absolutismust nem 
szándékoztunk segítségül hivni — az egyedüli gyógy- 
szereknek látszottak. 

Egyébiránt a központosítok, midőn megvizsgálták a 
megyeélet létegét, elég elmemélységgel s boncztani ügyes- 
séggel keresték ki az organismus azon gyökérhibáját: 
hogy az önkény ellen jól tudja a megtámadott jogokat 
védeni, de reformok keresztülvitelére nem alkalmas; 
mert az idő mesterkezétől egészen védelmi czélokra alakít- 
taték, s legnemesebb részei inkább föntartó mint kifejtő 
erőkre épültek. 

Azonban ezen elemzés bir-e annyi súlylyal, hogy a 
központosító párt politikai belátását a többi párfetörek- 
vések színvonalán fölülemelje? 

Előttem úgy rémlik, hogy a megyerendszer incapaci- 
tása a reformok kivívására eléggé tisztába hozatott ; de 
a parlamentáris kormánynak — úgy a mint az t i. 
hazánkban létesíthető vala — capacitása a megtámadott 
jogok védelmezésére eléggé megvizsgálva nem volt. 

A központosítok tudták a felelősség elvének befolyását 
a közszabadság biztosítására. 

Itt csak annyi illusiót tápláltak, a mennyit okvetlenül 
kellett oly embereknek mindenüvé magukkal hordani, 
kik az alkotmányos formák őszinteségében hisznek. 

De kérdés : átgondolták- e ők, hogy a felelősség elvé- 
ből mekkora öszveg hozattatbatott volna Magyarország 
közjogába, a monarchiái egység imponáló helyzetének 
koczkáztatása nélkül? — és hogy ezen kíformálatlan, 
ezen csonka felelősségre mekkora hatással leendett volna, 
az austriai birodalomnak másik kiegészítő része, ha az, 
az absolutismusban marad meg, vagy ha a szabadság 
formáit öltendi magára? 



79 

S az absolntismus esetében — mert később szólok a 
többiekről — nem teszi-e a dolgok természete könnyen 
megfoghatóvá, hogy sérelmi terünk növekedő arányban 
gazdagodott volna, mert a rendszerek közti megnagyob- 
bodott távolság kiegyenlítésére munkáló felső törekvés- 
nek, mely papir-törvények által nem szokta meg magát 
visszautasíttatni, akkor új meg új reactiókra kellé gon- 
dolnia, mígnem a súly egyen helyreáll? 

És váljon szenved-e kétséget, hogy a centralisták a 
kérdés ezen oldalát nem kutatták ki oly figyelemmel, 
mint a másik oldalt, azt t. i., — hogy a megyerendszer 
a reformok létesítésére nem alkalmas? 

Ha ők hitték volna, hogy a felelősségrőli elméletek 
mellett is a sérelmeknek nálunk egy állandó rubruma 
maradt volna : akkor kevesebb gúnyra tétetik ki a sérel- 
mi politika, mely eszméiben szegény volt és eredményei- 
ben sem vala csillogó ; de sajátságos viszonyainkra vissza- 
gondolva, mellőzhetlennek látszik még most is, midőn 
a történetíró nyugodt pillantásával igyekszünk a múlt 
idők állapotaira tekinteni. 

Továbbá, a központosítás vezérei az ellenzék soraiban 
küzdöttek, mielőtt zászlóikat kitűzék. 

Az ellenzék politikájának alapja volt a megyerend- 
szer. 

A centralista pái't politikájának alapja pedig a megye- 
rendszerben létező erők föloszlatása és más pontokra 
áthelyezése voli 

Eépzelhetni-e nagyobb meghasonlást a nézetekben? 

Más országban az új doctrinák új pártot állítanak elő. 

Nálunk nem történt így. 

Miért? 

A központosítás képviselőinek erényeiből vagy gyön- 
geségeiből folyt-e ez? : czéltalan vizsgálni. 

A tény kétségtelen, hogy t. i. a centralisták az ellen- 
zék hű szövetségesei maradtak még akkor is, midőn 
megbántva, ellökve s félreismertetve valának. 
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S miként volt ily csodálatos viszony egyeztethető és 
tartós? 

Úgy, hogy a centralisták ráállottak, miszerint a me- 
gyei rendszert egész terjedelméhen védendik a felső 
megtámadásoktól addig, mig a parlamentaris kormány 
behozattatni fog. 

Ez nyűgöző alku volt. 

Belőle következett, hogy a centralisták csak a kék 
távolságban látták jövendőjöket. 

A jelen időben pedig az alkotmány létező alapjának 
megőrzése mellett harczoltak, — elmélkedvén ezen ala- 
pok helytelensége felől. 

E helyzetet nem mondhatni természet elleninek, mi- 
után az alapokat többnyire az absolutismus támadta 
meg; de az egyénekre magukra nézve erőtlenítő vala. 

Hurczoltattak egy idegen politika horgonyán. Foglal- 
tak oly positiókat el, melyeket sem kitűzni mások szá- 
mára, sem magok részére átvállalni nem óhajtanak. És 
többször megtörtént, hogy az ellenzék főnökeinek szen- 
vedélyei kérdéseket vontak előtérre, melyeket a centra- 
listák, kik rendet, szabályt és erős kormányt akartak, 
csak úgy pártolhatának, ha előbb magukat arról meg- 
győzték, hogy a központosítás lényeges kérdései sok 
évek múlva fognak előkerülni, s addig elég idő marad 
a felköltött indulatok lecsillapítására, melyeknek, ha 
tartósak, idegenkedést kell a kormányzat eszméi ellen 
a nép kedélyébe lerakni, oly idegenkedést, minek sú- 
lyát közvetlenül a conservativpárt érzendi, de később 
minden kormány, ha erélyt és elszánást tanusitand. 

Ezen aránylag kevés önállósággal biró helyzet nyo- 
masztóan hatott a centralisták doctrináira. 

Annyiszor földicsért következetességök mellett is, a 
centralisták, ha nem csalódom, készületlenek valának 
rendszeröknek alkalmazására nézve, s a megmozdított 
eszmék természetét csak úgy ismerték, mint a kezde- 
ményezők szokták. 
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Nincs agitátor — s nem csak a néplázítók, de az új 
irányok indítványozói és első pártolói, szintén izgatók- 
nak neveztethetnek, még akkor is, ha hatásuk a nép- 
szellemre a legszelídebb modorban töiténik -^ nincs 
agitátor, ki nézeteinek belterjét, törekvéseinek szélessé- 
gét és a lendületnek, melyet adni szándékozik, hord- 
erejét ismerné. 

S a kőzpontosítókról a történész sem azt nem fogja 
megmondani tudni, hogy reformtervök a márcziusi tör- 
vényektől miben különbözött, sem azt, hogy miben 
egyezett volna? 

A hatalmat a régi közjog által kijelelt pontoktól el- 
venni és máshová helyezni akarták: — ez bizonyos. 

Nem az alsó szerkezetek tétlenségében, hanem a felső 
szerkezet felelősségében kerestek a visszaélések és ön- 
kény ellen gátot: — ez szintén kétségtelen. 

Nézeteiket többnyire az európai charták elméleteiből 
kölcsönözték, majdnem utánzói hűséggel : — ez is szem- 
mel látható. 

De, hogy az osztrák birodalmi viszonyok közé miként 
gondolták be reformjaikat, s a dolgokat minő átalaku- 
lásra voltak hajlandók vezetni vagy kisérni? — ezt, ha 
őszinték, bevallani nem fogják, mert nem tudják. 

Annyit voltak testvéri szövetségben az ellenzékkel, 
annyiszor haliák a megyerendszer óriás életerejét, annyi- 
szor győződtek meg, miként őket alapeszméjökre nézve 
a nagy közönség ábrándozóknak tartja és tartja még 
oly pillanatokban is, midőn az egyes napi kérdésekre 
vonatkozó indítványaikat tapsokkal fogadta, annyiszor 
látták a kor bálványimádását egy régi rendszer s néhány 
pártfőnök iránt, hogy végtére szükségtelennek hitték, 
számotvetni elméleteikkel, s fölmérni a gyakorlati tért, 
a hová és a meddig akarnak építeni. Mert — mint 
képzelek — erre még elég idő van, s a jelen viszonyok 
hamar nem élik túl magukat. 

A gondviselés könyvében másként vala írva. 

B. Kemény Za. XIL ^ 



S így történhetett meg ama sajátságos jelenet, hogy 
a centralisták helyett, természetes ellenségök, a decen- 
tralisatio legnagyobb mestere, Kossuth szabályozta a 
magyar kormányzat központosítását; Kossuth, a me- 
gyék bajnoka, verte le a megyei rendszert; Kossuth, ki 
a birodalmi viszonyok irányában kezdet óta igen gya- 
nús helyzetet foglalt el, illesztette be az új alkotmányú 
Magyarországot a szintén alkotmányosnak proclamált 
austriai birodalomba. 

S a valóságos centralisálókról, ha a bevégzett tények- 
beni megnyugvást a politicai nézetek legale testimoniu- 
mának nem vesszük, senki megmondani nem fogja, 
hogy tulajdonkép miből állott volna theoriájok? 

Hazánk ősi alkotmányának, Magyarország elismert 
önállóságának szelleme, mint az élet lehe, kőrülbori- 
tott minden egyént. Benne mozgottunk. Általa lélekzet- 
tünk. — Ebből kiindulva, hinni lehet, hogy a közpon- 
tosítok is, a történészeti dualismus szerint óhajtották 
birodalmi ügyeink fejlődését és az alkotmányosságot. 
« Legyen az örökös tartományokból az egyik, a magyar 
korona birtokaiból a másik állam, mindkettőnél a par- 
lamentaris felelősség tegye a szabadság alapköveit és 
mindkettőt a pragmatica sanctio természetéből folyó 
szövetség vonja néhány fő teendőkre nézve egy orga- 
nismussá össze » : hihetőleg ez vala a reménynek, mely 
keblöket feszítette és munkásságukat a nyomasztó kö- 
rülmények daczára is kialudni nem hagyta, — hihető- 
leg ez vala a haza újjászüleíésérőli álmaiknak formu- 
lázott tartalma. 

S nem hasonlít-e ez a márcziusi törvényekhez? 

Kétségkívül törekvésben igen ; de bevégzettségben nem. 

Anélkül, hogy nagy véleményben lennék a centralis- 
tákról mint pártról, mégis, ha egyébből nem, legalább 
doctrinai modorokból, s abból, hogy minden kérdést a 
tudomány szemüvegén át szerettek vizsgálni, igen ter- 
mészetesen azt kell következtetnem, hogy midőn Magyar- 
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ország felelős kormányzatát formulázták volna, ugyan- 
akkor intézetlen nem hagyandják a kérdés másik részét, 
a birodalmi közös viszonyokat. 

Mert a demagógokon és az izgatottsági koron kívül — 
midőn az állományi test agyveleje is oly égette lesz, 
mint a demagógoké — nincs ember és közvélemény, 
azt be nem látó, hogy ha a márcziusi törvényekkel 
együtt nem kerekíttetnek ki a birodalmi összeköttetést 
rendező szabályok; akkor majdnem felszólítás intézted- 
tik a mellőzött s jövendőjök iránt kétséges érdekekhez, 
egy ellenforradalom által befolyásukat visszaszerezni. 
Mert minden nagy érdeknek jogja van, el nem tűrni, 
hogy provisorie is kirekesztessék oly szervezetből, mely 
a többi érdekek iránt tekintettel volt. Ezt tagadni a 
történészet és az embersziv félreismerése. 

S a centralisták észjárásában — mint mondám — 
sok kezesség volt ily szempontnak figyelembe vételére. 

Azonban a dualismusnak rendezése^ ha az uralkodó 
egységén kívül más összeköttetési pontok is igtattatnak 
a gépezetbe, lehetséges volt ugyan; de tartóssága, két 
ellenkező irány ostroma miatt, minden vizsgálódó elme 
és minden aggódó kedély előtt, kétségesnek látszott 
volna. 

8 meggondolták-e a centralisták, hogy a két felelős 
kormányzat, t. i. a Magyarországé és az örökös tarto- 
mányoké, a birodalom belerejét és küljelentőségét egé- 
szen más alapokra fektette volna? 

Hy alkotmányos lét következtében vagy tetemesen 
gyengülni vagy erősödni kéllendett a monarchia összes 
erejének. 

Az első esetben, mi természetesb, mint, hogy az örö- 
kös tartományok nem-german részei, melyek külön 
históriai múlttal bírnak, használva az idő jeleit és kö- 
vetvén nemzetiségök separatisticus vágyát, igyekeztek 
volna magukat rendre kikeríteni? Nincs-e ez eléggé in- 
dokolva régi törekvéseik főbb irányai által ? S miért ne 

6* 
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akart vala a cseh, a lengyel, az olasz magának önálló 
és felelős kormányzást vívni ki? Miért tisztelte volna 
azon egységet, mely az örökös tartományokból, a ma- 
gyar korona birtokainak különválasztása után, már 
inkább csak mechanice létesíttethetett, mintsem a viszo- 
nyok belső szükségénél fogva ? És nem bizonyos-e, hogy 
az osztrák monarchia gyengülése esetében a dualismus- 
ból gyors lépésekkel foederalismusnak kellett volna ki- 
fejlődni ? 

S alig lehet kétségbe hozni, hogy a birodalmi viszo- 
nyokkal összeférhetőbbnek látszik a foederalismus, mint 
a dualismus. 

De akkor hihető-e, hogy a foederalismus föloszlató 
ereje csak az örökös tartományokban fog mutatkozni? 
Hihető-e, hogy a magyar korona birtokait érintetlenül 
hagyandja és sem az oláh, sem a déli szláv nemzetiség 
nem lelkesíttetik általa oly állami formák szeretetére, 
melyek mellett Magyarország történészeti jogait s terri- 
torial épségét megóvni, egyaránt volna lehetetlen mint 
gyűlöletes kísérlet? 

Számítottak-e a centralisták erre, midőn terveik első 
zsengéjével felléptek? Hitték-e ily irány pártolására 
vagy legyőzésére eléggé szilárdnak magukat és a refor- 
málandó hazát? 

Vagy vegyük a második esetet taglalás alá. 

Képzeljük, hogy a dualismus létesítése után erősö- 
dött volna a monarchia összes ereje, — mi a német 
egység élére álláson kívül még más eszközök által is 
gondolható. 

S ekkor nem volt előrelátható, hogy egy birodalmi 
centralisatio fogna a dualismus ellenében fölállíttatni, 
mely mindent összeolvasztó, mindent egy gyűlpontra 
vonó erejével vagy merőben assimilálná Magyarorszá- 
got, vagy a budapesti kormányzatot örökös foglalások 
által árnyékká és hazánkat oly függővé teendette vala, 
a milyen az absolitismus alatt volt, egy különbséggel, 



azzal t. i., hogy a megyerendszer csökönyösségét a 
visszaélések terjedésének gátlására nézve soha ki nem 
pótolhatja a parlamentaris felelősség, ha az írott ma- 
lasztnak marad. 

Bevették-e a centralisták a lehetőségek közé ezt is? 
Úgy inditották-6 meg reformterveiket, hogy ha eszméik 
a végső eredményekig kifejlesztendik magukat, — ők 
elkészülve vannak politikai hittanaikat minden ösvé- 
nyen követni ? 

Még egy észrevételt nem hallgathatok el. 

Az austriai birodalomnak vagy egyiknek kell a nagy- 
hatalmasságok közül lenni, vagy a világtörténészetben 
hivatása nincs: — ez európai axióma. 

Londonban mint Fetersburgban nem mondhatnak 
egyebet. 

Sehol nincs kétség az iránt, hogy, ha az osztrák mo- 
narchia bizonyos ponton túl válnék gyöngévé, az euró- 
pai súlyegyen hosszasan föntartható nem volna. 

Ebből mi következik? — A diplomatiának kimerít- 
hetlen érdeke, bármi áron meggátolni az oly crisisek 
tartósságát, melyek az átalakulás nehéz ügyfolyamáért 
éveken át zsibbadttá tennék Austriát, ha szintén ezen 
zsibbasztás a regeneratio szándékából és reménye mel- 
lett, nem pedig felforgatási vágyak miatt történnék is. 

Mert ha Austria sokáig nem teljesíthetné helyzeté- 
nek igényeit, keleten oly befolyások alakulnának, me- 
lyeknél fogva Nyugoteurópa és a polgárosodás, a román 
s germán népfajok csak iszonyú áldozattal oltalmaz- 
hatnák meg a világot, egy ki nem forrt, nagyravágyó 
és erélyét túlbecsülő népfaj szertelen követeléseitől. 

Mihelyt ez igaz, nincs miért oly belreformot nálunk 
lehetségesnek tartani, mely ájulttá teszi a birodalmat, 
azért, hogy kigyógyítsa és éveken át gyöngeséget mu- 
tat föl, azért, hogy a Sámson-haj megnövekedhessék. 

Austria hosszasan beteg sem lehet. 

Neki őrködni és munkálkodni kell, úgy mint saját 
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hivatása külérdekekben határozottan nyilvánult Külön- 
ben minden elvesztett perez Európa veszteségévé vál- 
hatik. 

És ha támadhat Austria belügyeinek a reform, az 
újjászületés ösvényén is oly bonyodalma, mely e nagy- 
hatalomnak külbefolyását több évekre paralysálná: — 
akkor nem volna csoda, ha az európai udvarok érde- 
kei annyira reagálnának a megkezdett újítások ellen, 
hogy végtére azok, minden becsök mellett is, a gya- 
korlati élet teréről kinyomatnának, hátrahagyván a nép 
kedélyében a békétlenség állandó anyagát és a köz- 
jogban egy alig betölthető ürt. 

E tekintet is figyelmet igényel. Valamint azt sem 
lehet tagadni, hogy egy óriási változás végrehajtatha- 
tik reformok által és fajulhat el forradalmi iránynyá.. 

S noha az események hatalma a véletlen által növe- 
kedik vagy apad ; noha a leghűbb fáradságokért a siker 
isten kezében van: annyi mégis bizonyos, hogy vala- 
mint minden országnak megvan saját közjoga, szintúgy 
az európai országok öszvegének együtt az annyiszor 
említett európai súly egyen alapján, az újabb időkben 
egy közjoga fejlődött, mely kötelességeket és szerepe- 
ket osztott ki, s melynek sorompói közt kell, a töb- 
biek féltékeny ellenőrködésétől kisértetve, az egyes 
államnak is haladni és annál szorosabb lelkiismeretes- 
séggel, minél több súlylyal bír. 

S korunkban az átalakító eszmék pártolói többé be- 
számítás nélkül nem hagyhatják azon eredményeket is, 
melyeket a külpolitikának hatása a belviszonyokra elő- 
idézhet. S csak midőn . egy terv czélszerűsége ezen 
próbakövet is kiállja, akkor bizonyul be a nagy refor- 
mok előmozdítóinak gyakorlati bölcsesége és józan 
tapintata. 

Mennyire volt ily meggyőződéstől eltelve a magyar 
központosító párt? — aligha tisztába hozható. 

Egyébiránt valószínű, hogy inkább csak a tan abstract 
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kivánataít ismerte, mintsem a magyar és birodalmi 
viszonyok örvényeit és szirtéit. Valószínű, hogy eszméi 
iránt kevesebb hittel, de több tapintattal és több óva- 
tosság mellett lép az újítások élére, ha a kiindulási 
pontról, melyre állott, az egész tájképet, virányaival és 
rengetegeivel, a nyilt utakkal, hol haladni könnyű és a 
tömkelegekkel, melyek közt eltévedni kell, — gondosan 
végigtekinti. 

Azonban, midőn én a bevégzett tények közt a törté- 
nész szigorú részrehajlatlanságával igyekeztem tájéko- 
zási pontokat keresni, csupán annyit állítok, hogy a 
központosítási párt — minden érdemei mellett is, me- 
lyek az egyes reformkérdések kitisztázása és formulá- 
zása körül eltagadhatlanok — aligha tulajdoníthat ma- 
gának oly politikai irányt, melynek bonyodalmait inkább 
belátta, fontosságát és akadályait inkább felszámította 
volna, mint rendszerint a kezdeményezők szokták, kiken 
néha az is megtörténik, hogy eszméikben végre ellen- 
ségökre találnak. 

Különben is e párt — mint fennebb mondám — a 
régi ellenzékkel összeolvadva lévén, többnyire oly poli- 
tikai táborozásokban tölte napjait, melyek épen a megye- 
rendszer- foglalásainak kikerekítésére vezettek. 

S minden jel arra mutatott, hogy a parlamentaris 
kormány még sokáig fog a doctrinák országában heverni. 

A régi ellenzék nem nagy rokonszenvvel viseltetett 
iránta. 

Szeretetének egész kincstárát a megyeéletre áldozta. 

Ettől vára Magyarország önállóságának megoltalma- 
zását és terjesztését. 

Ebben remélte a későbbi időkre is az alkotmányos 
szabadság erős és állandó biztosítékait 

Ennek szélesbítését óhajtá a reformkérdések keresztül- 
vihetéséért is. 

Sőt Wesselényi még a követvisszahivatást és az uta- 
sítási jogot is' az országszabadság oly elidegenithetlen 
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kellékének tartotta, hogy haza iránti bűnt keresett azon 
aggodalomban, miptha a reformkérdések ily móddal 
nem volnának könnyen létesíthetők. 

Kossuth pedig — egy nyilatkozata szerint — kész 
vala a honból őrökre száműzni magát, mihelyt a mu- 
nicipal-rendszer megrendíttetni fog. 

A régi ellenzék többi főnökei is legalább annyit sej- 
dítettek, hogy befolyásuk minden gyökere a megyeélet- 
ben van. Az apró önzések egyesülének az előítéletek- 
kel, az előítéletek a nemzet homályos előérzeteivel : az 
ódon és roskatag megyerendszer épületét — mint egy 
családlakot, melyhez a sziveket hagyományos szeretet 
köti, mentől nagyobb gonddal oltalmazni a leomlástól. 

Ily hangulat uralkodék a régibb tekintélyek többsé- 
génél, midőn a conservatívek programmja megjelenvén, 
alkalmat adott, hogy az ellenzék is az általa követendő 
politikai iránynak főbb eszméi felől, szintén határozott 
nyilatkozattal lépjen föl. 

Voltak perczek, melyekben az oppositio a hazában 
mutatkozott nagy rokonszenvek mellett is, félt, hogy 
többsége nem leend. 

Mert a kis nemességet inkább korteskedés mint esz- 
mék által csatolta magához és a megyék közül már 
sokban túlsúlya vala az akkor úgynevezett nyers erő- 
nek, mely érdekeinél fogva a régi állapot felé vonat- 
ván, csak az ellenzék mozgékony, népszerű, pénzáldo- 
zatokra kész és a vidéki viszonyokat tökéletesen ismerő 
eljárása által tartatok a conservativektől távol. 

De nem vala-e könnyen lerontható a kedélyek oly 
különszakadása, melynek inkább csak külső okai va- 
lának? 

És miután a megvesztegetés házi szokássá vált, nem 
vala-e e mezőn egy űnáncziaílag kimerült kormánynak 
is több előnye, mint a pártoknak? 

Ily aggodalmak kezdték az ellenzék szóvivőit hábor- 
gatni, főként a conservatív programm megjelenése után, 



melyet egyenes kihívásnak és annak jeléül vettek, hogy 
a kormány a közelgő országgyűlésre nagy többséget 
remél, mi a conservativ sajtó határozott hangjából, 
Apponyi gróf erélyességéből és néhány megye megvál- 
tozott szelleméből ítélve, éppen nem látszott lehetet- 
lennek. 

Ez megdöbbenté őket; mert soraikban némi kedvet- 
lenség és viszály mutatkozott, melyet a felbomlás elő- 
jeleinek hittek. 

A többek közt a Festi Hírlapot tisztán ellenzéki köz- 
légnek szerették volna megnyerni, mi nem sikerült, sőt 
új kellemetlenségeket támasztott. 

Kossuth viszonya a centralistákkal naponként feszül- 
tebbé s végre ellenségessé lőn. Batthyány gróf is, min- 
den óvakodása daczára, az egyenetlenkedésekbe sodor- 
tatok és a Pesti Hírlap emberei ellen keserű vádakra 
fakadt. 

Eötvöst az ellenzék többi vezérei a hirlapírodalom- 
tóli visszavonulásra akarták erkölcsileg kényszeríteni, s 
ő elkeseríttetve, örökre búcsút szándékozott venni min- 
den politikai munkásságtól. 

A megyegyülésekből kimaradt. 

Az ellenzéki tanácskozmányokat kerülte. 

Barátait is ritkán látogatá meg s egészen házi köré- 
nek élt. 

Csekély viharok voltak ezek — ahi mennyire cseké- 
lyek, ha mostani élményeink szerencsétlen magasságá- 
ról, ha egy véres forradalom nagy emlékei közíil nézünk 
a múltra vissza I 

De akkor szokatlan fontossággal bírtak. 

Most egyesekért, bár mi kitűnő, alig van részvétünk. 
Hat, vagy elhagyatik: mit tesz az? 

Azonban akkor az Apponyi-kormányt, melyet Szé- 
chenyi gróf is pártolt, az ellenzék, mint a réginél moz- 
gékonyabb és indítványozóbb igazgatást, veszélyesnek 
^ártván, megdöbbenéssel látta, hogy körüle a conserva- 
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tiv párt rendezett és begyakorlott phalanxot igyekszik 
alakítani. 

Ily készület hasonló pártmunkásságot és egyetértést 
tett szükségessé. 

Eötvöst megnyerni vagy legalább kibékíteni — kel- 
lett, hogy a megyéken s kivált a hírlapirodalomban a 
szakadás ne nevekedjék. 

Ez adta az első lendületet azon gondolatra, miként 
az ellenzék programmjában egy rövid paragraph igtat- 
tassék be a felelős kormányzatról, mint a párt törek- 
vésének végczéljáról. 

Kevéssel azelőtt érkeztem Pestre, s még az ellenzék 
vezetői nem tekintettek valamelyik színezethez lekötött- 
nek. Bégibb irataimból inkább municipalistának ; az 
újabbakból inkább centralistának látszottam. 

És én jelen valék egy magántanácskozmányban, mely- 
ben Eossuthnál a programm első vázlata főbb eszméi- 
ben felhozatok. Valamelyik a vidékről érkezettek közül 
a « felelős kormány)) megemlítését czélszerűtlennek 
találta. Kossuth azzal csillapítá le a csak alig érintett 
más véleményt, hogy « Eötvösnek a parlamentaris kor- 
mány vesszőparipája^ lévén, érette kell a programmba 
a felelősség eszméjét belesísőni, mi egyébiránt sem nem 
használ, sem nem árt, miután csak egy theoreticus 
nézet, mely mostanság úgy sem jön alkalmazás alá. 

így vélekedett akkor Kossuth és az ellenzék nagy 
többsége. 

A néhány napi tanácskozás alatt fölvett és elviselt 
programmtervek a kedélyek kiengesztelésére nem vol- 
tak kedvező hatással. Szemere megérkezése pedig inge- 
rültséget okozott az ellenzéki pártárnyalatok közt. 
A, Kossuth iránti ellenszenv növekedék és az oppositio 
közelített azon ponthoz, midőn többé nem lett volna a 
világ előtt eltitkolható, hogy nem bír sem határozott 
elvekkel, sem bizodalommal főbb egyéniségei iránt. 

Ekkor, mint a hajótörésben mentő-deszka, tűnt fel 
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Deák neve, Deáké, ki a közelebbi évek küzdelmeiben 
részt nem vett, 6 ki hosszas hallgatás után egy ellen- 
zéki tanácskozmányban megjelenvén, épen azon szélső 
és nevetséges párttöredék megtámadásai által kedvetle- 
nittetett el, a melynek eljárását egyenlő boszankodás- 
sal utasították vissza a többi árnyalatok. 

Eöz vala az öröm, midőn el lőn határozva, hogy a 
kitűzött főbb elvek szerint Deák, kinek lejövetele vára- 
tott, készítsen egy új programmoL 

Ö néhány nap múlva Pesten volt és a létező iratok- 
ból összealkotá az ellenzéki nyilatkozatot oly eclecti- 
císmuBsal, mely minden töredéket kibékíte, anélkül, 
hogy kielégített volna. 

A programm a magyar önállóságra törekvésnek, — 
melyet az 1825-ik évtől kezdődő és a forradalom kiüté- 
séig nyúló korszak harmadik főirányának vettem — 
aligha adott figyelmet igénylő lendületet. 

A magyar közönség legértelmesebb része is, az utolsó 
pozsonyi diéta kinyitásakor a parlamentaris kormány 
neve alatt tulajdonkép csak parlamenti reformot akart, 
mi nem egyéb, mint első lépcső a parlament oly ma- 
gas helyzetéhez, melyen az valóságos hatalomnak ismer- 
tetik el, az állami és társadalmi erők, — az intézmé- 
nyek és a közvélemény által. 

A veriűcatiónak a képviselőház kezébe tétele, a követ- 
utasítási és visszahívási jog eltörlése, a követválasztá* 
sokbani befolyásnak revisiója és új alapokra fektetése: 
ezek valának a főbb eszmék és ezek szorosan véve még 
mind a parlamenti reform köréhez tartoznak. 

Később Szemere a kormánybiztosok kinevezését pen- 
dítette meg, kik állásuknál fogva az országgyűlési 
tanácskozmányokban jelen lévén, az igazgatás nézetei- 
ről fölvilágositásokat adjanak. A szorosabb értelem- 
ben vett centralisták e javaslatot a német korcs alkot- 
mányokból átkölosönzöttnek és ki nem elégítőnek tar- 
tották. S kétséget sem szenved, hogy általa a parlamenti 
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felelősség kérdése inkább kijátszva, mint megoldva lett 
volna. 

Ily pártmozgalmak közt nyílt meg a pozsonyi ország- 
gyűlés. 

És a válaszfelirati vihar lezúgása után tűrhető csend 
állott be. 

Minden időjelek derűre matattak. 

Sőt a pártok közelítéséhez is hajlam látszék. 

S a mi legkülönösebb, Kossuth az első hetekben 
mérséklettségének addig nem is gyanított fokát tün- 
teté föl. 

A parlamentaris kormány kérdése pedig a rendszeres 
munkálatok halmaza miatt feledve volt apró villongá- 
saival és nagy érdekeivel együtt. 

Ha tehát az 1825-ki korszakot az 1848-ik év első 
haván is átkísérjük, ha mindjárt azon pontig is hala- 
dunk, midőn a februári mozgalmak előszele a figyelő- 
ket a veszély gyors közelgésére emlékezteté : — minden 
fürkészetünk mellett, a főbb irányok közt legkisebb 
horderővel bírónak találandjuk a Magyarország önálló- 
ságára vonatkozó eszméket, mihelyt azok a sérelmi 
téren megoldhatók nem valának. 

A régi jog makacsul védetett; a polgárosodás köz- 
jogi igényei még át nem hatottak. 

A megyerendszer volt támasza a régi szabadságnak, 
kizárója az újnak. 

A megyerendszert oly vakon imádta a többség, mint 
később Kossuthot. 

Meg kell vallani^ első szerelme — minden hibák 
mellett — szerencsésebb választás volt, mint a második. 

Noha azonban az önállósági hajlam aránylag az orszá- 
gos teremben kisebb tényezője volt a változtatásoknak 
s eredményeit tekintve sem a magánjog körüli radica- 
lismussal, sem a magyar nemzetiség manifestatióival 
nem vetélkedhetett: mindamellett tagadhatlan, hogy az 
utóbbi években a socialis téren is magának oly helyze- 



tet foglalt, melyről a népre és a közvéleményre szembe- 
tűnő hatást gyakorolt. 

Értem itt a védegyletet 

Gzélomon kívül van, bírálatát adni a védegyleti moz- 
galmaknak. 

Nem jöhet szó alá, hogy a belső vámrendszer, mely 
minket az örökös tartományoktól elválasztott, anyagi 
érdekeink ellen volt alkotva és fentartva. 

Maga József császár ezt előre bevallotta, s felállítá- 
sát a nemesség nem-adózásáért hitte szükségesnek; 
mert különben — mint monda — most a magyarnak 
olcsó terményeivel s később gyáriparával a sokkal több 
közterhet hordozó osztrák örökös tartományok nem ver- 
senyezhetnének. 

Tehát politikai visszatorlást jelentettek a határszéli 
sorompók. 

Büntettek egy makacs előítéletet. 

S míg anyagilag sújtani szándékokban volt, lassan- 
ként fejtették ki azon önállási irányt, melyet gyarapí- 
tani nem vala szándékukban. 

Minden fonák szabály úgy szokta rendszerint meg- 
bőszülni magát, hogy a kitűzött czélon kívül mást, 
melynek alkalmatlanságai a főczél hasznait túlhaladják, 
segít elő. 

így készül a világtörténészet, s benne az is, mit 
világitéletnek nevezünk. 

Minő hatással volt a vámrendszer a magyar pár- 
tokra? 

E kérdést csak az általam most tárgyalt korszakban 
említem. 

1825 átkölcsönözte a régibb évektől a méltó fájdal- 
mat terményeink nagy részének a külpiaczokróli kiszo- 
rításáért. 

Zsírjában fulad meg a magyar : ezt énekelték a honfi 
jeremiádok. 

A panaszküdásban annyi igazság volt, a mennyi van 
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a szenvedélyekben, midőn a megsértett érdekek miatt 
támadnak. 

Hogy hazánk előmenetelére egyenesen a vámsorom- 
pók miatt nincs kilátás, bizonyosnak tárták a csügge- 
dés emberei, kiket az akadályok levernek, míg az erőst 
emelik. 

Széchenyi gróf üdvösnek vélte a túlremegésért Hitel 
czímü munkájában a magyart kigúnyolni; mert meg 
vala győződve, hogy az előállítási erőt zsibbasztja és 
és ázsiai henyeségünk ápolója. 

Látható volt azonban, miként oly jövedelmező kincs- 
tári szabály, minő a belső vám, akármily törvénytelen 
és igazságtalan, csupán sérelmi téren meg nem orvo- 
solható. 

A pártok egyértelmüleg szerették volna a vámsorom- 
pót fölírások által megdönteni; de a birodalmi duális- 
musnak ezen minden írott betűknél és az ősi törvény- 
czikkeknél világosabb demonstratióját, nem lehetett, 
mint a kártyavárt, sóhajokkal lefújni. 

A milliók, melyeket évenként a vámsorompók be- 
hajtottak, a legerősebb meszét tevék oly határfalnak, 
mely a birodalom két részét különválasztá az anyagi 
érdekek által is, mintha a közjogi intézmények szelle- 
.mét nem tartotta volna a kormány e czélra elégséges 



Nálunk az ellenzék és a conservativ párt többnyire 
földbirtokosokból állván, kiknek gazdaságaik jövedel- 
mezés tekintetéből a vámkérdés kedvező megoldását 
igénylék, — igen megfogható volt, hogy a sérelmi 
szempont mellett a pénzbeli kiegyenlítésé is kezdett 
lábra kapni. 

De mind az elvekre, mint a megváltási összegre 
nézve oly nagynak kellett a birodalmi kormány és a 
magyar nemzet közt a meghasonlásnak lenni, hogy a 
vámkérdés fenn s alatt ezer ügyességgel bonyolíttatott 
más kérdések közé és az örökös harcznak óriási hal- 



mazú munkálatok valának trophöeumai, — oly munka- 
latok, melyek az angol fogházakban néhol létező mal- 
mokhoz hasonlítanak, miket iszonyú fáradsággal for- 
gatnak a szerencsétlen elitéltek, anélkül, hogy a 
malomkövek valamit őrölnének; mert épen a sikerte- 
len munkában fekszik a büntetés eszméje. 

Ily helyzet kényelmeit feldicsérni merész ötlet volna. 

Azonban az elpazarolt idő nálunk senkit nem szokott 
a gyakorlati élettel megegyezőbb eljárásra tanítani. 

A vámkérdés körüli politikánkban is nem a tapaszta- 
lás és a czélszerüség érzése, de egy német kalandor 
csinált gyökeres változtatást. 

Megjelent t. i. Lisst Frigyesnek ismeretes közgazdá- 
szati munkája, mely a szabad-kereskedési tant az angol 
önzés mestermivének tekintvén, Németország számára 
még kifejtettebb védvámrendszert ajánl a britt ipar bero- 
hanásainak feltartóztatására. 

Lisst a magyar vézérczikkek czifra modorában írt : ez 
egyik előnye vala. 

Továbbá könyve nem volt tudományos és fárasztó. 
Észfeszítés nélkül olvashatták el a kisebb és nagyobb 
magyar joumalisták. 

Aztán ama tény, hogy a porosz vámszövetség, — 
mely a belső vámvonalokat megszüntette, — rendkívül 
befolyt az érdekek összeolvasztására, eszébe juttatta az 
embereknek, miként a mi sorompóink a magyar vasat 
és a magyar bort visszatartóztatják ugyan ; de legalább 
az absolutismust s elnémetesedést sem engedik a Lajthán 
innen tetszés szerint terjeszkedni. 

Lísstnek és Kossuthnak a Lisst eszméi szerint készült 
vezérczikkei az ellenzék nézeteit a belső határvámokról 
megváltoztatták. 

S már 1844-ben a szabadelvű párt a sorompók eltör- 
lése helyett az érdekek kölcsönös kiegyenlítésére alapított 
védvámrendszert akart, és midőn erre Bécsben semmi 
hajlam nem mutatkozhatok, az országos teremben ki- 
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mondatott: « állítsunk tehát saját küszöbeink előtt véd- 
vámotft. 

E szavakban rejlő törekvés az állami térről a társa- 
dalmira vezette a vámsorompók kérdését. És megalakult 
a « védegyleti). 

A védegyleti mozgalmak következésében a pártok a 
vámügyre nézve új elhelyezést nyertek. 

A conservatívek az ellenzék eddigi positióiba teleped- 
tek le. 

A belső vámvonalt nemcsak közjogi sérelemnek, de a 
nemzet vagyonosodása legfőbb akadályának is tekintették ; 
mert a földmiveletet a kivitel gátlása által lenyomva 
tartja. Ezen kellemetlen állapoton a kincstárnak nyúj- 
tandó méltányos kártérítés utján akartak segíteni. Hogy 
azonban a megváltási összeg miatt tetemes adó ne terhelje 
az országot, a mezei gazdaság egyik ágát, a dohány- 
termelést, és zsendülni alig kezdő gyáriparunk egyik 
figyelmet nyert vállalatát, a szivargyártást^ szánták 
áldozatul, — a dohánymonopoliumnak Magyarországra 
kiterjesztését elfogadván. 

A mennyire volt a conservatívek fő szempontja az 
agrariai érdek, színtoly hévvel harczolt az ellenzék a 
magyar gyáripar érdekei mellett, noha a gyáripar nálunk 
többnyire csak a hazafi vágyak tartományaiban létezett. 

((Magyarország a közelszegényedés felé gyors léptek- 
kel halad » — ezen sarkeszme tüzetett ki az oppositio 
által. 

Minden védegyleti okoskodás előterén a közelszegé- 
nyedéstőli félelem állott, mint a régi szász épületek 
homlokán egy-egy bibliai igazság. 

S ha kérdezték : miért apad nálunk a nemzet tőkéje ? 
a felelet az volt: mert az osztrák örökös tartományok- 
kali kereskedésünk passiv. — Miért passiv ? mert nincs 
gyáriparunk. — Miért nincs gyáriparunk? mert a 
magyar nyers anyagokat majd minden vám nélkül 
lehet kivinni; a bejövő osztrák gyártmányokért alig 
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fizettetik vám; az örökös tartományokba kiküldhető 
magyar gyártmányok pedig akkora vánunal terheltetnek, 
mely a legszigorúbb prohibitiohoz hasonló. Szóval: a 
határsorompók a magyar kifejlés gyilkolói, de nem azért, 
mintha a mezőgazdaságot különösen nyomnák ; hanem, 
mivel a magyar gyáripart örökre lehetetlenné teszik. És 
hogyan lehet e végveszélyen segíteni? nem a vám- 
sorompó lerontása által; mert ez a jelen állapotnál is 
kártékonyabb lenne. Mi által tehát? ha a vámsorompók 
árnya alatt egyezkedések utján oly védvámrendszer fej- 
lődik ki, mely egyenlő figyelemben tartván az osztrák 
és magyar érdekeket, egyik vámczikkben a magyart védi 
az osztrák, a másik vámczikkben pedig az osztrákot a 
magyar ellen és így kölcsönösen mindeniknek igazságot 
szolgáltai 

Ez vala az ellenzéki elmélet, melynek zászlója alá 
legyőzhetetlen közvéleményt kellett a védegylet socialis 
működései által szerezni. 

Ha már a fölhozottak után a pártok állását anyagi 
nézpontból szemléljük, kétségtelen, hogy a conservativek 
a vámügyet a mezőgazdaság, az ellenzékiek pedig a 
gyáripar számára kívánták kizsákmányolni. 

Ha továbbá a pártok állását alkotmányos nézpontról 
vizsgáljuk, akkor a vámkérdésben sérelmi párt volt 
a conservativ, a facticius állapot pártja pedig az ellenzék. 

Ha végre az önállósági irányt vesszük zsinórmértékül, 
akkor az osztrák örökös tartományok érdekeiveli összeol- 
vadás pártja a conservativ párt vala; az örökös tarto- 
mányok érdekeiveli versenyzés pártja pedig az ellenzék. 

Ez kétségtelen. Mert ha a védvám sürgetőinek 
terve a határsorompók kérdésének alapjául tétetik, min- 
den áruczikk fölött, mely a magyar földről az osztrák 
piaczokra és az osztrák földről a magyar piaczokra 
átmegy, egyezkedés utján készült volna tarifa, s ezen 
kereskedelmi szerződések — ha a miattuk támadható 
érdekharczok kikerülhetők is lettek volna — annyiban 

B. Kemény Zs. XlL 7 
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mindijn esetre uj stádium felé vezetendék vala a Magyar- 
ország önállóságára törekvést, a mennyiben a keres- 
kedelmi és fínancziai ügyek nagy segregatioja nélkül 
létesitésök és életbenmaradásuk alig képzelhető. 

így függ össze a védegylet kérdése a magyar önálló- 
ság gyarapításával. A vámsorompókra nézve az ellenzék 
pártolta József császár különválasztási irányát ; a vám- 
tarifára nézve pedig a magyar harminczad teljes jogait 
követelte vissza. Egyik lábát a felső rendeletekre, a 
máaik lábát a corpus jurisra tette. A kérdés egyik 
oldalánál sérelmi párt volt; másik oldalánál pedig a 
bevégzett tények pártja. Most a törvények avas obscuri- 
tásával nem bajlódott; majd megint a régi törvények 
szavait és értelmét állítgatta össze. 

Egyébiránt a védegylet hatott a gyáripar megindí- 
tására ; de nem hatott oly separatisticus eszmék kifejté- 
sére, melyek alkotmányunk szellemén és a pragmatica 
eanctio józan értelmezésén túl akarták volna önálló- 
ságunk kérdését eldönteni. 

Forradalmi irányt a védegyleti mozgalmakban sem 
találhatunk. 

Senki úgynevezett szabadságháboruba oly önkényte- 
lenül, oly tudtán kivül nem keveredett, mint a magyar. 

Hogy, midőn a baj közepében lelte magát, vitézsé- 
gének kétségtelen jeleit adta ; ez a nép pezsgő és fiatal 
erejének bizonysága volt. 

Minden hü hazafi fájlalja a történteket; azonban 
mély gyökerét nem keresi azon változásoknak, melyek, 
mint a kandallófüst a meggyújtott tűzből emelkedtek 
föl, s nem készültek, mint a Vezúv kitörései földalatti 
titkos üregekben és nagyszerű chemiai működések rom- 
boló ereje által. 

Igyekeztem a magyar önállóságra törekvést, úgy mi- 
ként az 1825-dik évtől kezdve a februári franczia forrada- 
lom elÖnapjaiig kifejlődött, az öntagadásig terjedő részre- 
haj latlíinsággal festeni. 
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Észrevételeimből senki nem fog a pártemberre ráis- 
merni 

Mert Olio temploma előtt, mint a mahomedán mosék 
csarnokánál, le kell vetni a sarat, hogy a föld szennyét 
és porát be ne vigyük a szent helyekre. 

Ki a történészet emlékeiből pártfegyvert akar ková- 
csolni ; ki a kegyeletet a mnlt iránt, pillanati éidekekért 
áldozza fel, és az igazságot, mint a barbár nép a 
vestaszüzet, előbb rabnővé teszi, hogy aztán, mint 
törvényes sajátját, joggal szeplősíthesse meg: az oly 
író számítson czimboráinak dicséretére és azon meg- 
vesztegethetlen esküdtszéknek, mely az értelmesek köz- 
véleményét fejezi ki, kárhoztatására. 

Én ntczaí népszerűséget soha sem kerestem. S legke- 
vésbé van okom most hízelegni a pártoknak, midőn az 
elfogultság is sejteni kezdi, hogy nem a régi pártok, 
hanem minden hű magyar egyesített törekvései emelhe- 
tik föl a hazát. 

Visszatérek tárgyamra. 

Az önállóságra törekvést a sérelmi téren, az ellenzék 
programmjában és a védegyleti működésekben hely- 
telennek vagy a dolgok természetéből eredettnek, igazság- 
talannak vagy alkotmányosnak találhatja kiki, a szerint, 
a minő kiindulási pontjai vannak az események meg- 
birálása körül. 

Megengedem, hogy nem minden történt a viszonyok 
józan mérlegelése szerint. 

Sőt azt sem vitatom — bár át nem látható — miként 
az idézett tényekben oly separatisticus bajiam mutatko- 
zott, melyből a politikai próféták megjövendölhették 
volna, hogy Magyarország egy fordulatpont felé siet, s 
rövid idő alatt azon határvonalra érkezik, hol a személyes 
unión kivid alig marad valami, mely az örökös tarto- 
mányokkal, — a monarchia másik részével, — szilárdul 
összecsatolja. 
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De ebből — ha igaznak is vétetik — következik-e több, 
mint a mennyi mondva van? 

A separatisticus hajlam feltételezi- e okvetlenül á király- 
ság elleni szellemet? 

És a ki a birodalom újjáalakítását a régi dualismus 
továbbfejlesztése által hitte elérhetőnek, mutatott-e csupán 
ez által ellenszenvet a korona iránt? 

Bejt-e e kérdés köztársasági törekvést? 

Folyhatík-e be a nép monarchicus érzelmeinek kiol- 
tására? 

Nagy föladat volna az emiitett kérdésekre igenml 
felelni, és a kimondott feleletet indokolni. 

Mert, ha a dualismus kifejtésében vagy föntartásában 
okvetlenül a királyság eszméje elleni tiltakozás rejlenek; 
akkor választanunk kellene Svéczia és Norvégia közt, s 
ha Svécziában a koronát tiszteltetni látnók, Norvégiában 
a köztársaság fészkét kellene keresnünk, és mihelyt 
Norvégia partjain megélj eneztetnék egy koronaörökös, 
attól volna a világ félni kénytelen, hogy Svécziában a 
scandinaviai unió köztársasági kormányzat alapján kiki- 
áltatik. 



Az 1825 -ki korszakot a februári napokig analysáltam. 

A reformok fő irányai általam az olvasó szeme elébe 
vitettek. 

Az átalakulási idő mozgalmait megvizsgáltuk s e 
rövid rajzon kivül vizsgálja még kiki saját élményeit, 
tetteit, gondolkozási modorát. 

Fog-e találni magában és ismerőseiben, az egyénben 
és a nemzetben köztársasági törekvést, t, i. azon évek 
alatt, melyeknek reformjait és párttusáit vázoltam? 

Bizonyosan nem. 

S oly történeti rajz még az ábrándozok által sem fog 
Íratni, akár itt, akár Párizsban, Londonban vagy Iconium- 
ban, mely a magyar nemzet monarchicus hajlamát a 
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februári forradalomig kétségbe hozná, sőt e hajlam 
legkisebb csökkenését kimutatni tudná. 

Győzhet Európában, egy véres harcz után, melynek 
csatahelyei a középtenger partjaitól a Ladogatóig, a 
Vinczentfoktól kezdve a szerályig és a Sophia-templom 
küszöbéig mindenütt elszórva lehetnek — győzhet óriás 
erőfeszítés közt és megszámlálhatlan áldozat árán az 
absolutismus : úgy viszont fölülkerekedhetik egy európai 
anarchia az alkotmányosságon ; vagy a socialis democrata 
eszmék holttestek halmain és vérfolyamokon gázolva át, 
hogy magukat kipihenhessék, mig új harczhoz kezdenének, 
beleegyezhetnek a köztársasági formák általános elfoga- 
dásába. Minden véglet megtörténhetik ; mert kétségtelen, 
hogy a római birodalom felbomlása óta még oly csodálatos 
és megdöbbentő korszakot nem látott a világ, mint a 
februári forradalom utáni. 

Azonban, valamint, ha az absolutismus zászlói diadal- 
maskodnak, nem fogják a korlátlan hatalom parasitái 
bebizonyithatni, hogy a magyar nemzet az újabb kor 
reformtörekvései által az absolutismust akarta ; szintúgy 
nem leend a népuralomnak oly udvaroncza, ki az 
ellenkező esetben adatokkal mutathatná meg, hogy a 
magyar már 1825-től kezdve a februári napokig reform- 
jai által a köztársasági eszmék létesítésére izgatott volna. 

Sem a radicalismus, sem a nemzetiségi, sem az 
önállósági irány nem volt vegyítve a monarchismus gyű- 
löletével. 

Eiki a korona védelme alatt akarta Magyarország 
jövendőjét biztosítani. 

A conservativ nem volt kevésbbé köztársasági ember, 
mint az ellenzék, — és az ellenzék nem volt kevésbé 
monarchicus, mint a conservativ. 

Más tér vala az, melyen a pártok különszakadása és 
küzdelme állandólag tartott. 

Szent István palástja, és a kettős kereszt a háborgató 
elemek felett lebegtek. 
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A monarűhiemuB eszméje Imre király vesszőjével 
kezáb6D még mindig úgy tiszteltetett, mint a vas-Bcep- 
trummaL 

Gyönge 7B,gj erős volt az uralkodó: az nem csök- 
kentette a ti Bz tel etet sem az .uralkodási forma, sem az 
uralkodóház iránt. 



1825-tc51 a februári forradalomig csak a törvényhozás 
lépéseiben, az irodalomban és a miveltebb -osztályok 
tárealmi körében - — mert a védegylet is itt vert gyö- 
keret B innen vont táplálékot — nem pedig a népnél 
magánál vizsgáltam a politikai szellemei 

Egészen más körben mozgék tehát, mint az azelőtti 
szakaszban, melyben a socíalismus hatását leginkább a 
köznép szerény lakában kerestem föl. 

Tár^alásom oka az években fekszik. 

1848 előtt országunk aristocratiai szerkezetű volt. Az- 
óta demoeratiaivá vált. S én a socialismust a forrada- 
lombaOj a monarcbismust a forradalmat megelőzött 
időkben vévén szemle alá, — követésére voltam szorítva 
azon érzeteknek, melyeken mint fő csatornákon ömlött 
az ország akaratja, és terjedt szét a közvélemény. 

Egyébiránt a magyar nép hangulatát — bár akkor 
az semmi politikai tekintet alá nem vétetett — szintén 
ismeri, kivált a monarchismusra nézve, minden ember, 
ki valaha falun lakott. S én most igen rövid lehetek; 
mert a reform kora — fájdalom — gondolkozásban és 
mivelteégben olyannak hagyta a népet, mint a milyennek 
találá, A néptudalomban 1848-ig nagy szellemi fejlődés 
nem mutatkozott, és az eszméknek oly fordulatpontjai 
nem valának, melyeket jelentékeny ségökért szükség 
volna jellemzeni. 

A földesúri jogok Magyarországon nagy szigorral 
soha nem gyakoroltattak ugyan; de a hol hűbéri 
viszony van, lehetetlen a kormánynak népszerűbbnek 
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nem lenni, mint az aristooratiának. Nálunk is az 
úrbéresek ragaszkodását a helytartótanács annyira lefog- 
lalta, hogy a tömeg az állami hatalmat tekinté természetes 
szövetségnek. S noha a falusi nemessel aránylag ritkán 
volt viszongásban, földesurát nem gyűlölte, a táblabírák 
tanácsa nélkül el nem élhetett: mégis, ha a kormány 
és aristocratia közt meghasonlás támad, akkor minden 
kétségen kivül a nemesség ellen lépett volna föl. S 
bár e józan eszű nép a galitziai jelenetek ismétlésére 
soha nem száll alá — mert a magyar nincs közönséges 
agyagból gyúrva és a rossz szenvedélyek minden szennyét 
nem szokta beszívni — s bár a fellázadt négerek dühével 
nem üldözte volna az ártatlan nőket és gyermekeket; 
de annyi bizonyos, hogy az arístocratiávali tusa esetében 
az igazgatás a maga zászlói alatt találta volna a Tisza 
vidékeinek lakóit szintúgy, mint a Eárpáthokét. 

Még a februári forradalom után is havak tölték el, 
mig a magyar nép a kormányban történt — s rája nézve 
kedvező — változások miatt nem tekintett gyanús szemmel 
a nemességre. 

Annyira szított a régi igazgatáshoz, hogy kevés fárad- 
ság kellett volna a reactio kifejtésére. De nálunk az 
ellenforradalom élére senki sem kívánt állani és ennek 
tulajdoníthatni leginkább a nép megbarátkozását az új 
kormányzási rendszerrel. 

Az igazgatás iránti rokonszenvek mellett természetes 
volt, ha a magyar falusi lakos royalismusa a legnagyobb 
fokot érte el. 

A nép az országgyűlés kedvező törvényeiben a király 
akaratját látta; az engedmények kimaradását pedig, ha 
valakinek tulajdonítani kívánta, a baj oka — az ő szemei 
előtt — inkább volt a főpapság, inkább volt a nemesség, 
inkább voltak a viszonyok, inkább volt saját maga, 
mint a kormány. Annál kevésbé emelte vádját a trón 
ellen, melyet az ázsiai népek hő képzelődésével emelt 
fölül az emberi gyöngeségek gőzkörén. 
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A köznép monarchismusa olyan volt 1825-ben, mint 
Mátyás király korában és 1848 kezdetén olyan volt, 
mint 1825-ben. 

Hátra van még e korszak ismertetésében a februári na- 
poktól kezdve a magyar forradalom kitöréséig terjedő idő. 

Nem csekély föladat. 

Itt bir legtöbb értékkel a részletesség ; de legnehezebb 
a réazrehajlatlanságnak középösvényét megtalálni. 

Mert a debreczeni öt hónapról a tájékozási fonal lát- 
ható. Kezünkben van. S ha ki nem eresztjük — az 
emberi szenvedélyek nagy, de nem fárasztó tévegón át — 
bün elvezet a debreczeni tanácsháztól Yilágosvárig. 

De hol van igazságos bírája a viharos napoknak már- 
cziuB 13-tól kezdve september 11-ikéig? S mikor leend 
hű történésze? Mekkora tere a munkásságnak! Meg- 
döbbenünk a széles láthatár diadaljelei és sithalmai 
miatt, Catalanumi mezője volt ez az eszméknek és őrjön- 
géseknek ! 

Eövid kivánbk lenni. 

Az ország jövője inkább függött a pesti megyei te- 
remtől, mint Genua sorsa azon deszkától, melyen át 
akart Fiesco a hajóra lépni, hogy egy forradalom trón- 
jára ülhessen. 

Kossuthnak követté választatását meggátolni akarták 
a conBervativek ; nem szerették az ellenzék legtekintélye- 
sebb egyénei közül többen. 

A conservativek tettének okai a pártok természetében 
fekÜBznek. 

Sokkal felötlőbb az ellenzék szónokainak és befolyá- 
sosabb egyéneinek visszatartózkodása Kossuthtól. 

S pedig e párt tekintélyeit, ha nem is kivétel nélkül, 
de többnyire, nagyobb vagy kisebb, nyílt vagy eltitkolt 
szakadás választotta el azon férfiútól, ki a pozsonyi 
or&zággyűlés kezdetekor barátai körében is magánosan 
áUott^ de már hat hónap múlva az események csodás 
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hatalmánál fogva ellenségeit megalázta, és a vetélytár- 
sakban gyakran hízelgőkre vagy vakeszközökre talált: 
később pedig a haza sorsát — mint a gyermek az 
almát — kezébe vette, hogy játék közt sárba ejtse, és 
Európát megrendíté, hogy miután maga s az ügy, 
melynek apostola lett, leveretik, a földingás romjai oly 
vidékeket is összedúljanak, hol soha egy fül sem hallotta 
e vészterhes nevet: Kossuth. 

Minő forrásokból eredett az oppositío több tekintélyei- 
nek idegenkedése iránta? azt kimeritőleg elmondani alig 
lehet. 

Némelyt Széchenyi barátsága vont el Kossuthtól. 

Mást a hatáskör fejtése. 

Volt a ki politikáját veszélyesnek, jellemét kétséges- 
nek tartá. 

Volt a ki meggyöződék, hogy csak a destructióra van 
hivatása; mert semmi positiv irányhoz szeretettel nem 
viseltetik, és szelleme, mint a vészmadár, a zivatart keresi. 

Voltak ócsárlói haszonlesésből, különczködésből s 
nagyúri bomirozottságból. 

Minden esetre a követválasztás alatt Batthyány Lajos 
gróf erős karja tartotta főn Kossuthot; különben nem 
a conservativ párt — mert ez Pestmegyében gyönge volt 
— de az ellenzék buktatta volna meg. 

A pozsonyi országgyűlésen eleinte a mérsékletiét 
játszotta az elvek, és az engedékeny pártvezért az ellenzék 
irányában. 

Egyik sem használt. 

Múltjából minden azt következtette, hogy a mérsék- 
lettség nem lehet komoly szándéka. 

Mi a pártvezérlést illeti: itt még több elfogultságot, 
visszatartózkodást, sőt ellenszenvet kellett volna levivnia, 
hogy felsősége oly kiterjedésben válhassék elismertté, 
mint a minő a Deáké volt. 

S Kossuth nem az ellenzék főnökei közt tudott hódí- 
tajii, hanem rendkivüli szónoklatának varázsával a 
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karzatot ragadta el, a nők szemeiben fakasztott könyeket, 
és az ifjak kedélyét húrozta föl a fellengő vagy sivár 
elszánásokra. 

Kezében vala a közönség szive. 

Az utezai vélemény, mint a Mamnon szobrának 
hideg ajka, csak az ő lángeszének sugarai és melege 
által nyert hangokat; s ő eléggé hiu volt a népkegy 
ezen jeleit naponként mind többre becsülni és nem so- 
kat törődni a régibb tekintélyek elégületlenségével. 

Az ellenzéket saját talentumának zsámolyául kivánta 
használni. 

Eddig a vezér nézetei által a párt gazdagodott, a 
megpróbált bajnokok arattak népszerűséget és a fiatal 
ambitiók nyertek okos kiválasztás mellett pályatért. 

Deáknak t. i. szellemi felsősége ritka szerénységgel 
párosult. 

ö nyílt és őszinte modorú országlár levén, minden 
tárgyról a baráti körben és az előleges magántanácskoz- 
mányokban részletes véleményt mondott 

Eszméi határoztak a kérdések fölött. 

Sőt a fiatal képviselők nem is alkottak maguknak a 
szőnyegen forgó ügyekről véleményt, mig előbb Deákot 
ki nem hallgatták. 

Ő oraeulum volt a négy falak közt. Érette kedvencz 
eszméikről is lemondottak a pártszónokok. 

Azonban Deák, a lélektan örök törvényeit ismervén, 
tudta, hogy az áldozat, ha nem kölcsönös, elébb-utóbb 
a kényszerítés adójává válhatik ugyan, de mint önkéntes 
ajándék hamar fog elapadni. 

ügy rendezte tehát a párteljárást, hogy már a kerü- 
leti ülésben is az indítványt, mely sajátlag az övé volt, 
más tette, és az eszméket s adatokat, melyek az ő 
gondolkozásának eredményei valának, többen használták 
föl a vitatkozások vezetésére és a főbb kérdések meg- 



Sőt oly gyöngéd és körültekintő vala, hogy a szerep- 
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kiosztások által az individualitásokat nem igyekezett 
hátraszorítani és örökké a szónokok legerősebb oldalait, 
legfényesebb tulajdonait engedé kitűnni. 

Némely üres becsszomj megsemmisülhetett Deák által ; 
de a talentum mindig emeltetett, s ha homályban lap- 
panga, a világosságra lépni és a közvélemény méltány- 
lását elfogadni kényszeríttetek. 

Deák többnyire csak akkor nyilatkozott, ha a tárgy- 
nak új s előre ki nem számított stádiumai tűntek föl; 
ha a conservativek valami elhatározó észrevételt tettek, 
mely mások által meg nem czáfoltaték ; ha a parlamenti 
küzdelmek alatt a vitatkozás félrevezettetett, a fonalszál 
megszakadt, a főkérdés szem elől eltűnt, s az emberek 
sejték, hogy tévúton vannak, de az irányt hirtelen nem 
bírták föllelni; ha végtére, keserűségek támadtak és a 
kedélyeket lecsillapítani kellett, vagy a szavak, vagy 
kérdések módosítása által. 

E proculaeusi jellem, mely gazdag lelki örökségét 
testvérei közt újra s újra megosztá, semmi irigységet 
nem támaszthatott és lefegyverzé a rosszakaratot is. 

S ámbár az ellenzék rendszerint a világ minden par- 
lamentjében fegyelmetlenebb szokott lenni, mint a kor- 
mánypárt ; ámbár Deáknak soha követelései nem voltak 
és békével tűrt volna akárhány vetélytársat ; mégis önzés- 
telensége miatt oly tekintélyben állott, hogy az ellenzék 
egész erejével rendelkezhetett, s minden inkább meg- 
történhetek, mint, hogy gyanú alá jöjjön, ha a felgerjedt 
szenvedélyek útját bezárta, ha néba a közvélemény 
ellen nyilatkozott, ha némely eljárásának indokait homály- 
ban tartotta. 

Deák akarja: ez elég volt az ellenzéknek, midőn 
criticus pillanatok lepték meg a hazát. 

Mert az emberek a nagy dolgokban örömmel enge- 
delmeskednek annak, ki az élet kicsiny viszonyai közt 
szellemi felsőségét nem érezteti és a hiúságot másban 
nem sérté, magában nem véteté észre. 
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. Ilyen vala Deák pártvezérsége. 

Kossuth már az országgyűlés megnyílásakor egészen 
más viszonyba lépett az ellenzékkel ; noha sokak elégület- 
lenségét sejdíté és állását szilárdnak épen nem hitte. 

Az ellenzék t. i. a megnyitó beszéd után mindjárt 
központosította az ügyek kezelését, nem előre készített 
terv szerint, de a parlamenti erők önkéntes megegyezésé- 
nél fogva. 

Hat vagy hét befolyásos képviselő és — a főbb kér- 
désekben — a felsőházi tagok közül Batthyányi Lajos s 
Teleky László grófok, szakadatlanul magántanácskozmá- 
nyokat tartottak, melyekben a napirenden levő tárgyakra 
nézve megállapították eljárásukat és az ellenzék teen- 
dőit. 

Ezen coUegiális ülések — melyeknek eredményeit a 
meghívottaknak erkölcsi kötelességből, az ellenzék többi 
tagjainak pártfegyelemből kellett előmozdítani — Kossuth 
túlnyomó befolyása alatt állottak ugyan; de a vélemények 
kimondásában elég szabadságot, a kérdések összeállításá- 
ban s kifejtésében sok szorgalmat tüntettek föl. Szent- 
királyi éles esze és nagy munkássága, Szemere és 
Pázmándy európai s parlamentaris miveltsége — mert a 
Kossuthé inkább csak magyar és megyei eruditio volt — 
sokkal jobban valának e conferentiákban használhatók, 
mint a czifra szavak és virágos eszmék; noha kétség- 
telennek marad, hogy a magyar nemzetnél alig lehet 
oly higgadt tanácskozmányt összealkotni, melyben egy 
dagályos kép, egy ragyogó kifejezés vagy egy szerencsés 
ötlet ne nyomjon annyit, mint egy mély eszme, egy 
szabatos gondolat, egy hasznos terv. 

Ez keleti származásunkról hitelesebb bizonyságlevól, 
mint minden nyomtatott irat. 

Kossuth, kivált az országgyűlés kezdetekor, az ellen- 
zéki titkos conferentiákban fölmerült nézetek iránt nagy 
figyelemmel volt, egyszer sem tette ma^át a lábra kapott 
eszmékkel éles ellentétbe, sőt gyakran változtatta meg 
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szándékait s áttért a mások által indítyányozott véle- 
ményekre. 

Neki tömérdek ismerete volt az országgyűlési iro- 
mányokból és jegyzőkönyvekből. A kérdések históriai 
előzményeit legjobban tudta. De az európai alkotmányos 
élettel csak felületesen vala megbarátkozva; belőle 
csupán a regényesebb tájképeket, és a polgárosodás óriás 
törekvéseiből a merészebb ábrándokat kedvelte. 

Minthogy pedig az utolsó pozsonyi diéta különösebb 
gonddal a reformok iránt viseltetek, természetes vala, 
hogy Kossuth a titkos conferentiákban néha nem vitt 
activ szerepet s inkább ő kölcsönzött elvbarátaitól véle- 
ményt és adatokat, mint azok tőle. E függése addig 
ment, hogy a legfontosabb kérdést, mely a magyar 
alkotmányos élet elvei fölött határozott volna, t. i. a 
királyi városok rendezését, egészen Szentkirályi intézkedése 
alá vetette, s minden ellenzéki tagok közül legkevesebb 
kifogást ő tett Szentkirályinak oly tervei ellen, melyek 
sem a szabadelvüség, sem kivihetőség tekintetéből a 
közvárakozásnak meg nem felelhettek. 

Kossuth és Deák közt tehát az első különbség volt, 
hogy Deák épen a belső pártconferentiákon adott 
irányt, az előkészítő tanácskozmányokban osztá ki szelle- 
mének roppant kincseit, gazdagítá meg a körüle lévőket. 
Kossuth pedig itt csak akkor vala irányadó, ha a 
szenvedélyek kérdései kerültek elő és szükség volt 
ostromot vagy robammali megtámadást rendezni; de 
noiidőn a reformok felől és a fölmerült tárgyak megoldásá- 
ról kellett intézkedni, Kossuth nem annyira a hitelező, 
mint a kölcsönvevő helyzetében volt, és nem vala makacs, 
saját nézeteitől elvbarátainak jobb nézeteihez átpártolni. 

Ez akárhányszor megtörtént. 

De midőn a kifőzött tervek életbe vezetése volt a 
feladat, midőn egy kérdésnek nyilvános tanácskozmány 
elébe kellett vezettetni : akkor Kossuth mindent magá- 
hoz kívánt ragadni. 
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Nem osztá úgy ki a népszerű tárgyakat mint Deák, 
hogy csak maga maradjon semmivel. Nem adta a bzö- 
vevényes ügyet, miután a conferencziákon kifejtetett, 
oly tehetséges, de még eléggé nem méltányolt egyén- 
nek át, ki ennek következésében, a kerületi és orszá- 
gos ülések ünnepelt hősévé válandott volna, S ha egy 
megható, egy elragadó szónoklatra volt szükség, mely- 
nek a vitanap kezdetén, mint Tyrrtseus tárogatójának 
harcz és diadalra kellett buzdítani: bizonyosak lehe- 
tünk, hogy Kossuth nem fogja Deák példáját követni, 
ki ily alkalmat mindig valamely vetélytárs emelésére 
hagyott használtatni. 

Uy öntagadást a lángeszű, de hiú és becsszomjas 
pártvezérnél soha sem valánk szerencsések találhatni. 

Kossuth nem sokat tekintve arra, hogy a pártconfe^ 
rentián maga vagy más őrölte ki a kérdéeit, mihelyt 
megállapodás eszközöltetett, s már az egész párttal kel- 
lett az elfogadott nézetet közleni vagy a kerületi ülé- 
sekbe átvinni, — legott kapott alkalmat egyéniségének 
föltolására. «Az indítványt megteheti valamelyik közű- 
lünk, vagy megtehetem én. A kérdés kifejtését magamra 
vállalhatom » — ezen nyilatkozatok ritkán maradtak el, 
midőn a szőnyegen levő ügy karzattapsokra és kard- 
zörejre igényt formálhatott. 

Semmi kétség, hogy Kossuth csodálatosan szép organ- 
nal bírt, melynek a suttogástól kezdve a legélesebb 
hangokig saját varázsa volt, ellenállhatatlan e majdnem 
bódító, öt az arczkinyomattól egészen a kéz legkisebb 
moczczanatáig, ha nem is művészi, de gyakorolt, kel- 
lemes és néha kiválólag nemes előadási modor jellemzé. 
Beszédei, melyek félig készültek, félig rögtönzöttek va- 
lának, soha az unalmasságig hosszak, vagy a ügyelem 
fárasztásaig tartalmasok nem voltak. Ezért íb kellett bat- 
niok. S hatottak, mert bennök emelkedettség és csUlátn 
vala, mélység és sötétség nélkül; bennök, gyakran egy 
fölkiáltásban vagy egy mellékeszmében a szenYedélyet- 
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nek egész fergetege tört ki Kossuth beszédei, a többi 
magyar tekintélyek beszédeinél sokkal inkább tetszet- 
tek, mert rajta kivűl senki magát úgy nem mívelte ki, 
hogy a tömeg minden előítéleteit és előszereteteit a 
polgárisodásba átvigye, és a magasabb szónoklat meze- 
jén népszónoknak maradjon. 

Önként folyt tehát, hogy Kossuth a magánconferen- 
tiák rendezett eszméire, mint egy talajra, egy diszes és 
erős piedestalra lépvén fel, az országgyűlésen kitűnő 
szónoki tehetségével rendkívüli hatást gyakorolt. 

Néhány hét alatt az övé lőn minden karzattaps, min- 
den figyelem. 

Nemcsak legszebb szónoknak, de a legtanultabb és 
legbölcsebb státusférfinak kezdé a közönség tartani. 

Eddig csak híres hírlapíró és híres megyei orator 
volt, mofit fölfedezték benne a nagy országiárt, ki a 
gyökeres reformok politikáját egyedül képviseli; mert 
a többiek vagy csupán egyes tárgyakban tekintettek 
szakembereknek, vagy az általános politika mezején 
másodrangú csillagoknak tartatának, kik Kossuth nap- 
rendszere körül több vagy kevesebb kölcsönzött fény- 
nyel forogtak. 

S Kossuth az által, hogy a pártconferentián engedé- 
keny volt, de az elfogadott tárgyat maga vezette a nyílt 
ülésekben, — kettőt nyert: t. i. a közönség óriásnak 
hitte, és bálványoztatván a karzatok által, a conferen- 
tiát mindig kényszeríthette az agitationalis kérdésekben 
az ő extrém nézeteit pártakarattá emelni. 

Hogy ily helyzet veszélyét a többi tekintélyek átlát- 
ták: természetes. 

Igyekeztek a szokatlan nyomás alól menekülni. 

Némelyek talán irigyelték; mások gyűlölték az új 
pártvezér babérjait. 

Voltak a conferentia tagjai közt és a conferentiákon 
jelen nem lévő ellenzéki követek sorában, kik igen 
gyorsnak találták a haladást és megdöbbentek. 
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Mások — mint Szemere — Kossuth egyéniségétől 
tartván, óhajtottak az ellenzékből egy párttöredéket, 
mely őt fékezze. De senki sem akart ily párt vezére 
lenni. 

Hatalmasaink féltek a népszerűtlenség töviskoroná- 
jától. 

Nem is csoda. 

Hiszen a magyar 1848 előtt azt látta, hogy miként 
emel egyeseket fel a népszerűség, nem azt, hogy mi- 
ként temet el? 

Addig csak a népszerűtlenségnek volt calváriája, 
melyre az aggódok eltikkadva vonták fel a keresztet; 
mig a könnyelmű a haza oltára felé sietett, hogy egy 
kellemes meghajlással fogadja el a népszerűség kezé- 
ből a polgári érdem cserágát. 

Most vannak, kik elismerik, hogy az olcsó népszerű- 
ség több vagyont gyújtott nálunk fel és több milliót 
oszlatott füstbe, mint két nagy hatalmasság minden 
löporgyára. 

De gondolták- e akkor, hogy nem mindig jó a száz- 
kezű Briaraeus által fölkaroltatni? 

Szemere — ki régi érdemeinél fogva — számíthatott 
volna, mikép igen hamar nem fog félreórtetni, midőn 
egy ismerősének a párt belső szakadásait lerajzolta, s 
a készülő kitöréseket említé, így ír: «én pedig az ob- 
servatoriumba vonulok s kémlelem az eseményeket)). 

Csak egy független és semmi párthoz nem tartozó 
hazafi, Mosonnak nagy követe, tudta valódi becsükre 
reducálni az utczai véleményeket s nem félt oly válla- 
lattól, melynek dicsősége ellen csupán népszerűtlensége 
hozathatott fel. 

Ö igyekezett nyíltan és fáradhatlanul, Kossuth ellen- 
súlyozására a haladó pártárnyalatok elemeiből oly szö- 
vetséget alkotni, mely a szabadságot ne compromittálja, 
midőn Kossuthot fékezi. 

Az ellenzék elégületlen főnökei, hol Mosón követé- 
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vei értekeztek, hol a régi disciplinára tértek vissza, hol 
az ő kirekesztésével akartak egy Kossuth elleni pártot 
életbeléptetni. 

Ezen ingadozásnak megdöbbentő következéseit a sors 
a magyar nemzet ellen fordította. A vezérek félénksége, 
kik egy terv elfogadásába bemenni mertek, de végre- 
hajtásától vissza — és megint visszadőbbentek, örökké 
Kossuth emelkedésére hatott. 

Először a válaszfeliratban mutatkozék a még eltakart 
szakadás. 

Később másodrendű kérdéseket választott az apró 
ingerkedések teréül. 

Kossuth figyelni kezdett és szertelen népszerűségét, 
melyet — mint gyanítható — előbb csak magáért ezen 
népszerűségnek kéjes és idegizgató gyönyöréért kedvelt, 
most már mint védsorompót kellett a lehető megtáma- 
dások ellen használnia. 

Kiki föl tudja fogni az ily állapot veszélyeit. 

És igaznak marad, hogy a kik Kossuth túlnyomó be- 
folyását veszélyesnek tartották, nem jó taktikát válasz- 
tottak, midőn azt úgy akarták korlátolni, hogy maguk 
semmit se veszíthessenek, s a nem-sikertilés esetében 
mysticus homályba boríthassák czélzataikat. 

Látható vala, miként ily eljárás ritkán arathat 
sikert. 

Mert a tekintélyt csak tekintély, az erélyt erély által 
lehet fékezni, nem pedig oly kétértelmű mozgalmakkal, 
melyeket bevallani senki sem mer, s folytatni a leg- 
kisebb akadályok után minden röstell. 

Széchenyi mély meggyőződésből merítói ellenszenvét 
Kossuth közpályája iránt, és nem is késett ezt az előke- 
rülő alkalmakkor bevallani. A többieknek vagy nem volt 
elég hitök a nagy izgatónak politikai hibái felől; vagy 
nem volt elég bizodalmok saját nézeteikben ; vagy nem 
volt elég lélekerejök a divatos vélemények árja ellen 
küzdeni; vagy végtére igen nagy bizodalmuk volt a 

B: Kemény Zs. XIL 8 
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Téletlen különös protectiójában s azon túlságos bölcse- 
ségben, hogy majd lejárja Kossuth magát és ekkor ők 
fáradság nélkül vehetik kezökbe a hatalmat és hatást. 

A Bzületésök alatt meghalt kísérletek rendre elhagyat- 
ták Kossuthtal azon mérsékletet is, melyet addig tanúsí- 
tott; kiTált miután a conservatívek sem tettek akár 
lépést a ozélszerű engedékenységre, akár készülődést az 
erélyes ellenállásra. 

így folytak a dolgok egy darabig. 

Végtére az administratori kérdés határozottabb irányt 
tűzött kJ. 

A conservativek főnökei az administratori rendszer 
sikaynló teréről szép móddal visszavonulni akartak. 

Feláldozták volna a lényeget, ha az illedelem formáit 
megtarthatják. 

Nem szerették pártjok vezérét egy nagy fontosságú 
ügyben gyöngédtelenül desavouiroztatni ; — mi egyéb- 
iránt a világon a legtermészetesebb dolog, s gyakran 
volt már az alkotmányos országokban sok hasznos ered- 
ménynek szülő oka. 

A2 ellenzék néhány főnökei vévén észre a conserva- 
tívek egyezkedési szándékát, hajlamot mutattak az ad- 
minieitratori kérdésben a mérséklettségre. 

Lassanként az értesülések — bár kéz alatt — útba 
indultak. 

A közelítés megtörtént. 

Egyik ellenzéki tekintély — ha jól vagyok értesülve — 
maga készítette meg a szerkezetet, mely mint királyi 
leirat vala az országgyűléshez intézendő, s melyben 
tettleg az ellenzék törekvésének szolgáltatik igazság, de 
a kifejezések és nyilatkozatok által ki telhetőleg óva van 
a kormány méltósága. 

A leirat vissz9»vonulás lett volna, a megveretés nyílt 
bevallása nélkül. 

Ha az ellenzék ezt a tanácskozmányon átmenni en- 
gedendi, cserében több concessiókat. nyert volna, s az 
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alku szerint leginkább a városi kérdésben, melynek 
gyors megoldását azért kívánta a szabadelvű párt, hogy 
az aristocraticns formák már valahára más elemek által 
mérsékeltethessenek. 

A nádor, kinek befolyásával tőrtént mind ez, jelen- 
tést tévén a kiengesztelés sikeréről, várja a felső hatá< 
rozatot 

«A zivatar közt egybehívott törvényhozás földerül, 
a pártok gyűlölete megszűnik, a haladó conservativ és 
a mérséklett ellenzék kezet nyújt az alkotmány refor- 
málására, összpontosul minden alakító erő, a csökönyö- 
sök visszavonulnak a szélső jobb oldalra Kossuth a 
baloldal szélén marad egy becsületes, de a vezényletre 
nem való pártocskával, a centrum pedig kitűzvén a 
haladás zászlóját, bátor, de nem koczkáztató politikával 
viszi a magyar nemzetet át azon crisisen, melyen ke- 
resztül kell esnünk, midőn a feudalismusról a szabadságra 
törekszünk.)) — Ezen szép álmokba ringatták magukat 
az új liga avatottjai. Csak Széchenyi — mint akkori 
levelezéseinek némely soraiból átcsillámlik — nem mert 
az egyének szilárdságában hinni s annyi csalatkozás 
után természetes vala kétkedése az emberekben és a 
dolgokban. 

Bécsből hamar megérkezik a királyi resolutio, a sze- 
rint, mint elintézve volt. 

Szentkirályinak vezetni kellett volna már az ügyet a 
kitűzött czél felé. 

De Kossuth sejteni kezdi, hogy valami forraltatik kéz 
alatt és titokban. Kezd nyomozni. 

Pölvilágosul. 

Dühösségbe jön. Az álarcz levonásával, nyilt föllépés- 
sel fenyegetőzik. Hogy közte és Szentkirályi közt vá- 
lasztani kell jPestmegyének, s hogy minél előbb ítélni 
fog a botrányos ügy fölött a haza: — ezen fenyegeté- 
sek megteszik hatásukat. 

Szentkirályi a királyi leirat tárgyalása elől Pestre 

8* 
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szalad, s az annyira bálványzott népszerűségét úgy 
teszi semmivé, hogy érette sem a jók tisztelete, sem a 
bátrak becsülése nem adhatott kárpótlást. 

A többiek Szentkirályi távozásáról értesülvén, szintén 
nagy iparral kezdenek kibontakozni a kellemetlen hely- 
zetből, melyben vezér nélkül maradtak. 

A zavar iszonyú. 

Az anonymokból álló tábor katonák nélkül marad. 

Csak a sátorhelyek látszanak és a letarolt mező. 

A bécsi királyi leirat Pozsonyban készült impuruma 
veti még magát föl egy pár perczig; de többé nem is 
található. 

Mind a nomád arabok fölszedik sátorukat és ott- 
hagyják a tért, úgy hogy az utas, ki alkonyban egy 
egész népet fedezett föl, reggel kietlen pusztát, meg 
nem tört csendet, és a fövényben mindenfelé távozó 
embernyomokat talál, s erről győződik meg, hogy nem 
álmodók midőn kevés órával előbb az esti szél által 
lengetett és holdsugáros sátrakat látott: — majdnem így 
végződött az administratori kérdés. 

A különbség csupán az vala, hogy egy fiatal követ, 
Lónyay Menyhért, fölfogta az odahagyott ügyet és a 
karzat iszonyú zaja közt védte, a hogy lehetett A többi 
követek pedig rábámultak. Föliratták magukat ellene. 
Nevetségessé tették állításait. 

A dolog kimenetelét tudják olvasóim. 

Kossuth győzedelme határozott volt. 

Fájdalom, e diadal az ő irányára kártékonyabban 
folyt be, mint első perezre gondolható vala. 

Mindig koczkáztatóbbá lőn. 

Szerencsejátékot űzött a politikából. 

Szünetlenül árverezte magasabbra az eszméket; mert 
mellőzhetlen szüksége volt a karzatra, s csak a közön- 
ség fanatismusa által tarthatta félelemben az elszakadni 
kívánókat. 
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A közéletben a bátorság hiányát bünteti leginkább a 
nemesis. 

S nálunk is minden, mit a jó szándékú, de határo- 
zatlan emberek Kossuth ellen, vagy tulajdonkép az ő 
személyében a destructiv irány ellen tettek, — csak 
növelte Kossuth népszerűségét és közelebb hozta a for- 
radalmat. 

Pedig mennyi kilátás volt a februári napok előtt, 
mennyi bizonyos remény, hogy Kossuth hatalma a ter- 
mészetes korlátok közé szorittatik vissza, mennyi kezes- 
ség vala a győzedelemre ; ha azok eléggé bátrak, kik a 
mérsékletet akarták, kik nem annyira a jelen perez 
szélsőségeitől féltek, mint a jövendő iránt kétségbe 
estek, míg a nemzet szíve és tettereje — mint a játék- 
szer — egy agitátor kezében van. 

Annyi kötelességérzet, mint a mennyivel a katona a 
sánczot, melyen áll, védi, — ah! ennél sokkal keve- 
sebb, Kossuthot visszaszorította volna"^gy ünnepelt szó- 
nokká, és a hazát megmenti vala. 

De haladjunk a pozsonyi országgyűlés fejleményei- 
nek bölcseletében tovább. 

A szétszakadt coalitio töredékei, egyesülve új elemek- 
kel, melyek nem voltak kizárólag mind az országgyűlés 
tagjai, még egy küzdelmet akarának előidézni, de már 
több óvatossággal és elszánással. 

Széchenyi grófnak, mint a közlekedési osztály elnö- 
kének, megjelent az országgyűléshez intézett munkája 
a közlekedési hálózatról, mely hivatalos irat lévén, tár- 
gyalás alá vala kerülendő, legalább azon tekintetből, 
mert mintegy 100 millióra rúgó hitel megajánlását 
kívánta tíz év alatt, s ezen összegből, hogy a közleke- 
dési munkálatok megkezdethessenek, bizonyos mennyi- 
séget okvetlenül meg kellett szavazni a pozsonyi ország- 
gyűlésnek, mielőtt közbotrány nélkül eloszlathatnék. 

Széchenyi előterjesztményénél korábban már beada- 
tott Kossuthnak is, mint a vukovár-fiumei vasuttársa- 
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ság főlhatalmazottjának egy terve, mely mint élet és 
halál kérdést sürgeti a rácz és illyr vidékeknek a ma- 
gyar tengerparttali összeköttetését, mert mint a régi 
Pesti Hírlapban fejtegetve volt — e menlő-tény nélkül 
mindig gyarmati helyzetben maradunk. 

Csodálatos szerepe van a történésznek, ha az évek 
nyugalmával visszatekint a lelkesedésre, melylyel egy- 
kor fogadtattak oly tervek, miknek létesítésén nem azok- 
nak, kik sürgették, hanem azok ellenségeinek kellett 
volna örvendeni. 

Dyen a vukovár-fiumei vonal, melyet Kossuth külö- 
nös előszeretettel karolt át, és tudtomra Bajachich ő 
szentsége nem pártolt. 

Széchenyi munkálatának alapelvei valának: kapcso- 
latba hozni Magyarországot az európai nagy vásár- 
pontokkal és Nyugot-európát Eelet-európával hazánkon 
át minél egyenesebben összekötni; továbbá a magyar- 
országi vasúthálózatot Pestből indítani ki és Pestre 
vezetni vissza; végre Magyarország idegen ajkú lako- 
sait a magyar elemmel gyakori és mellőzhetlen érint- 
kezésbe hozni. 

Az első pont némi áldozatot igényelt volna költség 
tekintetéből, s tán egy darabig valamennyiben csök- 
kenté vala a pályák j övedé Imezését; de Magyarhon 
európai fontosságára nézve nagy hatással birandott. 

A második pont, t. i. a hálózatnak Budapestről! ki- 
indítása, e várost félszázad alatt világvárossá emel- 
hette volna. 

A harmadik pont, t. i. az idegen ajkú lakosoknak a 
magyar elemmeli gyakori és mellőzhetlen érintkezésbe 
hozása, a provinczialis érdekeket néhol sértette; de a 
kedélyek kiengesztelésére, a haza fölvirágzására, a ma- 
gyar név becsültetésére, minden emberbarátaink és min- 
den népszónokaink ömledezéseinél százezerszer inkább 
befolyt volna. 

Széchenyi munkájának oly sok ragyogó oldalai valá- 
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nak, hogy mielőbbi felvételét méltán lehetett várni 
Különben is épen azon idő körül szemlátomást kezdett 
a közönségben az anyagi haladás kérdései iránti érzék 
kifejlődni, s a megyék a Tiszaszabályzás ügye miatt 
gyakoribb érintkezésbe jővén a gróffal, belátni kezdet- 
ték, miként másé lehet ugyan a szép szavak dicsősége, 
de ő egyedül a tett és virágzó vállalatok embere. 

Kossuth rendkívüli zavarba jött a közlekedési elnök 
emlékirata áltaL Látta, hogy ha Széchenyi tervei el- 
fogadtatnak, a viszonyok szövődésénél fogva jövedelme 
és országgyűlési hatása egyaránt van koozkáztatva. 

Mert Kossuth egyedül csak a vukovár-fiumei vasút- 
társaságtól kapott fizetésből élt, és suprematiája az 
ellenzék elégületlen tagjai fölött egy megveretésen túl 
nem tarthatott. 

S a megverettetés pedig bizonyosnak látszott. 

Mert Széchenyi tervében a pest-fiumei vasút vala 
egyedül beilleszthető. 

És ily vonal mielőbbi létesítését a gróf a nemzet 
figyelmébe ajánlotta, míg a vukovár-fiumei előmunkála- 
tok nevezetes hibáit és az egész eszme gyarlóságát ki- 
tünteté. 

Kossuth bámulói közül sokan annyit bevallottak, mi- 
ként a közlekedési elnök mellett ezól a nemzet való- 
ságos érdeke, és a vukovár-fiumei vonal legfeljebb az 
ellenséges irányok összpontosítására czélszerű s arra- 
való, hogy Fiume mentől kevesebb ideig legyen magyar 
tengerpart. 

Kossuth ellenségei még azt is állíták, hogy a vuko- 
vár-fiumei vaspálya előmunkálataiban több szakismereti 
botlások vannak ; a költségvetés pedig szédelgős és kalan- 
don, mintha a közönség mystificatiójára volna készítve. 

Hogy Kossuth szívesen ringatta álomképek közé ma- 
gát, kétségtelen ; de hogy szándékoson kívánta volna a 
magyar nemzetet ámítani, kivált pénzügyi kérdések- 
ben; — ez nem lehet igaz. 
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Benne mint a politikai és vallásos álmodozók nagy 
részében, sok nemes érzés és sok könnyelmű őszinte- 
ség vala, vegyitye lelkesedéssel és ravaszsággal. Meg- 
engedem, mikép lelkesedése nem volt hasonló oly mag- 
neticus állapothoz, mely az alvajárót levihatatlan erő- 
vel viszi a meredeken át a mélységhez ; megengedem, 
hogy az ábránd ködeiből előre kiszámította a pontot, 
melyre állva a homályból kitörő sugárok fénykört fog- 
nak halántékai körül vonni; megengedem, hogy any- 
nyira vala charlatan, mint Savonarola és Bienzi, s mint 
az állami és hiteszmék vértanúinak nagy része : de, 
hogy Kossuth valaha anyagi önzésből kívánta volna a 
nemzetet mystificálni, és hogy a számítási hibák szán- 
dékból csúsztak volna tolláról a papírra: — ezt most, 
midőn a nagy izgató, mint reméllem, örökre bevégezte 
politikai pályáját, s nem árthat többé sem az egyének- 
nek, sem a hazának, . . . ezt az iconiumi halhatatlan 
halottról, ki az óriás forradalomból — melyet egyedül 
idézett fel — tört szívvel s majdnem koldusbottal ván- 
dorolt ki, . . . ezt Kossuthról hinni makacs gyűlölői sem 
fogják. 

De a vukovár-fiumei vaspálya iránt tett előterjeszt- 
ményének olvasásakor többen voltak oly nézetben, mi- 
ként a becsúszott számítási hibák szándékos mystifica- 
tióból eredtek. 

Országgyűlési hatását tehát végveszély fenyegette. 

Előbb magában Pestmegyében, melynek képviselője 
volt, aztán a többi törvényhatóságoknál, pótlékutasításba 
akarták tétetni Széchenyi munkájának elfogadását. 

Legfejlebb 16 megyében vala lehetséges az ellenkező 
irány diadala. 

Aztán mit használt volna minden vidéki rokonszenv 
a vukovár-fiumei vonal iránt, ha Pest határozata Kos- 
suthot vagy ezen kedvencz eszméjének pártolásától, vagy 
a követségtől elmozdítja? 

Pedig Nyárin, Patayn és Szentkirályin kezdve a te- 
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kintélyesebb egyének nagy többsége Széchenyi munka- 
latja mellett volt. 

Látván a pozsonyiak a fővárosban jelentkező szelle- 
met, látván a vidékek kedvező hangulatát Széchenyi 
terve iránt, a pest-fiumei és a vukovár-fiumei vonalak- 
ból mindinkább kezdettek életkérdést csinálni. 

A két terv már nyilvános pártzászlónak tekintetek. 

Kossuth érzé naponkinti gyengülését. 

Sejté a titkos czél egész dimensióját. 

Elébb a vasút kérdése felett akart mielőbbi ütköze- 
tet; mert az ellenzékben még a pártfegyelem teljes föl- 
bomlását nem hitte, s csak egyes desertiókra számolt. 

Később félt, hogy magában a karzatban is — mely 
a Kossuth elleni engedetlenkedés boszulója és a gyön- 
gébb jelleműek ingadozásainak fékezője volt — scissio 
uralkodik. 

Elállott tehát szándékától. 

Midőn pedig a hirlapirodalom kivétel nélkül föltámadt 
és a vukovár-fiumei vonal legfeljebb a hetilapok keve- 
sektől pártolt hasábjain számíthatott ügyvivőkre; Kos- 
suth tökéletesen belátta, hogy helyzetének megtartására 
nincs más eszköz, mint oly izgatási anyagot dobni a 
közönség közé, mely a támasztott mozgás átalánossága 
miatt háttérbe szorítson minden más kérdést, és a poli- 
tikai szenvedélyek légkörébe sodorván az embereket, 
mint Oberon sípja, ha megfuvatik, öreget és ifjat a 
hangok ereje által forgasson. 

Erre a lombardiai komoly elégületlenség, és a IX-ik 
Pius neve alá takart szabadsági mozgalmak önként lát- 
szottak ajánlkozni ; valamint szintén felhasználható 
volt az oppositio programmjába igtatott és ott felejtett 
felelős kormányzás, melyről különben Kossuthnak, mint 
a megyerendszer imádójának, legkevesebb oka volt gon- 
doskodni. 

Egy tanácskozmányban jelenti tehát, hogy indítványt 
fog tenni oly tárgyban, melyet még a válaszfeliratkor 



sürgetni akart; de elvbarátainak kívánságára elhalasz- 
tott. 

A figyelem fölébredett. 

A pártárnyalatok különböző körei a szándék tudo- 
másához jutván, mozgani kezdenek. 

A rokon- és ellenszenvek remény és aggodalom közt 
hányatnak. 

Voltak, kik rábeszélés útján hitték a fölhozandó indít- 
vány nyakát törhetni 

Voltak, kik hetedik égbe ragadtattak általa. 

Szóval, megint Kossutra vala szegezve minden szem. 

A megpendített anyagi kérdések, miheljt a szenve- 
délyek szeszes pohara az izgalmakat keresők ajka elébe 
tartatott, rögtön feledve vannak. 

És Kossuth diadalmaskodott ellenfelein. 

Mi egyébiránt magának a nagyhírű indítványnak — 
mely később, mint a hegyről megindított hógolyó, óriás 
idomúvá növekedett — első alakját illeti : meg kell val- 
lani, hogy az eléggé szerény volt, s inkább a kifejezé- 
sek határozatlansága, mint merészsége által tűnt ki. 

Egy fölírásra szólítá t. i. föl Kossuth a kerületi ülést, 
melyben az országgyűlés a trón elébe vala terjesztendő : 

hogy a magyar nemzet a felelősség eszméjében látja 
az alkotmányosság egyik fő biztositékát, és addig is, 
míg parlamentaris kormány létesülhetne, óhajtja, hogy 
ő felsége küldjön a helytartótanács kebléből a törvény- 
hozás termébe oly királyi biztosokat, kik a kormány 
nézeteibe avatva lévén, hivatalos fölvilágosítást adhas- 
sanak a szőnyegen levő kérdések iránt; továbbá föl- 
terjesztendő vala 

hogy a magyar nemzet csak akkor láthatja veszélyen 
kívül alkotmányos szabadságát, ha a lombard-velenczei 
királyságnak és a többi osztrák örökös tartományoknak 
is alkotmány fog adatni. 

Ennél tovább nem ment a fölírási első terv. 
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Az örökös tartományokkali együttérzésnek kijelentése 
és hogy a magyar nemzet Lombardiát a. szigor helyett 
a szabadság kötelékeivel szeretné a közös birodalom- 
hoz szorosabban fűzve látni: — ezen eszmék, melye- 
ket azóta mindenki a legtermészetesebbeknek talál, va- 
lának a fölirat gyúpontjai, honnan egy conflagratio 
lehetsége sugárzott ki. 

Nem fog-e e nyilatkozat lendületet adni az absolu- 
tismos elleni manifestatiókra Bécsben, Prágában és 
Lembergben? Nem fog-e Olaszországban nagyobb hul- 
lámokat vetni a mozgalom ? Vagy nem rémül-e a föl- 
irás miatt annyira el Metternich ministeriuma, hogy a 
pozsonyi országgyűlést rögtön szétoszlatja, és a leg- 
sürgetőbb reformkérdések kivitele ismét három évvel 
hátrább vettetik? 

Uy aggodalmak zsibongottak mindenfelé. 

De az aggódok össze sem szedhették magukat. 

Mert egy igénytelen követ által és minden szándéka 
nélkül az izgatásnak, oly kő dobatott a bankjegyek for- 
galma és a statusadósságok körüli interpellatio miatt a 
kútba, melyet viszont nehéz volt kivenni. 

A bécsi bank biztosokat küldött le, állásáról Kossuthot 
fölvilágosítandó. 

A ki tudja, hogy minő homályban tartotta a Met- 
ternich-kormány a birodalom pénzügyi viszonyait, érti, 
hogy ezen most kicsinynek látszó lépés Kossuth hatal- 
mát néhány óra alatt kettőztette. 

És ő befolyásával geometriai arányban növelte köve- 
teléseit. 

A mit ma kívánt, megdöbbenté társait; de holnap 
már igazoltatott az európai események által. 

Szédelgős koczkajáték kezdődék s a véletlen mindig 
a legmerészebbnek kedvezett. 

S midőn az óvatosság emberei ellenkezőtől tartottak, 
kiüt a februári forradalom. 

Hogy Európának új korszaka kezdődik s hogy ez 
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legalább a szenvedésekben eredménydús leend : ki hozta 
volna kétségbe ? 

Nem szaladott-e a higany gyorsaságával Guizottal 
Odillon-Barrotig s onnan majdnem Blanquiig, — a 
conservativektől a baloldalig s onnan majdnem a con- 
vént hegypártjáig a hatalom? Sőt nem állott- e a kor- 
mánylajstromon Blanc Lajos és Albert neve, mint út- 
mutatóké a vágyak ismeretlen tartományai felé? 

Különös hatása volt a februári forradalomnak ! 

Valamint gyöngévé tette doctrinái által a status- 
szerkezetet, szintúgy megtörpíté a jellemeket is. 

A nagy egyéniségek alakjai összehullottak s a kicsiny 
lények közül, miket a zavar magas helyekre tolt, egy 
sem lőn nagygyá. 

És a mely talentumok, a mely jellemek növekedni 
is látszottak a viszonyok ereje által, hamar észrevehető 
volt, hogy — mint az áldozatoknál a Procrusteságyban — 
ez csak azért történik, mert az egész organismus kino- 
kat szenvedett, a tagok kötelékeikből kivonattak, és az 
egyes részek midőn megnyúltak, nyomorékká levének. 

Csodálkoznunk kellene ily szerencsétlenségén korunk- 
nak, ha okai nem volnának az események természeté- 
ből és fejlődéséből gyanithatók. 

A februári forradalomnak közvetlen czélja nem volt. 
Iránya rögtönöztetett a barricad-harcz alatt egy költő s 
néhány fiatal ember által. 

Mert a betiltott banquettek csupán Guizottól töre- 
kedtek egy pár votumot elvonni; a tilalom, melyet 
komolyan végrehajtani senki sem merészelt, e votumok 
megtartásáért támadt. 

Az elégületlenség, mint azon bomba, mellyel csak 
ijeszteni akarnak, ártalmatlan helyekre irányoztatott. 
Az utczagyerekek és a proletariusok félig mulatságból, 
félig rossz szándékkal tovább gördítek e bombát. S hogy 
a trón mellett pattant el, s hogy az egész állomány 
épületét szétszakította : — ezen ki csodálkozott inkább, 
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mint épen Odillon-Barrot és Marié, a banqnettek és 
elégületlenség m^egrendelői ? 

Számitáshiány a refonnerek, ingadozás és erélytelen- 
ség a conservativek részéről, véletlen mindenfelöl: — 
ez a közelebbi franczia forradalom eredete. 

Senki sem találkozott annyi egyéniségekből, melyek 
dicBŐségöket, vagyonukat és fényes helyzetöket a létező 
állapotnak köszönhették, — senki sem volt a bour- 
geoisie országnagyai közül, ki egy könycseppet hulla- 
tott volna a trónról lelépett királyért és egy vércseppet 
a megégetett trónért. 

S áldozta-e föl magát a tan embere, az ügyvéd, a 
parlamenti szónok, a mérséklett szabadelvű író az alkot- 
mányért, melyért annyi évig fáradozott; — áldozta-e 
föl magát a miveltségnek és vagyonosságnak érde- 
keiért, melyeket a tömegek radicalismusa megtáma- 
dott, — veszélyeztette- e életét a család, a birtokjog és 
a társadalom oltalmazásában, a socialisták első erélyes 
föllépésekor? 

Senki sem volt a résen. 

Minden visszavonult. 

A kicsiny és nagy ambitiók gondosan óvták magukat 
a jövendő számára, mintha a jelen föláldozása által 
szolgálni lehetne a jövendőt I 

S nem szerencsétlenség-e, hogy egész Európában szét- 
terjedvén a mozgalom, majdnem mindenütt ingatag, 
erélytelen, habozó és az események idegenszerűsége 
miatt megrémült emberekre talált? 

A pártok phalanxai szétoszlottak, mint a római kato- 
nák, midőn először látták meg azon ismeretlen és óriás 
állatokat, melyeken vitte az Epiroták királya Bóma 
ellen a tábor- és ostromszereket. 

Alig volt ország, hol a józan szabadság másként 
védelmeztetett volna a féketlenség ellen, mint egy fel- 
hagyott positio, melyet rendszeres visszavonulás közt 
szokás az ellenségnek átadni. 



Csoda-e, ha így a későbbi véres küzdelmek daczára 
is a háborgó elem nagy súlyra kapott és még most is 
a társadalmat fenyegeti? Csoda-e, ha a rend emberei- 
nek s a mérséklett monarchia pártolóinak kitűnő lany- 
hasága miatt a dolgok azon pontig mentek, hogy jelen- 
leg Európában két nagy hatalom van, Miklós czár és a 
radícalismus ? Még pedig minő radicalismus ? ! Nem 
a közjogi formák ellen intézett nagy meggyőződéseké, 
sem a Cassiusok és Poggik türelmetlen szabadság- 
vágya, — de azon socialis irányú radicalismus, mely 
szenvedélyeiben hasonlít a szegények irigységéhez a 
gazdagok ellen, utolsó gondolataiban pedig igen közel 
áll a tőkepénz- és fekvőbirtokbani osztozáshoz. 

A ki a megfélemlést és habozást, mely mint egy 
nagy betegség elterjedett egész Európában, figyelemre 
veszi, nem fog bámulni, ha a pozsonyi conservativek 
is úgy elvesztették szivöket és eszméletöket, mint Lajos 
Fülöp és Metternich és mint a Belga királyon és az 
Angol országlárokon kívül, a többi világ. 

Kossuth a felső- és alsóház urává lőn. 

Az alkotmányozás gőzerővel folyt. 

A nádor nem mert ellenszegülni. 

A mágnások hallgattak, a főpapság meghajolt. 

Bécsben forradalom. 

Pesten forradalom. 

A forradalom mint Ahasver világútnak indul. 

Sem künn, sem benn támpont, melyen a létező meg- 
nyugodhassék. 

Az aristocratia épületének boltívei szétrepednek. 

A fedüalismus és rendi alkotmány felforgattatik. 

A democratia — bár a többi állami erők által mér- 
sékeltetve — uralkodásra jut. 

A monarchiái dualismus a réginél sokkal nagyobb 
terjedelemben határoztatik el. 

Az 1848-ki törvények felterjesztetnek és ő felsége 
V. Ferdinánd király által megerősítést nyernek. 
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A minisztérium a szokatlan hatálommal felruházott 
nádortól vezettetve Pestre érkezik, s a nép tomboló 
ujongásai közt elkezdi az önálló és független magyar 
kormány az igazgatást. 

Minden múlt oda van ! Csak a királyság eszméje nem 
ingott még meg Magyarországon. 



Az 1848-ki törvények első hatása a népre és pár- 
tokra inkább kedvező, mint megdöbbentő volt. 

A nemesség töméntelent és aránytalanul vesztett ; de 
oly illedelemmel, oly tiszteletreméltó férfiassággal tűrte 
a háztartásán és családkilátásain ejtett sebeket, oly 
kész volt a hazának minden áldozattal szolgálni, hogy 
az embert e derült resignatio, a rendkívüli viszonyok- 
nak e józan felfogása, önkéntelenül a magyar név 
iránti büszkeséggel tölte el. 

Az úrbéri terhek alól felszabadult magyarajkúak pe- 
dig nem tanultak semmi féktelenséget az új szabadság- 
ból, nem üldözték vérszemre kapva — mint némelyek 
jósolták — az aristocratákat, s nem indultak meg erő- 
szakos foglalásokra; hanem muzsikaszó mellett vigad- 
tak, a volt földesurat, ha gazdaságában megakadt, ba- 
rátságból segítették és midőn pörük támadt — mint 
régen bölcs Salamonhoz kelet népei — egyenesen Deák 
Ferenczhez mentek s a mit ő tanácsolt, az aztán szent- 
írás volt. Az igazságmini stert a falusi lakos országos 
békebirónak tekintette. 

Mi a többi népfajokat illeti : 

a tót az újabb időben testvéri egyetértésben élt a 
magyarral s örömeiben osztozék; 

a rácz és az erdélyi oláh sötét vala, s nem látszék 
a jelen perez nemeslelkűsége miatt a multat feledni. 
Különösen az oláhra inkább ingerlő, mint felderítő ha- 
tással volt a hűbéri terhek megszüntetése. 
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Ak 1848-ki törvényeknek a magánjogi viszonyok de- 
raocraticus rendezésén kívüli része, t. i. az alkotmá- 
oyozó rész, mint álomkép lebegett a vidéki magyar 
szemei előtt, hitt és kétkedett valóságában. 

Palládium volt a megnyert népképviselet annyiban, 
hogy az égből hullott alá; de annyiban már különbö- 
zött az értelem istennője által a földre leejtett köntös- 
től — a régi palládiumtól, — hogy a jóslat szerint 
addig Rómának élni kellett, míg a palládium hűn őriz- 
tetik, ellenben nálunk az előjelek korán sejttetek, 
hogy épen a hű őrizet miatt fog Magyarország halál- 
vonaglása bekövetkeznL 

Azonban Széchenyin kívül senki sem veté az első 
peremekben magát ily sötét aggályok közé, — s leg- 
kevésbhé a vidéken, a szerény nemesi udvarok és a fél 
úrbéri álománynyal biró faluházak nádfedele alatt. 

Á nép általános szelleméről, melylyel az új alkot- 
mányt bírálta, keveset mondhatni. 

A főbb szempontokat a következő eszmék talán ma- 
gukban foglalják: 

A közönség szerette, hogy az 1848-ki törvények Ma- 
gyarország önállóságának alapján rendezték a népkép- 
viseletet. Mert az örökös tartományoktóli különvált 
helyzet a régi alkotmányos törekvésnek oly kétségtelen 
jelleme volt, hogy a legutolsó magyar is semmi szabad- 
BÉgért nem áldozta volna fel hazánk autonómiáját. 

A közönség a birodalmi kapcsok megbontására gorí" 
dőlni sem akart és a pragmatica sanctióhoz szilárdul 
ragaszkodott; de nem hitte, hogy e két kérdésnek még 
valaha összeütközése lehessen az 1848-ki törvényekkel 

A közönség magasztaltatni hallá a népképviseletet és 
sfijnálta a megbukott megyei rendszert. Hogy e tekin- 
tetből, öröme a jelenen, vagy sajnálkozása a múltért 
legyen nagyobb? ezt elhatározni azért sem tudta még, 
mert Kossuth a megyerendszernek a képviseleti formák- 
kal, a felírási jognak a felelősség elvéveli kézfogását és 
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öBSzeházasitását ígérte, a midőn aztán minden tábla- 
bírói bánat felesleges lett volna. 

A közönség, továbbá, semmi fogalommal nem bírt 
egy felelős ministerium gépezetéről; de annál több 
rokonszenvvel és honfi bámulattal viseltetek az első 
magyar ministerium egyéniségei iránt. A személyek 
tisztelete dicssugárt vont az új institutio körül, meg- 
aranyozta a gép minden karikáját, minden szegét és 
minden deszkadarabját. 

A közönség ennél fogva néhány hét alatt hozzá- 
szokott a hazát összekötni az 1848-ki alkotmánynyal; 
mert ezen alkotmányt szivében már kezdet óta össze- 
kötötte az ellenzék legragyogóbb, neveivel, melyek az 
első magyar ministeriumban fénylettek. Mind a két 
csalódás megtermé gyászos következéseit. 

Ezen eszmék, hiányaik mellett is, a megyei hangu- 
latnak, melylyel eleinte a közjogi nagy változások fogad- 
tattak, alapvonalait hívebben adják vissza, mint azon 
hírlapi jelentések, melyek szerint a magyar nemzet a 
parlamentaris kormány diadala miatt örömittas elraga- 
dásban merengett. 

Kiegészítetlen lenne képünk, ha a megyei szellem 
békés, egyszerű és inkább a személyeken, mint a dolgo- 
kon függő hajlamai mellett, említés nélkül maradnának 
a rendezett, fegyelmezett és cselekvényes pártok. 

A ministerium Pestre érkezésekor már többnyire szét- 
rezzentve voltak a conservativek. A kik itt maradtak, 
majd mind alkalmazást nyertek és fölolvadának az új 
pártárnyalatok közé. De Apponyi gróf és a befolyáso- 
sabb vezérek részint Magyarország határain túl, részint 
falusi magányaikban elvonultak. Nem nyilatkozának az 
1848-dikí törvények hozatala után. Nem kerestek állást 
az új nézetek és törekvések irányában. Észrevenni sem 
kívánták a készülő szenvedéseket, az összevonult vihart. 
Ezen néma tiltakozás, mely a hallgatás kiáltó jelenté- 
kenysége által látszott mindent elmondani, akkor gya- 
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nusnak tartatott; mert az osztrák örökös tartományok- 
ban is az aristocratía kikerülte az alkalmakat megron- 
gált befolyásának helyreállítására s nem szólalt az új 
korszak kérdéseinek vezérletéhez, hanem palotáiba és 
falusi kastélyaiba visszavonult, s mint Wallenstein, 
midőn szerencsétlen vagy bosszúforraló volt, elzáratta a 
prágai közelfekvő utczákat, hogy a lármás világnak 
hangjait füleihez ne hozhassa még a véletlen is; szint- 
úgy iszonyodott az osztrák aristocratia a márcziusi idő- 
nesztől, a mozgalom zajától, a megtört intézmények 
reccsenéseitől és az alkotmányossá lett birodalom kor- 
mánykerekeinek zúgásától. Minthogy pedig a létező tár- 
sadalmi erők ritkán szokták a római stoicusok halál- 
közönyeivel magukat — mihelyt a világ nem tetszik — 
meggyilkolni; a nép a felső aristocratiának e dermedt- 
ségében, e halálnyugalmában terveket látott megkristá- 
lyosodni és a forradalom nagyúri ignorálását az ellen- 
forradalom kikiáltásának vette. 

Szerencsétlen idők, midőn vád rejlik a tettben és a 
hallgatásban — vád az elszánásban, mely nem oltal- 
mazza magát és a védőhelyzetekben egyaránt! 

Mondják némelyek, hogy ha a conservativek az 
1848-ki törvények alapján föllépni s parlamenti be- 
folyást szerezni elég öntagadással birtak volna, a többi 
mérséklett árnyalatokkal együtt a forradalom kitörését 
sikerrel gátolhatják vala és talán a practicabilitas terére 
vezethetendik a rögtönzött új alkotmányt. Igaz; de a 
frankfurti utczakrawall majmolása és egy rendezett nyak- 
tiló is a koczka másik lapján állott. S elzárva lévén a 
befolyás sokféle eszközeinek használatától, nagy kérdés : 
juthattak volna-e minden erőfeszítés daczára oly jelen- 
tékeny számmal a parlamentbe, hogy több súlyt vet- 
hessenek talentumaik által a higgadt tanácskozás mér- 
legébe, mint a mennyi súlyt vetettek volna pusztán 
megjelenésöknél fogva a clubbszenvedélyek és az utcza- 
ingerültség közé? 
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A conservativekkel egészen ellenkező földsark a már- 
czius 15-ki párt volt, mely a « Forradalmi Csarnokban » 
tartá gyűléseit és ott mint egy lelki Pritanseumban táp- 
lálkozott reggeltől estig a legbizarrabb franczia kőnjrvek- 
ből kiszedett és a teke- vagy kávéasztalokról elszónokolt 
tervekkel. 

E párt eredete következő vala : Kossuth fölírási indít- 
ványa, mely Magyarországnak népképviseletet, a többi 
osztrák örökös tartományoknak szintén alkotmányt kért, 
nagy sensatiót gerjesztett Pesten, annélkül, hogy kivált 
az első formáiban kielégítse a februári forradalom hírére 
fölhevült fiatal képzelődéseket. 

Zúgni kezdettek az utczákon és a elubbokban a fél- 
szabályokért és a közjogi kérdéseknek táblabírói fel- 
fogásán kívül főként azzal vádolták Kossuthot és az 
ellenzéket, hogy a sajtótörvényekről és az irodalom sza- 
badságáról nem akar eléggé gondoskodni, s hogy a 
feudalismus széttörését és a szabadföld eszméjét nem 
meri elég bátorsággal keresztülvinni. 

Lendületet kell tehát a tétovázó törvényhozásnak 
adni: ez vala a jelszó, melyet több fiatal író, orvos- 
növendék, mérnöki gyakornok és egyetemi jogász ajkai- 
kon hordottak. 

E nézetből támadt a híres 12 pont 

Még akkor a pesti ifjúságban volt a régi tekintélyek- 
hez némi vonzódás, vagy legalább a bizalomnak utó- 
cseppei a gyöngeségek iránti kegyelet neve alatt még 
az emlékezet kiürített poharának fenekén maradtak. 

Minthogy tehát a 12 pontot a oBadical köro által 
szerették volna elfogadtatni és mint petitiót Pozsonyba 
küldeni, közlék kívánataikat előre is néhány Pesten 
mulató ellenzéki taggal. 

Ezek Gsányihoz összegyűltek. 

Nyári, Klauzál s maga a házi gazda határozott ki- 
fejezéssel rosszalták az ifjúság szándékát. Kérték, hogy 
ne háborgattassék az országgyűlés ily terhes időkben 

9* 
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semmi bedobott agitationalís kérdésekkel, sőt a párt- 
fegyelemnél fogva követelték, hogy a petítio a ((Badical- 
körbenv fel ne hozassék. 

Az ifjúság engedni látszottt. 

De néhány óra múlva elterjedt a hír, mikép a oBadi- 
cal körben » csakugyan gyűlés fog tartatni. 

Csányi, Nyári és Klauzál a kihirdetett gyűlésbe siet- 
nek — hol a pesti fiatalság majdnem egész számmal 
jelen volt — és nagy ellenzések után végtére kivívják* 
hogy a 12 pont iránti petitio el ne fogadtassék. 

Az utczákon fogunk tehát kívánságainknak érvényt 
szerezni: — e gondolattal távoztak a Kör terméből a 
hevesebb vérűek. 

Ily készületek közt virradtunk márczius 15-kére. 

Esős idő volt. 

Az akkor még meg nem keresztelt forradalmi csar- 
nokból és az utczákról összegyűlt egypár száz ifjú az 
egyetemi fiatalságot a tantermekből magához vette és 
az esernyők alatt tartott szónoklatok közt a 12 pontot 
proclamálta, s egy elfoglalt sajtón néhány versezettel 
együtt kinyomatá. 

Ekkor kiki haza ment ebédelni; délután és a követ- 
kező napokon megint folytatandók a revolutiót. 

Budapesten több hatóságok valának, melyek közbe- 
szólhattak volna. 

De mindenik hallgatott. 

A pesti magistratus Nyárival, a megyei másod-alispán- 
nal értekezvén, úgy tudom, abban állapodott meg, hogy 
az ifjúság szenvedélyét, ha erőszakos irányt nem veend, 
liagyja kiforrni és a közhangulatot inkább mérsékelni s 
vezetni, mint fontolatlan megtámadások által ingerelni 
igyekezzék. 

Mit akart és mily nézetből indult ki a helytartó- 
tanács ? — e felől legkevésbbé sem vagyok értesülve. 

Lehet, hogy a pesti magistratus és Nyári eljárását 
kívánta utánozni; lehet, miként a meglepetés közt 



133 

tétovázott s a véletlen fejleményeiből várt kiindulási 
pontokat. 

Szóval, életjelt nem adott. 

Csak híre volt, mikép üléseket tart és Zichy Ferencz 
gróf elnöklete alatt állandólag összegyűlve van. 

Miután a forradalmi ifjak eléggé kipihenték magu- 
kat, gondolkozának arról, hogy mit lehessen és kelljen 
továbbra is tenni. 

Némelyek az «Újépület» elfoglalását javasolták: — 
veszélyesnek tartatok. 

Mások szónokoltak: — ez a vágyakat ki nem elégí- 
tette. 

Végre határozattá Ion hogy a helytartótanács által 
íogadtassék el a 12 pont. 

Átment Budára mintegy négyezer különböző nemű 
és korú ember. Némely bérkocsin, a többség a sáros 
idő daczára is gyalog, viszont sok esernyővel. 

A helytartótanács udvarán a vezérszónok nyilatkozni 
kezd, míg a nép a tanácsnokok megjelenését sürgeti. 
Zichy gróf végig hallgatván az ifjúság követeléseit. 
Ígéri, hogy a helytartótanács a 12 pontot tárgyalás alá 
veendi és a sajtó a kormány által szintén szabadnak 
tekintetik. 

A nép csendesen eloszlott. 

Míg e menetek, míg e kávéházi s utczai szónoklatok 
tartottak, Gsányi szállásán állandólag összegyülekezve 
valának többnyire azok, kik a 12 pont fölhozatalát gá- 
tolták és az ellenzéki körben az első indítványozást 
meg is buktaták. 

Önként érthető vala, hogy kivált a bécsi forradalom 
hírének elterjedése és a magyar ministerium alakításá- 
rólí tervek után, nehézségekkel járand a pesti hivatal- 
hatóságok minden intézkedése és csaknem lehetetlen^ 
seggel határos a helytartótanácsnak erélyes befolyása a 
közbátorság és rend fentartására. 

Valami tekintélynek kellett tehát a szenvedélyek elle- 
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nébe mérséklőül állani és önkoczkáztatással is meg- 
menteni annyit, a mennyit a körülmények közt lehet 
vagy czélszerű. 

Ily szándék tárta többeket Csányival együtt. 

Az akarat kétségkívül igen jó volt; de az uralkodó 
szellem félreismerésén épült. 

Ellenkező tapasztalások után is többre számittaték 
az ellenzéki név régi varázsa, mint a minő valóság- 
gal volt. 

Mert a forradalmi csarnok már nem hajlott a poli- 
tikai múlttal biró emberekre, s annál kevósbbé egy Klau- 
zálra vagy Gsányira, kik az előbbi napokban a 12 pont^ 
nak petitiókénti szóbahozatását is rosszalták. 

Mint a köd, oly hamar oszlott szét eredmény nélkül 
és sok csalatkozás mellett a Gsányi-conferentia. 

Szerencséjére a jó rendnek, Nyári Pál, ki előbb 
ellensége volt a csoportozásoknak, utóbb a népgyűlése- 
ket tartó tömeg élére állott, s míg az ifjak lelkesedé- 
sét nyilt helyeken hagyá ömledezni, a városházban egy 
önkéntes kormányt rögtönzött a régi megyei és városi 
magistratus tagjaiból, néhány higgadtabb polgárból és 
a fiatalság egypár főnökéből, kik nem szabályosan 
ugyan, de úgy a hogy tudták, ellentállottak az anar- 
chiának. 

A IS pont kivált a szabad helységeknél felötlő hatást 
gyakorolt az elmékre. 

Sok helyről üdvözlő iratok érkeztek a pesti pro vize - 
rius bizottmányhoz. 

Kecskeméttől Pancsováig több hatóság és népgyűlés 
nyilatkoztatta ki ragaszkodását e bizottmány határoza- 
tai iránt. 

A haza veszély párkányán állott. 

Mert a forradalmi csarnok hevesebb egyéniségei lát- 
ván a könnyű sikert, nem voltak megelégedve a pozsonyi 
országgyűlés szabadelvűségével és haragudtak, hogy az 
ülések nem tétetnek rögtön Pestre át. Javaslatba kozák 
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tehát, miként a váxosházi bizottmány nyilatkoztassa 
magát ki egész Magyarország ideiglenes kormányának. 

Ezen ballépést Nyári és a mérséklettebbek megakadá- 
lyoztatták. 

Azt azonban gátolni lehetetlen volt, hogy a pesti 
mozgalmaknak nagyított híre lázas hatást ne gyakorol- 
jon a pozsonyi tanáoskozmányokra. 

A képviselők és a felsőház részint elrémittettek, 
részint szédelgőbb tervek örvényébe vetették magukat. 

S kétségkívül az 1848-ki törvények több óvatosság- 
gal formnláztattak volna, ha mint egy popáncz nem 
áll a törvényhozók előtt a pesti ingerültség, a pesti 
forradalom és azon mozgalmak, melyek egy népszerűt- 
len határozat miatt, az országot elboríthatnák. 

Midőn a ministerium megérkezett, még Pest utczai 
hangnlata könnyen ingerelhető és követelő volt. 

De a városházi bizottmány örömmel tette le a viszo- 
nyok kényszerűsége miatt megragadott hatalmat. 

A márczius lő-ki párt még tárta gyűléseket a forra- 
dalmi osamokban és írt apotheosist saját tetteiről ; azon- 
ban már többé önálló erőként nem vethette magát föL 

Majd senki sem választaték e pártból követnek. 

Igen kevesen vittek tekintélyesebb szerepet a Mada- 
rász által vezetett « Egyenlőségi társalatban » is. 

S mi lőn belőlők? 

A fiatal erőtől pezsgő rész, midőn a tíz önkéntes 
zászlóalj megalakítására kitűzetett a lobogó, fegyvert 
ragadott és a római sánczok ellen ment. Yersetznél, 
Alibunárnál, Fehértemplomnál, Szenttamásnál, Turiá- 
nál. Földvárnál, Lagersdorfnál és azon számtalan he- 
lyein a veszélynek és hősiességnek hullott el, melyek a 
magyar és rácz közti iszonyú harczot a történészetben 
örökre emlékezetessé teendik. A kik pedig e vadőr s 
elszánt küzdést, ezen irtó háborút száz apró csatáival 
és fölszámlálhatlan szerencsétlenségeivel túlélték, meg- 
alapíták a 3-ik és 9-ik zászlóalj hírét. Szuronyszegezve, 
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s forradalmi dalt énekelve mentek az ágyúk elébe. Lát- 
ták a szolnoki és nagysarlói csatát. Elfogytak a zászló- 
aljakból a temesvári és világosvári napok előtt. 

A márczius 15-ki párt többi része vagy kiábrándult 
és rendes foglalkozásaihoz visszatért; vagy Madarász 
rendőri hivatalnokává és Perozel utczacsoportozatainak 
kolomposává lett. 

Voltak, kik mint honvédtisztek tüntették ki magukat. 

Némelyek az életzajtól az irodalom asylumába me- 
nekültek. 

Vannak, kiket az életgond a bureaukba szorított, s 
most oly szelid vérű másolók, tisztázok és lajstromzók, 
mintha gyermekségük óta e hivatásra növeltettek volna. 

Szóval, az egész márcziusi párt kevés hetek alatt le- 
tűnt a láthatárról, s míg befolyással birt, inkább hatá- 
rozatlan világszabadsági vágy és a burschi negéd, mint 
políticai tan által vezettetett. 

A « Márczius tizenötödike)) czimű lap, Madarász László 
és Perczel Mór forradalmi jelleműek voltak; de a « már- 
czius 15 -ki pártv inkább csak abban tűnt ki, hogy ke- 
vés idő alatt sokat olvasott a forradalomról és sok fran- 
czia forradalmi jelenetet akart mielőbb utáncsinálnL 

A ministerium Pestre érkezésekor a harmadik és 
nagy többséggel biró párt volt a márczius előtti ellen- 
zék, t. i. a régi ellenzékiek s a centralisták, megszapo- 
rítva a conservativek egy részével, kik a bevégzett 
tényeket elfogadván, hivatalokat vállaltak, vagy a vidé- 
keken az új viszonyok megkedveltetésére segédkezeket 
nyújtanak. 

Ezekből telt ki a kormánypárt 

8 alig találhatni igazgatásra, mely kényes körülmé- 
nyek közt az értelmiség annyi őszinte ragaszkodása 
által gyámolittatott volna, mint az első havakban a 
magyar ministerium. 

Azonban ha analysáljuk a kormánypárt nagy töme- 
gének nézeteit, azokon kívül, kiket a vidéki hangulat 
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rajzolásakor említettem, a kik t. i. a nagy változások- 
ban a kedvelt nevek fölülkerekedését szerették, leg- 
inkább s mint a hajó fenekére fektetett kövek, mennyi- 
ségöknek súlyával hárították el az ingadozást a kijelelt 
út hullámain, — ismétlem, ezeken kívül két árnyalatra 
találnnk. 

Voltak ugyanis, kik az 1848-kí törvények által a 
birodalmi dualismust, a mint az elhatározva vala, állan- 
dólag megalapítottnak hitték és nem láttak teendőt a 
nyert jogok oltalmazásán túl. Ezek új közjogunk szé- 
lein őrt állottak, hogy a hol a határbarázdák betöltése 
és a határkövek leverése szándékoltatnék, erélyes, de 
alkotmányos eszközökkel védelmezzék a törvényes tért, 
mint védelmezték a múlt években a sérelmi párt tekin- 
télyei. 

Volt viszont egy más árnyalat, mely nem az írott 
betűk, hanem az összes monarchiái és európai constel- 
latiók szerint, csak provisoriumnak képzelte az 1848-ki 
törvényeket, melyekhez, ha rázkódások elébe nem aka- 
runk menni, gondosan hozzácsatolni kell a birodalom 
örökös tartományaivali szorosabb egybeköttetésre vonat- 
kozó szabályokat. 

Ezen árnyalat a statusadósságokból méltányos oszta- 
lékot elfogadott volna. 

A fináncz és a hadügyben az egység mellőzhetlen 
postulatumaiig engedékenységre hajlott. A külképvisel- 
tetést kétfelé oszthatónak nem képzelte és oly intézke- 
dések mellett, melyek a magyar nemzetnek arányos be- 
folyást biztosítanak, nem tartotta agyrémnek némely fő 
tárgyakra nézve a közös birodalmi törvényhozást. 

Azonban érzé, hogy minden sürgetés, míg a szenve- 
délyek medreikbe vissza nem térnek, kiáltó szó volna 
a pusztában. 

Érzé, miként a pisztoly időelőtti elsütésében több 
negéd, mint bölcseség van. 

Érzéy hogy a pártoknak is bizonyos illedelmet meg- 
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őrizni kell, ha nem akarják magukat nem csak lehet- 
lenné — mert ez elfogadható lett volna — de egy- 
Bzersmínt lealjasodottá tennL 

Érzé végtére, miként azon ministeriam, melynek főbb 
tagjai az 1848-ki tőrvényeket alkották, nem vállalhatja 
át e törvények oly revisiójának indítványozását, mely- 
nek következésében a szilárdítás kedvéért nevezetes 
visszalépéseknek kellett volna történni. 

De reméllé, hogy a parlamentaris kormány termé- 
szete nálunk is nyilvánulni fog, a viszonyok hatalma 
pártcombinatiókat idézend elő, e combinatiók ministeri 
változásokat szülnek, e változások kötetlenebb kezeket 
engednek, s e kezek a kölcsönös kiegyenlítés fonalát 
fölvehetik és Magyarország önállósága az osztrák biro- 
dalom imponáló egységével összhangzásba hozathatik. 

E czélra természetesen a Lajthán túl szilárdabb hely- 
zet, a Lajthán innen rövidebb mámor, minden oldalról 
több mértéke a kölcsönös bizodalomnak és Európában 
a forradalmi szellem gyorsabb csökkenése lett volna 
szükséges. 

Még mielőtt a pártokról másfelé vonom a figyelmet, 
említenem kell, hogy már a ministerium Pestre jöve- 
telekor, vagy nem sokkal utóbb, a régi ellenzék szélső 
emberei közül néhányan elégületlenek valának a po- 
zsonyi eredményekkel, s a vidékeken kivált a hűbéri 
viszonyok megoldására nézve agitationalis politika 
továbbfolytatását javasolták. Yelök néhány zúgpróká- 
tor, néhány nyugtalan falujegyző és egypár szegényebb 
földesúr egyetértett. Madarász László neve hangzók leg- 
inkább közülök a fővárosig. Tudják olvasóim, hogy e 
csekély és népszerűséggel nem bíró töredék különféle 
elemeket vonva magához, az országgyűlésen egy kicsiny 
ellenzéket alakított, mely a «márczius 15-ki pártv négy 
vagy öt egyénével — kiknek sikerült magukat követté 
választatni — egyesülvén, összesen 35 vagy legfeljebb 
40 tagot számlált. Ez volt az országgyűlési democrata 
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párt. Miként terrorísáltaték a bozzájok szító clubbok 
által a képviselőház? miként került fölül e « törpe mi- 
noritás »? miként njonezozta magát — míg némely tag- 
jai a mérséklettekhez tértek ál — a nagy tömegből? 
miként jutott Madarász László szennyes kezei közé az 
állami erők nevezetes része és mikép lőn minden rend 
fölforgatva? ezt kifejteni fogja a történész, valamint azt 
is, hogy kik és mily mértékben felelősek az isten és a 
világvélemény előtt a nemzet ily meggyaláztatásáért. 

Én most csak azért emiitettem az országgyűlési de- 
mocrata pártot, hogy ne kelljen később megint a pár- 
tok jellemzésére térnem át. Lássa az olvasó egy rámá- 
ban az egész képet. 



April 7-kétől fogva, midőn az 1848-ki törvények — 
ha emlékezetem nem csal — a felső megerősítést nyer- 
ték, egészen a forradalom valóságos kiütéséig minden 
oldalról nagy hibák követtettek el. 

Fölleplezni a forradalom okait én nem tudnám, nem 
is kívánom. 

A ministerium, s mi, kik ministeriálisok és mérsék- 
letiek valánk, a bűnsúlyból kétségkívül sokat hordunk 
magunkon. 

A többi pártok vessenek számot lelkiismeretökkeL 

Én rólok nem szólok. 

Hallgatok a bécsi viszonyokról, hallgatok a fellépett 
különböző népfajok mozgalmairól és e mozgalmak hatá- 
sáról a pesti szellemre, a magyar vidékek elkeseredésére 
B az országgyűlés hangulatára. 

Legyen szabad ezért, a párt iránt, melyhez magam 
is tartoztam s a kormány iránt, melyet pártolánk, szigo- 
rának lennem. 

Tanuljunk legalább mi saját tévedéseinken. 

Az önismeret keserű, de hasznos. 
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Eitkán volt egy kormánynak nagyobb többsége, mint 
a magyar ministeriumnak. 

S ritkán siklott ki a többség gyorsabban egy kormány 
kezéből, mint nálunk. 

Mi lehetett ennek oka? 

Hosszú és kellemetlen volna a felelet. 

Annyi bizonyos, hogy a ministerium számos hibát és 
ballépést követett el. 

Midőn alakulóban volt s designált tagjai közül töb- 
ben tanácskozni Bécsbe mentek; midőn még semmi el 
nem rontaték a történészeti közjogból és az új állapot 
még a tégelyben vala s nem jegedett meg: — már 
ekkor is minden státusféi*fí beláthatta, hogy ha az 
1848-diki törvények által rendezett viszonyok őszinte 
elismeréséről és föntartásáról lehet szó, arra okvetlenül 
szükséges, hogy a birodalmi adósság egy része elvál- 
laltassék. Nincs Európában diplomata, mely az osztrák 
adósságból az aránylagos vagy méltányos összeget nya- 
kunkra ne rótta volna; ha szintén a kölcsönzések tör- 
vénytelen utón contraháltattak is. Mert ily kérdésekben 
nem a papirjog holt betűi, de az élő és érző érdekek, 
melyek a megsértetést nem tűrik, szoktak határozni. 
Továbbá, miután az 1848- ki törvények a birodalmi 
dualismusnak minket illető szervezését codifícálták, de 
a kapcsolatoknak, melyek a birodalom két részét egy 
egészszé fűzik, szabályos intézésére a forradalmi idők 
miatt gondolni sem lehetett ; — ily viszonyok közt ter- 
mészetes vala, hogy a ministeriumnak a dynastia meg- 
nyugtatására, saját magának zsinórmértékűi és a rósz 
szenvedélyek kifejlósónek gátlása végett a pragmatica 
sanctiőt definiálni kellett volna, még pedig azon érte- 
lemben, hogy a kölcsönös oltalom eszméje oly alapjog, 
melyet a birodalom részei közül egyiknek sem lehet 
kérdés alá vonni. Igaz, miként e deűnitíónak külterje 
csak oly szabályok által kerekíttethetik ki, melyeknek 
meghozatalára az akkori idők hatalmasok nem valának ; 
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de, hogy az elv sarkcsillagként és a szenvedélyek ten- 
gerén útmutatóul ragyogjon, erre szükség vala. Külön- 
ben az 1848-ki törvények horoscopja szerencsés nem 
lehetett. Mert, hogy nem csak personal unió tartja össze 
a monarchia két részét s hogy 1848 után az uralkodó 
személyén kivül egyéb kapocs is maradt fenn, mely a 
Lajthán innen és túl lévő vidékek egységét biztosítja, 
ezt Magyarországnak saját nyugalmáért kellett volna tudni 
és a világnak azért, mert különben az európai véle- 
ményben az osztrák birodalom a nagy hatalmasság sze- 
repéről tettleg lemondani látszott. A ministerium oly 
magas talentumu egyénekből állott, hogy mindenik tagja 
kétségkívül meggyőződve volt a fönnebb mondott sza- 
bályok fonákságáról. Senki közülök nem képzelte, hogy 
a magyar nemzet a statusadósságokból egy fillérrel 
sem fog terheltetni; nem képzelte, hogy az ausztriai 
birodalom egy része hadat folytathasson valamely ide- 
gen országgal, míg más része ugyanazzal barátságos 
viszonyban, sőt szövetségben ól; nem képzelte, hogy 
ily különszakadottság mellett az osztrák birodalom 
egy birodalomnak maradhasson vagy legalább nagy 
hatalmasságnak tekintessék. A ministerium tagjai tud- 
ták, hogy a bankárokat a statusadósságra, a diplomatia 
embereit pedig a pragmatica sanctio széles értelmezésére 
nézve megnyugtatni kell, különben két hatalmas érdek 
leend az 1848-ki törvényeknek határozott ellensége s 
épen oly két érdek, mely legkevésbé hagyja magát az 
eljárási modor gyöngédtelensége vagy jogtalansága miatt 
czéljaitól eltéríttetni. 

És mégis a ministerium tagjai sem a statusadósság- 
bóli méltányos osztozás eszméjét, sem a pragmatica 
sanctiónak a kölcsönös védelemre vonatkozó értelmezé- 
sét nem igtatták be az 1848-ki törvényekbe. 

Miért? 

Mert a pozsonyi és pesti hangulat ingerlékeny volt. 

Ez tekintetet érdemlő ok. 
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Azonban aligha egészen kielégítő. 

Mert akkor a Btatusadósság és a kölcsönös oltalom 
kimondása feltétel lett volna az 1848-ki törvények meg- 
erősítéséért, tehát egy szerzemény határozott ára ; de 
midőn az 1848-ki törvények megerősíttettek, már reactio 
lőn, még pedig olyan, melyben minden szükségessége 
mellett, a parlamenti illedelem szerint, más ministerium- 
nak kellett volna az indítványozást tenni. 

S nincs-e a két helyzet közt nagy különbség ? 

De megengedem, hogy a statusok a halasztás mellett 
szólottak. 

Kérdés : ez esetben nem vala-e tanácsos a minis- 
teriumnak magát csak átmenetinek tekinteni, mely új 
ministeri combinatiók számára készít helyet, még pedig 
az előtt, míg a megsértett két nagy érdek, nem az 
1848-ki törvények kiegészítésében, hanem fölforgatásá- 
ban fogna elégtételt keresni? Mert, hogy ide kell a 
dolgoknak fordulni, ha a gyorsan fejlődő gőzerőnek 
szelepei hosszasan bezárva tartatnak s ha az aggodalom 
és gyanú csak táplálékot s nem elhárítást nyer : — erről 
sokan bírtak az első hév s az első láz lecsillapodása 
után meggyőződéssel vagy legalább sejtelemmel. 

Iszonyú szerencsétlenség volt továbbá, hogy az első 
magyar mínisteriumnak programmja nem lehetett 

Itt én nem írott és formulázott irányeszméket értek; 
mert az újabb constitutionalismus charlatankodásának tar- 
tom a minísterek fényes, de határozatlan programmjait, 
melyek többnyire csak a hírlapok számára közöltetnek. 
S a magyar mínisteriumnak nem az vala hibája, hogy 
tintát nem fogyasztott egy hivatalos vezérczikk meg- 
írására; de az, hogy semmi vezéreszmével, semmi ki- 
tűzött iránynya] már szerkezeiénél fogva sem bírhatott. 

Európának egyik cabinetje sem szegy enlhette volna 
meg magát oly egyéniségekkel, mint a minők a mi kor- 
mányunk tagjai valának. 
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Az ország legfényesebb talentumai közül emeltettek 
a hatalom élére. 

Eöztök históriai nevek, az irodalom és a közélet me- 
zejéről. 

De az egész ministerium együtt — mint minden kor- 
mány, mely a coalitiókból szokott támadni — nem nehéz 
időkre való volt. 

S annál kevésbé, mert különbözőbb koponyákat a 
coalitiók alkalmával soha a véletlen veszélye nem fűzött 
egy koszorúba. 

És még szivökben mennyi távolság volt. 

Mindnyájan, Eszterházy herczegen kivül, az ausztriai 
conservativ kormánynyal elégületlenek voltak. és mind- 
nyájan kivétel nélkül a nemzet előtt nagy tiszteletben 
állottak: csak ez vala a közkapoos. 

Mint ellenzék is, más országban, hol a pártok rendre 
kerülnek kormányra, egy kalap alá be nem fértek volna. 
Csak nálunk, hol semmi kilátás nem volt a hatalom- 
nak kézről-kézre menetelére, lehettek többnyire egy 
zászló alatt. 

A viszonyok az 1848-ki törvények végrehajtóivá tet- 
ték, nagy részben akaratuk ellen, e férfiakat ; mert nép- 
szerűek valának. 

Ott volt tehát egy ministeriumba zárva — hogy pél- 
dákat idézzek, Széchenyi és Kossuth, oly ellentét a szel- 
lemvilágban, mint földünkön a Zenith és Nadir. 

Széchenyi, midőn Kossuth a Pesti Hírlap által a köz- 
pályán először lett tekintélylyé, már a Kelet népében több 
mint húsz sűrű íven át igyekezett bebizonyítani, hogy 
Kossuth a nemzetet — bár akaratja ellen — egy nagy 
forradalom elébe vezeti, mely hazánk önállóságát semmivé 
teendi. 

Alig akadt ember, ki a prophetai szavaknak hitelt 
adjon. 

Azóta 6 éven át lépésről-lépésre ostromolta Kossuthot, 
mindig a nemzet fülébe kiáltván, hogy órái megszám- 
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lálva vannak s hogy előttünk az örvény, mely — ha a 
közvélemény által el nem hagyatik Kossuth — besodorni 
fogja a nemzetiséget és alkotmányt. 

Nem hittek neki, barátai sem. 

Most a ki Széchenyi különböző mnnkáit végigolvassa, 
meglepetve tapasztalandja, hogy crisiseink épen azon 
stádiumokon mentek át, melyekről ő a kétségbeesés 
rimánkodó hangján beszélt siket füleknek. 

A szigorú kifejezésekben, melyek akkor az irigység 
és gyűlölet áradozásainak látszottak, ha most vizsgál- 
juk, mennyi kedélymélységet és hon fáj dalmát találunk! 

Széchenyi maga is, midőn sötétebb perczei voltak, 
tusakodott saját énjével. 

Váljon nem a személyes gyűlölet hiteti- e el vele, hogy 
Kossuth Magyarországot megbuktatni fogja? e kérdéssel 
többször küzde. Ilyenkor elővette naplóját, melyet foly- 
tonosan irt. Kikereste a Kossuthra és a napi esemé- 
nyekre vonatkozó nézeteit. Összehasonlítgatá a helyeket. 
Vizsgálta Ítéleteit a lángeszű izgató felől. Mindig komo- 
rabbá lőn arcza. «Nem csalódhatom — monda fájda- 
lommal — Kossuth Magyarország rósz nemtője. És a 
nép imádni fogja őt, — sodortatik általa! 

Én is voltam nem egyszer ily jelenetnek tanúja. 

Ismerősei közül többen látták küzdelmeit e sejtő lélek- 
nek, midőn áhítozott saját magában kétkedni, hogy ne 
a hazát féltse. 

S ő Kossuthnak lőn ministertársává I 

Nem gúny orj a-e ez a sorsnak? 

A kormány többi tagjai közt is — bár nem ekkora, 
de szintén nagy távolság volt. 

Batthyány gróf idegenkedett Széchenyitől nem annyira 
az életben, mint a doctrinákban. 

Személyes összeütközésök leginkább csak azért volt, 
mert Batthyány kezdet óta Apponyi gróf kormánya ellen 
szenvedélyesen opponált; míg Széchenyi gróf közleke- 
kedési terveit a conservativek segítségével indította meg 
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és Apponyit, mint reformokra hajló statusférűt, nem 
kívánta minden áron buktatni, sőt vele egyes kérdések 
kivitelére kezet fogott. 

Az e miatt támadt feszült viszony még nem tette 
volna lehetetlenné, hogy egy ministeriumban vigyen 
tárczát Batthyány és Széchenyi. Hiszen a wigh-cabinet- 
ben is sokáig láttuk Bussellel Palmerston lordot, ki a 
tory kormányt épen azon perczekben is támogatta, midőn 
már az ellenzék hivatott meg Anglia államrúdjához. 

A nagyobb meghasonlás Batthyány és Széchenyi közt 
abban YŐÍi, hogy az első inkább a szellemi, a második 
az anyagi érdekek felé gravitált; az első a politikában 
a nagy szabályoknak, a második a folytonos kíalku- 
vások rendszerének volt barátja ; Batthyány gróf többet 
vala kész föláldozni a szabadságért, Széchenyi többet a 
nemzetiségért. 

Nem elég okok-e ezek együtt, a külön pályára? 

Batthyány szintúgy összeférhetetlen volt Szemerével. 

Személyesen is majdnem ellenségek valának. 

Azonkívül Batthyány gróf az angol aristocratikus sza- 
badelvüséget képviselte, míg Szemere a térszínités és a 
franczia demokratia embere volt. 

Szemere nem szerethette Széchenyit és Batthyányt 
elvnél fogva, haragudott Klauzálra régi versenyzések 
miatt, hideg vala Eötvös iránt és Deákban akadályt 
látott az ügyek fejlődésére nézve. 

Eötvös meleg keble vonzalom nélkül nem tudott élni 
s ha elzárult a csalódások miatt, egy baráti szóra, egy 
gyöngéd figyelemre megint kinyílt és ragaszkodott. 

A Kelet népének írójára sokáig neheztelt, de mihelyt 
annak részéről közelítést vett észre, barátjává lőn. 

Batthyány gróf által érzékenyen bántaték, — de ő 
hamar elfeledte a kedvetlen órákat, melyekért a köz- 
életből is visszavonult s mély ragaszkodással, majdnem 
hazafi bámulattal tekintett Batthyányra, kit Magyar- 
ország legeszesebb országi árának tartott. 

B. Kemény Zs. XU. 10 
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Eötvösnek csak egy hivataltársa iránt volt rögzött 
ellenszenve : azonban ez is nem személyes, hanem köz- 
vetlenül politikai elégületlenségekre épúlt. Kossuthot 
értem. 

Mert Kossuth a februári forradalom előtt a decentra- 
lisatio tanainak, Eötvös ellenben a központosító pártnak 
vala vezére; miután pedig Kossuth rögtöni eltávoztatá- 
sának sikerült az 1848-ki törvényekben részint szélsőre 
vinni a centralisatiót, részint incompatibilissé tenni 
némely birodalmi viszonyokkal ; ekkor Eötvös, mint a 
reform szilárd barátja, viszont antagonismusba jött 
Kossuthtal, mint a koczkáztató és forradalmi szabályok 
szenvedélyes kedvelőjével. 

Zala nagy fiának, az igazságügyi ministemek szintén 
alkalmatlan helyzete vala, különösen a financzminister 
irányában. 

Deák neorománt is inkább lehetett volna, mint for- 
radalmi egyén. 

Valamint nincs nemzet, mely büszkeségének ne val- 
lana oly talentumot és jellemet, minő Deáké ; szintúgy 
nem képzelhetni népet a lázadás vagy revolutio ösvényén 
Deák esze és szíve által vezéreltetve. 

Kitörés oly okszerű és oly nemes nem lehet, mely 
azonosulhasson e férfival. 

Több tévedése van a rendkívüli időknek az eszmék- 
ben, több salakja az indulatokban, hogysem Deák aka- 
ratjával az ily korszak iránya párhuzamban haladhasson. 

S bár a magyar ministerium nem volt forradalmi; 
de benne Kossuth forradalmi elem vala, sőt több — 
mert a személyesített destructio. 

Kossuthban nem élt együtt a forradalom romboló és 
alkotó ereje mint Cromwellben, hogy a körülmények 
szerint uralkodhassék a viszonyokon majd az egyik, 
majd a másik által. 

ö az institutiók Dsingiskánja volt. 

És Deák saját meggyőződésének elnémítása vagy föl- 
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áldozáea nélkül, nem vihetett szerepet Kossuthtal ugyan- 
azon ministeriumban. 

Mert Deák kiválólag a logika, Kossuth a képzelödés 
embere volt 

Deák a szenvedélyek legingerlőbb perozeiben is a 
törvényes út tántoríthatlan barátja vala ; Kossuth pedig 
hajánál fogva vonszolta a kérdéseket a forradalmi térre. 

A mily különböző tulajdon a logioa és képzelödés, a 
legalitás és felforgató szellem, oly nagynak kellett a 
távolságnak lenni az igazság- és fínanezminister, Deák 
és Kossuth közt. 

Természetes, miként az általam röviden jellemzeit 
ellentétek nem mutatkoztak egész élességökben az első 
hetek, sőt havak alatt. 

A nép a kormányban sokáig keresett és vélt találni 
öszhangzásL 

Azonban kétségtelen, hogy a Batthyány-ministerium 
legalább oly tarka coalítio volt, mintha most Angliában 
egy cabinet alakulna, mely Feeltől Bussel lordig, a 
whigektől a radicalokig és Cobdentől a repeal barátaiig 
minden pártárnyalatot, mely D'Izraelihoz és a többi 
protectionalistákhoz nem tartozik, 'képviselni akarna. 

Bendkivüli körülmények fölvethetnek ily eoalitiót a 
politikai láthatárra, de csak rövid időre, vagy igen két- 
séges sikerrel. 

S hogy nekünk nem adatott meg veszély nélkül keres- 
hetni több öszhangzást a kormányzásban: — ez sze- 
rencsétlenségeink lajstromában elől álL 



Mi vehetett rá ennyi össze nem hangzó és önálló 
egyéniséget a coalitióra? 

Miért tartották ezen elég elmeéllel és tapintattal biró 
országlárok a ministeriumot együtt, mindaddig, míg 
ügyeinknek más kezek általi kiegyenlítése is lehetet- 
lenné vált? 

10* 
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Eét fontos kérdés. 

Néhány fölvilágosító eszmét kell a kérdésekről a 
papírra vetnem, — vádként és mentségül. 

Kossuth indítványai rendre ledöngették a multat. 
A történészet! jogból egy talpalatnyi sem maradt, melyre 
lábainkat megvetni lehessen. Minden porlott és sülyedt 
az érintések alatt. Ellenben az 1848-ki új alkotmány 
eszméi sem verhettek a népben mély. gyökeret; mert 
fel évvel az előtt még Kossuth által is ostromoltattak 
volt. Továbbá látni lehetett, miként felülről, ha a pilla- 
nat zavara és a megdöbbenés szűnni fog, az ellenhatás 
|- elkezdődik. Végre bizonyos volt, hogy az ország érde- 

kében is czélszerű az új alkotmány revisiója;. de csak 
úgy, ha a változtatások törvényes úton és alkotmányos 
létünk megsemmisítése nélkül történhetnek. 

Hogy mint Mahommed koporsója az ég és föld közt 
ne függjön a magyar nemzet s hogy midőn az ősi con- 
stitutiot gyorsan lerontá, az új közjog ki ne sikuljon 
kezeiből, e czélra az erők egyesülése szükségesnek látszott. 

A táblabirótól kezdve, mely a megyerendszert bálvá- 
nyozta, egészen az osztrák demokratáig, kinek a leg- 
szélső birodalmi centralisatio, — miután az örökös tar- 
tományokban is az absolutismus megszűnt — okvetle- 
nül tanai közé kellett hogy férkezzék, — továbbá az 
anarchia apostolaitól kezdve, kik a hordókról szónokol- 
tak, a szigorú rend hivatalnokaiig, mindent arról kellé 
meggyőzni, hogy a magyar a párthasonlásokat feledve, 
az 1848-ki törvények háromszíne alá összegyűlt. Külön- 
ben e zászló lábbal tapodtatni fog, a nélkül, hogy a régi 
alkotmány lobogója, mely Szent István király óta sza- 
badságunk vársánczain hűn őriztetek, ismét kitűzettet- 
hetett volna. 

E hit birta rá Batthyány grófot, hogy a haza nevé- 
ben követelje — minden árny ólat vezéreinek kormányba 
lépését, azon pontig, a meddig a nép ingerült han- 
gulata a coalitio kiterjesztését eltűrte. 
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Klauzál visszavonultságából a tároza mellé kénysze- 
ríttetett, bár a osaládbú megtörte kedélyerejét. 

Eszterházy berezegnek, mert a legmagasabb arísto- 
cratiához tartozott, nem lehetett félre állani. 

Way Miklós báró is csak közbejött súrlódások miatt 
menekült. 

Batthyány vasakaratja akkor culminált, midőn Szé- 
chenyit és Kossuthot egy pórázra fűzte. 

ő helyzetét köté e természeteUeni szövetséghez. 

És diadalmaskodott. 

Tudni kell olvasóimnak, hogy a ministere] nök tettének 
indokát megítélhessék, azon hatást, melyet a februári 
forradalom és a pozsonyi tanácskozmányok Széchenyire 
és Kossuthra gyakoroltak. 

Eöviden elmondom. 

Midőn a párizsi torlaszharcznak és Lajos Fülöp le- 
mondásának híre Pozsonyba jött, Széchenyi egész Euró- 
pában s az osztrák örökös tartományok főbb pontjain 
a forradalom kiütését bizonyosnak tartá. Itt az ideje^ 
monda barátainak, hogy Magyarország a közönséges utat 
elhagyja, a rendkívüli viszonyokat utílizálja. Jelentse 
ki az országgyűlés ő felségének, hogy a magyar nem- 
zetnek vannak sérelmei és kivánatai; de miután az 
európai rázkódások miatt a trón veszélyben foroghat, a 
magyar most egyéb teendőt nem talál, mint az ország 
összes erejét a dynastia védelmére akár a külmeg- 
támadások, akár a keletkezhető belmozgalmak ellen föl- 
ajánlani. 

Széchenyi meg vala győződve, hogy az európai veszé- 
lyek, az olasz mozgalmak, a Bécsben, Prágában, vagy 
Lembergben kitörhető lázadások, mind a magyar érde- 
kének fognak gyümölcsözni, mihelyt a vész perczeiben 
nem követel semmit, hanem határozatlan és díj nélkül 
nyújt a dynastiai érdekeknek segédkezet. Mert mentől 
inkább indulnak forrongásba az absolutísmus alatt el- 
fojtva tartott elemek, annál bizonyosabban növendi ki 
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magát Budapest a birodalom központjává, melyre külön- 
ben ÍB hivatva van, ha a dynastia nyugotról, mely 
idegen érdekek körébe sodortatik, kelet felé fordítja 
szemeit. 

Ilyen volt a vész perczeiben Széchenyi nézete. 

Kossuth pedig megjöttnek látta az időt, hogy a ma- 
gyar mentül többet követeljen. Az újabb kori magna 
charták s aranybullák, a jeruzsálemi András és az ország- 
talan Il-ik János korszakát hitte fölvirradóban. Mindent 
megnyerni akart. Előtérre a sérelmekkel és kivánatokkal ! 
ez vala jelszava. 

Széchenyi ki sem hallgattaték ; Kossuth politikája az 
egész világnak tetszett. 

És az ' események hű szövetségesei valának az agitá- 
tornak. 

A szerencse üldözte ajándékaival, mint Folicratest. 

De Széchenyi a közlelkesedés közt aggódott. 

Midőn az 1848-ki törvények megerősítése kétségtelen 
volt, Széchenyi monda : Kossuth már tizenhatszor tette 
föl egy koczkára a haza sorsát s játékát megnyerte. De 
ő megint játszani fog és mindenünk odavesz. 

Ily ellenkezőleg hatván a viszonyok e két férfira, 
Batthyány gróf Széchenyit a kormányon akarta látni, 
hogy a visszatartóztató párt élére ne vethesse magát és 
Kossuth nélkül szintén nem akart ministerkedni, mert 
félt, hogy különben ez nyugtalan természeténél fogva, 
megint egy szélső oppositiót fog alkotni s addig veti 
egész befolyásának súlyát a végletekire, míg az állomány 
fölbillenni fog és mint egy ledöntött asztalon minden 
széttörik. 

Széchenyit tovább sodorni, Kossuthot visszatartóztatni, 
a pártárnyalatokat a kormány érdekébe vonni: ez vala 
Batthyány terve. 

A merész terv eleinte sikerült, később fölforgattatok. 
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Mihelyt az utczai krawallokon és az aula zavargásain 
kívül egyéb kérdésekre is lehetett a birodalmi mínis- 
teriumnak figyelmet fordítani, legott elkezdődtek a ma« 
gyár kormánynyal a komoly differentiák : először a ma- 
gyar kormány tényleges jogköre iránt; másodszor az 
1848-ki törvényekbe igtatott oly pontok felett, melyek 
Bécsben a monarchia egységével összeférhetetleneknek 
tartatának. 

Másfelől, mihelyt a Pestre megérkezett kormány 
igazgatni kezdett, a pesti radicalismus, mely a tanács- 
házban, a forradalmi csarnokban, az utczákon, és a 
helytartótanács udvarán szerepet játszott, fölemelte fejét. 

A követelések növekedtek itthon és künn. 

Szükség volt szigorú s higgadt politikára. 

Látszott, hogy a gascognade nem ér semmit és az 
utczai véleményekkeli kaczérkodás a gondatlan lépések- 
ről bukásra vezet. 

A Batthyány-ministerium kiegyenlítést akart fenn ; hogy 
ez lehetségessé váljék, kellett volna, hogy rendet akar- 
jon alant. 

Minél erősebb kezű kormány : ez vala a helyzet igénye. 

S mi történt? 

A coalitio gyarlóságai gyorsan fejlődtek ki. 

A ministerium hozzálátott az osztrák kormánynyali 
barátságos kiegyenlítésekhez. Az elv a békepolitika volt ; 
mert minden minister ezt akarta Kossuthon kívül s 
Kossuth, hogy mást akart, vagy nem meré kimondani, 
vagy maga sem tudta még határozottan. Folyt tehát az 
értekezlet a Pillersdorf-ministeriummal. 

A kölcsönös fölvilágosítások után többször mutatko- 
zott közelítés. 

A harag és elfogultság hámlott le a kedélyekről. 

Az engesztelődés szelleme jelentkezni kezdett. 

De — fájdalom! — többnyire épen e perczekben, 
mint a fellegtelen égből a villám, váratlanul állottak elő 
kellemetlenségek és új követelések. 
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Néha egy-egy ígéret megszegésének vagy elferdítése- 
nek vádsúlyával is terheltetek a magyar kormány. 

E bonyodalmak többnyire Kossuth által eszközöltet- 
tek, de a mínísterium nevével takartattak be. 

Százszor ismételtettek az ily scenák. 

És végtére a Batthyány-mínísteríumot künn még azon 
gyanú is terhelte, hogy őszinteség nélküli, perfid és 
alattomos; holott eljárásában minden ellentmondás, 
határozatlanság s kétértelműség, a belső meghasonlásból 
támadt és abból, hogy Kossuthot néha lehetett, máskor 
nem sikerűit korlátolni. 

A pártok s közszellem irányában sem látszott positiv 
állást foglalni a ministerium. 

Orgánumot sem keresett, mely által a véleményekre 
hasson. 

Betakarva magát ártatlanságának palástjába, minden 
rágalmat úgy tűrt, hogy sem megczáfolni, sem meggát- 
lani nem látszék elég tökéltnek. 

Ez keresztényi erénynek, samaritánusi alázatnak jó 
lehetett; de kormányzási taktikának nem vala mindig 
ezélszerű. 

Tudatott, miként a ministeriumban határozott és szi- 
gorú egyének is voltak, kik az utczakiabálók udvariéivá, 
vagy a rakonczátlanságok engedékeny biráivá nem örö- 
mest alázták meg magukat. 

De mit tegyenek? 

Organnal nem birhattak, még a hírlapirodalomban 
is, — legalább szoros értelemben nem; mert a szaka- 
dozottság miatt alig vala kérdés, mely iránt lappangó 
viszály ne tápláltatott volna a kormány tanácsban. 

A megtámadásokat nem utasíthatták vissza; mert 
többnyire volt valaki közöttük is, ki érdekelve hiheté 
magát. 

És Kossuth a szélső eszméknek barátja lévén, csoda-e, 
ha a ministerium az izgatások anyagait az utczán el- 
nézte, mert a cabinetben sem gátolhatá? 
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A Batthyány-kormány szerencsétlensége abban feküdt, 
hogy a mennyit Bécsben kívántak, azt saját compromis- 
siója nélkül meg nem ígérhette. 

A mennyit pedig Kossuth megtagadtatni akart, annyit 
e ministerium, mint a kibékítés őszinte bai*átja, nem 
tagadhatott meg a nélkül, hogy jellemén csorbát és a 
hazán sebet ne ejtsen. 

A lemondás segíthetett volna ily bonyodalmon. 

De az elnök e lépéstől azért félt, mert állhatatosan 
hitte, miként az Kossuth diotatorságára vezetend, akár 
Kossuth távozzék a minísteríumból az ellenzéki padokra, 
akár a ministerium többi tagjai hagyják oda a kormány- 
rúdját. 

S kérdés volt: fog-e általában egy új ministerium 
annyi tárczával megerősíttetni, a mennyi az 1848-ki 
törvényekben kitűzve vala? 

És az első magyar kormány sokkal aggódóbb politikai 
vérmérsékkel bírt, mintsem egy ekkora változtatást, ha 
időszerűnek tartott is, más úton mint a törvényhozá- 
sén óhajtson. 

így maradt meg a coalitio ministeriuma, hogy napon- 
ként több bonyodalmak hínárjába sülyedjen. 



A ráez lázadás és a horvát egyenetlenség miatt ő 
felsége V-ik Ferdinánd, volt magyar király, az ország- 
gyűlést összehívni kegyeskedett. 

A magyar táblabíró és a kiválólag józan szellemű 
magyar nép nem sokat hajtott a kávéházi demagógok 
zajára. 

A követi kar közbecsültetésben álló és többnyíre mér- 
séklett gondolkozású férfiakból alakult. 

Majdnem kilencz tizedrésze a képviselőknek, Pestre 
érkezésekor, még a Batthyány-minísteriumot pártolta. 

Nyári-Madarász alatt egy kicsiny töredék alkotá az 
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ellenzéket. És e töredéknek is csak egy része volt, mely 
az országgyűlési szélső demokrata pártot tévé. 

A kormányt védelmező többség az UUmann-bázban 
néhány előkészítő gyűlést tárta. 

Szelídebb s engedékenységre hajlóbb szellemet alig 
lehetett kívánni^ mint a minő itt tanusnlt. 

S mi lőn e többségből! 

Kértük a ministeriumot, lépjen szoros viszonyba a 
mérséklett párttal, hogy az korán dísciplináltathassék. 

Azon ministerek, kikkel beszéltünk, válaszol adták, 
hogy a kormány nem akar semmi pártra különösen 
támaszkodni. 

Ez rossz előjel volt. 

Kevéssel utóbb Kossuth szállására conferentiába bi- 
vatánk. 

Jelen valának minden árnyalatból, a kik a tárgyak 
felett a közgyűléseken vagy az irodalomban nyilatkozni 
szoktak volt. 

E tanácskozmánynyal a másnap tartandó trónbeezéd 
közöltetek. 

Kérdés vala: említse-e a nádor ő fensége, hogy 
Ausztria a szardíniái királylyai, ki által megtámadtaték, 
háborút folytat. 

Az említés a segéd megajánlásának reményével ho- 
zatott kapcsolatba. 

Itt egyszersmind eldőlt volna a pragmatica sanctiónak 
magyarázata a kölcsönös oltalmazás kötelezettségére néz- 
ve; továbbá a horvátügyek végelintézése is új lendüle- 
tet nyert volna. 

A jelenlevő képviselők három negyede Kossuth és 
Eötvös erélyes szónoklatai után a megemlítés mellett 
vala. 

Több követ nyilatkozott részletesen és határozottan. 

Föl volt tárva mindenkinek legőszintébb politikai vé- 
leménye, — és akárki láthatta, hogy ha e conferentián 
megállapodás történik, 300 szavazatból 40 sem leend az 
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olasz kérdésben a válaszfelírat ide vonatkozandó paragra- 
phusa ellen. 

Eossnth észrevévén, hogy a minoritásból két vagy 
három egyén, az országos teremben is — e oonferentia 
daczára — a válaszfőiirat tárgyalásakor a kormány ellen 
fog nyilatkozni : megdöbbent a tapsözőn elösejtelmétöl, 
melyet ezek a karzattól nyerhetnek, s talán éppen az ö 
szónoklata ellenében. Mert más ok a tapsféltékenysé- 
gen kívül alig képzelhető, miután Kossuth véleménye az 
olaszkérdésben annyira határozott színezetű volt, hogy 
háromszor tartá szükségesnek a ministerium nézete mel- 
lett és többnyire polemizáló hangon szónokolni. — Azon- 
ban miért vitatni egy szeszély vagy jól játszott szerep 
okait? — Csak annyit akartam mondani, hogy miután 
a trónbeszédre nézve nyilatkoztunk, és a conferentía 
három negyede a szardíniái királylyal folytatott háború 
megemlítése mellett volt, Kossuth kedvetlen arozczal 
adja tudtunkra, miként a ministerium e kérdésben tel- , 
jes egyértelműséget remélt s miután köztünk meghason- 
lás van, ő már a nádor ő fenségének megírta, hogy a 
trónbeszédből a Garlo Albertora vonatkozó paragraphust 
hagyja ki. 

Lesújtva valánk a többség ily megaláztatásán. 

Csodálkoztunk a ministerium tagjain, kik viszont 
Kossuthon csodálkoztak ; de végre haza menénk oly rossz 
sejtelemmel, hogy alkalmasínt a magyar parlament saját- 
ságai közé fog tartozni, a többséget a minoritás helotá- 
jává tenni. 

Úgy is történt. 

A ministerium, mely előbb egy pártra sem akart 
különösen támaszkodni, a megnyitás után Kossuthot 
teszi kormányszónokká, — b így magát minél inkább 
összevonja a szerénység árnyéka közé, hogy csak desperált 
keresés után lehessen hol létezését fölfedezni. 

S pedig mennyi történt volna másként, ha Deák tol- 
mácsolja az igazgatás nézeteit! 




Éb ki hozhatja kétségbe, hogy akkortájban, Eossutb 
varázshatalma mellett is, a közérztilet tisztességesebbnek 
találta, hogy Deák higgadt szónoklata tohnácsolja a mi- 
nísteriumot, melynek már természeténél fogva sem kell 
még az oratoria mezején is, hét mérföldes csizmával 
és a vihar hátán nyargalni a sokadalom előtt, mindent 
maga után hagyva, kifárasztva, eltompítva, leverve? 

Akár mit mondjatok, a ministerium azon hangulattól 
Telt, mely nem volt meg, s melyet tétovázása idézett elő. 

És hogyan gyakorolta Kossuth a kormányszónokságot? 

Bevitetek a parlamenti többség egy tárgy védelmébe, 
melyet a kormány Kossuth által magáénak vallott. 
A. vita folyt. A centrum és a jobb oldal szónokait a 
« törpe minoritásnak* nevezett párt megtámadta. A küz- 
dés élénkült. Ferczel vagy Madarász gyanúsítgatni kez- 
dették az embereket és a dolgokat. A többség érezve 
jogait, szenvedélyessé Ion a rakonczátlanságokért, s 
positióit még határozottabban védte. Ilyenkor aztán föl- 
állott Kossuth, és előbbeni beszédét, melyet a kormány 
nevében tett, magyarázgatta, még pedig úgy, hogy rend- 
szerint hátat fordítva a többségnek, átszökött a minori- 
táshoz. A ministerek hosszú képpel ültek helyeiken, 
vagy a szükségből erényt csinálva, fölállongottak a ve- 
zérszónokot pártolni. Délután rendszerint ministeri ta- 
nács volt, melyben Kossuthnak e proterviája megrova- 
tott, — hogy viszont ismételtessék, hasonló parlamenti 
siker és négy falközti kárhoztatás mellett. 

És a szerencsétlen ministeri többség? 

Oh ! az tetszése szerint választhatott két alternatíva 
közül. 

Ha jónak látta, megmaradhatott szónoklatában kifej- 
tett nézetei mellett, midőn aztán a ministerium opponen- 
sévé vált szándéka és akaratja ellen s mint bűnbak magá- 
ra vette azon vádat, hogy reactionarius, hogy ólomsúlyt 
köt a kormány szárnyaira, hogy paraszt hajlamainál fogva 
ministeribb akar lenni a ministeríumnál. 
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Ha pedig jónak látta, fölállhatott, Kossuthot s benne 
a kormányt pártolni, a midőn aztán saját magát szavazta 
le, nevetséges jelenetekre nyitott tért, a közönség élezei- 
nek epigrammi anyagot szerzett, és nem osodálkozék, 
ha votizáló-gépnél egyébnek alig hiszi valaki. 

Ily horoscop rossz életutat irt le a ministeri többség 
számára. 

Mert, míg százan védik a veszélyes positiókat, a ne- 
vetséges helyzet csak desertorokra számithat. Ez a 
világon mindenütt igaz. 

S nálunk is könnyen magyarázható, hogy 36-ból né- 
hány hét alatt tekintélyes kisebb számmá szaporodott 
a baloldal. 

Kossuth, — ki mint némelyek állítják, az első napok 
óta titkos tanácskozásokat tartott a szélső democrata 
párttal — miután a ministeri phalanx megtöretett, nyíl- 
tan szövetkezek Perczellel, kit a ministerium a rendőri 
főnökségből kitett, és Madarász Lászlóval, ki egy pas- 
quille-irodalom élén állván, már rég óta aljas fegyverek- 
kel harczolt a Batthyány-ministerium ellen. 

E szövetségből származott a terrorismus. 

És csakhamar kiütött a forradalom. 



A mérséklett többségnek a ministerium hibái által 
nincsen lemosva bűne. 

Lehetett volna önállóbb. 

S ha magában bízik, ha hamar nem csügged el, ha 
nem vár mindent vezéreitől, ha bátorsága van daczolni 
a karzatvéleménynyel és ostromolni a ministerek gyenge- 
ségeit: — oh! akkor az első hetekben még Kossuthot 
is megdöbbenteni lehetett volna, s az utolsó perczekben 
is, valának a köz hajótörésben megmenthető kincsek, 
csak elszánt ember nem találkozék, ki azokért a hul- 
lámba vesse magái 
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Az ÜUman-conferentia, midőn népszerűtlenné 16n, 
hamar felosztott. 

Senki sem járt bélé. 

Mihelyt a ministerek ingadoztak, meghajlott a több- 
ség is. 

Midőn Kossuth csillaga hivataltársainak bukása fölött 
emelkedett a láthatáron mindig magasabbra, — a mér- 
séklettek összefogták kezeiket és még magántanácskozmá- 
nyokat sem tartottak. 

E párt, mint egész, kislelkü volt, s még az utezai 
terrorismus sem menti ki hallgatásáért. — Én itt a tör- 
ténészet törvényszékéről beszélek, azon itélőbiróságról, 
hol a mulasztások gyakran inkább rovatnak meg követ- 
kezményeik miatt, mint a bűnök. S a história bizonyosan 
kevés magasztalást fog szórni oly politika kezelőire, 
melynek a forradalom leghőbb napjaiban sem voltak 
vértanúi. 

A mérséklettek erkölcsi bátorságáról inkább csak 
Debreczenben lehet szó. Ekkor elhagyatva valának, nem 
volt vezér, kire függeszszék szemöket, nem mutatkozott 
az üldöztetésnél egyébre kilátás ; mégis a terrorismust 
merték Madarászban megtámadni, és a kibékülés vágyát 
Kossuth komor tekintetére sem tagadták meg. 

De Pesten szintoly határozatlanság és félelem jellem- 
zetté a nehéz momentumok alatt a ministeri conservati- 
veket, mint Pozsonyban az 1848-iki országgyűlés végső 
idejében a régi kormánypártot. 



A helyett, hogy a többi pártok elébe tükröt akarjak 
tartani, — magára a februári napok óta szeptember 
utoljáig terjedő időszakra nézve szükségesnek látom 
megjegyezni, hogy typusa nem a monarchismus elleni 
törekvés volt, hanem a separatistikus irány utolsó kö- 
vetkezményeinek keresése. 



1 



159 

Sőt a szélső radicalismus is — ámbár itt egyes ki- 
vétel fordult elő — nem vágyott egyébre, mint Magyar- 
országot gyors léptekkel közelebb hozni oly állapothoz, 
melyben egészen kifejtett organismussal birandana és 
a Lajthán túli tartományokkal csak az uralkodó szemé- 
lyének egysége által lett volna összeosatolva. 

A trón megdöntésére a pártoknál átalában nem volt 
hajlam. 

Minden veszélyben és a szenvedélyek legnagyobb 
ingerültsége közt a nemzet reménye a király felé for- 
dult. S ha beéjjeledett a láthatár és a politikai számí- 
tásnak tájékozási pontjai homályba tűntek, a magyar 
koronára függeszté szemét, s annak csillámain kereste 
a hit sugarát, mely a haza jövendőjét felvilágosítsa a 
megtört lélek előtt és bizodalomra melegítse a der- 
medt szivet. 

S ki nem emlékezik az örömkönyekre, melyek min- 
den arezot elöntötték, midőn V-ik Ferdinánd a pozsonyi 
országgyűlést kinyitotta? 

A februári napok után néhány hét múlva bevégezte 
a törvényhozás munkálkodását. Még a forradalmi láz 
heve az idegekben szökellett és a végletek utáni vágyra 
készítette el az ingerült kedélyeket : s mégis nem vala-e 
a lelkesedés a király iránt az országgyűlés bezárásakor 
szintén határtalan ? 

S a Batthyány-ministerium alatt, ha valami szabály 
vagy hir miatt az elégületlenség növekedőben volt, rend- 
szerint a harag és boszankodás csillapító szeréül azon 
hír használtatott, hogy a király Budapestre jön hossza- 
sabb ideig lakni. 

Midőn Zágrábban a nádor képe megégettetett, midőn 
Hrabowszky czélt nem ért, midőn a kedélyek a kérdések 
nehézségei miatt elkeseredtek, midőn a ráczok a római 
sánczokba vonultak, midőn nyugotról és délről a bonyo- 
dalmak egyaránt megoldhatlanoknak látszottak ; — a 
sajtó, a közélet, a társaskör, a magános aggódó, azon 
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lehetőségre vetette ki reményeinek horgonyát, hogy még 
mindent jóvátehetni ; mert a király jön le és a korona 
tekintélye uralkodni fog a felbőszült szenvedélyek felett. 

Ez általános hangulat volt. 

A republicanismusróli fecsegés némely zughelyeken, 
csak egyes hang vala a pusztában, melyet senki nem 
hallott meg és senki nem követett. 



Lamberg gróf meggyilkoltatása által az utczanép 
elkezdette a forrongást. 

Jellachich bán a sukorói ütközet után Magyarország 
kormányzójává neveztetett ki. 

A parlament eloszlatik; de oly modorban és oly 
formásságokszerint, hogy az 1848-iki törvényeknél fogva 
az magát a szétoszlásra nem hiszi jogosítottnak. 

E tények új változások küszöbéhez vezetnek. 

Elkezdődik a 

Il-dik korszak, t. i. a forradalom korszaka. 

Minek jellemezném hosszan? 

Hiszen, még alig virradtunk föl homályából, szürkü- 
letei, mint az elvonuló köd, szemünk előtt lebegnek. 

Ha nálunk a monarchismus elleni szellem említtetik, 
akkor leginkább a tettleges kitörések megkezdésétől, 
tehát a szeptember végétől júniusig terjedő idő, hozat- 
tathatik föl. 

E gyászterhes hónapok kétségkívül sokat folytak be 
a kegyeletek megingatására, s a közszellem rövid idő 
alatt oly irányok felé vezettetek, melyek által sok ne- 
mes kedély és sok hő hazafiság lőn arra kárhoztatva, 
hogy midőn a hazát szolgálni hitte, a haza s a trón 
romlására nyújtott segédkezet. 

nMert a forradalmak viharai és küzdései közt a pár- 
tok erényei nem tartósak » : s mikor volt, hogy midőn 
a tömegek vették kezökbe az égő kanóczot, a lángok 
ne értek volna el a szent helyekhez is? 
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. A huzamos polgárháború alatt perczenként apadt a 
jog iránti tisztelet, az igazságosság és a nemes érzel- 
mek öszvege. A forradalmi állapot természetes követ- 
kezményei előkerültek s a pártokban meggyöngítek a 
törvényes és erkölcsi eszméket és szokásokat. Minden 
rossz vágy kielégítésére remény nyílt. Az erős kedélye- 
ket gyűlölet és boszúszomj, a gyengéket félelem és aljas 
indulatok foglalták el. 

A parlament, mely állítá, hogy a törvény nevében 
és a király számára, ki ellen harczolt, tesz mindent, 
e helyzetnél fogva kénytelen volt a legnagyobb, a leg- 
erőszakosabb statuscsíneknél hazug és ámító nyelven 
beszélni. 

Még azokra is, kik a forradalom tényezői nem valá- 
nak, kik csak távolról nézték a bősz jeleneteket, szemlá- 
tomást hatott a forradalmi dráma erkölcsrontó befolyása. 
Fogalmaik a jogról és kötelességről, az igazságról és 
erélyről elhomályosodtak. A polgári élet oly családok 
körében is, kik a politikai küzdelmektől legmesszebb 
állottak, megtámadtatok, sőt szünetlenül háborítva lőn. 
S minthogy a félelem gyorsabban és tovább hat mint 
a fájdalom, az annyi nyomortól sújtott országon a reme- 
gés uralkodott, mely még átalánosabb és érezhetőbb 
volt, mint maga a nyomor is . . . 

Végtére a népben kifáradás jelentkezett és vágy a 
béke után. A képviselőházban, a régi royalista párt 
majdnem átalános visszavonulásának daczára, egy új 
royalista párt alakult^ mely minden alkalmat megraga- 
dott a kibékülés szükségét lerajzolni és a királylyal az 
alkudozást megkisérteni. 

E kísérlet megbukott azoknak cselszövényei miatt, 
kik különböző indokokból, de egyenlő szenvedélylyel gá- 
tolták a kiegyenlítést. 

Megbukott, mert a szükséges engedélyek megtagad- 
tattak. 

És megbukott azok tudatlanságán s gyengeségén is, 

B. Kemény Za. XIL íl 
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kik óhajtották ugyan a békét; de annak szükséges fel- 
tételeit nem merték óhajtani. 

Talán e rövid vázlat nem egészen hűtlen kepét adja 
a mi forradalmunknak. 

Pedig az idézett sorokban Guizot úr az angol forra- 
dalom szellemét festi le. 

De a revolutiók inkább szoktak egymáshoz hasonlí- 
tani, mint a békés fejlődés évszakai. 

A forradalom, minden csattanóssága mellett is, ste- 
reotypabb kép mint az átalakulás ; valamint nagy szen- 
vedélyeinkben is kevesebb változatosság van, mint rendes 
érzéseinknél. 

A magyar forradalomnak nem volt oly éles színezete, 
mint az angolnak. 

És kisebbek lévén szenvedélyeink, talán kevesebbek 
valának bűneink is. 

Tehát csak szelidítésekkel illik reánk Guizot rajza. 

De a meglepő hasonlatosság felold a különbségek 
taglalásától. 

És olvasóim e kölcsönzött jellemzést bízvást elfogad- 
hatják eredeti helyett. 

Én pedig nagyobbára fölmentve érezem magamat, 9 
szerencsétlen hónap élményeinek, irányaínak és tévedé- 
seinek taglalásától. 



Angliában Cromvell 50 ezer rajongó katonával irtatta 
több évek alatt a monarchia intézményeit és szokásait. 

A kerekfejek — a democraták — állandólag bírták 
a hatalmat. 

A vér kíméletlenül ontaték a harcztéren és a forra- 
dalmi birák Ítéleteinél fogva, hogy az áldozatok által 
nyerjen erőt az új szellem. 

De midőn a dictator meghalt, a nép rögtön vissza- 
követelte a régi állapotot, és Monk nem a közvélemény 
ellenére, hanem a fővárosnak s a megyéknek helybenha- 
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gyásával sőt kitörő lelkesedése közt hivta vissza az 
egykor gyűlölt royalistákat és a száműzött Stuart-házat. 

S mondhatni-e, hogy Anglia hosszas forradalma gyön- 
gítésére volt a monarchismusnak ? 

Hol van Európa szárazföldjén országa hol biztosabb 
széke lenne az alkotmányos királyságnak^ mint Albion- 
ban? 

Nem mutatja-e ez, miként egy nép jelleme átmenő 
szenvedélyek által még sarkaiból ki nem vettetik és a 
nép nem dobja oly könnyen el alapmeggyőződéseít, 
mint a mily könnyen készítik a doctrinák ábrándozó! 
paragraphusaikat az új viszonyok rendezéséről? 

És a magyar, mely legalább annyira volt monarchious 
hajlamú, mint az angol, I-ső Károly alatt, kicserélte-e 
kilencz rövid hónap leforgása közt kilenczszázados hit- 
elveit ? Elenyésztek-e velut aegri somnia, mint a beteg 
hagymázos látmányai, eltüntek-e agyából a történészeti 
magas emlékek, és a kar, mely paizsokon emelte fel 
Árpádot s a kard, mely Mária Theresia uralkodásának 
kezdetén fentartá a monarchiát, megszüntek-e lélekemelő 
példányai lenni a mostani nemzedéknek csak azért, 
mert egy hivatalos határozat lépett közéj ök és eltiltá 
a szívnek régi hajlamait, holt betűk által új rokonszen- 
veket rendelvén számára? 

Vagy talán a mi forradalmunk felforgatőbb volt, mint 
az angolé s irtóvasa inkább szétvagdalta a régi meg- 
győződések legmélyebb gyökérszálait? 

Miben volt a magyar nemzet köztársasági april 14-ike 
óta? s hol mutatta meg republicanus szellemét? 

E kérdés, mert a provisorium megalkotása után a 
köztársaság neve többször említették, fölvilágosítást 
igényel. 

Tekintsünk vissza. 

April 14-ikén kimondatik a detronisatio. 

A 18-án közzétett függetlenségi okirat végsoraiban 
vésztörvényszék alá vettetik mint honáruló az, ki a 

11* 
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Habsburg-lotharingi dynastia érdekeit szóval, tettel vagy 
tanácsosai elősegíti. 

18-ika után minden kibékülési javaslat már magában 
halálos bűn volt. 

Kossuth provisorius kormányzósága a dynastia ellen 
lévén irányozva, elvileg szabad tért hagyott a monarchis- 
musnak és a republicanismusnak. 

De miután a dynasticus nyilatkozat lőpor és golyó 
által vala ellenőrizve, a ki magát monarchicusnak 
monda, ezen vallomásával azt indítványozta : hogy, valaki 
a hon fiai közöl emeltessék trónra; vagy az idegen 
uralkodóházak egyikének, például a Goburgoknak vagy a 
Bomanowoknak valamelyik rokonsága kináltassék naeg 
a koronával. 

Lehetett volna-e ennél veszélyesebb vagy vérengzőbb 
hűség az eszmékhez ? 

A 18-iki okiratból következett, hogy republicanusok- 
nak mondották magukat: 

a) a valóságos köztársaságiak; 

b) az ingatagok, kiknek nem vala meggyőződésök ; 

c) Kossuth ellenségei, kik az ő háznépének hiúságát 
ismervén, annyi szerencsétlenségeink után egy nevetsé- 
ges koronázási ünneptől is tartottak; 

d) kik átlátták európai szükségét, hogy az osztrák 
birodalom föntartassék, mint nagy hatalmasság, s e 
tény elől nem akarták az utakat még inkább elvágni 
valamely behívott herczegúrfi által; 

e) a dynastia párthívei. 

A mit állítok, oly természetes, hogy mindenütt a vi- 
lágon hasonló körülmények közt előkerült és elő fog 
kerülni, míg a politika egyedül idves modorának nem 
kiáltatik ki a Don-Quijotteria. 
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A provisoríum utáni hangulatot a szavakból megitélni 
lehetetlen. 

S ha a királyság iránti szeretetet vagy gyűlöletet 
akarjuk vizsgálni, ha megtudni óhajijuk: mennyiben 
volt a forradalom alatt monarohicus a magyar nemzet, 
vagy mennyiben vált a forradalom által köztársaságivá? — 
ez esetben az ápril 14rike előtti idd felett kell szemlét 
tartanunk. 

Néhány sort szentelek tehát az országgyűlés, az ár- 
mádia és a nép szellemének rajzolására. 

Köztársasági hajlamú volt-e Jellachich bánnak Magyar- 
ország kormányzójává lett kineveztetése és a forradalom 
kitörése után 

az országgyűlés? 

Senki sem felelhet jó lelkiismeret mellett e kérdésre 
igennel. 

Az pórias többséggel bíró méraéklett párt szétronta- 
tott a ministerium hibás politikája, Kossuth ravasz eljá- 
rása, a szélső radicálok izgatása, saját gyengeségei és 
utczai rémuralgás miatt. 

Midőn a horvát seregek a Dráván átkeltek, már csüg- 
getegség lepte meg a mérsékletteknek még akkor is 
többségben lévő számát ; mert a nép hangulata, minden 
fölülről jött kedvetlen szabályért annyira ellenek for- 
dult, mintha ők solidaritásban lettek volna oly lépé- 
sekre nézve, melyeket viszonyaink ismereténél fogva 
maguk sem helyeselhettek. 

Bövid idő alatt három nagy csapás érte e szerencsét- 
len pártot. 

a) Batthyánynak akkor kellett lemondani, midőn Kos- 
suth népszerűsége csökkent, s a bán akkor neveztetett 
ki teljhatalmú királyszemélyesnek, midőn folytonos vissza- 
vonulásban volt, és a nemzet megbántott büszkeségénél 
fogva az ingerültségnek hihetetlenül kellett növekedni. 
Mind a két körülmény Kossuth hatalmát restaurálta. 

b) A szelid jellemű Lamberg tábornok, kinek szemé- 
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lye iránt legkisebb ellenszenv sem vala, egy utczacsopor- 
tozat által meggyilkoltatott. 

E tény demonstratio volt a kibékülés, barátai ellen és 
a rémuralkodást tűzte jelszóal ki. 

e) A törvényhozás egyik tagjának a ház tudta nélkül 
s haditörvényszéki Ítéletnél fogva kellett meghalni. Ez 
az egész világ alkotmányos országaiban elismert sértet- 
lenségi paizs alól kivonta a törvényhozókat és utolsó 
védformásságai is a parlamenti tagok személybátorságá- 
nak lehullottak. Kivált miután Madarász rendőrhivatalá- 
tól Kovács Lajosnak és — mint haliam — a mérsék- 
leti párt még egypár egyéneinek Zichy gróf elitéltetése 
e megjegyzéssel küldetett át: «igy vesznek el a haza- 
árulók*. 

Tudatik, hogy a forradalmak alatt semmi sem széle- 
sebb czim, mint a « honárulás ». 

És az is tudatik, hogy minden revolutióban « honáru- 
lók ]f> először a mérsékletiek s csak azután a túlzók. 

De melyik mérsékleti bízik abban, hogy a « honáru - 
lás)) másik versi óját megérheti? 

Én a ministeri pártot nem mentem. Miért nem Ion 
vértanává? Miért nem győzte le az iszonyt — 7iem a 
haláltól, mert ez kicsiny kívánság, de a nép keze általi 
haláltól, a megbélyegzett haláltól. 

Lehettek volna nálunk antic jellemek, mint a prófé- 
táké, kik megköveztették magukat az átkozódó tömeg 
által. 

Fájdalom! hogy ilyek nem valának. 

Ismétlem, én nem mentek senkit. Csak a tényeket 
constatírozom. 

Kétségtelen, miként a régi dissolutio és az új rému- 
ralkodás következtében a mérséklettek háttérbe nyomat- 
tak, s a pesti tanácskozmányok alatt politikai jellemök 
többé semmi határozat vagy intézkedés által nem kör- 
vonalozta, nem individualisálta magát. 

Uralkodtak tehát a radicalok. 



^ 
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És mégis — legyünk igazságosak — e szélső radica- 
lismus mutatta-e magát octóber kezdetétől december 
utolsó napjáig az egyének vagy a talentumosabb szóno- 
kok többsége által a monarchismus ellenségének? 

Elég rossz szenvedély tombolt nálunk; de sem a 
képviselőházban, sem Pest utczáin, sem Magyarország 
széles térszínének legforrongóbb pontjain nem hangzott 
a köztársaságnak proelamálása. 

Hol történt hasonló körülmények közt ily látvány, 
ha a nép nem volt monarchicus? 

A veszély nagy vala^ mondhatják sokan és ez tartóz- 
tatta vissza a népet. 

Iszonyú csalódás. 

Mert a hol egy nagy meggyőződés van, az épen a 
nagy veszély ellen szokott fölhasználtatni. 

S ha a nép a köztársaság zászlóját áhította volna, e 
zászlót a veszély óriás terjedése csalhatatlanul kitüzen - 
dette vala. 

Nem lobogott az; mert nem gyűjtött volna vörös 
szárnyai körül örömittas tömegeket. 

A veszélyt inkább csekélyleni, mint elismerni taná- 
csos azoknak, kik a nemzet monarchismusában kétked- 
nek. 

Pestről január első napján Debreczenbe költözött a 
vándorlásnak indult törvényhozás, miután az, az ország- 
gal együtt, már rég a forradalmi téren volt. 

8 miért vala e karavánok száma nagy? 

A félelem, a meggyőződés különböző indokain kívül 
azért is, mert egy békebizottmány küldetek a császári 
sereg fővezéréhez, s a bizottmány legtekintélyesebb tagja 
esdekelve kérte a vegyes titkos-tanácskozmányt, hogy a 
két ház mínéltöbb egyénei siessenek Debreczenbe a nye- 
rendő egyezkedési pontok tárgyalása végett. 

A sors másként rendezkedett ; — de azért a lemene- 
tel ezen indoka kétségtelen ténynek marad. 

Debreczenben a képviselőház semmi tárgyat fölvenni 
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nem akart, míg az egyezkedési küldöttség tudósítása 
meg nem érkezik. 

Yárni nem kellett sokáig; mert Deák által értesítve 
lön az országgyűlés a küldöttség megbízatásának siker- 
telensége felől és hogy csak a feltétlen megbódolásról, 
nem pedig kiegyenlítésről, van szó. 

A képviselőház — ha akkori hangulatából következ- 
tetést vonhatunk — nem látszott ugyan a békepontokra 
nézve akadékosnák; de minden feltétel nélküli meghó- 
dolást a nemzet halálával és az alkotmányos lét megsem- 
misítésével azonosnak képzelvén, polgári kötelességének 
tekintette Magyarországot az enyészet torkába nem 
taszítani. 

Midőn tehát a császári királyi seregek fővezére a 
legkisebb lehetségét az alkudozásnak megszüntette és 
egy küldöttségnek ő felsége szentséges színe elébe járu- 
lása ez időben kivihetetlenné vált ; Kossuth azon javas- 
lata, hogy a nemzet az 1848-iki törvényeket megvédeni 
törekszik ugyan; de a békés kiegyenlítésre a mutatko- 
zandó alkalmakat mindig kész leend megragadni, a 
képviselőház termében nem talált ellenszegülésre. 

Az országgyűlés tehát legelső tanácskozmányát Deb- 
reczenben a békepolitikának kitűzése mellett kezdette 
meg, s a mérséklés volt első jelszava, melynek akkor 
sem a szélső radicál párt, sem Kossuth részéről nem 
vala had izenve. 

A viszonyok később változtak. 

De mielőtt az események továbbfejlődése a becsszomj- 
nak és koczkáztatási kísérleteknek újabb pályatért szer- 
zett volna, már a képviselőház keblében a több hónapok 
óta lenyomva tartott nézetek és elnémított pártárnyala- 
tok szabadabb életnyilatkozatot kezdettek nyerni. 

Egy különben csekély körülmény adta az első len- 
dületet. 

Madarász rendőri intézkedései által t. i. úgy beszorit- 
tattunk Debreczenbe, mintha intemirozva volnánk és az 
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országgyűlés tagjai tisztességes fogságba tartatnának, 
azért, hogy a terem padjai mindig tömve lehessenek. 

A magyar az útlevelekhez sem vala szoktatva ; annál 
különösebben jött tehát, hogy a szigor rendszere épen 
a képviselőkön kezdessék meg, kiket a kormány hízelgő 
kifejezései a keleti phraseologia pazar modorában min- 
den hatalom kútforrásának neveztek, s kik iránt Kos- 
suth is magát — míg evictorokra volt szüksége — az 
engedelmes szolga és a parancsokat hűn végrehajtó 
eszköz szerepében akarta föltüntetni. 

S noha a magyarénál engedékenyebb forradalmi con- 
vént alig volt valaha, mégis a kicsinységekben féltette 
függetlenségét, és a gyenge uralkodók szokását abban 
is utánozta, hogy míg a dolgok iránt nem bírt szabad- 
akarattal, a külsőségek körül szeszélyeit kiméltetni 
akarta. 

Madarász megszorító rendeletei sok képviselőt inkább 
ingereltek, mint a lelki szolgaság, mint az országgyű- 
lési határozatok terrorisálása. 

Ezen szemlátomást növekedő komor hangulatot a 
mérséklettek megragadták, a rémuralgásnak, mely a 
rendőrminister személyében képviseltetek, népszerűtle- 
nitésére. 

FöUépésök, ha az akkori viszonyok közé gondoljuk 
magunkat, erkölcsi bátorságra mutatott ; az ostrom foly- 
tatása pedig, miután Kossuth minden áron védelmezni 
látszott Madarászt, vakmerőség volt. 

De a koczka elvettetek, és az örökre botrányos emlé- 
kezetű gyémántorzás, mely először csak homályos gyanú 
volt, azonban később a szenvedély kifáradhatlan élénk- 
ségével addig nyomoztaték, míg egészen világosságra 
jött, — Kossuth daczára is megbuktatá a rendőr- 
ministert. 

Ha e mocskos tény ki nem sül, menthetetlenül veszve 
van az egész párt. 

Kazinczy és Kovács — a vád megindítói — az első 
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perczben átlátták helyzetök súlyát s lehető következ- 
ményeit 

S minthogy a legrosszabbra is már elkészülve vol- 
tak, mertek erélyesen akarni. Elszántságuk vonzerővel 
birt; mert a forradalmakban az óvatosságnak van leg- 
kevesebb összpontosító tulajdona, és a ki egy kétes 
sorsú pályán csak addig halad, honnan még visszatérni 
lehet, mindig azon gyanú alatt áll, hogy visszatérni 
szándékozik. Egészen más lélektani törvényektől függ a 
rendes viszonyok közt a siker és a meghiúsulás. 

Kazinczy és Kovács rövid idő alatt tekintélyes mino- 
ritás élén állottak, melynek nyilatkozatai előbb vissza- 
tetszéssel, később figyelemmel, végre a képviselőház 
rokonszenvének jeléi közt fogadtattak; kivált midőn 
Kossuth nem vett személyesen részt a parlamenti vita- 
tásokban. I 

E minoritás, többnyire Nyári föllépései által elő- 
segíttetve, ugyanazon határozott hangon, melylyel Ma- 
darászt — mint a rémuralkodás és a forradalmi erkölcs- 
telenség képviselőjét — megtámadá, ostrom alá vette a 
rémuralkodás elveit s a hatalom visszaéléseit is. 

A Kazinczy- párt terveiben nem volt annyi határozott- 
ság, mint a programmal bíró és régi pártoknál szokott 
lenni. 

Kitisztázott politikai tant, mely magasabb czéljait s 
a létező eszközöket szem előtt tartva, a közélet minden 
manifestatióiban az összefügést és irányt felfogja, s 
mert a tények jelentőségót ismeri, érvénynyel foly be 
azok alakítására ; — ily széles látkörű, ily concentráJt 
nézeteket hasztalan fognánk a debreczeni mérsékletiek- 
nél keresni. 

A kiforrásra idő sem volt. 

S ha e párt működéseiben a mozgató erőt vizsgáljuk, 
az inkább egy shibolet mint egy doctrina, inkább til- 
takozás mint cselekvés, inkább egy negatív irány vala. 

Nem engedni a dolgokat odafejlődni, hogy a nemzet 
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és a trón közt a kibékülés hídja akármily körülmények 
miatt leromboltassék : ez volt a Kazinozy-párt törekvése, 
mely azon képviselők közt is, kik a felmerülő egyes 
kérdésekre nézve más utakat követtek, számos visz- 
hangra talált. 

Hogy a parlamentaris téren kívül és a Közlöny szá- 
maiból föl nem mutathatólag, történt-e a haza szeren- 
csétlen viszonyainak kiegyenlítésére valami, akár az 
irodalomban, akár az életben, és minő sikerrel? — ezt, 
mintán a pártok apológiájába és az egyes tények tag- 
lalgatásába ereszkedni nem akarok, felesleges volna 
bonczolgatnom. 

Az országgyűlés, mely a szeptemberi napok óta ön- 
állóságának semmi jelét nem adta, most e befolyások 
közt erélyben és függetlenségben naponként nyert. 

Látszék, hogy a képviselők többségének jellemében 
annyi nemesebb érez volt és annyi tiszta hazafiság, 
miként megilletődés nélkül alig lehetett a viszonyok 
ezen szerencsétlen áldozataira nézni, kik úgy nem értet- 
tek a forradalomhoz, mint a hogy nem tudták volna 
az ezeregyéj arabmeséit megírni; azonban mégis forra- 
dalmi és terroristious conventnek kellé lenniök. 

Néhány nyugtalan és vállalkozó emberen kívül a 
többi követ, midőn pártolni nem is merte, szívében 
üdvözlé a mérséklettek terjedő hatalmát. 

így sikerült a győzedelmi hírek daczára is a honvédi 
bizottmány elnökét, Kossuthot, még egyszer oly hely- 
zetbe hozni, hogy az a kormány nevében kinyilatkoz- 
tatá: miként a nemzet most is csak a védelmi téren 
marad, és a honvédi bizottmány a kiegyenlítésre mu- 
tatkozó alkalmakat elzárni nem akarja. 

De a békés szellem emelkedése mély aggodalmat ger- 
jesztett azokban, kik, ha a nemzet nyugalma vissza- 
adatik, lehetetlenek voltak, s kiknek oly veszélyes vala 
a rend, mint ellenfeleiknek a rémuralkodás. 

Naponként szaporodtak tehát a gyanúsításon kívül a 
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fenyegetések is, majd a mérsékletieket külön, majd a 
képviselő kart egész öszvegében érdeklők. 

A Madarászt vádoló egyének előbb sajtóperbe, utóbb 
kőzkereset alá vettetni szándékoltattak. De a gyémánt- 
orzás gyorsan fejlő nyomozatai e czélt meghiúsították. 

Kossuth márczius végső napjaiban a táborból levelet 
ír Nyárihoz, mint a honvédi bizottmány ideiglenes elnö- 
kéhez, melyben tudtul adja, hogy Klapka tábornok 
tiszti karával nála megjelenvén, fölszólitá őt, a béke- 
pártnak — mely hír szerint — a katonaság mellőzésé- 
vel akar egyezkedni, törekvései iránt nyomozatot indí- 
tani. Mit Kossuth — mind monda — csodálkozással 
hallván, kötelességévé tette Nyárinak a vizsgálat rög- 
töni megkezdését. Ezen szándék is füstbe ment. Mert 
Nyári a nyomozatot nem látta szükségesnek; báró Fe- 
rényi Zsigmond, ki állította volt, hogy ő a békeponto- 
kat tudja, egy komoly fölszólításra e pontok közzététele 
iránt, szavait oda módosítá, miként csupán utczai híre- 
ket hallott ; Klapka tábornok pedig lovagias őszinteséggel 
kinyilatkoztatta, hogy az egész fölszólítás nem is létezett 
és csak beszéd közben említtetek egy pár tiszt által, 
miként a « Márczius tizenötödike » szerint az «Esti Lapok- 
ban)) oly czikkek volnának, melyekből gyanítható: 
mintha Debreczenben párt léteznék, mely minden áron 
kibékülni akarna. 

Valamint a Kazinczy- Kovács -párt terrorisálása foly- 
ton folyt, szintúgy a képviselőház sem maradt dorgálá- 
sok és ijesztgetések nélkül. 

Kossuth mindig Görgőinek dictaturára törekvését, 
mint popanczot mutatá föl, hogy a katonai rémuralko- 
dás félelme által hasson. 

Továbbá márczius 25-én, midőn a táborba ment, elé- 
gületlenségét nyilatkoztatá ki a képviselőházban terjedő 
irányok miatt, s bár a dialectica által ködfátyolba takarva, 
de még is eléggé átlátszólag adá tudtul, hogy ha e 
szellem még tovább tartana, akkor vagy az ő kormány- 
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zósága lehetetlen, vagy a ház föloszlatása szükségeB. 
De nem yala-e világos : miként ily alternatíva csak 
phrasis volt s csak az eszmékben lön képzelhető ? Mert 
ki gondolhatá, hogy Kossuth akarjon lemondani a ha- 
talomról? S ha akart volna, ki hihette, hogy a nép 
oly képviselőházat tűrni fog, mely e visszavonulást 
eszközli vagy megengedi? Midőn tehát a kormányzó a 
ház szellemét kárhoztatta, fenyegetéseivel csak a parla- 
ment eloszlatására czélozhatott. És ily eloszlatás nem 
vonta volna-e maga után egyes képviselőknek pörbe- 
fogatását, és a rémuralom meghonosítását ? Igaz, mi- 
ként Kossuth szivének benső hajlamánál fogva nem 
volt terrorista; de környezete többnyire kalandorokból 
állott, és házában a gyakori vendégek rendszerint oly 
egyének voltak, kikről a legrosszabbat lehetett föltenni. 
S mire nem folyhat eldöntőleg be egy camarilla, mely 
elég felfogással nem bírt arra, hogy számítva tudjon 
gyűlölni, és elég lélekerővel arra, hogy a perez ellen- 
szenveinek át ne engedje magát? 

Alig monda el Kossuth a ház szelleme ellen a dor- 
gáló szót, s már a hírlapokban és közhelyeken erős 
izgatás támadt a reactionariusok által vezérlett tábla- 
biráknak nyugalomra bocsátása^ elcsapása, a nép általi 
szétűzetése iránt. És a goromba vádoskodások a kép- 
viselők ellen mindaddig folytak, míg Kossuth a tábor- 
ból megérkezvén, világosságra jött az ok, mely miatt 
vala szükség annyi mocskot, annyi fenyegetést szórni a 
táblabiró-gyűlésre és az úgynevezett reactionariusokra. 

Ápril 13-ra t. i. titkos ülés hivatott össze. 

Tompa és határozatlan hírek terjengettek tárgya felől. 
De annyi látszók, hogy a márczius 4-iki alkotmány 
iránt akar demonstratio történni. 

Mindjárt az« ülés kezdetével Kossuth indítványba 
hozta a demonstratiot, azon okból, mert az octroyrozott 
charta által Magyarország megszüntetett. E lépést külö- 
nösen három körülmény miatt monda halaszthatatlan- 
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nak: mert a katonaság követeli, és a képviselőház da- 
czára is fogja proclamálni, midőn aztán a szuronyok 
uralkodása elkezdődnék; mert továbbá, a nép annyira 
óhajtja, bogy ha az országgyűlés ellenszegül, a követ- 
kezményekről senki jót nem állhat; mert végre az 
európai hatalmasságok Veronában egy congressust fog- 
nak közelebbről tartani, s ha addig az ország függet- 
lensége ki nem mondatik, és nem vonul a figyelem 
reánk, majd Magyarország árán rendeztetnek az olasz 
ügyek, mig az ellenkező esetben a magyar nemzet is 
kihallgattatnók, mint a lombardiai küldöttek Brüsselbe. 

A veronai congressusról tehát — melyről a világ 
semmit sem tudott — a képviselők egy mistificatio által 
tudomást szereztek maguknak. Minden külföldi hirlap 
hónapok óta letartóztatva lévén, képzelhetni, hogy a 
legcsodálatosabb események megtörténéséről is lehetett 
akármennyit beszélni, miután a rendőrministeren kívül, 
talán csak egyedül a kormányelnök volt oly szerencsés 
helyzetben, hogy a német és franczia Journalokba pil- 
lanthatott. Valóban, az egész veronai meséről a fátyol 
csak akkor lebbent le, midőn a világosvári fegyverleté- 
tel után mindenkinek alkalma nyilt utánjárni; hogy 
vájjon fordultak-e ott elő Magyarország speciális ügyei? 

Mi a nép és katonaság szándéka iránt tett értesíté- 
sek hitelességét illeti: — erről később fogok szólani; 
de azt még itt meg kell jegyeznem, hogy alig lehetett 
a képviselők közt, ki kételkedett volna az iránt, hogy 
a sereg a debreczeni conventre boszankodik és szuro- 
nyát főként az annyiszor gúnyolt táblabírói fontolgatá- 
sok miatt, előbb-utóbb a követek szétűzetésére hasz- 
nálandja. 

A nép szelleme inkább vala ismeretes. 

S a vidékeken megforduló képviselők nem vettek 
ugyan észre a tömeg hangulatában oly ingerültséget, 
mely Kossuth tudósításával a nép óhajtása felől egye- 
zett volna. De ismerték az ő mindenhatóságát. Tudták, 
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hogy Kossuth egy intésére a nép szíve idegenséggel 
telnék el választottai iránt. Nem kételkedtek, miként 
szeretve a milliók által csak ő van; és a dolgok oda 
fejlődtek, hogy gyűlöltetni fogna még a képviselőház is, 
mihelyt tüzetesen ostromoltatnék Kossuth által. 
Ezek együtt az intímidáltatásra elég anyagot adtak. 
S a képviselőház hasonló mértékben volt megrettenve 
és lehangolva. 

Többen ostromolták a javaslatot. 
Többen valának beszédre fölírva. 
De ujjain megszámlálhatta az ember azokat, kiknek 
arczára nem voltak a legkomolyabb aggodalmak vésve, 
s magának Kossuthnak kellett az előgördített nehézsé- 
gekre és felhozott ellenokokra válaszolni. Mert a con- 
vént majd minden tagja legalább arról meg vala győ- 
ződve, hogy hajánál fogva van a kérdés szőnyegre hur- 
czolva, s hogy az egész terv alatt más czél aligha lap- 
panghat, mint az országgyűlésen tekintélyt nyert mér- 
sékletteknek egy csapással összezúzása. 

A titkos ülésen nincs határozat, nem történik sza- 
vazás. 

A titkos ülés csupán elkészítő, s nálunk rendszerint 
a pártconferentiák helyett használtatok. 

Itt véleményét a benyomások szerint változtathatja 
valaki a nélkül, hogy következetlenséggel vádoltatnék ; — 
mert az egésznek nincs ünnepélyessége és a szellemi 
hatáson kívül eredménye. 

De ápril 13-án az intimidatio daczára is, bírt annyi 
makacssággal a vitatkozás, hogy a közelebbi napokra 
átnyúlni látszók, és a mérséklettségéről ismeretes ház- 
elnök örömmel ragadta volna meg az alkalmat, halasz- 
tás által provocálni higgadtabb megfontolásra ; azonban 
Kossuth kijelenté, miként a ház szelleméről már föl- 
világosítva van, s látja, hogy a többség nézete az övé- 
vel összhangzik. 
14-én nyílt ülés vala ; de a tanácskozó terembe gyűlt 
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képviselők, azon okból, mert a nép összesereglett és 
kívánna a vitatások alatt jelen lenni, átvitettek a reformá- 
tusok nagy templomába, hol már minden hely, a leg- 
sűrűbb tömeg által el volt foglalva. 

E népgyűlést — miután a szavakkal sok visszaélés 
van — mondhatja valaki országgyűlési tanácskozmány- 
nak, de a független nyilatkozatok helyének legkevésbé. 
Magok a detronisatio gyér számú barátai is hallgattak, 
mert érzék, mennyi gyöngédtelenség van oly oratiók- 
ban, melyeket czáfolni már többé úgy sem lehet. Kos- 
suth egyedül volt a nap hőse. Beszéde készített vala, 
s a templom boltíveinek viszhangjai miatt megzavarta- 
ték. Mert rossz pontról szónoklott. És a tömeg is 
aránylag hideg maradt, minthogy a csodásan szép organ 
hatása ki nem fejlődhetek, s minthogy Kossuth nem a 
templom szószékéről beszélvén, alakja és arczkifejezése 
a hallgatók na^ része előtt eltakarva volt. 

Gondolom, részrehajlatlanul említem a történteket. 

Kossuth a török földre lépvén, köriratot intézett a 
magyar forradalmi kormány külországi meghatalmazott- 
jaihoz és üg3rvivőihez. Ebben zilált kedélyének egész 
kétségbeesésével törekszik magát a világ előtt igazolni. 
Mindenhez kapkod, hogy föntartassék a véleményben. 
De ápril 14-ike iránt még sem mer igazságtalan lenni; 
noha őszintesége által bölcsessége fölött tört pálczát. 
Azt mondja t. i., hogy ő proclamálta a függetlenséget, és 
azért, mert egy párt elől, mely a kibékülésre ármányo- 
kat szőtt, a hidat elvágni akarta. Csak a keleti mesék- 
ben fordul elő a nagy elszánásokra ily kicsiny ok. 
S pedig igen hihető, hogy ha a mérséklett párt be* 
folyása nem kezd gyorsan terjedni, ápril 14-ike semmi 
által nem fogta volna magát a többi napoktól meg- 
különböztetni. És annál inkább meg vagyok róla győ- 
ződve, mert tudom, hogy ha a vukovár-fiumei vonal 
nem támadtatik meg, Kossuth excentrikus indítványai 
a pozsonyi országgyűlésen is elmaradnak és tudom, 
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hogy EosButh a politikában mindig, midőn zsebében 
csak egy forint yolt, akkor tett egy kártyalapra száz 
forintot föl. Ez a koczkáztatási betegség, a véletlen 
kényszerítései miatt a legmagasabb fokra fejlődött ki 
benne; noha idegzete oly gyönge volt, hogy minden 
politikai szerencsejáték után a lázas ingerültség miatt 
ágybafekyővé lőn. 

Láttuk az országgyűlés szellemét : — tekintsünk a 
katonaságéra. 

Az ármádiában a köztársasági hajlamnak nyomai 
korán mutatkoztak; de nem nagy kiterjedésben. 

A ráczok elleni harczok kőzűl a legelsőbbeket azon 
önkéntesek segítették megnyerni, kik a « Forradalmi 
csarnok » előtti toborzások alkalmával csaptak föl. 

Hogy tehát ezek sorában a más gondolkozásúakkal 
vegyesen, számos forradalmiak és a forradalmiak közt 
néhány köztársaságiak is valának: nem szenved két- 
séget. 

A Perczel Mór által alakított fegyelmetlen csapatok — 
melyekkel e tábornok szerencsés és kalandori vállala- 
tait végrehajtá — szintén mutathattak föl repulikanu- 
sokat; mert Perczel meggyőződésből vala vörös köz- 
társasági; és egy tábornoknak, kivált ha oly tartalék 
nélkül mondja ki véleményeit, mint Perczel, okvetlenül 
kell befolyást gyakorolni a katonaság szellemére. 

Bem seregei a győzedelmeket inkább keresték, mint 
az eszmék jelentőségét. Keveset okoskodtak; de sok 
lőport szagiának, és sok veszélyből vágták ki magukat 
oly főtisztek vezénylete alatt, kik az erdélyi aristocratiá- 
hoz tartozván, inkább tekintetének e mozgalmas idők- 
ben reactionariusoknak, mint az utóbbiak kergetőinek. 
Bem zászlóaljait bizton lehet azok közé sorolni, me- 
lyek aránylag kevés értelmes szuronyt számláltak. Ennél 
fogva ott legkevesebb politikai okoskodás folyt s nem 
lehetett köztársasági demonstrátióktól tartani. 

Mind ezen seregeknél sokkal fontosabb vala a felső 
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tábor; mert az ország politikai irányáról számá- 
nál és közelségénél fogva, midőn akart, határozhatott 
volna. 

Kérdés tehát : köztársasági hajlamú volt-e Gőrgeí 
ármádiája s adott-e rokonszenve által az ápril 14-iki 
határozatra alkalmat? 

A felső sereg irányáról a legelső, de felette meglepő 
nyilatkozat van a váczi híres proclamátióban, mely 
jan. 5-én jelent meg. 

E kesernyés hangú vádiratban a sereg és a fővezér, 
a kormánynak és a pártoknak hibáztatásába vegyül s a 
tábor iránti intézkedéseken túl, még a politikai eszmék 
fölött is bíráskodik. 

Mert a tisztikar megegyezéséből a váczi proclamátió- 
ban határozottan kinyilatkoztatja Görgeí: 

hogy a forradalmi kormánynak többé nem engedel- 
meskedik ; 

hogy csak Mészáros Lázártól, mint törvényes had- 
ügyministertől, fogad el rendeleteket; 

hogy az ármádia csak az 1848-iki törvényeket védendi; 
végre, 

hogy a sereg minden köztársasági irány ellen tilta- 
kozik és annak ellenszegülni fog. 

Épen midőn Schlick tábornok Debreczent fenyegette 
és Perczel a honvédi bizottmány elnökével összeveszett ; 
épen midőn a forradalmibb emberek, reményeiknek 
utolsó horgonyát Görgeibe vetették, kit némely előzmé- 
nyek szerint, magok pártjához számítottak: — e per- 
czeiben az izgatottságnak, érkezik meg azon hír, hogy 
a felső tábor nagyobb része nem tudni merre vette út- 
ját és az engedelmességet felmondotta. 

Ily átalános alakban terjedt el a váczi esemény. 

Eóla Kossuth körözetéből sokan beszéltek ; de min- 
den más versio nélkül. 

A vád, Perczel sereg-testeitőli elszakadás miatt hang- 
zott Görgei ellen; — noha, mint a forradalom után 
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világosságra jött, ez Yetter tábornok és az egész tábor- 
noki kar terve szerint történt volt. 

A valóságos ok be lőn leplezve. 

KöTeti interpellatiók után sem említett Kossuth a 
váczi proclamatio tartalmáról semmit. 

S a képviselők csak a világosvári nap után, midőn a 
forradalmi okiratok napfény elébe kerültek, olvashatták 
el e nyilatkozványát a felső seregnek. 

Oly könnyű volt mondani és elhitetni, hogy a rejtel- 
mes külön szakadás, s 18 ezer katonának a harczteré- 
röli eltűnése Görgeinek diotátori hatalomra vágyását 
jelenti; hogy nem találtaték czélszerűnek helyébe oly 
okot terjeszteni elő, melynek benyomása a kedélyekre 
kétségesebb lehetett. 

Hetek tőitek el, mig semmi adat vagy hír nem szár- 
nyalt az események előteréről visszavonult tábornokról. 
Az alatt Klapka és Bem nevei merültek fel. Dembinszky 
érkezek meg s vette át a fövezérletet. Damjanics említ* 
tették, mint növekedő talentum. 

Végtére kezdett egy-egy kedvező tudósítás is szár- 
nyalni Görgeiről ; de csak mint dugárusi czikk, mely a 
rendőrminister által vont vámsorompóján az eszme- 
közléseknek átcsempésztetek. . Azonban a kormánylap 
hivatalos számai minél ritkábban bajlódtak e névvel, s 
csupán a kápolnai ütközet körülményei helyeztették a 
honvédi bizottmány elnökét azon állapotba, hogy a 
képviselőház előtt, a fővezény létre vonatkozó intézkedé- 
sek miatt, majdnem állandó kérdéssé tétethessék Görgei 
pályája, múltja, szerepe és hatásköre. 

Mert Kossuthnak — e perez óta — politikájához tar- 
tozék, mindent, mi Görgeit kedvetlenító vagy ingerié, a 
képviselőház parancsából teljesíteni. 

Hogy ki legyen a tábor fővezére, és ki léptettessék 
le e hivatalból? erre nézve a világon legjáratlanabb 
bíró a parlament. 

S a debreczeni képviselők valóban oly szerények va- 

12* 
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Iának, hogy a kormány hatalmát megnyirbálni és saját 
cselekvényességök körét terjeszteni, önszántokból a yilá- 
gon legutoljára akarták volna. 

De Görgeire nézye erélyeseknek, sőt hatalomfoglalók- 
nak kellett lenniök. 

Mert Kossuth okvetlenül ezt kívánta. 

így vala kénytelen maga a képviselőház előbb Dem- 
binszkyt léptetni föl Gőrgei ellen, aztán Dembinszkyt 
letenni, s Görgeire bízni a főparancsnokságot és három 
nap múlva határozatát ismét oda módosítani, hogy már 
nem Görgei, hanem Yetter legyen a valóságos fővezér. 

Ezen rátukmált erélyeskedésből következett aztán, 
hogy Damjanicsnak hő vágyai közé tartozék, két szá- 
zad huszárt küldeni Debreczenbe, és szétveretni ama 
nagyszájú jacobinus conventet, mely Kossuthot örökké 
szélsőségekre kényszeríti ; — így vált viszont természe- 
tessé, hogy a képviselőház az ármádia akaratjától kez- 
dett rettegni, s mindig tartott, hogy Görgei, kit Kos- 
suth dictátorságra törekvőnek festett le, valamit forral 

Könnyen magyarázható tehát a szertelen hatás, me- 
lyet a táborból megtérő kormányelnök azon nyilatko- 
zata tett, mi kép az ármádia (az az Görgei) sürgeti a 
függetlenség kimondását, s ha a ház késend, a katona- 
ság veszi a hatalmat kezei közé. 

Pedig az ármádia sürgetésének a világon semmi alapja 
nem volt. 

A felső sereg híres fenyegetései a függetlenségnek — 
ha a ház vonakodnék — a katonaság általi proclamál- 
hatásáról, csak Kossuth forró képzelődésében léteztek. 

A dolog menete ez volt: — Kossuth, bár örökké 
bálványoztatok, szünetlenül féltette hatalmát és nép- 
szerűségét. Nem állítom, hogy e félelem nála az alja- 
sabb nemű önzés ködébe burkolt rém volt. Sőt hihető, 
miként magát a gondviselés eszközének tekintvén, kire 
egy nagy missio van bízva, erkölcsi és vallásos köte- 
lességének hitte, személyében, néha túlóvatossággal is, 
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a hazát oltalmazni. Annyi bizonyos — eredett legyen 
bár honnan — hogy Kossuth eleinte a képviselőház 
iránt magánkörben sem mutatott haragot ; de az alvidéki 
csapatoknak a tiszamelletti seregtestekkel és a felső 
táborral történt egyesülése után, több alkalmat hasz- 
nált föl, kétértelmű helyzetbe hozni s egymás által 
geniroztatni a parlamentet és ármádiát. ő rövid idő- 
köz alatt sokszor fordult meg a táborban, mi hivatalos 
állásánál fogva természetes volt. Ilyenkor talált min- 
dig rést, társalgás vagy értekezések közt, a képviselő- 
ház felé vezetni a figyelmet, s épen nem kedvező vilá- 
gításban tüntetni föl viszonyait a debreczeni gyűlés 
irányában. « Milyen boldog vagyok — szóla egy alka- 
lommal, midőn a főhadi szállásra érkezett — milyen 
boldog vagyok, hogy a parlament zsarnoksága alól me- 
nekülve, bár rövid időig, az önök baráti körébe vonul- 
hatok!)) Átalában a tábornokok előtt többször állította, 
hogy a követek erőltetik őt oly lépésekre, melyeket nem 
helyeselhet; de kénytelen engedni, mert a parlament 
magához ragadott minden hatalmat. E nyilatkozatai oly 
hatást gyakoroltak még a kétkedőbb vérmérsékűekre is, 
hogy a harag a képviselők ellen a seregben naponként 
növekedett, mind addig, míg a tábornokok és törzs- 
tisztek a hadviselet terrénumánál fogva, többször jöhet- 
vén a polgári helyzetűekkel érintkezésbe, a dologról a 
mysticus fátyol, melybe takartatának, lehullott és az 
igazság arcza kitűnt. Midőn Görgei először jött Debre- 
czenbe, még a követi karnak tulaj donítá az ellene inté- 
zett megtámadások nagy részét, és adjutánsától hallot- 
tam, hogy ők — t. i. a tábornok kíséretében lévők, — 
akkor semmit sem óhajtottak inkább, mint a kiabáló 
szájhősöknek — az az a képviselőknek — rendbe- 
szedéséi 

Valamint pedig nem a legszerencsésebb világításba 
állítatánk a sereg elébe; szintúgy midőn Kossuth a 
táborból hazajött, mindig hallanak a képviselők híre- 



182 

ket a katonai kényaralomra törekvésről, és hogy van 
egy, ki nem válogat a dictaturára vezető eszközökben; 
de ha a ház meg nem hasonlik, akkor ő (t. i. Kossuth) 
élete koczkáztatásávai is védendi a nemzet szabadságát 
és a napóleoni kisérleteket meg fogja hinsítni. 

Szóval: én örömmel elhiszem ngyan, hogy Kossuth 
nem akarta az országgyűlés által a nem-kedvelt tábor- 
nokokat, a katonaság által pedig a már többé szintén 
nem-kedvelt országgyűlést semmivé tenni. 

Azonban, ha részrehajlatlan kívánok maradni ; el kell 
ismernem, hogy a kormányelnök, többnyire a körülötte 
levők által izgatva, gyanús volt a képviselőház és gya- 
nús az ármádia irányában, s nem kételkedem, hogy 
midőn a körülmények kölcsönös félreismerésénél fogva, 
a két erő egymással összecsapott volna : erre Kossuth, 
bár nem rendezett tervből, de legalább a szenvedélyek- 
nek olykori magát- átengedése által, és olykorí alapta- 
lan nyilatkozatainál fogva, leglényegesebben folyandott 
vala be. 

ö márczius közepe után a képviselőházra különösen 
föl volt ingerülve ; részint Madarász közelgő bukásáért; 
részint a verifícatio kérdésének, mint hitte, reactiona- 
rius irányú tárgyalása miatt; részint pedig a mérsék- 
lett pártnak gyorsan növekedő befolyása tekintetéből. 

8 a 25-iki gyűlésben, midőn a képviselők közt ter- 
jedő rossz szellemet szigorúan megrótta, a vádak és 
buzdítás közé oly eszméket vegyített, melyek akkor 
homályosaknak látszottak, de ha most, miután az ese- 
mények egész csomaga kezünkben van, olvastatnak át, 
levíhatlan meggyőződéssé emelik, hogy Kossuth, a mikor 
Debreczenből a sereghez távozott, már szilárdul eltökél- 
lette a mérséklett irány ellen, melynek ragályosságától 
a parlamentet féltette, egy statuscsint eszközölni; és a 
függetlenség kimondására nem vala többé szüksége a 
katonaság által nógattatni ; mert az egész terv elkészítve 
vala — mielőtt szekerébe ült volna, s az ármádia ré- 
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Bzéről nem buzdítást yárt, de legfelebb ellenszegüléstől 
tartott. 

A táborban nem is hozta szándékát komoly kérdés* 
ként és sok egyén előtt föl. 

Csak társalgás közt emlité. 

Pártoltaték pedig egyedül Nagysándor József tábor- 
nok által. 

Klapka emlité ugyan Damjanics és a saját nevét is. 

Damjanicsra nézve csak ellenkező hallomást hozha- 
tok föl, mi semmit sem fog bizonyítani, miután Klapka 
személyesen jelen volt Kossuth javaslatának megpendi- 
tésekor. 

De a mi magát Klapkát illeti : — ez esetben csodál- 
kozással kell az ő gyors és semmi körülmény által 
nem motiválható megtérésére gondolnom. 

Mert midőn ő Debreczenbe, mint ministeri helyettes 
eljött, s néhány napot ott vala mulatandó, hogy aztán 
Buda ostromának komolyabb megkezdése előtt a sereg- 
hez visszatérhessen : ekkor a tábornok úr egy pár követ- 
nek érzékenyen festefcte le a rossz sensatiót, melyet az 
ápril 14iki határozat az ármádiában támasztott s kérte : 
hatnának a sereg morális erejére támaszkodva, a füg- 
getlenségi nyilatkozat megváltoztatására; mert másként 
az elégületlenség nagy leend, s a fegyelem föntartása 
áldozatokba fog kerülni. Hiszen — monda — mi még 
kihirdetni sem merjük a 14-iki határozatot, és bizo- 
nyosan annak köztudomásra jutásakor tömeges lenne* a 
tisztikar lemondása, s néhány majdnem nélkülözhetlen 
egyént vesztenénk eL 

Görgei fővezér is Buda ostroma után Debreczenbe 
jővén, hasonló színekkel festette le az ármádia hangu- 
latát Néhány követ és egy felsőházi tag előtt a hazug 
hír terjesztésnek, s komédiási fogásnak » monda azon 
tudósítást, mintha a sereg a függetlenségi nyilatkozatot 
óhajtotta, vagy sürgette volna. B Görgei a haza meg- 
tartásáért kívánta a jelenlévő követektől, oly intézkedé- 
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sek foganatba vételére hatni, melyek ápril 14-ónek ki- 
mondhatlanul káros következményeit megfordíthassák; 
mert különben mind monda — nyakunkra hozza Kos- 
suth az oroszt, s nyakunkra fogja az egész világot 
hozni. 

E töredékekből is látható, miként a felső sereget 
nagy ábrándozás nélkül köztársasági irányúnak mon- 
dani nem lehetett. 

Az egész magyar fegyveres erő több anti-monarchi- 
cus elemet számlált ugyan, mint a polgári status; mert 
a hevesebb vérű fiatal emberek — kiket a márcziusi 
napok vontak a közép és felső tanodákból a ((Forra- 
dalmi csarnokba)), «a Museum terére » és a politikai 
nagy világba — a rácz mozgalom óta a katonai pályán 
indultak maguknak dicsőséget s hatalmat, eszméiknek 
pedig érvényt szerezni. De ha ezen köztársasági hajla- 
múak mennyiségét az ármádia összes létszámával ha- 
sonlítjuk össze; vagy ha csak az intelligentiát vesszük 
is tekintetbe, s úgy keressük föl az arányt: — mind 
két esetre kétségtelennek marad, hogy felette kevés 
procentjét tette az ármádiának azon töredék, mely 
« vörös », « fehér » vagy akármi színű köztársaságról 
álmodozott 

Lássuk végtére; vált-e a forradalom kitörése után 
republicanus hajlamúvá a nép? 

Ha akkor, midőn a horvátok keresztül jöttek a Drá- 
ván, helyettök egy osztrák tábornok császári királyi 
ezredekkel lépte volna át az ország határait: — ez 
esetben a nép, mint a jelenségekből gyanítható, csak- 
hamar az aristocratia és provisorius kormány ellen 
nyilatkozandott volna, s felkelésével épen azokat üldö- 
zendé vala, kikért később vérét ontá. 

Mert min fordult az egész kérdés meg? Mi volt a 
tömeg rokonszenvére nézve az eldöntő momentum? 

A robot és úrbéri tartozmányok eltörlése, A nép az 
1848-ki törvények alatt a föld felszabadításán kívúl 
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mást nem is értett. Az 1848-ki czikkekhez ragaszko- 
dunk, azaz nem adunk dézsmát és robotot: ez vala 
a faluk philosophiája, még september kezdetén. 

Miután pedig nagyra becsülte a föld fölszabadítását, 
fontos kérdés volt előtte : kitől nyerte e kegyelmet ? 

A traditionalis. eszme vala: az urak nyomják a né- 
pet, a kormány oltalmazza. 

Ezen eszme analógiája átviteték a tőrvényczikkekre is. 

És senki sem hozhat nálunk példát föl, hogy vala- 
mely törvény üdvös intézkedéseit ne tulajdonította volna 
a nép kizárólag a királynak. 

De az 1848-ki eredmények oly véletlenek és oly ki- 
rívó modorban valának eszközölitek, hogy a bécsi de- 
putatióig mindenről a legtarkább előadások keringettek 
még a kunyhókban, még a pásztortűz előtt, még a pusz- 
ták közepén is. 

'«Az új szabadságot Kossuth kérte és a király adta»: 
ebben állapodott meg a népvélemény. 

Később terjedni kezdettek az országban mindenféle 
aggodalmak az 1848ki törvények tartóssága iránt. 

A nép figyelmes lőn; mert érdekeltetek. 

Ingadozott véleményében, s minthogy változásokról 
hallott, régi gyanúja megint fölébredt. Bizonyosan az 
urak akarják nyomni a népet: — e gondolat kezdett 
harapózni. 

Ily perczben ütött ki a rácz mozgalom; mi más 
irány felé vezette a tömeg eszméit, a nemességgel 
együtt tett szolgálatok és küzdelmek közt. 

Ekkor már a nép «az új szabadságon kívül » a ma- 
gyar fajt is féltette az országban lakó többi népek 
megtámadásától. 

Látható vala, hogy a király iránt hű és ragaszkodó, 
a fegyvert fogott népségek eUen pedig felbőszült és ki- 
hívó modorú volt a magyar nép. 

Ha tehát septemberben egy neutrális erőre bizatik a 
rend helyreállítása, a tömeg mihelyt tudja, hogy az úr- 
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béri engedmények vissza nem vonatnak, az aristocratiát 
Kossuthtal együtt odahagyta volna ; akár törvényes, akár 
törvénytelen terrénumon álljon az orssíággyűlés. 

A nép a legalitás kérdése által nem mozgattaték. 

Az 1848-ki törvényeknek közjogi része előtte nagy 
fontosságú nem volt. 

És bizodalmatlansága a nemesség iránt csak az 
által enyészett el, hogy a mely erő az 1848-ki törvé- 
nyek megsemmisítéséért, a magyar faj által lakott földre 
eljött, az nem katonaság volt, hanem szintén népfaj, 
mint a rácz, még egy kedvetlenebb különbséggel, azzal 
t. i., hogy a rácz csak a kebelében lakó magyarokat 
támadta meg ; mig a horvátok oly földre jöttek, mely- 
hez, a nép fogalma szerint, semmi közök nem lehetett. 
Mert kiki úr a maga házánál. 

A midőn tehát a bán á Drávát átlépte, a magyar 
saját ösztönéből védelemre készült. Kossuth népgyűlé- 
seket hirdetett. És a nép az első harcz után a horvá- 
tokkal, feltétlenül Kossuthé lőn, kinek egyedül tulajdo- 
nitá e megtámadás után «az új szabadságot)) is. 

Egészen a végső perczekig nem változtak e részben 
a viszonyok. 

— Kossuth mondja, hogy katonára van szüksége. 
Küldünk katonát. 

— Kossuth mondja, hogy fizessünk. 
Fizetünk. 

— Kossuth rendeli, hogy kiki fegyvert fogjon. 
Fegyvert fogunk . . . 

így okoskodott a nép. 

April 14-ke előtt és után semmi különbség. 

A függetlenséget a nép nem követelte, s Kossuth a 
titkos ülésben oly dolgot állított, mely elő nem került. 
De ha Kossuth kívánta volna, a nép ezt követelendi 
vala, akárminő véleményt nyilvánít a debreczeni ország- 
gyűlés. 

Nincs tehát itt szó eszmékről. 
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Egyénről van. 

A nép legkisebb töredéke sem volt nálunk köz- 
társasági. 

A nép azt sem tndta: mi a respublíca? 

Meg sem tanulta volna. 

A tömeg a mostani forradalom alatt szintoly mérték- 
ben monarohicus vala, mint Bocskay, Bethlen Gábor és 
11. Eákóczy Ferencz korában. Csakhogy inkább szerette 
Kossuthot; mint «az elégületlenek)) hajdani vezéreit az 
akkori nép. 

S ebben fekvék a veszély. 

A forradalom jelenetei közt épen a nép monarchicus 
hajlama összekötve egy név bálványozásávál, vala a 
legaggasztóbb. 

Ezért lehetett a criticus perozekben mindentől tartani. 



« Megingatták-e a magyar nemzet ősi monarchicus 
hajlamát az ujabb kor eseményei? Lehet-e egy új 
európai confiagratio esetében nálunk socialisticus köz- 
társasági mozgalmaktól tartani?* Ezen nagy kérdések- 
kel foglalkoztam több íven át. Hogy különösen: meny- 
nyire érdekeltetek vagy támadtaték meg a monarchis- 
mus^ viszontagságokkal teljes regeneratiói törekvéseink 
által? — e kérdés megfejtése végett 1-ször az 1825-ki 
országgyűléstől a februári napokig s onnan a forrada- 
lom valóságos kitöréséig terjedő időt; 2-szor magát a 
forradalom korszakát vizsgáltam át. 

Eemélem, részrehajlással nem vádoltathatom. Szi- 
gojrú valék az egyének és elvek irányában, nem tekintve : 
az egyének barátaim- e? és az elvek össze voltak-e mul- 
tammal fonva? Ki egy óriás crisis után és egy belát- 
hatlan jövendő küszöbén, ki az idő nagy jelenetei közt, 
ki e sebes és szétáradó és mindent elborító mozgalmá- 
ban az eseményeknek, midőn az egyén sorsával és 
szenvedésével többé tekintet alá alig jön, ki ily világ- 
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rendületek alatt is, magára és cotteriájára tud gon- 
dolni; nem pedig a szabadság, az állományi rend, a 
törvények iránti tisztelet, a család, a nemzetiség, a 
haza, az európai súlyegyen és az aláásott tái'sadalom 
még megmenthető érdekeire : az oly politikus megérdem- 
lené, hogy mint az uzsorás és hamis pénzváltó a syna- 
gogából, kiűzessék a közbecsültetés szentegyházából; 
mert most mindent el kell tűrni, csak a türelmetlent 
nem, s minden használhat ügyünknek, csak az árt, ki, 
midőn akármiként segíteni kell és megmenteni a meg- 
menthetőket, túhnakacs elöeszméi, kedvencz egyénei és 
majomszeretettel ápolt párttör ekvései iránt. 

Miután ily szempont vezérelt, természetes vala, hogy 
r^generatiói éveinkről és a forradalomról ábránd s ra- 
jongás nélkül szólottam. 

Nem tömjéneztem az elvek és kikürtölt embereinknek 

Fölmerültek számos hibáink, hibái minden pártnak, 
melyek által rendre destruáltatánk, melyek által vandal- 
módra leromboltatott sok hasznos fogalom, sok kimé- 
letet igénylő érdek : bár, szerencsénkre, a legfőbb állami 
fogalmak és a legmélyebb társulati érdekek még álla- 
nak, vagy könnyen helyreállíthatók. 

E vizsgálatok után hátra van, felvett tárgyamat iUe- 
tőleg, a 3-ik szempont t. i. a forradalom által elhintett 
eszméknek befolyása a néptudalomra. 

Itt a socialisticus és anti-monarchicus irányok közül 
csak az utóbbik lehet szőnyegen; mert munkám elején 
az elsőt már tárgyaltam. 

A véres polgárháború még mindenütt a világon nyo- 
mokat hagyott a közerkölcsökben és közéletben. 

Nálunk sem folyt a legconcentricusabb érdekek miatt 
oly hosszas küzdés, a nélkül, hogy utókövetkezményei 
teljesen kimaradjanak. 

Álhatatosan hiszem, miként, bár mennyi nemes érez 
van a magyar kedélyében, még is azon népek iránt, 



189 

kikkel folytatott harczai majdnem az irtó-háború alak- 
ját vették föl, nem lehet még minden visszaemlékezései 
nélkül a kedvetlen múltnak; de nagyon tévednénk, ha 
nála rögtönzött ellenszenvet és fajgyűlöletet vélnénk 
találhatni, mely valaha új kitörések anyagául szolgál- 
hatna. Szó sincs ily ingerültségről. Sőt gyanítható, mi- 
ként magának a köznépnek hangulatában naponként 
bizonyos törekvés látszik, tisztába jönni az iránt : hogy 
minő érdekek kölcsönös kimélete mellett lehetne együtt- 
élésöket tűrhetővé, sőt barátságossá tenni? 

De ha szintén csalódom is a tömegnek kibékülési 
szándékában, — ha szintén a polgárháború vérpatakai- 
val és szörnyelmeivel messze taszította volna egymás- 
tól a küzdő népfajokat : mind a mellett semmi ok nincs, 
mely legtávolabbról is oda mutatna, hogy e fajellen- 
szenvek elvek iránti ellenszenvre átváltozhassanak és a 
politikai szenvedélyeket egészen szembetett kormány- 
formák zászlói alá hajthassák. 

By vészes antipathiáktól nincs miért tartani. 

A mi forradalmunk a közérzületet nem mérgezte úgy 
meg, mint némelyek hinni, vagy másokkal elhitetni 
akarnák. 

Egyébiránt ezen megjegyzés által nincs szándékom 
szépíteni a nemzetiségek közti feszültséget. Csak azt 
nyilvánitám, mit minden tud, hogy a fajok eddigi vitá- 
lyai még oly pontra nem sülyedtek, melyen vissza- 
hassanak a különböző nemzetiségeknek a trón iránti 
hajlamaira. 

Továbbá, ha a provisoriumnak és Kossuth rövid kor- 
mányzóságának a magyar nép mostani hangulatában 
még föltalálható befolyását tekintjük, szintén van okunk 
remélleni, hogy a forradalom tanpénze nálunk nem 
vala oly magas, mint más országokban. 

Tettleg april 14-ike óta köztársasági izgatás alá ke- 
rültünk, s a temesvári csatáig alig volt merész és végső 
eszme, melylyel mint speciűcummal, mint csalhatatla- 
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uul ható gyógyszerrel, ne igyekeztek volna a hazát meg- 
menteni. 

S maradi-e a nagy polgárháború után egy forradalmi 
eszme, melyet a nép mint kincset, keblébe zárt, hogy 
a körülmények kedvezésekor kamatoztassa? 

Szemlét tartottam a mnlt felett. 8 ha olvasóim végig 
kisérték kimutatásaimat, kétségbe vonni alig fogják, mi- 
ként az európai mozgalmak kóranyagaiból egyik sincs 
a magyar nép vérébe oltva. 

Vagy tán a provisorium megkedveltette a köztársa- 
sági törekvéseket? 

Ugyan van-e, ki a forradalmat lépcsőnként követvén, 
hiheti, hogy népünk a köztársasági eszmék iránt a leg- 
kevesebb érdekkel viseltethetik? ^ 

8 nem épen attól lehetett félni, hogy monarchicus 
hajlamai oly tévútra sodorják, — mi által egy egyén 
iránti rajongása őrültségig fokoztatik? 

És most is a nép a forradalomból csak egy emléket 
őriz. 

A nagy tömeg most sem szűnt meg Kossuthot bál- 
ványozni. 

Nem egy eszme; de egy név által villanyoztatik föl. 

Fog-e láza sokáig tartani? 

S ha tartana, van-e okunk e miatt az állami rend 
megőrizhetése felől elcsüggedni? 

Emlékezzünk a múltra vissza. 

A szathmári béke véget vetett a Eákóczy-forrada- 
lomnak. 

De megszüntette-e e fejedelem emlékének varázsát? 

A rodostói bujdosó a népnél mindig tiszteletben tar- 
tatok. Hibái feledve valának. Neve körül a szenvedés 
fénykört vont. Emlékét a száműzetés megszentelte. 

Bákóczy a szathmári béke után 24 évvel halt meg. 

Ezen idő alatt a magyar nemzet sebeinek orvoslására 
igen kevés történt. Annyi legalább nem, mint a meny- 
nyit a körülmények engedtek, az érdekek felfogása 
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igényelt és az uralkodóház európai viszonyai javasol- 
tak volna. 

S mégis a Bákóozy-név imádása egyenlő volt-e a há- 
borgási szellemmel? Yala-e nálunk rögzött lázadási 
hajlam azért, mert a forradalom vezére emlegettetek, 
s mert rá csak mély megindulással gondolt azon nép, 
mely kedvenczeinél még a szenvedéseket is erényül 
számítja föl? 

Nem, — a magyar a szathmári béke óta a nagy 
«bujdosó» haláláig egyaránt józan, nyugodt és a hibás 
bánásmódot is elszántsággal tűrő volt. 

Eákóczy meghal 1735-ben april 8-án. 

Csakhamar a habsburg-család fiága kimúlik s a leány- 
örökösödés rendje miatt európai háború támadt, egy 
véres és veszélyes háború, melyben a pragmatica sanctio 
mostani értelmezése és Mária Theresia trónja kétséges 
koczkajátékon vala. 

S a legnagyobb lelkesedéssel kik védték az elhagyott 
királynőt és a megtámadott trónörökösödést? 

A magyarok. 

S vájjon a hét éves háborúban nem harczolt-e vité- 
zül az, ki nemzeti emléknek tartotta Bákóczy nevét, s 
kegyelettel tekintett Kodostó felé? Valljon a «bujdosó» 
iránti rokonszenv, egy rövid mámor után, folyt-e többé 
be a trón iránti hűség megingatására? 

Én szerencsétlenségnek hiszem a Kossuth-bálvány- 
zást; de oly hamar lehet a kibékített érdekek által 
sorompót vonni e fetis-tisztelet rossz következményei 
ellen, hogy országunk nyugalmát ezen gyönge oldalról 
sem féltem. 

Különben is már az értelmes s vagyonos rég túl van 
a fascinatión. Szemeit többé nem fordítja Iconium felé. 
Nem remél, nem vár semmit Kossuth világszabadsági 
óriás vállalataitól^ Sőt valóságos csapásnak hinné, ha 
ezen nagy izgatónak neve megint az események roha- 
mába sodortatnék. 
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EREDMÉNYEK. 

Oyülpoutba vonom az eddig mondottakat. 

Igyekeztem kitüntetni: 

hogy a magyar nemzet úgy hozzászokott az önkor- 
mányzáshoz és maga a köznép annyi természetes haj- 
lammal bir az anarchia kikerülésére, miként a forrada- 
lom legrendetlenebb perczeiben is mértéket tartott és 
szenvedélyeinek határt szabott; 

továbbá, ugyanezen józan értelménél, tiszta jellemé- 
nél és megtörhetlen ruganyosságánál fogva, a magyar 
nemzet mihelyt a forradalomnak vége szakadt, tüstént 
fölfogta új helyzetét, s valamint mindent kikerült, mi 
által a polgárháború utolsó vonaglásaiban nemtelen 
vérontássá és czélnélküli torzsalkodásokká fajult volna; 
szintúgy komoly s méltóságteljes hangulata által, mely- 
lyel az ostromállapot ideje alatt magát folytonosan ki- 
tünteti, nemcsak megérdemelte, de birja is már a köz- 
becsültetést és birja a polgárisodás népeinek osztatlan 
részvétét : 

ezen józanságából a magyarnak és a katonai kormány 
erélyes, de igazságos bánásmódjából következett, hogy 
nálunk az ostromállapot elleni bűnökre úgyszólván eset 
sem fordul elő és a marezialis törvények szigora a nép- 
szellem által megszelídült. 

Igyekeztem kitüntetni: 

hogy a magyar jellem alapvonásai 

olyanok, melyeknél fogva az ostromállapot súlya ezen- 
túl sem lehet annyira nyomasztó, mint másutt szokott, 
továbbá 
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olyanok, minél fogva — ha különben a kormány 
czéljaiban fekszik — az ostromállapotot akármikor meg- 
szüntetni lehet, viszont anélkül, hogy e lépés miatt 
nagy bonyodalmak támadhassanak. 

Mert a magyar azon kívül, miszerint sok önkormány- 
zási ügyességgel bir és legjobban a sok-kormányzás 
nélkül vezettethetik, még jelleménél fogva gyűlöli az 
alattomosságot és százados institutióinál fogva hozzá- 
szokott a nyilvánossághoz: következőleg, a titkos tár- 
sulatok öszhangzó működésétől kezdve, az összeesküvé- 
sekig és egy egyetemes fölkelés kézalatti rendezéséig, 
minden oly bűnöktől teljesen ment, minden oly ármá- 
nyokra teljesen alkalmatlan, melyek a marczialis törvé- 
nyeket vérengzővé, a marczialis törvényekbőli kilépést 
pedig veszélyessé teszik. 

A magyar nép e szerencsés tulajdonainak földerítését 
azért láttam szükségesnek, mert tapasztalásból tudom, 
hogy a nemzet maga épen nincs elkeserítve az ostrom- 
állapot miatt és a marczialis törvények szigorát szive- 
sebben elhordozza a provisoriummal együtt, mintsem 
viszonyai nem-kedvező hangulatok közt nyerjenek defi- 
nitív rendezési A magyar érzi, hogy a nemzetéletben 
egy pár év kevés; míg az elvétett irányok következései 
sokak és terhesek lehetnek. 

De, noha nálunk a katonai kormányra nézve az ural- 
kodó vélemény ez ; mégis, ha a monarchia érdekei csak- 
ugyan követelik, Magyarország nem kíván a testvér 
tartományoknak a róg sóvárgott alkotmányosság élve- 
zeteiben gátul lenni, s a magyar szellemet ismerő 
ember annyit okvetlenül garantirozhat : hogy bármely 
perczben szüntessék meg az ostromállapot, bizonyára 
nem Magyarország fog az lenni, a hol a polgári igaz- 
gatásra visszatérés rázkodásokra vagy rendetlenségekre 
használtassék jelszóul. Hiszem, hogy más helyt sem 
idézend crisist elő a kivételes igazgatás félbeszakítása, — 
de nálunk tudom. 

n. Kemény Zf<. XII. 13 
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Folytatom fő eszméimnek egy gyülpontba vonásai 

Igyekeztem munkámban kitüntetni: 

hogy a magyar nép egy európai conflagratio eseté- 
ben is nem könnyen fogná a divatos eszmék miatt, a 
lázadás kanóczát megragadni és nem oly kész, mint 
'más országokban sok helyen a tömegek, az állami rend 
legfőbb elvei és a társadalom legféltettebb érdekei ellen 
a megtámadás trombitáit harsogtatni, s a harcz fegy- 
vereit forgatni. 

Miután pedig az európai demagógiának jelszava: köz- 
társaság a socialismus alapján, — vizsgálat alá vet- 
tem a magyar nép szellemét, a mint a tények által 
manifestatiót nyert, hogy kinyomozhassam; mekkora haj- 
lam vagy ellenszenv van a tömegnél és a miveltebb 
osztályokban l-ször a socialismus, 2-szor a republica- 
nismus iránt? 

Mi a socialismust illeti : 

megmutattam, hogy azon úrbéri mozgalmak és azon 
birtok-kérdések, melyek a februári forradalom előtt ná- 
lunk soeialis szinezetűeknek mondattak, ha szigorúan 
analysáltatnak, legtávolabbi rokonságot sem fognak ki- 
tüntetni a socialismus alapelveivel; 

megmutattam, hogy a magyar nép az egész forrada- 
lom alatt sem a kormány gyöngeségét, sem Eossntb 
kaczérkodását a legszélsőbb eszmékkel, sem az önként 
kínálkozó alkalmat nem ragadta meg a socialisticus 
irány kitűzésére és a hol gyér esetei a birtokfoglalá- 
soknak előkerültek, a vitály majdnem mindig az 184*8 ki 
törvények hiányaiból támadt s nem vonatkozott a tulaj- 
don eszméjének megingatására; 

megmutattam, miként Magyarország földészeti viszo- 
nyaiban, a magyar faj vagyoni helyzetében, erkölcsében, 
szokásaiban és társadalmi fogalmaiban aránylag oly ke- 
vés indokok vannak a socialisticus irányokkali rokon- 
szenvre, hogy ha a forradalom alatt távol tartotta ma- 
gát majd minden ide vonatkozó tényektől, még kevésbé 
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lehet félni, hogy közelebbről vezérzászlóul tűzze ki vagy 
fogadja el a socialismnst. 

Mi a republicanismiíst illeti: 

Mint yilágismert dolgot, felesleges volt bebizonyíta- 
nom, a magyar nép monarchismusát a lefolyt századok 
alatt. 

Csak azt kellé kijelentenem, hogy az átalakulási kor 
kezdete óta, midőn a magyar a tétlenség álmából föl- 
rázatva, hatni kezdett és működésének irányaival az 
európai törekvések színvonalát gyakran megközelíté, — 
hogy, ismétlem, e fejletdús időszak óta, fordultak-e elő 
oly vágyak és doctrinák, melyek a királyság eszméinek 
népszerűtlenítésére vezethettek? Csak azt kellé továbbá 
kijelelnem: hogy a februári franczia forradalom óta^ a 
magyar forradalom kiütéséig és a világosvári napokig, 
tett-e a nemzet lelkületére és mekkora invasiót a köz- 
társasági szellem? — maradt-e a provisorium alatti 
helyzetnek nyoma a néptudalomban ? — s ha a ma- 
gyar nép e vészes, de rövid asrából valami emléket 
vitt a jelen korszakba át, melyen most is rajongó hév- 
vel csüng; valljon ezen emlék eszme-e vagy csak név, 
törekvés-e vagy csak ragaszkodás, repubücanismus-e 
vagy csak Kossuth-bálványzás, egy Petis-imádat, mely- 
nek áldozópapjaí naponként fogynak és oltárai rövid 
időn a történészet ritkaságtárába tétetnek át? 

Hogy azonban ennyi kimutatást minél egyszerűbben 
terjeszthessek elő, történeti vázlatát adtam a főbb eszme- 
irányoknak, melyek 1825-től fogva az utolsó pozsonyi 
diéta február előtti részéig a törvényhozást és a köz- 
véleményt foglalatoskodtatták. 

A sérelmi tér rehabilátióin kívül 

a raáicalismus, 

a nemzetiség, 

a Magyarország önállóságára törekvés valának e 
korszak vezéreszméi. 

Én e kérdések béltartalmát és küljelenségeit, én a 

13* 
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körülök magukat gruppirozó pártok czéljait és eljárását, 
erényeit és hibáit réBzrebajlatlanul fölhoztam; midőn 
ez által a pártok s eszmék philosophíai történészetére 
anyagokat szolgáltattam, egyszersmind úgy hiszem, elég 
világosan bebizonyitám, hogy 1825 óta a februári forra- 
dalomig semmi tény vagy törekvés nem folyt be a ma- 
gyar nemzet monarchismusának gyöngítésére. 

Hasonló módrendszerrel és egészen hasonló czélból 
tárgyaiám, a februári napoktól kezdve a magyar forrni- 
dalom kiütéséig, s onnan april t4-kéig és a rövid pro- 
visorinmon át a fegyverletételéig terjedő időt. 

Nem bókoltam az eszmék és egyének bitorlott tekin- 
télyének; de mély tisztelettel hajlom meg a magyar 
nép kimeríthetetlen becsületessége, józan értelme s 
apadhatatlan áldozati készsége előtt. Ezen események 
rég elfeledtették velem a hatalmasok hibáit, a pártok 
gyávaságát, Kossuth borzasztó könnyelműségeit, a hon- 
védi bizottmány imbecillitását, a pazarlásokat, a ren- 
detlenségeket, s azon bűnök és gyarlóságok összegét, 
melyek miatt különben undorral kellene visszatekin- 
teni a leélt napokra. 

Bemélem, hogy összeállításaim kétségtelenné teszik, 
miként minden külszíne mellett a provisorium köz- 
társasági irányának, a nemzetben a monarchismus meg 
nem ingattatott s ha Anglia szellemét Gromwell és a 
« kerek fejűek » fanatismusa évek alatt nem tudta állan- 
dólag megváltoztatni, még kevésbé lehet hinni, hogy a 
magyar nemzet, — melyben a míveltek nem szerették 
a köztársaságot, a miveletlenek nem ismerték — ne 
oltalmazta volna meg a forradalom rövid vihara alatt 
a királyság iránti ezer éves szeretetét. 



Előadtam dióhéjba szorítva munkám vázlatát, hogy 
az olvasók könnyen áttekinthessék a tényeket, melyek 
mostani helyzetünket constatirozzák. 
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E helyzetből kell kiindulnunk. 

S hazánk sorsa nagy mértékben függ első lépéseinktől. 

Érzem, hogy a ki e röpiratba foglalt fő eszméket iga- 
zaknak hiszi, annak lényegileg más irányban kell ha- 
ladni, mint annak, a ki tartalmukat és így az azokra épí- 
tett következéseket is tagadja. 

Őszinte akarok lenni. 

Mert miután annyian és annyit áldoztunk vagyonunk, 
életkilátásaink és életörömeink összegéből; miután a 
legbecsesebb szellemkincsek, melyekre a meg nem tört 
szív vágyai sóvárgottak, a forradalom miatt majdnem 
egészen elvesztették beesőket — mint a mesében a fös- 
vény aranyai egy d»mon vesszőjének érintése által 
csillogó fövényporrá változtak — ily körülmények közt 
nevetséges volna visszadöbbenni apró félreértésektől, épen 
nekünk, kik a nagy szenvedéseket is megtanultuk a 
Stoa tanítványainak közönyével hordozni. 
:. S ki gondolna most néhány égett agyú neheztelésére 
vagy megtámadásaira, most, midőn a nemzetet kell 
megmenteni, s nem a kedvelt utópiákat? 

Opiniorum commenta delet dies : — ez vigasztalásunk, 
kiket különben sem emelt soha vállaira az ujjongó tömeg? 

Elmondom tehát: mi volt czélja e röpiratnak? 

A czél, mely írásakor örökké előttem lebegett, követ- 
kező vala: 

l-ször. Kívántam szerényen figyelmeztetni azon ma- 
gas helyzetűeket, kiknek bár nem mindent, de valóban 
eokat adott kezökbe a sors nemzetünk jövendőjéből; r— 
továbbá, szintén figyelmeztetni minden ügybarátait a 
rendezett szabadságnak, hogy hazánk egy forradalom 
daczára is, annyi elemeivel bir a mérséklettségnek, 
annyi kezességeit nyújthatja a nép higgadt és józan 
gondolkozásának, s annyi el sem rombolható anyagait 
őrzi keblében a rendnek és a stabilitásnak — e szót 
tr i. a legnemesebb értelemben véve : — miként nem 
lehet többé az iránt kétkedni, hogy a ki a monarchia 
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fönmaradását és virágzását szivén hordja, annak Ma- 
gyarország és a magyar nemzet érdekeinek elősegéllé- 
sére kiváló gondot kell fordítani. 

2- szór. óhajtottam honfitársaimnak elmondani, hogy 
most nálunk, a mnlt évek szerencsétlenségei miatt, a 
hazaszeretetnek egy ábrándos iránya fejlődhetett ki, 
mely a távol vidékeken legelteti a képzelődés szemeit, 
kelet és nyugot felé fordítja a figyelmet, üres vágyó- 
dásokba olvad föl, 8 még hitet táplál oly változások 
iránt, melyek be sem következhetnek, hasznosak sem 
volnának. 

Tudom, hogy aránylag kevés az értelmiség közt e 
tétlen-sovárgók száma. 

Tudom, hogy naponként apad. 

De, ne kiáltsam-e, azért mert sokan kiábrándultak, 
ne ismételjem- e aggódó kebellel és szünetlenül : hagy- 
jatok föl e gyümölcstelen szemlélkezésekkel, melyek 
mint a katangkórót a szél, álláspont nélkül sodorják 
kedélyeiket egy sivatagban tovább és tovább, hol semmi 
egyébbel nem fogtok találkozni, mint az üres esengé- 
sek délibábjaival, — ezen álnok légjelenetekkel, me- 
lyek a vándor előtt lépésenként messzebb vonulnak? Ne 
kívánjatok osolnakázni a délibáb tengerén, s megeny- 
hülni hűvös hullámaiban! Ez lehetetlen. 

Tudom, hogy ama kevesek, kik külső lendületek által 
reméllenek javítást állapotainkon, alig valami kivétellel, 
nem a teljes fölforgatást óhajtják. 

Annyi gyakorlati esze nálunk az értelmiség majd 
minden tagjának van, miként ne kívánjon többé a szél- 
vészbe vetni, hogy megint dudvát arasson. 

Kikí látott a forradalom vérjeleneteiből eleget arra 
nézve, hogy egy második forradalom csalóka képeit 
visszautasítsa. 

De, a mit Kossuth borzasztó könnyelműséggel cse- 
kélynek tartott, most sokan a küldiplomatiát hiszik pa- 
naceánknak. 



199 

Az európai viszonyok erejéhez vetik ki reményök 
horgonyát. 

Majd rendezve leend minden, — Anglia tridense, 
Istambul félholdja, a parlamentté változtatott német- 
honi templomok szószékei eligazítják belügyeinket; ezt 
mondják ők, s várják és sóvárogják munkálatlanul, mint 
Horácz földmivelöje, dum defluat amnis. 

Már pedig ily légvárépitő politikának alig leend egyéb 
következése mint zsibbadásban tartása a tevékeny erők- 
nek, elhanyagolása a valódi élet igényeinek és oly sült 
galamb utáni áhitozás, mely a henyék étvágyát föl- 
ébresztheti^ de kielégiteni aligha fogja. 

3-8zor. Megmutatni akartam azt, a mit az élet ezer 
hangokkal zúg minden elfogulatlan fülébe, hogy nagy 
hibák követtettek el azok által is, kik pártvezéreink 
Toltak, s kiknek egy része végkép letűnt a láthatárról, 
míg a többiek a Hellespont partjain, Elő-ázsia hegyei 
mögött, Londonban, Párizs tömkelegében és Északame- 
rika őserdői közt bolyonganak. 

Valamint másfelől kétségtelen, hogy az ittmaradók 
soraiban szintén találkoznak, kiknek keblében nem alu- 
dott ki a hazafiság vestatüze és a kik gondolatok és 
tettek által tudnak őrködni a közjó fentartása fölött. 

Vesztettünk; de ne veszítsük el önbizalmunkat. 

A száz milliókra menő dúlás és kár, a népes váro- 
sok leégése, a szorgalmas falvaknak földdel egyenlővé 
tétele, az elpusztított erdők, a kiprédált gabnatárak, az 
igavonó marháknak és az ipar eszközeinek beállott 
hiánya, s minden nagy és nagyobb csapásai a polgár- 
háborúnak, melyek most az érzéketlen szemeiből is 
könnyeket facsarnak, néhány év alatt feledve és ki- 
pótolva leendenek. De ha magunk iránt vesztenők el 
hitünket; ha abban kétkednénk, miként erély és mun- 
kásság által sem válhatunk saját sorsunknak meste- 
reivé ; ha néhány embertől — kik már lehetetlenek — 
képzelnők jövendőnket feltételezettnek, s nem a létező 
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nemzettől, az itt maradt, élő és munkáló hazafiak ös2- 
szegétől: — oh! már akkor soha kiépülni nem tudnók 
a két rövid év bősz hatását, akkor a nyil a nemzet 
szivét találta és életerét metszé kelté, mert a ki migát 
hagyja el, azt az istenek okvetlenül elhagyják. 

Bizzunk saját munkásságunkban, bízzunk belső, hasz- 
nálható erőinkben. 

Várjunk, reméljünk mindent éberségünktől, iparkodá- 
sainktól, eszélyességünktől. 

Ne keressük máshelyt, hanem itthon, ne várjuk más- 
tól, hanem közvetlenül magunktól a politikai irányt, 
melynek zsinórvonalain haladni fogunk. 

Ezt tartottam szemelőtt röpiratomban^ s ezt tartsa a 
nemzet szemelőtt teendőinek elhatározásakor. 

4-szer. Munkám többnyire az eszmék történészetével 
foglalkozott s bár röviden, de hűn kívánta előadni a 
legfőbb kérdéseket, melyek 25 év alatt hazánk közvéle- 
ményét mozgatták. 

A rajzból, melyet állapotainkról nyujték, látható volt, 
hogy mostani viszonyaink lényegileg különböznek a 
régiektől. 

Tágítani kell politikánkat. 

Az előbbi alapok nem eléggé szélesek, az előbbi anya- 
gok nem eléggé czélszerűek. 

Felednünk és tanulnunk kell, — de emlékeznünk ifl. 

A ki nem feled, előítéletekért és létesíthetlen dolgok 
miatt küzd, melyeknek napja lejárt. 

A ki nem tanul, rosszul fogja választani hatásterés 
és a munkásság eszközeit. 

A ki nem emlékezik, teljesleg nélkülözendi építmé- 
nyeiben a történészeti hasist ; pedig e nyolczszáz év óta 
alkotmányos országban istenerővel sem fog senki a múlt 
feltétlen ignorálása mellett maradandó művet emelni. 

5-ször. Midőn az eszmék fejleményeit vázoltam, czé- 
lom volt részrehajlatlan szigorral megbírálni a pártok, 
sőt még a pártárnyalatok eljárását is. 



Miért? 

Számot adok tettemről. 

Kitüntetni akartam, miként 18i25-től a temesvári csa- 
táig és a világosvári meghódolásáig, midőn a függöny 
leeresztetett s a szerepek bevégződtek, — minden párt, 
t. i. a conservativek, az ellenzék, a centralisták, a feb- 
ruár előtti radicalok, a Battbiány-többség a forradalmi 
mérséklett töredékek (nem is említve a forradalmi szél- 
sőket) együtt vagy egymás után nagy botlásokat, hibá- 
kat és fonákságokat követtek el. 

Egyik sem ment a vád alól. 

Hibáztak ellenfeleink és hibáztunk mi. 

Kár volna vetélkedni a szeplőtlenség koszorújáért: — 
nem a szív, de a belátás szeplőtlenségét értem itt. 

És kiáltó igazságtalanság lenne, minden felelősséget 
az eredményekért, akár az elmulasztások akár a cse- 
lekvényesség tekintetéből, valamelyik párt nyakára 
varrni. 

Mindig szerettük a hazát; ámbár gyakran rosszul 
szolgáltuk. 

De más felől valamint némely tunyák és anarchis- 
ták, némely csökönyösök és fölforgatók mindig és ki- 
vétel nélkül ártottak; valamint egyéneket fog átkozni 
a történészet és az élő nép, — s ne is adja a végzet, 
hogy kárhoztatásuk visszarettentésül az unokák fülébe 
ne harsogjon!: szintúgy a pártok együtt és fölváltva 
hasznos óhajtásokat létesítettek és kártékony törekvése- 
ket semmisítettek meg. Egyik az alkotásban, másik a 
fentartásban működött. Mindenik a maga módja sze- 
rint áldozott a haza oltárain; mindeniknek áldozata 
gyakran volt kedves az ég előtt. S nagy fölfuvalkodásra 
mutatna, ha még most is, midőn kölcsönösen annyi 
alkalmunk volt a kiábrándulásra, valamelyik párt mo- 
nopolizálni akarná a hazafiság és eszély reputatióját. — 
Egyik sem maradott a küzdpálya homokján; mindenik 
fél lesodortatott az események vihara által. Többé- 



kevésbé bűnösök, többé-kevésbé ártatlan ok^ . . . égyikök 
sem szerencsés. 

De végtére is még él a magyar nemzet, s fönnáll a 
monarchia, mel}' nélkül nincs jövendőnk. 

Gondolkodni kell tehát a munkálkodásról; mert az 
esengés és zsibbadtság nem élet. 

Szebbé kell tenni, gazdagabbá, hatalmasabbá e földet, 
melyen lakunk. 

A polgárháború sebei begyógyítandók. 

A romok tisztítandók és kiigazitandók. 

És mennyi új építésre van szükség! 

Már kérdés: kik a jövendő kőmívesei? 

Kik fognak e szegény megrongált hazán segíteni? 

Eik viendnek ki bonyodalmainkból, s fognak egyene- 
sen a ozél felé vezetni? 

Kiknek segítségével válandunk a birodalom hasznos 
kiegészítő részévé s virágzó országgá? 

Erre minden birodalmi erők kölcsönös együttműkö- 
dése kell. 

S hát különösen nálunk? 

Különösen nálunk egyik párt sem kell — kizárólag. 

Nem azért fogytunk meg számban, nem azért változ- 
tunk meg viszonyokban, hogy még most is a régi ellen- 
szenvek által hasítgassuk magunkat, mi töredékek, még 
apróbb töredékekre. 

Nincs szüksége a hazának az anarchistákra, a tan- 
szerint forradalmiakra, a megpeshedtekre és a kezöket 
összedugókra. 

De szüksége van e honnak arra, hogy miután a párt- 
veszekvés tárgyainak többnyire úgy is végok szakadott; 
az egész ország értelmes és becsületes politicusai közül, 
a lehetség minden emberei, a pártok minden használ- 
ható tekintélyei, vállvetve közremunkáljanak. 

S mily kiindulási pontok szerint? 

a) Magyarország érdekeit — mini; nemzeti párt — 
előmozdítani ; 
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b) azon birodalmi egységet^ mely nélkül Austria nagy- 
hatalmasság nem lehet, s mely nem csak a márcziusi 
alkotmánynál, de a dolgok megmásithatlan természeté- 
nél fogva egyaránt életkelléke fönnállhatásunknak, a 
szükséges határok közt kifejteni; 

c) a társadalom alapjait az azt elemeiben fenyegető 
európai destmotiv irányok megrohanásaitól oltalmazni ; 
mert egy sooialisticus természetű kitörés diadalma más 
helyt a polgárisodást, a közjogi intézményeket és a 
vagyont, nálunk pedig még ezen kívül a magyar nem- 
zet létezését is gyökereiben fenyegetné. 

Itt végződik a jelen röpirat. 

Általa inkább irtani és tájékozni, rostálni és szemel- 
getni, mintsem alkotni akartam. 

Közelebbi munkám szintén oselekvendőink felől fog 
szólani, — ha elkészülhet. 

Óhajtásom volna rendre a felmerülő főbb kérdéseket 
tárgyalni, s a mennyire erőmtől kitelik, a mostani idők- 
hez mért politikánk épületéhez anyagszereket hordani. 
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I. 

Azon rendszernél fogva, mely Európa különböző 
országainak ügyeit a fő érintkezési pontokban össze- 
fonta, 6 földrészen minden nagyszerű mozgalom kivált 
ba eszmék által indíttatik meg, három stádiumon szo- 
kott átmenni: t i. 

A forradalom kitör a vezetők részéről több önzéssel 
és kevesebb fanatismussal, mint az avatatlanok kép- 
zelni tudják. Árja növekedik, s csakhamar a felszínre 
oly egyéneket emel, kik, vagy söpredékei a pártoknak, 
vagy a tömeg rajongásait osztják. Ekkor a közjogi és 
társadalmi erők súlypontjai hihetetlen gyorsasággal vál- 
toznak. A történészeti érdekek a szellem titáni ostroma 
közt fölbomolván, a szétszórt részek, rövid ingadozás 
után, a bennök rejlő adhsesiónál fogva új tömörödési 
formákat és új gyűlpontokat keresnek. Beáll a readio 
majdnem oly arányban, minő a mozgalom vala. De 
míg a forradalom emelkedésben volt, a külviszonyokra 
szintén alakitólag hatott az eszmék propagandája, a 
tények befolyása és a kifejlett kényszerűségek által. 
Azonban e külváltozás később szokta kiegyenlítéseit föl- 
lelni, mint a belső. Következik tehát a nagy forradal- 
mak után, a mázodik stádium; az az: 

A haialmasságoknak egymás elleni föllépése, mely- 
nek különböző indokok és ürügyek alatt czélja, a for- 
radalom internationalis hatásainak véget vetni a meg- 
ingatott európai súlyegyen visszaállítása által. Nem 
mondom, miként örökké lipcsei és waterloói ütközetek 
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fejezik be a septembriseurek tettét szintúgy, mint Gon- 
dorcet szelíd forradalmi álmait. Nem mondom, hogy 
egy Mírabeau egy Gamille Desmulins szónoklataira min- 
dig a Biti Cherek és Wellingtonok ágyúi adják az ntolsó 
viszhangot. Nem mondom, hogy az európai nagy for- 
radalmakat kikerülhetlenül az európai nagy hatalmas- 
ságok közti háborúk Ij^övetik. De a tapasztalás mutatja, 
miként, ha az ily világcsaták elmaradnának is, helyet- 
tök oly merész követelések, oly szokatlan interventíók, 
oly seregösszpontosítások és harczias deraonstratíók jön- 
nek napirendre, melyek kötelességök, erőszakos termé- 
szetök, és veszélyeik miatt a táborozásokkal egyenlők. 
E küzdelem többnyire egészen a régi alapokon köve- 
teli vissza a súlyegyent; mert a territoriális kárpótlá- 
sok elmélete, úgy mint Napóleon korában divatozott, a 
nemzetek közti jogok forradalmi politikájához tartozik 
és a forradalom ellen tiltakozók ajkain gúnyos vagy 
veszélyes következetlenségnél egyéb nem volna. Azon- 
ban, bár elméletileg a régi súlyegyennél mást a diplo- 
matía nem sürgetheit, épen e kívánság az, mi szigorúan 
véve lehetetlen. Mert a forradalom által szétbontott 
érdekek és erők elhagyott súlypontjaikra soha egészen 
vissza nem térhetnek. A politikai erőműtannak ezen 
változatlan törvénye által idéztetik elő a harmadik 
stádium ; az az : 

Az európai súlyegyen új alapjainak rendezése áta- 
lános Gongressusok vagy különszerződések útján. És itt 
üti ki magát a forradalmak tragicai sorsa, miszerint 
minden európai revolutio a végzet által arra van kár- 
hoztatva, hogy midőn egy részről az átalános szabad- 
ság terjesztésére némely eredményeivel befoly, más rész- 
ről mindig valamelyik állam önállóságát és területi ép- 
ségét, vagy legalább alkotmányát megsemmisíti. Mert 
annyira felzavarja az európai súlyegyent, hogy azt 
többé territoriális eldarabolások vagy összeolvasztások 
nélkül visszaállítani lehetetlen. 



Ezt a történészet már több példákkal bebizonyította. 

Csehország szétszakított alkotmányai a westpbali béke 
nem szerezte vissza, és a harmincz éves háború, mely 
a vallásszabadság biztosításáért folyt, kevés malasztot 
nyújtott a husziták unokáinak, kik a « fehér » hegynél 
a határzó csatát elvesztették. 

S nincs miért említsem, hogy mind az 1789, mind 
pedig a júliusi forradalmak díját Lengyelország fizette 
meg. 

Plectuntur achivi! 

Európában a nagy nemzetek kísérleteiért a bánat- 
pénz valamelyik kicsiny államra szokott rovatni. 

S mig a statusok mostani rendszere fennáll, alig is 
képzelhető másként ... 

Ily szomorú tény után néha erőszakkal föltolja elmém^ 
ben magát azon kérdés : vájjon a februári napokért egy 
ország, egy alkotmány, vagy egy nemzetiség lesz-e az 
áldozat ? Vájjon eldarabolás vagy fölolvasztás által töl- 
tetik be a hézag, melyet a közelebbi forradalom az 
európai államok rendszerében okozott ? 8 vájjon, a mely 
megállapodások e fölött most létesülendenek proviso- 
riumnak tekinthetők-e, mert még csak a dolgok kezde- 
tének végén vagyunk ; vagy pedig definitivumnak, mert 
már a dolgok végének kezdetéhez érkeztünk? 

Nagy kérdés a « melyet ha mélyen vizsgálok 
«Még több mélységeknek mélyére találok.* 

Oedipusi talány ez, melyet a ki fölfejt, elrémül, a ki 
föl nem fejt, eltéved. 

És itt a gondolatok és fájdalmak lánczolatánál fogva 
azon férfiú zilált arcza lebeg szemem előtt, ki a leg- 
melegebb keblű magyar volt, s ki arra lön kárhoztatva, 
hogy aggodalmai, mert távoliak valának, senki által ne 
értessenek. 

Mindnyájan tudjuk, miként Magyarország átalakulási 
mozgalmainak gróf Széchenyi István volt megindítója. 

B. Kemény Zs. XII. 14 



Éles elméje és gunyorjai, ostromai és fölvilágosításai, 
kiszámított tervei és merész izgatásai csakhamar részint 
nevetségessé, részint gyűlöltté s mindkettő által lehe- 
tetlenné tették a tespedést. 

Haladnunk kellett 

Anyagi, szellemi és politikai emelkedésünk szerencsés 
kezdetnek indult. 

De miért mondanám tovább az ismert dolgokat ! Szé- 
chenyit a forradalom előperczeiben őrültté tette a hon- 
keserv. 

S most Görgen tébolydájában mindent megfordított 
szempontból lát. 

A mit régen ledorongolt, már magasztalja, a mit ki- 
gúnyolt, már szereti, a miért epedett, már gyűlöli. 
. Nála csak a hazaszeret nem változott meg. Ezen 
örökké égő vesta-tűz, mely a templomot, melyben őriz- 
tetek, lángba borította, most is világít az elhagyott oltá- 
rokon. Egy kisérteti fény a romok közt ! I . . . 

És Széchenyi a honszeretet miatt oly kínokat szen- 
ved, milyekkel Dante poklában alig találkozunk. 

Az ő eszméi rendetlenek, mint egy gombolyék össze- 
zavart szálai, melyet kibontani semmi kéz nem tud 
többé. 

De határtalan ziláltságuk mellett is kapcsolatban 
vannak oly alapnézettel, mely megdöbbentő következe- 
tességgel teremti az igazságtalan leiekvádakat és az 
Eumenidák bősz üldözéseit élénkebben képzelteti velünk, 
mint a görög trilógiák minden színpadi rémek által. 

Most ő t. i. egyedül azt tartja helyesnek, mit hajdan 
kárhoztatott 

S emlékszik [minden szavaira, melyek e tengely kö- 
rül forognak. 

Bégen monda: haladnunk kell, különben semmivé 
leszünk. 

Most mondja : azért lettünk semmivé, mert haladtunk. 

Bégen monda: alkotmányunk alapjaiban hibás. 
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Most mondja: alkotmányunk részleteiben is tökéle- 
tes volt. 

Bégen monda: a külföld semmit sem tud rólunk. 

Most mondja: a külföld csak minket bámult. 

Régen monda: értelmi erőnk csekély. 

Most mondja: sehol annyi belátó ember nem volt, 
mint nálunk. 

Bégen monda: utaink rosszak. 

Most mondja : csak kövünk nem vala elég : de külön- 
ben mindent megtettünk a közlekedés élénkítésére. 

Bégen monda: központból kell kiindítani egy vasút- 
hálózatot. 

Most moadja: csak a decentralisatio által lehet he- 
lyes közlekedési rendszer. 

Bégen monda: mocsaraink számosak. 

Most állítja : hogy csak néhány tó van Magyarorszá- 
gon, de az is oly regényes kinézésű, miként a termé- 
szet utánozhatlan szépségei ellen elkövetett merény, 
egy maroknyi földet is fölemelni a vízből, és kivetkez- 
tetni gyönyörű nádöltözetéből, vagy a bűbájos ingová- 
ny októl megfosztani. 

Bégen monda: nincsenek fényes városaink. 

Most képzeli : hogy Yáczon és Esztergomban is nagy- 
szerű paloták vannak. 

Bégen monda: a magyarnak sok hibáktól kell el- 
szokni, hogy a polgárisodott Európai népei közé föl- 
vétessék. 

Most mondja : nincs a világnak népfaja, mely a ma- 
gyarral, milyen az az ő föllépése előtt volt, bárminő 
tulajdonokra nézve mérkőzhetett volna. 

És mégis — így szokta végezni okoskodását — az 
én vak eszem s elégületlen jellemem szétdúlta, romba 
döntötte a boldog hazát — ... 

Ez az önkínzás monomaniájal 

A magukban ábrándos és valótlan, de egymással 
következetesen összefüggő vádakból alakul ama prome- 

14* 
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thaeusi kesely, mely éles körmeivel a legnemesebb ha- 
landó szívét naponként izekre szaggatja. 

S ha még az ő monomaniájának csak ebből állana 
legszélsőbb nyilvánulása. 

De néha az önkínzás dühe felszíneseknek tartja az 
ily lélekgyötrelmeket, s a kínoknak örökké ömlő kút- 
fejét sokkal mélyebb eszmerétegek közt nyitja meg. 

Midőn t. i. Széchenyi, mint állítani szokta, egészen 
tisztán lát, megengedi, hogy Magyarország nem volt 
1825 előtt is Eldorádó ; de akkor személyét még kétség- 
beejtöbb viszonyba hozza az eseményekkel. 

A haza — így okoskodik — beteg volt. 

Ő a hívatlan és tapasztalás nélküli orvds megjelen 
a nagy kórágy előtt. 

Hogy az üterek lassan és akadozva vernek : ennyit 
észrevesz. 

Itt a halál közelgett, ez az agónia kezdete : gondolja 
magában. 

Segíteni már rendes úton nem lehet, meg kell a 
merész experimentumokat próbálni: ezt javasolja ön- 
teltsége. 

A legerősebb szereket, és szokatlan adagokban nyújtja 
tehát a betegnek. 

De a kedves szenvedő, az imádott haza, nem volt 
haldokló, . . . csak alélt. 

Megrázkódék. Fölemelkedett ágyából. Vére lázasan 
keringett. Üterei magasan dobogtak. Szemében a bősz 
ingerültség tüze csillámlék. Sáppadt arczán a belső hév 
ingerei és bádj adásai küzdöttek. 

Ah! a gyógyszereknek dsemoni erejök volt! 

Hatniok kellett folytonosan, izgatólag és bőszítve ; — 
hatniok kellett feszítvén az idegeket, korbácsolván a 
vért, lázítván a szenvedélyeket, és perczenként maga- 
sabbra fokozván a beállott dühét. 

Késő volt már a csillapító, és enyhítő gyógymodor! 

Minden vesztve lőn; mert az iogerültséget őrjöngés 
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válta föl. És {ölbőszitett beteg, fékezbetlen dühében, 
önmagát gyilkolta meg. — ... 

Ki tehát itt a bűnös? kérdi Széchenyi, vad gyönyör- 
rel tördelvén le halántékairól egy fényes életpálya 
babérait. 

Én, egyedül én ! ! 

Ei a nemzethalál oka? 

«A híres gróf, a legnagyobb magyar.* 

Kossuth nem hibás, senki sem az — így folytatja 
okoskodását — ; mert ha nem indítom meg a mozgal- 
makat, az 01 szag még több évekig alig érezte volna a 
változások szükségét, s ha nem gyújtom meg a szen- 
vedélyeket, Kossuth Zemplén megyében egy közönsé- 
ges ügyvédnek marad, vagy legalább izgatásai hasonlí- 
tani fogtak volna azokéhoz, kik koronként háborgatják 
a békés helységek nyugalmát, míg a hatóság figyelme 
rajok nem fordul. 

Széchenyinek ezen önvádja tetőpontra ér, midőn erő- 
síti, hogy izgatásai korán, és kedvezőtlen európai viszo- 
nyok közt történtek, s ha a magyar, nyolcz százados 
intézményeinek bástyái közé csendesen bevonulva, el- 
várandja vala a vihar végét, mely keresztül nyargalja 
e földrészt, utóbb szerencsés csillagzatok alatt, és siker- 
rel kezdhetett volna az átalakuláshoz. így pedig egye- 
bet nem tőn, mint elvérzett, hogy a szlávoknak a né- 
met elem elleni harczát siettesse; azon nagy küzdést, 
mely — mint ő jósolja — a szlávok részére fog el- 
dőlni: de mielőtt bevégeztetnék, Árpád nemzetének el- 
szórt és elgyengült maradványait, az utolsó hazafiig s 
az utolsó történészeti emlékekig semmivé teendi. 

Ezért szenved ő — így kiált föl egyik levelében — 
kimondhatatlan kínokat. 

Mert mint Bankó lelke, emelkedik a földből ki Ma- 
gyarország minden halottja; elébe lép hideg, veretlen 
arczczal s fenyegető kézzel mond átkot reá. Sőt maga 
a gyászba öltözött haza is megjelen, s föltárván ezer 
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sebektől vérző testét, bepörli őt az örökkévaló törvény- 
széke előtt. A sok tann kiballgattatott. Az ítélet ellene 
kész. S már mellette áll a dsemon, kire a végrehajtás 
bízva van, és neki mennie kell az őrültek házából az 
elkárhozottak országába . . . 

íme a sarkpontok, melyek körül az egykori nagy 
reformátornak lélekbeteg gondolatai forognak. 

Én csupán az elszórt, de egymáshoz tartozó eszmék- 
nek természetes kapcsait állítottam vissza, és kihagytam 
a tarka képeket, melyek az alvilági hatalmakkal kötött 
mysticns szerződésekre, és a dsemonok ármányaira vo- 
natkoznak. Egyéb különbség nincs előadásomban. 

S be kell vallani, hogy Széchenyi saját közpályájá- 
nak megbírálására, őrültségében választotta a legmélyebb 
kiindulási pontot 

Mert egy nép életével szerencsejátékot űzni naigy 
felelősséggel jár, akár talentumunk akár önteltségünk a 
koczkaasztal, és akár óvatosságunk akár vakmerőségünk 
a kéz, mely a koczka-csontokat kiveti. 

Szerencsejátékra teszi pedig föl a nép életét az, ki 
a tömeget az újjáalakuláshoz vezeti, ki a nagyszerű 
változások indítványozójává lőn, és összetrombitálja 
egész Izraelt, hogy az ő vezérlete alatt induljon Egyip- 
tomból Eanahanba. 

Felségesek a szavak, melyeket Lamartine úr Tous- 
saint Louverture szájába ad, midőn ezt mondatja vele: 

« . . . . Quelle audace 
De prendre seul en main la cause de sa race; 
De se dire : Selon que j 'aurai resolu 
II en sera d'eux tous ce que j* aurai voulu I 
Dans mes reflexions du mot fatál suivies, 
Je pése avec la mienne un millión de vies, 
Si j'ai mai entendu, si j'ai mai répété, 
Le sens de Dieu — malheur á ma postérité! 
Dieu ne sonne qu'une heure á notre délivrance! 
Opprobre á qui la perd ! mórt á qui la devanee!* > 
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Mózestól kezdve korunkig, a polgárisodott és vad 
Dépek minden nagy reformátoraira egyaránt kiterjed 
Toussaint szavának értele. 

8 a férfiakat, kiket áldás/ és a férfiakat kiket nem- 
zet-átok követ, itt csak egy keskeny tér választja el, — 
azon tér, melyre e szó iratík föl: siker. 

A ki korán'^lép a gyökeres változtatások élére és a 
ki későn, már terveit semmivé tette, s terveivel együtt 
igen gyakran magát a hazát is. 

Aztán a régi rossz állapot hosszasan föntarthatja az 
országokat, a századok óta megkövesült érdekek súlya, 
és azon hagyományos politika által, melynek a tartós 
egyformaságban fekszik ereje ; de az új állapotnak még 
nem elég, nagy érdekekkel venni körül magát, hogy 
rossznak ne tekintessék; még nem elég óvatossággal 
pótolni ki a traditionalis egyformaság hiányát, hogy 
józannak ismertessék el : az új állapotn^ legnehezebb 
föladata, a szétdúlt régi érdekeket is saját ügye mellett 
szólaltatni meg, és a nélkül, hogy szellemét változ- 
tatná, a hagyományos politika formáiba belenőni. 

E szabály Európa államaira vonatkozik. 

S kimutatja a történészeti jogok közt a nagy refor- 
mátorok eljárásának nehézségeit és veszélyeit — ... 

Már a mi Széchenyi önvádját illeti: 

Ennek vizsgálata itt csak annyiban jöhet elé, a meny- 
nyiben eszméim vezérfonalául szolgáland. 

Széchenyi izgatásai Kossuth forradalmával annyira 
sem függenek össze, mint p. o. Húst vallásos ujjításai 
Lutheréivel : mert ezek mozgalmainak tengelye egy volt ; 
míg ellenben amazoké az első érintkezési pontokbani 
találkozáson kívül, különböző. 

Széchenyi rendszere és modora egy önálló egész. 

Kossuth rendszere és modora viszont egy önálló egész. 

A kettő közt majdnem csak annyi kapocs van, a 
mennyi a reform és forradalom közt, kivévén bizonyos 
felszínes tárgyalási formákat, melyek a gróf talentuma- 
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hoz kevéssé valának méltók, s melyek tagadhatlanal 
folyhattak be, oly szenvedélyek felköltésére és ébren- 
tartására, mikből Kossuth gyúlékony anyagokat készített. 

De ily mellékes segély minden párttól s majd min- 
den tekintélyes egyéntől nyújtaték Kossuthnak. 

A reactio a tagadásnak, a reform a követelésnek 
mennyisége, és formái által készítette, egyenlítgeté ki, 
s tette járhatóvá Kossuth pályaútját. 

Az egész közélet és az egész irodalom osztozhatik, 
ha túllelkiismeretes akar lenni, Széchenyivel az önvád- 
lásban. 

S ha ezt tenné, akkor lágyszívűsége miatt, mind a 
magyar közélet, mind a magyar irodalom maga iránt 
igazságtalan volna. 

Miért? 

Mert Kossuth hatásának legnagyobb része a birodalmi 
és európai előreláthatlan viszonyokban feküdt. 

Erre a sajtó úgy nem számíthatott, mint a megye- 
gyűlés ; Széchenyi úgy nem, mint a sérelmek vezér- 
szónoka. Deák; Deák úgy nem, mint a visszahatás 
főnöke Pálffy gróf; az 1840-ben amnestizált politikai 
bűnös ügy nem, mint az 1837-ben fölötte ítéletet mondó 
törvényszék; a pozsonyi országgyűlés úgy nem, mint a 
bécsi kormány. 

Szóval: Széchenyinek, az általa megkezdett reform- 
izgatások alatt elkövetett hibái csak akként folytak be 
a bekövetkezett conflagratiora, mint sok más tekinté- 
lyeké, t. i. csonkán, meghatározhatlanul, és nem el- 
döntőleg. 

Hátra van magának az izgatás elvének kérdése, egé- 
szen különválasztva az izgatás modorában és eszközei- 
ben becsúszott hibáktól vagy ballépésektől. 

Érinteni fogom ezt is néhány sorral. 

Tanácsos volt-e a nemzetet fölrázni apathiújábólf 
Tanácsos volt-e egy a szeretet miatt kérlelhetlen kéz- 
nek, egy politikai Ubaldonak, az önismerés fényes 
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paizsát a Magyar szeme elébe tartani, hogy beletekintve 
láthassa lelkének arczát, láthassa helyzetének gyald- 
zatját és az elaljasoddst, mely erőfecsérlő s renyhe 
életének dija leend? Tanácsos volt-e az agitatiót meg- 
indítani, még ama veszély mellett is, hogy az eszmék 
iránya a szükséges porUoknál tovább, vagy tévútakra 
fog vitethetnie Imel itt a fő kérdés, tisztán, leplezet- 
lenül. 

Megvallom eldöntése nehéz; vagy jobban szólva: 
nem annyira eldöntése nehéz, mint a kielégítő okok- 
nak világos és egyszerű előadása. Mert a felhozott kér- 
désre határozottan csak néhány új kérdés érintése által 
felelhetünk. 

E kérdések pedig a következők: 

Feltartható volt-e a régi állapot? 

Mutatkozott-e elég kezesség az új állapotnak, a lénye- 
ges átalakulásnak, békés útoni keresztülvitelére ? 

Volt-e a Széchenyi által képviselt iránynak plasticus 
ereje, mely á sürgetett reformot élővé, tartóssá és gyü- 
mölcsözővé tegye? 

Nem látszott-e az indítványozott új állapot azonkívül, 
hogy ben hasznos vala, kün európai szükségnek : az az, 
volt-e remény, miként az átalakulási kísérlet feltartóz- 
tatása vagy elfajulása, esetében is, az eszme, mely a 
reformterv éltető és alakító szellemévé lőn, nem sem- 
misülend meg, hanem, a legrosszabb történhetőség közt 
is, legfelebb más formákat fog magára ölteni? 

Ha e kérdésekben rejlő feltételek mind megvalának 
Széchenyi kezdeményezésének öszvegében, akkor izga- 
tása tökéletesen van indokolva. 

Ha pedig egy részök hiányzott, e hiány mértéke sze- 
rint vala az ő pályája is gyarló, vagy vétkes. 

Átfutok tehát a kitűzött négy kérdésen; mert külön- 
ben is belőlök akarok jövendőnkre reményt, s e röpirat 
számára irányeszméket meríteni ... m . . . 
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Feltartható volt-e a régi állapot? 

Metternich berezeg egy alkalommal így szólott Szé- 
chenyihez : nem kell könnyelmű kézzel a magyar alkot- 
mányt, e régi és tisztes épületet, illetni; mert ha egy 
követ kiveszünk belőle az egész összeomlik. 

Sok igazság vala ezen szavakban. 

De észrevétele által nyilatkoztatott-e a berezeg egye- 
bet ki, mint, hogy a régi állapotot maga is hosszasaD 
fentartbatónak nem hiszi? 

Boldog isten! képzelbetö-e, a teljes mozdulatlanság 
rendszerének tartóssága oly időben, melyben Pranczia- 
ország a 89-iki forradalom emlékeit Napóleon és a 
dicsőség által sem tudta feledni ; melyben a restauratio 
a júliusi napokat, a polgárkirályság a februári torla- 
szokat könnyűvé tette; melyben 31 elesett elég volt 
arra, bogy a legimitás, és 240 halott elég, hogy a király- 
ság megbukjék? Miben tanusítá magát a conservatio 
ereje Prancziaországban ? És másutt, miként történt:' 
Antwerp bombáztatása elég volt arra, hogy a bécsi cod- 
gressusnak egyik fő intézkedése megsemmisíttessék. 
Schweiczban a fönnállót védő Sonderbund egy nevet- 
séges kísérletnél mást nem tehetett annak gátlására, 
hogy e köztársaságnak európai rendeltetése lényegesen 
meg ne változzék. És Angliában, az eszélyes conser- 
vatio történészeti hírű földjén, a parlamenti reform 
után, miként állottak a dolgok? A toryk, kiknek Fox 
és Canning rövid ministeriumain kivül,. igen hosszas 
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idő óta hagyományos joggal volt majd mindig kezök- 
ben a kormány, a reformbill megerősítésétől kezdve 
mostanig, kétszer ragadták meg az igazgatás rúdját. 
De minő sikerrel? Először száz napig sem bírhatták a 
hatalmat. Másodszor pedig, hogy megtarthassák azt, 
magokhoz voltak hűtelenek, és a whigek nézete szerint 
vezették a szigetkirályság érdekeit. 

Csak ennyi jelenség is eléggé mutatja : minő eszmék- 
nek volt Európában túlsúlya? 

A változtatási vágy uralkodék ama korban, midőn 
Metternich herczeg Széchényit inté, hogy a régi és 
tisztes magyar alkotmány épülete a szellem érintéseitől 
kiméltessék meg. 

De hihető volt-e, hogy meg fog kiméltetni? 

Gondolható- e, miként az európai koreszmék s kor- 
ségek keze egy követ sem veend ki a magyar közjog 
goth-épületéből, holott, mint az ellentállás csekélységé- 
ből látszik, a conservationaknem volt világhatalmi ereje? 

És maga Metternich herczeg, ki pártjának egyik leg- 
bölcsebb, kétségkívül becsületes, vezére volt, mimódon 
folyt be Napóleon legyőzésére, az 1815-iki kötmények 
létesítésére, és 1815-től kezdve 1848-ig, az európai vi- 
szonyok s Németország ügyeinek vezetésére? 

A lipcsei napokat az alkotmányos szabadság ígére- 
teivel vívatta ki. 

A reactiót nem merte megnevezni, midőn rendszerezte. 

Míg a laibachi s töpliczi királygyűlésekben az újítá- 
sok ellen tervek készültek, támadtak Németországban 
az alkotmányok, vagy nyertek szabadelvűbb fejlődést. 

Míg az 1815-iki európai állapot conservatioja tüze- 
tett czélul, ezen bár nem régi, de tisztes épületből szor- 
galmatosan hordattak el az ékkövek. Ha az absolutis- 
mus feszített ki egyet közülök, örvendett a herczeg- 
minister, ha a szabadelvűség tévé, békén tűrte. 

S végre, még az is kérdés alá jöhet: miben volt 
hajlamai daczára is Metternich conservatív? 
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Kérdés alá jöhet: vájjon nagyobb újítási hajlam 
mellett, nem lőhetett volna-e többet a régiből meg- 
tartani? 

Azért nem védtétek jól a közbékét, mert nagyon 
óhajtottátok. 

Nem szándékoztam a berezeg politikáját ócsárolni. 

Csak annyit kívántam mondani, miként minden lát- 
szatos ereje mellett, oly gyönge volt a conservativ érdeke 
Európában, hogy a veszélyes időkben doctrináit desavoui- 
rozta, a nyugodt időkben pedig, engedte tanai alól a 
geographiai és erkölcsi terrénumokat, rendre elvétetni. 
Mintha életszabálya lett volna: propter vitám vivendi 
perdere caiisas. 

8 midőn ez így törtétit, hogyan lehetett képzelni, 
miként a magyar alkotmány régi és tisztes épületéből 
nem fognak a kövek kihordatni 

Würtemberg, Baden, Hessen-Cassel és a német apró 
herczegségek a Bund fölügyelete alatt, vagy elnézése 
mellett nyernek oly alkotmányokat, melyek, bár gyöngék 
a kormánnyal szemben, de a democratiára fokonkénti 
átmeneteleket készítenek: és aztán, higye komolyan 
valaki, hogy Magyarország állandólag megmaradhat oly 
alkotmányos stabilismusba kövesülve, mely a nemességen 
kívül semmi elemmel nem bír? 

Egy rococo az új divat közt! 

Egy petrificatum a mozgó életben! 

Nem volt-e ez ábrándja a kölönben hideg belátásu 
státusférfíúnak ? 

De ti ellenvethetitek, hogy Magyarország majdnem 
hermetice vala a külföldtől elzárva. Ferencz császár 
uralkodása alatt csak az újításoktól rettegő országokba 
volt szabad a magyarnak utazni. A külföldi egyetemek 
közöl legfelebb a marburgi és berlini jeleltetett ki mint 
olyan, hová a szakemberekké készülő protestáns ifjak 
tanulni mehettek. A kereskedelmi és ipar által hazánk 
semmi érinkezésben nem állott Nyugot-EurópávaL Bécsig 
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tetjedt minden viszonyunk. Alkotmányunk is oly kevéssé 
hasonlíta a világeszmék közjogi teremtményeihez, hogy 
épen ezért a'szadadságról más fogalmaink valának, mint 
az idegeneknek, s következőleg a nagy izgatások nélkül 
a külföldi eszmék alig tolakodtak volna hozzánk be. 
A 89'iki forradalom irányainak is a mi kevés hatásuk 
vala a 91-iki országgyűlés szellemére, egyedül József 
császár reformszabályainak és újitási viszketegének 
tulajdonitható. Ha József az ősi alkotmány szerint 
uralkodik, akkor az idegen eszmemozgalmakból semmi 
nem mégy a Lajtán át Szintúgy ha Széchenyi nem 
nyitotta volna meg a merész izgatók sorát, ámbár 
Metternich berezeg a haladás szellemének sehol Európá- 
ban ellentállani nem tudott, még is a magyar alkotmány 
régi és tisztes épületét a változtatásoktól megóvni 
lehetend vala. 

Én ezen ellenvetésteknek fontosságot nem tulajdo- 
nithatok. 

Miért? 

Mert a történészet megczáfolja. 

Vegyétek például fel Törökországot. 

Ha intézmények, tilalmak, és zsarnoki szigor által 
chinai kőfalat vontatok volna is hazánk, s Ny ugot- Európa 
közé, még sem támadhat vala akkora meghasonlás szoká- 
sainak, fogalmaink, társaséletünk, alkotmányunk és polgá- 
risodásunk tekintetében, mint a mekkora a világmivelt- 
ségtől az Ozmán birodalmat különválasztja. 

S még is mi történik Istambulban? 

A ministerium élén egy reformátor áll. 

A mióta a janicsárok megsemm isittettek, a visszaha- 
tás politikáját nem meri senki a cabinetbe vinni. 

Már egymás után két szultán sodortatott az idő szel- 
leme által. 

8 hová? 

Az újítások azon örvényébe, mely a félholdat elnyelni 
fogja. 



Tudjátok, hogy a török állam jogainak minden öszve- 
góvel a Mahomed-vallás számára volt készítve. 

E vallás ellensége a keresztényhitnek, a a védszár- 
nyaí alatt támadt fogalmak ellentétei a keresztény 
polgárísodásnak, az európai eszmeirányoknak. 

És daczára az Ozmánnép érdekeinek, daczára az Iz- 
lam kizárólagos követeléseinek, Besid basa a betolult 
nyugot- európai nézetek szerint akarja újjáteremteni a 
Török birodalmat. 

A megindított reformoknak előrelátható eredményei 
következők leendenek: 

A vallások jogegyenlősége : 
mit kisérni kell 

A politikai jogegyenlőségnek ; 
mit aligha nem egészítend ki 

A nemzetiségek egyenjogúsága. 

A két első pont által már valódzinűleg, a harmadik 
pont hozzájárulása után pedig menthetetlenül vége van 
az európai török birodalomnak, melyet száz ötven év 
óta már csak a nagyhatalmak féltékenysége tart fon; 
de a melyet a reformok győzedelmével többé a diplomatia 
sem lelkesíthet fel semmi prometeusi szikra, vagy 
gyógyszertári moschus segítségével. 

A greco slavismus győzedelmeskedend a számra cse- 
kély ázsiai nemzeten. 

A keleti görög hit meggyilkolandja az Izlamismust, 
mely a keresztény golgárisodást sem magába olvasztani, 
sem magából kilökni nem alkalmas. 

Csodálatos játéka a sorsnak! 

1452-ben egy erélyes barbár íjép beveszi Constantin 
fényes városát, s az elpuhult miveltség maradványait, 
néhány száz kibujdosott tudós és művész vándorbotjával 
együt átviszi Olaszországba, s a nyugoti római birodalom 
romjaira épült új államokba. Itt azon ismeret- és 
izlésöszveg, mely keleten már megszűnt volt termé- 
kenyítő lenni, zilált töredékei által is új életerőt önt a 
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fiatal műveltségbe. Magasabb lendületet nyernek az elmék 
az ó-görög irodalom terjedésével. Az ízlés formákban és 
eszmékben változik. A renaissance kora földerül. A vizs- 
gálódó szellem diadalai egymást követik s a nyugot- 
európai polgárísodás alapjai menvettetnek. Telnek az 
idők viharban és béke közt; de mind a csend mind a 
háborgás, a vallásos és politikai küzdelmek, a tudomány 
és fegyver hódításai, a kereskedők árukötegei, s a 
szobájába zárkózott bölcs lámpaolaja egyaránt készítik 
s egyenlítik ki a győztes civilisatio útját, míg végre az 
ott is, honnan kiűzetek regenerationalis szükségeket 
teremt, kezd tódulni keletre, követeli vissza jogait, hogy 
midőn hozzá, mint nemtőhez segítségül folyamodik, 
elgyöngítse, sőt megbuktassa azon nemzetet, mely által 
báromszáz évvel ezelőtt száműzetek. 

Sajátságos neme a vendetta traversának. 

De az eszmék, melyek leveretnek, többnyire megbo- 
szulják magokat azokon, kik rajtok nem az eszmék 
által diadalmaskodtak. 

És Törökország, bár mekkora veszélyei jár, kénytelen 
a régi állapotból kilépni. Trahunt süa fata nolentem. 

Hite, kormányrendszere, szokása, fogalma a szabad- 
ságról és a társadalmi viszonyokról, nem hasonlított a 
nyugot-európaihoz, s még is lehetetlen volt a polgárísodás 
azon electricai lánczát kezével nem érintenie, mely közös 
rázkodásokat idéz elő, s noha nem egyenlőket és egyidejű- 
ket, mint a természettani, de szintén kimaradhatlanokat. 

Ha tehát még a Török is alapjogainak régi és tisztes 
épületéből szegedi ki a köveket, sikerülhetett volna-e 
csupán Magyarországot úgy isolálni a világeszméktől, 
hogy Metternich berezeg tanácsa teljesedhessék? 

De én meg akarom engedni, miként igen sokra számí- 
tottam az európai koreszmék kényszerítő erejét. 

Vegyük azt, a mi nem hihető, tényként föl. 

Képzeljük, hogy az Európában naponként terjedő al 
kotmányos és democraticus nézetek, a mi feudális és 
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aristocraticus jogszervezetünket, ha az, az önvédelemnek 
minden régi eszközeivel bir, még hosszas időig nem 
tudták volna lerombolni, sőt megingatni sem. 

De arra, hogy «avita constitutiónk» hajdani ruganyos- 
ságából legalább annyit, mennyi a szervezetben fekszik, 
az új eszmék árja ellen igénybe vehessen, előttem 
mellőzhetlen feltételnek látszik, az alkotmánynak a 
kormány általi szigorú conservatiója. 

Azonban a herczeg- minis ter a magyar jogviszonyok 
irányában, hoszas mindentevösége alatt volt-e valaha 
conservativ ? 

Soha. 

1791 óta visszaállított közjogimk majdnem oly szor- 
galommal romboltaték, mint Il-dik József alatt, midőn 
elvileg sem volt elismerve. 

Az irány vala külömbözö, nem a tény. 

A berezeg kormánya, kivált a franczia háborúk be- 
végződése után, a sérelmek halmazát gyorsan öregbíté. 

Országgyűlések nem kezdettek tartani. 

A megyei autonómiának csak düledékei állottak még 
fön csonkon, disztelenül. 

A kormányzás és közigazgatás minden lényeges része 
hihetetlen gyorsasággal költöztetett Bécsbe át. 

Még az tigyfolyam sem tartá meg egészen eredeti 
természetét. , 

S az állami hatalmak köre annyira összezavartaték, 
hogy a kényuraság minden kórjelenségei szintúgy mutat- 
koztak hazánk földjén, mintha alkotmányunk csupán 
mythus volna, mely nem arról szól, a miben a most 
élő emberek hisznek, hanem arról, a miben a már 
rég elhamvadottak találtak egykor föl megnyugvásukat. 

Maga azon tény, mely 1823-ban az ellenzéket, mint 
pártot, regenerálta, épen egy alapkő kifeszitése miatt 
támadt, melyet a kormány a mi közjogunk ősi és tisztes 
épületéből elvitetni szándékozott, hogy a régiségek tárába 
tétethessék. 
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Értem az adó megajánlás országgyűlési jogát. 

így tehát Metternich berezeg midőn kérte Széchenyit, 
hogy ne illesse könnyelmű kézzel a magyar alkotmány 
épületét, mert ha egy követ kiveszen belőle, az egész 
összeomlik, ugyanakkor ő már igen sokat elhordott a 
szükséges boltivekből, sőt ékkövekből, is. 

Destructivabb többé alig lehetett valaki irányunkban, 
mint épen az európai conservativ párt vezére vala egé- 
szen 1825-ig. 

Egyátalában a bécsi congressus után a politikai pár- 
tok saját maguknak voltak legnagyobb ellenségei, s mert 
elveikhez hűtlenek, önvédelmökben is gyöngék lettek. 

Minden szélsőségnek akadt barátja. A rombolást kiki 
szerette. Csak a fennállónak oltalmazására' nem vala 
szándék. 

A pártok pedig, a mely jelszót fölvettek, legelőbb azt 
tapodták lábbal. 

A conservativ nem védte a statusquot, sőt azt gon- 
datlanul és minden eszközökkel rombolta, egy eszményi 
állapot előidézése végett, melyet ő a reactio teljes győze- 
delmének nevezeti 

A reformer, kinek föladata volt, folytonos fejlesztés 
által tenni tartóssá és tökéletesebbé a létezőt, többnyire 
oly vágyak és eszmék tengelye körül forgott, melyek 
épen a létező erők és akadályok számba nem vételét 
árulták el. 

A radical, ki gyökeresen akart javitani azért, hogy 
az állam és társadolom mostani fogalmai megmentessenek, 
gyakran lelte magát ama téren, hol épen e fogalmak 
megsemmisítésére rendszereztetik. 

Minden európai párt — kivévén Angliában — össze- 
esküdött, a fenálló ellen, melyet oltalmazni igért. 

Minden párt megszűnt öntudalmában történészeti 
lenni; de egyik sem emelkedhetett philosophiaivá. 

S ezen határozatlan helyzetben az egyének meggyő- 
ződéseiket, a doctrinák erejöket elvesztették. 

B. Kemény Z&. XJI. 15 
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És hogy ne omlott volna egy rázkódásra össze a sta- 
tusquo, melynek sok szuronya, de igen kevés barátja voltl 

Úgy látszik a pártok, mint a nemzetek és egyének 
midőn megvénülnek, második gyermekségüket élik. 

B úgy látszik, a harmincz évnél tovább tartó euró- 
pai béke alatt, a szabadság és közvagyonosodás növekedett 
ugyan, de a régi pártok elviseltettek, szétmállottak és 
történészeti pályájokat bevégezték. 

E nézetem inkább kimenti, mint vádolja Metternich 
herczeget azért, hogy ő vala, ki alkotmányunkból, Szé- 
chenyi fellépéséig oly sokat rombolt le, mikép már igen 
nagy romanticismus kellett, hogy valaki a düledékekért 
föllelkesedjék, és igen kevés előrelátó ész, hogy bátorságo- 
sabb lak építéséről intézkedni ne kívánjon. 

Ha pedig visszagondolunk nemzetünk múlt napjaira, 
látni fogjuk, miként Il-dik József uralkodása óta, bár 
kevesektől sejdítve, de kétségbehozhatlanul, az elmékben 
és a magyar nép társadalmi viszonyaiban oly forrongás 
indult meg, mely a politikai átalakulásokat szokta meg- 
előzni s előidézni. És ha a harczeg-mínister nem lett 
volna is ősi közjogunk szünteleni ostromlója, azon for- 
rongás, melyre most czélzok, a régi rendszert szintén, 
és többnyire diadalmasan megtámadandja. A kik t. i. 
az eszmék történetével foglalkoznak, már rég átlátták a 
szoros kapcsolatot, mely a nyelvújítást a politikai változ- 
tatásokkal összefűzni. A hol egy korhadt, vagy fejletlen 
nyelvet megrohan a neologismus és nagy küzdelmek közt 
gyökeresen átalakít: ott már a politikai haladás vagy 
tespedés kérdése, a phílologiai forradalom sikerében 
eldöntve van. Mert a társadalomnak titkos meghasonlásban 
kell lenni a létező állapottal és szokatlan ruganyossággal 
kell bírni, ha egy nyelvforradalom elég éber s vizsgálódó 
főt találhat, oly újításnak rendszerezésére, megkedvel- 
tetésére és keresztülvitelére, mely a haszonvágyat nem 
veszi igénybe, az önzésnek kevés kielégítést nyújt, a 
hiúságot pedig előre megfosztja a színpadi tapsok es 
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csillogó népszerűség reményétől. Midőn Bévaytól kezdve 
a tudós társaság megalapításáig, annyi talentum, mely 
más munkakör által vagyont s elismerést szerezhetett 
volna, vátasztotta pályatársul a szükölködést, és pálya- 
czélúl a nyelvtísztitást ; midőn a neologismus rajongással 
köszöntött be, a secták egész gyűlöletével küzdött a más- 
véleményűek ellen, éveken át visszanyomatván nem gyen- 
gütt, a közönségtől kigunyoltatván nem csüggedett, és vég- 
tére a makacs barcz alatt teremtett irodalmat, mely úem 
méltányoltaték^ s az irodalom iránti közönyt hasonló 
átalkodottsággal tűrvén, teremtett közönséget, mely kizá- 
rólag csak az újjáalkotott nyelv formáiban fogadta el az 
eszméket, és a régi szabályok hangján szóló gondola- 
toknak magához semmi bejáratot többé nem engedett. 
midőn ezen rendkívüli harcz teljes diadallal bevégeztetek, 
hihető volt-e, hogy a régi állapot semmi más terén 
megtámadtatni nem fog, és a közvélemény, mely már 
egyszer tiltakozott az ó-eszmék ellen, lemond a vizsgá- 
lódó Szellemről, s az ítészét fáklyáját kezéből eldobván, 
kiáltani fogja: szemeimnek, melyek látni kezdettek, 
nyugalom kell és sötétség? Én ily lélektan elleni 
manifestatiora sehol a nemzetek életében nem találtam. 
Mindenütt, ha nagy forradalom indíttatik a nyelv ellen, 
az a társadalomnak az új eszmék és új szükségek iránti 
fogékonyságot jeleli ki. Mindenütt, hol a neologismus 
győz, az új szavak, szókötések és nyelvszabályok által 
annyi eszme oltatik a társadalomba, -^ a harcz közt 
pedig, mely a nyelvújításért folyt, annyi gyarapodást 
nyer a közszellem, annyi erélyt és éberséget az ítészét, 
annyi vizsgálódási hajlamot az irodalom, hogy nem sok 
idő múlva az egész tásadalom fogalmai, kivánatai, és 
világnézetei gyökeres reform felé sietnek, s viszont kevés 
évek múlva, a társadalom átalakulásának űgyfolyama, 
az állami formák és jogszerkezet átalakulását mellőz- 
hetlenül előidézi. ^^ 

Ily szoros összefüggésben van a nyelv reformja, az 

15* 
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irodalom reformjával, az irodalom reformja a társa- 
daloméval, a társadalom reformja az államéval. 

Ezt a felfuvalkodást emberi ritkán szokták észrevenni ; 
de magas lenézésök által még soha sem akadályoztattak 
meg. 

A franczia classicismnst leverte az új oskola. S mi- 
helyt a régi irmodor a nyelvben és az eszmék kezelésé- 
ben változott, másokká lettek magok az eszmék, és az 
eszmék által a társadalom is, mely végre a restanratiot 
megbuktatta a júliusi királyság számára, a júliusi király- 
ságot a februári eredményekért, s mostanig sem fejezte 
be az állam átalakítását ; de mindaddig pihenni nem fog, 
míg, ha a határon tul ment, történészetibb, ha innen 
maradt eszményibb alapokon, nem hozza az államot 
saját magával összhangzásba. 

A nagy példa után egy kisebbet említek. 

Midőn a magyar ellenzék befolyásának tetőpontja felé 
közelgetett, két oldalról jelenkeztek nemzetiségünk ellen 
tetemes mozgalmak: a Kárpát aljáról és a Dráva 
mellől. 

Kezdetben alig lehetett megmondani: a lutheránus 
papok vagy a veres sipkások izgatásai birnak-e több 
bensőséggel. 

A hang egyaránt ingerült volt. 

A visszahatás eszközei majdnem egyenlőknek látszottak. 

A tót elégületlennek szellemi támpontot a csehországi 
szlávpártnál találtak: az illyrek e helyett Holrvátország 
municipalis jogait reméllették ellenünk fordíthatni. 

Miután pedig a horvát közgyűlések nyelve latin volt; 
miután a vörös sipkások Horvátországban kisebbségben 
és a vagyonosb osztály előtt gyanúsok valának; miután 
a slavonai megyék egészen magyar lábra voltak téve: 
valóban az illyrek támaszát melyet az institutioktól 
vártak, alig lehetett többre becsülni, mint ama szeUemi 
segédet, melyet a lutheránus papok Prágából hoztak át. 

Ily körülmények közt, első tekintetre nem mutatkozék 
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mélyebbnek a Drávánál mint a Kárpátoknál az érdé- 
keinkkel! meghasonlás. 

Az idő azonban a kűlömbséget hamar kifejtette, vaigy 
ha az ismeretes eredményeket más okokból származtat- 
játok la, akkor legalább annyit vagyok bátor állítani, 
hogy néhány évek alatt még határozottabban és félre- 
magyarázhatlanul kifejteni fogja. 

A tót, mint tudjátok, kisérte a magyart jó és bal sor- 
sában. Osztá lelkesedését és tévedéseit. Ugyan azon 
jelszavakra hevült fel, melyek a magyar keblét lángra 
gyújtották, és ugyanazon jelszavaktól fordult vissza, 
melyekben a magyar saját terveinek vagy jogainak 
megtámadását vélte hallani. A lutheránus papok izgatása, 
mint a gyors záporeső, nagy zúgást okozott, de alig hagyott 
maga után nyomot. A forradalom lecsendesülése sem 
változtatott a Eárpátvidéki hangulaton. S bizonyosan a 
legnehezebb feladatok egyike volna^ a tótokat rövid idő 
alatt tőlünk állandólag elidegeníteni. Miért? Mert ők 
századok óta velünk összekötve lévén, az államnak 
egysége rendre a társadalom azonságát idézte elé. Áz 
érdekek és a fogalmak meghasonlása már ezentúl csak 
egy erős tót irodalom által történhetnék, mely a nép 
sajátságait, szokásait és nyelvét kifejtené, mely az 
intelligentiát magához ragadván a Eárpát-melléki törek- 
véseknek más erkölcsi és földtéri központokat teremtene, 
mint melyek az alsóbb vidékeké. Mindaddig, mig egy 
belső kiforrás által a tót társadalom nem vált új alaku-' 
lásokat, a kedélyek komoly elidegenülésétől tartani alig 
lehet, még akkor is, ha a közigazgatási formák külön- 
bözni fognának nálunk és nálok. S viszont, ha a köz- 
igazgatási és közjogi régi kapcsolatok épen maradnának, 
de egy megtisztított tót nyelv és nemzeti irodalom 
korlátai emeltetnének közinkbe : már e tény által az új 
eszme- és . érdek-irányok a társadalmat annyira meg- 
változtatnák, hogy a tót nép barátunk és szövetségesünk 
lehetne ugyan; azonban, a közjogi és közigazgatási szoros 
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egység és teljes összeolvadás mellett őszinte rokonszenvet 
aligha tanúsítana. Számára formák kellenének, azon 
sajátságainak megfelelők, melyeknek öntudatához az 
irodalom által jutott. 

Ekként vagyunk jelenleg a Horvátokkal. 

Ott Gay és vörös sípkásai a magyar szellem ellen, a 
neologismus zászlóit tűzték ki, s bár kisebb idomokban 
szintazon erkölcsi visszahatást rendeztek, melyei U-dik 
József germanisatióját megbuktatták nyelvújítóink és 
dalnokaink, — ezen kúlszinre legszelídebb, de hatásra 
nézve legfélelmesebb izgatók. A mi táblabiráink jánabor 
egyszerűségökben nem is gyanították, hogy a hol hoszas 
álomkórság után, rögtön sok új szó terem ég sok dal 
készülj ott bizonyos nyugtalan törekvés ollatík a kedé- 
lyekbe, mely az irodalom terjedésével párhuzamot tartva, 
reformvágyá és átalakulási törekvéssé magasodik, Ei 
gondolt nálunk az ily nyelvre? Ei tulajdonított fontos- 
ságot ama szeszélyes vállalatnak, melynek czélja vala 
a déli szláv dialectusokból egy szabályos irodalmi nyelvet 
állítani össze, s azt a szellem királyi hatalmánál fogva, 
a népre octroyrozni? És ki hitte nálunk, hogy ezen 
phylologiai harcz a közjogi viszonyok szétrombolására 
gyűjti az erőt, fejti a vágyakat, fegyverzí fel az észt, 
gyújtja meg a szenvedélyeket? Bizony kevesen fogták 
föl a Magyarok és Horvátok közti verseny okát akkor, 
midőn azt vagy elnyomni vagy kiegyenlíteni lehetett 
volna. S az idő megmutatandja, miként a Dráván és 
Száván túl fekvő vidékek irodalmuk által végkép sza- 
kítottak a múlttal, s önállóvá tétettek a jövendőre nézve. 
Nekik magukból és nemzetiségök alapján, kell kiforrni. 
S miveltségök lényegileg külömböző leendvén mint a 
német vagy magyar po]gárisodás, természetes, ha a 
társadalomban oly sajátságok fognak feltünedezni, melyek 
kifejeztetésöket az instítutiokban is követelik. Ez mellőz- 
hetlen. A horvát, ha a februári forradalom ki sem üt, 
Magyarországgali viszonyát több vagy kevesebb küzdelem 
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után, nemzeti alapokon rendezte volna. A horvát valamint 
most már a múltra egészen vissza nem térhet ; úgy egy 
birodalmi . összpontosítást is egészen el nem fogadhat 
anélkül, hogy nemzeti öntudalmát meggyilkolja. Szo- 
morú- e ez reánk magyarokra vagy a germanizálókra 
nézve ? nem kérdem. Elég tudom, hogy tény, melyet 
megváltoztatni nincs senki hatalmában. 

Kimutattam azon összefüggést, melyben állanak a 
nyelvújítási és irodalmi mozgalmak a politikaiakkal 
Összevonom tehát okoskodásomat. 
Miután nálunk a neologismus győzött, elmaradhatlan 
volt a köz- és magánjog körüli izgatás. Miután az iro- 
dalom szakított a régivel, semmi csoda, ha új színezetű 
eszméivel és irmodorával nem szegődött az avas és 
rothadó állami formák panegyricusává, semmi csoda, 
ha a képzelem és kedély virágait egyébre is tudta hasz- 
nálni, mint illatszeszkészltésre a végett, hogy az éles 
szaglású emberek is a tespedés mephiticus legét magok 
körül ne érezzék. 

És Metternich berezeg csak akkor hitette volna, hogy 
a korszellem nem fog a magyar alkotmány régi és tisztes 
épületéből köveket kiszedni, ha József császár Mária 
Therézia politikáját követi; ha Eévayt Verseghi leveri; 
ha Dajka és Csokonai korában, Tinódi és Gyöngyössy 
mintái szerint készülnek a versek; ha a debreczeni 
grammatika elfogadtatást nyer, a Mondolat írója miatt 
Kazinczy tönkre jut, Vörösmarty oly elegáns latin ver- 
seket ír, mint Janus Pannonius és a magyar academia 
helyett a törvényhozás által egy gazdagon díjazott társaság 
alakul akár az archeológiára, akár a természetismére, 
vagy valami szaktudományra, mely a felvilágosodást a 
maga rendes útján előmozdítja ugyan, de a hazafísággal, 
a közvéleménnyel és a tömeg kedélyének felvillanyozásával 
szoros kapcsolatba nem hozathatik. 

És végre, hogy a homályban és elismertetés nélkül, 
de óriás sikerrel küzdő írók szobájából, a gyüléstermekbe 
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yezessem olvadóim figyelmét, — legyen szabad kérdenem : 
ugyan mi okból képzelhette a berezeg* minister, hogy 
miután Ő az ősi magyar alkotmány köveit az absolutismna 
számára szedegette, szintén nem fog a kőhordás, habár 
más irányban, akkor röglön megkezdődni, mikor a 
herczeg politikája ellen egy komoly oppositio rendez- 
tethetik? 

A dolgok természetéből semmi oly bölcselet nem vala 
kivonható, mely a herczeg e nézetét igazolhassa. 

Sőt én azt hiszem, hogy a gyors változtatásokra a 
koczka már el volt a táblabiró világ számára is vetve, 
miután az 1823-iki kormányszabályok és törvénytelen 
fellépések a megyékben a kedélyeket mozgalmakra 
izgatták; miután 1825-ben a kormány saját eljárását 
nyilvánosan hibáztatta; miután az 18S5-iki országgyűlésen 
egy tömör ellenzék alakult, mely a conservatio terére 
lépett, és annak fegyvereit ragadta kezébe; miután a 
kormány sem arra eléggé kegyetlen nem vala, hogy e 
mozgalmat csírájában széttapodja, sem arra eléggé 
előrelátó, hogy bevallván tévedését, egyerfimind az alkot- 
mányos conservatio szerepét komolyan és híven elvállalja, 
s megtámadóinak erejét saját politikájának szigorú tör- 
vényessége által elvegye. 

Elmélkedjünk a kérdésről is. 

Akár mint dicsérjük a rendszeretetét^ a kormányzás 
nem népszerű tény, Keleten, hol a despotismus uralko- 
dik, senkinek sem jut eszébe vitatni : hogy a kormányzás, 
csak magában véve, a rendkívül népszerű foglalatosságok 
közé tartoziiék. Voltak igazság-szolgáltató Kalifák, kiket 
megénekelt a dalnok, megáldott a tömeg, s kiknek magas 
egyénisége a szegény és gazdag által teljes elismertetést 
nyervén, a népszerűség malasztját árasztá a kormányon 
ülő személyről a kormányzás fogalmára. Voltak nagy 
hódítók, kik nevökhez kötötték a dicsőséget, s félisteni 
tetteikkel annyira felvillanyozták a kedélyeket, hogy 
érettök nemcsak a rendnek jótékony de a zsarolásnak 
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vérlázító uralkodása is^ kellemesnek találtatott. Szóval: 
az egyének által gyakran vált népszerűvé a kormányzás 
eszméje. Ez egyik oldala a dolognak. 

A másik oldala pedig az: hogy a kormányzás, mint 
tény, népszerűvé lön, hol valami rajongó vagy a kedélyre 
élénken ható eszmével forrasztatott össze, s e népszerűsé- 
get csak a legsúlyosabb okokból veszthette el, míg az 
eszmének, mely által emeltetek, varázsa nem csökkent. 
Hogy példáimmal, csapán Keleten maradjak : ilyen eszme 
volt a vallás. A theocratia, meddig a tömeg vakbuzgó- 
sága tartott, népszerűséggel gazdagon ellátta a kormány- 
zást, Egyiptomban és Judaeában. Azon vélemény, hogy 
Mahomedről égi rendelkezések útján szállott a hatalom 
Alira s ruháztatik ivadékaira át, megaranyozta a kor- 
mány rúdját és megcsókoltatta, mint szentséget, annak 
büntető vesszőjét is. S valamint a montenegrói Vladika 
jelenleg is az igazgatásban elkövetett hibáért kevésbé 
gyülöltetik, mint ha ugyanazon egyén egy hasonlólag 
vad népnek lenne csupán polgári kormányzója ; szintúgy 
kétségtelen, hogy a jus divinum régi eszméje és a 
szoros értelmében vett legitimitás, míg az a kedélyekbe 
oltott doctrina marad, míg a szívgerjedelmekkel viszony- 
ban áll, annyira befoly a közhangulatra, hogy a kor- 
mányzás tényét magát igen könnyen alakíthatja nép- 
szerűvé. 

Ezek mind megfoghatók, mind elvítathatlan igazságok. 

De a constitutionalismus több hivatalos költemények 
közé azt is felvette, miként a kormány mint eszme, és 
a kormányzás, mint tény, szintoly népszerű, minő az 
ellenzés eszméje, és az ellenzéki pártműködés. Ez kép- 



Nem mondom, hogy az állam valaha nem nyerhet 
alapokat, melyek mellett az ige testté válhat. 

A tökély útjai beláthatlanok. 

A mi ma tündéri ábránd, talán egy század múlva 
untató mindennapiság, hideg próza lehet. 
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Azonban, most még bizonyos, miként üres fictionál 
nem egyéb azon constitutionalis állítás, hogy a konnány- 
zat a népszerű működések közé tartozik. 

De miért nem veszik ezt közönségesen észre? 

Mert a kormány a nagy politikai pártok közt rendre 
változik ; 

Mert egy cotteriát sem üldöz azon átoksúly, hogy 
örökké kormány legyen, mint a Tum-Taxis család, örökös 
postamester : 

Mert a parlamenti változó többségek kénytelenek 
átvenni a tárczákat, hogy a népszerűség, melyet mint 
ellenzék szereztek magoknak, a konmányra investiálják, 
mignem e fukarul gyűjtöttt vagyon szemlátomást kezd 
apadni : 

Mert a tekintélyes ellenzék, a kifejlett képviseletei 
rendszerrel biró országokban nem mer csillogó tervekkel, 
csábigéretekkel, és szenvedélyeket gyújtó szónoklatokkal 
járni a népszerűség után, félvén, miként majd szaván 
fogják, galléron ragadják, és felültetik a kormánypolczra, 
hogy teljesítse hát Ígéreteit. 8 így az ellenzék önmér- 
séklése által, mérsékli a kormány népszerűtlenségét. 

Böviden kimondja: a constitutionalismus, a pártok 
kölcsönös kímélete és kölcsönös elvíseltetése által, igyek- 
szik a kormányról elhárítani azon természetes ellenszenvet, 
melynek fejlődését régebben az igazgatás tényeivel össze- 
kötött theocratiai, jus divinumi, és legitimitási eszmék 
korlátozták. 

így fogván föl a kormányok állását a kormáyzottak 
irányában, nem volt-e kétségtelen, hogy egész Európában 
Magyarország vala azon hely, hol az ellenzésnek^ ha 
rendszereztethetéky majd minden fáradság nélkül a leg- 
népszeiiíbbé kellett lennie^ még akkor is, ha a bécsi 
minisztérium soha a törvényesség ösvényéről le nem lép ? 

Mi t. i. alkotmánnyal bírtunk. 

Austria nem. 

Mi, bár földtérileg a birodalom középpontjául jelel- 
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teténk ki, valósággal a monarchiának örökké csak mel- 
lékrészei valánk. 

Austria pedig még akkor is, midőn Il-ik Ferencz a 
római császárságot letette és Németország franczia gyám- 
ság alá vonult, szintúgy tekintették a monarchia fő részé- 
nek mint azon fényes korszakokban, midőn I-ső Ferdi- 
nánd igényeit V-ik Károly óriás befolyása támogatta, 
vagy midőn Il-ik Ferdinánd, jellemének makacs követ- 
kezetessége által, Németországot a teljes fölbomlástól 
megmentette, és vállain a eatholicísmus ügyét egyedül 
tartotta. 

Ezen helyzetből következett : 

Hogy a birodalmi kormányzásra nem adhat irányt 
Magyarország alkotmányos léte; 

S hogy az irányt egyedül Austria absolutismusának 
kellett megadni. 

De a magyar, bár Európa legmonarchicusabb népei- 
hez soroztatok, soha sem volt oly értelemben royalista 
nemzet, hogy meggyőződésében az igazgatást az uralko- 
dással azonosítva és az uralkodás alapjául egyedül az 
isteni jog eszméjét tekintse. Szent- István koronája kép- 
viselte a hűséget az uralkodóházhoz és a hűséget a 
közjogi szerződményekhez. Benne a fölkenetés és az 
egyezkedés, a lepitimitás és alkotmányosság központo- 
sultak. Glenodium volt és okirat 

A magyar, akár olvasta, akár nem Montesquieut, 
soha sem tudta összevegyíteni a királylyal a kormányt. 

Ellenben az osztráknak sem közjogába, sem néptu- 
dalmában nem vala e különválasztás definiálva, 

A magyar képzetében stmmi sem, az osztrákéban a 
császári tekintély varázsa fedte az igazgatást. 

Az austriai kormány- elvekből folyt, hogy a ministe- 
rium még azért nem változott meg, mert népszerűtlen volt. 

A magyar alkotmány- elvekből folyt, hogy a bizoda- 
lom hiányának a kormány változását kellé maga után 
vonni 
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Azonban, mint mondám a birodalom ügyeinek vezény- 
letében az örökös tartományok adtak irányt. 

Tehát a birodalmi ministerium, az absolutismus ér- 
deke szerint, állandólag a herczeg-minister elnöksége 
alatt volt. 

A míg ő él, örökké minister leend; midőn pedig 
meghal, következni fog helyébe más állandó minister- 
. elnök, ki a kegyelemvesztés esetén kívül, semmi körül - 
meny által nem zavartathatik a hatalom élvezetében: 
ezen hit uralkodott szintúgy az alkotmányos Magyar- 
országon, mint az absolutisticus Austriában. 

Metternich berezeg elég szelíd kormány-vezér és eléggé 
mocsok nélküli jellem volt arra, hogy kezei közt a 
hatalom gyűlöltté ne váljék oly nemzetnél, hol a «juB 
divínum» a kedélybe van oltva, hol az uralkodás és 
igazgatás nincsenek sem a vélemények, sem az intéz- 
mények által elkülönítve : azonban e föltételek többnyire 
hiányzottak Magyarországnak szilárd de alkotmányos 
royalismusában, mely az Árpádház legvallásosabb feje- 
delmei alatt sem engedte a királyi hatalomnak a pápa 
kezébőli elfogadását; mely a 15-dik század végén már 
elméletileg is másnak tekinté az uralkodást és kormány- 
zást; mely az alatvalói hűségnek ragyogó példáit adta, 
de minden koronázást szerződésekkel és kölcsönös kötele- 
zésekkel hozott kapcsolatba. 

Nálunk azon tapasztalat, hogy a ministerium élethosz- 
szai hivatal, épen nem kedvezett a kormányon ülő egyén 
népszerűségének. 

Aztán, ha e szempontot mellőzük is, nem hitte-e 
minden magyar, hogy valamint a birodalmi ministerium, 
az austriai absolutismus érdekeire támaszkodva, állandó 
hivatallá vált ; szintúgy csak az udvari párt képviselője, 
azon sem eléggé törvényes, sem eléggé független, sem 
eléggé kiszabott hatáskörű fíók-kormány, melyet a « Ma- 
gyar udvari canczellár* személyében állított elő a té- 
nyek hatalma? 
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Nem hitte- e minden, hogy hazánkban akár minővé 
alakul a közvélemény, és akár mily színű diétái többség 
fejlődik, még a magyar kormány élére is kizárólag csak 
egy párt tekintélyei emeltetnek ? 

Bizonyosan se^ki nem gondolt arra, miként ha az 
ellenzék fogna győzni, akkor kötelessége leend nézetei- 
nek helyességét a kormányzásban szerzendő babérokkal 
bebizonyítani. 

Következőleg helyzetünknek veszélyes sajátsága volt, 
hogy: 

A Magyar alkotmányos eszmék miatt a kormányt az 
uralkodó jus divinumából ömlő dicskör nem sugároz- 
hatta körül; 

Az Osztrák absolutisticvs eszmék miatt pedig sem a 
birodahni ministerium nem vala személyzetében változó, 
sem a magyar kormány nem mehetett rendre a dietai 
többségek kezein át. 

Tehát az absolutismus széllemében rejlő kegyeletek 
szintúgy nem védhették a kormányt a népszerűtlenség- 
től» mint a constitutionalismus kellékei, — t. L a pár- 
toky kölcsönös kímélete és elviseltetése^ 

Nálunk mihelyt az ellenzék rendszerezte magát, nem 
félhetett többé a népszerűtlenségtől. Az övé volt a ne- 
gatia egész tere ; az övé, a követelések s eszmék bejár- 
hatatlan mezeje. A jogbölcselet, minden paragraphusával 
üldözhette a kormánypárt nézeteit. A vágyak és remé- 
nyek minden húrjain szólhatott a kedélyekhez. Hibáztat- 
hatta a közigazgatás s közkezelés oly tényeit, melyeket 
maga is, mint kormány, ismételt volna. Követelhetett 
oly jogokat, melyek őt is, mint kormányt, megakasz- 
tották, elzsibbasztották, nuUíficálták volna. — Míg az 
angol whig, angol radical, sőt az angol chartista is, 
szónoklatainak határát azon sorompókig viszi, hol, az 
ő fogalmai szerint, lehet még erélyesen igazgatni; a 
magyar oppositiót a természetes magyar jószívűségen s 
büntető codexen kívül, semmi sem tartóztatta vissza. 
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hogy minden terrénumra át ne menjen, hol népszerű- 
séget gyűjteni, s a napi szenvedélyektől tapsokat szerezni 
lehet. Mert hiszen, nem kellett Ígéreteit beváltani. Bár 
mekkora többség mellett nem léphetett kormányra. Nem 
mutathatta meg : charlatán-e, vagy bölcs ? körülmény- 
ismerő-e vagy csak megfontolás nélkül gáncsoló? gya- 
korlati eszmék tulaj donosa-e vagy csak szóvirágok ké- 
szítője? Az ellenzék az igazgatási rendszer által azon 
kellemes helyzetre volt kényszerítve : hogy a kormányt 
teméntelen eszközökkel tehesse népszerűtlenné, de saját 
maga ne koczkáztathassa népszerűségét. Neki csak gyűj- 
teni volt szabad e kincset; de ne elkölteni, s annál 
kevésbé elpazarolni. — Az kétségtelen, miként a mi 
oppositiónk gyakran adta fényes jelét önmérséklésének, 
s pártunk becsületességéből, de nem a pártok felőli böl- 
cseletből folyt : hogy nálunk a kormány népszerűtlenító- 
sere az erős fegyverek ritkán használtattak. 

Ha ez igaz : akkor a tettleg elmozdühatlan kormány- 
nak, mely még is országgyűléseket akar tartani, s bár 
a pártok által nem változik, a pártok parlamenti küz- 
déseire tért kivan nyitani, nincs és nem lehet más 
szerepe, mint a szoros, sőt majdnem pedant törvényesség. 

Ez az egyetlen paizs, mely a csapásokat hosszas ideig 
felfogni és elhárítani tudja. 

8 midőn a herczeg-minister a magyar alkotmány régi 
és tisztes épületére nézve szigorú értelemben nem vala 
conservativ, a reform-törekvéseket erővel helyeztette be 
a legkényelmesebb positiokba. 

Az ellenzéket t. i. a sérelmi politika a conservatio 
sánczainak elfoglalására ösztönözte. 

1825-től kezdve az egész új korszak alatt^ melyben a 
politikai reformokról szó lehetett, az oppositionak azon 
szerencséje volt; hogy a régi jogok visszakövetelésének 
czime mellett sürgethette az alkotmányos eszmék egy 
részét; míg ellenben a más részét, az idő szellemének 
és a terjedő liberalismusnak nevében indítványozta. 
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S így mind a fentartás, mind az újjáalakítás iránti 
rokonszenveket lefoglalbatá, mint törvényes és termé- 
szetes sajátját 

Had számláljam már elő az ebből ömlő erkölcsi 
eredményeket. 

A neologismus és a virágzásnak indult irodalom a 
belső erőt, a vizsgáló szellemet s a kétkedést a fönálló- 
nak helyessége iránt^ a fiatal talentumok által az ellenzék 
táborába küldötte; a sérelmi politika pedig a régi al- 
kotmányos fogalmak védőit utasította ide. A remény 
és a visszaemlékezés, a reformvágy és a conservatio 
szeretete, a követelő ifjú nemzedék és a jogait féltő 
táblabíró világ, Montesquieunek és a corpus jurisnak 
tisztelője sietett az oppositio zászlói alá. Különböző 
czélok s a közelégületlenség ujonczoztak. E nagy tömeg- 
nek együttlét és népszerűségi hiúság által összesimulnia 
kellett. — Az első időszakban sérelmi húrok pendíttettek, 
s ekkor a szőrszál-hasogatást, melyet a leguleus tábla- 
bíró saját tudományának és felekezetének érdekéből 
szeretett, megkedvelte az ifjú szabadelvűség a negatio 
ingereért. A későbbi időszakban főként reform-kérdések 
felé irányult a figyelem; de ekkor már az ellenzés és 
szabadelvűség fogalma történészetileg azonosittatván, a 
tisztes öreg táblabíró, kit nedvalkata s tanulmányai 
csak a conservatiora szólították föl, bár néha szorongó 
szívvel, azonban még is követte a régi zászlót, mely 
mellett évekig küzdött, melynek hordozása emelé megyei 
hivatalokra, tetézve a tapsoktól kezdve a fáklyás zenéig 
népszerűséggel, s melytől midőn megvált volna, ha bel- 
sőleg következetes is vala múltjához, külszínre hitsze- 
gőnek látszók. 

Az' akkori kormánypártnál pedig épen az ellenkező 
jelenségeknek kellett fölmerülni. E párt nem vehetvén 
lábát a valóságos conservatio érdekeihez, álláspont nél- 
kül maradt. Nem bátoríttatván a közelismerés által, 
erélyéb®^ csökkent. Nem köthetvén politikáját szilárd 
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tanokhoz, hitében fogyatkozék. Eezde meggjöződéseiyel 
a más táborban csatangolni. Magát a közügyek irányá- 
ban oly vonalon képzelé, hol a napi izgalmakkal érint- 
kezvén, tetteiért nem büszkeségre van szüksége, de 
mentegetőzésre. Majdnem az 1840-iki országgyűlésig tar- 
tott ezen lealázó hangulat. 

S midőn Széchenyi 1831-ben reformjaihoz nyúlt; mi- 
dőn Metternich herczeg az alkotmány épületének conser- 
vatiojáról beszélt; már ekkor a pártok közt az általam 
említett symptomák mutatkoztak. 

Miként vala tehát képzelhető : hogy a reform nálunk 
föltartóztatható, holott az európai viszonyok szintúgy 
mozdították elő mint a herczeg politikája; a herczeg 
politikája szintúgy mint az irodalom ; az irodalom szint- 
úgy mint az ellenzék szerencsés helyzete, és az ó-kor- 
mánypárt önmagáhozi bizalmatlankodása? 

Széchenyi kétségkívül merész újító volt. 

Tervei a közvéleményben kész földre nem találtak. 

Ö a többieknél nagyobb mértékben s eredetibb alak- 
zatokban nyomta szellemének bélyegét az ifjó nemzedék 
sőt az egész kor gondolkodására. 

Az ő megjelenésével egy Hegyra, egy új időszámlálás 
kezdődik nemzetünk közvéleményének történészeiében. 

Ö a reformvágyat alaposabbá tette s világosabb ön- 
tudalomra emelé. 

Nélküle sok úgynevezett korigény szendergett volna 
még ; de sok fontolatlan destructio is, mely elhallgatta- 
tok, működendett vala. 

Általa szélesedtek terveink; de nevekedett óvatos- 
ságunk. 

Szóval: Széchenyi a változások formáira nagy mér- 
tékben folyt be ; de a változások szükségét nem ő terem- 
tette, s a változások tényezőit többnyire nálánál és az 
egyének befolyásánál magasabb erők állítottak elő. 

teremtett közvéleményt; de nem teremte az idő 
szellemét. 
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A létező állapot Széchenyi nélkül is fentarthatatlan volt/ 

Ellenben az új követelések nélküle más alakokat nyer- 
tek volna. 

A magyar alkotmány régi és tisztes épülete már 
1825 előtt szorgalmatosan romboltaték. A kövek feszítése 
jobbra és balra azután is folyt, csakhogy a mit a kor- 
mány, elhordott, az ellenzék visszakövetelte, s a mit az 
ellenzék helyéből kidönteni akai't, azt a kormány a 
többieknél szükségesebb és minden áron megtartandó 
alapkőnek hirdette. 

Nem szeretem a fő eszméket költői képek által 
adni elő. 

Én bizonyosan nem hasonlítottam volna régi jogszer- 
kezetünket semmi gót- vagy byzanti, vagy renaissance 
ízlésű épülethez. Mert tudom, hogy az épületeket egy 
pallér fölemeli, a másik lerontja, és helyére egészben újat 
állít ; még pedig anélkül, hogy tervében tekintettel lenni 
tartozék a réginek arányaira és alakjára. 

Egészen másként van akár az állammal, akár a tár- 
sadalommal. 

A társadalom organicus élet, — maga az öntudalom- 
mai biró nép ; mely szokásainak, erkölcseinek és fogal- 
mainak összegével, nem fog sem beférni, sem kényel- 
mesen lakni minden pallér ideális épületeiben. Az ő 
szükségei és világnézetei föltételezik az alkotmányos 
reformokat; de e szükségek nem foroghatnak rögtön 
oly ellenkező tengely körül s e világnézet soha egy- 
szerre annyira át nem változik, hogy a társadalom az 
állami jogösszegre nézve teljesen szakíthasson a múlt- 
tal, mint kényelmeivel szakítani szokott a háztulajdo- 
nos, midőn régi kastélyát lerontatván, újat készítetett. 
8 épen a históriai fejlődés kényszerűségeiből magyaráz- 
ható: a forradalom után, a reactio; a reactio után, a 
forradalom. 

Én tehát csak Metternich berezeg hasonlítását variál- 
tam, anélkül, hogy azt elfogadjam, midőn magyar alkot- 

B. Kemény Zs. XII. 16 
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mányunkról, mint kölcsönösen rombolt, és minden pár- 
tok által megtámadott régi épületről beszélettem. 

Állításomnak lényege volt: hogy -a korhadt statmquot 
t i. a törvénykönyveinkben és törvényszéki döntvé- 
nyeinkben létező magánjogot, közéletünknek ájultságá- 
val, tespedésével, feudális rozsdáival, árnyékoltmányával, 
aristocraticus kizárólagosságával, eszmeszegénységével, 
érdekviszályaival és nemzetietlen irányával együtt, azon 
korban, midőn Széchenyi föllépett, különben sem lehe- 
tett már hosszasan föntartani. 

Az általam elősorolt okoknak reformáló erejét, az 
általam említett kormány- és pártviszonyoknak dest- 
ructiv tulajdonait, eléggé kimutatja,, magának a valósá- 
gos reactionárius pártnak, tíz rövid év alatti teljes el- 
viseltetése és kihalása. 

Fál% gróf lelépése után senki sem képviselte többé 
a régi rendszert; mint Tiberius alatt szólalt meg utol- 
szor az omculum, és azontúl a tnpos, mert hitelét el- 
veszte, szép- csendesen fólretétetett. 

Már azon egyének, kik most magukat ó-conservativek- 
nek nevezik, midőn a lángeszű Dessev^ffy Aurélt látták 
pártjok élén, midőn Majláth és Apponyi grófok vezet- 
ték a kormányt épen semmi meggyőződéssel nem vol- 
tak a hajdani stabilismus tanainak bölcsessége iránt. 

£i hitte közölök: hogy a szabadság eszménye egy 
osztálynak adómentességéből áll ? Ei hitte : hogy az 
alkotmány előnyeihez számláltathatik, ha ugyanazon 
biró előtt pereiket sem kezdhetik el a nemesek és a 
politikai életből kizárt nem nemesek ? Ki hitte közölök, 
hogy az ország boldogságához tartozik: ha a népesség 
öt-hatodának meg nem engedtetik saját neve alatt pa- 
naszt emelni és igazságot kérni ? ha a nem nemes még 
tanú sem lehet? ha számára külön büntető és rendőri 
törvények vannak? ha a városok territorial hatóságán 
kívül áll: egy ház az utczasorban, azért, mert nemes- 
birtok ; egy ember' az utczán, azért, mert nemes egyén ; 
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egy szekér a yásárpiaczon, azért, mert földesúri? Ki 
hitte közölök, hogy a rend, a jogróli fogalom és a ke- 
resztényi Szeretet igényéből foly : ha a gyanútól a bűn- 
tény bebizonyításáig, a bűntény bebizonyításától az ítélet 
kimondásáig, az ítélet kimondásától végrehajtásáig, oly 
kűlömbség van a néposztályok közt, mindha az egyiknek 
számára fő elv volna : midőn bűnös is nem büntetni ; — 
míg a többiek számára fő elv : midőn ártatlan is szén- 
vedletni? Ki hitte közölök, hogy a közgazdászat elő- 
mozdítására szolgái : ha a nem nemes fekvőbirtokot nem 
szerezhet és a nemes barlagon hagyott uradalmainak 
rendezésére hiteltárgyat nem mutathat föl? Ei hitte, 
hogy a kormányzást biztossá könnyűvé s népszerűvé 
teszi az : ha a kiváltságos osztályhoz nem tartozó talen* 
tumok elzáratnak az állami hivataloktól és közjogi szer- 
kezetünkben halálos ellenségeiket szemlélik, melylyel 
küzdeni kell, de barátkozni nem lehet? Ki hitte végre 
közölök: hogy a törvényhozási jogba semmi polgári 
elemet nem kell fölvenni s a nemzetiség kifejtését a 
munkás irodalmi élet a józanon szabályozott nyilvános- 
ság, a czélszerűen vezénylett közoktatás és népnővelés 
által előmozdítani nem tartozik a hazafiság első felada- 
taihoz ? 

Mihelyt részrehajlatlanul akartak ítélni a pártok és 
egyének tetteiről, megvallani fogjátok, miként az 1840-iki 
országgyűlés óta a stabilismus emberei leléptek a po- 
litikai magasabb láthatárról és az úgynevezett régi 
állapotnak eonservatorait falusi magányaikban, vagy az 
egyes megyegyűléseken föl lehetett ugyan néha találni ; 
de a pozsonyi országteremben, a helytartótanács épüle- 
teiben s a magyar kormányzat élein többé nem. 

Mert az újabb conservatív párt, nagyobb vagy kisebb 
dimensiokban, már reformer volt. 

Nem állítom, hogy mi, ellenzékiek, elégnek találtuk 
újítási törekvéseiket. 

Azt sem akarom vitatni : miként a szigorú töriéné- 
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szet, midőn közölünk sokat motiválaÜHn és elsietett vál- 
toztatási kisérlettel fog vádolni ; ugyan akkor közölök 
szintén számos egyént nem hibáztatand, motiválatlan s 
makacs visszatartóztatásával oly haladási irányoknak, 
melyek számára utat törni kellett volna, hogy mérték 
és szabály szerint közelítsenek ezéljaikhoz? 

Szóval: hibák hövettettek el túl s innen; de a re- 
form szükségének érzete politikai pártáinknál általá- 
nos volt. 

S ha lehet-e kétségtelenebb jel régi állapotaink fön- 
tarthatatlansága iránt, mint azon elvitathatlan tény, 
hogy a haladás körüli első agitatio után tíz év múlva, 
már országunkban párttöredék sem volt, mely a reform 
zászlóit ne vallja magáénak? 

Valóban csak az önkínzás monomaniája hitethette el 
Széchenyivel, hogy tőle, vagy akárkitől függött volna, 
fölriasztás helyett álomkórságban hagyni a hazát, s 
hogy ő, vagy akárki felelős, a régi állapot meg. nem 
maradhatásáért. 

S én e kérdéssel hosszasan nem azért foglalkoztam, 
mert a legnagyobb magyar őrjöngő gyötrelmeinek tár- 
gya; de azért, mert félek, hogy az igen kicsiny ma- 
gyarok józannak állított okoskodásai közé beférkez- 
hetik. 

Pedig ily meggyőződés erkölcsi és politikai tévutakra, 
gyűlöletre és elcsüggedésre, henyeségre és sopánkodá- 
sokra, az ész kárhoztatására és a reactio fipotheosi- 
sara vezetne. 

Midőn egy véráztatott földön, annyi szétdúlt remény 
s füstölgő romok közt állunk, legkevesebb szükségünk 
van ábrándokra, melyekből akár merények akár vádak 
támadhatnának. 

A forradalmak után két stereotyp kérdés szokott fel- 
merülni s pártoltatik a kétséges és önző jellemek által 

Egyik a teljes restauratio; másik az új lázadás. 

Az egyikben van a gyűlölet, a másikban a véreng- 
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zés ; az egyikben a tények ignorálása a beteg vissza- 
emlékezésért, a másikban a lázas reményekért: mind- 
kettőben pedig a bonyodalmaknak keresése, a bonyodal- 
makbóli kibontakozás végett. 

Ha segíteni akarunk magánkon, mindkettőtől óvakod- 
nunk kell. 

S leghűbb szolgálatot teszen a hazának, ki a nagy 
fordolatpontok befejezésekor, hidegen analysálja a kérdé- 
seket, melyekből az új irányok veendik élettápjokat. 

És hogy erre redszerint nincs sem elég kedv, sem 
elég alkalom, csak azért válik természetessé a históriá- 
nak csekély szerepe a pártok oktatása körül. 

Visszatérve tárgyamra, melyet már befejezendő vagyok, 
kérdem : van-e nálunk, ki a régi állapotot egészen visz- 
szaóhajtsa ? 

Felelet: még senki sincs. 

Ez helyetünk határtalan szerencséje; mert lehetet- 
lenné teszi, minden lehetőségek közt, a pártok engesz- 
telhetlen gyűlöletét s nyilt kaput tár a kölcsönös föl- 
vilá^ositásra. 

De jól különböztessünk. 

Én egy nemzet szerencsétlenségének tartom, intéz- 
ményeiben és közéletében a históriai fonalak megszaka- 
dását, s e nézetet az ország óriás többsége osztja. 

Hogy hazánk önállósága^ mely a birodalom egységé- 
vel teljes öszhangzásba hozathatik, a legitimitás terén 
nyerjen az új viszonyokkal egyező megoldást : ez értel- 
mes, ez népszerű kérdés. 

Azonban, a ki p. o. helytartótanácsot kivan, még 
azért nem következik, hogy szeresse az álmas collegia- 
lis rendszert, mely a felelősséget, a kötelességérzetet, 
és a gyors tárgyalást nem szokta előmozdítani. 

A ki fél a bureaucratiatól, még azért nem szereti a 
megyei hivatalhatóságokat oly mértékig felügyelet nél- 
kül hagyni, hogy a hány municipium van, annyi modora 
támadjon a fiók-kormányzásnak, annyi ürügye a kapko- 
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dásnak vagy renyheségnek, annyi miotája az apró-zsar- 
nokságnak vagy könnyelmű engedékenységnek. 

A ki nem óhajtja rendőri állammá alakítani az orszá- 
got, még azért megborzadna, ha a régi rakonczátlansá- 
gok előlépnének : ha a törvény ájult lenne és kezieit a 
fékezésre ki nem nyújthatná ; ha a nemesi ház asylum 
volna oly bűnök védelmére, melyeknek tildözhetéseért 
minden ajtó megnyílik; ha a titulus IX-us korlátlan 
előnye ismét sajátja lenne ötszázezer léleknek, míg a 
többié a személybátortalanság és a hajdani szelíd be- 
nignum, 

A ki a választás eszméjét, mely a magyar alkotmá- 
nyon végig szőtte volt magát, kedveli, még azért nem 
törekednék ismét oly megyei hivatalnokokat választani, 
kik közkormányzók közkezelők, rendőrök, birák, a felső 
kormány ellenőrzői, iskola-inspectorok, politikai párt- 
vezetők, franczia notairek, angol békebirák egy személy- 
ben; kik összehányt és nagy halmazu kötelességeiket 
nem érthetik, nem teljesíthetik; kik a különböző termé- 
szetű functiok elválasztása általi biztosítását a polgári 
és személyi jogoknak lehetetlenné teszik; kik a pártok 
szenvedélyeibe meritettvén, politikai versenyzőik üldözé- 
sét egyik mezőröl a másikra, kényök szerint vitetik át. 

A ki a sok kormányzást és a merev centralisatiot 
nem hiszi mentőténynek, a ki a helyi érdekeket való- 
ságos körökben akarja eldöntetni, azért még nem vágyik 
arra, hogy leginkább csak az új alispán jószága felé 
vezettessenek a töltések, mint régen, és az országos 
közlekedési vonalak, mint régen, a hatóságok vis iner- 
tiae-je által megakadályoztathassanak. 

A ki a törvényhozásban a nagyobb érdekek számára 
bizonyos történészeti helyeket megoltalmazni és a stabi- 
lismusnak arányos súlyt szerezni nem vonakodnék, még 
azért, távol van attól, hogy kizárólag csak a popidus 
Verbőczianus által akarjon a tanácskozó termekben 
minden széket elfoglaltatni. 
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A ki a catholicus clerus tekintélyét és a vallásos 
érzelmek terjedését kedveli, még azért a többi vállások 
jogegyenlőségét és önállóságát nem kivánja megszorítani, 
mint régen történt, s eszeágában sincs, hogy a hatheti 
tanításon kezdve a vegyes házasságokig, a közgyűléseket 
örökös vallásversenyzések szinterévé igyekezzék res- 
taurálni, 

így folytathatnám végetlenig a kérdéseket, melyek- 
ből kitűnnék, hogy Magyarországon nincs párt, mely — 
mini néha állíttatik — a roboton és közadózáson kívül, 
ne lelne még számos oly dolgokat, melyekben szintén 
nem akarja a régi állapotot visszaállítani. 

Ezen elvitatlan tény, csak magában elég bizonyságul 
szolgálhatna arra nézve, a mit én különken is részle- 
tessen megmutattam: hogy, t. i. a régi állapot semmi 
eventualitások közt nem volt Magyarországon hosszasan 
feltartható, s midőn Metternich berezeg Széchenyinek 
tanácsokat nyújtott, már késő vala a tespedést akár ro- 
manticus lelkesedéssel, akár patriarchális kegyeletekkel, 
akár az eszmék általi gyulladás ellen használt vízfecs- 
kendőkkel, akár Töpliczből vagy Carlsbadból hozott 
ragály- védő szerekkel, életben és friss egészségben tartani. 

Mert ha a fájdalmak közötti visszaemlékezés sem 
tudja az 1825 előtti időt, melynek dermesztő csendéle- 
téből kiléptünk, ragyogó színekben tüntetni föl: akkor 
mi lehetett abban lélekemelő vagy kedélynyugtató; mi 
lehetett olyan, mely a próbáltatás perczeiben a tömegek 
rokonszenvét, a nagyobb érdekek és talentumok párt- 
fogását kiérdemelni vagy hosszasan magához csatolni 
birta volna ? — .... 

Úgy hiszem, olvasóimat meggyőzem az iránt, hogy 
bármily kedvetlenséggel tekintsünk a közelebbi évek él- 
ményeire és a jövendő körüli aggodalmainkat bármeny- 
nyire fölfokozzuk: még is kétségtelennek marad, hogy 
a múlttal szakítanunk kellett. 
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Következik tehát, a második kérdés: hogy t. i. 

Mutatkozott-e elég kezesség az új állapotnak^ a lé- 
nyeges átalakulásnak békés utoni keresztülvitelére 7 

Semmi sem tartaték a reformmozgahnak megindí- 
tása, és folyama alatt kétségtelenebbnek, mint a csen- 
des, a rázkodások nélküli átalakulás. 

Magok a csökönyösek is csak a nemesi szabadalmat, 
melyet magyar szabadságnak neveztek, féltették a vál- 
toztatási szomjtól, s nem a hazát. 

Széchenyi volt, ki tíz évi izgatás után, először monda, 
hogy már oly kezek vették át a reformok vezényletét, 
melyek a fenállót kíméletlenül destruálni, az érdekeket 
gondatlanul sérteni, a közhangulatot óvakodás nélkül 
hevíteni és a forradalmat előidézni fogják. 

Ö, mint munkáiból kitűnik, a forradalom alatt talaj- 
donkép csupán lázadást értett. 

A Kelet népe megjelenésekor már meg volt bukva a 
stabilismus rendszere, s a javításokra hajló új kormány- 
párt nagy hírű bajnoka, Dessewffy Aurél gróf vala a 
magyar peeliták, a haladó conservativek bálványa. 

Dessewffy kérlelhetlenűl ostromolt ugyan minden hi- 
vatkozást a szenvedélyekre, minden ingerlést oly merész 
szabályok elfogadására, melyek az aristocratia; vagy a 
kormány erejét gyengítették volna, s ennél fogva majd- 
nem szakadatlan polémiában vala Kossuthtal : de e toll- 
harczok daczára is nem találta a Pesti Hírlapban azon 
irányt, mely Széchenyi szerint, egyenesen forradalom- 
hoz vezet. 
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Általában díogenesi lámpával sem lehetett a reformok 
ellen felbőszültek közt is egyénre lelni, ki ha valamely 
indítvány elfogadásából a világ végét jósolta is, azt két- 
ségbehozza, hogy Magyarországot sikerülhet békés úton 
s az állam összeroskadása nélkül átalakítani. 

Hihetetlen átalánossággal birt nálunk e meggyőződés 
8 beférkezett oly kedélyekbe is, melyek a kétkedés szo- 
rongásait a politikai lég minden csekély változásaikor — 
mint a köszvényes lábesont az esőt — kínosan előérezték. 

A februári forradalom kiütése sem törte meg a tö- 
meg azon hitét, a közvélemény azon reményét, hogy 
ha egész Nyugot-Európa lángra gyulád is, Magyarország 
legfölebb némely érdekek könnyelmű megrövidítése és 
a magánosok nagy áldozatai mellett, — de erőszakos 
felforgatás, polgárháború és forradalom nélkül, — fogja 
magát regenerálni. 

Pedig ezen hit, ha körülményeink összegére gondo- 
lunk, csak bizonyos mértékig nem épült optimismuson. 

Lássuk. 

Első tekintetet, ha helyesen akarunk itélui, magára 
a reform-irányára, az átalakulási tervre és modorra 
kell vetnünk. 

Minden újítóink közt, kik rokonszenvekre támaszkod- 
hattak, kik a vélemények ereje által hatalommá váltak, 
egyedül az általános eszmemozgalom első szabályzója, 
gróf Széchenyi István ismerte hivatásának és viszo- 
nyainknak nehézségeit. 

Neki valának legkevesebb csalálmai. 

^ tudta leginkább: az eszményből, mely nyilvánu- 
lásra törekszik, mit bir meg az anyag természete. 

A többiek — hogy a plasticából vett képet használ- 
jam — félreértették az anyag tulajdonait, s nem bírták 
gondolataikat, melyeknek létesítése után sóvárogtak, az 
anyag által közvetíteni. 

Mit értek ezen? 

Legott elmondom. 



A" művésE köznevetség tárgyává válnék, ha állítaná, 
hogy az anyag, t. i. a márvány, a gránit, a vászon, a 
réz, az olaj festék, a véső, az ecset, nem folynak be 
eszméinek teremtésére és kivitelére. 

Kiki látja, hogy követelései vannak a földolgozandó 
tárgynak és az eszközöknek, melyeket mellőzni nem 
szabad. 

ÍS7 P' 0* A felséges Titian Magdolnája ar arczán 
végigomló nagy könycseppekkel ; de ha valaki a már- 
ványszoborra ezen könycseppeket akarná vésni, a szem- 
től az állszéleig, — alig hihető, hogy a bűnbánatnak 
művészileg szép kifejezését választotta. 

Az anyag megbírja ugyan e könycseppeket, de az 
ízlés nem. 

Ha pedig valami lángésznek eszébe ötlenek egy bor- 
zas főt a szerint faragni ki, hogy az egyes hajszálak 
külön álljanak: nem bizonyos-e, miként ezt az anyag 
meg sem bírná ; a mennyiben pedig ily filegrán munka 
létesíthető volna, legfölebb a szobron pókháló- és por- 
gyűjtőnek lenne czélszerű s a szépízlést eszelős oly negéd- 
del sértené, hogy műcsarnokainkban a silány viasz- 
képeknél ig kevésbé foglalhatna helyet. 

S ki merné a kellem szűz törvényeit és saját alkotó 
szellemét annyira megszeplősíteni, hogy miután Venus 
Callepygát a hófehér márványon megteremtette, edző vagy 
átitató szereket keressen, miknek segítségével a folyam- 
ból kilépő szép istennőnek világos gesztenye fürtöket 
és kék szemeket rajzoljon; karcsú tetemén pedig azon 
verhenyeg bőrszínt vonja át, mely a hideg vízfürdő 
után, minden élő lénynél oly természetes jelenség? Az 
anyagnak e szentségtelen használata a márványszobor 
minden varázsát elrabolná, s a női kecsek eszmény- 
képéből egy furcsa curiosumot csinálna, a deszkabódók 
kíváncsi közönségének mulattatására. 

S viszont nem lenne-e nevetséges egy képtár azon 
fehér kísérletekkel, melyek Canova és Marchese kőalak- 
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jainak vászonra tett hű másolatai volnának, a szinezés- 
és kivitelben egyaránt? 

Már a mit a festő és képző művészetben az amfug 
természetéyiek neveztem, s a melynek ismerete nélkül 
lehetetlen czélszerűen alkotni, az a politikában azon 
kellékek egész lajstromát feeszi, miknek mérlegre vétele 
statusbölcsességnek mondatik. Értem a nemzet geniusá- 
nak, sajátságainak, erkölcseinek, szokásainak, társadalmi 
és állami intézményeinek, erejének és érdekeinek, ide- 
gen országok közti és belviszonyainak helyes felfogását; 
a végett, hogy mind a változtatás mind a fentartás — 
a reform és conservatio ezen tényezők beszámítása 
mellett eszközöltessék. 

Mert a szabadság és jog eszményeivel lehet forradal- 
makat csinálni ; de a reformok, akár részszerintiek, akár 
gyökeresek, csak a szabadság és jog eszméinek a körül- 
ményekhez! viszonyításából támadhatnak és nyernek 
állandóságot 

Eeform-vezetőink sorában, mint említem, Széchenyi 
látta leginkább a nehézségeket, melyekkel küzdeni, és 
az eszközöket, mikkel diadalmaskodni lehet. 

Ö ritkán értette félre az anyag természetét, s merész, 
. de gyakorlati kezdeményeire többnyire a czélszerűség 
bélyege van ütve. 

Politikájának hosszas taglalása e munka tervén kívül 
esik. 

Tehát reformrendszerének csak sarkpontjait érint- 
hetem. 

l-ször) Széchenyi az alkotmányos létnek s hazánk 
önállóságának alapján kívánta közállapotainkat átala- 
kítani de, hogy czélt érhessen, soha szeme elől nem 
tévesztette azon vegyes házasságnak igényeit, mely 
Magyarországot az örökös tartományokkal összekötötte. 

Ennélfogva : 

Minthogy a Lajthán túl erős absolutismus volt, a 
Lajthán innen pedig gyönge s fejletlen alkotmányos- 
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ság: kerülte a két igazgatási formának makacs harozát 
előidézni ; meri tisztán látta, miként az a létező körül- 
mények közt, a mi kétségtelen veszteségünkkel döntet- 
nék el. Továbbá; 

Minthogy a magyar korona tartományainak önálló- 
sága miatt egy reánk nézve nyomasztó fínancz-rend* 
szer alakult, mely a Lajthán túl az ipart védte, a Laj- 
thán innen pedig gátolta, s Ausztriában oly erős keres- 
kedelmi és gyári érdekeket teremtett, melyek megszok- 
ták hazánkat gyarmatnak tekinteni: tehát Széchenyi 
reformjai által a vállalkozási szellemet, a közlekedést, 
a termelést, az ipart nagy szabásokban mozdította' ugyan 
elő; de óvakodott idő előtt és könnyelműleg ellenünk 
azon industrialis és kereskedelmi féltékenységeket fel- 
zaklatni, melyekkel az idők szerint minden birkózás 
kétségtelen leveretésünkkel járt volna. 

2-szor) Széchenyi gyökeres reformoknak volt barátja, 
de a felforgatásoktól, akár az állami rendre, akár a 
család és birtok eszméire vonatkoztak, határozottan irtó- 
zott. Ő, ki a democraticus intézmények bizonyos mér- 
tékét szerette, szintúgy gyülölé a lex agrariai kisérlete- 
ket, mint Scipio Nasica. S bár a képviseleti rendszert 
mostani polgárisodásunkkal leginkább összhangzó for- 
mának tokintette, nem volt bizodalommal azon egy- 
oldalú elmélet iránt, mely a szabadságnak és egyenlő- 
ségnek úgy vél eleget tenni, hogy a társadalmi nagy 
érdekeket számításaiból kihagyván, a közéletet csupán 
az arithmetikai többségek szerint rendezi, a lélekszám- 
ban lel minden jogot, s az átalános szavazatban találja 
fel a státusszerkezetek legnagyobb tökélyét. Végre, Szé- 
chenyi, bár tíz évig többnyire izgató volt, gondosan 
őrizkedett oly vágyak felébresztésétől, melyeknek lélek- 
tani eredménye vagy könnyelmű experimentálás a nem- 
zet sorsával, vagy a törvények iránti tiszteletlenség 
átalánositása. 
Ezeknél fogva: 
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Minél gyökeresebbek voltak reformjai, minél kétség- 
telenebb czélja volt a feudalismust a magányjogban, a 
rendiséget az alkotmányban megbuktatni ; annál Inkább 
igyekezett ezen eredményt nem az erőszak vérengző, 
de felvilágosítás kibékítő propagandája által eszközölni. 

Tehát: 

Magukat az előjogok tulajdonosait kívánta meggyőzni, 
hogy a régi állapot világos romlásukra és a haza sor- 
vadására vezet; míg az ajánlott változtatások által 
saját anyagi és erkölcsi érdekeiket szintúgy gyarapi- 
tandják, mint az államban a közvagyonosodást és köz* 
míveltséget. 

Tervei valósággal ezen alapnézetböl vették kiindulá- 
sukat, s nem tárgyaztak oly reformokat, melyek a ki- 
sajátítás, és kártérítés eszméinek szertelen s illusoríus 
alkalmazása által, a birtokjogot ha nem is elvileg, de 
legalább az eredményekben megtámadták volna. 

S mivel az érdekeknek ily kímélése, az ő ép agy- 
veleje szerint a haladásnak egyedüli állandó kezessége 
volt, természetesnek találta, hogy a reformoknak zászló- 
vivői azon sorból emelkedjenek föl, hol az intelligentia 
a vagyoni függetlenséggel párosul. Következőleg, vala- 
mint az engedményeket inkább szerette, mint a kicsi- 
karást; az önhaszonra hivatkozást inkább, mint a jogra; 
a rábeszélést inkább, mint a rettegtetést ; a kedélyek 
megnyugtatását inkább, mint az egyének leszavazását: 
szintúgy félt, minden oly agitatiótól, mely többnyire 
csak a képzelemre és szenvedélyekre hat, s gyanús volt 
minden agitátor iránt, ki okok helyett tömegekre, szá- 
mítások helyett gerjedelmekre hivatkozott és destructiv 
irányának meztelenségeit szóvirágokkal takarta be. 

Miután pedig a democratiai elemnek annyi súlyt 
akart az alkotmány gépezetében kimutatni, a mennyi- 
vel az életben bírt és az állam formáit nem szerette a 
társadalom folytonosan fejlő igényeivel ellentétbe hozni : 
előtte az is természetesnek látszott, hogy az aristocra- 
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ticus érdekeket, mellek bazánkbau a legnagyobb erők 
felett rendelkeztek, nem megbuktatni, hanem szabá- 
lyozni, hasznosítani, s természetes hatásköreikre utasí- 
tani kell. Ö nem volt barátja a wpopulus Verbőczianus- 
nak» azon értelemben, hogy az egész alkotmány csak 
egy szabadalmas osztály számára létezzék; de viszont 
akkora tért sem kivánt a democrát ának nyitni, hogy 
egy tekintélyes felsőház elemei lehetetlenné váljanak. 

3-szor) Széchenyi gyökeres reformjait a magánjog át- 
alakítása által törekedett a közjog mezején szükségessé, 
sőt mellőzhetlenné tenni. 

Ez adott az ő közpályáján az első tíz évnek inkább 
izgatói, mint státusférfíúi színezetet: mert kezdetben 
osillapító eljárásnak látszott; de később a leghatályo- 
sabb módon fordult nemcsak a roskadó, de néha a még 
ép intézmények ellen is. 

S nagy kérdés: váljon horderejét nem térj esz tette-e 
messzebbre, mint a pontos számítású Széchenyi maga 
is hitte? 

Egyébiránt, hogy feudális alkotmányunktól magán- 
jogunk teljes népszerütlenítése vonjon el minden rokon- 
szenvet és erőt-: ez a körülmények kényszerűségéből 
folyt. 

A kormány t. i. 1831 után is még sokáig érez iga 
alatt tartá a sajtót. 

Az alkotmány a közigazgatás és közkezelés reformját 
a legszelídebb alakban sem vala szabad javaslani. 

Azonban megengedtetek a magánjogban, az ősiségtől 
kezdve, a többi hűbéri intézmények és aristocraticus 
előjogok ellen oly eszmepropaganda, mely mindent 
ugyan el nem mondhatott, de arra nézve eleget fedez- 
hetett föl, hogy gyűlöltebbé tehesse a létezőt, mint a 
sokoldalú megvitatás, mely a figyelmet a politikai vi- 
szonyokról a vagyonviszonyokra, a szabadság érdekei- 
ről a nemzetiség igényeire, a közgazdászatról az állam 
szerkezetére vezethetvén, minden lér egyenlő kiderítése 
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által a haladási vágyat az óvatossággal, az elvek kivá- 
natalt a helyzetek ismeretével mérsékelhette volna. 

Ekkora tapintatlanságot most semmiféle kormány nem 
követne el. 

A közelebbi évek az eszmék összefüggéséről nagy 
leczkét adtak. 

S ki hinné jelenleg, hogy azért, mert az oskolai 
könyvekben különálló tan a magán- és közjog, tehát 
az életben is el van választva, s hatása az elsőnek a 
másodikra nem eldöntő? 

Akkor azonban a ministerium úgy gondolkodott, hogy 
az anyagi reformokat csak cameralis szempontból kell 
tekinteni, s ha az aerariumnak idővel használhatnak s 
néhány felülről sem kedvelt előjogot megtépdelhetnek, 
ez esetben, kevés kifogás lehet pendítgetésök ellen. 

A kormány most említett hangulata más választást 
nem hagyott, mint Széchenyiét, — legalább azok szá- 
mára nem, kik szeretnek eredményért küzdeni és elő- 
vonzalommal nincsenek oly pálya iránt, mely siker 
helyett csak politikai szenvedéseket mutat föl. 

1831-ben, midőn a Hitel világot látott, a herczeg- 
minister elcsukatta volna, ki arra izgat, hogy a felső- 
házban néhány püspökkel, néhány kormányhivatalnok- 
kal é^ néhány birtoktalan mágnással kevesebb legyen, 
az alsóházban pedig a sok nemes mellé egy pár gaz- 
dag polgár is leülhessen. De e szigor nem akadályozá, 
hogy a Hitel megjelenésétől kezdve egy eszmében arány- 
lag gazdag, javaslataiban merész és szenvedélyeiben 
néha féketlen irodalom támadjon, mely azon aegis 
alatt, miként vitatásai csak magánjogi kérdésekre ter- 
jednek ki, a közszellemet a rendi alkotmány ellen 
annyira fölfegyverkeztette, hogy néhány évvel utóbb, 
már a feudális intézmények a közjogban is népszerűt- 
lenné váltak, többé a rendi alkotmány reformja rokon- 
szenvvel nem bírt, és minden vitatás oda központosult : 
hogy a népképviselet, mely a sürgető korigények közt 
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foglalt helyet, minő alapokon rendeztessék, s mennyi 
tért hagyjon meg az aristocratiai elem számára? 

Széchenyi, mint mondám, elfoglalta az egyetlen nyilt 
utat, melyet nem őrzött gyanú, nem kisért üldőztetéB, 
B mely a nagy reformokra mégis elég biztossággal 
vezetett. 

Ily szempontból kell az ő állását a haladási politika 
irányában megiiélni. 

A sérelempárt vezérei magok is, eléggé felfogni nem 
tudták, a terrénumnak, melyre Széchenyi lépett, fon- 
tosságát. 

Semmi sem mutatja ki teljesebb mértékben akkori 
helyzetünk nyomorúságát és a politikai tekintélyek fel- 
szinűségét, mint az ellenzéknek azon stereotyp és örökké 
ismételt megjegyzése, hogy Széchenyi az elv- kérdéseket 
nem szereti, s az alkotmányos jogokat, melyek a kormány 
visszaéléseinek áldozatai lettek, kevesebb erélylyel igyek- 
szik kivívni, mint a pártnak többi szónokai. 

4-szer) Széchenyi, hogy a reformoknak noha lassúbb, 
de kétségtelen diadala biztosítassék, a socialis tért vá- 
lasztotta fő táborhelyül, honnan a régi visszaélések és 
tespedés ellen nyilt, vagy be nem vallott megtámadá- 
sokat intézett. 

A társulatok által az eszméket, nagy anyagi vállala- 
taival a nemzet kiállítási erejét akarta öszpontosítani. 

Minden kezdeményezései az ipar, közlekedés, keres- 
kedelem és tudomány mezején, összefüggésben voltak 
oly centralisatiójával a közgazdaságnak és értelmi súly- 
nak, mely Budapestet Magyarország szívévé és Európa 
első rangú városává emelhesse. 

Es itt ő, az ősz Duna két partján, nem csupán egy 
fényes, egy gyorsan fejlő várost kívánt látni, mely pa- 
lotáival, árúcsarnokaival, iparrakhelyeivel, tudományos 
ós művészeti intézeteivel a nyugot- európai régibb test- 
vérekkel versenyezhessen, — nem, ezen ragyogás Szé- 
chenyit hidegen hagyta volna, ha az magasabb czólok- 
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kai nincs párosítva, s az anyagi előhaladáson kívül 
sokkal fontosabb törekvésnek nem válik eszközévé. 

Budapest, mint a fölvirágzott magyar nemzetiség 
központja, mint az egyesített erejű és összeforrt érdekű 
magyar hazának székvárosa, bírt előtte jelentékenységgel. 

E nélkül minden varázsát elvesztette volna. 



Mert az, mit eddig mondottam, az, mi által mos- 
tanig Széchenyi politikáját jellemzettem vala, egy fő 
szempontnak volt alárendelve, mely körül, mint tengely 
körül forgott e nevezetes férfiúnak, minden gondolata, 
vágya, tette. 

Fajunk megvédése és nemesebb kifejtése: imez vala 
Széchenyi vezéreszméje. 

Ö az alkotmányosságot szintúgy mint az anyagi ha- 
ladást csak a szabadság és polgárisodás igényeivel 
azonosított nemzeti kifejlődés alapján kívánta terjesz- 
teni s a nemzetiség rovására,^ sem az alkotmányosság- 
nak, sem a közvagyonosodásnak zászlóvitelét nem tudta, 
nem akarhatta volna elvállalni. 

Széchenyi az országos reform vezére, és Széchenyi a 
város- szépítő bizottmány tagja, Széchenyi a nagy ter- 
vek közt, és Széchenyi a kicsiny, de szintén szükséges 
foglalkozások mellett, főként magyar volt; oly főnöke 
a nemzeti pártnak, milyenhez hasonló, terveinek mély- 
ségét, következetességet és sikerét tekintve történészeti 
férfiaink közül senki sem vala, s közelebbről aligha 
leend. 

Irányeszméje lévén egy veszélyben forgó népet az 
emberiség számára megmenti s dicsőségre emelni, ter- 
mészetes vala, hogy a feladat rendkívüli nehézségei 
szerint a reform-kérdések megpendítésében és keresztül- 
vitelében több óvatossággal s x)ntagadással kellett bírnia, 
mint azoknak, kik a szabadság és egyenlőség bálvány- 
képeiért a nemzetiség oltárait készek voltak lerombolni. 

B, Kemény Zs. XÍI. 17 
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8 akármennyit beszélettek kortársai nyakasságáról, 
indulatosságáról, és apró következetlenségei felől: az 
idő megmutatta, hogy modora és taktikája csakugyan a 
legjobb volt. 

Széchenyi látta meg t. i. legélesebb szemmel a tett 
és kivihetés közti viszonyt. 

ö a reformtörekvés és az előtóduló nehézségek köl- 
csönös súlyát, — ő a politikai erőtant, inkább fogta 
fel, mint hires declamátoraink egész raja. 

Észrevéve : mikor kell izgatni vagy hallgatni ; hivatkozni 
az érzésekre vagy az értelemre; lealkudni, vagy követelni; 
megalázni magát, vagy büszkén fölmutatni szándékait. 

Többnyire kitalálta a módokat: miként lehet egy 
szabad kérdés fejtegetése, egy közönyös lépés meg- 
tétele által, egy féltékenyen őrzött, egy előitéletek és a 
hatalom kezétől védett kérdés alól az erkölcsi s phisycai 
támaszokat rendre kiszedegetni. 

Ezen ravaszság az agitátor tulajdonaival összekötve, 
ismert viszonyaink közt, a reformok megindítására nél- 
külözhetlen kellék volt; valamint utóbb, midőn már a 
haladás eszméje a jobb oldalon is elfogadtaték, Szé- 
chenyi statusférfíúi önmérséklése és aggódó óvatossága, 
ha kellőleg méltányoltatik, sokáig súlyegyenben tarthatá 
még közügyeinket, s az újjáalakulás veszélyeit apasz- 
totta volna. 

De ámbár ón mind ezt örömmel bevallom, ámbár 
meg vagyok győződve, hogy Széchenyi eljárása a többi 
újítókénál .sokkal bölcsebb volt : mégis alig tudom kép- 
zelni, hogy Magyarországon, a létező belső és birodalmi 
viszonyok közt, a gyökeres átalakulás nevezetes rázkó- 
dások nélkül megtörténhetett volna, még akkor is, ha 
Parisban egy czélebédért össze nem vesznek a parla- 
menti pártok, s a februári forradalom ki nem üt. 

Mert a békés regeneratio, — bármennyire föntarthat- 
lan a múlt — ha alólról vezettetik, s nem felülről, 
ínint reform-poliliha, igen kétséges eredményű. 
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Továbbá oly nagy kérdések, melyek a magánjogban 
a hűbéri viszonyok eltörlését, a közjogban a rendi alkot- 
mánynak képviseleti rendszerré változtatását igénylik, 
akárminő egymásután szerint oldassanak meg, előbb 
utóbb találni szoktak a társadalom valamelyik rétegé- 
ben erőkre, melyek, vagy az áldozatot, vagy az áldozat 
lassúságát megsokalják. 

A magyar arisiocratia ellen a józan embernek kevés 
panasza van. E rend, mint szintén a magas olerus, a 
reform korszakában hazafiságának fényes jeleit adta. 

A magyar nép becsületességére pedig a lemélyebb 
megindulás nélkül gondolni is alig lehet. 

De mind ezen kedvező körülmények mellett is én 
igen kételkedem : hogy az utolsó pozsonyi országgyűlés 
Vm-dik és IX-dik czikkelyeiben foglalt kérdések, t. i. 
a közadózás és örökváltság mindig csendes, mindig 
higgadt vitatások útján eldőlhettek volna-e? 

Hogy a februári forradalom hírére támadt közmeg- 
döbbenés alatt átvitethettek : ez a rendes útoni meg- 
oldás természetére nézve határozó adatokat nem szol- 
gáltat. 

Továbbá Széchenyi agitatiója szerint is kellett egy 
időnek bekövetkezni, midőn a magánjogi reformok az 
alkotmány revisióját szükséglendik 

Történt volna az újjáalakulási kisérlet, e mezőn, akár 
codificatio útján, mint a februári napok bekövetkezése- 
kor; akár pedig egyes nagy billek által, vagy azon közép- 
nemben, mely a rendszeres munkálatok neve alatt for- 
dult nálunk elő: mind a három esetben végtére csak 
azon confíniumhoz is elérkezénk vala, mely lényegesen 
az örökös tartományok és a közöttünki viszonyokra vo- 
natkozandék, s hol a birodalmi egységet Magyarország 
önkormányzásával) az új alapokon kellett volna ösz- 
bangzásba hozni. 

És ezen időpontban akár absolisticusnak, akár alkot- 
mányosnak képzeljük a monarchia kormányzási rend- 

17* 
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szerét: nem marad-e kétségtelennek, hogy a reform- 
politika is egy részét a sértett érdekek mély fájdabná- 
nak 8 egy részét az ingerült szenvedélyek fölhevülésé- 
nek kikerülhetővé nem tette volna. 

Világért sem czélzok itt forradalomra. 

Csak annyit akarok mondani, miként a békés refor- 
mok vezérpálczája alatt is, annyira, mint képzeittik, 
biztosítva nem valánk a rázkódásoktól, melyek egyéne- 
ket és érdekeket temethettek volna el. 

Ezen sejtelem még bizonyosabbá válik, ha régi köz- 
jogunk gépét és a szellemet, mely újításra buzdított, 
hasonlításba hozzuk. 

A kormány a közjogi reformok említését nem szívelte. 

Az ellenzék az alkotmányos visszakövetelést szélsőig 
űzte ugyan : de szintén félt az országgyűlés reformjá- 
tól; mert hitte, hogy az akár a két ház jogát, akár a 
házszabályokat, akár a parlamenti reformot a pairség 
és képviselet elemeire nézve hozza szőnyegre, mindenik 
kérdés, ha napi rendre kerülne, a szabadelvű nézetek 
ellen döntetnék el. 

Atalában a pártok öszhangoztak azon vágyban, hogy 
az általok sürgetett vagy eltűrt reformok nevezetes ré- 
szét a régi alkotmány gépén járassák le. 

Legalább 1831-től fogva 1844-ig ilyen volt a han- 
gulat. 

Minő következménynek kellett e hangulatból folyni? 

Minő tüneményeket állított és fogott volna szükségileg 
előállítani ama tény, mely szerint, az eszmékben a for- 
rongás megindíttaték, oly czéllal és oly kényszerűség 
mellett, hogy eredményei többnyire a régi közjog kere- 
kein őröltessenek le. 

Köviden megmondom véleményemet. 

A nagy érdekek, melyek a magyar alkotmányban 
magokat képviselték, s az* új eszmék által többé kevésbé 
áthatva, önként kívántak a patronatusok alá bízott pol- 
gári és népi érdekeknek az ország regenerátiójában sza- 
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vat és súlyt szerezni, a következők valának: a magas 
derűs, a magas aristocraíia, a közép és alsó nemesség. 

A királyi városok befolyása csak képzelmi volt, és a 
számításból bizton kimaradhat. 

Ezen érdekeknek Ion feladata a kormánynyal kezet 
fogva a békés alakítások útján oly törvényeket létesí- 
teni, mikből rendre a hűbériség bilincseitől menekült 
magánjognak és gyors anyagi kifejlődésnek támadnia 
kellett, hogy aztán az új állapot folytonosan hatva a 
közjogra, a rendiségből lassankint képviseleti rendszer 
nője magát ki. 

Az ily békés reformnak nem lettek volna több szirt- 
jei és több örvényei, mint a melyeket fennebb elő- 
soroltam, ha alkotmányunk sajátsága a kérdések nyu- 
gott és egyarányú tárgyalását kimondhatatlanul nem 
nehezíti vala. 

De nálunk, midőn a szabadelvű irány nagyban kez- 
dett működni, már a törvényhozásra befolyó érdekek 
nem egymás mellé és egymás kiegészítéséibe, hanem 
eyymás ellen voltak állítva. 

A megyék a közép és kicsiny nemesség eldöntő be- 
folyása alatt valának. A felső kormány a közigazgatás- 
tól és közkezeléstől kezdve a legigénytelenebb kérdésig 
a megyékre aránylag csekély hatást gyakorolt. Minden 
erélyes intézkedéseit a táblabírák gyanús szemmel tekin- 
tették s vagy a törvényes vis inertiae, vagy a hivatal- 
nokok párt-rokonszenvei által paralysálták. 

Ezen állapot kivált 1825 után az elfogulatlan vizs- 
gáló előtt kétségtelen volt. 

Következett belőle : hogy a megyéktől, úgy mint azok 
hangolva valának, úgy mint azok egyedül a közép ne- 
messég kezében állottak, sem a mágnási rend, sem a 
főpapság, sem a felső kormány érdekeinek oly pártolá- 
sát, sőt még kímélését sem remélhette, minő pártolásra 
hivatásánál és azon súlynál fogva, melylyel a társada- 
lomban bírt, számolnia kellett. 



Az alsó tábla követei, e tények bölcselete szerint, a 
reform-kérdésekben ritkán mehettek olyatén utasítások- 
kal Pozsonyba, mik a felsőház elemeit megörvendefitet- 
hették volna. 

Szünetleni negatio a kormány, a mágnási rend és 
a főpapság irányában vala az alaphang. 

De ha egyoldalú volt a megyei s ez által az alsó- 
táblai szellem, másfelől a felsőház saját szerkezete és 
a tárgyalási rendszer következésében, hivatva lenni lát- 
szott, hogy e szellemet épen semmi tekintet alá ne 
vegye, vagy azzal addig daczoljon, míg engedékenynyé, 
hunyászszá és szófogadóvá teszi. 

Angliában és a többi alkotmányos államokban, ha a 
peerek egy alsóházi javaslatot egyszer visszavetettek, 
az, az egész országgyűlési szak alatt nyogvék: ezen 
elnapolás a pereket ellenzéseikben megfontolásra kény- 
szeríté. Nálunk tíz izenet is váltathaték lényegtelen 
kérdések, sőt irmodori vélemény-különbségek felett is. 
Az ily kiapadhatatlan nunciumok a középnemesség kö- 
veteléseinek árcsökkentésére találtattak föl, s azonkívül, 
hogy a tárgyalást rendkívül lassították, arra szoktaták 
a főrendeket, hogy az alsó tábla indítványainak kevés 
súlyt adjanak. 

És a főrendek többségének, a fennálló szervezett 
miatt, okvetlenül gouvernementalnak kellett lenni, s 
csak ezen áron lehetett mellesleg aristocratiaí vagy 
olerical. A ház alkatása hozta magával az ily függést, 
s nem felső aristocratiánknak — mint egésznek — 
szellemi és erkölcsi megromlottsága. 

De ámbár a mágnási tábla alig bírt más vélemény- 
nyel, mint a kormány, — legalább a fontosabb kérdé- 
sekben kétségkívül nem ; még is abból, hogy egy tör- 
vényczikkre nézve a követi táblával megállapodott, épen 
nem következek, miként fent a veto-jog csak rendkívüli 
esetekben fog használtatni. Sőt nevezetes része a fel- 
terjesztett javaslatoknak meUőzteték, a miket pedig az 
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udvari cancellár a tanácskozás zárnapjai alatt leküldött 
vagy concertatio végett lehozott, azok gyakran, majd- 
nem újraszerkesztve voltak. 

Yégre még megjegyzendő, hogy az ily parlamentaris 
huzalkodások látványát is csak három évenkint egyszer 
lehetett élvezni. 

Nem csoda: ha a törvényhozó hatalom ezen szerve- 
zete a tekintélyek és tevéketlenség korában a ozélnak 
megfelelt. 

Míg az állami formák nem az alkotmányosságért ke- 
restettek, hanem alkotmánytalanság eltakarása végett: 
az a mód volt legjobb, mely mellett illendőséggel lehe- 
tett legkevesebbet tenni. 

De midőn a reform komolyan sürgettetek, minden 
más nézpont alá jött. 

Miért említsem, hogy az érdekeknek mesterkélt szem- 
betétele, mihelyt a haladási mozgalmak elkövetkeztek, 
noihely t a változtatások mellett erős közvélemény támadt ; 
legott a reactionarius iránynyal a szélsőségeket állította 
küzdtérre, és a karzat erkölcsi terrorismusával igyeke- 
zett azon tért keskenyíteni, melyet a törvényhozás, szer- 
vezete az újítások feltartóztatására nyitott? 

Tudjuk, miként ama felsőtábla, mely a legszokatla- 
nabb ellenállási módokkal vala ellátva, az eszmék heve- 
sebb küzdelme közt oly ostromoknak lőn kitétetve egész- 
ben ós egyéneire nézve, mik az elkeseredés gyarapítá- 
sán kívül, más eredményre alig vezethettek. 

Azonban higyjük bár el, hogy e feszült viszony, 
midőn a februári forradalom kiütött, már tetőpontját 
érte, és kedvetlenebb alakokban többé nem vala ki- 
törendő: de ekkor is fenmaradt egy másik tekintet, 
mely a békés reformok barátait méltó nyugtalanságra 
ébresztheté: t. i. a megyékben elterjedt indítványozási 
düh, s azzal szemben az országgyűlés lassú és siker- 
telen tárgyalási rendszere. 

Mert Széchenyi föllépése óta nagy öszvege a reform- 
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javaslatoknak rohanta meg a megyéket, s 52 székhely 
lett a honboldogítás hivatalos tanyájává. 

A tervkészítők nem utánozták az elmemélység és 
óvatos tapintat tekintetében a Stádium íróját; nekik 
elég volt, ha szabadelvűek lehettek, mint ő, s a kivitel 
nehézségeit érintetlen hagyták, mint Széchenyinek kellé 
akkor, midőn a közjog megkövesült formáira vonatkoztak. 

A megyegyűlések en bloc, egész nyalábbal, fogadták 
el az indítványokat s tevék utasításba. 

De az országgyűlésnek, mely három évben egyszer 
tartatott, tárgyalási lassúsága épen ellentéte volt e kap- 
kodásnak. 

A megyén az indítványok életkérdésnek kiáltattak ki. 

A diétán vitatási sort is alig kaptak. 

Egy valláskérdés, vagy egy sérelmi ügy iránti nun- 
ciumváltás elvett minden időt. 

A megyék önkormányzása és utasítási rendszere a 
széles folyamhoz hasonlított, mely a reform árját nagy 
hullámokban, s gyors eséssel tódította a czél felé; az 
országgyűlés vontatott s rendkívül nehézkes tárgyalási 
rendszerével egy keskeny torkolat volt, mely a roham 
nagy részét föltartóztatá, s a kiöntések veszélyét az ár 
növekedő sebességével arányban, tette hihetővé. 

8 ha igaznak látszik, miként a februári forradalom 
kiütése nélkül a közjogi reformok, a városi ügyen kivül, 
alig jöttek vala még évekig szőnyegre; akkor legyen 
szabad gyanítani, hogy az átiúakulás többi nagy kérdé- 
sei, a mi municipalis életünk és országgyűlésünk ellen- 
kező irányú gyarlóságain néha elvesztették volna békés 
természetöket. 

Az eddig fölhordott okokkal csak annyit akartam ki- 
jelelni, miként, ha szintén a reformmozgalmak meg- 
indítása és folyama alatt a kevésbé haladó pártok által 
is elismertetek a csendes és rázkódások nélküli átala- 
kulás lehetősége; mégis a lehetőség szoros értelemben 
véve, igen problematicus dolog volt, még oly ábránd- 



265 

nélküli számítónak, oly óvakodó férfiúnak, minő Szé- 
chenyi, tervei szerint is. 

Nyugtalanságok, és áz érdekeknek éles súrlódásai, 
fölváltva adtak volna fegyvert most a magát bőszülten 
védő reactiónak, mely tovább sodortatni semmi kecseg- 
tetésekért nem akar ; majd a túlcsapongó újítási haj- 
lamnak, mely győzedelmeiben határt s mértéket nem 
tart. És nálunk is bebizonyuland vala, miként egy 
regeneratio crisisei, akármily józan úton eszközöltet- 
nek, szelídek és alig észrevehetők nem lehetnek, \ 

De midőn Széchenyi politikája szerint is a háborit- 
hatlan rend iránti bizodalom igen vérmes remény vala; 
másfelől nagy adag rémlátásnak kell agyvelőnket fel- 
hevíteni, ha akármelyik reformvezérünk tervéből ere- 
dettnek akarnók bebizonyítani azon óriás forradalmat, 
mely mint a XIX. század legmeglepőbb tüneménye, 
ragyogva és pusztítva vonult láthatárunkon végig. 

Kossuth politikája 1841-től 1847-ig sokat tőn az 
álkmi és társadalmi érdekek élére állítására. 

Kényes birodalmi viszonyok érintettek óvatlan mo- 
dorban. 

A nagyobb birtokosok megdöbbenéssel kezdenek oly 
változások elébe nézni, melyeket addig, míg a dolgok 
vezénylete kímélő kezekben volt, maguk sürgettek leg- 
inkább. 

A tömeg minden ok nélkül gyanakodóvá, a közvéle- 
mény csekély tekintetek miatt szenvedélyessé, a kor- 
szellem, hol szükség sem volt, követelővé, a reform- 
irány, hol alakítani sem birt, szétbontóvá vált. 

De ezen izgatott állapot, bármint nyomozzuk, köve- 
teléseire nézve rokonságban nem állott sem a társada- 
lom, sem a monarchia elleni eszmékkel. 

Kossuth terveiből elég destructio folyt, de semmi til- 
takozás a társadalom alapjai ellen, semmi positiv vágy 
a forradalom előidézésére, akár socialis irányban, akár 
szabadsági háború alakjában. 
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Ha a febrnári napok nem borítják lángba Európát, 
Kossuth a mozgalom élén kétségkívül idézhetett volna 
elő elkeseredést a mérséklettek közt is ; idézhetett volna 
elő megmakacsolást, mely a szükséges reformokat is 
visszaveti és kicsapongásokat a szellemben és tényekben, 
melyek a reactio megtorlására emelendenek fegyvert 

Az ő hosszas suprematiajából következhetek lázongás 
a földesurak ellen, vagy az ily rendetlenségektöli féle- 
lem miatt elnémítása a véleményeknek és túlengedé- 
kenység oly lényeges kérdésekben, melyek megoldásu- 
kat, mint a gordiusi bog, kettémetszés és nem ki- 
fejtés, bitorlat és nem szoros igazság szerint lelték 
volna föl. 

Az ő izgatási modorából, vagy a kormány elzsibbasz- 
tása s rendetlenség ; vagy provisorium és szigor támad- 
hat vala. De ezeknél több aligha. 

S nem találkozók ember, nem volt véleményámyo- 
lat, melynek hatása békés átalakulásunkat a forradalom 
ösvényei közé ragadta volna, akár tervei által, akár a 
terveknek, akkor be nem látott, de logícai eredményei 
szerint 

Erről, ha a múlt évek eszméinek történetét figyelem- 
mel vizsgáljuk, meggyőződhetünk. 

Összevonom a mondottakat. 

Miután nálunk a régi állapot többé fentartható nem 
volt, önként felmerült a kérdés: hogy midőn a moz- 
galom elkezdődött, midőn Széchenyi reformálori pályá- 
ján megindult, mutatkozott- e elég kezesség az új álla- 
potnak, a lényeges átalakulásnak békés útoni keresztül- 
vitelére ? 

E kérdés vizsgálatából — nézetem szerint — egészen 
kielégítő eredmény nem fejlik ki. 

Sok körülmény t. i. azt látszik gyanítatni, miként 
ha a februári forradalom ki nem fogott volna is ütni, 
az egészen békés és zavartalan átalakulás Széchenyi 
higgadt tervei által sem vala teljesleg biztosítva. 
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De viszont minden jel oda mutat, hogy még a leg- 
túlzóbb izgat óink kezei közt sem fajultak annyira el a 
reformtörekvések, miként az átalakulás küzdelmei által 
az állam és társadalom alapjait széthányó rázkodá- 
sok s nagy forradalmi kitörések támadhattak volna, 
akár előreszámításból, akár a tények logicai fejlődése 
szerint. 

Következőleg a nemzetet a föntarthatlan múltból s 
a véghanyatlás örvényéből kiragadni és bár merész, de 
számító politikával az átalakulás korszakába vezetni, 
oly kötelesség volt, melyért mostani szerencsétlensé- 
geink miatt, semmi méltó lélekváddal nem halmozhat- 
ják magukat józan reformereink. 

A történészet soha igazat nem fog adni azon költői 
kedélyű, meleg képzelődésű, de korlátolt eszű ábrán- 
dozóknak, kik mert alkalmatlannak találják a jelent, a 
kortes- és táblabírói világba vissza vágyódván, a haj- 
dani tespedést dytirambokkal idvezlik, s meggyőződve 
vannak, hogy gyakorlati és bölcs eszmét mondanak el, 
midőn fejünkhöz csapják azon észrevételöket : miként a 
magyarnak haladni nem kellett volna; mert a reform- 
vágy csak a külföldi majmolásból támadt, nem fekvék 
a nemzet belszükségeiben és helyzetünknél fogva meg- 
semmisülésnél a forradalomnál egyébre nem is vezet- 
hetett. 

Még nincsenek kimerítve a kérdések, melyeket min- 
dennek tekintet alá illik venni, ha Ítélni merészel arról : 
hogy fölrázni- e, vagy elsülyedtségében meghagyni kelle- 
tett volna Magyarországot? 

Még egy a múltról visszafordított és a jövendőre 
irányzott szemle van hátra; még egy vizsgálat, mely- 
nek eredménye fogja kiegészíteni nézeteinket. 

Eszméim felvett fonala szerint t. i. elérkeztünk a re- 
formoknak, melyek Magyarországot 1831 után folyto- 
nos mozgalomban tartották, birodalmi és európai jelen- 
tőségéhez. 
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Arról is kell valamit biztosan hinnünk: hogy ba 
szintén kétségtelen veszélyei valának az átalakulásnak. 
e veszólylyel szemben az eredményei csak közönsége- 
sek, csak mindennapiak lettek volna-e ; vagy pedig olya- 
nok, melyek a világpolgárosodás érdekeihez csatlakoz 
ván, egy nagy törekvés egy világczél létesítésére hatá- 
rozottan munkáltak volna ? . . . 



IV. 

Lássuk tehát: 

Volt-e a főleg Széchenyi által képviselt iránynak 
plasticus ereje, mely a sürgetett reformot élővé, tar- 
tóssá és gyümölcsözővé tegye? 

Továbbá : 

Nem látszott-e az indítványozott új állapot, azon- 
kívül, hogy benn hasznos vala, künn, európai szükség- 
nek: azaz, volt-e remény, miként az átalakulási kísér- 
let feltartóztatása vagy elfajulása esetében is, az eszme, 
mely a reformterv éltető és alakító szellemévé lön, 
nem semmisülend meg, hanem, a legrosszabb történ- 
hetőség közt is, legfölebb más formákat fog magára 
ölteni ? 

Ezen iker-kérdéseket vizsgáljuk összefüggőleg és rész- 
letesen. 

A mit megfejteni nem tudok, azt a világon leginkább 
gyűlölöm: megöltem volna a Sphinxefc mint Oedipus; 
vagy hagytam volna magamat a mélységbe taszíttatni. — 
így szól valahol Proudhon, korunk legnyugtalanabb 
szelleme. 

Én ily békétlen nem vagyok; mert tudom, hogy a 
bölcsességnek határai vannak, s a ki mindennek meg- 
fejtéséhez nyúl, az a tévedéseket szándékosan akarja 
terjeszteni. 

De be kell vallanom, miként semmi több ingerrel 
előttem nem bir, mint a tények okainak és az esemé- 
nyek értelmének megtalálása. 

S hiszem, hogy a magyar nemzet tévedései, nagy 
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mértékben épen onnan eredtek ; mert midőn cselekede- 
tei és szenvedései által gazdaggá tette történészetét, e 
kincsszekrényt zárva tartotta, vagy legalább belőle nem 
merített a jelen számára elég tanúságot: hanyag volt 
a visszaemlékezésben, s így sem erejének, melylyel bírt, 
sem a nehézségeknek, melyek ellen küzdött, ismereté- 
hez nem juthatott. 

Ezen meggyőződésem mentsen ki, ha igen gyakran 
bajlódom a múlttal, midőn a jelen számára keresek 
tanácsot és segélyt. Már rögtön tárgyamra térek . . . 

Mi az osztrák birodalom európai feladata ? e kérdés- 
nek világosabbnak kellett volna azután lenni, hogy a 
rajnai szövetség alakult, IL Ferencz a római császár- 
ságot letette és látható vala, miként Napóleon meg- 
bukásával is többé Austria Németországra sem oly el- 
határozó és irigységet nem ébresztő, sem oly népszerű 
és tartós befolyást nem gyakorolhat, mint azelőtt. 

De bár Austria hivatása az imperiumi kötelességek 
s csalálmak elenyészésével jellemzőbb körvonalokban 
naerült föl ; bár a lángeszű udvari tanácsos Gentz mély 
politikai átnézettél mutatott e hivatásra és föltételeire: 
mégis a Bund megalakulása óta, rendre kiki hozzá- 
szokott a hagyományos eszmékre térni vissza, s nem 
tekinteni az osztrák császárság számára más feladatot, 
mint a mely történészetileg ragadt a római császár- 
sághoz. 

A Bundot széttépték az 1848-diki események, s a 
német zavarok sötét perczei alatt megint megvillant 
azon gondolat, hogy Austriának európai jelentősége 
nem függ oly szorosan németországi szerepével össze, 
mint régen hitték; sőt könnyen lehet képzelni állást, 
melyben a közép és alsó Duna nagyobb támpontot 
nyújthat politikájának s világbefolyásának, mint a felső 
Duna, a bal Eajnapart, az Élbe és Weser. 

Miután azonban most Németországon a forradalom 
kiöntései többnyire medreikbe tértek vissza ; ismét fele- 
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désbe kezd menni minden eszme, mely Anstría hatásá- 
nak más confiniumokat tűz ki, mint a régi korban fel- 
tört barázda-vonalok. 

Meddig fog tartani ezen inkább traditionalis, inkább 
a multakért becsben álló, hogysem a jövendőt biztosító 
felfogás ? meddig azonosittatik monarchiánk szerepe 
Németországéval, érdekeink összege ennek érdekeivel? 
oly kérdés, melyet nehéz volna most még elhatározni. 

De, hogy végtére mégis ütni kell a teljes kiábrándu- 
lás órájának, a dolgok természetében fekszik. 

Eugén berezeg, kihez hasonló hírű tábornoka a biro- 
dalomnak Badeczkyn kívül azóta sem volt, s ki politi- 
kai belátására nézve szintén magasabban állott,' mint 
azon naphősök, kik VI. Károly udvarában öt töreked- 
tek a divatból kihozni, s néha az előszobákban hossza- 
san is megvárakoztaták : — Eugen berezeg, miután 
Austria zászlói már a félholdon eldöntőleg győzedel- 
meskedtek s a karlowitzi és passarowitzi békekötés által 
a török birodalom mostani tengő állapotjára sülyedett; 
ismétlem, Eugen a zentai hős, Austria nagyságának és 
dicsőségének érdekében, VL Károly császárnak azon 
bölcs, de akkor figyelemre nem méltatott tanácsot adta, 
hogy a birodalom központja Budára tétessék át. 

Ez által Németországbani helyzetét nem hagyta volna 
föl; de megtartván kapcsolatát nyugottal, politikája 
inkább kelet felé irányult volna, s hatalmát az aldunán 
a kedvező perczekben szilárddá teheté vala és most a 
keleti kérdés nem fenyegetné Európát. 

Széchenyi egy századdal utóbb, bár az oriensi viszo- 
nyok mostohábbá váltak, Austria hivatására nézve Eugen 
berezeg véleménye mellett volt. 

E részben meggyőződése annyira szilárd vala, hogy 
reformjainak és honreményeínek alapja rendült volna 
meg, midőn Austria állandólag leveszi kezét a keleti 
ügyekről. 

Széchenyi hazánk parlagban heverő anyagi és szel- 
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lemi kincseinek, s a magyar nemzetiségben rejlő rege- 
nerationalis erőnek roppant belértékét ismerni tudta. 

Ö belátta: mily könnyen lehet kimélő és óvatos po- 
litika által az ország felvirágzását a nemzetiséggel egy 
vonalon tartani. 

Hitte, hogy ha gondatlan kezek, vak hevökben nem 
tépnek mindent korán szét, hazánk anyagi és értelmi 
gazdagságát oly magas fokra emelhetni, miként tettleg 
a birodalom valóságos központjává válandunk, s bár 
eleinte észrevétlenül, de az idők folyama szerint mind- 
inkább a mi érdekeink fognak a monarchia belkormány- 
zásában és külviszonyaiban elhatározók lenni; midőn 
aztán a magyar Dana büszke habjai vezetik status- 
férfiaink pillanatait az «avulsák» felé, s Austria politi- 
kája a Keleti kérdések megoldásakor, ha nem is kizá- 
rólag adand szabályt, de legalább képes leend azon 
nagy súlyt vetni a mérlegbe, melyet geographiai hely- 
zetének előnye, európai civilisatíója és annak biztos, 
sőt önérzetteljes tudalma nyújt, hogy Keleten egy fon- 
tos positiót sem áldozott hanyagságból, tétovázásból 
vagy gyöngeségből fel. 

Széchenyi hitte, miként nem erőszakos nyelvterjesz- 
tés, de az értelmi felsőség olvasztó és kibékítő, hódító 
és megnyugtató ereje által nemzetiségünket oly magas 
tökélyre lehet emelni, hogy valamint az európai polgá- 
rosodást magába átveszi s keleti sajátságai szerint ön- 
állólag reproducálja ; szintúgy alkalmassá fog válni köz- 
vetítőnek Kelet és Nyugot közt, alkalmassá, szellemé- 
vel Keletre hatva, nagy európai hivatást tölteni be : 
mert származása és faj rokonsága az előázsiai népekhez 
közelebbi bejáratot nyit, mint a többi nyugoti nemze- 
teké, s mert másfelől, nem lévén a szlávoknak a hata- 
lom miatti természetes vetélytársa mint a germán elem, 
erkölcsi befolyása kevesebb féltékenységet, gyűlöletet és 
ellenhatást fejtend a keleti szláv népességeknek ki. 

Széchenyinek ezen alapeszméje volt a plasticus erő, 
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mely reformait, ha a forradalom közbe nem jön, élővé, 
tartóssá és gyümölcsözővé, sőt a magyar nemzetiség 
teljes kifejtésót birodalmi szükséggé, európai igénynyé 
tehette volna. 

De a sors könyvébe oly véres és fölforgató jelenetek 
valának bejegyezve, melyek legtöbb zavart s romokat 
nálunk hagytak hátra, az eszmékben, reményekben és 
institutiókban egyaránt. 

Azonban kérdés: vájjon a februári napokkal meg- 
nyílt cyclusa a forradalmaknak és a forradalmak el- 
nyomása által támadt cyclusa a vissza állítási vagy újra- 
alkotási szükségeknek, megváltoztatták-e az austriai bi- 
rodalomnak azon valóságos érdekeit, melyek midőn a 
mohácsi veszedelem után I. Ferdinánd a magyar koro- 
nát fejére tette, megosztott örökségként szállottak a 
monarchia többi tartományaira is, s melyek miután 
Eugen herczeg fényes győzedelmei következésében ha- 
táraink a Dunán, a Száva mellett és a tengerpartok 
körül közvetlenül Szerviáig, Boszniáig és Török-Croa- 
tiáig nyúlnak, oly világosokká és oly fontosokká vál- 
tak, hogy — bár néha meghallgatlanul másfél száza- 
don át folytonos figyelmet kértek, sürgettek és követeltek ? 

Én azt hiszem: ezen érdekek most még erősebbé s 
mellőzhetlenebbé váltak. 

Jelenleg ugyan, mint látszik, az osztrák diplomatiá- 
nak figyelme más tájpontok felé van irányozva, s Kelet 
jelentősége a viszonyok által parancsolt előleges meg- 
oldások miatt háttérbe vonult. 

Ez a birodalmi körülmények közt természetes. 

Austriának, hogy a középidői babonás kifejezést hasz- 
náljam, külön szerencsecsillaga van, mely minden ho- 
mály után nagyobb ragyogással tör ki. 

Az ő horoscopja eddig más ösvényeken vezette nagy- 
ságra, mint a többi államokat. 

Taleyrand megjegyezte, hogy mikor gyökere fenyeget- 
tetik, akkor virul föl. 

B. Kemény Zs. XII. 18 
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«GreBcit sub pondere palma»: ezen eszme szövődik 
Austria történészetének fordulatpontjain át. 

Midőn elhagyva volt, emelkedék. 

Midőn szerencsétlennek tűnt fel, ment nagy korsza- 
kok elébe. 

A történészet a legregényesebb és csudálatos módon 
tesz tanúságot a dynastia s a birodalom ily rendkívüli 
sorsáról. 

Nem említem ama határozó pillanatokat, melyekben 
a lengyel király megjelenése a török által szorongatott 
Bécset az ostrom alól fölszabadította. Mert a gondvise- 
lés e segítsége inkább illette az egész keresztény vilá- 
got, mint különösen azon keresztény államot, mely köz- 
vetlen veszélyben forgott. 

Ez a templom és mosche, a tornyok és minajreltek 
kérdése volt, s Bécs bevételekor sem dőlhetett volna 
végkép Bécs ellen el, — oly bizonyosan nem, mily két- 
ségtelen, hogy a nyugot-európai polgárisodás és állami 
erő, ha a veszély érzete által öszpontosult volna, több 
súlylyal birand vala, mint a barbár s még akkor nem | 
is consolidált Kelet, hol az izlami^mus a régi elemeket I 
szétbontotta, de föl nem olvasztá. 

Egyedül tehát csak oly momentumokat hozok elő, | 
melyek szorosan arra vonatkoznak, miként Austria gya- ' 
rapodásának új korszakát örökké a fenyegető veszélyek- < 
bői merítette. 

Midőn a palatinátusi választó fejedelem Csehország 
királyává lett; midőn a hussiták száguldó előcsapatai 
majdnem a bécsi udvari vár előtt bolyongottak és elég 
sereg, mely a gyors megtámadást feltartóztassa s kivált 
egy megveretés esetében állandó hadi munkálatokra 
támaszt adjon, sehol nem vala: nem hitte-e a világ, 
hogy a dolgok új rendje támad, s a német császárság 
habsburgi Budolf ivadékainak kezéből idegen körbe, s 
az új ambitiók birtokába megy át? Sőt azután is, mi- 
dőn a palatinatusi választó fejedelem, a szerencse gyors 
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fordulata után, köntösét sem vihette el Prágából s va- 
lóságos földönfutóvá lön : nem tódultak-e egymást föl- 
váltva elő vészterhes perozek, melyekben II. Ferdinánd 
ügye kétségbeejtő vala? S mégis a harminczesztendős 
háború az austriai ház dicsőségével végződött és a 
westphali béke birodalmunkra nézve kedvező föltéte- 
lekkel köttetett meg. 

Majdnem száz évvel utóbb a Habsburgház fiágának 
kihalásával oly következés! háború támadt, mely a 
birodalom összegének felbontását csaknem bizonyosan 
maga után vonni látszott. 

A régi szövetségeseitől elhagyott és a foglalási, a 
jogkövetelési zaklatások által reményét vesztett királynő, 
nem vala-e, midőn karján csecsemővel, szemében kö- 
nyekkel a magyar lelkesedéshez szólott, azon megdöb- 
bentő helyzetben, melynek a hideg számítás szerint 
óriás veszélyei és kevés segédeszközei voltak? 

De ekkor is igazolta magát Austria történeti szeren- 
cséje nemcsak az által, hogy meg lőn védve a trón ; 
de az által is, hogy a veszélyek új élet- elevenséget 
ontottak a monarchiába s új korszak derűjéhez ve- 
zették. 

Napóleon hódításaikor is, midőn Bécs idegen kezekbe 
esett; midőn a birodalom históriai súlypontja töretek 
szét; midőn az uralkodó család felső Magyarországra 
vonult; midőn a campoformioi békekötéstől a bécsiig 
szünteleni abnegátiók sora állott be : vájjon nem gon- 
dolták-e azok, kik egyénre és államra nézve a sze- 
rencse makacs pártolásába bízni képtelenségnek tárták, 
nem hitték-e Austria barátjai és ellenségei: hogy a 
monarchiának, mint európai nagy hatalmasságnak, már 
többé régi szerepét hosszasan fentartani nem lehet? 

8 mi történik? 

Bécsben, melyet. Napóleon elfoglalt vala, tanácskoz- 
nak az ő fogsága fölött. Bécsben fejeztetik be a fran- 
czia forradalom. Bécsben szabályoztatnak Európa viszo- 

18* 
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nyai és az 1815-ki tractátusok által Austria tekintélye 
s befolyása emelkedik. 

Nem annyira ismeretlen dolgok ezek nálunk, hogy 
ismétlésök a mai helyzet constatirozásán kívül, más 
tekintetből felesleges ne lett volna. 

De én azt hiszem, hogy a 30 éves háború előnapjai- 
tól kezdve Napóleon dicsőségének s Austria elleni föl- 
lépéseinek tetőpontjáig, soha a birodalom oly veszélybe 
nem sodortaték, mint a februári forradalom után. 

S midőn e veszélyek a legrendkívülibb szerencsével 
háritatánák el; midőn több jelek oda mutatnak, hogy 
a Mállott rázkódások arányában növekedett a monar- 
chia belereje: mi természetesebb, hogy reményei világ- 
történészeti befolyása iránt, nagy lendületet nyertek? 

Még 1848 közepén Lombardia egy részét hajló lett 
volna Austria Carlo Albertónak birtokába bocsátani; 
most nemcsak Szárdinia hatalma van megtörve: de az 
austriaí zászlók védik a turinin kívül, felső és közép 
Olaszország kormányait; az austriaí cabinet erkölcsi 
befolyása alatt állnak Tirol határ havasaitól kezdve az 
örök város kapuiig az események és a Vatican, mely 
három évvel előbb komoly és feddő arczczal tekintett 
Bécs felé, most a remény derült kifejezésével onnan 
várja leginkább világi hatalmának megtömörítését, 

1848 közepén Frankfurtban a parlament, mely előbb 
a német egység kedvéért az éjszak és keleti tengertől 
fogva Bregentzig, Haimburgig és az Erdély- bukovinai 
véghegyekig minden állami főbb erőket összpontosítani 
s a democratia kezébe letenni szándékozék, — a viszo- 
nyok kényszerűségénél fogva politikáját megváltoztat- 
ván a Porosz sas védszárnyai alá akarta a német egy- 
séget helyeztetni, s a császári koronát a HohenzoUern- 
családnak ígérte. 1848 közepén Austria németországi 
helyzete sokkal kétségesebb volt, mint a harminczéves 
háború legszerencsétlenebb pillanataiban. De most a 
berlini cabinet a forradalom alatt szerzett előnyeit több- 
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nyire elvesztette. Poroszország birtoki terjeszkedésére a 
kilátások közelebbről szétenyésztek. 8 mig a közép álla- 
mak emelkedési vágyának korán határ vettetik, Austria 
a díplomatia terén gyorsan nyeri vissza nagy részét 
régi befolyásának, s a forradalom által kiszántott alap- 
köveit az 1815-ki állapotnak diadalmasan kezdé re- 
staurálni. 

Osoda-e, ba e szokatlan, e valóban ritka szerencsé- 
nek bőség-szarvát kiüríteni akarja? 

Csoda- e, ha az előny eket, melyeket a régi jog és a 
sok harczban edzett sergei nyújtanak, egészen érvénye- 
sí tni törekszik? 

Csoda- e, ha vannak a hírlapirodalomban, s vannak 
talán a közéletben is tekintélyei, kik nem kételkednek, 
hogy most suprematiáját Németországban, kizáró be- 
folyását felső és közép Olaszországban rendezheti, s 
ezen eredményekre támaszkodva könnyen fog utóbb 
Kelet ügyeire eldöntőleg hatni? 

Hogy ily magas reményekből egy sem hiusuland 
meg, a viszonyok hideg áttekintése után, képzelni alig 
lehet. 

Továbbá, hogy ugyanazon hatalmasság, mely a Bal- 
ticumig és a Tiberisig az erők központjává tenné ma- 
gát, egyszersmind politikai túlsúlyát a Bosporusnál is 
gyakorolhassa: ebben inconpatibilitás látszik. 

Mert ha Austria szláv népességének összegével megy 
a Bundba, azon 18 millió szláv örökké gyanús leend a 
germán elem előtt, s viszont a germán állandólag gyü- 
löltetni fog a szláv elem által. Az ellenszenv kivált a 
déli szláv fajoknál jutand, igen világos körülmények 
miatt, tetőpontra. S kétségtelen, hogy ekkor a német 
polgárisodásnak, mielőtt szellemi fegyvereinek roppant 
táborszereit a török határszélre vihetne, előbb fárasztó 
és többnyire sikertelen guerilla-harczot kellene küzdenie 
minden déli szláv házzal, mely ajtóit erős závárokkal 
védné ellene. Ily viszony pedig kevéssé volna kedvező 
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a szerbek, bosnyákok, bulgárok és a havasföldi fejede- 
lemségek lakóinak rokonszenveit igénybe venni. 

Aztán főként Észak- Németország magas társadalmi 
miveltsége az állami formák alkotmányos és szabad 
alapjait nemcsak megbirja, de határozottan követeli is. 
Austria szláv ajkú népei által pedig, szintén a társa- 
dalmi állapotban rejlő indokok ereje miatt, sokkal kor- 
látoltabb közjogi alakokat volna kénytelen sürgetni. 
Ezen szorító helyzet folytonosan visszahatna német- 
országi befolyására, mely népszerűtleníttetnék, hogy 
vetélytársának érdekében csökkenhessen. Ily kellemet- 
len összeköttetés annyira elnyelné, annyira magához 
sodorná Austria gondjait s erélyét, hogy nem is for- 
díthatna elég időt és figyelmet oriensre. 

Azonban igen csalatkoznánk, ha képzelnők, miként 
oriensen a viszonyok hosszasan döntetlen maradhat- 
nának. 

1848nak s azt felváltó két évnek történetei eddig is 
sok vizsgálódásokra nyújtottak anyagot: de úgy látszik 
a históriai ítészét, a februári napok által megkezdett 
forradalmaknak hatását a nyugot-európai állapotokra 
elég figyelemmel kisérte ugyan, azonban igen hanyag 
volt egy jelentékeny kérdésnek eldöntésére nézve. 

E kérdés : vájjon a középeurópai mozgalmak s külö- 
nösen az austriai birodalomban folyt hadviseletek gya- 
koroltak-e és minő hatást Kelet szellemére? 

Meg vagyok győződve, hogy sokkal több nehézséggel 
jár a fölhozott nagy érdekű kérdésnek megoldása, mint- 
sem én ahhoz most tüzetesen nyúlhassak. 

De annyi nyomozatok és fejtegetések nélkül is lát- 
ható, miként az austriai déli szláv fajoknak a forrada- 
lom alatti küzdelme s a forradalom utáni szélesebb 
autonómiája, felötlő élénkséget oltott az Ozmán biro- 
dalomban lakó greco- szláv elemekbe. 

Átalában az európai Törökország szláv népességének 
helyzetére nézve két korszakot lehet megkülönböztetni 
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Egyik, Kara György föllépésén kezdődik. 

Szervia a kassowai ütközet által függetlenségét el- 
vesztvén, majd négyszáz évig volt önállóság nélkül és 
elnyomatásban, mígnem egy közönséges hajdú, Kara 
György zászlója alá gyűjtötte a janicsárokkal elégület- 
len szerbeket s kezdetben a török udvar elnézése mel- 
lett e praetorianusok ellen, utóbb hazája függetlensé- 
geért véres háborút folytatott, mely sok győzedelmek 
által őt dictatoh hatalomra emelte, hogy végre alvezé- 
reinek irigysége miatt elgyöngitvén, megalázza és földön- 
futóvá tegye. 

Kara György a oselszövények miatt fegyelmetlenné 
vált seregével a határzó ütközetet elvesztvén, Magyar- 
országra vándorolt és Szervia a portának meghódolt. 
De az ínsurgens alvezérek közül egyik, Obrenovics Mi- 
los, ki sertéskereskedőből lett kitűnő katonává, föl- 
kereste régi kunyhóját és szülötte földén bujkálván 
több évekig, megint lázadásra birta az elégületlen szer- 
beket, s terveinek kivitelére idegen pártfogást nyerve, 
csakhamar az elsőhez hasonló kiterjedést adot^ a for- 
radalomnak. Győzedelmei nem valának ugyan oly jelen- 
tékenyek, mint a hős Kara Györgyé; de a török biro- 
dalomnak az oroszszal azon időben szintén háborúja 
vala, s a bukaresti békekötés Szerviának is önálló bei- 
kormányzást szerzett És Milos fejedelemmé lön. 

Ez az első korszak az európai török birodalom szláv 
népességének helyzetére nézve. 

A diplomatiának, ha az ozmán hatalom teljes elgyen- 
gitése nem feküdt érdekében, még kevésbé kellett volna 
Szervia sorsának ily eredményre juttatását megengedni, 
mint Görögország függetlenségét 

Mert előre vala látható, miként Bosnia, Bulgária, 
Albánia és a Törökhorvát-részek szlávajkú népessége, 
Szervia példája által hasonló követelésekre fog előbb- 
utóbb buzdíttatni. 

E vágy a bukaresti béke után majd lappangva és el- 
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szenderedve, majd láthatón és fölfokozva élt a kedé- 
lyekben. 

De állandó kinyomatot és széles belterjet, csak az 
1848-iki forradalmak hatásai által nyert. 

Most a keleti greco-slavismus érzi, hogy új korszakba 
lépett. 

Beménye s bizakodása növekedik. 

Erejének öntadalmához jutott. 

Szilárdul meg van győződve, miként a keleti kérdés- 
nek bonyodalma, megoldása vagy kettémetszése egy- 
aránt csak számára gyümölcsözhet. 

A bosniai lázadás, mely Besid basa reformjai miatt 
támadt, mely a mahomed hitű szláv nagybirtokosok 
vezérlete alatt rendeztetek; a független belkormányzás 
igényeit nem tűzte ugyan zászlóira, de mély értelmű 
jelszavai közé zárta s a szerencsés fordulatok közt min- 
dig elárulá. 

Most Omer basa győzedelmei a bosnyák pártütőket 
fő támaszpontjaikból kiszorították és a bolgár fölkelés 
első mozzanatai letiportattak: azonban nagy öncsalás 
nélkül képzelni is alig lehet, hogy e véres látmányok 
többek valának, mint egy hosszú, egy eseménydús ós 
változatos drámának első jelenetei. 

A darab egészen eljátszatni fog. 

Megszakításokkal talán, de múlhatatlanul. 

E nincs állam, melyben valaha az uralkodó nemzet 
és uralkodó hit szerencsétlenebb arányba lett volna az 
elnyomott népfajokkal s vallásokkal szemben, mint az 
Ozmán birodalom európai tartományaiban. 

Itt 15.500,000 lakos közül: 



Török _ 


I.IOO.OOO 


Szláv 


„. ,. 7.200,000 


Oláh 


.... ... . . 4.000,000 


Arnauta „ 


1.500,000 


Görög „ 


1.000,000 
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A többi népfaj 700,000. Tehát minden 14 lakosból 
csak egy török. A népesség fele szláv; negyede oláh. 
Vallási tekintetben pedig az arány ekként áll: 

Mahomedán ,, ., .„ 3.800,000 

Keresztyén.. 11.420,000 

A mahomedánok tekintélyes része bosnyák földbirto- 
kos, kinek őse lemondott hitéről, hogy politikai befolyá- 
sát megtarthassa, s ki a törököt határtalanul gyűlöli. 

A keresztények közül pedig csak 300,00 nem görög. 

E száraz statisztikai adatok az okoskodásoknál ért- 
hetőbben hirdetik, hogy mihelyt a slavismus mélyebb 
rétegeit is áthatotta a nemzeti önállóságra törekvés; 
mihelyt a görög vallás a mahomed hit ellen, melyre 
az egész török állam szerkezete, sőt magánjoga is épül, 
a politikai szabadságvágynak és nemzetiségi becsszomj- 
nak erélyét is kizsákmányolhatja: legott elég gondja 
leend az európai diplomatiának Kelet ügyei elintézésével. 

Sőt ha a szláv forradalmi szellem nyilvánulásai hosz- 
szas ideig háttérbe nyomatnának is, ha Szervia és a 
havasalföldi fejedelemségek viszonyai bonyodalmakra 
többé anyagot nem nyújtanának; még azon esetben 
sem szenved kétséget, hogy — mint fennebb megmutat- 
tam — Eesid basa reformjai által a greco-slavismus- 
nak szintoly győzedelme készül, minő a fegyverek élé- 
vel vivathatnék ki. 

Minden oldalról tekintve tehát Kelet ügyeit dönthet- 
len tényként áll, azoknak fontossága a közel jövendőben. 

S a nélkül, hogy elfogulva volnánk akár az aggoda- 
lom, akár a remény miatt Középeurópa sorsának tör- 
ténhetőségei iránt, annyi előttünk világosnak látszik, 
mikép ezentúl már Kelet ama szorosabb politikai gyű- 
rűzetbe lép, mely a körébe foglalt egyes államok érde- 
keit általánossá és közjelentékeny ségűvé tévén, a bel- 
ügyekre gyakran ruház internationalis fontosságot, és 
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a diplomatia mulasztásait vagy hibáit az európai súly- 
egyen ingadozásai által tárja föl. 

Ezentúl, a mely nagyhatalom a diván pártfogója, 
vagy a Törökországban lakó nagyobb népelemek rokon- 
szenveinek tárgya lesz, sokkal szélesebb dimensiókban 
fog hatni, mint eddig. 

Miért? 

Mert a februári forradalom előtti időben, az európai 
súlyegyent fentartani akaró diplomatiának, csak egy 
negativus czélja volt: oltalmazni t. i. a magára erőt- 
len divánt oly barátságosnak látszó befolyásoktól, me- 
lyeknek fenekén becsszomj rejlik, és védni az ájult 
birodalmat, minden oly spoliátióktól, miknek követke- 
zése lenne a Konstantinápoly felé terjeszkedés. 

Az 1848 előtti időben azon hatalom, mely a tőrök- 
országi szláv népfajok rokonszenvét megszerzi vala, 
kétségen kivül kényelmes állapotban leend-e a diván 
ellenében, ha az vele huzalkodni akart, vagy tőle be- 
folyást nem fogadott el ; — mert a vallásos fanatísmus, 
vagy a nemzetiségi gyfilölet által örökké idézhete bei- 
lázadásokat elő, s kényszeríthette a portát a házi csend 
kedvéért a kül-alárendeltségre. 

De az ily izgatásoknak az ozmán birodalmán kívüli 
közvetlen hatása, legfölebb az erdélyi oláh jobbágyok- 
nak földesuraik elleni nyugtalanságában, s egyes tót 
vagy rácz községeknek oly kitörésében, mely mint a 
mocsáros vidékeken a föld-vilány itt-ott föllobban és 
elenyész, határozódott volna. 

Mennyire más jelenleg a helyzet! Most, miután 
Ausztriában a déli szlávok nemzetiségileg kikerekített 
földtérrel, és nemzeti belkormányzással dicsekedhetnek; 
most, miután ezen új szerzemények ama szláv fajoknál, 
melyek históriai fényes emlékekkel bírnak a múlt felé 
sóvárgást ébreszthettek föl; most, miután a régi insti- 
tutiók a forradalom közt széttöretvén, az új reconstruo- 
tiónál 18 millió szláv, tehát a birodalmi népességnek 
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a mérlegre, de a mely hasonló súlya által a társadalmi 
jogos érdekeknek és az európai polgárísodásnak nem 
igazoltathatlk : — m^st, ismétlem, többé nem lehet csak 
török birodalmi kérdés a rokonszenv, melylyel a keleti 
szláv népfajok valamelyik külhatalom iránt viseltetnének. 

Sőt midőn kétségtelen, hogy kivált a déli szlávok 
nemzetiségi törekvése oly összeolvadások felr is irányul- 
hat, melyek az ausztriai birodalom földirati határain 
kívül fekszenek : semmi sem látszik előttem bizonyosabb- 
nak, mint az, hogy a hatás, melyet a törökországi szlá- 
vok a küldiplomátia által nyernének, minél inkább ha- 
ladunk az években, annál szorosabban válnék ausztriai 
és németországi kérdéssé. 

Világos tehát, hogy a magyar forradalom óta, az 
egész európai politikába szorosan bele vonva van Török- 
ország. 

Az 1848-iki és 1849-iki évnek legsajátságosabb ered- 
ménye ez. 

Ha azonban Ausztria, honnan támadtak a keleti kér- 
dések újabb csomói, a befolyást, melyet helyzete nyújt, 
Törökországra nézve is oly erélylyel veendi igénybe, 
mint a minő munkásságot és kitartást szemlélünk na- 
ponkint a Schwarzenberg herczeg cabinetjében : akkor 
minden körülmény arra mutat, hogy a szorosabb össze- 
köttetés, melybe jött a forradalom következésében Európa 
ügyeivel Törökország állapotja, a legnagyobb hasznot 
Ausztria számára fogja hajtani. 

A mi birodalmunk van hivatva, a divánnál eldöntő 
vagy legalább többnyire határozó súlylyal bírni. 

Konstantinápoly internationalis viszonyaiban a fő 
szerepet Ausztriának kell játszani, mind magáért a 
keleti kérdésért, mind saját belnyugalmának érdekénél 
fogva. 

Ha e szerepet vagy a középeurópai és különösen a 
német ügyekkeli túlságos foglalkozás miatt nem vihetne ; 
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vagy az eszközök helytelen választása miatt elvesztené; 
ezen esetekbea a « fényes kapu» protectorává okvetle- 
nül vagy az angol, vagy az orosz válnék. Mert az nem 
történhetik, hogy mint régen volt, folytonos cselszövé- 
nyek közt havonkint változzanak a befolyások ; viszont, 
hosszas időig az sem lehetséges, hogy mint Parker 
expeditiója óta látható, a divánt az angol külügyminis- 
ter vezesse, a szláv népességek szellemére pedig a péter- 
vári eabinet hasson. 

Ily feszítő állapotnak valami módon megszűnni kell. 

Azonban akár az angol, akár az orosz politika és 
érdek fészkelje magát Keleten meg; mindkét esetre 
Ausztria nevezetes s állandó veszélyeknek volna ki- 
tétetve, melyeket tractatusok által eltávolítani, vagy 
alliancziák útján kiegyenlíteni, többé a legjobb szándék 
mellett sem lehetne. 

Érintsük mind a két esetet. 

Ha 

Anglia a divánt végkép hatalma alá keríti, első 
gondja leend, azt oly kötményekre bírni, melyek által 
a török az angol kézmű- és gyáripar gyarmatosává vál- 
jék. A szabad-kereskedelmi eszmék pedig, akármily ki- 
terjedésben alkalmaztassanak az ozmán birodalomra, 
noha a gyáripar egyes virágzó ágait letördelhetik, mégis 
az egész államot tekintve több hasznot, mint kárt okoz- 
nának. Az olcsó bevitel, a nagyobb forgalomnak Anglia 
általi monopolizálása, és a vásárpiaezoknak árúkötegek- 
keli elárasztása, valamint a lomha török agyhoz az esz- 
mék conductorává válhatik, valamint az addig ösmeret- 
len kényelmek és szükségek útján feszítettebb munkás- 
ságra szolgálhat ingerül; szintúgy a földmiveletnek új 
lendületet adhatna, kivált ha a birtokjogi viszonyok 
rendezése által támogattatnék. Törökország bizonyára 
igen kellemetlen helyzetbe nem jön, az angol proteotio 
erkölcsi és anyagi következményeire nézve. Sőt ha már 
balcsillagzatai miatt az európai civilisatio felé kell 
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sodortatnia, ezen rája nézve kétséges becsű haladás- 
ban önzéstelenebb mestere leend az angol, mint a 
muszka. 

De Nagybritannia kereskedelmi kötményei Ausztriára 
és Németországra kényelmetlenül, sőt kártékonyán hat- 
nának. A Duna alsó része számunkra használatlanabb 
volna, mint most, midőn torkolatja beiszapoltatik. Kelet 
vásárpiaczai, miután a versenyről alig lehet komoly szó, 
hosszas időig lezárolva lennének a német ipar elől. 
Az angol gyártmányok az Ausztriával határos szláv és 
oláh tartományokat elözönlenék s csakkamar a csem- 
pészetre oly széles mező nyittatnék, melyet a szorosan 
védelmezett határvonalak és költséges fínancz-őrök által 
sem lehetne eléggé korlátolni. 

S még ennél is komolyabb oldala volna Anglia gyám- 
kodásának. 

A hírlapokban előfordult, hogy azon rövid idő alatt 
is, míg Parker hajóhada a Dardanellák mellett és a 
PirsBusnál horgonyzott, Palmerston lord értekezletben 
vala a divánnal az albániai parton egy kopár szirt- 
foknak és egy öblecskének átvétele iránt. 

Nem tudom, mennyi hitelessége van ezen adatnak; 
de bizonyos, hogy az angol érdekből hasonló lépések- 
nek keU folyni, mihelyt a Neptun szigonyának véd- 
hatalma Konstantinápolyban megerősödik. 

Eddig az Adria- és Középtenger az európai hajók- 
nak közbirtoka vala. Az Olaszhon ügyeihez szorosabban 
kapcsolt, és az afrikai partok iránt különösebb figye- 
lemmel viseltető hatalmak politikájában feküdt, arra 
törekedni, hogy legalább e tengerek maradjanak neutrale 
terrénumnak, senki által egyedárúként nem bírt föld- 
nek, senki által kizárólag nem használt közlekedési és 
kereskedelmi útvonalnak. 

De midőn Anglia túlnyomósága a török birodalom- 
ban állandóvá leend, mellőzhetlenül törekedni fog a 
görög partoktól Cattaroig szabad réveket keresni maga- 
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nak, 8 az olasz nagyobb kikötőket szerződések által 
árúi számára megnyittatni. 

Két érdek ösztönzi erre : t. i. az olasz földdeli keres- 
kedelemből serkedő haszon és egy kecsegtető kilátás 
Afrika partjain idővel kárpótlást találni a veszteségekért, 
melyek az angol árú fogyasztást, az éj szak- amerikai szö- 
vetséges állam terjeszkedési és vállalkozási szomjából, 
Ganadában s az Antillákon egyiránt sújthatják. 

Azonban, ha Anglia Törökország barátsága által az 
Adrián s középtengeren új bejáratokat szerez: akkor 
az érdekek természeténél fogva, leginkább Ausztriának 
olasz birtokait és befolyását törekvendik megszüntetni. 

S a küzdés, mely Britannia részéről vérbe sem kerülne, 
veszélyesebb volna monarchiánkra nézve, mint hajdan 
a francziáké volt a német császárokkal és a Habsburg- 
ház spanyol ágával Majland s Nápoly fölött. 

Vessünk egy átröppenő világot e kérdésre. 

Ficquelmont gróf, volt osztrák minister, kinek a kül- 
ügyek megbírálásában eléggé éles tapintata van, így 
szól: ((Nincs nép, melynek oly mély nemzeti érzése 
volna, mint az olasznak. S mégis dicső történészetének 
hosszas folyama alatt, a római hóditás korszakát le- 
számítva, soha egy és összeolvadt állammá nem alakul- 
hatott. Olaszország államok szövetségévé is nehezen 
szervezheti magát; mert ezen czélra földiratilag igen 
karcsú és töredékeny alkattal bír. Hihető- e, hogy Con- 
stantin csupa szeszélyből hagyott el oly várost, mint 
Eóma? Nem. ö azért keresett más és jobban fekvő 
székhelyet, mert akkor már a barbárok minden olda- 
lon mozogni kezdettek. A rómaiak a hadviseletben ta- 
pasztaltak, a stratégiában mesterek lévén, belátták, hogy 
Itália, a vad népeknek, melyek fenyegetik, rohamát 
sikerrel nem tartóztathatja föl. Constantin kivonult, — 
rögtön ott voltak a barbárok Afrikából, Hispániából, 
Galliából, Germániából és Pannoniából; minden olda- 
lon megtámadtaték a félsziget. S midőn a folytonos 
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pusztításnak évszázadai után, viszont némi rend ala- 
kulhatott; Itália ugyanazon töredékekre bomlott föl, 
melyekből a rómaiak kora előtt állott. Napjaikban pedig, 
midőn a tengeri hatalmasságok oly félelmesekké válta- 
nak, Olaszország gyöngeségéhez új ok járult. B miként 
remélhetné hosszan kiterjesztett és védelem nélküli 
partjaival, hogy a világ színpadára, mint egyesült és 
politikailag erős nép, valaha fölléphessen ?» 

Ha Olaszország a schweiczi, az istriai, tiroli és voral- 
bergi havasok birtokába nem tehetné magát ; ha továbbá, 
mig kikötőit megerősíthetné, míg nagy hajóhadat állít- 
hatna, nem volna biztosítva, hogy a tengeri hatalmas- 
ságok által kiméltetik: ezen két lehetetlennek látszó 
esettől elvonatkozva, alig képzelhetni körülményt, mely- 
ben ezentúl Olaszország valaha önálló és független 
szerepet tartósan játszhassék. 

Ezt az angolok jól tudják. 

ök fölfogták, hogy ha Mazzíní és a köztársasági párt 
egykor győzedelmeskednék, e diadalból nem Itália egy- 
sége és hatalma, de legföUebb az a változás merülne 
föl: miként a függetlenségi mámor után álmából ki- 
üdült félsziget, többé nem szárazföldi, de tengeri hata- 
lom karjában lelne védelmet és szolgaságot. 

Innen látjuk a britt kormányt, ámbár otthon a meg- 
gondolt reformokat és az aristocratieo-monarehicus 
intézményeket szereti, Olaszországban többnyire a for- 
radalom és a democratia ügye körül forgolódni. 

A félszigeten sok mozgalom nyert már titkos fel- 
bátorítást Londonból, s ha Mínto lord utazását a ha- 
mar rákövetkező sieiliai és nápolyi zavarokkal, ha Pal- 
merston politikáját Carló Alberto s Ausztria irányában, 
ha a közelebbről megindított és az angol egyház fő- 
nökei által pártolt Mazzíní- kölcsönt emlékünkben meg- 
frissítjük: akkor könnyen át fogjuk érteni, miként, 
azon órától kezdve, midőn Anglia a dardanellák mel- 
lett megszilárdulva látná befolyását, Olaszhon politikai 



terén nagy földrendületek mutatkoznának, és az eddigi 
viszonyok építményei megrepedezni és összedőlni kez- 
denének. 

Mihelyt Anglia a dalmát partokhoz s felső Olasz- 
ország szegélyei mellé férkeznék, Trieszt virágzásáról 
és a német-olasz vámszövetkezés körüli tervekről ritkán 
lehetne valamit hallani ; de annál többet a londoni kor- 
mány szerződményeiről az olasz herczegségekkel^ és a 
belnyugtalanságokról a félsziget oly részein, hol a cabi- 
netek a középeurópai politikához, vagy az Ausztriávali 
kereskedelmi és vámszerződésekhez éreznek rokon- 
szenvet. 

Szóval, Anglia túlnyomó befolyása Konstantinápoly- 
ban, aláásná Ausztria hatalmának felső- s közép Olasz- 
országon. 

S e veszteség talán még érezhetőbb volna, mint az, 
mely az angol befolyás miatt, az aldunai tartományok 
felől érhetné Ausztria politikáját és iparát. 

Másnemű, de szintén fontos hatást okozna a biroda- 
lom sorsára, ha Konstantinápolyban Canning tekintélye 
a Eesid basa ministeriumával együtt megbukván, a 
díván a pétervári eabinettöl kivánna függeni, éjszaktól 
fogadna politikájára irányt, és a dardanellák mellett 
végkép az orosz befolyás szilárdulna meg. 

Érintsük tehát azt is: minő helyzetbe jönne, minő 
alkalmatlanságokkal és veszélyekkel küzdene Ausztria, 
ha Konstantinápoly állandó protectorává, ha az európai 
török birodalom népeinek polgárosítójává lenne. 

Oroszország. 

Megvallom, sem azon félelmet, sem azon ellenszen- 
vet, melylyel sokan a Neva felé tekintenek, eléggé indo- 
koltnak nem találom. 

Sőt erősen hiszem, hogy a muszka cabinet valóságos 
érdekében fekszik, a német birodalmat, Ausztriát és 
Poroszországot nem gyengíteni. Ezek szomszédai, ezek 
neki nem árthatnak ; mert Oroszországot oly tömör 
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hátfalnak tartják, melyre támaszkodaiok lehet. 8 viszont 
ők is az orosz államnak mellőzhetlen szolgálatokat 
tehetnek, mint előfalak, mint segéd- seregek, az európai 
érdekek nagy küzdelmeiben. Minél erősebbek ők, annál 
könnyebben és akadálytalanabbul eszközölheti az éjszaki 
hatalom belső organicus fejlődését. 

Közép-Európa, míg a mostani súlyegyen lényegesen 
nem változnék meg, a körülmények szerint, haszonnal 
léphet a pétervári oabinettel allianeziákra is, a nélkül, 
hogy bizonyos határok közt, a szabad intézmények sor- 
sát félteni oka lenne. Mert hatalmas különbség van a 
szövetségi barátság és a kormányzási rendszer s a poli- 
tikai irányok egyesítése közt. 

Az orosz cabinet sokkal inkább felvilágosult, mint- 
sem akarná és keresztülvinni remélhetné, hogy valaha 
az éjszaki kormányelvek Nyugot- s Közép-Európában 
átplántáltassanak. Az autocratia a ezár óriás, de egye- 
netlen míveltségű, és fejletlen társadalmi élettel bíró 
államában a kényszerűség törvényeiből foly. Semmi 
sem volt nevetségesebb, mint a XVIII-ik század böl- 
cseleti eszméinek ama hatása, mely Petersburgban 
Il-dik Katalin alatt, néhány hónapokig, alkotmányos 
formák készítésére izgatott. Ha egy franczia charta- 
gyámok venné is valami véletlen következésében az 
orosz kormányzat gyeplőjét át, hamar meg fogna győ- 
ződni, miként a Nyugot-Európában divatozó szabadsági 
és egyenlőségi irányok útján, a nagy Péter ezár örök- 
ségét jól kezelni, gyarapítani és föntartani lehetetlen. 
Az igazgatás közvetlen érdekein kívül, a mostani ural- 
kodót az orthodoxus irányok és autocratiai rendszer 
mellé még azon óriás eszme is csatolja: hogy ily úton 
alakíthatja legkönnyebben széles birodalmát egészen 
szlávvá; így eszközölheti a különböző szláv- fajok, dia- 
lectusok és érdekek teljes összeolvadását. Akár mint 
ítéltessék el államtani szempontokból az autocratia; 
akármily kedvetlen húrt rezgessenek meg e szavak: 

B. Kemény Zs. XII. 19 
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«Syberia, kancsuka, kozák-kényuralomi» : mégis kétség- 
telen, hogy Miklós czár uralkodása épen szigorú ortho- 
doxiája által a legnagyobb mértékben nemzeti és végzet- 
szerű. Mert ha Ázsia polgárisodása Chináig és Eelet- 
indiáig a gondviselés könyvében följegyezve van ; akkor 
e hivatásnak csak oly tömör s nagy állam lehet végre- 
hajtója, a minővé váland Oroszország ezen kiméletlen, 
de utolsó eredményeiben egyesítő, összeolvasztó, és 
nemzeti irányú despotismusnál fogva. 

Azonban a pétervári cabinetnek a körülmények által 
indokolt belpolitikájából, nem foly — mint mondám — 
szükségkép a türelmetlenség, vagy épen a keresztes 
háború, az európai országok szabadabb szellemű köz- 
jogai ellen. Az orosz kormány sokkal műveltebb és be- 
látóbb, hogysem hihesse, hogy a mi Keleten vagy Éjsza- 
kon lehetséges, az nálunk is végrehajtható. Il-dik Kata- 
lin óta az európai politikába s világháborúkba vonatva, 
annyira ismeri a nyugoti eszmék természetét és erejét, 
mikép az Ázsiában divatozó igazgatási modort, bizo- 
nyosan sem a Spree, sem a Felsőduna mellett létesít- 
hetőnek vagy hosszasan föntarthatónak nem képzelheti. 
Még az 1848-iki forradalmak alatt is Németország ellen 
semmit sem tett, s 1849-ben az ausztriai birodalom 
védelmére sietvén, úgy jött és távozott el, hogy szelle- 
mének legkisebb nyomát hátra nem hagyta. Azóta is a 
középeurópai ügyekbe ritkán és óvatosan vegyült; vagy 
legalább nem annyi súlylyal s határozottsággal, mint 
a mennyire helyzeténél fogva lehetett volna. E mér- 
séklettsége szilárd s a viszonyokat ismerő politikából 
ered. Oroszország jól érzi, hogy nem Nyugot felé kell 
terjeszkednie. Pillanatai Keletre vannak szegezve, hol a 
szép, a termékeny, de elvadult és parlagban heverő 
nagy tartományokat jelelte ki s készíti az új -polgáro- 
sodás és új-uralom elfogadására. Oroszország tudja, 
hogy a mely hódításokat Nyugot-Európában tehetne, 
azokat állandólag megtartani nem bírná. Erre elvei. 



erkölcsei és intézményei nem alkalmasok . De Keleten 
ugyanazon eszközök a polgárísodás terjesztői lenné oekp 
melyek Nyugaton annak felforgatói yolnának. 

A miket mostanig említettem, igazak, ha Eelet neve 
alá a belső ázsiai vidékeket soroljuk; de lényegileg 
megváltozni fognak, mihelyt Európa keleti részeit s 
főként az aldunai tartományokat is alatta értjük. 

Mert Oroszországnak állandó befolyáBa Konstanti- 
nápolyra, e hatalmat Közép-Európára és Ausztriára 
nézve igen gyakran hozhatná kedvetlen helyzetbe. 

Majd minden «politikus csizmadiait is hallott már 
arról beszélni, hogy a muszka Konstantinápolyt sze- 
retné kézre kapni. 

A nagy Péter politikai testamentuma teljesen végre- 
hajtva csak akkor lenne, ha a patriarcba tartaná a 
Sophia- templomban istentiszteletét, ha orosz ágyúk zár- 
nák el a dardan ellát az angol vitorláktól, ba az éjszaki 
tengertől fogva a dalmatiai hullámokig a Bzlarigmus 
erős félkörben szorítná át Középeurópa derekát, hogy 
azt az első küzdés alkalmával földre tiporhassa. 

De bár Konstantinápoly elfoglalása a popáncz, mely- 
lyel a szabadság szónokai egymást és a kormányokat 
rettegtetik ; mégis bővebb fontolás után könnyű átlátni, 
miként a keleti kérdésnek épen ezen megoldása ynin- 
den esetek közöl a legkevésbbé hihető. 

Az orosz cabinet kétségkívül ily szerzeményre nem 
gondol. 

Sokkal óvatosabb, sokkal körültekintőbb férfiak ve- 
zénylik a pétervári 'irányokat, hogysem egy több mint 
vakmerő kisérlet komolyan eszökbe juthasson. 

Mert ha Konstantinápolynak elfoglalása, a diplomatia 
véletlen álomkórsága miatt valaha sikerülhetne is, meg- 
tartása annál nehezebb volna. 

Adrianápolyig ezelőtt húsz évvel is elmentek a musz- 
kák, s csak néhány mértföld kellett még. hogy a hét 
torony ajtóinál zörgethessenek, hogy leverhessék a 
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fényes kapu závorát, megszellőztessék a szeraljt, kinyit- 
hassák a háremek, s a világtörténészet legcsodásabb kor- 
szakát elkezdjék. 

De mondhatni-e, hogy Adríanápolyban ők a béke- 
kötést, mint a hódítók szokták, vagy mellőzni, vagy 
feltételeiben súlyossá és kivihetetlenné tenni akarták 
volna ? 

Bizonyosan azon kevés mértföld, mely onnan a régi 
Byzantiumig vezetett, göröngyösebb volt, mint a bal- 
káni út, kivált oly belátó, oly óvatos hadviselőkre nézve, 
minők az oroszok. 

És még sok versenyzése kerülhet a pétervári cabinet- 
nek a divánnal elő, míg az orosz táborozások közvet- 
len czélja a török főváros leend. 

Miért? 

Mert Eonstantinápolynak orosz kézre jutása csak 
Anglia végelgyengülésével történhetnék, s e nagy-hata- 
lom helyzetének teljes felbomlását vonná maga után. 

A szigetkirályság t. i. egyedül világkereskedése által 
állhat fenn. Ha ez támadtatnék komolyan meg, akkor 
belviszonyainak szerkezete miatt, vagy elvérzenie, vagy 
zsirjába fúlnia kellene. Ezért használ rendkívül erő- 
feszítést árú- fogalmának szélesbítésére. Ezért lőn poli- 
tikájának rugonyává, sőt csaknem egyedüli mozgatójává 
a kereskedelem. De az angol kereskedelem alapja, Ame- 
rikán kívül, Ázsia s főként Keletindia. 

Azonban Muszkaország már is nyugtalanítja Angliát 
a kaukázusi hadviselet, által, mely eddig eredmény 
nélkül folyt ugyan; de a pétervári cabinet vastürelmé- 
nek s következetes politikájának végre sikerülhet egy 
maroknyi havasi nép meghódítása. Ha pedig ez végre- 
hajtatik ; akkor a czár seregei az armeniai magas áHás- 
pontokról egész Előázsia fölött, a középtengertől a per- 
zsiai tengeröbölig, kényök és kedvök szerint uralkodná- 
nak. Mekkora veszély támadna ebből, nemcsak Britt- 
India sorsára, de az egész angol világkereskedelemre 



• 293 

nézve? 8 ha még Konstantinápoly birtokát is hozzá- 
gondolnék ; ha az orosz Konstantinápoly által az Archi- 
pelaguson kívül a középtenger déli részeire támaszkod- 
nék: akkor Angliának egész ázsiai kereskedése csalha- 
tatlanul semmivé volna téve. Mert, míg egyfelől az 
armeniai hegypontok által a perzsiai öbölig terjedne a 
stratégiai vonal, mely fölött az orosz seregek paran- 
csolnának; míg az orosz érdekek háborithatlanul ven- 
nék Keletindia felé irányukat, és a tér, mely a két 
becBSZomjas nagyhatalmat, a muszkát és az angolt, egy 
mástól külön választja^ tetemesen csökkenne: addig 
más részről Napóleon merész gondolatja, mely a fran- 
ezia viszonyok közt inkább regényes és ragyogó, mint 
kivihető volt, a muszka czár számára könnyű, gyakor- 
lati és szabályos eszmévé válnék. Oroszország i i. a 
középtengeren, Egyiptomon, a vörös és a perzsa tenger- 
öblökön át. Keletindia felé, erős támpontokat biztosít- 
hatna mindenütt magának s Egyiptomból és Syriából a 
Nagysándor nyomdokain vonulhatna a Ganges felé, 
Anglia világkereskedésének megsemmisítésére. 

S ha e szempontot, mint több eventualitásoktól füg- 
gőt, nem tekintenők is egész fontosságúnak, annyi bizo- 
nyos, hogy Oroszország oly nagy tengeri hatalommá 
válnék Konstantinápoly állandó birtokával, miként 
Angliának lehetetlen volna tengeri felsőségét többé meg- 
tartani. 

Most Oroszország, ha csupán a statistikai rövid kézi- 
könyveket forgatjuk, figyelmet érdemlő tengeri erőnek 
látszik; mert hajós-serege nagy s gyönyörűen fölsze- 
relve van. De, mihelyt a dolgok mélyére tekintünk, 
meg fogunk győződni, hogy az ő neptuni hatalma 
inkább fitogatás, mint valóság. Egy pár derék kikötője 
van, de majd semmi partkereskedéso, majd semmi biz- 
tosítéka jó és elégséges matrózok szerzésére. Hajóit ha 
a fehértengeren hagyja a fúrdancsok rontják el, s az 
orosz lobogókat a világ áru-piaozai körül aránylag igen 
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gyéren lehet feltalálni. Eereskedelemi hajóinak tere 
239,000 tonna; tehát majdnem oly kevés, mint Sziozi- 
líájé 8 az Ausztriait is csak 30,000 tonnával haladja 
felüL Tengerei csapa zsákok. Ha hajóit a dardanellák- 
nál ki nem bocsátják, a Feketetenger egy nagy halastó, 
más semmi. Ha még a Sundot is bezárják, akkor az 
orosz hajócsoport egészen magára hagyatva van, s oly 
ridegen ül otthon, úgy el van szigetelve a világtól, 
mint a tiszai táblabíró, midőn tavaszszal a sár és 
mocsár miatt jobbra és balra semmi közlekedési vonalt 
nem használhat, ha lovai oly tüzesek lennének is, mint 
a sárkányok. 

De egészen más volna állása, mihelyt Byzantínmnát 
magáénak mondhatná, mihelyt a dardanellák által a 
Feketetenger ajtóiról a zár leesnék, mihelyt a Medi- 
terraneumra a legfölségesebb támpontot megnyerné, és 
mihelyt Görögország gyakorlott matrózaiból kedve s 
kénye szerint ujonczozna hajóhadához. 

Ez esetben, mint mondám, Angliára nézve az egye- 
dül félelmes tengeri hatalommá válnéL 

S épen ebből következik, hogy az orosz Konstanti- 
nápolyra komolyan vágyni sem fog; mert tudja, hogy 
a török fővárost Anglia miatt birnia ^^ lehellen* . 

Ezen lehetetlenre a szláv- egység barátai és a szükség 
fölött sok rémeket látók, kétkedőn csóválják fejőket 

Miért? 

Mert számra és papiroson majdnem annyi sorhajót s 
fregatot szemlélnek az orosz hajóhadnál, mint az angolnál 

Mire — míg lényegesebb indokot hozandanék fel — 
meg kell említenem, hogy Anglia az, hol a statistikák- 
ban említett nagy hajók valósággal mind aotivitásban 
vannak. A többi országokban ily felkészültséggel ke- 
vésbbé lehet dicsekedni. 

Aztán a tengeri erő megítélésében nem annyira a 
hadihajók számát, mint mekkoraságát szükség tekintet 
alá venni. 
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S e szempontból következe) arány fejlik ki. 

Az angol marina áll: 
10,000 ágyúból ós 
54,000 emberből; 

Az orosz marina pedig áll: 
5,000 ágyúból és 
50,000 emberből. Tehát az angol hadi erő majd- 
nem két annyi ágyúval van ellátva, mint az orosz. 

De ezen nevezetes túlsúly még magára nem tenné 
oly lehetetlenné az orosznak sikeres küzdelmét az angol- 
lal, hogy épen szélső vakmerőségnek tűnjék föl, min- 
den tengeri háborúja, melyet e hatalom ellen, köze- 
lebbről — kivált szövetségesek nélkül — megindítana 
vagy elfogadna. 

Azonban figyeljünk — hogy jól Ítélhessünk — a kö- 
vetkező adatokra is. 

A gőzerő alkalmazása óta lehetségessé lett a hajó- 
had által nem annyira tengeri ütközetekre számítani, 
mint a partokra nagy seregeket gyorsan és összponto- 
sítva tenni ki. 

Ennélfogva korunkban már, ha egy hatalom mariná- 
ját mérlegeljük, külön tekintet alájönnek a gőzhajók is. 

Most Európa gőzöseinek számát legalább 3000-re 
lehet vetni 335,000 lóerővel. 

Ezen összegből 67 procent egyedül Angliáé; míg 
Oroszországé csak 2V2 procent Aztán Angliában arány- 
talanul sok oly gőzöst építenek, melyet rögtön lehet 
hadi-gőzössé átváltoztatni, és az angol gőzhajó-marina 
rendesen erősebb ágyú -ütegekkel van ellátva, mint a 
többi európai államoké. 

És még hátra van a legfőbb tekintet, melynek hatá- 
rozó súlya minden kétségen kívüli. 

Közönségesen tudva van, hogy a tengeri erő fő 
eleme a kereskedelmi hajózaton s főként a parthalá- 
szaton nyugszik. 

Az állam űnancziájának nagy megrontása nélkül épít- 
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tetbet és szereibet fel sorbajókat; de bármit kövessen 
el, elég alkalmas matrózt, melyből egy tartós báború 
alatt szüksége szerint njonczozbasson, és elég gyakor- 
lott tengerészt kapni nem fog, kivévén azon esetet, 
midőn kedvező fekvésű partjainak és szabadszellemfi 
közjogi intézményeinek következésében virágzó tengeri 
kereskedéssel s kivált terjedt halászattal bir. Mert 
semmi alsóbb rendű szolgálatra annyi ügyesség, kitar- 
tás, szorgalom, bátorság, és vállalkozói szellem nem 
kell, mint a matrózira. A belviszonyok szabadsága és 
frissesége, s az államnak az alkotmány edző ereje általi 
folytonos megifjítása, ébreszti és fejti ki a népben azon 
férfias hajlamot, mely a tengeri élet nélkülözéseit és 
veszélyeit örömmel fölkeresi. S mennyi idő, mennyi 
gyakorlottság kivántatik, míg egy ország lakosai a 
kereskedelem és parthalászat tetemes csökkenése nél- 
kül alkalmassá válnak a jelentékenyebb hajóhadat, 
minden történhetőség közt, használható matrózokkal és 
tengerészekkel ellátni! A nagy tengeri erő a matróz- 
ujonczozás bő forrásai nélkül, hasonlít oly táborhoz, 
melynek sem reservája nincs, sem reménye, hogy a 
harczosoknak az ütközetek közt megapadt számát ki- 
pótolhatja. Tehát alkalmas egyes ragyogó győzedelmekre ; 
de nem való hosszas háborúra. 

S miként áll az angol kereskedelmi s parthalászati 
hajók aránya az oroszhoz? 

Az egész európai vitorlás magán- 

hajózatnak _ , _ 6.680,000 tonnára 

menő rerülete van: ebből 

Angliára esik „^ 3.050,000 tonna; 

Oroszországra pedig ,, ,. 240,000 tonna. 

Yagy más szavakkal az európai magán-haj ózatból 
47 procent az angolé, s legfölebb 4 procent az oroszé: 
közetkezőleg egy hosszas háború esetén anglia a tenge- 
ren 12 annyit ujonczozhat, mint a pétervári cabinet. 

Van-e tehát, a fönnebbi tekinteteket együvé foglalva, 
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legparányibb lebetség is, Angliával a bullámokon verse- 
nyezni, s az ő megegyezése nélkül, oly fontos tengeri 
várost, minő Konstantinápoly, elfoglalni, vagy ba el- 
foglaltatott megtartani? 
^^izonyosan semmi lebetség nincs. 

Több évekkel ezelőtt, a parlamentben, Palmerston 
lordnak egy tekintélyes ellensége, vádolá őt a czár 
iránti előszeretettel, és statisticai adatokból kezdé ki- 
mutatni, miként már az orosz badibajók száma annyira 
rúgott, hogy ba a nemes lord ezentúl is nem ügyel, s 
a tények elől bebunyja a szemét, majd midőn magát 
észre fogja venni, már a muszka az angol tengeri erő- 
vel a próbát kiállandja; sőt most is kétségessé tenné 
a britt-lobogók győzedelmet. Ezen észrevétel némi sen- 
satiót okozott, minek következésében rövid vitatás támad, 
melyet Palmerston lord azzal vélt legköny ebben félbe- 
szakítani, hogy a navarini bőst, Godringtont, szólítá 
föl nézeteinek elmondására. Ez matrózi durva őszinte-, 
seggel monda: ba a parlament aggódik az orosz flotta 
miatt, bizza meg őt ; mert igéri, hogy azon naptól szá- 
mítva, melyben a Dardanellákhoz érkezik, 4 hónap 
alatt a legutolsó orosz hajót Londonba fogja hozni. 

Ez a kifejezésekben nagyzás ugyan, de a lényegben 
valóság. 
^ Végtére még azt sem feledjük, hogy nincs oly európai 
^nagyobb tengeri hatalom, melynek érdekében volna, az 
orosznak Konstantinápoly elfoglalására segédkezet nyúj- 
tani; mert alig képzelhető elég kárpótlás azon előnye- 
kért, melyet e város birtoka szorezne, s azon veszélye- 
kért, melyek az európai súlyegyen teljes felbomlása 
miatt, bekövetkeznének. 

Ha valaha a pétervári cabinettal az angol tengeri 
felsőség ellen Éjszakamerika szövetkeznék, már akkor 
méltán lehetne tartani a keleti kérdés legszeszélyesebb 
megoldásaitól is: de addig aligha van szó arról, hogy 
midőn az orosz ismét túlsúlyú befolyást szerezne a 
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divánra^ hatalmát oly czélokra volna fordítandó, melyek 
Byzantiam birtokára a közelebbi időkben utat tömi 
kívánnának. 

A bit, hogy még jelen évtizedünk, sőt e század alatt 
a czár a szeraljból magának palotát készíttet, csak a 
remegés ábrándjai közé tartozik, mely a kedélyt azért 
karolja néha át, hogy szila képeivel a bágyadtságtól, 
melybe a blasirozottság sülyeszté, fölébressze. 

De azért, mert ettől tartani kevés alapos okunk le- 
het, teljességgel nem következhetik fél- megnyugvás- 
nál több. 

Gondolható, miként az európai Törökország' hosszas 
ideig nem osztatik föl; valószinű, hogy egy fölosztás 
esetében sem kapná az oroszlán! részt — t. i. Konstan- 
tinápolyt — az orosz; majdnem kétségtelen, hogy e 
martalékra a pétervári cabinet jelenleg nem is számít: 
azonban, még e mellett igen megállható azok aggo- 
dalma, kik Kelet ügyeiben a nagyobb súlyt Austria 
kezei közt szeretnék látni, és semmit kevésbbé nem 
óhajtanak, mint az orosz gyámnokságát a díván politi- 
kája felett. 

Különösen Austriára és Németországra nézve, nem a 
pétervári cabinet kitűzött szándékból, de a viszonyok 
kényszerűségénél fogva, rendkívül veszélyes eredmények 
fognának kibontakozni, midőn az islamismus főnöke, a 
szultán, a keleti görög főnökétől függene. Mert a czár 
hatalma a díván fölött, és az orosz befolyásnak meg- 
erősödése a Bosporusnál, az 1848-iki és az azt követett 
évek eseményei után, már a szláv szenvedélyek Eol- 
barlangját nyitná meg. 

Mindenik török-szláv tartomány külön vagy összeol- 
vadva, oly föggetlenséget követelne, a minő Szerviáé, 
a török és muszka, vagy helyesebben szólva az utóbbik 
protectoratusa alatt. 

E követelések oly általánossá és kiirthatlanná, oly 
népszerűvé és nemzetivé, oly politikai és vallásos in- 
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gerek által táplálttá váljék, hogy végtére az alélt ozmán 
birodalom érdekeiért volna szükséges megszüntetni az 
elégületlenséget, mely égő kanóczokat szór az állam, 
gyúlékonyabb részeire; — az ozmán birodalom bel- 
békéjeért lenne ozélszerú és mellőzhetlen oda munkálni, 
hogy alakuljon Boszniából, Bulgáriából, Albániából Szer- 
viához hasonló sorsú, szervezetű és függésű állam, 
S mi természetesebb, miként a havasalföldi fejedelem- 
ségeknek — Oláhországnak és Moldovának — példája 
is a fekete tenger párkányáig hatna kedélyingerlöleg, s 
a törők birodalomban lakó román fajnál összeolvadási 
kísérletek által nyilvánulna. 

S hozhaljjátok-e ezt kétségbe azért, mert 1829-től 
1848-ig az orosz cabinet vala Konstantinápolyban hang- 
adó, a nélkül, hogy néhány apró forradalomon kívül, 
más jelei a greeo slavismus háborgó szellemének fel- 
színre merültek volna? 

Mindha nem támada új korszak az austriai belhábo- 
rúk alatti 

Mintha a dél-keleti slavismus három év véres és vi- 
szontagságos napjai által nem érkezek el erejének őn- 
tudalmához, sőt túlbecsüléséhez! 

Ne ignoráljunk semmi fontos tényt a múltból, semmi 
időjelt a jelenből, ha komoly szándékunk van a jövendő 
békés fejlesztéséhez. 

Az orosz felsőség Konstantinápoly kormány-termeiben, 
maga után vonná, nem a pétervári cabinet káróhajtása, 
nem a porta iránti tervei miatt, de a dolgok természeté- 
nél fogva, a szláv és román tartományoknak önálló 
beligazgatását, s hol e beligazgatás könnyítése igényelné, 
összeolvasztását. 

S miként hatna ily tény Austriára? 

A déli szláv és román népesség ethnographiailag 
nálunk akként van elhelyezve, hogy mindeniknek tő- 
szomszédja a török birodalomban ugyanazon fajú és 
kevés kivétellel ugyanazon hitű tartomány. 
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Még táJBZójárás sem különzi el e szomszédokat. 

Még a miveltség foka sem von köztük határfalat. 

Még a földirati természetes sorompó is csak a román- 
fajt választja szét, bár épen nem oly erős korlátokkal, 
mint az emberek hinni szeretik. 

Az 1848-íki forradalom után tehát igen valószinű, 
sőt annál is több, hogy minél közelebb jutnak a török 
birodalom szláv és román tartományai a belkormány- 
záshoz, annál hőbb összeolvadási vágyak támadnak az 
osztrák déli szláv és román népeknél; minél biztosabb 
az orosz szellemi protectio Kelet-Európa fölött, a gö- 
rög hit annál szorosabb kapcsokat keres a nép rokon- 
szenvében, hogy a tömegeket kelet felé összpontosítsa. 
Mert a vallások fejlődésében is azon szerencsétlenségünk 
van, hogy a keleti hitnek a nyugotitóli különválása óta, 
a miénk összetartó erejének egy részét elvesztette, de 
az övék épen maradt. Náluk a hit oly meleg, mint a 
kereszténység első századaiban, s ennélfogva a társa- 
dalom fejlődéseinek vezetője; nálunk a phylosophia a 
kedélyekben megtámadta a hitet, és az államtól külön- 
választván, hatását a társadalom és polgárisodás alakí- 
tásaira is megcsonkította. 

Ha előrelátható, hogy e kórjelenségek az orosz ál- 
landó befolyása mellett feltünedeznének, akkor neveze- 
tes kérdés : mit fogna és tudna Austria sikeres ellen- 
szerül használhatni? 

Az erőszakos módokról hallgatok ; mert alkalmazásuk 
lehetetlen. 

Épen oly nehéz volna a déli szlávokat és oláhokat, 
azért, hogy a birodalom határain túli mozgalmak által 
ne érintessenek, germanisálni ; mint a másik kapcsot, 
mely a hit lánczaival fűzi őket össze, és választja tő- 
lünk el, hatalomszóval szétbontani. 

Hogyan, mely eszközökkel és micsoda áron lehetne 
beléjök közönyt vagy legalább tartózkodást önteni az 
összeolvadási irányok körül? 
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Tudom, miként erre némelyeknél kész a felelet* 

A szabad'intézmények, az alkotmányos élet előnyei 
által, melyek ha a monarchiában gyökeret yemek, nem 
fognák kívánatossá tenni, sem a déli szlávok, sem a 
románk előtt az ingatag, vagy önkénytől ftiggŐ állapotot, 
mely a belkormányzás mellett is sokáig fogná a török 
birodalomban lakó szláv fajokat nyomni. E vélemény szo- 
kott rendszerint az aggodalmak csillapítására felhozatni. 

De a kik ily nézetben vannak, feledik, hogy a nép 
a szabadság legragyogóbb nézeteiért sem áldoz nemze- 
tiségi reményeiből semmit fel, mihelyt önként vagy az 
események által oda érkezett, hol a nemzetiséget már 
többé nem a jognak, és társadalmi érdekeknek, a föld- 
irati és történészeti téren kifejlett solidaritásában keresi : 
hanem kizárólag csak a nyelvben ápolja, védi, félti. 

A déli szláv midőn a magyar államtól különválasztá 
nemzetiségét, midőn a politikai nemzetiségről lemondott 
a nyelv kedveiért, már szellemében e nemzetiséget az 
ethnographiai határokig terjesztette ki. 

A déli szlávoknak ígért közjogi szabadság nem inger 
többe és nem csábeszköz. 

Ha a monarchia tekintetbe venné, hogy lakosainak 
többsége szláv, — bár különfaju és nagyrészint mivelet- 
len szláv ; ha engedne a reményeknek, melyek a magyar 
forradalom elleni küzdések alatt fejlődtek ki, a Moldau 
víznél szintúgy mint a Szávánál — bár e remények 
inkább ábrándozok, mint gyakorlatiak ; ha Németországra 
támaszkodás helyett kárpótlást vélne találni az ifjúságtól 
pezsgő erőben, melyet a szlávok sajátjuknak tartanak, — 
bár ezen erő kiforrása és tisztulata még messze van; 
ha egy szóval, a monarchia magát szlávnak nyilvání- 
taná — mi európai állásának felmondása mellett történ- 
hetnék csak meg : óh I akkor, igen természetesen, paraly- 
salva lenne azon kedvetlen hatás, melylyel folyna be 
Austria belügyeire az orosz politikának túlsúlya Kelet- 
Európa fölött ; akkor, mint könnyen képzelhető, a kettős 
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proteotoratuB alatt alakuló keleti szláv- államok, nem 
bírnának többé elég csáberővel magokhoz vonni szom- 
szédaikat, sőt ők éreznének vonatást a szláv-anstria 
felé, a mennyiben t. i. a keleti hit érdekei nem jönné- 
nek e rokonszenvvel összeütközésbe. 

De itt a kérdés aztán az volna : hogy vájjon nem na- 
gyobb áldozat tétetik-e egy baj megelőzése, vagy meg- 
szüntetése végett, mint a mekkora maga a baj ? 

Felelni reá könnyű, míg nem hisszük, miként a be- 
tegség ellen legjobb védszer a halál, a megtámadtatás 
ellen az öngyilkolás. 

Nincs miért eltagadni, mert szólanak a viszonyok, 
hogy az Oroszországgal! legőszintébb barátság mellett is, 
Anstriára nézve az említett tekintet miatt aggasztó, sőt 
veszélyes volna a pétervári cabinet fő szerepe Kelet- 
Európa ügyei körül. 

Továbbá haszintén fönnebb állítottam is, miként a 
pétervári politika érdekében fekszik a Németbirodalmat, 
Austriát és Poroszországot nem gyöngíteni ; — haszin- 
tén okoskodásokra támaszkodva erősítettem, hogy Közép- 
Európának szövetsége az orosszal, a jelen viszonyok 
közt, a szabad intézmények sorsára nézve nem okvet- 
lenül veszélyes ; — ha szintén mondám, miszerint Aust- 
ria számára, egy nyugot-európai coalitio vagy forradalmi 
mozgalom ellen, természetes segéd az orosz állam, sőt 
oly tömör hátfal, melyhez bizton lehet támaszkodni: 
de miud a mellett, távol vagyok azon hittől, hogy e 
nézetek minden körülmények közt igazoltatnának ; sőt 
több okok látszanak erősíteni, miként az orosz diplomatia 
állandó felsősége Kelet-Európa fölött, végre egészen 
ellenkező következményeket idézne elő. 

Mert akkor már Oroszország több volna mint Austria 
és a Németbirodalom szomszéda. 

A Sundtól — mely Dánia által örökké inkább van 
az ő kezében, mint a német hatalmakéban — az Al- 
dunáig, s onnan az albániai partokig, befolyásával kö- 
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rülövezTén egész Közép-Európát^ a szomszédból, melynek 
nagy érdekei többnyire másfelé valának irányozva, a 
különböző kérdések szerint majd ellenőrré, majd bíróvá, 
majd pedig versenytárssá válnék; kivált, miután köze- 
lebbről Orosz-Lengyelországot teljesleg fölolvasztotta s 
magába nyélé. 

Szükségtelen részletesebben kifejteni, miként a kon- 
stantinápolyi orosz befolyás, ba határon túl növekedik, 
s ha állandóságot nyer: akkor nem csak Austria bel- 
ügyeire foly aggasztólag be; de Közép-Európa sorsát is 
különválaszthatja Nyugot-Európáétól s azt oly szakado- 
zottságban tarthatja, oly alárendelt viszonyok közé sü- 
lyesztheti, melyekben a német elem világtörténészeti 
hivatása lassanként megszűnni fogna. 

Nézetem szerint sokkal jobb volna, ha a német publi- 
cisták, a helyett, hogy örökké Konstantinápoly bevéte- 
létől remegnének, inkább az iránt kezdenének tisztába 
jönni, miként az orosz cabinet sokkal okosabb és mér- 
séklettebb, mintsem szédelgős vállalatok kezdeményezé- 
séhez nyúlna. 

Konstantinápolyt senki az európai hatalmak közöl 
bombáztatni nem fogja, s legkevésbbé a czár. E város, 
mint Gomorha, beltűz által romolhat össze ; de felszag- 
gatott düledékei akkor sem használtatnak az éjszaki 
óriás állam növekedésének közvetlen anyagául. 

A muszka érdekek iránya félreértetik, midőn czél- 
pontul Konstantinápoly birtoka van föltüntetve. 

Az az evantualitások közt helyet foglalhat; de a szi- 
gorú számitások sorában nem. 

A vágyak tárgya lehet; de nem a tényeké. 

S arról sem lehet szó, hogy a pétervári cabinet a 
Törökbirodalom szétdarabolását indítványozza, mint 
Lengyelországét a múlt században. 

Sőt a Besid basa hamar föloszlató, s minden élet- 
erőt decomponáló újításainak is ellensége most, s volna 
akkor is, ha a díván polítícájának gyeplőjét keze közt 
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tartaná; mert tisztán látja; hogy a türelem, a halasz- 
tás, a lasBU siker, az öntagadás és az idő érlelő perczei- 
nek bevárása ; aránytalanul inkább kedvez az orosznak, 
mint a többi versenytársak igényeinek. 

A muszka, midőn szellemével a török állam hajóját 
vezetteti, bizonyosan kerülni fogja az európai nagy 
catastropbok szirtait 

Hatását a Duna érzendené, a Bosporus nem. 

Uralmának következései, — politikájánál fogva — 
nem sértenék Anglia büszkeségét s Európa tengeri ér- 
dekeit; de szemlátomást gyöngítenék — ámbár inkább 
a viszonyok kényszerűsége, mint saját tervei miatt — 
Austria és a Német birodalom belerejét/ 

Ebből áll a keleti kérdés közelebbi jelentékenysége. 

Ha az eddig mondottakat elménkben átfutjuk, okvet- 
lenül azon eredményre fogunk jutni, hogy Anglia és 
Oroszország bizonyos mértékig a török államnak hasznos 
gyámnokai lehetnének ugyan; de az austriai biroda- 
lomra és egész Közép-Európára nézve, a legkedvetlenebb 
következményű tény volna, ha épen ezen nagy hatal- 
mak diplomatiája közöl valamelyik nyerne a divánnál 
állandó tulysúlyt. 

Azonban ha Keletről még hosszasabban elfordul a 
közfigyelem, ha a Bund kicsiny és nagy kérdései min- 
den gondolatot s gondot magukhoz vonnak : akkor oem 
lehetetlen, hogy midőn a német ügyek elintézve vannak, 
a keleti politika is már megszilárdult Palmerston vagy 
Nesselrode auspiciuma alatt. 

Austriának meg kell előzni e kifejlődést. 

Mind önvédelme, mind valódi erejének gyarapítása, — 
történészeti múltja és jövendő reményei Oriens felé uta- 
sítják őt. 

Talán most, midőn ott nagy beváltazások készühiek, 
majdnem akkora alkalom nyilt befolyásán^ak megalapí- 
tására, minő, ámbár más okokból, a XVIIl-dik század 
kezdetén. 
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S ha a kedvező perczet Keleten is olj erélylyel tudja 
Ausztria hasznosítani, mint tudta Németországon, úgy 
könnyen fogja azon befolyást megszerezni, melyet soha 
kezei közöl kieresztenie nem kellett volna. Mert utoljára 
sem szenved kétséget, miként az osztrák barátság, ám- 
bár eleinte kevésbbé fényes Ígéretekkel kecsegtethet, 
még is több évekre számítva, az ozmán birodalomra 
nézve, aránylag a legkevésbbé önző, és a legcsekélyebb 
áldozatokat sürgető viszony. 

Aztán Európa súlyegyene minden nagyhatalmak kö- 
zöl leginkább Austriától tűri el a vezérszerepet Kon- 
stantinpolyban. 

Austria Közép-Európára támaszkodva szóvivő lehet 
Keleten, anélkül, hogy féltékenységeket költene föl, és 
nyomonkint akadályokra találna. 

De másfelől, mi tagadás: vannak kérdések, vannak 
különben igen csábító helyzetek, vannak élesnek látszó 
politikai tervek, melyek mellett kivihetetlen és gyanús 
lenne Austriának keleti befolyása. 

Állhat eset elő, midőn nekie volna legnehezebb csak 
annyi hatást is szerezni, csak annyi előnyt is nyerni 
az Al-duna körül és a divánban, a mennyi saját érde- 
keinek védelmére szükséges. 

Ha a Bundba összes tertományaival beolvad, s a 
kisebb államok jogkörének föláldozásával egy erős 
executiva élére lépvén, politikája kizárólag német irá- 
nyúvá alakul: akkor keleti befolyásának meg kell 
szűnni. 

Mert az európai súlyegyen fentartásáért nem enged- 
hetnék a nagyhatalmak meg, hogy a ki a Balticumtól 
a Tiberisig törvényt és jogot szab, a Dunatorkolatnál 
és a Dardanelláknál is akaratját kivívja. 

Továbbá, az osztrák szlávok a Németbirodalomba 
olvadást csak határozott ellenszenvvel fogadhatják ; 
mert nemzetiségük valóságos érdekeik s Szlávia túlcsa- 
pongó reményeit és dicslázas álmait, egyforma szigor- 

B. Kemény Zs. XTí. 20 
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ral támadná meg. De ha az osztrák szlávok békétlenek; 
akkor a török szlávok ellenségek. S így Austria ellen 
szabad tér és kész eszköz ajánlkoznék, minden meg- 
támadtatásra, s örökös izgatásokra ; befolyásának gyöke- 
rei pedig, mind az európai érdekekből, mind a keleti 
népfajok szivéből kitépetnének. 

E tekintetek fontosak. 

Azonban níás okok és más nézpontok különben is 
oda vezették már a Németbirodalom ügyeit, hogy az 
1815-iki állapotra visszatérés látszik legtanácsosabbnak, 
sőt talán egyedül lehetségesnek. 

Módosítások történhetnek, vagy a birodalmi végre- 
hajtó hatalomnak, vagy az egyes államok alkotmányos 
szabadságainak, vagy mindkettőnek, lényeges kérdései 
körül ; más tömbek szerint helyeztethetik magokat el a 
kisebb statusok érdekei; a kereskedelmi és vámviszo- 
nyok átalakulásai figyelmet érdemlő arányban halad- 
hatnak: de daczára az ily változásoknak az 1815-iki 
alapok ezentulra is meg fognak maradni. 

És kilátás van, hogy Austria nem minden tartomá- 
nyainak összegével lépend a Bundba. 

A mikor pedig ez megtörténik ; a mikor Austria há- 
tát Németországhoz vetheti ugyan, de azért még* sem 
nyilatkoztatja magát — 26 millió nem-német és 8 millió 
német népességével — kirekesztőleg és egészen német 
államnak; a mikor belorganisatiójában a birodalmi egy- 
ség kivánatainak elégtetetik, azonban ezen elvért a tör- 
ténészeti jog, a nyelv, a nemzeti individualitás nem 
áldoztatik szükségtelenül föl ; a mikor Austria hivatásá- 
nak egész látterét hideg vérrel és szenvedélyek nélkül 
áttekintheti ; a mikor csak azon positiókat akarja el- 
foglalni, a melyeket állandólag meg is védhet, de azo- 
kat mind: — ezen határozó pillanattól kezdve, kétség- 
kívül az ő politikája megtartván nyugati színét és za- 
matját, irányában keletivé válandik. 

1848. év történetei után, ily nehézkedésnek kell be- 
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következni, mihelyt a nemzetek közti viszonyok régi 
barázdái visszaszállíttatnak. 

Az események szelleme ezt hozza magával. 

A gondviselés által hihetőleg Austriának van adva a 
közvetítés szerepe kelet és nyugat közt. Az ő hivatása 
a Duna alsó részét is a polgárísodás körébe vonni, s 
különösen kiterjeszteni erkölcsi felsőségét azon tőlünk 
elszakadott részekre, melyek történészetünk legragyogóbb 
szakában a magyar korona védelme alá voltak helyezve. 

Az osztrák birodalomnak kell az európai török föld 
polgárosí tójává s főként a keleti szlávok szellemi köz- 
pontjává válni. 

Minden erő, melyet Keleten meg nem nyer, idővel 
eltipratik vagy Austria ellen forduland; megszűnik té- 
nyezni, vagy reánk nézve veszélyes leend. 

Austria ezt hamar be fogja látni. 

S még a jelen évtized, sőt a legelső nyugalmasb év — 
mely nem lehet utópercze egy bevégzett vagy előestéje 
az új forradalmaknak — Áustriát kétségkívül azon őr- 
ködő és védő, föntartó és polgárosító helyzetben talá- 
landja, mely Konstantinápoly irányában földirati fekvésé- 
nél s államviszonyainál fogva egyedül őt illeti meg. 

De a ki akarja a czélt, annak az eszközöket is kell 
akarni. 

S Kelet polgárisodásának magában Austriában szük- 
ség kezdődni. 

Mert minden rokonszenv, mely a Tiszánál, Dunánál, 
Drávánál és Oitnál támad, mint e folyamok hulláma, 
termékenyítőleg ömlik Kelet felé; minden eszmeszikra, 
mely a Lajthántuli nagy térségen s Erdély sűrű hegy- 
szövedékeiben föllobog és fogékony anyagokra talál, 
gyorsan veti derűjét az Al-Dduna völgyébe és a havas- 
alföldi lapályokra. 

Ösztönileg érzik ezt Bécsben. 

Innen van, hogy állandó czikké vált a hírlapiroda- 
lomban, a telepítés. 

20* 



Mondják, miként a bívatalszobákban is komolyan 
foglalkoznánk e kérdéssel. 

Azonban talán csak kósza beszéd. 

De itt nébány figyelmeztető szót említeni még sem árt. 

A gyarmatosítás, vagy azok erdekeért terveztetik, kik 
Németországból kivándorolni akarnak, hogy nálunk elél- 
hessenek; vagy pedig érettünk, kiknél a népesség, a 
földmívelet és ipar jobb lábon állhatna. 

Ha a költözködni vágyó német proletárokért, ha a 
germán elem számszerinti — s nem is belórtékű — 
szaporításáért, inditványoztaték a telepítés; akkor az 
oly részrehajló szabály, mi a nemzetiségek és nyelvek 
biztosított egyenjogúsága mellett igen különösnek tűn- 
nék föl : ha pedig érettünk, ha azért hozatott szőnyegre, 
hogy lakosaink összege gyarapodást nyerjen, s hogy 
több száj találkozzék, mely fogyasztani, és több kéz, 
mely termelni akar; akkor ki kell mondanunk, miként 
e szabály a mi igénytelen nézetünk szerint egészen 
fölösleges. 

Tehát: vagy részrehajló vagy fölösleges. 

Ez a dilemma, melynek első tétele mindenki által ér- 
tetik ; de második, egy futólagos kivilágítást nem tesz 
szükségtelenné. 

Magyarországon a népesség egyenetlenfii van föl- 
osztva. A Kárpátok kopár völgyeiben most is éhbalállal 
küzdenek többen, kik nem röstek, de nincs elég munkájok. 
Eégen a megyei magtárakból szokták volt az inség gyer- 
mekeit segedelmezni ; most megszűnvén a megyei élet, 
nincsenek magtárak, élesebb jelenetekben kell tehát a 
nyomornak mutatkozni. 

Egészen más életképeket tár fel az alföldi rónaság, 
a Tisza és Duna széles völgye. Itt vagyonos köznép 
lakik, mivelt és parlagon hagyott kövér földön. Az ura- 
dalmak szintén terjedelmesek, azonban nincsenek eléggé 
beruházva. De a felszántatlan maradt, vagy vízben he- 
verő föld, még az idegenek előtt oly phantasticus és 
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sokat ígérő komolyban derengő pusztáinkon is, kivétel 
nélkül valakinek sajátja. A fölfogás, a manutentio, a 
teljes birtokoláa meg van már ezekre nézve több szá- 
zadév óta, s nem kell, hogy az idegenek által most 
kezdessék meg, mint Észak-Amerika őserdeiben. 

A dolog igy áll. 

S belőle következik, hogy a kárpátvidéki szorgalmas, 
de szűkölködő tótoknak, nemzedékek során át, mindig lett 
volna miből adni úrbéri földeket évbér vagy robot mellett 

De a birtokosok nem örömest adtak. 

Pedig hajdan a sok úrbérestől függött a jövedelem. 

És hajdan a nagy tagokbani gazdálkodás még cso- 
portosabb nehézségekkel járt, mint most, s még rosszab- 
ban gyümölcsözött 

Azonban daczára e ténynek, az Alföldön aránylag 
igen kevés helyre telepedtek le fölvidéki lakások. 

8 nem azért, ndntha lejönni vonakodtak volna; de 
mivel a magyar, a széles gazdaságot szereti, s irtózik a 
földelporlástól, a darabolásoktól. 

Ebben az angolhoz hasonlít. 

Mert megjegyzendő, hogy Angliában a népesség hihe- 
tetlenül gyorsabban növekedik a gyár- és kézipar'os ke- 
rületekben, mint a földmivelő vidékeken, s nem azért, 
mivel ott az elélhetési mód könnyebb. Épen ellenkezője 
áll. Aránylag t. í. a nyomor honos a gyárkerületekben ; 
a kényelem a mezőgazdaságiakban. — A valóságos ok 
abban fekszik, hogy az angol birtokos, nagy darab földe- 
ket szeret haszonbérbe nem adni, s a kezei közt maradt 
tagot inkább marhatartásra használja, mintsem sok nap- 
szám által miveltesse. Továbbá az örökösödési törvények 
is a foldeldarabolás ellen vannak irányozva. A földmi- 
velő népesség tehát a merev birtokviszonyok, a nagy 
tagbani gazdálkodás és a napszámbér megtakarítására 
épült rendszer miatt természeti arányban nem szapo- 
rodhatik, sőt mindig fölösleges népöszlet, melynek a 
gyárhelyekre kell élelemszerzésért kiköltözni. 



Ezen körülmények — mint láthatják olvasóim — 
különböznek a magyar Alföld viszonyaitól; de az alap- 
tény mégis egy : az Alföldön t. i. mint Angliának mező- 
gazdaságot üző kerületeiben, a széles gazdaság iránti 
előszeretet miatt, kevesebb ember nyer táplálatot és 
foglalkozást, mint a mennyinek, egyéb tekintetek sze- 
rint, kellene. 

Következőleg világos, hogy ott a föld több munkást 
birhatna el, mint a mennyit jelenleg tart, s így elmé- 
letileg képzelhető, miként a magyar rónaságok egypár 
százezer letelepedni kész idegennek kezébe könnyen 
adhatnának kenyeret. 

De kérdés: a magánbirtokosok, kik régen sem sze- 
rették sajátukat apró szallagokra vagdalni, kik a fel- 
földi munkás proletároknak^ allodiaturájokból napszám- 
ért vagy haszonbérbe kicsiny részleteket örömest nem 
szakítottak külön ; vájjon lesznek-e már ezentúl hajlan- 
dók a gyarmatosítást elősegíteni? Lesznek-e több ro- 
konszenvvel az idegen iránt, kik politikai czélból akar- 
nak a germanísáló hirlapszerkesztők letelepíteni, mint 
a felvidéki honpolgárok iránt, kikkel ezer év óta szoros 
és soha semmi ellenszenv által nem gyengített állami 
összeköttetésben voltak? 

Alig hihető. 

Sőt a magyarországi viszonyokkal közelről ismere- 
tesek legkevésbbé nem kétkednek, miként millió vélet- 
lenség és ezer csoda történhetnék a déli bábok sík te- 
rén ; mielőtt egy talpalatnyi föld, a mostani helyzetek közt, 
az ügy iránti szeretetből, gyarmatosítás alá kerülhetne. 

Hogyan eszközöltethetik tehát a telepítés és hová 
telepedhetnek le az idegen proletárok? 

Felelet: az állam, vagy nagy külföldi vállalkozók 
hozhatnak hazánkba gyarmatokat; az állam a kamarai 
uradalmakra ; az idegen speculansok pedig a forradalmi 
viszontagságok miatt adósságba fuladt egyének megvá- 
sárlóit vagy törvényesen elfoglalt vagyonára. 
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De a kamarai uradalmak 1848 után már czak bitor- 
lóit fontossággal bírnak. Az urbérrel elveszett jelenté- 
kenységök. Allodiaturájok aránylag kevés volt. Csak 
egypár vojvodiniai kamarai uradalom dicsekedhetik ki- 
terjedettebb majorság-gazdasággal. A kormány által 
vezetett letelepítés tehát oly csekély lenne, hogy sei;Dmi 
czélnak nem felelne meg azonkívül, miszerint a ráczot 
még élesebb gyűlöletre szoktatná a német elem ellen, 
mi legalább is fölösleges. 

Említem a második esetet is. 

Az idegen vállalkozók szintén kevés letelepülőt hoz- 
hatnak be. 

Mert kisérletök a legnagyobb mértékben népszerűtlen 
lévén, hamar kiviláglanék : hogy a gyarmatos egyedül 
és ellenségekkel szemben áU, kiket csak a hatalom 
szigora fékez, de egyéb korlát nem. így a beköltözésre 
naponként csökkenne a hajlam ^ a letelepítés költségei 
és föltételei folytonosan magasabbra szökkennének. 

A tömegekbeni gyarmatosítás egyedül az, mely a 
letelepülők helyzetének súlyát enyhíthetné. Egész kerüle- 
tek idegenek által benépesítve, mint Irlandban Cromvell 
kora alatt: — ilynemű colonisatio kétségkívül több si- 
kerre számíthatna. 

De hol lehet e kerületeket bevásárolni? 

Magyarországon nem. 

Mert a politikai viharok összerongálták ugyan sok 
magyar birtokos házát és gazdaságát. Azonban, ha a 
veszteségeket földirati szemle alá vesszük, azok nagyobb 
öszlete a felső vidékekre és Erdélyre esik. Pedig sem a 
Kárpátok körül nincs hely, s nem volna sikeres mód, 
nagy terjedelmű gyarmat kerületeket alapítani ; sem 
pedig Erdélyben, hol a román nép háborgó tengeren 
csak kicsiny szigetekként vannak elszórva, a kipusztí- 
tott és eladósodott földesurak apró jószágai. Egyedül 
tehát az alföldön volnának létesíthetők a tömeges tele- 
pítések. De itt meg azon akadály áll elő, hogy kevés 
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úrbériség lévén, az 1848-diki örökváltsági törvények 
következésében bámulatos mennyiséget épen nem vesz- 
tettek a földesurak. Aztán a háború pusztításai is 
aránylag igen nagyra nem rúgnak. Oly széles tér aligha 
kecsegteti tehát a speculansokat telepitésekre, hogy 
egész kerületek elkobozásáról álmodozni lehessen. Meg- 
történhetik, miként a polgári háború dühöngései a vér- 
áztatott vojvodinában idéztek elő akkora nyomort, hogy 
a tevés holddal biró köznéptől is egy csomagban be- 
vásároltathatnék annyi föld, hová néhány ezer idegent 
egymás mellé lerakni sikerülne. De a ki a szellemet, 
mely itt sátrat vert, ismeri, az át fogja látni, hogy 
örömtelen és sivár életre elszánhatja magát akárki, 
mert ez az egyén jogában áll; azonban oly mystifica- 
tio, mely a szegény és tudatlan idegeneknek a ráczok 
közt aranyvárakat Ígérne, sokkal szivetlenebb és csa- 
lárdabb ámítás volna, mintsem az üzérkedés s kalmár- 
szellem lelkiismeretét is ne háborgatná föl. 

A közlött okokból ép attól tartok, miként a vállalko- 
zók által vezénylett gyarmatosításnak, akármi alakban 
kisértessék meg, végeredménye hármas elégületlens^ 
leend. 

A ragyogó hirdetések miatt reményittás proletárok, 
vándorbotot vesznek kezökbe, hívén, hogy e botról, mi- 
helyt Magyarországra érnek, mint a Harmodaeuséról, 
kövér szölőgerezdek fognak legcsüngeni, — hivén, hogy 
ők a tiszta búza gazdag Californiájába lépnek, hol örökre 
száműzni kell minden visszaemlékezést a rozs- és zab- 
kenyérre : azonban csakhamar tapasztalandják, miként 
a vándorbot tulajdonkép koldus-mankóvá lett és a fekete 
kenyérre, melyet a könyörület kezéből veendenek át, 
arczaikról keserű könyek hullanak. Ez az egyik elégü- 
letlenség. 

A vállalkozók szintén elragadtatva a kecsegtető újdon- 
ságtól, miszerint Magyarországon potom áron lehet szé- 
les birtokokat venni és idegenekkel betelepíteni, nagy 
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tűzzel látnak a vásárlathoz. De csakhamar következő 
tényekről győződnek meg: a föld nem oly bő és olcsó, 
mint gondolták; az eleinte csoportosan jövő idegenek 
az égaljtól és mocsároktól kezdve a kedélyekig ós köz- 
hangulatig mindenütt mostoha elemmel találkoznak ; 
ennélfogva a későbben érkezők száma gyérebb, követe- 
lése több; a megtelepültek szükségei növekednek és a 
haszonbér nem fizettetik; tehát a csüggettebb idegen 
elnyomorodva haza vándorol, a követelőbb idegen pe- 
dig a vállalkozótól, kit szerencsétlensége okának tart, 
segélyt és eltartást igényel, mi a megvásárlott jószág 
jövedelmét hosszas ideig csupa illusióvá teszi és a vál- 
lalkozót változó, de kedvetlen indulatok közt tartja. Ez 
a másik elégületlenség. 

A benlakók érzik, hogy a telepítés a munkás kezek 
szaporításán kívül, még oly terveket is foglalhat magá- 
ban, melyek a nemzetiség megtámadásához hasonlíta- 
nak; gyanítják, hogy a forradalmi crisis, mely vagyo- 
nukat több oldalról rohanta meg, túlságos szorgalom- 
mal zsákmányoltatik ki; félnek, hogy a gyarmatosítás 
csak kezdete több egymást követő és rendszeres szabá- 
lyoknak, melyek közt a birtoknak mindenütt új kezekbe 
kell áttétetni: -:- ily túlságos, de nem egészen alap- 
vagy ürügynélküli aggodalmak miatt, a nép bizodalma 
fogna csökkenni a létező viszonyok tartóssága és czél- 
szerűsége iránt, reményei természetes támpontaikat el- 
vesztenék és besodortatnának a sivár és határozatlan 
vágyak tömkelegébe. Ez a harmadik elégületlenség. 

8 kérdem: most, midőn egy viszontagságos és véres 
forradalom után főként nyugalomra és kiengesztelő- 
désre van szükség, — czélszerű-e, létesíthetlen tervekért, 
ennyi elégületlenségnek hinteni el magát? S nem fölös- 
leges-e, oly korszak végével, melyben épen a sokat 
Ígérő, de keveset nyújtó remények voltak divatban, ezer 
meg ezer proletárt a tarka vágyak fényes csarnokán át, 
a csalódás sötét küszöbéhez vezetni? 
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De mindezektől elvontan, merem, mint axiómát, állí 
tani, hogy azon országokban, hogy egy D mértföldre 
legalább kétezer lakos esik, fölösleges, sőt veszélyes a 
gyarmatosítás. 

Ha több munkás kezet akartok, idézzetek több ter- 
melést elő. 

Ez a népesedés statusgazdászati kulcsa. 

A népesedés az élelmi és első- szükség! tárgyak sza- 
porodásával és a lakosok közti természetes főloszlásá- 
val karonfogva halad. 

Ha más úton növekedik, nyomort teremt és a nyo- 
mor közt apad addig, míg rendes határait ismét megleli. 

De a magyarországi telepítés barátai közül az értel- 
mesebbek, rég számot vetettek a vállalat nehézségeivel. 

Ök tudják: mily költséges, mily veszélyes, mily békét- 
lenítő az egész terv. 

Azonban létesítését mégis makacsul akarják. 

Talán a magyar s szláv elleni gyűlöletből és «delen- 
dam censeow elveknél fogva? 

Koránsem. 

Hanem elősejtelemből, meggyőződésből, politikából. 

Mert már többen kezdik érezni, hogy Austria való- 
ságos hivatását addiglan nem fogja betölthetni, míg 
Kelet-Európa sorsának vezénylete körül a főszerep másé. 

Látják, mint fönnebb mondám, hogy az osztrák mo- 
narchiának kell az európai török föld polgárositójává 
és szellemi központjává válni. 

De épen ennek elérhetését belviszonyaink átalakításá- 
tól függesztik fel; mert Kelet civilisatiójának magában 
Austriában szükség kezdődni, s a mely szellem a Duna 
középvölgyén s határszéleinken uralkodik, az fog határ- 
széleiken túl s a Duna torkolatáig mindenütt, alakítani, 
változtatni és hódítani. 

Szeretnék tehát, hogy a germán komoly és alapos 
polgárisodás vegye ápoló karjaiba s vezesse Nyugat 
érdekeihez a fiatal képzelődésű, heves és barbár Keletet. 
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Óhajtanák, miként ezt megelőzőleg, a Duna közép- 
völgyének művelt osztályai, Dévénytől Orsováig emel- 
jék föl a német nyelv, német szellem s gondolkodás- 
mód zászlóit, s lobogóik alá gyűjtsenek erős vélemé- 
nyeket, határozott rokonszenveket. 

Kívánnák végtére, hogy miután a köznépet századok 
alatt is alig lehet ősi nyelvétől elszoktatni s miután 
nálunk a német lakosok száma oly kevés, hogy a ger- 
mán szellemnek semmi támpontot nem nyújthat: — 
tehát e lényeges hiányon a gyarmatosítás segítsen. 

Szóval a telepítés barátai közül azok, kik mélyebben 
akarnak a dolgokba látni, a német felsőbb nevelés és 
a közigazgatás magasabb ágainak német vezénylete 
mellé, mint kiegészítő részt akarják a gyarmatosítást 
nagy szabályokban. 

Nem czéluk az egész birodalmat egynyelvűvé tenni, 
mert tudják, hogy lehetetlen; de vágyának német mű- 
veltségűvé. 

S ha a magyar korona birtokaiban a német népes- 
ség nemcsak néhány városba volna szorítva, de oly 
hálózatot alkotna, mely a különböző vidékeket egymás- 
sal s a falut és pusztát a városokkal összekötné: ezen 
esetben a germán iparra, kereskedelemre, tanintéze- 
tekre, közigazgatásra és közszellemre mindig elég bei- 
táplálék folyna, s nem látszanék a germán világ a 
Közép-Duna völgyében idegen, beteges terménynek, 
melynek gyökerei alig verhettek magoknak rést, s mely 
minden nedvet kívülről nyer. 

Egy vagy két millióval szaporítva a német elemet, e 
czél előttök elérhetőnek rémlik. 

S ekkor, szerintök, megnyerve van Kelet-Európa pol- 
gárisodásának kulcsa, kivált, ha egész Németországot 
egész Austriához vám- és kereskedelmi szövetségek csa- 
tolják, s ha Törökországgal kedvező kereskedelmi szer- 
ződések köttetnek. 

Hihető tehát, hogy a telepítés eleinte sok akadályra 
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talál, sok elpazérlott vagyonba, életbe és fáradságba 
kerül; de végtére sikerül s akkor eredményei által az 
áldozatokat elfeledteti. 

így okoskodnak ők. 

Gondolom fönnebb eléggé megmutattam, hogy a tele- 
pítés nagyobb szabályokban soha sikerülni nem fog. 

S a hová idegenek jönnek be, mihelyt nem alakit- 
hatnak gyarmat-kerületeket, mihelyt oly tömegben nem 
foglalhatnak tért, mint Erdélyben II. Geysa alatt a 
szászok, — ha szintén telepedésök helyén gyökeret is 
vemének, végre vagy a magyar vagy a szláv elem által 
elnyeletnének. 

Azonban a német érdekű hírlapírók kedveért, vegyük 
fel, hogy a telepítés körül sikeresebb kísérletek történ- 
hetnek, mint én előadtam. 

De ekkor nem maradt-e szintén kérdésnek : vájjon a 
gyarmatosítás valósággal segíti-e elő ama szellem és 
gondolkozásmód terjedését, mely mellett a német pol- 
gárisodás Keleten lehetséges és népszerű? 

Van-e, ki a nemzetiségi féltékenységeket, melyek a 
déli szlávoknál értek tetőpontot, tekintet alá vévén, 
többé kétségbe hozhassa, hogy a Duna középvölgyében, 
s kivált a Dráva és Száva mellékén a germán nyelv, 
intézmények és szellem befolyása épen azon időtől 
fogva nevezetesen csökkent, hogy a hírlapírók és sör- 
ház-politikusok által kizáró szabadalmat nyert a ma- 
gyar korona régi birtokaiban polgárosítani? Mulékony-e 
ezen idegenkedés, vagy a helyzetek természetéből nő 
ki? fölösleges tárgyalni. Annyi előttem bizonyosnak 
látszik, hogy a németajkú polgárisodás, még mielőtt a 
Vaskapuig vagy az ünnaig érkeznék, már csak úgy ter- 
jesztethetik lépésenkint tovább, mint hajdan a spanyo- 
lok által a keresztényhit Peruban és Mexicóban — t. i. 
nem a meggyőződés, de az erőhatalom fegyvereivel. Ezt 
pedig a kormány soha sem fogja akarni. 8 aligha akar- 
hatja, hogy a nemrég óta gerjedt gyanús szellem ós 
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féltékenység egészen a gyűlöletig fokoztassék azon vád 
által, miként a nemzetiségek a közös monarchiában a 
gyarmatositási kísérletek útján a birtokviszonyok körül 
támadtatnak rendszeresen meg s bukásuk e mezőn nagy 
erőfeszítéssel és ügyességgel készíttetik elő. 

Aztán, ha a czél létesülne is, ha mind keskenyebb 
vonalokra szorulnának a nemzetiségek igényei, ha a 
fölhagyott erkölcsi tért a germán nyelv és szellem, a 
földiratit pedig a gyarmatok vennék át: vájjon ezen 
pillanatí nyeremény használta-e azon magas érdemű 
néptörzsöknek, mely szakadozottsága mellett is a világ- 
polgárisodásban oly nagyszerű szerepet játszott? Yolna-e 
a német birodalomnak valóságos nyereménye e győze- 
delemben? S midőn egy felvonás a nagy történészeti 
drámából befejeztetnék és a függöny fölemelésekor a 
darab hősei a germanismus és szlavismus mindenütt 
szorosan s közvetlenül egymás mellett találnák mago- 
kat : hihető-e, hogy e jelenet baráti kézszoritáson s nem 
a keztyüknek egymás elébe dobásán kezdődnék? 

Hajdan két becsszomjas nemzet, a spanyol és portugál 
az új smég ismeretlen világból minél többet akartelfoglalni. 

VL Sándor pápa, ki a föld alakját még nem ismerte — 
mi akkor nem vala csoda — de az emberi lélek és a 
népszenvedélyek alakulásait annál jobban, egy meridio- 
nalist vont a versenyző nagyravágyások számára, me- 
lyen innen az egyiknek és túl a másiknak lehetett ter- 
jeszkedni, s míg a spanyol jobbra, a portugál csak 
balra vihette diadalmas lobogóit. 

A pápa terve a földirati eszmékbe ütközött és meg- 
hiúsult; de semmibe-dőlése által nem rontá le azon 
alapigazságot, hogy a nagy érdekeknek egybetalálko- 
zása, rendszerint azok összecsapását okozza és vannak 
határok, melyeknek átlépésével a harcz kimeneteléről 
lehet szó, de kikerüléséről többé alig. 

Bár soha ne feledték volna ezt a nemzetek közti po- 
litika vezérei. 
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Bár átlátnák, hogy most még jó szomszédonk az 
orosz, mert erélyét és becsszomját Kelet felé yetbeti, 
Előázsiától azon pontokig, hol az angolok gyarmati 
érdekeivel összetalálkozik ; — de a jó szomszédság föl- 
tételei noha lényegükben még állanak, meg vannak 
ingatva Lengyelország számos feldarabolásai által, s 
azon mértékben fognak apadni, a melyben a péter- 
vári cabinet kénytelen leend Közép-Európa ügyeibe 
vegyülni 

Bár ne kételkednének, hogy Oroszország, mint nagy 
hatalom a német birodalmat, ennek szakadozottsága 
mellett is, legyőzni nem tudja, s megtámadni nem 
akarja: de Oroszország, ha minden szlávok a germa 
nismus elleni gyűlöletben összetalálkoznának, e szén 
vedély által nagyobb erők fölött rendelkeznének, mini 
a mennyi a szuronyok, ágyúk és coalitiók útján össze 
állitható. S akkor, ki számithatná föl a következmé 
nyéket, melyek a pétervári cabinet mérséklete által 
sem volnának mindig korlátolhatok? 

A legelső szabály tehát, melyet Áustriának, ha Ke- 
letre hatni akar, követni kell, — a polgárisodás oly 
óvatos vezetésében áll, mely ritkán hozza magát a 
nemzetiségi féltékenységekkel összeütközésbe. 

S viszont a leggondatlanabb ballépés volna, ha az 
austriai politika a polgárisodás ürügye alatt a német 
nyelv terjesztésének és a gyarmatosítás színe alatt a 
német elem mesterséges szaporításának ügynökségét 
vállalná el. 

Ezen missio pedig a legveszélyesebb pontra akkor 
érne, midőn a németesítés a részletes siker által föl- 
bátorítva, magát a határszélekig akarná keresztül dol- 
gozni, hogy Kelet ellen vihesse a polgárisodást. 

Mert ekkor a demarcationalis vonal, melyen túl az 
érdekek óriás összeütközésének be nem következni lehe- 
tetlen, már átlépve volna. 

További fejtegetések helyett, két népmonda, mely 
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közelebbről, mint hallom, egy jeles írónk által félig el- 
beszélő, félig gunyoros alakot nyert, ötlik eszembe. 

Elmondom mindkettőt . . . 

Barbarossa, a nagy német császár, ki vitézségének 
hírével a világot betöltötte, nem holt meg, csak alszik 
vagy inkább mozdulatlanul ül egy titkos szirtüregben, 
s várja az alkalmas perczet, midőn levetvén magáról a 
bűvölet tétlenségét, megint győzödelmekre és óriás ho^- 
talomhoz vezetheti a német nemzetet Mert a sors 
könyvébe van írva, hogy neki kell egygyó s erőssé 
tenni azon birodalmat, melynek visszavonása és szaka- 
dozottsága már a hosszabb életű madarak előtt is, kik 
az ütközetek helyein megjelenni szoktak, nagy mérték- 
ben ismeretessé lőn. E madarak közül a legbölcsebb, a 
legtapasztaltabb t. i. a holló, minden ötven évben egy- 
szer, látogatást teszen a rejtett barlangba, hol a német 
nemzet egycsítője századok óla mozdulatlanul alszik, 
várván az alkalmas perczet. A rőt-szakálú császár több- 
nyire életjel nélkül hallgatja hű hírnökének, a vén hol- 
lónak a németek tetteiből s mulasztásaiból szerzett 
tapasztalatait és azon véres ütközeteket, melyeket a 
függetlenné vált nagyobb vasallusok egymás ellen foly- 
tatnak. Midőn a testvérek kölcsönös agyarkodását és a 
német sergeknek a német sergeken kivívott győzedel- 
meit a barlang repülő krónikája szép rendben meg- 
említi, történik néha, hogy a lebűvölt hős keze fenye- 
getöleg emelkedik föl ; de az ily időelőtti megerőltetést, 
annál mélyebb álom vagy andalgás követi, mely alatt 
megint gyarapodik a német történészet a szakadozott- 
ság s erőtlenülés anyagaival és szaporodnak a csata- 
téren táplálkozó hollónak érdekes adatai. Meddig tart-e 
a nagy álmadót üldöző varázs ? mikor jön el az alkal- 
mas perez? s vájjon a mély elmélkedés közt meg- 
hallja e ő annak előneszét: — mind oly kérdések, me- 
lyekről a néprege megnyugtatólag gondoskodott. Mert 
tudva van, hogy Barbarossa, akkor rázza magáról le a 
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dermedtséget, akkor tör barlangjából ki, akkor ragadja 
századok óta nyugvó karjába a lelkesítő lobogót és ve- 
zérli nemzetét küzdelmeken és diadalokon át az egy- 
séghez s hatalomhoz: midőn egy paraszt, ekéjével 
barázdákat hasogatva, a földben megleli azon elásott 
kardot, melyet ő, a győzhetetlen német császár, ural- 
kodásának ideje alatt minden háborúin magával hordott. 

A szlávoknak is majdnem hasonló mondájok váH, 
mely szintén szájról-szájra kering. 

A bátor Marko király t. i. kőkoporsójában nyugszik 
mozdulatlanul, mint a halott, szenvedés nélkül, mint 
a szent. De tüstént föl fog támadni és a bánatos Szláva- 
anya szétbujdoklott gyermekeit egyesíti, — hogy azok- 
nak Nagy Károly császár által elfoglalt birtokát vissza- 
szerezhesse, — mihelyt egy katona Adria partjain jár- 
kálván, a fövény közt megleli a kardot, melyet Marko 
király, uralkodása legragyogóbb évei alatt, véletlenül a 
tengerbe ejtett volt. 

Különös összetalálkozása a szempontoknak, melyek 
két néptörzsök jövendőrőli álmait jellemzik! 

Egyik a két néptörzsök közül csalatkozni fog. 

Vagy a munkának, a fáradságnak, a veríték által 
szerzett vagyonnak, azaz a polgárisodásnak képvise- 
lője, — a szántóvető — nem ásandja a földből ki a 
csodafegyvert, melynek hódító erejével daczolni lehetet- 
len; vagy pedig a nyers erő és foglalási vágy embere, 
nem leli a jó szerencse ajándékából az irtó kardot, 
mely hivatva van több mint ezer év történetészetének 
gyökereit a véráztatott földből kiásni. 

Vagy Barbarossay vagy Marko fel nem ébred. 

De, hogy melyik fog cselekedni és melyik pihenni a 
lebűvölt álomban ? — ez oly talány, melynek megoldá- 
sát a diplomatáknak minél hátrább kell utasítani. 

Legkevésbbé utasíttatik pedig a döntő perez hátra, 
midőn Austria a beligazgatást úgy kezelné, hogy min- 
den a német érdekben olvadván föl, a magasabb kor- 
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mányzási nyelvtől kezdve a gyarmatosításig akként 
intéztetnék a közép- duna völgyének szervezése, hogy 
egészen a határszélekig terjedvén ki a német hang, 
érdek és kormányzás, a felingerült szlavismus, minden 
törekvésben és minden földirati ponton, régi verseny- 
társával, a Keleten is foglalni és polgárosítani akaró 
germán iránynyal találkoznék. 

Ettől kell Európának félni, ha nyugalmat óhajt. 

Ettől kell Austriának tartózkodni, ha a Török biro- 
dalom sorsára, és polgárosítására befolyni kíván. 

Már pedig, hogy a bécsi cabinetnek ezt kívánni hasz- 
nos kötelessége: fönnebb kimutattam. 

Mit kell tehát tenni? 

A felelet igen könnyű. 

Az ujoncz boltinas is tudja, hogy ha két merev tár- 
gyat, mely egymást az érintés által kopogtatja vagy 
eltöri, a döczőgős útra bepakolni szükség; az ily válla- 
lat kár is boszúság nélkül csak úgy történhetik meg, 
ha valami gyöngébb médium, mely súrlódásaiknak ere- 
jét elvegye, helyeztetik közéjök. 

Az erőműtan világos törvényei, melyek a szellem- 
életben is szabályaikat ritkán változtatják, többnyire 
csak azért nem vétetnek a politikusok által észre, mert 
igen átláthatók. 

Innen magyarázhatjuk, hogy az Austriai birodalom 
kitűnő talentumai is a diadal első mámorában hasznos- 
nak hitték a monarchiaközjog oly rendezését, mely a 
német érdekeket, nyelvet, intézményeket és főként a 
német territóriumot a merev központosítás által addig 
terjesztené, míg okvetlenül a délkeleti szlavismussal 
ellenkezésbe jönne, hogy aztán a megkezdett viszály, 
minden szláv faj közügyévé váljék. 

De nem hihető, miként e tévedés sokáig tart- 
hasson. 

Szólani fognak a tények, hallhatólag beszélni a meg- 
hiúsult tervek s ujj mutatásaikkal a végczélt láthatóvá 

B. Kemény Za. XIí. 21 
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teszik, mely most, az indulatok heve miatt, köd és füst- 
felleg közé borult. 

Az osztrák statusférfiak — ha az idöjeleknek figyel- 
meztetéseit higgadt kedélylyel tekintendik — hamar 
meggyőződnek, miként háromszor volt alkalma a bécsi 
cabinetnek az önmérséklés által Németország biztossá- 
gára nagy szabályokban befolyni. 

Először, midőn Kannitz berezeg belátásától függött 
Lengyelország épsége vagy szétdaraboltatása. A mély 
bölcseségű Mária Therézia sokáig vonakodott a föl- 
osztás iránt megegyezését adni. Mikor pedig ministe- 
riumától erkölcsileg kényszeríttetve az osztály-actát, 
melyet manifestum alakban a három nagy hatalom, 
1772-dik év február 19-én és augustns 5-én kibocsá- 
tott, végtére aláirta, magas érzületéi a késő századok 
előtt, ezen örök emlékű megjegyzéssel igazolá: i^Placet, 
weil so viele gro>ise, wid gelehrte Maenner es wollen. 
Weim ich aber schon laengst todt bin, wird man 
erfahren, was aus dieser Verletzung, an allém, was 
bisher Keilig, und gerechí war, hervorgelien wird^. 

Másodszor, 1815-ben nyílt alkalom, az önmérséklés 
által Németország jövőjét védeni. A bécsi királygyfilé- 
sen t. i. szőnyegre került Lengyelország sorsa, mely a 
jegyzőkönyv kifejezése szerint, Európára nézve a leg- 
nagyobb fontosságú kérdésnek tekintetett, Ekkor Ferencz^ 
austriai császár, kinyilatkoztatá : vque non seulment le 
retablissement d*un Royaume de Pologne independent, 
et rendű a un gouvernement national polonais, eut 
compleítement satisfait aux voeux de sa Majesté impe- 
rial : mais quelle, neut pas merne gretté de plus grand 
sacrifices, pour arriver a la restauraiion salutaire de 
cet ancien ordre de choses)). 

Harmadszor, jelenleg, épen e perozekben mutatkozik 
alkalom, az önmérséklés következésében Németország- 
nak nagy szolgálatot tenni : midőn t i. arról van szó, 
hogy a Duna közép völgye, sőt ennél sokkal több, — 
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a magyar korona összes területe, bekebleztessék-e a 
Német birodalomba, vagy nem? 

Az egész szabály megvitatásától szerényen vissza- 
vonulok. 

Hol Európa vélekedik és határoz, ott egy orkánba 
vegyült sóhajnál, egy tengerbe ejtett könycsepnél is 
kevesebb hatású az igénytelen magyar írók nézete, kik 
többnyire otthon sem olvastatnak s az alaktalan vá- 
gyakba merült kedélyeknél befolyásukat nagy részben 
elvesztették. 

Én tehát szorosan csak a fölvett tárgyalási fonalba 
vágó oldalát érintem a bekeblezésnek. 

Austria az 1772-ki és 1815-ki alkalmat a Német 
birodalom jövőjének kitisztázására és garantirozására 
nézve az orosz és porosz diplomatiának sürgetései 
miatt nem használhatta; noha Mária Thei'ézia és Fe- 
rencz császár a perez fontosságát és a megoldás elébe 
vitt kérdés óriás jelentékenységét egész mélységében 
fölfogta. 

Bevégzett ténynyé Ion, a koronás fők aggodalmai 
mellett is, Lengyelország feldarabolása. 

Minek a német birodalom irányában a többek közt 
ezek eredményei : 

a) Az orosz nagyhatalom az éjszaki német határok- 
tól kezdve egy széles oldalon tőszomszédja lett a szö- 
vetséges birodalomnak, még pedig az 1831-ki esemé- 
nyek után, nem úgy, mint a bécsi királygyülés követ- 
kező szavai kitüzék : «Les polonais sujets de la Russie . . . 
optiendront une représentation, et des institutions na- 
tionales». Ámbár az idézett kötelezettség, azért volt 
hasznos a Németbirodalomra nézve, mert a lengyel 
nemzet és a lengyel alkotmány miatt nem léphetett 
volna közvetlenül a határszélig sem az orosz szláv faj, 
sem az autocratia. 

b) Oroszország oly földirati állásba jött, hogy épen 
a Németbirodalom ügyeit vezénylő két nagy hatalmas- 
ai* 
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Ságnak territóriuma az, mely általa közvetlenül és köny- 
nyen megtámadható. 

c) A szétdarabolásnál fogva sok közös érdekei van- 
nak a Lengyelországból osztályrészt vett monarchiák- 
kal; valamint a szomszédság tekintetéből, a Németbiro- 
dalom belkérdései iránt élénken érdekeltetik. S így 

d) politikája, minden önmérséklés mellett, határozott 
törekvést vön Nyugat-Európa ügyeiben a körülmények 
szerint majd vitatkozó féllé, majd itélőbiróvá lenni 
E fényes helyzetet a petersburgi cabinet, legalább eddig, 
kivevéh a török állammali egyezkedéseit, többnyire az 
európai közrend és a világbéke kivánatai szerint fogta 
föl. S mint már említettem, nincsen elég ok, azon 
alaptalan félelemre, hogy befolyását a német államok 
buktatására kivánná rendszeresen fölhasználni : de mégis 
kétségtelen^ miként nem tanácsos többé szaporítani az 
alkalmakat, melyek Oroszországot a középeurópai kér- 
désekre nézve állandó közbevegyülésekre kényszerí- 
tenek. 

Azonban, ha a magyar korona tartományai önállósá- 
gukat teljesen elvesztenék ; ha a bekebleztetés, vagy az 
egészen német szellemű és irányú szervezések követ- 
kezésében, a szláv nemzetiségek — úgy mint fönebb 
említem — elidegenítve lennének : akkor az orosz cabi- 
net a Lengyelország feloszlatása által nyert, positióit 
még a következőkkel gyarapítaná: 

a) Korlátlan befolyása lenne a Törökbirodalom szláv 
fajaira, — állandólag, megingathat) anul ; 

b) ezeknek független belkormányzásra jutása által — 
mi kimaradhatlan — a Középduna völgyét birtokába 
vevő Németbirodalomnak az Éjszaki tengertől az Adría- 
ticumig tettleg töszomszédjává válnék; 

c) a Németbirodalomban rendkívüli súlyt nyernének 
a magukat elnyomaiottnak hivő szláv elemek: 

d) mi, ha valaha a viszonyok kényszerűségénél fogva, 
a német birodalom állandó és valóságos alkotmányos 
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életre emelkednék, a legkeserűbb eredményeket idéz- 
hetné elő; 

e) a meddig pedig a Németbirodalom alkotmánytalan 
helyzetben maradna, minthogy e jelenet a germán elem 
által a bekeblezett idegen nemzetiségek, s különösen a 
szláv fajok politikai éretlensége és ellenszenvei miatt 
támadt kényszerűségnek tekintetnék, — igen természe- 
tes volna, hogy az ingerültség apadhatlan forrásai Alto- 
nától Fiúméig mindig tárva lennének; 

f) ez által pedig Oroszország folytonosan erősbülne 
a Németbirodalomba, annélkül, hogy e ezélra fáradtsá- 
got vagy áldozatot fordítana; 

g) a temérdek érintkezési pontok miatt pedig szün- 
telenül kénytelen volna Közép-Európa ügyeibe vegyülni, 
mi által politikája lassankint elvesztené eredeti hivatá- 
sát, terjeszkedési iránya Ázsiától visszafordulna Európa 
felé, 8 a vad népek polgárosítása helyett folytonosan az 
európai polgárosodás ellen kezdene hatni. 

Ezen okok határozó súlylyal bimak. 

És az 1815-ki állapot alapjaira visszatérés szüksége, 
csatlakozva a nehézségekhez, melyekbe a német szö- 
vetség államjogi viszonyainak lényeges változtatásai 
ütköznek: — nem nyujt-e elég kezességet, nem tár-e 
biztató kilátást ar^^a, hogy a diplomatia által gondosan 
elkerültetni fognak minden kétes eredményű tervek, 
melyek a Németbirodalom földirati gyarapodását inten- 
BÍv erejének, belnyugalmának, polgári szabadságának és 
európai befolyásának, tán lassú, de mellőzhetlen csök- 
kenése által eszközölnék. 

Austria a harmadik alkalmat, melyben az önmérsék- 
lés útján Németországnak rendkívüli hasznot tehet, 
nem hagyandja nyom nélkül elröppenni. 

S ha a pillanati érdekek ostromában a magasabb 
nézpontok megdöntetvén a nagy kérdések a napi önzés 
szűk láthatárába szoríttatnának is: elveszítsük-e remé- 
nyeinket az eszmék tisztulása és az európai viszonyok 
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mélyebb felfogásának diadala iránt? S képzelhető-e, 
hogy örökké homályban maradjon, hogy változatlanul 
félreértessék, oly világos tény, minő ez : Austria van a 
nagyhatalmak közül leginkább hivatva Kelet-Európa 
ügyeire és polgárosítására befolyni ; de e hivatását lehe- 
tetlen teljesitnie, mihelyt magát kizárólag német állam- 
nak nyilatkoztatná, s a polgárosítást a germanisálás 
eszméivel azonosítani törekednék? 

Ne kételkedjünk: a diplomatia, a sajtó, a világvéle- 
mény meg fog győződni : hogy épen azért, mert Len- 
gyelország felosztása már bevégzett tény, Magyarország 
bekeblezésének nem tanácsos megtörténni. Mert, ha 
szintén az első pont által a német birodalom nyugalma 
még nincs okvetlenül veszélyeztetve; de a második 
pont hozzájárulásával többé nem lehet Közép-Európa 
bel- és külbékéjének tartós megőrzéséről hatályosan 
intézkedni. 

A nyugoti polgárisodás sorsának koczkáztatása vagy 
biztossá tétele, e kérdésekkel nagyobb solidaritásban áll, 
mint első tekintetre látszik. 

A Közép-Duna a germanisálási kísérletek által el- 
árasztva, Keletről oly visszahatást idézne föl, mely hul- 
lámaival a nyugoti műveltség ékköveit támadná meg 
és sokan azok közül, kik most a polgárisodásnak vél- 
nek szolgálatot tenni, fájdalmasan fognák — ha tervök 
létesülne — ismételni a próféta szavait : hullanak, oh ! 
Jerusalem, a te oszlopaid! 

De szerencsénkre és szerencséjére az elméleteknek, 
melyek korunkban nagy bőséggel tűnnek föl, — egy 
eszme, azért, mert a papíron minden eredményeivel 
együtt könnyen összeállítható, még nem ver mély gyö- 
keret az életben, és a tervtől a kivitelig, sőt magától a 
végrehajtástól a nyert eredmények állandósításáig, igen 
gyakran, oly időköz foly le, mely alatt a tévedéseket 
helyreigazitni, a nézeteket módosítani, a tömkelegekbe 
vivő ösvényeket kikerülni vagy egészen elzárni lehet 
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A gyakorlati mezőn előjövő akadályokban több fenr 
tartó erő rejlik, mint a legmélyebb belátású status- 
férfiak agyában és az államok nagy erdekeit inkább az 
apró körülmények millió keze, mint az egyes tervek és 
személyek titán-karja szokta ótalmazni vagy megdönteni. 

Egyébiránt a reménynek ezen véghorgonyára nincs 
is nálunk szükség, miután kik a dolgok élén állanak a 
pillanati haszon csalfa kecsegtetései fölébe emelni tu- 
dandják azon magasabb igényeket, melyek nélkül az 
európai statusok rendszerében alig lehetne az osztrák 
birodalomnak egészen betöltött szerepe. — ... 



Elérkeztem a fordulatpontra, honnan — mint a ván- 
dornak a bérczélről, melyhez keresztbevágó és bonyo- 
dalmas ösvények vezették — tág láthatár nyilik messze- 
fekvő, de verőfényes vidékekre. 

Kifejtem t. i. miként: 

Az osztrák birodalom európai befolyásának főkulcsa 
Eelet: azonban. 

E kulcs csak akkor tárja föl a civilisatio számára az 
elzárt bejáratokat és csak akkor nem nyit kaput a nyugoti 
műveltség ellen fölfegyverzett szenvedélyek s érdekek 
kirohanására : 

Ha a germanismus és szlavismus nem hozatik ki- 
kerülbetlen összeütközésbe egymással ; mi viszont egye- 
dül úgy történhetik. 

Ha a Duna középvölgye mintegy neutrale terrénum- 
nak marad a két irány közt, azaz: 

Ha az osztrák birodalomnak ezen részében a polgá- 
risodás oly elem által hat alakítólag Keletre, mely 
hóditásait az erős féltékenységek felköltése nélkül gya- 
korolhatja. 

Ily kétségtelen igazságok elméletileg vezetik a magyar 
korona birtokaira nézve a szervezeti eszméket oda, hol 
a történészeti jog fejlődései megszakittatának. 
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Mert világossá lőn, hogy a mi tényleges állapotnak 
látszott, bölcseleti jelentékenységgel bír. 

Bebizonynlt, hogy valamint Magyarország Ausztria 
nélkül fel nem állhat ; úgy Ansztria Magyarország bizo- 
nyos mértékű közjogi önállósága nélkül nem fejlődhe- 
tik ki egészen és statasviszonyai bevégzetlen könyvhez 
hasonlítanak, melyből a legérdekesebb tartalmú lapok 
hiányzanak. 

Fényre derült, hogy valamint azon különböző részek- 
ből s különböző korszakokban magát kiformáló territó- 
riumnál, melyet 1804 óta ausztriai birodalomnak neve- 
zünk, az egyes országoknak egymáshozi csatlakozása 
nem csupán az események puszta önkénye, hanem ön- 
fentartási kényszerűség: szintúgy a fölolvasztásnak ée 
germanisálásnak a Lajthán túli korlátai, nem a sze- 
szély vagy a hiú féltékenységek által támadtak és tar- 
tatnak fen; de azonkívül, hogy a nemzet életrevalósá- 
gát tanúsítják, még európai magas czélok emeltyűjévé 
válhatnak s kell a minden viszonyokat átható státue- 
bölcsesség védpaizsa alatt előbb-utóbb okvetlenül válniok. 

A germán tartományok által Nytu/otra támaszkodva; 
a kitisztított magyar államiság útján Keletre hatva; az 
imponáló egység szükséges kellékeivel kültekintélyét 
föltartva; ben pedig az alkatrészek szabad és össz- 
hangzó fejlődését hűn őrizve : — ez ama hivatás, mely 
mellett még eddig alig sejtett fény és nagyság fog a 
birodalomra áradni. 

íme az alapeszme! 

íme közös jövendőnknek rendíthetlen sarkköve! 

S tekintsünk most, miután az adriadnei fonal ke- 
zünkben. Magyarország volt helyzetére, a népiségek 
irányában. 

Hazánk soha egyajkú nem vala. Az Árpádház alatt 
oly kevéssé, mint az Anjouk, mint Zsigmond és veje, 
mint a Jagellók, mint Corvin, mint a Lengyelhonból 
átjött Ulászló, mint szerencsétlen fia, s mint az utána 
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következett Habsburg és Habsburg- Lothaiingi dyuastia 
korában. 

Szent István ideje óta mostanig egyaránt nem valánk 
«uniu8 lingvse, uniusque moris regnum». S Álmos alig 
hozott egy millió magyart a bár műveletlen, de külön- 
böző népektől régóta birt Eőzépduna völgyébe. 

Ha a földabroszt kezünkbe ragadjuk, ha krónikáink 
és levéltáraink útmutatásait kisérve vizsgáljuk Hunnia 
egyes vidékeit: magyar lakosokra találunk oly helysé- 
gekben, sőt egész tájékokon, hol most idegen nyelv 
hangjai üdvözlik a történetbuvárt ; de viszont a magyar 
typus lep meg szokások-, öltözék-, jellem- és arczban, — 
a magyar nyelv tiszta kiejtése — fogad a magyar ven- 
dégszeretet, a magyar szives azonban komoly, előzé- 
keny, azonban önérző társalgási modor vesz körül oly 
falvakban, i6t egész környékeken is, hol kétségtelenül 
vegyes vagy teljes mértékben idegen ajkú népesség élt. 

Midőn pedig kifürkészni akarnók: vájjon volt-e szá- 
zad dicső és szenvedésekkel dús történészeiünkben, mely 
alatt a magyar népesség nagyobb arányban állott volna 
a többi népességhez mint jelenleg; kénytelenek len- 
nénk hosszas és fáradságos nyomozatok után bevallani, 
hogy a múlt kor aligha kedvezőbben dőlne el részünkre, 
mint a mai nap. 

A középidő második serájának derekán, sőt vége felé 
is, i i. Nagy Lajos és Corvin fény szakában, alkalma- 
sint Magyarország volt Európában a legnagyobb egy- 
séges állam; mert a német birodalom már akkor is 
inkább foederalisticus rendszerű, Byzantinum pedig az 
Anjouház idejében csak rom vala. De noha a magyar 
hatalom az emiitett két hős király kardja és sceptruma 
által tetőpontra ért, semmi kétség, miként akkor a 
nyelvünket beszélők összege aránylag csekélyebb volt, 
mint lefolyt évtizedünkben, s mint az idén. 

Erdélyre nézve sokkal bizonytalanabb e tekintetben 
napjainknak a régi idők fölötti előnye; mert a Basta 
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hadviseletétől kezdve, Rákóczy lengyelországi expedítió- 
jáig, és a rákövetkezett török pusztításokig sokszor nyilt 
alkalom a szomszéd havasalföldi nép bevándorlására. 
Azonban e tény mellett is, elég hűnek aligha látszik. 
Yerancz püspök állítása, ki a XYI. század közepén 
Erdélyt statistikai szempontokból rajzolván, miután a 
magyar, székely és szász nemzetről szólott, mellékesen 
fölhozza, hogy ezen országban laknak oláhok is, de 
többnyire csak a hegyek tetején s ritkán szállva a völ- 
gyekig le. 

De, ha mindjárt Erdély régen szembeszökőleg ma- 
gyarabb volt is, e tartománya a magyar birodalomnak 
a legfényesebb korszakban alig tett tizedrészt az állam 
összegéből és soha sem apadt az avulsák s a Kárpáton 
túli vidékek elvesztése mellett is territóriumunk oly 
csekélyre — míg t. i. a törökök győzedelmeinek követ- 
kezésében három felé nem hasíttaték — hogy Erdély 
annak ötödénél .több lett volna. Következőleg nyelvünk- 
nek a mostaninál nagyobb kiterjedése az « erdőntúli 
részekben », még eldöntőleg nem határoz azon nehéz 
kérdés körül: hogy vájjon volt-e hazánkban korszak, 
midőn aránylag sokkal nagyobb mértékben vaia a né- 
pesség magyarajkú, mint a mi éltünkre? 

Különben a középidőben senki sem törődött azzal, 
hogy az ethnographiai tekinteteket a tartományok föl- 
osztására és közkezelésére nézve kiváló figyelem alá 
vegye; a magasabb kormányzás nyelve pedig latin lévén, 
és az alsóbb igazgatási rétegekben kiki úgy kívánván 
működni, a hogy leginkább megértetett : — ezen okok- 
nál fogva igen természetes vala, miként egész Európá- 
ban az állam a nyelvterjesztés szerepét sehol nem vál- 
lalta el, s legkevésbbé fáradott a meghódított, vagy 
vegyesen lakó népek egyajkúvá átalakítása körüL 

Magyarországon is ily szempontból fogatott föl az 
állam viszonya a népiségekhez, s miután nyelvünknek 
a többi benlakó fajokétól egészen különböző szerkezete 
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volt, alig hihető, hogy az átmagyarosodás valaha nagy 
arányokban került volna elő. 

Akármint forgassuk tehát a kérdést, látható, miként 
hazánk régen sem lehetett inkább magyarnyelvű, mint 
most. 

S mégis szövődik- e történészettinkön keresztül, mint 
vörös fonal, mint aggasztó jelenet, mint közszerencsét- 
lenség, a fajok versenygése, gyűlölsége, lázadása? 

Nem. 

Ismétlem: nálunk az elégületlenség, a fölkelés nem- 
zetiségi színnel soha nem bírt. 

Gyakran ütöttek pártot az «avulsák» különböző voj- 
vodái; de az általuk meggyújtott háborúk lángjába a 
fajgyűlölet szikrái nem vegyültek. Táborozásaik állami 
függetlenségért, vagy a nagyok becsszomjáért folytak le. 

S ben, a szorosabban egygyéolvadt Magyarországon 
isy akár az olygárchák, akár a békétlenkedő nép moz- 
galmai tisztán államiak, s nem faj -szerintiek voltak. 
Trencsényi, Csák Máté, vagy Dózsa egyaránt nem vezet- 
tek népiségeket. 

Ez tény. 

Azonban lehetnek, kik ellenvetik : hogy Bóbert Károly 
seregét Erdély hegyszorosaiban kizárólag az oláh kezek 
által legördített kövek tették semmivé. S bizonyos, mi- 
ként Zsigmond király korában az erdélyi három nem- 
zetnek, t. i. a magyar, székely és szászn uniója Lépes 
Lorán által azért inditványoztaték, hogy a föllázadt 
oláhoknak későbbi kísérletei közerővel nyomathassa- 
nak le. 

De ha az említett két esetet nyomozzuk, látni fog- 
juk, miként a Bobért Károly korábbam lázadás oly ke- 
véssé támadt fajérdekből, mint a székelyeknek gyakori 
fegyverfogása, majd Zápolya Zsigmond, majd a Bátho- 
ryak ellen. A Lépes Lorán befolyása alatt kötött vé- 
delmi szövetségre pedig az oláhoknak a földesúri ön- 
kény miatti háborgásai nyújtottak alkalmat. 



332 

Történészetünkben sehol faj féltékenység és a magyar 
név iránti gyűlölet nem mutatkozik. 

Sőt minden nemzetből, mely földünket lakja, egy- 
aránt támadtak férfiak, kik a seregek élén és a kormány- 
tanácsban dicsőséget árasztottak a magyar hazára. S ha 
fajunk bevándorlása korunkig átlapozzuk krónikáinkat, 
keresvén közéletünk fordulatpontjait, és keresvén a haza- 
szeretet által fölszentelt nagy pillanatokat, midőn az 
állam szétbomlása vagy megvédetése egyes kitűnő egyé- 
niségeknek — kiket a gondviselés a szabadítás közvet- 
len eszközéül látszott kiszemelni — vállain nyugvék : — 
ugyan nem fogjuk-e örömtőli meglepetéssel tapasztalni, 
hogy A magyar állam, fölváltva majd egyik, majd má- 
sik népfaj nagy sarjadékának köszöni a nehéz, az össze- 
tipró veszélyektőli menekülését? 

Mert ha vegyesajkú országokban valahol, bizonyosan 
nálunk volt kifejlődve a politikai nemzetiség és azon 
közszellem, mely a különböző nyelvű, de egy érdekű 
és egy politikai jövendővel biró népiségeket állandókg 
összekötötte. 

A másfélszázados török rabiga sem irthatta ki a né- 
piségekből az állami egység a politikai nemzetiség esz- 
méjét, s a halottakból, kik a mohácsi vérnapok után 
Magyarország régi állapotjának visszaszerzéseért fedték 
a hadmezőt, bizonyosan nem volt csekélyebb osztály- 
részök a nem-magyar népiségeknek, mint az áldozatok- 
ból, melyek egy Nagy Lajos, egy Corvin győztes zászlói 
mellett, az ország nagy fényének és hírnevének öreg- 
bítéseért vérzettek el. 

Mikor az állam dicsőségében részesülni kellett, s mi- 
kor a haza gyászát hordani: — a tót, a horvát nem 
különzé magát el, s minden népiség versenyzett a ma- 
gyarral a tettek, vagy a honfibánat összegéből minél 
többet vállalni föl. 

Egyik legerősebb jele a vegyes nyelvűeknél a már 
megforrott politikai )iemzetÍHég7iek, a történészeti iroda- 
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lomban áll. A hol az egykorúaknái, a hol azoknál, 
kiket a lefolyt századokra visBzatekintve, kútfőknek 
nevezünk, az állami egység eszméje egész melegével 
mutatkozik; a hol a fajok érdekei nem képviseltetnek 
minden tény és minden állami czél felhozásakor ; a hol 
az egyszerfi krónikaíró naiv előadása nem árai el a 
tárgyak kezelésében semmi törekvést, valamelyik népi- 
ség kedveért a históriai igazságot meghamisítani: — 
ott ne kételkedjünk többé, hogy a nézetek habzó ten- 
gerén a közvélemény égsarki csillaga, mely után irá- 
nyozza magát a hajónép és a kormányos, nem a faj- 
nak, de a politikai nemzetiségnek tengelye körül forog. 

S ha ez áll, akkor tekintsétek végig közös hazánk 
napló- és krónikaíróinak sorát, hogy mulathassátok föl 
azokat, kik gyűlölték a magyar állami egység eszmé- 
jét, vagy a faj érdekeknek az átalános irányoktólí külön- 
válását képviselték? 

Bizonyosan nem, vagy alig fogtok ily kivételekre 
találni; míg ellenben legjelesebb kútfő-historicusaink, 
kik a magyar dicsőség öntudalmát és a hanyatlás fáj- 
dalmait szívökön hordák, minden népiségből valók. 

Ezek soha le nem rontható tények. 

S mi büszkén mondhatjuk, hogy — ámbár még mi- 
előtt a közelebbi évek zivatara kiütött volna, egy híres 
szláv költő által, őseink, mint a fajüldözésért elkárho- 
zott lények, valának az alvilági bősz árnyak közt fel- 
tüntetve — a magyar soha sem hitte, miszerint szép ha- 
záját kevés kedélymélységgel és átengedéssel imádták 
a többi népek, kikkel együtt alkotá a magyar állam 
politikai nemzetiségét. 

Ily vád elő nem fordult, s megérdemelve sem volt. 

Menjünk eszménk fonalán tovább. 

A külföldi tekintélyek közöl azok, kik bevallják, mi- 
ként Hunnia különböző ajkú lakosai hajdan a politikai 
nemzetiség szoros viszonyai által voltak a magyar faj- 
hoz és a haza földéhez csatolva, — e vallomásaik után, 
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igen gyakran egyet fordítanak okoskodásaikon, és mint 
kétségtelen igazságot hirdetik : hogy miután a magyar 
nyelv a latin helyébe országlati polczra emeltetett, nem- 
csak megszűnt a fajok együtt-tartása, nemcsak irigység 
vagy gyűlölet váltotta a kölcsönös szívességet és von- 
zalmat föl; de még a politikai nemzetiség sokszázados 
traditióinak kegyelete is rendre kialudt, és most a ma- 
gyar által sokáig nyomott népiségek előtt semmi sem 
volna kívánatosabb, mint egészen új államjogi viszo- 
nyokba lépni, és a szétszakított Magyarország nevét is 
végkép elfeledni. 

Nézzük: van-e s mennyiben ezen állíiásoknak alapja? 

Az 1825-ikí törvényektől, melyek korszakot nyitottak 
a magyar nyelv alkotmányos szereplése körül, aligha 
származtathatjuk le a népiségek idegenkedéseit. 

Sőt a későbbi czikkek is, melyek a latin nyelv ural- 
mát a törvényhozás, a kormányzat és közigazgatás min- 
den ágaiban megszüntették, ingerültséggel sehol nem 
találkoztak. 

A latin nem vala egyik fajnak is kegyencze, mely- 
hez meleg emlékek, vagy remények csatlakoztak volna. 

A régi beteg lassú vonaglások közt szűnt meg élni. 
Kórágyát kesergő rokonszenvek nem vették körül. Sír- 
jára a hálás fájdalom könnyei nem pörgettek. Kimúlá- 
sát sem az örökségből kitagadott valamely rokon nél- 
külözése nem tette sajnossá, sem az örökség miatt 
összeveszett testvérek osztálypöre botrányossá. 

A közkedvesség nélküli halottnak legitim utódja min- 
den ajkúak akkori nézete szerint a magyar nyelv volt. 

Senki sem zúgott e hagyomány miatt, vagy legalább 
komolyan nem tiltakozók. 

Ha most gondolunk a múltra vissza, ha oly tapasz- 
talások szerint, melyeknek akkor még birtokában nem 
lehettünk, akarjuk megítélni tetteit a páiiioknak és irá- 
nyait az uralkodó véleményeknek : ez esetben lehetne 
állítani, hogy a történészeti jogok útmutatásait status- 
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férfiúi előrelátással tudhattuk volna arra használni, 
miszerint a ránk szállott örökségből osztalékot nyer- 
hessenek a századok óta kikerekitettebb autonómiával 
és különválóbb érdekekkel bíró oly országrészek, me- 
lyeknek decentralisatíonalis iránya a múlt idők intéz- 
ményeiben gyökerezett s melyek területéra nézve a né- 
píségeknek megkülönböztetett előjogai valának. 

Értem Erdélyben a szászokat, Magyarországon a 
honjátokat. 

Mi a szászokat illeti: 

A szászföld belkormányzása történészetileg német 
volt ; bár a népesség hasonfele oláh vala, s bár a szász 
nyelvűek vidékek szerint a dialectusok nagy különbsége 
miatt egymást nem értették és a német nyelvet is csak 
a művelt osztályok beszélek. Ott a latin nem lévén 
gyakorlatban, az- országlati poiczról történt kitolatása 
által, semmi érdeksérülést nem szenvedett. Új ür épen 
nem nyilt, melyet betölteni kelljen. A beldolgokra nézve 
a nemzeti gyűlés tárgyalási nyelvétől kezdve a közsé- 
gek igazgatásáig semmi kapcsolat nem volt, mely a 
néhai konyha- diákság fentartását vagy megszüntetését 
figyelemre méltóvá tegye. Azonban ámbár Erdély foede- 
ralis alkotmánya mellett a szászok fölötte gyér érint- 
kezésben valának az országos központi kormánynyal; 
mégis, miután a három törvényes nemzet egyikét tet- 
ték, a történészeti jog túlszigorú magyarázata szerint 
vonhattak volna oly következtetést, hogy a mennyiben 
a központi igazgatással érintkezésben vannak, a latin 
nyelvtől hátrahagyott örökségből nekiek is kell osztozni. 
E nézet nyomdokait követve, ha a mostani tapasztala- 
tokból biráljuk a multat, mondhatnók, hogy a kölcsö- 
nösség elvénél fogva, megengedhető vala, miszerint a 
kormányszék, mely velők magyarul levelezett, viszont 
elfogadhasson tőlök német leveleket. Ennyi az egész 
differentia. Azonban szükség itt felhoznom, miként 
Erdélyben a magyar nyelv országlati helyzetéről csak 
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törvényjavaslatok készültek, nem pedig törvények szen- 
tesittetének. Erdély időnként küldött Bécsbe a nyelvre 
vonatkozó czíkkelyeket ; de azok a tárgyalási végső sza- 
kokon át nem léphettek. A nyomatékos kérdések el- 
halasztva voltak. És e részben a forradalom előperezei 
mindent az 1791 -diki állapotnál találtak. A latin meg- 
bukva volt a véleményeknél, de nem az intézmények- 
ben. Következőleg az általam fölhozott szőrszálhasogató 
vád is nem a bevégzett tényeket, de legfölebb a han- 
gulatot illeti. S a szászoknak minden neheztelése, — 
ha létezett ily neheztelés — csak elméleti vala, s nem 
az elejtett húsért, hanem a hús árnyékáért támadha- 
tott. Ez pedig a politikai nemzetiség hatszáz éves köte- 
lékeinek szétszakítására, vagy csak meggyűlölésére is 
előttem, sőt tán a világtörténészet előtt is, elég oknak 
nem látszhatik. 

Mi a horvátokat illeti. 

Most, midőn a szenvedélyek, melyek túl a Dráván 
és innen, még a tisztábbkörű Ítélőképességek fölébe is 
ködöt vontak, oszlani kezdenek; most midőn, kétség- 
kívül, nem egy találkozandik Zágrábban is, ki meg- 
tagadva személyes vonzalmait, a tényeket, melyek a 
történészet birtokába estek, hideg szigorral birálandja: 
e pillanatban alig hihetném el, hogy kötelességét félre- 
értse az oly magyar író, ki, mert nemzetének a jöven- 
dőre nézve okulást akar szerezni, inkább óhajt az ön- 
tagadás erényével, mint a kedvezés és dicsérgetés népszerű 
modorával hatni. Következőleg legyen szabad megjegyez- 
nem, hogy valamint hibás lépés volt politikai czélokért, 
fejtegetni, azon máskép nem érdektelen históriai curio- 
sumot, miszerint a valóságos Horvátország, melyről 
«Corpus jurisunkban» annyi szó van, régóta török bir- 
tokká lőn, és a mostani attól csak nevet kölcsönzött: 
szintúgy a népszenvedélyek természetének félreismerése 
vala, Horvátországnak a történészeti kényszerűségeknél 
fogva naponkint önállóbbá és nemzetiesebbé vált autó- 
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nomiáját az összeolvasztási statuselméletek számára föl- 
áldozni akarni. Ily kísérlet azonban kevesektől lön 
ajánlva és senki által nem követtetek. De ha igaz, 
miként tanácsos vala, Groatia belkormányzási jogait 
meg nem szorítani, sőt a mennyire a magyar koroná- 
hoz! kapcsolat mellőzhetlen föltételei engedték, azokat 
szélesbiteni is kellett volna: akkor sokan elmondhat- 
ják» hogy honatyáinktól bölcs előrelátás leend vala, a 
hivatalos latin nyelv eltakarítása alkalmával, a hátra- 
hagyott örökségből az apai és anyai részt, a horvátok 
számára egészen és rögtön kiszakítani. S valóban, ha a 
Dráván túli vidék megnyugtatása végett a pártküzdel- 
mek leghőbb perczeiben bármikor kimondatott volna, 
hogy a Croatia beligazgatási és köztanácskozási nyelve 
csak a nemzeti lehet: alig szenved kétséget, hogy e 
varázsszó megemlítésére fölolvad a magyar és illyr párt 
közti idegenkedés jege, és később, sem Turopolya, sem 
Zá>gráb szomorúan emlékezetessé nem válandik ama 
versenyzések által, melyek régi állapotaink föntarthat- 
lanságának világos előjelei voltak. Az 1^33- diki ország- 
gyűléstől kezdve 1844 ig s tán még azon túl is, a ke- 
délyek engesztelődésére majd mindent megtett volna, e 
szabályozhatása pedig kiszámíthatlan leend vala, ha a 
magyar nyelv számára időnként szerzett concessiókkal 
egyszerre nyújtatik; mi Horvátország széles alapú auto- 
nómiájánál fogva, a történéazeti jogok igényeibe nem is 
ütközik vala. De bár ez a jelen pillanatban természe- 
tesnek tűnik föl: akkor nem sürgettetek, sem azok 
által, kik ily eredményben mindent nyertek, sem kik 
sokat és nemesen áldoztak volna. S hol történt, hogy 
a pártok, a koron, melyben küzdenek, felülemelkedni 
tudtak vala? A messzelátás adománya egyes kitűnő 
férfiaké; a pártok szakmája az idő szükségeinek észle- 
léséig terjed. S épen azért, a mely kérdés, mint az idő 
szüksége, mint a felébresztett érdekek követelése, nem 
jelentkezék; a mely kérdés a pártokban tolmácsra nem 
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talált, és a közvéleményt megnyerni vagy nyugtalaní- 
tani nem bírta: az, lehet akár mely mértékig hasznos 
és idvességes, szolgálhat a haza főlvírágzására vagy 
szabadságára nagy tényezőül; de semmi esetre nem 
olyan, hogy elmellőztetése által gyűlöletet támaszthas- 
son. Mert a gyűlölet csak ott ered, hol élénken sürge- 
tett vágyok és szenvedélylyel pártolt eszmék váltak az 
ellentállás miatt semmivé. Ily eset pedig nálunk a 
horvátügy ezen ágára nézve nem fordult elö; mert 
tudva van, hogy a latin nyelv legfőbb támpontjait már 
elvesztette és életműködése nagy részétől rég megfosz- 
tatott, mielőtt az illyr vörös sipkásoknak nemzeti izga- 
tásai a figyelmet, bár kis mértékben is magukra von- 
ták volna. Nem lehet tehát a körülményeket fölszámítva 
csodálkozni, hogy az 1825-iki s az utána kővetkező ország- 
gyűléseken a latin kiküszöbölésével és a magyarnyelv dip- 
lomatiai terjeszkedéseivel nem tartaték párvonalban a 
horvát nyelvnek Groatia beligazgatására alkalmazása. 

Egyébiránt, ha szintén politikátlan is lett volna a 
horvátokat, még mielőtt náluk alakulhat erős közvéle- 
mény, nem dotálni nemzeti belkormányzással ; mégis 
legalább vigasztalásul annyit elmondhatunk: hogy e 
mulasztás a horvát nemzet alkotmányos többsége által, 
azon időszakok alatt, melyekben a latin nyelv uralma 
nagyban romboltaték, soha szemünkre nem vettetett. 
Miből azonban én csak annyit akarok következtetni, 
miként a magyar nyelv diplomatiai állására vonatkozó 
törvények, csupán magukra, még a horvátoknál is igen 
keveset folyhattak be, a politikai nemzetiségnek, és 
ama büszke s mély fogalomnak semmivé tételére, hogy 
t. i. a Zrínyiek és Frangepánok szülőföldje a magyar 
állam csontjának csontja, vérének vére. 

A többi népiségeknél pedig a latin nyelv országlati 
jogainak a magyarra ruházásáért, elvileg semmi résen- 
sus nem fordult elő, mi különben is a dolgok termé- 
szetében fekvék. 
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De ellenvethetik politikai nemzetiségünk szétmálásá- 
nak hirdetői, hogy a nyelvtörvények egyes specialitásai, 
egyes rendeletei, melyek az országlati nyelv szükséges 
jogain túlterjedtek, szünetleni súrlódásba hozták a ma- 
gyar fajt a többiekkel. 

Ellenvethetik, miként a megyéknek a nyelvtörvények 
értelmezése körül tanúsított szélsőségei, a kedélyek- 
ből az engesztelődés és testvéri szeretet szikráit ki- 
oltották. 

Ellenvethetik, hogy az egyesek nyelvterjesztési rajon- 
gása, mely a középkori hitterjesztés sivár és kegyetlen 
erélyét öltötte magára; e hon idegen ajkú lakosainak 
gyűlöletét a magyar faj iránt már oly magasra csigázta 
föl, miként végtére lehetetlen vala a politikai 'nemzeti- 
ség kőzérzelmeinek, a megsértett népiségek által az 
ingerültség máglyáira nem vettetni, hogy porrá és ha- 
muvá égettessék. S a forradalom sajátlag nem tőn mást, 
mint levonta a leplet a betakart hangulatról, és föl- 
tárta a szenvedélyeket, úgy mint azok titkon éltek, ha- 
tottak és a nagy változások magvait elhintették. 

Vizsgáljuk hidegen — mert ily fejtegetéseknél egye- 
dül a részrehajlatlan nyugalom jut eredményhez — 
vizsgáljuk komoly figyelemmel : váljon ezen ellenveté- 
sek bírnak- e elég súlylyal és eléggé igazságosak- e? 

Első sorban van azok nézete, kik a nyelvtörvények 
specialitásaiban keresnek fuUánkokat, melyek állítólag 
a kedélyeket élőkkel és az élén fekvő méregnedv által, 
lázas ingerültségbe hozták volna. 

A vádból — mely e téren sokszor legyőzetve meg- 
újult, és végtére a külföld véleményében mély gyökeret 
vert — majdnem azt következtették rosszakaróink, hogy 
nálunk 1825 óta a népiségek egészen helotai helyzetre 
jutottak volt, és az anyagi nyelv malasztaival az ide- 
gen ajkú benlakóknak csaknem oly félve és korlátoltan 
lehetett táplálkozni, mint a pogány zsarnokok korában 
a hit vígasztalásaival az első keresztényeknek, kik bar- 

22* 
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lángokban zárt ajtóknál s néha úgy is háborgatva, 
hódoltak keblök istenének. 

Természetesen, minden honunkban megfordult kül- 
földi, a legcsekélyebb touristától kezdve Paget- vagy 
De-Gerandoig, a nyelvügyben a behozottnál kedvezőbb 
véleménynyel távozott el tőlünk. 

Természetesen, magok a legkitűnőbb szlávírók is — 
mert a nagy talentumok többnyire mérsékeltek és az 
igazságtalan vádokat örökké a szűkeszűek találják föl — 
ritkán bókoltak annyira a kisebb nevűek magyarellenes 
dühöngéseinek, hogy velők együtt chorust formáltak 
volna oly rágalmak terjesztésére, melyeknek valótlan- 
ságáról, minden szem, mely fölnyilni akart, meggyőződ- 
hetett volna. 

Azonban a világos tények daczára a külföld a nyelv- 
törvényekre nézve többé-kevésbbé ellenünk vala han- 
golva. 

Sokkal kedvezőbben Ítéltek e kérdésben népiségeink 
a Kárpátoktól Adriáig és a havasalföldi határszélekig 
mindenütt. 

Mert bár panaszaik valának, soha nem képzelték 
viszonyaikat oly keserűnek, hogy a közhaza törvényei- 
ben nyilt ellenségöket lássák. 

Nyelvkörüli sérelmeik aránylag igen ritkán vonatkoz- 
tak a törvényczikkelyekben rejlő specialitásokra. 

Más forrásokban keresték terheltetésök főbb okait. 

A magyarismus túlheveért örökké inkább vádolták 
a megyék termeit, mint az országházat, a vidékeket 
inkább, mint Pozsonyt, a határozványokat inkább, mint 
a törvényt, a körleveleket inkább, mint a nunciumokai 

S nekik e részben igázok volt. 

Törvényünk egyes czikkei — ha azokat most is, mi- 
dőn a viszonyok új alakulásai támadtak, átvizsgáljuk, — • 
nem látszanak a politikai nemzetiség igényeire nézve 
túlcsapongóknak, oly államban t. i., hol a közigazgatási 
nyelv által nem az idegen ajkúaktól nem vétettek létező 
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jogok el, hanem csak az rendeztetett, mi századok óta 
mindig az országlati nyelvsajátja yolt. 

De törvényeink e mórsóklettsóge mellett is, meg kell 
vallani, hogy azok, kik a latin nyelv diplomát iai szak- 
máját a magyarra átruházták, az állam veszélye nél- 
kül ügyelhettek volna minden népiségek irányában ama 
szabályra; hogy az egységre törekvés eszméjéből soha 
sem folyhat oly tény, mely a lelkiismeretre vonatkozó 
eszmék vagy előitéletek körébe lépve, midőn békíteni 
és összeforrasztani akar, okvetlenül meghasonlást tá- 
maszt, s a czél szeretete miatt az eszközöket a czél 
ellen használja. Ilyen kisérletek voltak pedig az anya- 
könyv vitelét tárgyazó intézkedések, melyek a házikör 
határszéléig, melyek a hitbuzgalom küszöbéig vezették 
az állami nyelvjogot. 

A latintól ezen örökséget nem kellé elfogadnunk és 
többre fejlesztenünk. Mert természetes volt, hogy az 
idegen ajkúak, kivált ha keleti hiten valának, meg- 
ütközéssel láthatták, miként gyermekeik magyarosított 
neve nem az, melynek hangjaihoz ők akár családi 
emlékből, akár a vértanuk és védszentek iránti tiszte- 
letből ragaszkodtak. És képzelni lehetett, hogy ily át- 
magyarosításbói zavarok támadhatnak a nevek iránt, — 
s főként képzelni lehetett, miként az izgatók könnyen 
használhatják e kérdést arra, hogy a hitbuzgalmat hit- 
dühvé fokozzák és a hitdühből politikai szenvedélyeket 
s nemzetiségi gyűlöletet gyártsanak. 

Mi bizonyos mértékig meg is történt. Ámbár sehol 
sem oly arányban, hogy általa az egységes Magyar- 
ország támaszai a kedélyekben és a nép tudalmában 
ledöntettek, s a politikai nemzetiség kötelékei szétsza- 
kíttattak volna. 

Nem emlékszem, miként a most előhozott ponton 
kivül nyelvtörvényeink valamelyik specialitása, akár fen 
a Kárpátoknál, akár alant a Ferencz- csatorna körül, 
szembetűnő kedvetlenséggel fogadtaték vala. 



342 

Áttérek a megyék eljárását tárgyazó vádra. 

Oly önkormáByzással biró testület, mely tagjainak 
roppant száma, jogkörének szabálytalansága, és a felső 
ellenőrködés hiánya miatt szoros politikai következetes- 
séggel s kimért határok közt nem működhetik, — or- 
ganismusának természeténél fogva, okvetlenül két — 
veszélyekkel járó — választásra van hivatva. 

Vagy t. i. ájultságba merül, és ekkor nem sért meg, 
de nem is ápol semmi érdeket : vagy pedig gépezetének 
kerekeit teljes mozgásba hozza; a midőn aztán a hatás- 
ból gyakran megy át apró rombolásokra; a megszólam- 
lást, melylyel ügyeit képviseli, gyakran használja az 
idegen érdekek elnémitására, s nem lévén szilárd vezér- 
eszméje sem jogairól sem kötelességeiről, melyen mint 
biztos horgonyon függhessenek tettei, többször váUk 
méltánytalanná, sőt a tömegekben rejlő nemeslelküség 
mellett is, zsarnokká. 

Mind a két véglet azon erőknek és mozgásoknak 
tulajdona, melyek az ilynemű szervezetek alapját teszik. 

Ennélfogva az eszközök teljes félreismerése nélkül alig 
lehetett megyéinktől kivánni, hogy miután az álomkór- 
ságból felüdültek, tultevékenységök és szabálytalanságaik 
által ne támasszanak semmi panaszt vagy aggodalmat. 

Municipiumaink a kormány, a törvényhozás, a fehö 
papság, a vallásos hittanok, az aristocratícus érdekek s 
minden társadalmi törekvések és állami erők irányában, 
koronkint valának majd külön, majd pedig tömegestül 
oly helyzetben, mely sem eléggé igazságosnak, sem 
eléggé eszélyesnek nem mondható. 

E botlásokat tűrte a haza és közvélemény, azon elő- 
nyök kedveért, melyek a megyerendszert, kivált az ak- 
kori államviszonyok miatt, rendkívül dicssugárfal von- 
ták körül. 

Ily előzmények mellett nem találjuk meglepőnek, ha 
megyéink, miután minden érdekkel és iránynyal polemi- 
zálásba keveredtek, a nyelv kérdésiért is néha vitát 
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támasztottak, többnyire jogosan, de egypárszor méltány- 
talanul is. 

Volt eset, midőn valamelyik megyénk által vissza- 
küldetett oly körirat, mely á törvénjrtől megengedett 
nyelven volt irva. Volt eset, midőn a közgyűlés han- 
gulata élesebb vala a nemzetiségek irányában, mint a 
iestvériség és eszély kívánták volna. 

E tulcsapongások Zágrábban oly gyakran kerültek 
elő, mint Pesten vagy Nagyváradon ; de nem gondolom, 
hogy akárki bizonyíthassa, miként a nyelv fölötti zajgás 
gyakoribb vala, mint azon ingerültség és lárma, mely 
a többi állami és társadalmi nagy érdekek miatt eredt^ — 
és nem gondolom^ hogy példa hozathassék fel, misze- 
rint e küzdelmekből állandó elnyomatások és vesztesé- 
gek támadtak volna. 

Azonban elleneink mondani szokták, miként ha az 
ingerültségek halmozására nézve mulasztott is el valamit 
a megye, azt az egyének és társulatok a gorombaság 
szokatlan virtuozitásával gyorsan utánpótolták. 

A tót, horvát és magyar versirók ajkain néhány gúny- 
dal; a falusi lelkészek s iskolamesterek közöl egypár- 
nál az elemi növelés és hitoktatás körül, a nyelv tekin- 
tetében több buzgóság mint belátás; négy öt alsó hi- 
vatalnok és eszélytelen földesúr botrányos magavi- 
selete : — ezek a nagy pathossal említett tények, melyek 
hol a magyarok, hol a többi népiségek által kölcsönö- 
sen fölpanaszoltatván, most oly lényegeseknek tekintet- 
nek, hogy általok a politikai nemzetiség érzése, az 
idegen ajkúak kebléből még a forradalom előtt, kiirtat- 
nak állíttatik; holott akkor, midőn ezen mindenesetre 
megrovandó hibák elkövettettek, nem volt közölök egy 
is, mely az elméket csak három napig is foglalkoztatta 
volna. 

Ok nélkül állítjátok tehát, hogy a politikai nemzeti- 
ség szétomlásának előzményei törvényeinkben és egye- 
netlenségeinkben letéve valának, s csak alkalom kellé. 
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csak egy rázkódásra volt szükség, hogy a régi repedések 
és megrongált alap rémítő következései a világ szeme 
elébe táruljanak. 

Ha annyi politikai hiba, mennyit statasférfiaink a 
nyelv ügyében elkövettek; ha annyi viszály, mennyi a 
népiségek közt nálunk 1848-ig kifejlett, elég lenne a 
századok óta együtt leélt múlt emlékeinek és varázsaínak 
a szívbőli kitörlésére, és elég lenne a kapcsoknak, me- 
lyek a történészeti államhoz s a viszonyoknak, melyek 
a létező nagy érdekhez kötik a tömeget, szétszakítására : — 
akkor Európa minden országa fölbomlás szélén áll, és 
állott a mióta a krónikák a vallásos, a hűbéri, a poli- 
tikai 8 társadalmi nagy küzdelmekről beszélenek. 

Mert mindenütt foly, és foly annál sokkal keserűbb, 
sokkal mélyebben érzett vita, mint a minő vala a forra- 
dalom előtt, a Magyarországot lakó népiségek megha- 
sonlása. 

E szavakkal nem a multat akartam, a mennyiben 
az hibás volt, menteni ; de akartam a méltó megrová- 
soktól különválasztani a vádakat, melyek ellenünk ho- 
zattak föl, noha a mi hatáskörünkön kívül fekvő ese- 
ményekre és bűnökre kellene vonatkozniok. 

Tudom, hogy ki kell békülnünk helyzetünkkel, mely 
alaptalan hibáztatások hordozására is rászorít; mert, 
mint Ponsard igen szépen mondja: 

«Les amis des vaincus n'ont qu'un dévoument tiéde, 
Et de quelque fa^on qu'on les ait obtenus, 

Les succés ont partout des amis inconnus.* 

Tudom, miként az emberi természetben van, nem 
mulasztani el a kedvező alkalmat, melyben vétkeink 
vagy igazságtalanságaink mások vállaira rakathatnak, s 
most még az erdélyi románok is a mészárlásokat és 
gyujtogatásokat, melyek e tündérszép országot meg- 
fertőzték és elferdítek, egyedül a magyar népességre 
vetik. 
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A szenvedélyek tombolása után e jelenet majdnem 
kimaradhatlan, s annyiban megbocsátható is, mert a 
mámorbóli föleszmélés első mozzanata és első kísérlet 
az erkölcs s humanitás szabályainak, melyek az indu- 
latok viharjai közt feledve voltak, kötelező erejét, a 
hosszas tagadás után, ismét bevallani. 

Ily körülmények súlya alatt, ki lépetnék közölünk az 
által meg : hogy minden változás, mely a népfajok ke- 
délyében, politikai törekvéseiben, és világnézetében a 
forradalmi jelenetek közt nyilvánult vagy kifejlődött, 
egyenesen a magyar nyelv-terjesztési düh miatt támadt 
reactiónak tulajdoníttatik ? 

Az idő világosságra fogja deríteni, miként az idegen 
ajkú lakosok ellenséges indulatának, a hol t. i. ezen 
ellenségeskedés valósággal mutatkozott is, nagy részben 
nem a nyelvtörvények és a nyelvterjesztés valának okai. 
Az idő, mint remélem, arról is bizonyságot teend, mi- 
ként a fajok gyűlölete, akármely forrásból eredett is, 
nálunk nem oly mély és elsodró, hogy a politikai nem- 
zetiség emlékeit a feledés örvényébe temette volna, 
menthetetlenül és örökre. 

Ezen nézet a forradalom alatti élesebb meghasonlá- 
sokról is szól. 
Vizsgáljuk bár. 

Nincs egyén, ki kétségbe hozná, hogy az 1848-diki 
törvények keletkezése után alig félévvel a népességi 
érdekek előtérre nyomultak és oly korszak nyílt meg, 
melyben a jogokat és szabadságot osztó mérlegre, Bren- 
nus kardjaként vettetett egy-egy nyelvkövetelés, s ha e 
súlypótlék visszautasittatott, akkor már nem lehete 
többé arra számolni, hogy a kiosztott kincs, ha legtisz- 
tább arany volt is, megelégedéssel fogadtatik s nem 
ad új ingerültcégekre vagy erőszakos jelenetekre alkalmat. 
Nincs egyén, ki be ne vaJlaná, miként akármennyi 
rovassék idegen természetű agitatiókra, mégis a forra- 
dalomban a hazánkat lakó népiségek különböző vágyai 
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nevezetes szerepet játszottak, és a magyar elleni bo- 
szankodás némely vidékek- szellemére, sőt a polgárhá- 
ború egész színezetére határozottan befolyt. 

A kérdés tehát, mely vitát érdemel, nem az: hogy 
valósággal fölcsigázva voltak-e a magyar faj ellen né- 
mely népiség szenvedélyei? mert e tényt föltétlenül el- 
ismerjük s ekként magára semmi vélemény harcz alap- 
jául nem szolgálhat. 

A mi az 1848 ótai időkre nézve szokatlan jelentő- 
séggel bir, a mi hazánk népiségeinek a forradalom 
alatti eljárását egész jövendőnkkel szoros kapcsolatban 
tartja, az — véleményem szerint — ott rejlik: hogy a 
magyar ellen a fajingerültség nagy részben birt-e tör- 
ténészeti előzményekkel, vagy pedig nagy részben a 
forradalom befolyása közt rögtönöztetek és a fölhevített 
légkörben nyert gyors fejlődést ? Továbbá az ingerültség 
minden nem magyar ajkú népiségnél általános kórjelen- 
ség, köz kedélyállapot volt-e; vagy pedig a fajok szen- 
vedélyei más égsark felé is vonzatának, hogy az erős 
rokonszenvekben kristályosodjanak? És végtére: össze- 
romlott-e, vagy csak meggyengült ezen két ellenkező 
irányú mozgás közt, a Magyarországon lakó népiségek- 
nek politikai nemzetisége? 

A ki e kérdésekre nézve semmi véleményt nem for- 
mált, annak, jövendőnk iránt határozott reményei és 
aggodalmai aligha lehetnek. 

Bemélem, az eddigiek által eléggé ki van mutatva, 
miként a forradalom előtti időszak, ha a népiségek test- 
vérgyilkolásaira, ha azon rendkivüli fajgyűlöletre, mely 
a szent-domingoi kegyetlenségeket néhol utánozni nem 
iszonyodék, magyarázatul hozatík föl : ez esetben vagy 
félreismertetnek, vagy szándékosan elferditvék ama tények, 
melyek ily tuícsigázott állítás bebizonyítására használ- 
tatnak. 

Bátran lehet tehát mondanunk, miként a forradalom 
vilányos légkörében kellett a gyúlékony elemek fő alkat- 
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részeinek támadni és összpontosodni. S a tűz, mely a 
társadalom és állam szentegyházát megrongálá; a tűz, 
mely a politikai nemzetiség épületét repedésekkel tölte 
el : a mennyiben a nemzetiségek kölcsönös gyűlöletéből 
eredt, nem a Vulkán tölcsérének kitörése volt, mely a 
régóta meggy ült anyagok által teljesíti a pusztítás nagy 
művét ; hanem oly villámcsapás vala, mely, hogy többet 
égetett el, mint cserfát a mezőn, vagy egy szalmás 
házat a faluban, inkább tulajdonítható a szélvészes idő- 
nek, mely a szikrákat szárnyára vette, hogysem a meg- 
gyújtott anyag roppant mennyiségének. 

Nem kívánok félreértetni. 

Nyíltan elismerem, miként a hazánkra nézve szeren- 
csétlen 1848dik és 1849-dik év eseményei nem csupán 
a februári napok hatásai, de belső okoknak és bűnök- 
nek is eredményei valának. 

Sőt elismerem, hogy az okok közt, melyek a forra- 
dalmat tartóssá és sivárrá tették, nevezetes szerepet ját- 
szottak Magyarország különböző népiségeinek érdekei 
és politikai vágyai. 

Én tehát csak annyit állítok, hogy a népiségeknek 
föllépését a magyar elem ellen, fölötte kevés mértékekig 
okozta a történészeti gyűlölet, és az 1825-dikí korszak 
óta napirenden lévő nyelvkérdés. 

Állításomra némi fényt vet egy gyors pillantás a 
nép többekre, melyek a forradalom alatt és a forrada- 
dalom után a magyar elem mellé gyülekeztek, vagy 
pedig a magyar elem ellen léptek föl. 

Északra a Marsch folyamától Szigetig, két szláv faj 
volt, a tót és orosz, mely 1848-tól kezdve mai napjain- 
kig nem mutatott a magyar faj iránt legkisebb ellen- 
ségeskedést, 8 a mi meghasonlás e vidékeken olykor 
fölmerült, az tisztán politikai nézpontokra vonatkozék. 
S most a Kárpátoknál a politikai nemzetiség érzelme 
sokkal mélyebb, sokkal általánosabb s a népkedély min- 
den mozzanatait átölelőbb, mint valaha. 
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Szintén ezt lehet állítani a német elemről, az erdélyi 
szászok kivételével. S Budapestnek és a többi nagyobb 
városainknak germán ajkú lakosai nemcsak a politikai 
nemzetiség szellemét híven őrzik ; de még e fölött hazafi 
kötelességöknek tartják, s most még inkább mint valaha, 
családuk körében, és gyermekeik növelésénél a magyar 
nyelv megtanulására s beszélésére gondot fordítani. 

Nincs miért említsem, hogy országunk óriás rónasá- 
gain a magyar elem közé beékelt idegenek külön érde- 
keket nem táplálnak; mert e részben elleneink által a 
viszonyok kényszerítő hatalma inkább fog oknak tekin- 
tetni, mint a kebel önkénytelen érzelme. 

A fönebbi sorokban tíz milUónak gondolkodás módját 
adtam elő; mert az éjszaki szláv népiségeket és az 
erdélyi szászokon kívül eső német ajkuakat, a magya- 
rokkal összeszámítva, legalább ennyire rug azok meny- 
nyisége, kik történészetünk legkritikusabb perczeiben 
is, nem hitték, nem mondák, hogy másokká tudhassa- 
nak válni, mint a mik voltak, a midőn a szerencse és 
egyetértés cgillaga ragyogott Hunnia fölött, és a nyelv 
miatti versenygések fellegei nem borították be egünket. 

Sok tekintetben ellenkező látvány tárul szemünk elébe, 
ha hazánk déli és keleti határaira vetjük figyelmünket. 

Azon félkör, mely Bukovina széleitől Varasdig nyú- 
lik, többnyire nagy meghasonlásba hozta magát a 
magyarismussal és a történészeti állapottal. 

E vonalon három népiség tiltakozott fegyverrel és 
szenvedélylyel, hévvel és kitartással a múlt ellen. Mert 
az kétségtelen, miként a birodalmi érdekeken kívül, 
voltak belökök, voltak nemzetiségi követelések is, melyek 
a horvátokat, és a szerbek göröghitű részét, majdnem 
egészen; az oláh lakosoknak pedig közel két harmadát 
velünk három év óta elleneéges vagy feszült viszony- 
ban tartották, s teljesleg még most sem szűntek meg 
tartani. 

A római vallási szerb és a Magyarországon lakó oláh 
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nem sürgette ugyan ügyeinek a miénktőli különszaki- 
tását: de tagadni fölösleges volna, miként a horvát, a 
göröghitű szerb és az erdélyi román vágyai nem csupán 
arra vonatkoztak : hogy minő helyet foglaljon hazánk 
az austriai monarchia összegében ; de még ezenkívül 
arra is, hogy mily alapokon rendeztessenek számukra 
új állami viszonyok? 

Midőn pedig a statistikát kezünkbe vesszük, látni 
fogjuk, miként ha Magyarország és Erdély népességét 
14,000,000-ra Fzámitjuk, ezen összegből 2.600,000 : tebát 
a lakosok mennyiségének majdnem ötödrésze esik a 
horvátokra, a keleti hitű ráczotra és az erdélyi oláhokra. 

Következőleg igen tekintélyes kisebb szám vala, mely 
tettel s ellenszenvek által nyilatkoztatá ki, hogy jöven- 
dőjének biztosítására nézve, más szervezeteket kivan, 
mint azok valának, melyeknek védpaizsa alatt virult 
múltja, s fejlődött jelene. 

A kérdés tehát itt csak az: vájjon a forradalom ily 
eredménye minő szint hord magán magán, s mekkora 
távolságra tartja a magyarhoz, a vele érdekben és ke- 
délyben egykor összhangzó, vagy legalább tőle nem 
nagy távolságban álló kisebb számot? 

Munkám kezdetén kimutattam, miként a horvátok 
közt az irodalmat a neologismus fölésztette, mint ná- 
lunk 11. József korában, a németesítés elleni vissza- 
hatás. A nyelvreform által megindított eszmetisztulat a 
társadalom átalakítására erélyesen folyván be, semmi 
sem vala természetesebb, mint, hogy azon állami for- 
mák, melyek a horvát népiséget Magyarországhoz csa- 
tolták, többé ki nem elégíthették a közvéleményt, me- 
lyet a sajtó a réginél függetlenebb önkormányzási és 
határozottabb nemzetiségi vágyakkal töltött el. A forra- 
dalom tehát Croatiát oly irányok mezején találta, hol 
már a tömeg hajlandó vala a Bubiconon átlépni, s 
magyar nyelv és a magyar központosítási törekvés ellen 
a barozot megkezdeni. Noha tehát a gyűlölet ellenünk 
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nem volt annyira fölfokozva, mint rosszakaróink hitték 
és nem volt annyira általános, mint a horvát mérsék- 
lett párt is képezte; mégis kétség alá nem vonható, 
hogy már 1840-en túl naponkint hangosabbá váJt ama 
követelés, mely a magyar háromszin kitűzése után fél 
év múlva ágyúdörejekkel hirdeté szándékait. És ha 
részrehajlatlanok akarunk lenni, elismernünk kell, mi- 
ként az osztrák birodalmi kérdéseken kívül, huzamos 
idő óta lappangó vagy csak félig föltái*t nemzeti kíván- 
ságok, melyek Szlavóniára és az illir végvidékekre is 
vonatkoztak, merülének föl a forradalom zivatara alatt. 
A horvátoknál tehát a nyelvigények az általános fer- 
mentatio közt merészebbé váltak ugyan ; de rögtönzöt- 
teknek nem tekinthetők. Azonban nagy kérdés: vájjon 
e mozgalmak czélja volt-e, föltétlenül tiltakozni minden 
kapocs ellen, mely annyi szavad óta fűzi Groatiát a 
magyar államhoz? Mert azon eszmétől, hogy a bei- 
kormányzás horvát nyelven vezettessék, még tág tér 
választja el a teljes különszakadást. 

Mi a göröghitü szerbeket illeti: — ezeknél a forra- 
dalom támasztotta, mind az önkormányzás, mind pedig 
a nyelvjog követelését. Hogy azonban vojvodinájok, 
niely egy régi kiváltságlevél feledésbe ment soraira 
építtetek, álljon- e és minő viszonyban a magyar status- 
hoz? — oly kérdés, melynek eldöntésre ezentúlra van 
halasztva. S nincs ok hinnünk, miként maguknak a 
keleti hitű szerbeknek kívánsága, minden régi viszo- 
nyok megszüntetésére öszpontontosult volna. 

Hátra vannak az erdélyi románok. 

Ha a történész, ki e nép műveltségi fokát vizsgálat 
alá veszi — keresni fogja az elemeket, miknek együtt- 
hatása szokta a nemzetiségi és önkormányzási vágya- 
kat fölébreszteni, bizonyosan a legőszintébb nyomozat 
mellett is, azon eredményre jutand, hogy köztök volt 
néhány tanultabb és becsszomjasabb egyén, ki komo- 
lyan hitte egy Daco-romania rögtönözhetését ; de maga 
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a nép, ily exoticus óhajtásokkal nem terhelte képzelő- 
dését, és sokkal anyagibb, sokkal közelebb fekvő kivá- 
natok által mozgattaték. Az erdélyi románnál a leg- 
szélesebb magyarázat szerint is mellékes, sőt igen alá- 
rendelt szerepet játszott a politikai nemzetiség kérdése. 
Az alig volt egy bágyadt hang a szenvedélyek orkánjá- 
ban. 8 ha a román nép befolyásos főnökeitől kérdez- 
nék meg: vájjon hiszik-e anyanyelvöket eléggé művelt- 
nek a magasabb kormányzat és közkezelés átvételére? 
minden szeretet mellett, melyet e különben szép nyelv 
iránt viseltetnek, bevallani fognák, miként Erdélyben 
nincs elég számú mivelt egyén e vállalat kivitelére, és 
maga a nyelv még ezentúl nyerendi meg a belterjedel- 
met, mely ily czélra szükséges. — ... 

Vonjunk a fölhozottakból következtetéseket. 

E században Európa legnagyobb forradalma a ma- 
gyar volt 

A magyar forradalom átvette ama szint, mely 1815 
óta minden rendkívüli mozgalomkor fölmerül és a feb- 
ruári napoktól kezdve szokatlan erőt nyert: — értem a 
nemzetiségi irányt. 

Soha sem volt egy megrendített államban is a ben- 
lakó népiségeknek kedvezőbb alkalma minden elégület- 
lenségért boszút állani, mint nálunk. 

Seáol sem tenyészhetett volna bujában az ethnogra- 
phiai kikerekitésekre, a népiségek szerinti önkormány- 
zásra, és az állam régi viszonyaibóli teljes kiszaka- 
dásra törekvés, mint hazánkban, kivált 1848-ik év októ- 
bere óta. 

S ha állott valaha a fölingerült népiségeknek szabad- 
ságukban: tartalék nélkül kinyilatkoztatni, hogy ők 
nem akarnak ama nemzettel, mely hatalmával vissza- 
élt, politikai szoros kapcsolatban lenni; -- úgy bizo- 
nyosan nálunk volt erre a legtöbb mód, miután a for- 
radalom legyőzésével a monarchia újra- alakításának óriás 
mfive megkezdetek. 
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És e tekinteteknek daczára : mily eredmények mutat- 
koztak a tűnnek naponkint föl? 

A forradalom alatt 14 millió lakos közöl csak 2 millió 
és 8 százezer tiltakozék a politikai nemzetiségnek min- 
den következményeit elfogadni. 

A forradalom után pedig, a kik' politikai nemzetisé- 
günket nem hozták kérdés alá, most még inkább ra- 
gaszkodnak ahhoz; a kik pedig kérdés alá hozták, na- 
ponkint kevesebb ingerültséggel viseltetnek irántunk, 8 
mint látszik, nem kívánják mindennemű kapcsok s min- 
den történészek! viszonyok szétszakítását. 

íme ! ezek az eredmények . . . 

Nem halt ki tehát, mint egy villámcsapás által a 
fiatal- erős cser élete; nem aludt el, mint egy orkán- 
roham miatt a lobogó fáklya vezérfénye: sőt a forra- 
dalom daczára is még létez éB veszteségeit már is kezdi 
kiépülni azon legszívósabb és legtermékenyebb közérze- 
lem^ melyet politikai nemzetiségnek szoktunk nevezni. 

S most, midőn az ausztriai birodalom consolidatíója 
s külbefolyásának szilárdítása van napirenden, komoly 
megfontolást igényel : hogy szükséges e a Középduna 
völgyén politikai nemzetiség, melynek összetartó ereje 
erkölcsi kötelékekből van szőve, s mely ámbár Magyar- 
ország déli és keleti határainál tág fejlődést biztosítana 
a szláv és román nyelvűeknek, mégis elégséges volna 
az ethnographiai összeolvadásoknak vagy vágyát, vagy 
veszélyességét elhárítani ? 

Ha szükségtelen e kötelék, ha hiba, az osztrák biro- 
dalom legtermékenyebb s legtöbb kiállítási képességgel 
biró részén az egyesség és gyarapodás előmozdítása: 
akkor még most nem lehetetlen a magyar faj elleni 
irányt izmosítani; nem lehetetlen a népiségek kölcsö- 
nös gyűlöletének hamvai közt egy füstölgő üszőkre 
találni^ mely által megint láng áradhat el ; nem lehe- 
tetlen a politikai nemzetiség testén ejtett sebekről le- 
tépni a balzsamot, melyet az idő és magábatérés orvo-í- 
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keze készített; nem lehetetlen a déli szláv és oláh 
ajkúak összeolvadási reményeit határozott rzínű és sepa- 
ratistícus törekvéssé alakítani; szóval, nem lehetetlen 
az eszmék, az erkölcsi kötelességek és a polgári szere- 
pek zivatarát a kormányzati anarchiával párosítani. De 
miután nincs ki ezt akarná, természetes^ hogy csak a 
közt lehet változás: vájjon a megadott körülmények- 
ben czélszerű-e azon politikai nemzetiséget, mely a köz- 
tudalomba Magyarország történészetéböl folyt át, biro- 
dalmi magas czélokkal összhangzásba hozni ; vagy pedig 
a germán nemzetiség lobogója alá kell gyűjteni a biro- 
dalom különböző népiségeit? 

Minthogy az utóbbik eset — úgy látszik — nem ki- 
vihető s Ausztria kül befolyását oly kevéssé emelné, 
mint a Németbirodalom szabadságát; — hátra van 
Magyarországon a történészeti nemzetiséget föntartani, 
megtisztítani, és az egyes népek, s különösen a déli 
szlávok nemzetiségi követeléseivel összhangzásba hozni. 
Ha e föladat sikerül, Ausztria állandó befolyást nye- 
rend Keletre ; különben polgárosítási szerepe csak ábránd. 
Mert a közelebbi évek óta, kiki beláthatta, hogy a 
szláv fajok, mihelyt legkisebb szellemi mozgásba hozat- 
nak, mihelyt a műveltség első zsengéjét élvezni kezdik, 
tüstént meglepetnek egy sejtelemtől, mely rémes figyel- 
meztetéseivel körülzsibongja keblöket, és minden remé- 
nyeik vagy aggodalmaik közé, egyaránt vegyül: s e sej- 
telem nem más, mint azon hit, mikép a szlavismus 
világhivatásí szerepe összeütközik a német érdekekkel, 
és a mely műveltséget a szlávok német kézből vesznek 
át, az később saját nemzeti jövőjök ellen fordul. 

A népek előítéleteit megtámadni veszélyes; haszno- 
sítani könnyű. 

A ki viszonyainkat fölfogta, a ki előtt a közelebbi 
korszak eseményei nem oldhatatlan talányok, az, mi- 
dőn a szlávok polgárisodására akar hatni, lia nem 
pánszláv vagy pangermán, de e helyett statusférfiú, 

B. Kemény Zs. XíL 23 
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lehetetlen, hogy félreértse az általam érintett ellen- 
szenvnek jelentőségét és eredményeit. 

A ki szemen tartotta a befolyást, melyet a inagyar 
forradalom alatti állapotok az Al-Duna és a török-adriai 
tengerpart szellemére gyakoroltak, érezni fogja : hogy, 
miután sem Törökország európai részét a nyugot- ós 
közép-európai fejlemények hatásától ezentúlra herme- 
tice elzárni nem lehet, sem különösen az izlam-uralom 
alatti szláv fajokban támasztott feimentatiót többé egé- 
szen visszafolytatni nem sikerülhet; — e körülmények 
közt a legjózanabb politika monarchiánkra nézve az, 
mely rögtön igénybe vehető eszközökkel kíván mun- 
kálni a föltünedezett jelenségeknek irányára, s nem 
várja be «dum defluat amnis» és nem törekszik a 
fényes tervek számára előbb újrateremteni a szellemet 
és kedélyeket, hogy aztán elméleti nézeteit nagy szabá- 
lyok szerint vihesse ki. 

A gyakorlati országlár előtt, mihelyt a forradalmi 
eszmék hullámdagálya lecsendesülhet, mint egy sima 
tengerlap oly tisztán, oly végigláthatólag fog állani 
azon igazság: hogy a német elemet sem territoriumi- 
lag, sem szellemileg nem kell még közvetlenebb, még 
szélesebb érintkezésbe hozni a szlávokkal. 

A gyakorlati országiárnak kell egy közvetítőt lelni, 
mely által eléressék: 

1. Hogy a nyugot európai polgárisodás az európai 
súlyegyen fölforgatása nélkül leljen állandó és növe- 
kedő hatást Eelet-Európára ; mi egy ama kívánsággal, 
miszerint, az ausztriai birodalomnak mód nyújtassék, 
hivatásának második fő részét, melyet a magyar korona 
által vállalt el, s mely kelet felé van irányozva, tel- 
jesíteni. 

Az országiárnak, ha nem akarja kedvencz rögeszmék 
és kedélyvágyak szerint felbontani s újraalkatni az 
európai erőket, kell egy közvetítőt lelni, mely eszkö- 
zölje : 
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2. Hogy különösen a grseco-szláv fajok agyában ne 
válhassék az európai polgárisodás az osztrák befolyás 
gyarapítása keleten, azonossá a német nyelv mestersé- 
ges terjesztésével ; mert ekkor a civilisatio éltető nedve 
zavarosabb, de a nemzetiségi érzelmeket kevésbbé le- 
gázoló folyamból fog meríttetni. 

Az országiárnak, ha az osztrák politika másik fő fel- 
adata, a Németországra támaszkodás szivén fekszik, kell 
egy közvetítőt lelni, azon veszély kikerülésére is, hogy 

3. Midőn a keleti befolyás meggyökereztetésére az 
osztrák birodalmi graBCO- szlávok nemzeti és polgáriso- 
dási fejlődése elébe igazságtalan gát nem vettetik; 
ugyanakkor ne öntessék ki a teknővizzel a gyermek is, 
nem alakíttassék a birodalom szláv zománczú, szláv 
typusú állammá. Mert ekkor Ausztria befolyása Közép- 
Európára megszűnnék; német örökös tartományai föl- 
áldoztatnának; német birodalmi helyzete fentarth£itlan 
volna; s Ausztriából kizárólag keleti állam válnék; 
műveltsége sülyedésnek indulna, és Európának annyi 
vér és annyi diplomáciai szerződések által kivívott súly- 
egyene az alkotmányos és nyugot-keresztényi élettel 
együtt nagy crisisek felé sodortatnék. 

Nem moíidom, hogy ily politika annyira egyszerű, 
mint egy bölcseleti terv az állam abstract czéljai sze- 
rint gyártva, melynek részletei szépek és összefüggnek 
ugyan; de beléjök a létező, nagy érdekeivel és szenve- 
délyeivel együtt, semmi Volta- oszlopok által nem szo- 
rítható. 

Ausztriának újraépítése — mert ezen kifejezést sze- 
retik most a rendpárt tekintélyei használni, noha előt- 
tem legkevésbbó látszik conservativ műszónak — Ausz- 
triának újraépítése erős alapon addig nem fog nyu- 
godni, s bár nem maga az állam, de az építési fáradt- 
ság mindig füstbe repülhet, míg státusférfiai nem lelik 
meg e közvetítést. 

S messze kell-e azt keresni? 

23* 
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Nagy diplomatiaí ügyeeséggel szükség- e fáradni? évek 
bosszú során át szükség-e erőt érőhez illeszteni, intéz- 
ményeket intézményekkel egészíteni ki — hogy végtére 
e közvetítő, mint a lángészszel társult szorgalom ered- 
ménye előállhasson? 

Mind ennyi baj és virrasztás fölösleges volna. 

Az osztrák státusférfiútól, kinek a gondviselés szere- 
pül rendelé a birodalom teljes megnyugtatását, nem 
követel a sors ily prometheusi teremtést. 

Neki csak előitélet nélkül és belátással kell körül- 
tekinteni. 

A történészet önkényt szeme elébe viszi e közvetítőt 
azon elemben, mely a végzet törvényei által mindig 
hivatva volt, hogy meleg szívvérét pazarul ontsa a 
nyűg ot- európai érdekért, falvait és gazdag rónaságát 
százszor elpusztíttassa a nyugoti hitű polgárosodásért, a 
nélkül, hogy oly elismerésben részesüljön, minőt a nagy 
áldozat még akkor is igényelne, midőn nagy siker által 
nem kísértetnék. 

A történészet rámutat a közvetítőre azon elemben, 
mely bár származására keleti, s bár kelet és nyugot 
közt az ellentétet mindig igyekezett elsimítani; mégis, 
midőn törésre került a dolog, örökké nyugot védelmére 
állott kelet ellen, noha az önzés szavai által másra 
vala ingerelve. 

A történészet századok óta közvetítőül tekinté, s most 
sem tagadja meg, azon nemzetet, melynek első királyai 
ha nem akartak volna apostolicusok lenni s ha a 
konstantinápolyi patriarcha által hagyák vala magokat 
a hiteszmék szellemkapesaival összefűzött népek szö- 
vetségébe vitetni : — ez esetben a nyugot-európai büszke 
polgárisodás talán sokkal szerényebb pályát talál vala 
maga előtt nyitva és azon háborúknak, melyek a közép 
Duna völgyét annyiszor merítették ki, táborhelyei bizo- 
nyosan Németországban leendnek. 

A történészet megmondani tudja, hogy ha e közveUlő 
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nemzet akár III. Béla által a byzantinumi érdekekhez 
engedi magát állandólag csatoltatni ; akár a mohácsi 
vérnapok után osztatlanul Zápolyát fogadván királyul, 
a török védelem alá vonul : akkor talán a germán mű- 
veltség szárnyaiból néhány fényes toll kitépetett volna ; 
a 30 esztendős háborúra talán kevés ideje és serege 
marad az imperíumnak, és a westphaliai béke nem oly 
bizonyosan alapítja meg az európai státusok rendszerét, 
mint különben tévé. 

A történészet kifejthetné, miként e közvetítő nemzet- 
nek a múltban többnyire pillanati érdekei ellen volt a 
nagy fordulatpontok alatt nyugothoz ragaszkodni, s 
mégis örökké azt tévé; mi kezesség, hogy jövendőbm 
is tenni fogja, ha akaratának mérlegre vetése a serpenyő 
súlya felett határozand, — s tenni még akkor is, midőn 
pillanati érdekei csábos ingereikkel másfelé vonzanak. 

Szóval: a magyar azon közvetítő elem, melyet nem 
e röpirat fedezett először fel, mint az angol utazó elő- 
ször Budapestet; de az idők oda vittek, hogy a napi 
politika számos hősei előtt a századok által megpecsé- 
telt állítás majdnem fölfedezésnek látszik. 

Mert a forradalom és ez utána következett vissza- 
hatás a helyzetekkel együtt összebonyolította az eszmé- 
ket is. Az igazságot a tévedéssel cserélte föl és a téve- 
dést az igazsághoz hasonlóvá tévé. 

De a csalódások szövegét az események logicája szét- 
tépni fogja. 

Valamint pedig a magyar kisebb kövonalokban a 
múlt idők alatt közvetítő vala ; valamint ha akkor el- 
döntőleg csatlakozik kelethez, a nyugot-európai törté- 
nészet hihetőleg más utakat követ és más színt vesz 
föl: szintúgy kétségtelen, hogy e hivatása meg kezdett 
szűnni, míg fajunk a XVIII. század óta az irodalom 
föléledéséig mély álomba lön merülve, és elkorcsoso- 
dása miatt naponkint alkalmatlanabbá tétetek az erély 
és cselekvényesség szerepeire. 
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Azonban ezen lethargia örökre megszűnt. 

Kiirtathatunk, de magunkról elfelejtkezni, magunkat 
a renyheség és korcsosodás által megbélyegezni : mindez 
nem történendik, . . . soha nem. 

Erélyünk nem vala a Sardanapalé, ki egy asszonyos, 
egy puha életet, az utolsó perczben férfiúi elszánással 
végzett be. 

Tévednek azok — ha vannak — kik felőlünk így 
gondolkoznak. 

A magyar nemzet, mely hajdan 'a byzantinumi és a 
nyugot-keresztény irányok összeütközését távolítottá el; 
mely a XVI. század óta öt nemzedék korán át engedé 
magát összesziláltatni, hogy az ozmán erő ne Német- 
ország mezején mérkőzzék meg a szakadozott, a vallá- 
sos és politikai villongások által gyengített imperium- 
mal: — jelenleg sokkal nehezebb, de nem dicsnélkü- 
libb szereppel látszik fölruházottnak. 

Eégen villámhárító volt ; régen inkább physikai köz- 
vetítésre, mely a másokra intézett csapás súlyát el- 
hárítja, lön kijelölve; most hivatása inkább erkölcsi 
közvetítés, mely a nyugoti eszméket keleten lehetsége- 
sekké teszi, — és hivatása, elhordani az útból a gyú- 
anyagokat. mikből hamarább lángolna föl a germanis- 
mus és szlavismus közti harcz, mint képzelik azok, kik 
minden európai változások okát 1848 óta is egyedül a 
Szajna mellett keresik. 

Tekintsünk a dolgok mélyére. 

Ha elfogadjuk, hogy Ausztriának kell — de a nélkül, 
hogy szláv monarchiává változzék — saját befolyása 
meggyökereztetése végett a polgárisodást Kelet-Európába 
átvinni; akkor első gyakorlati kérdés más nem lehet, 
mint az: minő úton történhessék ezen átvitel? minő 
kezek vigyék át? 

Kifejtettem, s nem szorul több magyarázatra, miként 
Ausztria előbb a déli szláv és román lakosok közt és 
így saját földjén kénytelen a polgárisodás aque-dudu- 
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sait nagy fáradtsággal keletig vezetni, s csak miután 
ez sikerül, akkor omlik be az Ausztriához olvasztó 
eszmék és rokonszenvek első árja oda, hová tervez- 
tetett. 

A legközelebbi kérdés tehát arra visszavihető : vájjon, 
van-e lényeges különbség abban, hogy a polgárisodás 
a németesítéssel együtt, vagy csak magára ajándékoz- 
tassék a greeo-szlavismusnak ? 

Megmutatám — s bizony nem konkolyhintésért tet- 
tem ezt — miként az ily vegyes ajándékot ők a trójai 
falónak fogják tekinteni, mely belsőjében ellenök hasz- 
nálandó fegyvereket rejt. 

Visszautasítják, vagy szétrombolják az egész épít- 
ményt, bár mint törték bevitetésén fejeiket a politika 
ülyssesei. 

A becsempészés nem megy, a kierőszakolás veszé- 
lyes, a hosszas kétkedés és a többször megkezdett, de 
félbehagyott kisérlet a civilisatori szerepnek éjszakra 
ruházására vezet: — ezek oly igazságok, miket hosszas 
fejtegetés nélkül magunkévá tehetünk. 

A germán érdekek^ek nem kell minden ponton ke- 
resni az összeütközést a szláv érdekekkel. 

Köztök kikerülhetlen vitatárgy már is annyi van, 
hogy ballépes volna kikerülhetőkkel szaporítani. 

Ebből önkényt foly : hogy más kezekre ^kell bízni a 
szerepet, ha kivitele komolyan szándékoltatik. 

Minő kezekre? 

Melyek nem félelmesek és nem találnak rögzött ellen- 
szenvre. 

Ezt javasolja az eszély. 

Mi az ellenszenvet illeti: megmutattam, hogy a ma- 
gyar korona tartományaiban századok óta semmi gyű- 
lölet nein jelentkezett fajunk ellen, az ország külön- 
böző népiségeinél ; kifejtettem ; miként valóságos gyű- 
lölet azóta sem támadhatott, és a mennyi kedvetlen- 
ség mostanig kimerült, lovagias eljárás, testvéri szere- 



360 

r 

tet, B néhány jól számított törvény által könnyen el- 
enyésztethetik. 

Mi a f élelmességet illeti: nincs szláv, ki higyje, mi- 
ként a világuralom felett a magyar elem fogjon valaha 
a szláv fajokkal versenyezni ; nincs, ki képzelje, hogy 
a keleti hitnek a szellemélet feletti túlsúlyát a magyar 
legyőzésével kell biztosítani; nincs ki ama nagy becs- 
szomjnak, mely a panszlavismnsban ábrándokkal és 
merényekkel áraszthatja el Európát, diadalútját a ma- 
gyar elleni törekvéssel, minden nyomon azonosnak 
tartsa. 

Ily félelem nincs a szlávoknál irányunkban ; de annál 
erősebb a germánok irányában. 

S az itt nem jöhet tekintet alá: hogy a szlávok ön- 
teltek és nevetségesek- e, midőn Európában fajuk nagy 
jövőjéről álmodoznak, és összezavarják az Oroszbiroda- 
lom valóságos súlyával a nyelvben és szokásokban egy- 
mástól különböző szláv népiségek fontosságát? Elég 
a státusférfíú számára azon constatirozott tény: mi- 
ként sok tekintetben a panszlavismusi remények miatt 
fejlődik a szláv törzsököknél a német elleni gyűlölet, 
mely az ingereltetés által az osztrák állam minden 
érdekeinek ellenségévé s egy idegen politika föltétlen 
zsoldosává ájulhat el. 

A státusférfiú ismerve e tényt, a fitymálás és a szen- 
vedélyek fölhívása helyett, gondolkodni fog a módok- 
ról, melyek mellett minél kevesebb érintkezési pont 
tartassék fön a déli-szláv és germán elem közt. 

E módok pedig — mint megmutatám — többnyire 
azon eszmében öszpontosulnak : hogy Magyarországon 
a politikai nemzetiséget, mely századok szorgalma által 
gyűjtött kincs, nem elpazarolni, de eszélyesen gyarapí- 
tani kell; mi csak a birodalom egységével összhang- 
zásba hozott önálló és nemzeti- belkormányzás útján 
történhetik. 
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Tovább folytatom az eredmények kivonását. 

Kitüntetem, miként Ansztriai európai hivatásának 
egyik legfontosabb része — mely a keleti viszonyok 
felett gyakorlandó befolyásából áll — valamint Magyar- 
ország által nyert szerzemény; szintúgy ezentúlra is 
czélszerűen és tartósan csak a magyar elem s a ma- 
gyár politikai nemzetiség fejlesztésének alapján vétet^ 
hetik igénybe. 

Következőleg az ausztriai birodalom valóságos érde- 
kei Magyarország önálló belkormányzását határozottan 
sürgetik, s a külviszonyok az észszerűség minden érvei- 
vel harczolnak azon történészeti jogaink mellett, melyek 
a magyar tartományoknak a monarchiábani szigorú 
összpontosítását soha kiindulási pontul nem vették. 

Tehát, midőn mi magyarok, az imponáló birodalmi 
egység kivánatainak teljesítése mellett, slz 1791-íIíí 
X. törvényezikk szellemének mgó vasát áhítjuk s ebbe 
helyezzük nemzeti regeneratiónk továbbfolytatását ; ugyan 
akkor azon formulát mondjuk el, mely által lehet a 
monarchia európai befolyásának legnagyobb mértékét 
elérni, — sőt ugyanakkor Közép-Európa nyugalmának 
és Németország alkotmányos életének melegkeblű ügy- 
vivőivé válunk. 

Az érdekek ezen összetalálkozásából magyarázható, 
hogy Németország alkotmányos pártjai sehol nem örven- 
dettek annak, miszerint Ausztria tartományainak egész 
öszvegével óhajtott a Bundba lépni; noha pusztán föld- 
irati tekintetekből e gyarapodása a Németbirodalom tér- 
színének nevezetes előnyeket igért. 

Innen magyarázható, miként' az ausztriai német elem 
sem látszik örülni azon lendületnek, melyet oly köz- 
pontosított osztrák monarchia által nyerne, miben 
Magyarország önállósága teljesen föloszlanék és nyom 
nélkül elmerülne. 

Mert a ki nem is tudja taglalni részletekig e tény 
következményeit, legalább sejti azt egészben és rettegi. 
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Kevés van, ki attól ne tartana — bár öszÍK)nileg — 
hogy a magyar győngitése nem a német elemnek és 
nem a szabadság eszméinek nyújtand erőt. 

S épen e hite a germán törzsököknek, mely csak a 
hivatalszobák rekkent gőzkőrében alszik el, de a sza- 
bad, a tiszta lég alatt föllobog, s mindig nagyobb táp- 
lálatot von magához, tanúsítja, miként állandóság szá- 
mára nem építenek, kik remélik, hogy az elméletek 
szerint szakadnak szét és forrnak össze a nagy érde- 
kek, melyek eddig az osztrák birodalomban szabad fej- 
lődési tért nyervén, hatásaiknak természetét kitüntették. 



Két észrevétel hozathatik nézeteim ellen föl. 

Vannak, kik elösmerik, miként csakugyan szükség 
volna a szlavismus és germanismus közt egy közvetítő 
elemre, mely a Közép-Duna völgyén akként válaszeza 
hatalmának sorompóival külön az egymásra fenekedő 
versenytársakat, mint a hogy elzárhatá vele a kelet- 
éj szaki oldalon Németországtól az oroszokat a lengyel 
állam, ha anarchicus belélete miatt nem válék felosz- 
tatása európai kötelességgé. De bár a közvetítő elem 
szüksége létezik, s bár most Közép-Európa belügyeibe 
mindinkább kell a viszonyok miatt Éjszak-Európának 
vegyülni és e helyzet közveszélylyé válandik azon mér- 
tékben, a mint a keleti ügyek megoldása közelget: 
mindamellett a magyar nemzet ilyetén hivatásra elég- 
telen; mert a birodalmi egység koczkáztatása nélkül 
nem ruháztathatik föl oly önálló és független közjog- 
gal, oly kikerekített és hatályos államisággal, minő 
ekkora szerep betöltésére okvetlenül megkívántatnék. 

így okoskodnak azok, kik a közvetítő szerepen többet 
értenek, mint én. 

S ha arról lenne szó, hogy találtassék erő, mely 
miatt elmondhassa a nyugoti polgárisodás «már nincse- 
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nek többé kozákoké ; már a német államoknak nincs 
más dolga, mint phjlosophjait a tan- és szószékekben, 
az egyetem és a parlament hallgatósága előtt értekezni 
hagyni: akkor meg kellene vallanunk, miként ekkora 
eredményt azon néhány millió nép, mely a magyar 
korona tartományait lakja, bármily szélesalapú önkor- 
mányzás mellett elő nem idézhetne ; bizonyára még 
oly esetben sem, midőn minden hydra, mely kelet- 
éjszaknak érintkezését Közép-Európával föntartja, elég 
Horatius Gocleseket lehetne közülünk kiszemelni. 

De következik-e ebből, hogy tehát minden alkalom 
megnyittassék, minden anyag fölhalma ztassék oly poli- 
tikai állapot előkészítésére, melyben Németország bel- 
sőjéig terjedjen a szláv elemek hatalomkövetelései fölött 
támadt . legkisebb vita is ? s melyben kérdések, mik 
sokáig érintetlen maradtak volna, előtérbe nyomuljanak 
és megoldásaikat követeljék? 

Kétségkívül nem. 

Arra pedig, ho^ a magyar politikai nemzetiség, 
mely még elég életerővel bír, és a forradalom alatt 
csak sebet, de nem halálos döfést kapott; — vérvesz- 
tését kipótolja és becsülettel megvédje a gondviseléstől 
elébe mért tért; arra, hogy a népiségi igényeket törté- 
nészeti rokonszenvek által mérsékelje és kiegyenlítse: 
mindezen czélra úgy gondolom, nem kell oly korlátlan 
önállóság, mely az osztrák birodalom egységét lehetet- 
lenné tegye, és azon teljes dualismust idézze elő, mely 
mellett az ismeretes európai viszonyok közt nagyhatal- 
masságnak Ausztria nem maradhatna meg. 

Vegyünk példát a múltból. 

Az 1791-iki X. törvényczikk így szól: «Hungaria 
cum partibus adnexis sit regnum liberum et relate ad 
totam legalem regiminis formám — huc intellectis 
quibusvis dicasteriis suis — independeyis ; idest: nulli 
alteri regno, aut populo obnoodum; sed propriam har 
bens consiste7itiam et constitutioiiem, proinde a legitijne 



864 

coronato rege buo, adeoque etiam a Sua Majestate 
Sacratissima, successoribusque ejus Hungáriáé Begibus, 
propriis legibus et consveludinibus, non verő ad nor- 
mám aliarum provinciarum, dictantibus id art. lII-o 
1715, idem 8. et 11. 1714, regendum et gubemandum, 

Tagadbatlau, bogy e törvény, ba kimondott eszméi 
az utolsó eredményekig átmentek volna az életbe és a 
közintézmények minden formáit szigorú következetes- 
séggel átlengik, széles dualísmust állit vala elő, mely 
még a pénzügyi viszonyokat is egészen különválasztja 
vala az örökös tartományokétól, és a külképviseltetésen 
kívül alig hagyand Magyarország s a többi birodalmi 
részek számára, valanli közös teendőt fön. 

De kérdem: volté az 1848-iki törvények keletkezé- 
séig egész kiterjedésben foganatosítva e dualismus? 

Senki sem fog erre ngen^-nél válaszolni. 

Minden bír közállapotainkról annyi ismerettel, hogy 
belássa, miként a martius előtti napokban a híres 
X. czikk kötelezettsége a leglényegesebb pontokban 
írott malaszt vala, és sem a helytartó-tanács — vagy, 
ha akarjátok : az udvari kanczellária — sem a kamara, 
sőt némi tekintetben még a birói hatalom is, nem vala 
oly önálló és független, hogy tereméin kívül ne leltek 
volna a körébe tartozó kérdések megoldást. 

Igazgattatánk és kormányoztatánk sokban, sőt a főb- 
bekben, hazánkon kivül, és néha «ad normám aliarum 
provinciarum.)) S bár minden dicasteriumunk)) papíron 
flindependens)) «et nuUi alteri regno obnoxium» volt; 
mégis a herczegminister hosszas kormányzása alatt 
aligha panaszt emelhetett volna az iránt, hogy a ma- 
gyar közjogban tettleg létező dualismus lehetetlenné 
teszi az osztrák birodalom európai szerepének igénybe 
vételét, és lehetetlenné azon magasabb egységet, melyre 
czélzott U. Ferenez, midőn a római császári czímet az 
ausztriaival cserélve föl, 1806-ik év szeptember 7-én 
költ decretumában a magyar törvényhatóságokhoz ekként 
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szól: ((Germanicas provinciáé nostras et imperiales 
ditiones ... in unione sua cum integro Austriaco Sta- 
tus corpore, ut Imperátor Austriae, ad eum felicitatis 
gradum perducere adnitemur; qui scopus omnium 
desideriorum Nostrorum et finis praecipiuie cutae 
Nostrae nullo non iempore futurus est 

Bizonyára a magyarországi belkormányzás által elő- 
idézett dualismus, úgy miként az tettleg létezek, nem 
kötött ólomsúlyt az öszves birodalom boldogítására 
irányzott ministeri tervek szárnyára. 

Azt mondhatták a magyar állapotok birálói : hogy 
az Írott törvények szerinti független és önálló belkor- 
mányzás vezetett separasticus irányok felé ; de azt éppen 
nem mondhatták: hogy I. Ferdinánd uralkodásától 
kezdve Y. Ferdinánd megkoronáztatásáig, s onnan egé- 
szen a márcziusi napokig létezett volna hazánkban 
ettleg oly mértékig független és önálló kormányzás, 
mely a birodalmi egységet árnyékká silányitván, Ausztria 
európai állását veszélyeztette volna. 

Soha nem pengetek itthon és külföldön, miszerint 
Guizot úr, Palmerston loi»d, vagy Nesselrode gróf azért 
nem tulajdonított volna Metternich berezeg memoran- 
dumainak illő súlyt; mert a magyar alkotmány miatt 
tettleg létező dualismus nem ad elég erőt, nem nyújt 
elég kül- tekintélyt : Ausztria kivánatainak m^ghallgatta- 
tást és érvényt szerezni. 

Bízvást állithatjuk tehát, hogy a márcziusi napok 
előtti belkormányzás, a mint nálunk gyakorlatban léte- 
zett, az alsóbb rétegekben igen decentralizált, a felsőb- 
bekben igen határozatlan körű, s így egész öszvegében 
zsibbasztó hatású vala ugyan : de az önállóság és füg- 
getlenség kellékeivel épen nem Ion annyira ellátva, mi- 
szerint a státus-tanács, a birodalmi fő udvari kamara 
és a bécsi cabinet eléggé ne vegyült volna ügyeinkbe; 
sőt okszerű rendezés mellett könnyen lehet képzelni 
oly belkormányzást, mely a központi hatalom lényeges 
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teendőinek minden megszorítása nélkül, több valóságos 
önállósággal vezethetné a dolgokat, mint régi dicaste- 
rínmaink. 

S mégis ezen csekély mértékű önállóság alatt- is, 
hogyan valdnk a népiségekkel szemben 9 És nem volt-e 
elég azon állapot, melyben az országról alig lehetett 
elmondani, hogy npropriam habét consistentiam», és a 
dicasteriumokról alig, hogy «independensek» s «nulli 
alteri rogno obnoxiumok)) ; ismétlem, nem volt-e elég 
azon ingatag állapot is, melyet a márcziusi napok előtt 
élveztünk, a szláv és germán elemek érdekéit annyira 
különválasztani, miként &Ő2;íöA: sem a Kárpátoknál, sem 
az alsóbb Dunánál, sem a Dráva, sem a magyar tenger- 
part mellett nem létezek visszavonás, nem lángolt faj- 
harag, nem emésztett titkos gyüiölet? 

Emlékezhetünk, miként a forradalom előtt gyakran 
mondották a külföldi publicisták,' hogy valamint az 
osztrák birodalom egy poliglott állam és mozáik-mű; 
szintúgy Magyarország poliglott és különböző népiségek 
által tarkázott föld, mely épen ennélfogva egyes és 
összhangzó soha sem lehet. * 

Nem vitatom, vájjon ama fcBderalismusi irány, mely 
a múlt idők közjogi viszonyait az atyáskodó absolutis- 
mus alatt jellemzetté, szabadelvű alapokra fektetve, 
adott volEfti-e és mennyiben ; erőt, összhangzást és soli- 
daritást azon nagy birodalomnak, melyet talán elhamar- 
kodva neveztek, régi szerkezetében, mozaik- műnek? 

Lehet, miként e mozáik-mű a külső egyöntetűség 
hiánya mellett is, ha státusférfiai eléggé ügyelnek az 
idő jeleire, össze nem tört volna a rendkívüli változá- 
sok terhe alatt is. 

Azonban ezt most vizsgálni nem akarom. 

Csak egy megjegyzést teszek, mely Magyarország élet- 
erőssége mellett szól. 

Hazánk t. i., bár oly poliglott országnak festetek le, 
minőnek általában az egész osztrák birodalom, mégis 
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egyben lényegesen különbözött a többi tartományok 
ösz vegétől. Mert ezeknél az uralkodóház iránti kegye- 
let és a közigazgatás külső mechanismusa összetartot- 
ták ugyan a provincziákat és népiségeket s a cseh, a 
morva, a lengyel, a ruthén és olasz épen akként telje- 
sítek alattvalói kötelességöket, mint a német nemzeti- 
ség különböző ágazatai alá sorolt fajok ; de ezzel aztán 
el is végződött minden, s a faj, vagy legfölebb a tar- 
tományi érdekeken túl, nem vala semmi egybefűző 
kapocs, mely magához az állam fogalmához lánczoljn, 
a lelkesedés varázsa által, a kedélyeket. Az örökös tar- 
tományok lakosa bírt fajszereteten kívül tartományi 
patriotismussal ; de egyetemivel nem, Steiermarki, tyroli, 
cseh, morva, felső és alsó osztrák- herczegségi hazaüak 
voltak; azonban haílók-e, hogy valahol e tartományok- 
ban a nép magát osztrák birodalmi hazafinak vallotta 
volna be? Az értelmiség és befolyás felső köréből soha 
a tömeg százezrei közé nem szállott alá e patriotismus. 
Politikai nemzetiségről itt említés sem tétethetik. Az 
örökös tartományok, együtt tekintve, a könnyelmű tou- 
rista és a mély történetbuvár kedélyében csakugyan 
• azon benyomást költették föl, hogy az ausztriai biroda- 
lom poliglott. 

Egészen más képet tárt, ha nem is a tourista, de 
legalább a komoly vizsgáló elébe, Magyarország. 

Itt is különböző népiségek laktak nagy tömegekben, 
vagy vegyesen szétszórva. Igen gyakran az öltözék, 
szokás, nyelv, jellem s néhol hitvallás is külőnválasztá 
e népiségeket. A fajokbóli egybeházasodások esetei sem 
valának oly számosak, mint várni lehetett volna. 

Meg volt tehát a poliglott külszín, mit még azon 
körülmény is emelt, hogy a magyar korona birtokai 
szintén nem valának közigazgatási tekintetben egy test. 

De az örökös tartományokkali mindezen hasonlatos- 
ságok daczára meglepő különbséget idézett elő azon 
tény, hogy a szoros értelemben vett Magyaror<szag tér- 
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Bzinén, minden nyelvkülönbség mellett, kiki magyar- 
nak képzelte magát, s a kapcsolt részekben is magyar 
állami patríotismus élt, s ezen ragaszkodást a köz- 
anyához még a bárom század óta különszakadt Erdély 
sem vetkőzte le. Az általános honfiúsághói — melynek 
érzete nem a magasabb bnreaucratíát és a társadalmi 
felsőbb rétegek szegélyeit hatotta át, mint az osztrák 
honfiúság; de a tömegnek volt soha el nem idegeni- 
tett tulajdona — önként következek, hogy mi valóság- 
gal még sem valánk annyira polyglott alakúak, mint 
első tekintetre látszattunk, s mint a minő vala az osz- 
trák birodalom másik fele, hol az érdekek inkább vol- 
tak összeragasztva, mint összenőve. A magyar állam 
korlátolt függetlensége; a magyar nyilvános élet plas- 
ticus ereje, bár különben igen szűk térben és kevés 
eszközökkel munkálhatott; a magyar történészeti múlt, 
bár a magasabb alkotmányosság kellékeit csak töredé- 
kekben szállította a jelenre át: mindezek együtt a né- 
piségek viszonyai közé annyi egybekötő szálakat fűz- 
tek, hogy e szálak által mégis a tömeg kedélye a ma- 
gyar politikai nemzetiség eszméjéhez csatoltathaték, és 
a szláv, a német, az oláh családéletében több, vagy 
kevesebb viszhangot költhetett volna föl a haza öröme 
és szenvedése. Miből viszont önként folyt, hogy vala- 
mint a magyar állam, már létezése által, a szláv fajok 
gyűlöletét a germán elem ellen kifejlődni, vagy leg- 
alább elharapózni nem engedte; szintúgy hatályosan 
gátolta a népiségeknek az ethnographiai határok sze- 
rinti terjeszkedési és összeolvadási vágyát, melynek leg- 
alább a szláv és román fajoknál, bizonyos pontokon 
túl már a birodalomtóli elszakadásra törekvést kell ok- 
vetlenül előidézni. 

A forradalom előtt a magyarországi szláv nem tekinté 
természetes ellenségnek a németet; ez az egyik nyere- 
ség volt. 

A forradalom előtt némely ága a szláv törzsöknek 
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súrlódásban vala ngyan a magyarral ék különösen a 
horvát önálló irodalom által kezdé társadalmi fogal- 
mait távolabb vinni a magyarétól; de a vitályt nem 
azonosltá oly vágyakkal, melyek az osztrák birodalom 
határain túl lelhették volna kielégíttetésöket — ez a 
második nyereség. 

Mindkettőt önálló beligazgatásunknak köszönhetni, 
mely noha tettleg igen szerény és töredékeny formák- 
ban jelentkezett, mind a mellett elég befolyással bírt 
arra, hogy ily örvendetes eredményeket teremthessen 
az osztrák birodalom számára. 

Már most fordítsunk élményeink másik lapjára. 

A forradalom után az osztrák birodalom központosí- 
tása jővén napirendre, azon közvetítőnek, melyet a ma- 
gyar államiság fogalma nyújtott, működése meg lön 
szüntetve. 

S mit tapasztalunk? 

Két komor jelenetet. 

A német elem ellen, mely iránt a magyarországi 
szlávoknál és a románoknál századok óta gyűlölet nem 
fejlődött volt ki, most az ellenszenv nagy arányokban 
terjed. 

Továbbá az idegenajkú népiségeknek s különösen a 
graeco-szlávoknak hajlama nem oda kezd irányulni, hogy 
á magyar politikai nemzetiség helyett cserébe birodalmi 
honpolgárságra vergődjenek, s magyar patriotismusokat 
osztrák patriotismussá változtassák, — korántsem: ha- 
nem vagy őrzik keblökben a történészeti hazafiság em- 
lékeit, vagy a mely mértékben, azt levetkeztetik, abban 
a mértékben csap képzelődésök át a vágyok azon töm- 
kelegébe, a hol az európai bonyodalmak közt are^dnei 
fonalt sejtenek az ethnographiai kikerekitések felé. 

A magyar állam eszméjétől elvált kedélyek, igen gyér 
kivétellel, nem nyugat fölé röpkédnek, hanem a keleti 
hit és az egyetemi szláv- uralom hullámai által ragad- 
tatnak tovább és tovább oly remények felé, melyek, ha 

B. Kemény Zs. XII. 24 
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teljesülhetnek, a sikernek legkevésbbé a német elem 
örvendhet. 

Ez egy forradalmi- és két béke-év eredménye. 

A multat tehát a jelennel összevetve, tapasztalhat- 
juk, miként oly kevés önállóságú belkormányzat is, 
minővel birtunk, a szláv és germán törekvések közt, 
tudott közvetíteni; tudott oly treuga deit, oly szenve- 
dély-apályt tartani fön, mely Európa nyugalmára kel- 
lemes és Németország ügyeinek menetelére nézve hasz- 
nos volt. 

Tapasztalhatjuk továbbá, miként az űrbe, melyet a 
magyar államiság megszüntetése hagy maga után, nem 
az egységes Ausztria iránti hő ragaszkodás, de vagy 
elégületlenség a múlt összedőlése miatt, vagy a népi- 
ségeknek államiság utáni vágya lép, mely minél inkább 
tekintünk kelet felé, annál bizonyosabban tüntet két 
jellemző vonást föl, t. i. a germán elem iránti ellen- 
szenvet, és az az ethnographiai kikerekítés igénylését 
a szlavismus gyarapodása végett. 

Elmondottam véleményemet azok nézeteire, kik állí- 
tásomat elvileg pártolják ugyan és elismerik, másként 
minél világosabb, hogy az orosz széles körvonalon lett 
tőszomszéda a német államoknak, annál szükségesebb 
volna legalább a Közép-Duna völgyén egy közvetítő 
elem, mely sorompót formáljon a graeco- szlavismus és 
nyugot közt : azonban ilyetén hivatásra a magyar nem- 
zetet azért tartják elégtelennek; mert a birodalmi egy- 
ség koczkáztatása nélkül nem ruháztathatik föl oly ön- 
álló és független közjoggal, oly kikerekített és hatá- 
lyos államisággal, minő ekkora szerep betöltésére ok- 
vetlenül megkívántatnék. 

Láíhaták olvasóim, hogy az említett czélra épen nem 
kívántatik okvetlenül akkora autonómia, a mennyi az 
Osztrákbirodalom imponáló egységét, melyre Európa 
viszonyainál fogva, nagy szükség van, megzavarná. 

Itt az állami erők okos rendezésétől függ minden. 
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Az eszélyes rendezés pedig igen könnyittetik, hol 
csak a történészeti alapok átvizsgálása kivántatik ; nem 
pedig valami új rögtönzés. 

Kevés angol státusférfiú tudott volna oly alkotmányt 
készíteni, melyen századok alatt rázkódások nélkül 
feküdjék a brit állam; de elég találkozék, M a létező- 
nek reformja, s ha kellett gyökeres átalakítása által ie. 
ily eredményt előidézni bírjon. 

A talentum tud javítni; — de a lángész ia ritkán 
teremthet a nemzetek számára állandó közjogi Bzcr- 
kezetet. 

Áttérek a második észrevételre, melyet nézeteim ellen 
fölhozathatik. 

Nem lehetetlen — mondhatnánk — hogy a magyar 
belkormányzás a birodalmi egységet teljesen védö hatá- 
rok közt is a közvetítési hivatást betölthetne, ha a né- 
piségek megint alávetnék magukat a magyar nyelv fel- 
sőségének; de ez a nemzetiségi egyenjogúság kihirde- 
tése után már többé nem is képzelhető s a horvát pél- 
dául egy nagy forradalom alatt nem azért ontá vérét, 
hogy a zágrábmegyei gyűlésen latinul szónokoljon, és 
Pestre a helytartótanácshoz, vagy bármiként nevezendő 
központi hatalomhoz, saját, belügyeit magyar nyelven 
terjeszsze fel. A népiségek nem fogadnák el ezen regi 
állapotot és a magyar államiság restauratióját vissza- 
esésnek s nem előhaladásnak tekintenék. 

Ily ellenvetésre részint megfeleltem már akkor, mi- 
dőn kimutatám, miként nálunk a politikai nemzetiség 
még az idegen- ajkúak nagy többségénél rendületlenül 
áll; részint pedig hosszasabb fejtegetésekbe elegyedni 
azért hiszem fölöslegesnek, mert mostanság senki sem 
akad közöttünk, ki államjogi viszonyokat, negédböl vagy 
zsarnokságból, a kényszerített átmagyarosítás alapjáni 
törekednék fektetni. 

Ha volt idő, melyben nem vala okunk panaszkodni^ 
hogy a más nyelvűeknél közöny, vagy vÍBözatetBzoy 

Síi* 
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uralkodnék államiságunk és nyelvünk iránt — úgy a 
mostani idő az: midőn, mindazoknak száma, kikben a 
magyar nemzetiség teljes tudalma ébredt fel; mind 
pedig azoké, kik különösen a magyar nyelv ismeretét 
megszerezni törekednek még nagyobb arányban kezd 
emelkedni, mint a forradalom alatt. 

Járjatok utána a népösszeírási kísérleteknek, — a 
módoknak, melyek mellett sok helyt a magyar elem 
csökkentése elvek és bánásmód által szorgalommal űze- 
tek, — járjatok utána e proselyta-keresés daczára is a 
végeredménynek és úgy fogjátok találni, hogy soha biz- 
tosabban nem számíthatott a magyar saját nemzetisé- 
gének életerejére, terjedésére és közbecsültetésére, mint 
szerencsétlenségünk és megpróbáltatásunk e napjaiban.' 

Nekünk nincs szükségünk csábhoz vagy erőszakhoz 
nyúlni, hogy megértessünk; mert mi, kiknél az alkot- 
mányos élet eredete a legrégibb európai traditiók közé 
tartozik, a szabadság szeretetét nevünkkel kötöttük 
össze, s nem csoda, ha megértetünk mindaddig, míg 
jellemünk alkatrészei a sors vagy elfajulásunk által szét 
nem töretnek. 

És bizton föltehettek rólunk, ti, kik szintén tanulta- 
tok a forradalomból, annyi józan értelmet bizton föl- 
tehettek, hogy hinni nem fognók, miként azon nagy ki- 
törés, mely hazánkban a dolgok rendjét megingatta, 
mint egy tűzijáték a barnításon kívül semmi más czél- 
ból ne történt volna. 

Mi értjük, hogy támadtak nemzetiségi igények, me- 
lyek megoldást követelnek s abban hasonlítanak a 
Sybilla könyveihez, miszerint minél később fordíttatik 
rajok figyelem, annál súlyosabb a díj, mit értök adni 
és annál kevesebb a haszon, mit belőlek — a közjólét 
számára meríteni lehet. 

Mi, ha az Osztrák birodalom keleti befolyásának meg- 
erősítéséért is hisszük a magyar állam belkormányzá- 
sát szükségesnek, ezen alapeszme logikai következéseit 
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vissza nem utasíthatjuk s a török határokkal szomszé- 
dos szlávoknak a nyelvre és municipális szabadságokra 
vonatkozó követeléseit nem szorítandjuk a státusigaz- 
gatásróli elméletek kedveért oly szűk korlátok közé, 
melyek akármit inkább tehetnének lehetségessé, mint 
azt, hogy keleten rokonszenvek támadhassanak azon 
közjogi szerkezet iránt, mely nálunk a politikai zivata- 
rok után ismét kitérj esztendené természetes hatását az 
állam által a társadalmi életre. 

Mi nem kétkednénk, különösen Horvátország viszo- 
nyait a bevégzett tények szempontjából venni tekintet 
alá, s elismerni azon új alapokat, melyek nélkül a «kap- 
csolt részek* helyzetének meghatározása nem volna sem 
kibékítő, sem állandó. 

Szóval: én oly ellenvetést, mintha a magyar belkor- 
mányzás közvetítési szerepe a népiségek igényeinek hát- 
térbe nyomása miatt semmisülne meg, azért nem tart- 
hatok nagy súlylyal bírónak, mert épen a magyar nem- 
zet föladatának hiszem ezen igényekkel kibékülni, nem 
pedig megküzdeni, míg másfelől — mint kimutattam — 
a germán elem csak a megküzdést választhatja pálya- 
czélul. 

Hosszas taglalgatásaim berekesztéséül e szakasz kez- 
detére kell visszatérnem. 

Széchenyi, ki kortársai közt legmélyebben látta, mily 
szorosan függnek Ausztria és különösen Magyarország 
érdekei a keleti kérdések fejleményeivel s megoldásával 
össze; a többek közt — mint idéztem is — oly sejte- 
lemtől volt áthatva, hogy a gondviselés számunkra tar- 
totta fel azon ázsiai törzs polgárosítására eldöntőleg 
hatni, melylyel eredetünk közös, bár pályánk gyakran 
ellenséges vala: értem a törököt. 

Mi van a sors könyvébe írva? majd leleplezi az egy- 
mást követő események keze. 

Azonban a mennyire nagynak hiszem a mohám med 
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és a keresztény bit uralma alatt kifejlett társadalmi 
ellentéteket ; majdnem annyira rövidnek képzelem azon 
időközet, mely még megengedi az európai Ozmánbiro- 
dalomban a török elemnek túlsúlyát. 

Mihelyt pedig a graecoszlavismus az izlamra épített 
statusszerkezetben elfoglalni kezdi a belyeket, honnan 
eddig ki volt záratva, a törökök hanyatlása föntartfaat- 
lanul fog terjedni. 

A nyugoti polgárisodás számukra nem jótét; de ve- 
szély, mely biztatások közt rombol, mely reméleni hagy, 
hogy menthetlenül tiporjon. 

Alig képzelhetem, hogy Ausztriának a török faj át- 
alakítása útján, valaha keleten nagy szerep juthasson. 

Neki mostanság buzgón kell a diván európai befolyá- 
sát előmozdítani ; de e barátságos viszonyból nem kö- 
vetkezik semmi illusio az ozmanlik hatalmának föl- 
éleszihetése iránt. 

A jövendő keleten a szlávoké, vagy a szlávok által 
magukat ott megerősítő hatalmaké. 

S míg e jövendő is beállhatna, addig mindenesetre 
féken tarthatja a divánt, zsibbaszthatja Ausztriát, gon- 
dokkal töltheti el Németországot az, ki a török-európai 
szláv rokonszenveket bírja. 

Ausztria tehát az 1848-diki forradalom óta oda van 
utasítva, hogy a nagy Eugen berezegnek, rég elfeledett 
tanácsait szivére vegye és fölhagyva a « kizárólagos » 
német iránynyal, fölhagyva a «német császárság* esz- 
méjével,, fölhagyva a « tisztán csak nyugot- európai* po- 
litikával; siessen befolyását keleten meggyökereztetni, 
siessen Közép-Európát keleten conservální, s a nyugoti 
polgárisodás érdekeit józan közvetítéssel -megmenteni a 
makacs összeütközéstől. 

Eugen berezeg nézeteit, melyek szerint Ausztria kizá- 
rólag közép- és al-dunai hatalommá vált volna, utolsó 
eredményéig követni, most már többé sem hasznos, 
sem kivihető; de azért maga az eszme, az időkhez 
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alkalmazva és szükséges módosítások tekintetbe vételé- 
▼el, nemcsak emelné Ausztria európai befolyáBát, ha- 
nem — 8 ez még sokkal több — lényegesen munkálna 
a belnyugalom helyreállítására és a separatisticus vá- 
gyak csökkentésére. 

Yalamint Eugen herczeg tanácsával Széchenyi gróf 
reformtervei öszhangzottak ; szintúgy kétségtelen, hogy 
Ausztriának, mihelyt a keleti politika felé fog gravi- 
tálni, legott szüksége van a Eözép-Duna völgyén erő- 
síteni a magyar szellemet, s egy rendezett belkormány- 
zás által — mely sem szláv, sem német — külön- 
választani, hogy minél gyérebb érintkezésbe jöjjenek, a 
szlavismust a germanismustól. 

Széchenyi reformterve, melynek czélja volt az embe- 
riség számára megmenteni egy nemzetet, s e nemzet- 
nek individualitását annyira kifejteni és nemesitení, 
hogy jelene még ragyogóbbá váljék, mint múltja vala, 
szintén azon meggyőződésre épült, melyen nyugvék az 
osztrák birodalom legnagyobb tábornokának, a törökök 
európai hatalma megsemmisítőjének javaslata. 

Az osztrák tábornok az alapeszmét mondotta ki, a 
magyar országlár annak természetes következményeit 
fejté föl. 

Ha a bécsi kabinet politikája kelet felé fordul s az 
Al-Dunára veti fö támpontját; akkor önként foly, hogy 
a magyar állam gyarapítása és a magyar nemzet érde- 
keinek ápolása birodalmi iránynyá leend: — ez vala 
gróf Széchenyi hite. 

Ily szerencsés változásnak, midőn a gróf a közélet 
pályájára lépett, egyik legfőbb akadálya magában a 
magyar államban és magában a magyar fajban vala. 

Az állaniy köz- és magánjogi viszonyaival együtt, a 
kifejlődésnek szintúgy az anyagi, mint az értalmi é^ 
alkotmányos téren, nem lőn többé vezetőjévé, hanem 
f öltartóztatój ává. 

A társadalom — a nemzetietlen, a feudalistíkue, a 
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szakadozott és pangó viszonyok közt, melybe a törö- 
köknek Magyarországbőli kiűzetése után egészen József 
császár uralkodásáig, mind inkább sülyedt — lassan- 
kint elveszte összetartó és termékenyítő erejének nagy 
részét. Később az irodalom regenerationalis szelleme 
által fölüdült ugyan ájultságából ; de Széchenyi közéle- 
tének kezdetekor, még inkább csak reményt, mint biz- 
tos kezességet nyújtott erejének visszanyerése iráni 

Ezen állapotban reformra volt szükség az államra és 
társadalomra nézve egyaránt. 

Mert különben szétmállás következik. 

S mert a szétmállott és erőtlen magyar nemzetiség 
a Eözép-Duna völgyén zsibbadásban tartja az osztrák 
birodalmat. 

És végre, ha az osztrák birodalomban, a Lajthán túli 
rész egy «pigra massa», egy holt tetem, vagy legalább 
a magasabb polgárisodás prometheusi szikrája által 
meg nem elevenített organicus egész; akkor a monar- 
chiának Németország és Nyugot-Európa felé kell szük- 
ségileg minden erejével nyomulni és el kell veszteni, 
\agy kellőleg lehetetlen gyakorolni, a magyar állam 
által örökségül nyert keleti befolyást, mely nem tuda- 
tik: terjeszkedési vagy önvédelmi tekintetből fonto- 
sabb-e? de mindenesetre, vagy Ausztria európai nagy- 
ságának kiegészítője, vagy tartósságának és önállóságá- 
nak megoltalmazója ; vagy zsámoly a hatalomra, vagy 
legalább védfal a megtámadta tások ellen; vagy a pol- 
gárisodás diadalmas hódításainak úttörője, vagy a ked- 
vetlenebb körülmények közt is, az új Odoacerek fölfor- 
gatásainak gátja. 

így fogván föl Széchenyi a magyar nemzet helyzetét 
a birodalom irányában, érzé, hogy midőn a reform ben 
alakít, akkor elkészíti kün a magyar által Ausztriának 
kelet-európai szerepét. 

S ha most a forradalom után, mely annyit tőn sem- 
mivé, de a mely nem támadt a mérsékleti reformpárt 
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törekvéseiből, sőt még a legszélsőbb izgatók irányaiból 
sem fejlődhetett volna ki véletlen európai események 
nélkül, ha, ismétlem, ezen óriás forradalom \itán nyu- 
gott kedélylyel . kérdezzük magunktól: valljon^ tanácsoR 
volt-e hazánkban a politikai és társadalmi reformot 
megindítani, még azon veszély mellett is, hogy az esz- 
mék iránya a szükséges pontoknál tovább, vagy tév- 
utakra fog vitetni? e kérdésre felelhetünk-e egyebet^ 
mint : hogy a régi (íUapotot, mely föntartható nem volt, 
valami óriás erő föntarthatta Violna, abból a magyar 
nemzet lassú, de menthetlen halála következik vala. 

S most? ... 

Szerencsétlenségünk iszonyú, mint a hajósé, ki szer- 
zett vagyonának nevezetes részét elvesztette ; fk a par- 
ton, hová a tengervész dobta, fölüdülvén eltompuláaá- 
ból, érzi, hogy a legnagyobb kincs : a tniinkdi^^dffi ösz- 
tön, a jellem eréhje, a tapa>iztalds, az eszel ji és férfiúi 
önhizalom. 



Merítsünk az eddigi kimutatásokból néhány életsza- 
bályt, mely talizmánul szolgáljon, hogy, míg magunk- 
kal hordozzuk, védve legyünk a tévirányoktól, melyek 
jelen viszonyaink közt nagyobb ellenségeink volnának, 
mint valaha . . . 

A cannsei ütközet után, hol Varró a római köztársa- 
ság utolsó seregét elvesztette, a senatus köszönetet sza- 
vazott neki, mert a haza iránt kétségbe nem esett 

E gondolkodásmód mellett nem csoda : ha többet fog- 
lalkoztatta Eóma a világot hadi dolgainak és státus- 
életének történeteivel, mint összesen azon nemzetek, 
kik vezéreiket, midőn az utolsó sereget elvesztették, 
honárulónak nyilvániták, s kik a szerencsétlenség közt 
bizodalmukat saját maguk iránt, apathiájok vagy túl- 
ingerültségök és kapkodásaik által megsemmisítek. 

Midőn a közvéleményben állandó hangulattá válik a 
csüggetegség ; akkor kimaradni ritkán szoktak oly ese- 
mények, melyeknek még a szíverélylyel és vas akarat- 
tal biró egyéneket is előbb-utóbb leverni kell. 

Mert a nemzettestre nézve többnyire állanak a dise- 
tetika szabályai, állanak a kórjelenségek közönséges tör- 
vényei. 

Azon ember, ki romlott egészsége miatt, fejébe veszi, 
hogy organismusa végkép összerontva van ; ki n^m két- 
kedik, miként számára nem derülhet többé megelégedés 
és örömnap, mert ereje, mint a fövényóra tartalma, 
szünetlen apad; ki betegségében mindig betegségének 
gyarapodásáról álmodozik és kedélyét változatlanul a 
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rossz sejtelmek méreg-nedvével táplálja: az ily ember, 
míg a sokkal nagyobb testi kórban sinylők felüdülnek, 
makacs önkínzással ássa saját sírját és szelleme bőszült 
önkénynyel vonszolja a testet, mely még élni akarna, 
mely még élni tudna, a képzelt betegségek valóságos 
szenvedésein át, a koporsóba. 

Ekként van a nemzetekkel is. 

A magyar hadi tőrténészetben, sok jelentékeny napok 
közül csak kettő vala elhatározó fontosságú, mely az 
állam sorsát egészen új mederbe vezette* s a múlt és 
jelen közé, néhány óra eredménye által, egy korszak 
ledönthetlen határsorompóit vonta. 

Augusztus hó 29-ike 1526-ban és 

Augusztus hó 13-ika 1849-ben, azaz: a mohácsi csata 
és a világosvári fegyverletétel. 

Mindkét nap polgári történészetünkben tünteté ki 
roppant eredményeit. 

A sajói szerencsétlen ' ütközet és a mongolok pusztí- 
tásai, a nikopolyi, várnai és a rigó-mezei nagy meg- 
veréttetésünk, bár vetélkedtek a mohácsival a harcz- 
téren okozott teljes fölbomlást és az áldozatul esettek 
arányát tekintve; de az állam létegébe tartós vagy jel- 
lemző változásokat nem idéztek elő. Míg ellenben a 
mohácsi vérnapok hazánkat majdnem kétszáz évig da- 
rabokra szaggatva tartották s Magyarország európai 
különállóságát megszüntették. 

Valamint a külerő ellen folyt küzdelmek nemzétjogi 
eredményeire nézve nincs hasonlatosság a mohácsi és 
a többi vérnapok közt; szintúgy annyiban különbözik 
az ezelőtti belháborúk végétől a mostani forradalom 
befejeztetése, a mennyiben az eddigi revolutióknak béke- 
kötés, míg az 1848-kinak egyszerű fegyverletétel vetett 
határt. 

Nem csoda tehát, hogy az uralkodó kegyelmébe helye- 
zett ingatlan bizodalom mellett is, a kedélyeket a jövendő 
alakulásai iránt még mindig csoportos aggodalmak ostro- 
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molják, s a múlt benyomásai a levertség ólomsúlyával 
nehezedik a szív- és lélekre. 

De a mi az események tragikai nagyszerűsége miatt 
természetes ós menthető most; helytelen vagy vétkes 
volna később. 

A reményről lemondani nincs ok. 

És a lehangoltságnak nem szabad csüggedéssé vál- 
tozni. 

Helyzetünk javulására, a magyar nemzetben rejlő 
reproductiv erőn kívül, a birodalmi viszonyok "termé- 
szetében is elég kezesség van. 

Mi elveszni nem fogunk, ha szintén a gyarmatositási 
bureauk a német elemnek, Schuselka úrék pedig a szlá- 
voknak martalékául hisznek kijelölve. 

De állapotunkat, melyet a nehézségekkeli kitartó küz- 
delem jellemzend, a túlbizakodáson kívül, leginkább 
sülyeszthetné a csüggedés és apathia. 

A hajó, midőn fenekén a tengervihar közt repedés 
nyílt, alámerülni fog, ha matrózai álmosság vagy két- 
ségbeesés miatt, tunyák a szivattyúzásban. 

Legyünk ernyedetlen matrózai a sérült államhajónak. 

Nincs idő, melyben a munkásság s kitartás nélkü- 
lözne minden tért. 

Ha takarékosság, okszerű gazdászat és szorgalom által 
vagyonaitokat, melyeket egyenkint és együtt az agrariai 
viszonyok gyors átalakulása, a forradalom, a még szo- 
katlan adók öszlete s a pörfolyamban előkerült vagy 
kimaradhatlan változások ostromolnak, elvégre oltal- 
mazni tudjátok a csődtől és idegen kézre kerüléstől: ez 
által fajunk megmentésére sokat tettetek. 

Ha helyzetünk kulcsát elmélkedés, stúdium és tapasz- 
talás, nem pedig szenvedélyesség, sivár vágyak és hiú 
csalálmak által keresitek: már ekkor a közjólét, bár 
szónoklatok és meetingek nem tartattak, haladásnak 
indult. 

Ha a szabadság szellemének, mely a magyar nemzet 
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geniusának régi szövetségese, házioltárt emelendetek és 
cultusát világi reményekért föl ne áldoz zátok; de ugyan 
akkor szemesebbek leendetek - mint eddig voltatok — 
az álszabadság eszméinek fölleplezésében és gyanako- 
dóbbak a népboldogítási teivek nagyhírű gyárnokai 
iránt: ha nálatok a szabadság öeeretete a féketlenBÓg 
gyűlöletével kezet fog; már ezen Jelki tksiiulat álta] a 
haza jövendőjének láthatára derülni és kÍYÍláguIni kezd. 

Ha a nemzetiséget az ephemer jóllét fölibe emelitek, 
ha e kérdés körül semmiért a viláí]:nD alkura nem lépen- 
detek és a legfényesebb csere-ajánlatot kéfízck volnátok 
visszautasítani ; de aztán több fogékonyBiigot szerzende- 
tek — mint eddig volt — a más nem sietek hasonló 
érzületének megértésére : ha, mondám, a nyelv emelése 
körül egyaránt buzgók és Ulrehnesek leendetek, ezen 
önnemesítés által föltaláltátok az érdekek öBzhangzás- 
ban tartásának kulcsát. 

Ha a magyar hangot és a m agyar szivet, ha a ma- 
gyar gondolkodásmódot és a magyar érzületet nem az 
elfogultság és magát túlbecslés eszközei által akarjátok 
polczon és tekintélyben tartani, de leginkább az iroda- 
lom terjedését s belértéket ösmerendik el a síUy mér- 
téknek, mely fajunk jelentékenysége felett hatarozand: 
ekkor fogjátok lerakni a szilárd alapköveket, melyekre 
a most hajlék nélkül hagyott nemzetiség számára, tág 
és tartós menhelyet lehetend építeni. 

Ha az irodalom hő pártolása által igyekezendetek ki- 
tüntetni, hogy ti annyira nem vagytok elcsüggedve e 
haza sorsa iránt, miszerint a jelen perez égetö szüksé- 
gei és a múlt napok leverő emlékei mellett is, elég 
hitetek és türelmetek van áldozni oly czélokra^ melyek 
lassankint készítik elő és érlelik meg az állam és a 
társadalom mezején a szerencsés változtatások gyümöl- 
cseit, ha ti léleknyugalmatokkal és az eszély és a jöven^ 
dőre számítás tényeivel mutntjátok meg, hogy a ma- 
gyart nem tartjátok haldokló ncmaetnekj kiért feleslo- 
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ges volna a következő századok számára munkálni; 
akkor ne kételkedjetek e nemzet, melyet csupán fiainak 
csüggedése, vagy merész kísérletek utáni kapkodása 
dönthet koporsóba, naponkint üdülni fog és meglelté- 
tek az életbalzsamot/ mitől a haza testébe egészséges 
vér és nedv gyülend. 

Ha kiki közületek, midőn megdöbben azért, hogy 
nincs nyilvános tér, hol a haza ügyét szolgálni lehes- 
sen; ha kiki, midőn a közélet keskeny korlátai miatt 
lehangoltságot veend kedélyében észre, e bősz szelle- 
met — mely a lélek erólyeit kirablani akarja és tétlen- 
ségre izgat — rögtön elűzi magától és növekvő köte- 
lességérzettel nyúl a foglalkozásokhoz, melyeknek becsü- 
letes terhe vállain nyugszik; ha kiki közületek jelül 
tűzi Széchenyi ezen szavait: «ne keressük a haza men- 
tőjét sehol egyebütt, mint személyes erényeinkben s 
lelki felsőbbségünkben ; mert egy nemzetnek erénye s 
felsőbbsége csak annyiban van, a mennyiben lehető 
legtöbb egyes tagja ugyancsak betölti saját helyét fér- 
fiulag és szeplőtlen*); ha kiki közületek, midőn parla- 
gon és szánandó állapotban látja a közdolgokat, buz- 
gón tisztítja le jelleméről a hanyagság, agyából a 
tudatlanság rozsdáit; ha kiki midőn a különböző gyű- 
léstermek zárt ajtói előtt elmenend, büszkén érezheti, 
hogy ott naponkint méltóbban foglalhatna helyet, mint 
egykor: ez esetben legyetek meggyőződve, miként a 
tanpénz, melyet a magyar nemzet a múlt évek botlá- 
sai, miatt fizet, nincs hasztalanul kidobva és e hon az 
élet iskolájának oly jól tudja hasznát venni, a mily 
ügyesen gyüjté mindig a hadi dicsőség mezejéről a ba- 
bérokat. 

Midőn Jeruzsálem, a városok városa templomostul, 
hol a frigyláda volt, elfoglaltaték, a nép, mely a fenyí- 
tés és romok napját túlélte, elszéledett és bujdosó lőn 
a nagy világban, keresvén tengereken és földrészeken 
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túl, tanyákat, hol lakózni, idegeneket, kíkkeí üzérkedni 
és piaczokat, hol önzésének élni lehessen. így telje- 
sedni kellett a profecziának, mely monda, hogy Sion- 
nak jövendője nincs. 

A mi gondolataink ne bolyongjanak, mint Izrael el- 
széledt népe, az ismeretlen és idegen eezmék, ne bo- 
lyongjanak az érthetetlen nyelvű vágyak ée tarka kön- 
tösű tervek országaiban, hajhászván ott Bzerencsét éa 
sikert: de sőt inkább gyülekezzenek öseze az egybe- 
romlott tűzhelyek körül, bátorítsák egymást a hazai 
hűségre és a kövekből, melyeket széthányva taJ álnak, 
tegyék lakhatóvá a düledékeket és ha a régi kitérj edeg- 
nél valamivel keskenyebbre szorulna a2 újraépített ház, 
szeressék a szegény ősi telket mégis inkább, mint a 
fényes hajlékokat, melyeket az elkorcsosodáa ós az ide- 
gen szellem diján vásárolhatnának. 

Ha ti a magyar történészeti állam eszméjén kívül 
keresitek a szabadságot vagy jóllétet: Magyarország 
népiségei különböző irányokban fognak reményeikkel 
elszéledni és az egyik kelet, a másik nyugot, a harma- 
dik éjszak felé tartván, bizony mondom, vissza nem 
térhet a régi tűzhelyekhez. 

Ha pedig ti, levetvén a forradalom alatt gyűjtött 
ellenszenveket, baráti kézszorítást ajánlatok a kezeknek, 
melyekben fegyver vala, s az uralkodó iránti hűség és 
a honszeretet nevében egyesültök a népekkel, kikkel 
együtt laktatok e szép ország földjén: akkor, táraassi- 
kodhattok arra, hogy e népek keblében a magyar poli- 
tikai nemzetiség érzése, nem kialudni, de vidorabb Ián- 
gokra lobbani fog. 

Hogy azonban a többi népekkel szellemben egyesül- 
hessetek, az idők változásai és a bölcseség tanácsai 
szerint igazítani kell eddigi eszméitekben, még akkor 
is, ha azok a régi körülmények közt jók valának éa 
annál inkább, ha akkor sem üték meg a mértéket. 
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•Az ujabb kor — így szól Széchenyi 1842-ben — 
buzogva a legszebb lelkesedéstől : minél előbb ragyogni 
a nemzeti egészség fényében, nem birta szellemdús he- 
vében felfogni, hogy javulási lépcsőzetünk okvetlen csak 
halk lehetne, mert sülyedésünk sem vala rögtöni; 
felejtvén e fölött : nemzeti tekintetben mennyire javul- 
tunk légyen már, eliszonyodott csigalépteinken, s faj- 
tánk más nemzetekhez még mindig oly alacsony állá- 
sán. S így lön, hogy legtöbb magyar vakhevében úgy 
jutott azon tévútra, melyhez képest magán kívül kere- 
sett segítséget, valatnint a hullámokkal küzdő is, ha 
magában nem bízik, mindent megragad, mire csak kezét 
teheti. 

• Jaj ! mily kevesen vagyunk ! — így sopánkodának — 
lehetetlen, mikép ennélfogva a roppant számú német- 
es szlávban el ne olvadjunk; terjeszteni kell tehát a 
nyelvet és nemzetiséget mindenek előtt. 

És ez — nézetem szerint is — fölötte helyes, csak- 
hogy a « mikép » körül forog a siker, minthogy nem 
minden modor vezet czélhoz, sőt a mostan divatozó 
attól egészen eltávolít. 

Engem soha semmi ijesztett csekély számunkért, de 
fenmaradásunkért mindig erősen rettegtem azon okból, 
mert fajtánk anyagi, mint szellemi léte oly fölötte 
könwjű. 

Itt e baj és essünk át elvégre az önmegismerésnek 
ezen legkeserűbb adagán — mert csak ez után javul- 
hatunk teljes egészségre — mikép t. i. nem a mennyi- 
ség, hanem a minőség a szellemi erőnek sarkalata, s 
e szerint épen nem azért forog veszélyben létünk, mert 
kevesen vagyunk, hanem mert súlyunk oly parányi. • 

Kövessük 1851-ben a tanácsot, melyet Széchenyi 
184i2-ben adott; de a mely akkor a közvélemény által 
indignatióval visszautasíttaték. 

A magyar már ezentúl, bármily fordulatot veendje- 
nek ügyei, a buzgalmat, melyet ö legdrágább kincsé- 
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net, az anyanyelvnek megvédésére szentelt, ne kárhoz- 
tassa, midőn más ajkúak soraiban szintén fölleli 

A nemes tűz, mely Kazinczy mellét hevítette, miért 
oltatnék ki a Kolláréból 9 g miért ne gyuladna fül, ter-* 
jeöztve az irodalmat ée oltalmazva a nyelv érdekeit, 
akár a románok ^ akár a szerbek hivatásos dalnokainál, 
vagy ernyedetlen nyelvművelőinél:^ 

A magyar ezentúl, ha a viszonyok által ellenkezőre 
csábittatnék is, álljon ellent minden tervnek és törek- 
vésnek, mely nyelvét a szellemi túlsúly, az értelmi 
felelösaég és az erkölcsi tekintély varázshatalmán kívül 
más módokon és eszközökkel akarná terjeszteni. 

Ha ti valaha arra gondolnátok, hogy az átraagyaro- 
sítás országos határozatok és kormányrendeletek, hiva- 
talnoki hév es papi buzgóság által kötél esiségíleg ter- 
jesztessék ; akkor a rokonszenv, melyet közön szenve- 
dések és közös érdekek gerjesztettek, az elnyomási vágy 
és faj türelmetlenség gyanúja által oszlattatuek FzéU 
Czélt pedig maga a nyelv emelése körül sem érnétek, 
mert — mint Széchenyi monda — nnem elég a mai 
időkben törvényeket iroi; de azok iránt szeretetet is 
kell gerjeszteni. És ha valaki olyas törvénynek nem 
hódol, mely előtte gyáüöletes, melytől természete vissza- 
borzad, snjthalja Őt a betűnek szigorúsága ngysn, de 
czélját veszti ; mert martyrt emel, ez pedig fanatismust 
szül A. 

Ha ellenben főként arra ügyelendetek, hogy fajtánk 
szellemi léte ne legyen többé oly könnyű, ba a magyar 
erkölcBi és tudományos értékét akarjátok inkább emelni, 
mint számát; ha midőn tervetek és vágyatok van alkot- 
mányos és anyagi reformokra, még gondolataitokban 
sem hagyjátok ki az I848-ki forradalom elvitathatlan 
eredményét, mely a különböző népíségek egy részében 
a nyelv és irodalom általi emelkedésre gerjesztett törek- 
vést, más részben pedig, noha ennyire még nem veze- 
tett, de legalább fölfokozta az érzékenyeéget azon sza- 
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bályok ellen, melyekben ők anyanyelvek fejlődésének 
megakasztását vélik; ha ti testvéri szivességet tanúsi- 
tandatok a többi népek iránt, most a magán-, később 
pedig a közéletben is; akkor eltaláltátok az eszközt, 
mely által e haza mindenajkú lakosai a magyar poli- 
tikai nemzetiség érzelmét gyarapítsák keblökben és látni 
fogandjátok, miként e népek nem tartván elnyomatási 
szándékoktól, önként állanak a belkormányzás azon 
részeinek, melyek nélkül a közigazgatásnak öszhangzása 
valósággal lehetetlen, a többség nyelvén — mely ha- 
zánkban a magyar — leendő vezetésére. 

Elmondám a nemzetiségi kérdésekben az új viszo- 
nyok természetes és szükséges hatását gondolkodási mó- 
dotokra. 

Az idő jelei kettős figyelmet igényelnek e korban, hol 
a kisebb dolgokban is a Nemesis oly megdöbbentően és 
gyorsan íünedez föl. 

De a közelítésnek és a forradalmi állapot utónyomá- 
saitóli menekülésnek, más kellékei is vannak hazánk és 
a birodalom irányában, melyre szintén ügyelnetek kell. 

Bendre elszámlálom azokat. 

A két nagy politikai párt, mely a régi közjog és az 
új reformok felett annyi csatát küzdött a pozsonyi 
országházban és 52 megye gyúléstermeiben, az esemé- 
nyek hatalma által szétrontatott. 

A kérdések, mik a lobogókra valának fölírva, csend- 
ben vagy viharban, a béke szelleme vagy a forradalom 
lelke által onnan letöröltettek, vagy leszakittatának. 

Semmi nagy szabály, mely a pártoké volt, nem ma- 
radt függőben; minden bevégeztetek. 

A mik ezentúlrá a megoldás számára hátra vannak, 
azok a haza s nem a régi felekezetek kérdései. 

Valamint pedig közdolgokban, ha részletekre kerül a 
sor, véleménykülönbségek szoktak támadni ; szintúgy 
kétségtelen, miként a magyar történészeti pártoknak. 



melyek alól az idő minden támpontot elhordott, mint 
ilyeneknek nincB többé Bzerepök a annál keyésbbé yan 
hivatásuk egymás ellenében ragaszkodni régi szerkeze- 
tökbez, 

Uj alakulások kellendenek összeolvadás és kitisztolás 
által. 

Az egész birodalomban ekként látjuk a kor szüksé- 
gét nyilvánulni- 

Elemek, mik eddig távolflágban és ellenségesen mo- 
EOgtak, a vonzerő törvényei szerint gyülöngnek ösBze; 
míg viszont elemek, melyeket a történészeti tények a 
forradalomig együvé szorítottak volt, a viBszataBzító erő 
szabályainak hódolva szakadnak Bzéi 

Mindig ez szokott a korszakoknak jelleme lenne- 

Mi magyarok is érezzük a változást, melyet a nagy 
események légvonala idéz elö a közélet horizontján. 

Nálunk is az van legkevésbbé tisztában magával és 
a dolgokkal, ki a régi párt-nevezetekhez szít, s eszme- 
rokonait az egykori vélem ényárnyolatok valamelyik 
tömbjében keresi kizárólag. 

Azonban, hol a régi pártok - - mint nálunk — tett- 
leg megszűntek, ott a régi előítéleteknek és elfogultság- 
nak is megszünniök kell, még pedig nem az egyesek- 
ben csak, de a tömegben is^ ha akarjátok, hogy az új 
alakulások czólszerüek és állandóak legyenek. 

Minden forradalom után szokott vád maradni a múlt- 
ból és félelem a jövendőre nézve, s ha e vád éB féle- 
lem a történészeti, de fölbomlandó pártokhoz ragad; 
akkor a pártdestruálás végrehaj tátik ugyan » mert ez as 
idő parancsa ; de az Összealakulás őszinteség nélküli 
ée csonka leend^ mert ez a kedély és bizodalom ki- 
folyása- 

Midőn pedig magunkra fordítanók szemeinket, lát* 
nunk kell, kogy köztünk a kölcsönös gyamisitáanak nin- 
csen kelendősége és a vakdüb, mely máshely t inkább 
a hazát megsebzi, csakhogy politikai ellenfelét sérteget- 
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hesse, a mi párteoraínkban még eddig alig talált ^ye- 
nekre, kiktől támogattassék. 

De nem elég nem gyűlölnétek, hanem becsülnétek is 
kell egymást, mindnyájatoknak, kiket az élet szorosabb 
viszonyba hoz. Mert különben ritkán van áldás a szö- 
vetségekben, 8 ha maga a czél, melyért létesültek el- 
éretnék is, az emberek, kik a czélért idegenségöket 
takarták el és érzéseiket vagy érzületöket áldozták szü- 
netlenül föl, a szinlés és önleigázás iskolájában leikök- 
nek magasabb röptét, kedélyöknek zománczát és aka- 
ratjoknak szilárdságát elveszteni szokták. Sőt a mi 
több, a közerkölcsiség az egymás iránt gyanús pártok 
összeolvadásakor örökké megrendül és bár nem mindig 
nagy romok, de legalább a kellemetlen rázkodásoknak 
nyomdokai támadnak. 

Ennélfogva, midőn a korszakok hatalma új pártala- 
kulásokat von előtérre és férfiakat, kik egymással tusáz- 
tak, készül összefűzni; polgári kötelessége a jó hazafi- 
nak, még akkor is, ha a hangulat csatlakozó és engesz- 
telődésre kész, a kölcsönös aggodalmakat, melyek itt-ott 
felmerülnek, s melyek titokban és a kedély elborolá- 
sai közt élve, kártékony okká válandhatnak, idejekorán 
vizsgálat alá vetni, hogy tartalmuk vagy ürességök ki- 
tűnjék. 

Van pedig történészeti nagy pártjaink ellen, melyek 
a forradalomkor már bevégezték szerepeiket és most 
csak hagyományos hímévvel bírnak, de nem belélettel 
és határozott tanokkal; van ezen szétoszlott, fölmállott 
és új alakulásokat kereső pártok ellen külön egy-egy 
vád, mely a béke kedveért ritkán kerül az ajkakra, de 
néhol a szivek redői közé mégis makacsul fészkelte 
magát be, s a hallgatás által nem veszít fuUánkjaiból ; 
míg, ha kimondatnék és a kölcsönös felvilágosítás suga- 
rai elől nem vonulna homályba, hamar fogna történni, 
hogy mint alaptalan, vagy túlhajtott állítás lényegesen 
veszítene fontosságából és terjeszkedési erejéből. 
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Kimagyarázom magamat, s feltárom nézeteímetp begy 
megértve legyenek könnyűségök és egyszerüségök által> 

Vannak az ország különböző vidékein régi magyar 
szívű 68 jó hazafiak, kik, miután fölénkbe nehéz idők 
vonultak^ nem tartják helyén a közlevertséghez még 
vádakat is caatolni; ennélfogva betakarják a némaság 
leplegével érzéseik arczulatját, hogy ne láasék azon 
semmi panaszjel, semmi vonása a szemrehányásoknak. 
De, ha titkos gondolataikat beszédre ösztönözhetnők, ha 
keblök zárját a barátság nógatásaira ki fogják nyitni; 
akkor megértbetnők tőlök, hogy a haza veszedelmét 
azon évektől számítják, midőn az ellenzék a változta* 
tási szellem által elcsábíttatván, az ősi állapot oltalma- 
zása helyett az új eszmék igehirdetőjévé vált és a kedé- 
lyek barázdáiba oly izgalmak magvait hinté, melyekből 
kicsirázáBUk után a forradalom aratása készült. 

Nem volna tehát csoda, ha ők, kik az események 
végeredményei miatt egy nagy párt tanai ós modora 
ellen szivökben ostracismust hordanak, nem volna csoda, 
ha utoljára még az egyének iránt is idegenkedéssel vi- 
seltetnének és nem remélnének a politikai fölvegyülé- 
sek és új szövetkezések folyamából sikert ée szerencsét, 

Annálinkább kell pedig az ily férfiak fölvilágositáaáa 
munkálni, minél láthatóbb, hogy ők nem politikai csel- 
ezövényekre akarják aggodalmaikat használni és távol 
van tőlük akár az izgatás saját köreikben, akár a vád 
oly helyeken, hol az önérdekeiket előmozdíthatná. 

E meggyőződésnek engedtem akkor, midőn bosszasau 
fejtegetem, miként nálunk a múlt föntarihaiú lőbbé 
nem vala^ b ha valami csoda erő által föntartatlmfeék, 
akkor mocsarai közt és rekkent legében a cemzet életö 
aludt volna ki. 

E meggyőződésnek hódoltam, szintén föltárván, mi- 
ként a herczeg-minisztertől kezdve az utczaszónokokig 
minden harczban vala e régi állapottal, s azt vagy 
értelméből, vagy formáiból kivenni törekedett és ekként 
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a felelősség oly széles, a mekkora volt a politikai és 
irodalmi munkásság egész köre. 

A fölvilágosítás általi pártközeledések szereteteért elő- 
tüntetem, miként a nyagot- európai polgárisodás alaku- 
lásai már magukban tarthatatlanná tették a régit ná- 
lunk szintúgy, mint Németországban, s mind fogják 
ezentúl még Oriensen is tarthatatlanná tenni s tehát 
hazánkban a pártokon kívül, még egy providentziális 
erő — a nyugot-európai polgárisodás szellemének sou- 
verain akaratja — válik szintén felelőssé az eredmé- 
nyekért. 

A pártok kiengeszteléseért mutatám végtére meg, 
hogy a miként a reformpárt akart munkálni, a szerint 
az újjáalakulás crisisei nem leendenek vala sem rend- 
kívül gyorsak, sem rendkívül erősek; a mint pedig a 
szélső árnyolat, mely kezébe ragadta a hatalmát, bánt 
a korkérdésekkel, a zivataros összeütközések mellőzhet- 
lennek látszattak ugyan; de a forradalom, melyet át- 
éltünk, e politikának sem valá akár czélja, akár köz- 
vetlen eredménye. 

Ha találkoztak, kiket fejtegetéseim által meggyőztem 
nézeteimnek igazsága felől, rendkívül szerencsésnek 
érzendem magamat, kivált, ha társaim az ellenzék so- 
rából, ezért nem fogják elhinni, hogy hibátlanok valá- 
nak ; mert a történetíró, ki hidegen bonczol — s én is 
ezt akarom tenni a bevégzett múltra nézve — bizo- 
nyára elég tévedést és járatlanságot mutathat föl, elég 
korlátolt nézetet és vakszenvedélyt, mind a két nagy 
históriai párt ellen. 

Azért, mert melegen éreztünk a hazáért, még dönt- 
hetlenül áll, hogy «opportet esse memorem* a jobb- és 
baloldalon egyaránt 

Tanítsanak az évrajzok, tanítson a megtörténtekrőli 
elmélkedés a hibák fölleplezése által a hibák kikerü- 
lésére. 
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Talamini — & hogy mondám — sok őszinte kedély- 
ben élhet moat, midőn a pártok új vegyületekben és új 
záBzlók alá vonulüak, egy neme a félelmes aggodalom- 
nak a volt oppoBitionálie elemek iránt; eeintúgy két- 
ségtelen, miként hasonló érzés uralkodhat! k, bár rej- 
tőzve, a volt conservativ elemekre nézve* 

Hadd adjak tehát az aggodalmak e nemének Í8 tol- 
máealást ! 

Vannak, vagy lehetnek, kik megszólittatván, a baráti 
körben elbeszélnék, hogy nem szegülendő ének ugyan 
tanácscsal vagy tettel semmi új pártszerkezetek ellen ; 
de nem titkolhatják a bizodalmas társalgásban, miképen 
attól tartanak, nehogy a hajdani conservativek a réyi 
állapotot, melyet a reformirány megbuktatott, szándé- 
koljanak ismét helyreállítani. 

Oly aggodalom ez, mely szintén megérdemli az Őszinte 
vizsgálatot; mert rokonszenvek és jeles egyéniségek 
közé emelhet sorompókat 

Elmélkedjünk és nyomozzunk körüle. 

Újra megmondom: mi a régi állapotnak azon főbb 
lényege, melytől félnek az emberek? 

A régi állapotnak, midőn vele a reform szelleme 
Széchenyi által első lánceát töretett, alapja az volt : 

1, Hogy a nép kétfelé oszlott és az egyik osztály 
viselt minden közterhet, a másik osztály pedig nem 
viselt semmi közterhet; a ki pedig a közterheket mind 
hordozta, az nem gyakorolhatott alkotmányos jogo- 
kat; mig ellenben a ki semmi közteherben nem ré- 
szeaültí azé volt az alkotmányos jogok összegének gya- 
korlata. 

2. Nemtisak a földbirtok szerezbetése vala a minden 
köztehertől ment osztálynak kizárólagos joga : de a nép 
két osztálya közt azon nagy válaazfal is emelkedék, 
hogy t. i. a magánjogi pörfolyamtól kezdve a büntető 
törvényekig, külön fogalmak és eljárások batároztak b 
kót oaztály sorsa fölött; még pedig úgy, hogy a köz- 
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terhet nem viselő vagyona szentebb, személye bizto- 
sabb, büntetése kisebb lőn; de ellenben a közterheket 
viselőnek, kivált ha nem vala néhány megnevezett vá- 
rosban letelepedve, vagyona kevésbbé kiméit, személye 
inkább önkény alatti, büntetése súlyosabb és gyakrab- 
ban végrehajtható volt. 

3. A földesúrnak az úrbériség fölötti jogaárt a nép 
robottal fizetett, s minthogy ilynemű évbért kellé fizet- 
nie, a földesúr bizonyos határok közt biró volt a jobbágy 
tartozása és a jobbágy személye fölött. 

íme a régi állapotnak jelleme! 

A három pont alatti elvek miatt támadt tusa vonul 
át 1825-től kezdve 1848-ig a magyar nemzet történe- 
tein a társadalom-, az állam- és az irodalomban egy*- 
aránt; mert ezen elvek keresztülszőve voltak közlétezé- 
sünk minden rétegein s eredményeiket ezer meg ezer 
alakban fejlesztették. 

De a férfiak, kik most munkás részt vehetnek a po* 
litikában — tartoztak legyen bármely párthoz — ezen 
elvek czélszerűségét nem vitatták és megoltalmazását 
nem tűzték feladatul; ők csak a változásoknak — me- 
lyek már mind bekövetkeztek — ideje és modora felett 
küzdenek. 

A régi állapot valóságos védői agg napjaikat magány- 
ban töltik, vagy már őseikhez költözének. 

Az új conservativ nemzedék, mely örököse volt a 
befolyásuknak, nem osztozék elődeinek hagyományos 
politikájából, kivált 1840-dik év óta, midőn Dessewffy 
szintén a reform zászlóját emelé föl. 

S ha vala is elég kérdés, mely az ellenzéket a jobb 
oldal nézetei iránt egykor gyanakodóvá tette; a forra- 
dalom nagy iskolája, kit nem tanított meg: kétkedni 
magában és türelmesnek lenni mások eszméi iránt? 

Most a pártok kölcsönösen megvallhatják, hogy néze- 
teik kevésbbé állották ki a tűzpróbát, mint ők akkoron 
hitték és ellenfeleiknek politikája nem vala annyira 



393 

gáncsolható, b oly veseélyes irányú, mint ők akkoron 
hirdetek. 

S mitől tarthattok ti, kiknek rejtett aggodalmai van- 
nak? löiért aggódhattok jelenleg? 

Vélitek- e, hogy kegyeltekre és kitagadottakra föl lehet 
ezentúl íb a népet osztani? Hiszitek-e, hogy van hata- 
lom, mely a törvény előtti egyenlőséget és hogy van 
erő, mely a közteherviselést megdönteni birja? Képze- 
litek-e, hogy izmoeodhatik oly politikai briaraeussA 
egyén ób párt, minő az örökváltság felforgatására és a 
robotrendszernek viBBzahozatalára kivántatnék? 

Ha pedig ekkora diadal a kor szelleme és a nemzet 
akaratja fölött lehetetlen, hogy juthat eszetekbe, misze- 
rint akadhatna párt, mely megnyerhetetlen ütközeteket 
elfogadni vágyjék és oly táborozáshoz kezdjen, melynek 
végterében a gyalázat és a caudiumi furcák állanak? 

S mi fonákság volna, épen azokra lennétek gyana- 
kodóvá, kiii szerencsétlen viszonyaink közt, aránylag 
sokat munkáltak a haza sebeinek behegesztésére? 

Ha magának az elmélkedésnek már meg kell benne- 
tek szüntetni ezen aggodalmat, akkor mellékes érdek- 
kel bírhatnak, a párt kitűnőbb egyéneinek ide vonat- 
kozó nyilatkozatai. 

Azonban, kik a viszonyok súlyát megmérni nem tud- 
ják vagy nem akarják, tán most is mondhatnák nektek, 
hogy ama nagy törtenówzeti párt, mely a forradalom 
előtt magát conaervativnek nevezte, adhatott volna né- 
zeteiről oly program mot, minőt szoktak még a kisebb 
pártárnyolatok is a közönség elébe terjeszteni: midőn 
helyzetök, az eseményekkel és kitűzött irányaikkal szem- 
ben, változik, e midőn a politikai viharok közt darab 
időig némaságra valának kárhoztatva és eszméik a lát- 
határról eltünedeztek. 

De e követelök ellenében én a jövendőre nézve íb 
azon özerény óhajtásomat fejezem ki: bár a státus- 
férüaknak, kik titán tömegek mennek, jutna eszökhe, 
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hogy a tribüné és a közélet, nem tanszék, s nem egye- 
tem, hol a doctrinák, hol az államrendszerek fölött föl- 
olvasásokat kelljen tartani! 

Minél inkább mozog gyakorlati téren egy párt, minél 
inkább bir történészeti alkotmánynyal egy ország, minél 
mélyebb meggyőződés él a kedélyekben az iránt, hogy 
az állam- és társadalomnak kölcsönös és szakithatlan 
hatással kell egymáshoz lenni ; annál bizonyosabb, mi- 
ként általános programmok nem fognak sem a cabine- 
tekből, sem a párttanács -kormányokból hirdettetni. 

Ei hallott Angliában a toryk, vagy whigek szájából 
oly előterveket, melyek czélul tűzték a kor minden kér- 
dései, a nemzetélet minden feladatai, az általános poli- 
tika minden megoldásai iránt magukat az eszmék de- 
marcationalis vonalai által elkülöníteni a többi pártok- 
tól? Még a radicál Cobden, még O'Connel is megelégült 
egyes kérdést, minő a gabonavám eltörlése, vagy a 
repeal ,volt, írni föl az izgatások lobogójára. A sziget- 
királyságban csak a chartistáknál kezdődik a franczia 
modorú programmgyártás. 

A mely párt tisztán az elméleti térre akar lépnie 
hogy a történészet! jogokat sarkaiból kiemelje; a mely 
ország nem csupán elejtette kezeiből a történészeti 
fonalat, de azt ketté is metszette és megint felfogni, 
megint összekötni és továbbszőni nem vágyik: az oly 
párt és ország termi a programmokat s állít egyéneket 
elő, kik a kereskedelmi és vállalkozási társulatokként 
értesítik a közönséget, hogy mily pontok szerint, mek- 
kora eszmetőkével, mily kísérletek és nyerészkedések 
végett alakultak. 

Én hazánkban a későbbi időkre nézve is hiú fára- 
dozásnak tartok minden pártprogrammot, mely vissza- 
vonásokra többször vezetett ugyan, de azon szolgálatot 
még soha sem téve, hogy valóságos és állandó zsinór- 
mértéket adjon a közönségnek a pártok teendőjére, mo- 
dorára és eljárásaira nézve. 
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De ha véleménjem alaposnak nem is Ítéltetnék : 
kérdem az elfogulatlanoktól — kiknek száma köztünk, 
hála az égnek! gyarapodásban van, — kérdem, olj 
idök-e a mostaniak, melyekben lehetséges, mintha ren- 
des viszonyaink volnának, pontosan összeírni a cselek- 
vendök lajstromát és rányomni a törekvésekre a félre- 
ismerhetlen bélyeget? Ki hallgatja nyugottan, s ki követi 
a pusztában csengő szózatot? És függnek-e Magyar- 
ország kisebb e nagyobb rangú tekintélyeitől annyira 
az események, hogy dooquixotti szélmalom-harczceá ne 
fajulna minden részletes nyilatkozat a követendő út és 
eszközök iránt ? 

Bőt ha a pillanatok kedvezően tűntek volna is föl, 
nem mutatják vala-e a conservativek egy program m 
által, bármily szépen üssön ki, épen azt még: hogy a 
nagy változásoknak, melyeknek tégelyében föl kell ol- 
vadni és újraalakulni a véleményeknek és érdekeknek, 
sem szellemét, sem jelentékeny ségét nem ériették át? 

De midőn ily fonákságok kikerüléséért csak helyes- 
léssel lehet az ők eddigi lépéseire emlékezni; nem árt, 
ha egyszersmind eszünkbe jut, hogy többen a volt con- 
servativek közül, a mennyiben a körülmények nekik 
inkább kedveztek, el nem mulaszták alapnézetöket a leg- 
főbb kérdésre nézve, a múlt év április havában a trón 
elébe terjesztett í Emlékirat uku-ban érinteni. 

Olvassátok figyelemmel ezen okmányt ós meglátandjá- 
tok^ miként abban határozott tiltakozás van a régi álla- 
pótok ellen, 

Á törvények, melyek az adómentesség megszüntetését 
és az örökváltságoÉ illetik, bevégzett tények — így szó- 
lanak ők — s kezdő pontokká kell válniok a leendő 
törvényhozás számára, oly intézkedések létesítésére, me- 
lyek a pragmatica sanctio értelmében Magyarországnak 
a birodalommali bonthatatlan viszonyát megerősítik és 
az államnak az átélt szakadások visszatérése e]len ke- 
zességet nyújtanak. 
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Ugyan mi értelme van e nyilatkozatnak? 

Nemde, hogy a volt oonsevativek a magyar diaeta 
feladatának tartják, a birodalom imponáló egységére 
szükséges szabályokból azoknak, melyek a mi törté- 
nelmi közjogunk szerint nem yalának eddig egészen 
kifejtve és pontosan meghatározva, részletes megvitatá* 
sát és eldöntését. 

Nemde ők igy szólanak : a magyar nemzet kész állam- 
rendszeréből föláldozni annyit, a mennyi az osztrák 
birodalom kül- és belerejére megkivántatik ; azonban, 
midőn a viszonyok parancsszavának engedve keskenyi- 
tendőnek hiszi régi alkotmányos jogkörét, annyit mind 
a mellett elérni óhajt, hogy autonomicus élete ne szün- 
tessék meg és saját akaratjából, vagy legalább saját köre 
hatásával intéztessenek el a kérdések, melyek nyolcz- 
száz éves alkotmányának revisiójára vonatkoznak. 

A conservativek Magyarország állami életének foly- 
tatását akarják; míg a más tervűek, kik az octroyiro- 
zás szempontjából indulnak ki, a szabadság nemtőjének 
többé-kevésbbé hódolhatnak ugyan, de azon alkotmányos 
és önálló történészetet, mely Pusztaszernél kezdődék és 
napjainkig, legalább elvileg meg nem támadtatva, folyt, 
a birodalom központosítása végett megszüntetik. 

És épen itt a lényeges különbség. 

Nem a régi állapot visszaállítása, de a magyar állami 
élet fentartása teszi az áprilisi Emlékirat lényegét. 

A két czél közt pedig óriási távolság van. 

A ki a történészet! jogot és a történelmi élet tovább- 
folytatását kívánja, lehet azért a történészeti jogok ki- 
növéseinek és rothadékainak, lehet azért egyes törté- 
nelmi jeleneteknek, sőt oly törvényes állapotnak, mely 
némely időszakok minden intézményeit jellemzi, lehet 
végtére, az egész múlt vezéreszméinek ellensége. 

A két dolog teljesleg különböző és alig bir érintke- 
zési pontokkal. 
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A magyar pártok átalakulása b a homogén lészek- 
nek összeforradása egy nagy nemzeti és hazai párttá, 
mely állami életünk föntartását tűzi vezéreazméül, igen 
assükségea kongény, de magára eldöntő aúlylyal még 
nem bir. 

Igyekeztem az igazság győző erejéTel megmutatni, 
hogy az ausztriai birodalom érdekében van a magyar 
nemzetiség kifejtése; mert az ö hivatása Kelet-Európá- 
ban máéként bevégzetlen* 

Igyekeztem elötüntetni, hogy a magyarnak, — bár 
mekkora értékig szerencsétlen most — oka még sincs 
díszes jövendője iránt kétkedni ; mert az teljes öazhang- 
záeba hozható a monarchia egységének mellözhetlen 
igényeiveL 

Csak nem kell híd állami elméletekhez, miket a bor- 
nirozott tudomány, mely könyvein túl nem lát, öntelt- 
BÓgében férczel öaaze. a az élet argumentumai ellen 
makacasággal véd; csak nem kell a szabadság ábránd- 
höseinek ragyogó, de testetlen ígéreteihez kötni a haza 
szent érdekeit: mert ily kapcsolatban veszélyeztetnek. 

De ha e két faját az álstátusférfiaknak, kik mint a 
gürabonczás diák mindig zivatart hoznak, nem fogjá- 
tok követni ; ha magára hagyjátok a pedant elmélet- 
gyárnokot éa a gerjedelmek kalandorát: akkor nem 
leend nehéz meglelni kulcsát a monarchíá?ali viszo- 
nyok rendezésének. 

Azonban ily czélra a magyar pártok összeolvadásán 
túl is kell eszközöket keresni ; mert a világos vári na- 
pok után a hazai politika minden birodalmi, sőt euró- 
pai szempontok kitűzése nélkül, többé egy árva sóhajt 
sem ér. 

Most a Lajthán tul is szükség rokonszenvet és együtt- 
hatást keresni 

Most a birodalmi politikai pártok nem ignorálhatok. 

Azok hatása a forradalom kezdete óta növekszik s 
ezentúlra is elvitathatlaji. 
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A kérdés tehát az: valljon a nemzeti párt, mely, ha 
nem is forma szerint, de a rokonszenvek által már 
megalakult, az osztrák birodalom pártámyalatai irá- 
nyában, foglaljon-e és minő helyzetet? 

Nyilatkozványoknak nincs ideje. 

A közélet tere zárva van. 

Azonban e hallgatás mellett is, úgy látszik, hogy oly 
párt, mely Magyarország állami életének folytatását 
akarja kieszközölni, mindenesetre a birodalmi vélemény- 
tömbek közül csak azok iránt leend rokonszenvvel, me- 
lyek a monarchiái egység szükséges kellékeinek meg- 
védése mellett, minél tágabb kört nyitandanak a tarto- 
mányok önálló belkormányzására. 

A szigorú központosítás éles ellentétben áll érdekeink- 
kel, bárminő eszméket hirdessen. 
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